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ELOSZO.

Kézépézsiai utazdsom leirdsa kozzétételekor
azt igérém a hazai olvasénak, hogy késdbben, ha
vandorbotomat valami nyugalmas hajlék szogletébe
tamaszsthatom, majd akkor tobb évi kéborldsom tor-
ténetét eqész terjedelmében akarom elmondani, a
mivel killongsen Koézépazsia hatarorszdgai és az
irodalmunkban hidnyzd keleti szomszédorszagok
ismertetésére czéloztam.

Jelen munkammal igéretem elsd részét beval-
tom. Jollehet ez irodalmunkban Persidrdl a legelso
mii: de azért a tiszt. olvasé ne vérja, hogy olyas-
mit fog benne taldlni, mi az europai hason-tirgyu
irodalomban ismeretlen volna. Persidnak, mely a
16. szazadtdl kezdve egészen az ujabb korig nyu-
gati utazdktdl annyiszor meglatogattatott és leira-
tott, alig van egy vidéke, mely egy Chardin, Nie-
buhr, Malcolm, Christie, Pottinger, Kinneir, Fra-
ser, Rawlinson és Loftus fiirkész¢ szemét kikeriilte
volna; alig egy romja, melyet egy Ouseley, Ker
Porter, Texier sat. kutatdsai nyomdn régiség-buvi-
raink ne ismernének. Az irdni nép jellem- s szokés-
rajziban, nincs azon fény- és arnyoldal, melyet
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Morier, Gobineau és Polak tollai ne érintettek
volna, nines ethnographiai sajatsdg, melyet Khani-
koff és Duhousset kell¢ figyelemre ne méltattak
volna.

Hogy ezek daczéra mégis e lapok irdsihoz fog-
tam,drra leginkabb e kovetkezo okok birtak: 1)
Véandorldsaim és élményeim Persidban kozépazsiai
utazasomnak mintegy mellékrészét vagy jobban
' mondva turkesztani dervisszerepem el6készité tan-
folyamat képezik. Europdban, de kiilondsen ott,
hol az elméleti tudomany a gyakorlatin tultesz, azt
szoktak hinni, hogy egy utazds Khivaba és Bok-
- hardba épen oly hirteleniil kivihetd, mint valami
. kirandulds Térokorszag, India, Khina vagy mas
~ tengerparti orszdgba, a hova a mindeniitt rettegett
europai lobogd alatt kényelmes kabinban, jé élelem
- és tarsasag mellett, csakugyan konnyen mehetiink.
— Tévolabb belfoldi utazdsoknal az ilyen felfogas
azonban nagyon téves volna. Itt csak lassan és fo-
konkint kell elérenyomulnunk, és én tokéletesen
meg vagyok gyézédve, hogy csak Persia népei
nyelve, és szokdsairdl volt csekély ismereteimbol
késziilt azon hid, melyen a kozel Nyugatazsiabol
az Oxus partjaira biztosan juthattam. 2) Azon ko-
riilmény is,hogy én Persiat keletrsl nyugatig, éjszak-
rél délig egy stambuli efendi incognitdja alatt be-
barangoltam, elég érdekesnek latszott, hogy azon
benyomésoknak, melyet a sifta Iran egy a szunita
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elemekhez szokott idegenre gyakorol, e lapokban
kifejezést adjak. Valdban feltiing, miként a khi-
naiak, indiaiak és més keletdzsiai népek tarsadal-
maban divé elkiilonzési eszmék, még Nyugatdzsia
népeinél is elég tisztdn észrevehetok. Persik ugyan
kereskedelmi czélokbdl bejdrjdk az oszman biroda-
lom minden részeit, de torokok, csak ritkan, igen
ritkan taldlhatdék Iranban, és e két mar szazadok
bta szomszéd népnek nagy tomege egymasrdl a
legmesésebb fogalommal bir. A felekezeti gyiilolet,
mely Iranban kiilongsen kivalik, a mohammedan-
sag nagy testében egy sokkal jelentékenyebb sza-
kadést idézett eld, mintsem rendesen azt képzelni
szoktuk, és im e maiglan kell figyelemre nem mél-
tatott koriilménynyel megismerkedni tan nem lesz
egészen folosleges. :

Persia egyébként elsttem, kit hatarozott czélja
Turkesztin felé vezetett, csak masodrendii érdek-
kel birhatott. Mint tourista (de nem mint europai
ki tele erszényére tdmaszkodhatik) utazdm be ezen
érdekes orszdg kiilonbszo vidékeit; miunt tourista
irom ezen igénytelen lapokat. Tudds elédeim mun-
kaibdl vett compilatidkat mellézve, ez Iran fold- és
népismerete, ugyszintén torténetére vonatkozo czik-
ket is csak bevezetéskép bocsitdm elére. A barit-
sagos elbeszélés egyszerii szinében festett utazdsi
benyomésok ezek, és mint olyanokat, kérem a hazai
olvasdt azokat szivesen elfogadni.
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Azsiai és europai Térokorszdg ugyszintén India -
és Afghanisztanrdl, melyek évek dta gyakorlati és
elméleti tanulmdnyaim targyat képezik, késébben
akarok szdlni és pedig az eddigelé kivetett irany-
ban t.i. az utile dulci tételt szorosan szem elott
tartva.

A konnyii olvasménynak latszé fold-és népis-
mereti munkak ép oly sziikségesek azirodalomban,
kivaltképen ott, hol kezdeményezés tétetik, mint
a mély tudomdnyossaguak, melyek sziraz kiilsejiik-
nél fogva nem birnak ely vonzerével; és ha t. hon-
tarsaim gyenge tollam igénytelen termékeit figye-
lemre méltatjik, én dusan latom magamat megjutal-
mazva mindeddigi kiizdéseim és faradsagaimért.

Pesten, szeptember havdban 1867.
g
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Szabadségot vettem magamnak, meghivni a hazai
olvasét, kovetne Persidn dtvezets vdndorlédsaimban. Persia
igen tévol fekszik hazdnk hatdritol, s holott még legkd-
zelebbi keleti szomszédainkrdl, magukrdl a torskskrol is
igen keveset tudunk: ugy vélem, hogy ama tévoli orszig
4ltaldban még sokkal kevésbé ismeretes. S ez okndl fogva
— azt hiszem — senki sem taldlja feleslegesnek, ha ezen
orszdgnak, mindenekelstt f5ld- és népismei, ugyszinte
torténelmi viszonyait szdndékozunk vazolni révideden;
mert az eldleges ismeretek megszerzése utdn az utazét
kisérni nemecsak kénnyebb, hanem kellemetesebb és hasz-
nosabb is.

L

Persidnak — melyet a bensziilottek Iran-nak nevez-
nek — hatdrai: éjszak felé Oroszorszig Kaukazuson tuli
tartomdnyai, a Kaspi tenger és a kozépdzsiai sivatag;
keletre Afghanisztan, délre a persa 6bol, nyugat felé:
Torokorszdg. E nagy terjedelmii térség, mely 15 foknyi
szélesség mellett, 25 foknyi hossziségig nyulik és hé-
romszor oly nagy, mint Francziaorszag: felszine, ég-
hajlata s terményeire nézve igen nagy viltozatossdgot
tiintet eld. ,Az én atydmnak birodalma oly nagy —
mondja az ifjabb Cyrus Xenophonnak — hogy a mig
egyik szélén a fagy emészti meg lakosait, a masik szélén
a hévségtol gyitretnek.“ Ezen 4llitds valdsigarsl igen

Vémbéry. 1
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kénnyen meggyézédhetik az utazs, ha mind a déli Lar-

tartomdnyt, mind pedig a Demavend jégvidékeit megld-

togatta. A talaj majd magas fensikot,najd alacsony lapd-
czot képez, itt-ott szimos halomldnczolatokkal, mésutt
sziklds hegységekkel, mésutt ismét sos-pusztasagokkal.

Persidt — a sz6 szoros értelmében —- joforméan csak
is nyugati részén lakjdk; éjszaki és déli széleit terjedel-
mes pusztasdg vdlasztja el egymdstél; ez mélyen benyo-
mul az egész orszdg szivébe, csak imitt-amott képezve
odzszerii, lakhaté térségeket, s bizonydra minden tul-
zds nélkiil elmondhatjuk, hogy Irannak, tobb mint fele,
lakhatatlan sivatag, mely ember-emlékezet Gta nem volt
benépesitve és hihetéleg nem is lesz soha sem. Még ott
is, a hol vérosokra és falvakra akadunk, s hol a benszii-
l6ttek véleménye szerint virdgzd ipar 1étezik: $zdntcofol-
dekre, kertekre s igen gyér faiiltetvényekre még ott is
egyediil csak alakdhelyek legkozelebbi szomszédsdgaiban
taldlhatunk. Kiilonben — a két éjszaki tartomdny kivé-
telével egyik allomastél a madsikig, — bdrha egész napi
jaréfoldet képezzenek, a szem egyetlen fiiszdlt, egyetlen
csenevészo bokrocskat sem pillanthat meg, mely emberi
kéz segedelme nélkiil élhetne, mindeniinnen csak a kopér,
nap égette hegyek és sziklak bamulnak ald merden, vagy
a félig romba dolt Karavanszerajok, fekete iveikkel s
agyagbdl késziilt négyszogletes védbastydikkal; vagy
valami rabléfonok déledezett tanydja; ezek azon téargyak,
melyek oly szomort dsszhangban éllnak ez egész vidékkel,
s nem alaptalanul, gydtrelmes fogalmat nyujtanak a
lakossdg siralmas allapotardl. Ilyen képeket taldl az utazd
Persia legnagyobb részében, hosszd, napokig tarté vin-
dorldsaiban egymadsutan. Leirhatatlan az a nyomasztd,
komor benyomds, melyet e rideg természet szemlélete az

&
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utasra gyakorol. A miiveltség hianydnak nem maga a
persa az oka, ki nézetem szerint, minden keleti nép kozt
a legszorgalmasabb; keze minden munkdja sem képes
gylimélesst vardzsolni abbdl a foldbol, melyet az év leg-
nagyobb részén 4t sziintelen a legforrébb nap éget‘.

A foldipart majdnem mindeniitt mesterséges vizveze-
tékek segitik els, melyek itt Kariz-nak neveztetnek; ezek

néhol t6bb napi jaré foldre a fold alatt vonulnak, s vala-

mint egy-egy falu gazdagsiginak az a mértéke, mily
gazdag viztartalmuak csatorndi: az aratds is csak akkor
lehet j6 Persidban, haa tél magas héval fedé be a hegyek
ormait, melyek aztan tavaszszal elegendd vizzel ldthatjak
el a ldbaiktdl szerte vonuld vizvezetékeket.

A legmagasb hegylancz az orszag éjszaki részén a
Kaukazus felsl ered, s a Karabagon keresztiil a Kaszpi-
tenger felé vonul, s onnan éjszakkeleti irdnyban egész
Meshedig terjedvén, tobb dgban nytdlik ki a déli sos-
pusztdkig s keleti Persia homoksivatagjaiig. A méasik

" hegység, melyet a régiek: Zagrosz-hegység mneve alatt
" ismerének, a kurdisztani magaslatokndl veszi kezdetét;

ez délkeleti irdnyban vonul és luri s bakhtiari-hegység
nevet viselve, Siraz-ig, a persa 6bol mentében pedig,

* ' &ész Benderbusirig nyomdl; itt azutén eltinik egy da-

PR

raboh, s csak Kerndn déli részén emelkedik fel ujolag, s

 Mekran és Belutsisztanon 4t, Afghanisztdn felé veszi
irdnydt.

Hajézhaté folyamok egyaltaldban nincsenek. Kele-
tena Karun 6mél, mely Iszfahan kizelében ered, tovabb4,
a Zenderud, mely Iszfahan mellett lejt, a Karaszu-,
melynek forrdsa Ardeldn-tartomanyban van, a Tab, mely

‘8 Fafszi hegyekbol szdrmazik, és az Araxesz, mely
- azonban a Tigrishez hasonldéan, az orszagnak csupdn ha-

1#
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tarait érinti. Ejszakon van ugyan tobb olyan patak, me- -
lyek a magas hegyekrol a Kaszpi-tengerbe 6molnek ald;
azonban sokkal kdrosabbak, sem mint hasznot hajtck,
minthogy jobbdra rohand hegyzuhatagok, melyek nyil-
sebességgel rohannak ald s nem egyszer nagy hirtelen-
séggel pusztitjak el a tobb évi gond alkotta iiltetvényeket.
A keleti tartomdnyokat a Hilmend és Ferahrud érintik,
melyek Szegisztdnban, a Zerra téba 6mlenek. Végiil a
Herat mellett ellejté Herirud dztatja az éjszakkeleti tér-
ség egy kis részét.

A tavak koziil a Derja-i-Sahi és a Sirdz melletti
Derja-i-Nemek, méltdk az emlitésre. Sés viziikben semmi-
féle hal sem élhet meg, hajézas pedig csak az elsén tor-
ténik, tutajokon s mds egyéb ily kezdetleges hajozdsi
eszkozokon. Kineir Macdonald szdmitdsa szerint az elso-
nek koriilete, mintegy 300 angol mérfsldet tenne.

v Figyelembe véve a természetnek mindeniitt rémiiletet
gerjeszté szarazsigat, az esGtlen éghajlatot: valéban fel-
tiin lehet, hogy Persia, termékenységre nézve,
Torokorszaggal szemben, még elég szerencsésnek és gaz-
dagnak mondhaté. Ami a gabonanemiieket illeti, a
két éjszaki tartomdnyt kivéve, a tobbiekben majd nem
mindeniitt igen szép buza és arpa, imitt-amott rozs s egy
aprébb faju koles taldlhatd, melyet itt: arszin-nak nevez-
nek; ezeken kiviil kivdltképen rizs, akeletiek e fo élelmi-
szere, a melynek termesztésében Persia foleg jeleskedik;
az amberbuj faj (ambraillatu), mely Sirazban terem,
a legkitiinobb, sokkal jelesb, mint a hires egyiptombeli
damijet-i, s6t azt merném 4llitani, a legjobb, melyet
valaha Azsidban littam. A hiivelyes vetemények
mindazon faja feltaldlhaté itt, melyek mindlunk is isme-
retesek. Valamint a borsé, lencse, paszuly sth., ép ugy a’
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zoldségek is elegendsképen jol tenyésznek. A persdk, kik
még a torokoknél is z6ldségkedvellsbbek, meg sem tud-
ndnak élni a kiilonféle laboda-paraj (spinat), sdrgarépa,
czékla, murok-, édes- és kerek- stb. répa nélkiil; kivalt-
képen nélkiilozhetetlen volna a retek, vereshagyma és
fokhagyma, melyek igen kevés dpolds mellett, majdnem
mindeniitt igen jol diszlenek.

Gyimolesére nézve, Persia rég idoktsl fogva
hires az egész keleten; az 0szi hdrom elsé hénapban, az
alsébb osztdlyuaknak ez kizdrélagos téplaléka. A gytimoles
mennyisége bizonydra legalibb még egyszer annyi lenne
évenkint, ha itt azon kiilonds szokds nem uralkodnék,
hogy az évi 6sszes termésnek legalabb fele éretlen 4lla-
potban szokott elfogyasztatni. A nathenzi korte, az iszfa-
hani 0szi baraczk, a sirazi grandtalma csakugyan ritkitja
pérjat, s barha a fogyasztds igen tetemes, mégis évenkint
nagy kiterjedésben iizetik az aszalt szilva és asznlt
sargabaracgk-kereskedés Torok- és Oroszorszéggal. A "
gorog dinnye 4ltaldban igen j6 mindeniitt, imitt-amott
a sdrga-dinnye is kitiinsleg tenyészik;amaz elsét minden
keleti, de kivaltképen a persdk annyira szeretik, hogyla
"vérosokban az élelmi drjegyzékekben, a kenyér, rizs, hus,
, vaj és fagylalt utén, nyomban a dinnyék dra kovet-
- zik. ,,A legelso tévirati siirgony — igy beszéli Polak —
 maely a most uralkodé Sah-hoz intézteték a Szultanieh
- nyaraléhoz vezetd djan feldllitott tévird4n, azon tuddsi-
| tést tartalmazd: Kasanban érik mir a sdrga-dinnye;

minek az uralkodd annyira megoriilt, hogy a siirg6nysz6
Ali-Kuli herczeget, téviratilag haladéktalanul a tudomé-
nyok miniszterévé (vezir i ulum) nevezte kil“ Szélé is
taldlhaté majdnem mindeniitt, de bort csak a nagyobb
‘vérosok kozelében sziirnek ; a legjobb bor a sirazi



khullari, a mas egyéb fajok, tulsdgos alkohol tartalmuk-.
nal fogva, emlitésre is alig mélték. A mi a déli gyiimol-
csoket illeti: a czitrom, narancs, mandola, fiige, datolya
elég jol megterem Persidban, sét még olaj-, festék- és
fonaltermé novényzet is taldlhaté. Amaz elsébb fajbdl
égets olaj és zezamfii; a buzér és sdfrany imitt-amott
igen alkalmas vidéket taldl; termesztetik indigé is, ez
azonban India hasonnevii terményénél jéval selejtesebb.
A legjobb kender Keleti-Persidban terem. Pamut az or-
szag minden részében tenyészik, s6t Mazenderan koriil
még czukorndd-iiltetvények is taldlhaték, mely most
nevezett tartomdny majdnem egymaga ldtja el az egész
izlam-vildgot egy pirosas, vékony nddfajjal, mely az
irdsndl toll helyett haszndltatik.

A persa virdgok kozott, legkiilonfélébb szinvélto-
zataira s pazar mennyiségére nézve a rézsa foglalja el az
elsé helyet. A kerteket ezen kiviil mindenféle tulipan,
kokoresin, ranunculus, liliom, narezis, jaczint, gyongyvi-
rag, napraforgd, peremér (Ringelblume), jazmin és viola
ékiti, gyakran még a kemény kavicsos homokot is illatos
viragtakard fedi. '

Valamint a novényorszdgot, nagy valtozatossagban
szamos faj képviseli: hasonlékép az dllatorszagot is.
Vannak lovak — s még pedig az arab és turkomén
fajok utdn — egész Azsidban a legjobbak; a nemesebb
fajok egy-egy példanyanak dra felrug nem egyszer 1000
darab aranyra.

A persa lovak, az arab és turkoman fajok vegyiiléké-
bél szdrmaznak, s ennek kovetkeztében benniik a gyor-
sasdggal kitartds pdrosul. Az Oszvér ritkdn nél igen
magasra, de rendkiviili erejii; van egy kitiiné teve faj is.
A szarvasmarha sem nem nagy, sem nem szép, de anndl
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jelésebbek Mazenderan vizenyos tdjékinak bivalyai. A tur-
kesztani juhok utén itt vannak a legjobb éslegszebb juhok,
egy széval, ami hdzidllataink minden faja feltalalhaté.

Ragadozékban sincs hidny. Farszban és Kelet-Iran-
ban oroszlanok, a Kaspi partvidék oserdeiben tigrisek,
leopardok, hiuzok, medvék, hiéndk, kivalt pedig farkasok
és sakdlok taldlhaték. A zebra Khoraszan pusztdin ottho-
nos, a félénk gazella majdnem minden volgymélyedésben
lelhets. Végezetre még a ragadozé madarakat kell emli-
teniink, melyek koziil a sasok, keselytik, karvalyok, sély-
mok minden neme és faja eléfordal.

A két éjszaki tartomdny kivételével, egyéb részeiben
gy szélvan alig van erdssége Persidnak; ép oly szegény
dsvanyok dolgdban is. Kevés 6lma, vasa és reze van ugyan,
de a nemes érczeknek — melyek Persiat hajdan oly hi-
ressé tették — ma mdr sehol semmi nyomuk.

Politikai felosztdsdra nézve,a mai Persia e kovetkezo
részekbol 4ll: 1) Azerbaidsan. 2) Khamseh, fovarosa
Zendsan. 3) Hamadan. 4) Kazvin. 5) Teheran. 6) Kum.
7) Kasan. 8) Iszfahan. 9) Sirdz. 10) Jezd. 11) Kirman.
12) Malair Tuzirkan. 13) Khoraszan. 14) Arabisztan. 15)
- Kirmansah. 16) Kurdisztan. 17) Asztrabad. 18) Gilan. 19)
Mazenderan. 20) Burudzsird. *) S ha mér most a régiebb
beosztds szerint késziilt foldabroszok nyomédn kezdensk
meg korutunkat, nyugat felsl mindenekelstt Persidnak
élés-kamrdjéba, Azerbaidzsanba érkeznénk, melynek
Tebrisz és Khoi a févdrosai, mikrél ezen utleirdsunkban
bévebben akarunk megemlékezni. Ezeken kiviil emlitésre

*) Mindezen tartomédnyok keriiletekre osztvik (bulukat); ezek
ismét vdrosi, mezoévarosi, vagy falusi jirdsokra oszlanak. Amazok
fonoke a Kalenter, emezeké: Ket-khuda.
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mélté: Maraga, a bagdadi khalifsdg szétromboldjdnak,
Helagu khannak hajdani székhelye. Itt volt egykor Azsia
legelss csillagdéja, melynek romjai a véros melletti hegy-
ormon mai napiglan lidthaték. Erdebil, a hirneves Szofi
csaldd egykori lakhelye; igen szép konyvtdrral ékeske-
dett, telve a legérdekesebb kéziratokkal, mik azonban az
1826—28-diki hadjdrat alkalmdval az oroszok kezébe
jutottak. Ezen tartomény legfobb nevezetessége az Uru-
mia-s6sté, a hasonnevii vdros mellett, mely utébbi hely
persék, ormények, nesztorianusok s egy par angloame-
rikai hittéritok lakhelyéiil szolgdl. Azerbaidsan éjszaki
tdjdn vonul végig Karabag és Karadag hegyvidéke,
hol nagyobb részint harczias turkoman torzsek laknak.
Innen:

2) Irak-ba jutunk, melyet Irak-adzseminek is szokds
nevezni, hogy a torokorszdgi hasonnevii Irak-arabi tar-
tomanytél megkiilonboztessék. Ez a régi Media vagy
- Parthia nagy részét foglalja magdban, s Iszfahan és
Teheranon kiviil tobb nagy és virdgzé vérossal bir, me-
lyek koziil Kum és Kasan neveivel elsaddsunk folytdn
még taldlkozunk. Délen fekszik Hamadan, melyet sokan
a hajdani Ekbatana-nak tartanak, s melynek sok persa
régiségen kiviil, legfobb nevezetességei: Eszther és Mar-
duchai, ugy szinte a hires orvos Avicenna sirjai, mely
utébbinak igazi neve tulajdonképen: Ali ben Szina.

3) Ghilan, a Kaspi-tenger délkeleti partjain nyulé
hegyvidék, Rest nevii fovarossal.

4) Mazendran és

5) Asztrabad; amannak fovarosa Sziri, emezzé
Asztrabad. Ezeken kiviil emlitésre mélték még: Bar-
furus, Amiil és Lahidzsan. Ez utébbi hdrom jaris képezi
Iran legéjszakibb partvidékét, melyet erdoségek borita-
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nak, s bérha a sok mocsdr és nedves éghajlat folytin a
betegségek itt igen gyakoriak : mégis eléggé népes.
Asztrabad tartomdnyénak tulajdonképen a turkoman siva-
tag egyik folydja az Etrek partjdig kellene terjednie, de
rablé nomadok Persia fenssbbségét soha sem akartdk
clismerni, s igy a tartomdny hatdra &jszak felé alig ter-
jed néhdny Orajérdsnyindl tovédbbra Asztrabad véro-
sdn tul.

Ejszakkelet felé teriil a nagy kiterjedésii

6) Khoraszan. Khoraszan szérél széra annyit tesz,
mint: keleti rész, s bdrha ma mdr csupian Heratig nyu-
lik, a hajdani persdk ezen nevezet alatt azon roppant
folddarabot értették, mely Belkh, Bokhara és Khokandon
keresztiil, messze benyomul a khinai tartdrsig felé. Ter-
jedelmére nézve Khoraszan képezi Irannak legnagyobb
tartoménydt, azonban a mi népessége szdmét illeti
Iraknak jéval mogotte all. Emlitésre mélts varosai éjsza-
kon: Meshed, Nisabur, Kabusan, Szebzevdr és Sahrud;
délre: Turbeti-Hajderi, Tersi, Khaf, Tebbesz és Bihrdzsan.
Ez utébbi jardst sokan Gurian-nak is nevezik, azonban
korményzdésiga magédban Khoraszan védrosdban székel, s
igy tényleg oda is tartozik.

Ha innen délkeletnek tartunk:

7) Szegisztan tartomdnyba érkeziink. Ez az 6 persa
hésvildg hazdja, s ma Afghanok, Belutzsok és Persdk
lakjik. Figyelemre mélts helyei: Dusak, vagy més néven
Dzselal-Abad, s a Kuhizer nevii ersd.

Délkelet felé fekszik tovdbbd:

8) Kirman, hasonnevii févérosdval, mely igen régi
s figyelmet gerjeszté iparral ékeskedik; itt késziilnek a
hires kirmani sawlok, melyeket egész Azsia a kasmiri
hasonnevii szovetek utédn a legjobbaknak tart; itt késziil
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tovabb4d a dzsom nevii vékony rézlemezbol alkotott csé-
sze. Azon virdgzé dllapot folytdn, melyet lakosainak
szorgalma s a nagy kiterjedésben iizitt kereskedés terem-
tett: e vdrost igen sokszor hdborgatd a rablé ellenség,
és Fraser méltan mondhatja: ;Mindazon héditék és zsar-
nokok kozott, a kik egyszer mdsszor Persidra tortek,
alig van egyetlen egy, kinek sanyargatdsat ezen vdros ne
nyogte volna.*

Még tavolabb kelet felé fekszik:

9) a nagy terjedelmi, terméketlen és kietley: Mek-
ran-tartomdny ; ez is Irdnhoz szamittatik ugyan, nomad
lakosai azonban ép oly kevéssé akarjik urok gyandnt
ismerni a persa kirdlyt, mint éjszakon a Turkomanok.
A nagy sivatagokon rendesen belutzsok és brahuak
kéborlanak szélsebes dromeddrjaikon, a karavanok valo-
sdgos rémei. Rabldsaik alkalmédval rendesen paronkint
iilnek fel egy-egy ilyen gyors éllatra, egymasnak hétuk-
kal tamaszul szolgdlva, s mig az egyik 16, a mdsik meg-
tolti fegyverét.

Ha az utazé innen a persa 6bol felé folytatja utjat,
elészor is:

10) Larisztan tartomdnyba érkezik, melynek job-
baddn arabok és persdkbol 4llé lakossdga, — az egész
orszag legszegényebbikének tartatik. Fohelyei: Lar, s a
Bender-Abbaszi nevi févdros, a hollandok hajdani
Gambrun-ja, kik a szemkozt fekvé Ormuz szigeten, még
a XVI-dik szdzadban virdgzé faktoriat birtak.

Ejszakkelet felé fekszik tovabbé:

11) Farsz-tartoméany, a tulajdonképeni régi Parsia,
melyté]l a mai Persia nevét vette. Févarosa Siraz. Neve-
zetesebb helyek gyanant emlitheték még: Faza, Kazerun,
Bender-Busir, melyet Ebusernek is neveznek, s mely az
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indiai druczikkek férakhelye, s ennek kovetkeztében egy
angol konsulnak széke , mely utébbinak kormdnya az
utésé angol-persa haboru alkalmdval ezen vérost be is
vette, s egy ideig hatalmdban tartotta. K most emlitett
hirom tartoményon megy 4t néhany év ota az indoeuro-
pai tdvirda s mely Iszfahanon és Bagdadon keresztiil a
torokorszdgi vonallal 411 6sszekottetésben.

Iran délkeleti csucsat

12) Kuzisztan tartomdnya képezi, a hajdani Su-
siana, melynek nyugati hatérain a Benilam, Sammar és
Muntefik-arab-nomad torzsek kcéborlanak. Az eurdpaiak
Persidnak ezen részét latogatjik legkevésbé, s eddigelé
csakis néhdny buzgé régiség-buvir utazott ide, a hajdani
Susa érdekes romjainak megszemlélése végett. I tarto-
many két részre oszlik, melyek éghajlat tekintetében,
nagy mértékben eliitnek egymdstsl. Az clsé, mely a
persa 6boltol a hegységig voniil, nyomorult vidéket mu-
tat, melyet nyaranta a szamumhoz hasonlé forré szelek
nyargalnak dt, emberre éllatra egyardnt veszedelmet
hozva. Nevezetesebb helye Muhammera, kizel a Tigris
torkolatdhoz , melynck birtoka f6lott a Teherani- és
Konstantindpolyi udvarok sokdig versengtek egymdssal.
A misik keriilet Kuzisztan legszebb részét képezi, me-
lyet tobb folyé 4ztat. Fovdrosai: Dizful és Susater, ez
utébbi 15000 lakossal, a bakhtiari hegység ldbjdban.
Sok nevezetes rom taldlhatd itt a szasszaniddk korabdl,
s a susal kirdlyi palotédnak, kelet felé fekvs rom-marad-
vanyai, Loftus éllitdsa szerint, valéban péaratlanok.

Kuzisztantd] keletre fekszik:

13) Lurisztan tartomdnya, a leghegyesebb egész
Persiaban; a nomad Lurok és Bakhtiarok széke.

E f6lott éjszakra vonul:



Persa és Persanod.

(Egy Persidban készult eredeti kép utdn.)



12

14) Kurdisztan tartomédnya, melynek Kirmansah
és Szihna a féhelyei; az elébbinek lakosai j6 szényegek
gyartdsardl hiresek.

Végzetiil:

15) a Persia belsejében odz-szeriileg fekvs Jezd-
tartomdnyrél akarunk még emlitést tenni, melynek
hasonnevii févdrosa, virdgzé iparardl nevezetes. Legin-
kébb itt laknak a Gebr-ek, e tiirelmes, szorgalmas em-
berek, kik azonban — ugy ldtszik — lassankint, mind
valamennyien Indidba fognak kivandorolni, hol a Zoro-
aszter valldsanak kovetdit, a britt fohatalom teljes sza-
badsdgban részesiti.
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IL

Azon rovid jegyzetek utén, miket Irannak foldirati
koriilményeirsl nyujtottunk, ezen orszdg lakosainak
ismertetéséhez akarunk hozzéfogni.

Ezek Osszes szdma alig tesz 10 milliét, minthogy
azonban persdkbdl, torokok-, kurdok-, srmények, zsidék-,
afghanok-, belutzsok-, gebrekbdl és cziganyokbdl dllnak:
igen kérem a nydjas olvasét, engedje meg, hadd vezes-
sem Gket fajonként szemei elé.

A. -

A persak vagy irani-ak (a mint magukat nevezni
szoktdk) részint az 6 méd-persa torzsek vegyiilékébol,
részint az 6 irdni telivér torzsbol szdrmaznak. Amazok
az orszag délnyugati részét lakjik,imezek, aranylag igen
csekély szammal, a keleti hatdrokat. Barha a két kiilon
csoport kozott phisikai tulajdonségaikra nézve sok lénye-
ges kiilonbség 1étezik, mi itt a persakrél csak 4ltalaban
akarunk megemlékezni.

A persa ritkdn nagyon magas, de ép oly ritkdn tul-
alacsony is, jobbaddn szikdr, nyuldnk testalkattal, meg-
lehetés barna arczszinnel, gazdag, fekete siirii hajzattal,
hosszii orral és keskeny homlokkal, nagy fekete szemek-
kel, s csak igen ritkdn hisos arczczal. Kiilonosen kecses
testi magatartdssal s konnyii mozgékonységgal bir, kivélt-

- képen pedig mindenekfslstt iigyes lovas, mely iigyességét
mar az 6 gorog irdk is dicsérsleg kiemelték.
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E most elésorolt tulajdonai folytan, a persa mintegy
kivalik Azsia minden egyéb lakdi koziil, s ugy latszik,
hogy tagjainak cgyardnyossdgaban s vondsainak finom-
sdgdban, szellemi fensobbsége is ki van fejezve.

A persdk, kik els Azsia minden népe kozitt a legré-
gibb civilizatiéval dicsekhetnek, tarsalgasukban udvaria-
sak, s6t gyakran szellemdusak, mely tulajdonok: ,a kelet
tranczidi“nevét szerzék meg szamukra, azonban f4jdalom,
igen ritkdn nyiltak és egyenes sziviiek. Valamint az isz-
lam népek nyelvében dltaldban nem taldlunk sajatképeni
szavakat az erény, lelkiismeret, és becsiilet fogalmainak
kifejezésére, s valamint 6k ezek létezését vagy épenség-
gel tagadjik, vagy az azokat kovetsket balgatagoknak
allitjdk: ép ugy a persa is — kitél a mohammedan-kele-
ten terjedezni kezd6 mai civilizatio szdrmazik — igen
tavol van attdl, hogy tetteinek s cselekedeteinek zsinér-
mértékiil ezeket vélaszsza.

Durugh-i maszlahat amiz

Bih ez raszti fitne engiz,
igy hangzik a kézmondés, ami annyit jelent: ,Jobb az
tigyre hasznos hazugsdg, mint a red karos igazsag“s ezen
mond4s tandcsét, valamennyi persa hiven koveti. Vala-
mint a kiraly lehazudja s minden telheté alkalommal
meglopja alattvaldit, ugy ezen szokés divatozik sziilék és
gyermekek kozott s viszont. Barha gyakran érintkeztem
persakkal, nem talaltam egyetlen igazsdgot sem szavaik-
ban; mindeniitt a legszemtelenebb hazugsigrdl s a legal-
jasabb jellemtelenségrol kellett meggy6zodnom. A mit
- Morier ,,Hadzsi baba“ czimii szellemdis miivében remek
tollal ecsetel Persidrdl, nézetem szerint sok tekintetben
még igen kiméletes; azon jellemhidny folstt azonban
épenséggel nem csoddlkozom, mert az dzsiai kormdany-
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" formdk ezredéves despotismusa més egyéb eredményre
nem is vezethetett. Sehol a vildgon nem tapasztalhaté
inkébb, mint épen itt: hogy a szabadsdg mennyire neme-
sit, a zsarnoksdg mily igen lealacsonyit.

Nem kevésbé szembetiing itt a mindenek szivében
uralkodd péuzvagy, mely oly kivals ellentétben 4ll a ha-
tartalan fényiizéssel (tesakh’khusz). Mindenki tobbnek akar
litszani, mint a mi, s mégis mindenki reszket a legap-
rébb fillérért is,s bérha egyik-mésik a nyilvinos életben
nagyban adja az elokelst: hézi korében kevéssel meg-
elégszik, sot gyakran egész az aljassagig fukar. Ezen
koriilménynek tulajdonithaté annak folytdn,hogy a persa
az ozmanlihoz és a kozépdazsiaihoz képest életmddjiban
oly igénytelen és mértékletes. Egy-egy harmadrangu
efendi asztaldra legaldbb is hat tdl étel j6 naponta, a
fébbranguakéra pedig két annyi: Persidban a leggazda-
gabb khannak asztaldn is hdrom, legfélebb négy tal étel-
nél tébb csak alig talalhatd.

Minthogy a szinlelésre ¢ket valldsuk feljogositja,
szabad 1évén nekik példdul a szunnita tartomanyokban

-a kegyes szunnitdt jatszaniok, barha egyébkint testestiil
lelkestiil siitdk is; ennek kivetkeztében a persa, minden
rang és kor-kiilonbség nélkiil, roppant nagy mester érzel-
meinek elrejtésében. Egész Iranban csak az arab és torok
a szenvedélyesek, s minthogy a persa oly remekiil tud
uralkodni arczvondsai fo16tt, ez az oka annak, hogy az
eurdpaiak, barha ismerik is a persanak szinlelési tehet-
ségét, még is oly gyakran eldmittatnak.

A vendégszeretet — melyrol mellesleg megemlithet-
jiikk, hogy ez az egész keleten sehol sem taldlhats fel
olyan mértékben, mint azt a mi nyugati koltéink med
énekelni szoktdk — a persa sokkal ink4bb fényiizésnek,



sem mint j6téteménynek tekinti. O csak ott békezii, ahol
gazdag viszont-ajindékot remél; ezt a mi ujdonsiilt
eurdépai diplomatdink bizonyithatnik legjobban, kik, ha
a tapasztalt szolgalatokat latba vetnék az érettiik viszon-
zdsul adott enam-ok (ajandékok) értékével, kénytelenek
lesznek bevallani, hogy bizonydra minden 1épést, minden
falat kenyeret nagyon borsos dron megfizettek.

A mi a persanak gyakran emlitett szellemi tehetsé-
geit illeti: kétségtelen, hogy minden kelet-mohammedan
nép kozots, Iran éslakéi azok, kiket a nyugati polgériso-
dds szdmdra legkdnnyebben megnyerni lehetne; azonban
mindemellett lelki elényei tdvolrél sem olyanok, minoket
mi eurépaiak ezen fogalom alatt érteni szoktunk. Kép-
zelmi tehetségére és éles elméjére nézve a persit olyan-
nak tekintem, mint a ming lelki képességeket Eurépaban:
yelmés gyermek“nek szokés nevezni. Kénnyen tanul, hamar
felfog mindent, azonban a tokély fokdra soha sem képes
eljutni, mert minden kitartdsa, minden szorgalma daczédra
6 mégis mindig csak keleti marad, azaz: olyan ember,
a ki fiatal kordban beléje oltott vildgnézete folytin, egy
ésugyanazon czél kitarté keresésére egyaltaldban képtelen.

B.

A torokok, kik az éjszakkeleti Iran nagy részén -
szétszértan élnek, s kik, barha évek hosszu sordn 4t lak-
janak is irani elemekté] koriilvétetve: turko-tatdr jellem-
von4saikat levetkozni nem képesek. Ennek arcza jéval
szélesebb és husosabb, orra rovidebb és vaskosabb, szeme
kevéshé van felhasitva, egész alakja inkabb kifejlodott,
termete csontosabb, mint az iranié. Annak kivetkeztében
mozdulataiban is nehézkesebb, s az orszdg 6s lakosaindl
jéval alantabb fokon &ll szellemi tehetségeire nézve is,
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mert barha mind a valldsi, mind a tdrsadalmi koriilmé-
nyek egyarént kozremiikidnek is évszdzadok 6ta, hogy
az Iranban 1tezé torok elemeket atalakitsék, ezek most
is csak igen kevésben kiilonboznek egyéb orszdgokban
laké fajrokonaiktdl.

Azirani torok, harcziassdgdt is jéforman megtartotta.
A persa folott is, ki a bétorsidgban csak bolondsdgot lt,
tulajdonképen 6 uralkodik. A Szaszanidék bukdsa dta,
majdnem minden dynastia t6rok eredetii; az udvarokndl
leginkdbb a toroknyelv volt divatozd, s valamint hajdan,
ugy mind e mai napiglan épen a torok tartomdnyok
szolgéltatjik az dllandé hadsereg legnagyobb és legjobb
contingensét. Nem lehet tehdt csodalni, hogy a torsk
fajnak fels6bbsége folytén, a most nevezett nemzetségek
kozott orokos gyiilolség uralkodik; a persa: ,hajfejinek®
ypimasz“nak ginyolja a torokot, ez viszont ,gydva ala-
kos“nak amazt, s hogy e két faj mennyire kiilon val
egyméstsl, eléggé bizonyitja a kézmondds is: ,Am ap-
ritsd darabokra a torokot és persit, fozd egyiitt hetek
hosszat egy és ugyanazon iistben, még sem lesznek soha
egygye.

‘A torok lakossdg legtomorebb csoportjai talalhatck:

1) Azerbaidzsanban, mely jéformén egészen torok;

2) Irak éjszakkeleti részein. Ezeken Kkiviil vannak
még egyes torzsek Khoraszanban, Gilanban és a déli
Farszban, kik jobbadén a szeldzsuk uralom alatt vdndo-
roltak be. Mésok Timur seregének maradvényai, masok

3 . ’ -
. 1smét — de ezek szdma igen kevés — azon turkoman

segédesapatok utdédai, kik hosszabb idsig Perzsia zsold-
Jéban éllottak, utébb azutén ezen orszigban végkép meg
is telepiiltek.

Minthogy épen Turkomanokrdl szélottunk, helyén

Vémbéry. 2
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taldljuk itt emlékezni meg a Goklen-ekrsl, kik bar pusz-
tai lakosok 1évén, egyediil a persa uralkodénak hédolnak.
Ezek, a hajdankorban oly igen nevezetes Dazsordzsan
tartomdnyt lakjik, egy, a Golgen folyam torkolata mel-
lett teriils bdjolé vidéket, melynek partjai sok érdekes
emléket mutatnak mind e napiglan a hajdani arab hédi-
tds korabdl.
C.

A kurdok, kiknek foldje Torokorszdg és Persia ko-
zott van felosztva, s kik koziil itt kevesebben laknak
sem mint amott. Ezen torzsnek zome, Kirmansah t4jén,
Iran keleti hatdrdn tartézkodik, s mintegy Maku-ig ter-
jed, egy mdsik kisebb része pedig Khoraszanban, Bud-
zsnurd kérnyékén taldlhate. Mint az irani torzsnek egy
4ga, mind nyelvére, mind vondsaira nézve rokonsdgban
all a persdval, s minthogy 6k mind a sémi, mind a
turani elemek befolydsa ellenében nyugat Irdn egyéb
4gaindl jobban elszigetelve maradtak: a fajnak s jellege
naluk sokkal inkabb feltaldlhatd. Szép, tekintélyes ter-
metiik altal tiinnek ki, leginkdbb tiindoklé fekete szem-
mel, szép sas-orral s igen szembeszoks hasonlatossdggal
az Afghanokhoz.

Ezek, a fékezhetlen nomadélet vagyatdl 1évén dthatva,
az 6 jellemvondsaikban is ugyanazon vegyiilékét talaljuk
a lovagiassdg és rabldsi védgynak, hiiség és aldvaldsig-
nak, piszkos fosvénység- és bokeziiségnek, mely a vandor-
torzseket egydltaldban jellemzi; s bdrha 6k szinleg a
torok és persa fenhatésdgnak hédolnak is, mind a kettot
sziviikkbél gyiilslik. Konokul ragaszkodva babondikhoz, s
tarsadalmi viszonyaik sziilte évezredes szokdsaikhoz és

erkolcseikhez, minden reformatori torekvésnek a legha- -

térozottabban és szivésabban ellenszegiilnek, s barha



Persia kurdjai a siita vallas felvétele 4ltal némi kiilso-
séghben eltértek is torokorszagl testvéreiktol, jellemiiket
illetleg mégis mindeniitt ugyanazok.

D.

Az 6rmények, kik mai napsig Tebriz, Urumie,h,
Teheran, Iszfahan és Sirdzban, s nyugati Persia egycb
vérosaiban laknak, s kik részint jobbaddn a Kaukazuson
til tartoményokbdl, részint magabsl Armenidbol vando-
roltak ide. Ezek is az irani torzshez tartoznak s igy nyel-
viik és arczvondsaik hasonlitnak a persédhoz, de még sem
annyira, mint a kurdokéi.

Ok, kivaltképen fehérebb arczbériik, teljesb, gom-
bolyi arczuk, gyakran eléforduld testességiik 4ltal vdll-
nak ki; s az Orménynok egész keleten szépségiikrol
hiresek. Jellemzésiiket illetéleg még tobb hibat lehetne
felréni feloliik, mint a toérokorszdgi orményekrol, mint-
hogy a sokkal siilyosb persa jarom, még patriarchalis
életiik erényeinek is drtalmédra szolgalt. Koziilok sokan
iszdkosak, s nejeik erkolesossége sem 4ll oly j6 hirben,
mint a térékorszdgi srménynské.

Jobbadén nagy szegénységtsl nyomottan,naprél napra
fogynak;sakiknek csak valamijiik van is,inkdbb a tévol
Indidba védndorolnak ki, hol a nyugati hatalomnak véd-
szérnyai, keziik munk4jét sokszor gazdag 4ldésban ré-
szesitik.

E.

A zsid 6k, kiknek legnagyobb kozségei Hammadan-
ban, Kirmansah-, Iszfahan-, Kasan-, Teheran- és Sirdzban
vannak, de szdmuk nem rug tsbbre 2000 csalddnal; ezek
— bha dr. Wolf nem csalédik — még azon zsidéknak
maradvényai volndnak, kiket az és hajdanban,a babyloni
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fogsdg alkalméval ide hurczoltanak. A szaszaniddk ural-
koddsa alatt igen szép szdmmal voltak, azonban az
Iszlammal nyomorgatés és iildoztetés ideje kovetkezett
rdjuk, minek folytin igen megkevesbiiltek; nagy része
dttért az iszlamra, a tobbiek, Iran legszegényebb s leg-
nagyobb nyomorban é16 lakéi; zsarnoksdg és fanatismus
még ez ujabb idékben sem hagyjik békén 6ket; igen
méltinyos lenne, ha az eurdpai kovetségek oket is ugy
vennék péartfogasuk ald, mint a nesztorianusokat —s m4s
egyéb keresztyéneket. *) Arczvondsaik gyakran a férfi-
szépség valésdgos mintaképei; nyelviik egy persa-patois-
val igen erdsen vegyitett héber, mely utébbi nyelvet
az elkelébbek irdsra is alkalmazzdk.

F.

Az arabok, csak igen kis szdmban lakjék Iran dél-
keleti és délnyugati részét, s a tulajdonképi Arabidbol
és Maszkabdl veszik eredetiiket. Larban sokan a siizmus-
hoz tartoznak, nyelviikk pedig a persa-arab szélamok
sajatsdgos vegyiilékét képezi.

G.

Az Afghanok, Szegisztanban csak mint véndortor-
zsek élnek, a Kaspi-tenger partjan egy kis telepitvény-
ben; vagy pedig, ide menekiilt egyes kiilon 4116 csalddokat
képeznek. Iran foldére csak a legvégsé sziikség hajtja
oket, mert bdrha magdnak a Sah-nak legkizelebbi koze-

*) Az 6ket sujté zsarnoki torvények koziil csak egyet akarunk
emliteni. Minden akasztott embert, kinek hdrom napig kell fiiggnie,
6k koteleztetnek 6rzeni; s ha a holt tetem netaldn ellopatnék, vagy a
szél lerdzné, vagy valami baleset altal az akasatéfa feldolne, biintetés
gyanant az 6r4llé zsidé széz tumant (= osztr. arany) kénytelen fizetni.
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1ében, jdtétemények és vendégszeretet 4ltal halmoztatnak
is el: mindazéltal az Afghanok, mint buzgd szunnitdk, a
sifta vildg legkiengesztelhetetlencbb ellenségei. Hasonls-

képen:
H.

A Belutzsok és Brahuak is, csak a keleti sivatagot
lakjik, jobbdra nomdd életet folytatva. Mindig feltiino
volt elsttem ezen sdtor-lakck nagy szegénysége, s ugy
latszik, hogy a nomad népek kozott, vagyonosabbak,
csupén a turani torzsek kozott taldlhatdk.

I

A Gebr-ek, csupdn egyes csalddokban léteznek még
Jezd-, Kirman- és Teheranban, vagy Sirdz és Iszfahan
kervanszerdjiban kereskedok gyandnt taldlhaték. Mehem-
med Sah-idejében, kinek vezére Hadzsi Mirza Agaszi kiilo-
nods partfogisa ald vette ¢ket, igen szép szdmmal voltak,
azonban ma naprdl napra fogynak, s ugy latszik, nem
sok id6 kell hozzé és Persia ¢s lakéi végkép feleserélik
sziilofoldiiket Indidval, hol az angol kormédny fenhatd-
sdga alatt, teljes dzabadsdgot élveznek. Az utébbi idok-
ben, e most nevezett orszighbdl, egy az angol kormany
-védelme alatt 4ll6 miivelt Gebr jott Iranba, hitsorsosai
nyomordnak enyhitése iigyében; ott létem alkalmdval
megismerkedtem vele, s a mint sajndlattal kelle halla-
nom, az iszlam vak fanatismusa folyt4n minden torekvése
hihetoleg siikertelen marad. A gebr-ek, kik az irani faj
kiilonosen markirozott vondsaival tiinnek ki minden
egyéb persdk kozott, altaldban a becsiiletesség és szor-
galmassdg jo hirében dllnak, s az egész orszdgban
egyesegyediil 6k azon kereskedék, a kiknek szavdban
megbizni lehet. Szdmuk — Polak szerint — mintegy
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8—9000. (A mi valldsuk egyes pontjait illeti, arrél
ldsd aldbb a vallds-okrdl sz6l6 czikkben.)

K.

A czigényok, egészen nomad életet élve — a két
éjszaki tartomdny Gilan és Mazendran kivételével —
majd az egész orszdgban szerte barangolnak. Arczkifeje-
zésiiket illetéleg, mindig meglepett az a kiilonosen nagy
hasonlatossdg, mely koztiik s a mi ,oldh czigdnyaink«
kozott 1étezik ; jellemiik sot foglalkozédsaik is majdnem
ugyanazok; zenészek, tdnczosok, kovdesok, jovendémon-
dék és vardzslék. Mindenben utdnozzdk a mi czigédnyain-
kat, az egy lopds Kkivételével, mert azon kézmondds
igazsiga: ,,Hol a gazda maga is tolvaj, ott bajos a lopds®,
Persidban — akarva, nem akarva — becsiiletes emberekké
teszi 6ket.

Korméanyzat.

Egész Mehemmed sah uralkoddsdig, vagyis jobban
mondva, a nyugati czivilizatié befolydsaig az irani viszo-
nyok dtalakuldsira: ezen orszdg kormanyzata ugyanazon
despotikus-patriarchalis kormdnyforma vala, melyet a
hajdankor minden mohammedén tartomédnydban feltalal-
hatunk. A kirdly, mint az orszdgnak korlitlan foura,
minisztereit szolgdk gyandnt tekinti, a népet s orszdgot
tulajdona gyandnt, mely folott sajat boles belatdsa sze-
rint, teljes hatalommal rendelkezhetik.

Mai napsdg a korményzat csak igen kevés kiilséség-
ben vallt mdssd; a sah-nak vannak ugyan miniszterei,
sok polgdri és katonai f6 tisztviseldje, néha eljdtszatja az
orszdg-tandcs artatlan jatékat is, a kozigazgatds kiilon
dgaiban torckesznek ugyan ellenéroket feldllitani, s egy
sz6val,az egész kormdnyforménak eurdpai-szerii ldtszatot
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akarndnak adni: azonban alapjaban Yéve a. dolgot, az
egbsz kormanyzas jéformén csak egy haJszéln?rlra sem téx:
el a régitol. Az Os keleti despotismus czifra eurdpai
egyenruhdba van oltoztetve, mely alatt azonban a haj-
dani onkény, fejetlenség és torvénytelenség uralkodnak
folytonosan.

Ezen, l4tszélagosan rendezett kormédnyzat feje a sah,
Persia kirdlya vagy csdszérja, mely ut6bbi czimet rend-
kiviili kovete &ltal Napoleontdl kérte, s melyet az néki
nagylelkiien meg is adott. Szabad tetszése és beldtdsa
szerint nevezi ki a legfébb hivatalnokokat, tetszése sze-
rint megajdndékozza vagy megrabolja oket, s daczira
a gyakran emlegetett igazsdgszeretet-nek, melynek jel-
mondata pecsétjét is ékesiti, egyediil a kiraly foszeszélye
és kirnyezetének befolydsa az a zsinérmérték, mely min-
den cselekedetét kormédnyozza. Elsé hivatalnok gyandnt
" a Szadraazam, nagyvezir, 41l oldala mellett, kinek be-
folydsos egyéniségét a kirdly igen gyakran megunja, s
innen van, hogy ezen magas méltésdg — mint példaul
az én ottjartamkor is — épenséggel nem létezik néha,
-mikor aztdn _— mint azon esetben is —a Szipeh-szalar,
a tulajdonképeni hadiigyminiszter és generalissimus tolti
be egy és ugyanazon személyben a kirdly legfobb tand-
csosdnak hivataldt is. Ezt koveti, rangjira nézve, az
Emin ed-daule, a beliigyminiszter, kinek kotelességé-
ben édllana, a tartomédnyokat igazgatni, azilleté korm4ny-
z6kat kinevezni, mely hivatalt azonban tényleg maga a
kirdly t6lti be, miutdn a kormdnyzék nem annyira hiva-
talnokai, hanem inkdbb haszonbérléi az egyes keriiletek-
nek, mely 4lldsokra rendesen a legtobbet igérok szoktak
kivélasztatni. Utdna az Itimad-esz-szalta nat(az orszag
bizalma) kévetkezik, koriilbelel ugyanoly hatalmassag,
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mint Torékorszaghan a Reisz, a fotorvényszék elndke,
ki nem csupén a torvénykezési esetek elintézésére volna
hivatva, hanem egyszermind azon kiilonbségek kiegyen-
litésére is, melyek netaldn a keriileti hivatalnokok s az
illetd alattvaldk kozott fordulndnak els.

Ezek volndnak az orszdg négy foméltésigai; utdnuk
emlitendok: a Musztaufi el-memalik (orszdgos foszdm-
vive) vagy pénziigyminiszter, ki a kirdly szdméra a szd-
madésok,addkivetések és bevételek irdsbeli elkészitésérol
gondoskodik ; a kinestdrt a kirdly mindig magéval viszi,
még a vaddszatra is, és senki mdsra a vildg kincseért rd
nem biznd. A Muajjir el-memalik (az orszig vizsgé-
16ja), a f6pénziigyigazgatd, ki az orszdgban jaré minden
pénznemekre iigyel £51, melyek a rendetlen veretés foly-
tdn mdr az elsé kézben is megnyiratnak, s a kozéletben
csak mérték 4ltal jarnak kézrsl kézre. A muajjin el-
miilk (fétitkdr), vagyis a polgdri és katonai iigyek
foeléaddja; a Naib-i-vezir-i-dzsenk, helyettes had-
tigyminiszter, kinek hivatalos teendéje a kirdlyi palotara
feliigyelni, s a kirdly személyét megorzeni. A Vezir-i-
ulum, oktatdsiigyminiszter, egy tisztdn agyrémszert
czim, minthogy Persidban egy4ltaldban semmi féle iskolai
rendezettség nem létezik. A Vezir-i-tiidzsaret, keres-
kedelmi miniszter, szinte csak puszta név, mert béarha
minden iszlam orszagok kozott Persidanak van is a
legvirdgzébb kereskedelme, ugy ez nem a kormadnynak
tulajdonitandé érdemiil, hanem a lakossédg eleven “szelle-
mének, a tehetséges kereskedelmi-gremiumoknak, melyek
é1én mindig egy-egy Melik-i-tiidzsar (kalmarok kird-
lya) 4ll, s a kereskedok forré halit adnak sziviikk mélyé-
bél, ha a kormény pértfogds helyett, bantatlanul hagyja
meg oket Dbirtokaik élvezetében. A Vezir-i-duvel
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kharidzs, kiiliigyminiszter, ki a kiilhatalmak Persidban
levé koveteivel, s az eurépai udvarokndl Persidt képvi-
selo Kkiildottekkel érintkezik. Ez id6 szerint Persia,
Oroszorszdggal, Angol-, Franczia- és Torokorszaggal 4ll
diplomatiai osszekottetésben, mely orszédgok, ujabb idok-
ben, szakadatlanul képviselve vannak koveteik dltal kol-
csonodsen.

A felsoroltakon kiviil van még szdmos udvari hiva-
talnok, u. m.: az Isik agaszi basi, az udvari féorvos, a
Miinedzsim basi (udvari csillagdsz), a Miiterdzsim
basi, tolmécs,a Melik es-suera,udvari k6lt6,a Liszan-
iil-miilk, udvari torténész, a Vekaje nigiar, udvari
krénikds, a Nakkas-basi, udvari festész, a Nizam-
el-ulema, a tudésok chef-je.

A magasb rangu szolgdlati tisztség koziil, kik mind-
nyéjan az Ajn-el-miilk (az orszdg szeme) alatt dllanak,
emlitésre mélték: a Ferras-basi, a palota féinten-
dansa és utazésok alkalmdval szélldsmester; a Ferras-i
khalvet, bensé kamards. Tovdbbd az Aspaz-basi,
fészakdcsmester; a Kahvedzsi-basi, a legfébb kavés,
a Szanduk-dar, ruhatdrnok, a Miihr-dar, pecsétor,
a Mirakhor, lovdszmester, a Khazine-dar, kincstér-
nok, kik ezen hivataloknak csupén czimét viselik, alat-
tuk pedig azok betoltésére szdmos tagbdl 4ll6 szolgélati
személyzet 4ll. Ezeken kiviill van még egy sereg cse-
lédség, kiknek szdma szdzakra és szdzakra megy, s
kiknek kotelességiikben 4llana a kirdly személye koriil
forgolédni, azonban mindemellett igen igaz Polaknak
azon megjegyzése: ,hogy a szdmtalan cselédség daczéra,
minden fohatalmak kizott, a persa kirdly részesiil a leg-

roszabb szolgdlatban,«



Czimek és méltésagok.

Iranban ilyenek is vannak egész boéséggel, s a mi
sehol az egész keleten fel nem taldlhaté,itt ezek firél-fira
is széllnak. Valamely khan-nak fia, hasonléképen khdn-
nak czimeztetik, s csak a Lakab-ok, a melléknevek, hal-
nak el az illeté egyénnel, vagy pedig a kirdlyi kegy
mésokat ruhdzhat fel veliikk. Ez utébbi szokds mér a
szeldzsukidak, gazneviddk és szameniddk alatt is divatban
volt, csakhogy nem oly pazar médon, mint napjainkban.
A hosoket ilyes nevekkel szokds felruhdzni: Szejf iil
miilk, ,az orszdg kardja“, Huszam el miilk, ,az orszdg
éles kardja“, Sedzsa el miilk, ,az orszdg batra“; a
hiveket: Aszad el miilk, ,orszdg oszlopa®, Itimad ed
daule, ,az 4llam bizalma“, s6t még nok is része-
siilnek ilyes kitiinteté nevekben, egyik példdul: ,Isz-
met el miilk% ,az orszdg sziiziessége“; a mdsik:
ysDzsemal el miilk¥, ,az orszdg szépsége“stb. Az ujabb
idokben rendjelek is alapittattak Persidban, mindk pél-
ddul; a sir i khursid (nap és arszldn rend), melynek
kozepén egy oroszldn van, s folotte a kelé nap; mi egy-
szersmind az orszdg czimere is. A ,, Timszal“ Ali dicso-
ségére, melylyel csak a legelokelsbb persak diszittetnek fel.

A hadsereg.

A persa hadseregnek 4llitélag 120 ezredbol kellene
4llania, ezredenkint 1000-1000 emberrel, ami olyan szdm,
melynek sem eleje, sem mésodika a valésdgban soha sem
1étezett, mert barha a kormdny gyakran emliti is
120,000 fobsl 4116 hadseregét, orszég-vildg tudja, hogy
valamely héboru kitorésekor, minden erémegfeszités da-
czra alig lehet csak 50,000 embert is Osszeterelni. A
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kézember zsoldja évenkint 7 darab aranyban volna meg-
4llapitva, mely Osszegbol azonban a Szipeh-szalar tetemes
tiszteletdijat tart vissza magédnak,egy masik rész akirélyi
kincstérba foly be, s miutdn a t6bbi alsébb rangt tisztek
is elesipegetnék belsle a maguk részét, a katona markat
sokszor évenkint alig iiti egy arany.

Az ujonczozas kiilonosen eredeti.

Egy-egy tartomany korményzdja osszefogdostatja a
keriilet minden katonaképes férfidt, s azutdn kovetkezik
a kivaltds, mely alkalommal csak a szegényebbek, mint
a kik a kormdnyzé kincsszomjét nem tudtdk kielégiteni,
soroztatnak be az ezredekbe. Ezek utdn senki elétt sem
lesz feltiing, ha elmondjuk, hogy az ilyen egyénekbol
4116 hadsereg egy része, besorozt:itdsa utdn is tovdbb
" folytatja elébb 1izitt mesterségét; s akdrhdny eset van
r4, hogy az e vagy ama féméltésag kapuja elétt ort alls
katona, ugyanazon idében egyszersmind dinnyét vagy
zoldséget is drul, s ha alkalmilag épen fénoke taldl arra
menni, a dinnyedrus 6rallé varakoztatja vevojét, elokapja
a dinnye kozt fekvs puskdjit, tiszteleg, aztdn megint
tovabb kalmarkodik.

" A szolgilatidé az egész életre kiterjed, s nem egy
eset van rd, hogy apa és fiu egy és ugyanazon ezredben
szolgdlnak. A katonai tiszti rangok e kovetkezok: a
Szipeh szalar, mint hadiigyminisater, az Adzsutan
bas, sz6rdl széra: ,féhadsegéd®; a Mirpendzs, divisio- .
tdbornok; Szerheng, brigad-t4bornok: Javer, koriil-
belél annyi, mint érnagy; ezek utén jo az elss, mésodik
és harmadik Naib (helyettes); tovébb4a a Szultan
(6rmester);* Vekil, (kdplar); és a Deh-basi (6rvezets.)

A lovassig még épenséggel nincs rendezve. A tarto-
ményok parancsnokai kotelesek héboru idején bizonyos
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szamu lovassdgot kidllitani, mely csak a hadjdrat végeig
huzza fizetését. A lovassdg legnagyobb contigensét egydéb-
irdnt a nomadtorzsek fonokei (Ilkhani) szolgdltatjik, a
szdm-mennyiség azonban szabad tetszésiiktol fiigg. A
sirazi Ilkhani-t6l magam hallottam, hogy ¢ 30000 lovast
tudna nyeregbe szélitani, ha a sah 6t egészen kielégitené.
Iran osszes hadseregében legszomortibb képet a tiizérség
mutat, mert barha Hadzsi Mirza Agaszi toméntelen
pénzt elpazarolt is 4gyudntésre: ezen és csatornakészitési
diihére igen taldlélag mondja a glinyvers réla:

Ne mizrai dost z2 an abi nemi,

Ne chanei chasm z’ an topra gami.

az az:
Baratjai telkét nem termékenyiti csatorndi vize,
Ellenfele vardnak nem 4rt 4gyuinak dorgé tiize.

Ipar, miivészetek és tudomdnyok.

Hogy Iran, miivészet és ipar tekintetében jéval maga
sabban 4ll, s 4llott ezelstt is Torskorszagnal s az iszlam
vildg sok més egyéb orszdgdndl: ez nem annyira a haj-

dankori Irdn miiveltségének tulajdonitandé, melynek

emléke igen kevéssé maradt fen a népnél, mint inkdbb
azon élénk, taldlékony szellemnek, mely ez orszdg lakos-
sdgdndl otthonos. A persa igen konunyen utdnozni tud
mindent, s barha nem tokéletesen is, mindazaltal az or-
szag ipara oly jelentékeny, hogy néhény czikknek kivé-
telével, minden sziikségletet belfoldi készitménynyel
lehet fedezni. Annyi bizonyos, hogy az orszigban elfo-
gyasztott beviteli czikkek nagy mennyiségének daczira
a kiviteli kereskedés sokkal terjedtebb, mint amaz. Iran
legkitiinébb gyéartményai: Shawl-szovetei, selyemdrui,
cserépnemiii, arany-, eziist- és aczél-miivei, mely utébbiak
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koziil a meshedi és sirazi kardok kiilondsen hiresek;
tovabba kiilonféle borok, s a lakkozott tégldk (kasi),
melyek Persia igen sok pompds kiptemplomait ékesitik.
Van ezeken kiviil, tobb czukorgydra is, mint példdul
Jezdben, ugy szinte iiveg- és porczellingyérai, melyek
azonban csak kizépszerii minéségii gydrtmdnyokat szol-
géltatnak.

Ami a miivészeteket illeti: ezeket tédvolrol sem lehet
az eurépaiakkal Gsszehasonlitani; mindazdltal minden
mohammedén nép kozott egyediil a persék azok, kiknek
festészettel és szobraszattal is szabad foglalkozniok. Az
elsében Siraz és Iszfahan miivészei jelentékeny ered-
ményt mutathatndnak fel, ha a rajzban és tévlatban
tokéletesebbek volndnak; az utébbiban kivélt a vésnokok
tiinnek ki, kiknek munkéi valéban miivésziek, s az egész
Iszlam-vilag 4ltal driga pénzen fizetettek. A zenét illeto-
leg is Persia a tanitéja mind e mai napig a mohamme-
dén népeknek. Mds egyéb helyeken a kezdetleges dalla-
mokra az idegen befolyds kartékonyan hatott, azonban
itt minden sértetlen maradt. A miben azonban Persia a
legkivaldbb, az a koltészet. A legelokelobbtél le egész a
legalantabb 41l6ig, mindenkiben megvan a koltészet-ked-
velés, s nemcsak a Khanok vagy Mirzék, hanem lovészok
és Oszvérhajcsdrok is tudnak sokat konyvnélkiil Firduszi
s Hafisz kilteményeibol; ezekét csupa kedvtelésbol ének-
lik, s bdrmily elvetemiilt legyen is a persa,ha megfeddik
s dorgdljék, rogton Szaadi egy-egy erkélesi mondatdval
fog vélaszolni. Nem csak szeretik pedig a koltészetet,
~hanem igen sok miivelsje is akad Persidban, elannyira,
hogy Sir Jones Vilmos méltdn szdzharminczst nagy-
teh.etségii koltot szamldl fel, ,versels pedig® — igy foly-
tatja — ,,szdmtalan.®
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A tudomédnyok koziil, melyek itt még mindig a régi
mdédon folytattatnak, a persak kivdlt a casuistikdval,
csillagdszattal, csillagjéslattal, metaphysikdval, logika-
val és a gydgydszattal foglalkoznak, mely utébbi tudo-
ménydgban, itt még most is Aristoteles a fitekintély.
Az eurépai tudomdnyossdg ujabb vivménypit ha nem is
tekinti a persa épen megvetéssel, de bizonyédra egészen
kozonyos dolgoknak tartja, s barha a teherani iskol4ban
ujitdsokat akarndnk is kezdeni, ezek a nagy tomegre a
lehett legesekélyebb hatdst sem fogjak gyakorolni.

Vallas.

O-Persia valldsa sokkal érdekesebb, sokkal fontosabb
a mai Iranra nézve miivelodés torténelmi szempontbsl
sokkal jelentékenyebb,sem hogy sziikség ne volna figyel-
miinkre méltatni, ha a mai kor valldsdrél akarunk szélani.
A zsid6 vallds kivételével, nincs egyetlen hitvallis sem,
mely akdr tanait, akdr szertartdsait nézziik, oly kevés
atvaltozdson ment volna 4t, mint az 6-persa.

a)

Azon 6s korban, midén a torténelem még mondékba
vész, a persdk, ugy latszik, a magusok valldsat kovették.
Ezen tannak foelvei e kovetkezok valdnak: ,Hit, egy
mindenhatd, kegyelmes és jotevs Istenben, melynek he-
lyettes uralkoddi a csillagzatok; felebarati szeretet az
egész emberiség irdnt, és résztvevé méltanyossig az allat-
orszag iranydban.“

Ennek helyébe utébb a tizimddds lépett, mely hitnek
Zoroaszter volt helyredllitéja, kinek a ,Zend-avesazta
nevii szent koényvbe foglalt tanai, egész az arab proféta
feltiinéséig széltében virdgozdnak.
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Zoroaszter, ki némelyek szerint Urumifeh-ben, més.ok
szerint Belkh-ben lépett volna fel, é,lhtéla.g Da’mus
Hystaspes uralkodésa alatt élt, Kr. e. a hatoghk szdzad-
pan. Anquetil-du-Peron 4llitédsa szerint Zoroaszter az
Elburz hegységre vonulvén el, ott irta a Zendaves.zté,t.
Utébb Atnyujtotta a most emlitett fejedelemnek, ki azt
12,000 jol kikészitett tehénborre leiratd, s az akkor Isz-
takhrban 16v6 kirdlyi-kincstdrban orizteté. .

Ezen mii, mely a Parszok véleménye szerint isteni
inspiratio folytén iratott, s eredetileg 21 kényvbol allott,
‘melyek koziil Vendidad egész teljességében fenmaradt; a
tobbiekbol csak toredékek 1éteznek mar. A tuddsok ezen
Zend-nyelven irt konyvekkel gyakran foglalkoztak. A
hitelesség kérdése, egyik vagy mdsik darabot illetsleg,
aligha érdekelné valami nagyon a hazai olvasét, s igy
inkdbb a benniik taldlhaté azon féelveket akarjuk kivo-
natosan kozolni, melyek e nagy fontossigu konyvben a
Kosmogonia és Theologia felsl foglaltatnak.

Ezek szerint: 1éteznék egy foelv, melynek Zervan a
neve, mi tulajdonképen idét jelent. Ettol két tevékeny
fohatalom szdrmazott: Ormuzd, minden szépnek, jénak,
- -jotékonysdgnak, igaznak és vil4gossdgnak principiuma
(kitfeje), és amannak ellentéte: Ahrimdn, kitfeje a go-
noszs#gnak, megitalkodottsdgnak és sotétségnek. Sokd,
végtelen sokd tartott az egymdssal szemben 4116 ezen
kiilonbdz6 elemek tusdja, mig végre a diadal Ormuzd-¢
16, ki azutdn csakhamar hozzéfogott a vildgmindenség
s az azt laké mennyei lények teremtéséhez. Ezek koazt
elsék a Feroher-ek voltak, test nélkiili angyalok, minta-
képei minden értelmes lénynek, mely majdan a f5ldon
megjelenendé vala. Ahriman sehogy sem tudott megnyu-
godni ezen, ismét feltdmadt a vildgossdg ellen, mire
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aztdn Ormuzd, a maga védelmére hat védangyalt terem-

tett: Bahman-t, ki az éllatorszigot védelmezze, Ardibi-

hisd-et, a tiiz s vildgossdg nemt6jét, Sarivar-t, az érczek
és banydk szellemét; Eszpendermad-ot, a foldnek néi
védangyalat, Kurdadot, a foly6vizek 6rét, és Amerdadot,
kire a fak és novények bizattak.

Alig voltak ezek megteremtve, s az ¢ befolydsuk
ellenében Ahriman is hat Div-et, foldalatti szellemet
kiildott fel az alvilaghdl. Az ujonan kitort hadboru 3000

esztendeig tartott, s csak ennek multédval foghatott hozzé

Ormuzd a mennyboltozat és a'csillagrendszer megalkoté-
sdhoz, s a foldnek, terményeivel egyiitt valé elodllitdss-
hoz. Ekkor, a tiiz 16n az 6selem gyandnt kijelentve, s

azéltal, hogy a setétség hatalmassdgainak eltdvolitdsira -

kizbenjirs szellemek teremtettek: a béke és nyugalom
boldog korszaka 4lla be. A foldon uralkodd Gszhangzat
igen megdrvendezteté a Ferohert, és Ormuzd azt ajanla

neki ennek folytdn, szdllana le a foldre, s szolgdlna gy4-
molitéul a gonosz ellen, azon kikitéssel, hogy az emberi:

lélek végre visszatérjen ismét mennylakdba. A Feroher

engedelmeskeddk, de szent bika alakjéban alig szdllt ald
“a foldre, s ime Ahriman rémité kigyé képében elogér- -

diilt, veszedelmes mérget hullatott az egész természetre,

a fold felszinét ldngnedvvel kiszaritd, sot magt a szent

bikét is haldlosan megsebesité. Ormuzd ismét tért enge-

dett jotékony munkdssdgdnak ; az elhalé éllat jobb ldba-
b6l szérmazott az elsé ember, neve: Kajomersz, egyéb

részeibsl nsvények lettek, magjédbol pedig, mely a holdba
viteték, egy bika és egy tehén valtak, és minden egyéb
4dllat ezekbol szdrmazott. Kajomersz a testi lelki szépség

valéségos példényképe volt, de mindez meg nem gétol-

hat4 Ahrimant abban, hogy 6t meg ne rontsa, s valéban _

#

?57



33

o gy 90 nap 6s u.géfanannyi éjszakdn 4t tarté. kiizdele{nbcza
meg is semmisité. Az'onban a reg}ener."atlo elve ismét
gyézedelmeskedett; Kajomerszbol .ket novény lett, Masia
* &s Masiana, az emberi nemnek osei. ’ ’

Zoroaster Kosmogonidjinak ezen Addmn és Evidja
azonban csakhamar kisértetbe esett, feltdmadtak terem-
tojilk ellen, és Ormuzd helyett Ahrimant imadtdk. A
biinnek orvényébe mind jobban és jobban aldmeriilve,
hitelt adtak Ahriman csdbité szavinak, egy kecske tejét
ittdk (hihetoleg a testté vilt 5rdogét), tiltott gyiimoleso-
ket ettek, mi 4ltal minden elényiik megsemmisiilt. Elvdl-
tak, de 50 év mulva ismét Osszejottek, s a foldet bené-
pesité emberiség utébb az 6 gyermekeikbél szdrmazott.
~ Ormuzd most biztositani akarta teremtményeita Gonosz-
" nak drmdnyai ellen, s védelmiikre Zoroaszter altal
torvénykonyvet iratott. Ennyit a teremtésrol. Zoroasater
tandban a vildg tulajdonképeni végérsl nincsen szé. A
_haldlban a test anyagai egybevegyiilnek alkoté elemeik-
kel ; f6ld a folddel, viz a vizzel, tiiz a tiizzel, s az élet a
ldthatatlan levegével. Haldl utdn a 1élek hdrom napig
koritllengi még a testet, azon reményben, ha netaldn
R ‘vele ujra egyesiilhetne; de negyed napon megjelenik
" .Zerokh angyal, s a Csinevad hidjshoz vezeti. Ha biinte-
en volt: az égi kutya bebocsitja, hogy eldédeivel egye-
siilhessen a mennyben; de ha nem volt biintelen, akkor
a pokol mélységébe taszittatik. A kinek jotettei tulnyomdk,
annak lelkét a j6 angyal a hidon 4t a paradicsomba
‘vezeti; de a kinél a gonoszsdg a tulnyomd: az elé egy
borzaszté szornyeteg 1ép, mely a lelket a pokolba
ragadja ald magdval, hol Ahriman szemére hényja

*‘ balgasdgait.
‘ A feltdmadds képzi Ormuzd és az 6t imadéknak tulaj-

7 Vambery. 3
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donképi diadalét. Ezen napon elészor Kajomersz, utédna
Masia és Masiana fognak feltdmadni. Az elemek védszel-
lemei 4tadjak nekik mindazokat, miket egykoron az
elhalék az ¢ gondviselésiikre biztak,a lélek ujra feltalalja
egykori foldi tarsait, s a j6, végképen csak most vdlasz-
tatik el igazdn a gonosztdl. Azon biinssok, kik biineikért
elegendékép még nem lakoltak, ujra poklokra kiildetnek,
barha nem is 6rok biintetésre; a hdrom rémito nap és
éjszakdnak irtézatait kell kidllaniok, melyek a pokol
kinjainak 3000 évig tarté gyotrelméhez hasonldk, de
végre konyorgé és rimankods szavuk megldgyitja Ormuzd
szivét, s megszabaditja ¢ket kinjaiktsl. A vildgot gyujtd
héség és 6mlé lang fogja megtisztitani, mely tizkereszt-
ség az igazaknak kellemes langy fiirdé gyandnt fog tet-
szeni, de a gonoszokat iszonyu kinokkal gyotrendi. Meg-
tisztul Ahriman is Div-jeivel és Ddmonaival egyetemben,
s megtér, és akkor kezdédik a vég nélkiili békességnek
és tidvosségnek orszdga.

Az 6 persakndl — roviden eléadva — ezekben allot-
tak a zoroaszterféle Kosmogonianak fétanai; a gebrek *
tanai és szokdsai — mint a kik azon dsfelekezet végma-
radvdnydt képezik — igen kevésben kiilonboznek a most -
elmondottaktél. Ok is Ormuzdban imddjédk a minden -
dldasok kiutfejét, s kivalt a tiizet és vildgossagot tekintik -
ama f6lény legnemesb jelvényei gyandnt. Meghajolnak
az égi testek, osillagok, hold és nap elstt is, és esti s v
reggeli imdjukat ez utobbi égi vildgossdgok felé fordulva
végzik. Templomaikban a szent tiizet imddjik,sa papok,
nehogy nydlukkal beszennyezzék a tiszta clemet, fehér
kendéeskét tartanak szdjuk elott, a mig a liturgidt -
végzik. E papok két csoportra osztatnak : 1) Fob-
bekre, minck a Desztur, Mobed és Ferbed; 2) aldrendel-
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tekre kiknek a tizre vald felvigyazas tétetik koteles-
)

_ ségiikké- ) )
A gebreknél, sem a sok-nejiiség, sem az agyas-tartds
;’nincs megengedve. Mas vallasok kovetdivel egyﬁ?t
| ennick és inniok tilalmas, s6t rdjuk nézve még az is
tisztatalannd lesz, mit amazok megérintettek. Valldsuk
4ltaldnos emberszeretetre int, becsiiletességre az élet
minden cselekedetében, jésdgra a teherhords dllatok
Qirént, s hiiségre a felebbvaldkhoz. A kutydkat és kaka-
sokat a gonosz szellemek eliizéi gyandnt tisztelik; azon-
"ban a kigydkat és békdkat, mint Ahrimdn teremtm¢-

‘nyeit — pusztitani érdem. Az elemek irdnti tiszteletbol
sem tiizbe, sem vizbe soha szemetet nem szérnak; még
-kovécs mesterséget sem iiznek, s ha a lingok tulajdon
birtokukat emésztenék is mar, azokat még akkor sem
szabad oltani; ezen utébbi torvényre azonban ujabb
idokben mdar kevésbé iigyelnek. A haldokls dgydhoz
kozel kutyat szokds tartani, hogy a gonosz szellemeket
elizze. A haldl utdn a holttesteket nem takaritjak
el a foldbe, hanem kiteszik valamely magaslatra a
madarak ragadménysdul; s6t még jot vagy roszat is
joslanak belcle, a szerint,a mint a keselyik az igy kitett-
nek elébb jobb vagy balszemét végjak ki.

Ez volt a régi persdk valldsa egész az arab proféta
megjelenéseig. A harczot — mely még Mohammed éle-
tében kezdeték — utédai szerencsésen be is fejezték. Az
uj tan erészakkal terjeszteték, s félszdzad multdval egész
Persia mohammedénné lén. Minthogy azonban az Izlam
dltalaban ismeretes, itt csak a sifta felekezetrol akarunk
tiizetesebben emlékezni, mint a mely a mai Persidnak
uralkodé valldsa.

.3ﬁ
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b) Siitak és szunnitak.

Azlszlam ezen két fofelekezetének torténete tulajdon-
képen Mohammed haldlaval veszi kezdetét, mint a ki
hatdrozottan senkit utédaul ki nem nevezvén, a megha-
sonldsnak fookozdja volt. Egyik rész, s ez volt a nagyobb
szdmu, azt allitd, hogy az 6rokosodés joga Abubekr-et
illeti, mint a préféta legrégibb pdlyatdrsdt; a masik
felekezet ellenben, a préféta vejét, Alit, mint az uj vallds
legnagyobb hosét akarta a trénra emelni, a maga 4llitd-
sat az iidvoziiltnek azon szavaival akarvdn tdmogatni,
melycket allitélag eképen mondott volna: ,Makuntu
Moula ve Aliun Moula“, azaz: ,Valamint én ur vagyok,
ugy Ali is ur“ Azonban megbuktak. Abubekr utén
Oszman kovetkezék, ez utdn pedig Omer; Ali hivei min-
den alkalommal prébdt tettek kovetelésiiket érvényesi-
teni, azonban csak ez utébb emlitettnek haldla utdn
foglalhatd el Ali, mint negyedik Khalifa, az 6t rég meg-
illeté méltésdgot. Az 6 uralkoddsa, szdmos ellenségének
drmanykoddsa folytan, igen nehéz és rovid idé volt; elle-
neinek élén maga a proéféta Gzvegye allt. Ali végre is
orgyilkos kéztol esett el, s ezen tragikus vég, elobbi
szenvedéseinek kapcsolatdban csak arra szolgdltatott
alkalmat, hogy partja, mely 6t majdnem istenité, silyo-
san megprobalt vértani gyandnt tekintse és sirassa. A
balszerencse, mely élete folytan 6t magat iildozé, haldla
utén ugy ldtszék, szdmos taghdl 4ll6 csalddjit latogatta
meg. Kilencz neje volt; de a siitdk mindig csak Fatimat,
a préféta legkedvesb lednyét emlitik, kitol két fia maradt
Haszdn és Huszein (minthogy legkisebb gyermeke Mo-
haszan még kisded kordn meghaldlozott). A két fin koaziil
kivaltképen Huszein akarta orokosodési jogat érvényre
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juttatni, s a kufaiak (hajdani' Vléu',os Bagdad, mel.le1';'t)
nem nagy szému pértjdnak meghivasat elfogadvan, midén
Mekkabol oda utaznék, a Tigris partjdn, a pusata koze-

én hiveivel s a vele egyiitt kivandorldk kis csapaté\.ral
egyiitt, a Jezid 4ltal elleniikbe kiild'dtt; hadcsapattol fel-
konczoltatott. Tzt a katasztréfit a mai Persakndl szdm-
talan gydszdal (Rouze) és szinpadias ’el’(jadés (Sf’bih)
tartja emlékezetben, s még pedig oly ele,nken, mintha
az egész esemény csak a legkizelebb lemiilt napokban
tortént volna.

Huszein haldldval Ali utédjainak nyilvénos fellépése
majdnem vépképen megsziinik. Azonban a hivek szivé-
. ben, kik legnagyobb szdmmal épen Persidban éltek, a
szerencsétlen csaldd irdnt, barha rejtetten is, a rokon-
szenv ldngja lobogott; s épen ezen orszdg volt az, mely
Buidédk nemzeti dynasztidja alatt, a sokdig titkolt vall4-
sos érzelmekkel nyilvan fellépett, s az Iszlam vildgban
szétszértan €16 siftdknak menhelyévé és Gsszegyiilekezési
pontjava valt. Egyébirdnt akkor még sem a siitdk tanai
nem valdnak formuldzva, sem a szunnitak s koztiik €16
gyiilolség nem volt még annyira elkeseriilve, mint nap-
jainkban.' A szertartdsokban, a kérdn magyardzatdban, s
kivéltképen az iszlam torténelmének felfogdsdban lehettek
ugyan kiilonbségek, de a végszakadds tulajdonképen
csak akkor jott létre, midon Iran hatalomra vdgyé feje-
delmei a persa nép valldsos érzelmeit a maguk vildgias
czéljaik elémozditdsdra akardk felhaszndlni. A yolismus’,
orve alatt el6szor is a bagdadi Khalifasig aldl lehetett
megszabadulni, utébb pedig a torck szultdnok fenhato-
sdga aldl, 'kik a ,Khalife“ czimmel minden igaz hivo
f6l6tt uralkodni akartak, s minthogy a persék, az ¢ fiig-
getlenségiiket a nélkiil sem tudtdk elfelejteni, a Sifsmus
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csakhamar azonossd lett ,[ran 6ndllosdginak® eszméjével.
A szunniték elleni gyiiloletben azon mélté harag keresett
maganak kifejezést, melyet a szivek az arabok ellen érzet-
tek, mint a kiknek vad csorddi az S-irani miivelt vildg
annyi nevezetes emlékét romba dontstték. Ezen politikat
elsében is a Szefeviddk koveték, s a szakadds csak is
akkor kezdett egészen hatdrozott jellemet 6lteni, midén
ezek hatalma emelkedett Iran trénjara. A szefevidak
tekintélyének novekedésével egyiitt nivekedett a két
felekezet kozotti gyiilolség is, mely azutdn nem egyszer
a mi Bertalan-éjiinkhez hasonls rettenetes mészarldsokra
szolgdltatott okot; s bdrha Nadir sah, a kiegyenlités leg-
els6 Shajtéja, tobb kisérletet tett is a felek meghékélte-
tésére: mindazaltal a kilesonos elkeseredettség csak igen
kevéssé hagyott aldbb. Az ujabb idokben, midén e két
iszlam kormany az eurdpai 4llamokkal osszekottetéshe
lépett, a konstantindpolyi és teherani udvarok kozott
létezik ugyan a diplomatikai benséség egy bizonyos foka,
melyre az eurdpai tilsuly elhatalmasoddsanak félelme
Osztonzé az illetoket, s barha ezek az Iszlam egységes
birodalmdt megszildrditani torekesznek is: mindazaltal
a teherani udvar most is mindent elkivet, hogy a két
felekezetet egymastol elkiilonits valaszfalat, a mennyire
csak lehetséges, fenntarthassa.

Torokorszagban nép és kormany meglehetosen enge-
dékenyek a siita felekezet irdnydban ; azonban Persidban
a gyiilolség eddigelé csak igen keveset csokkent. A szd-
mos Molla arégi hévvel miikodik a szunnitismus ellen ; s6t
maga a kirdly is — bdrha tdn csak kényszeriiséghol —
péartolja torekvéseiket; s csak nem igen rég is Alinak egy
allitélagos arczképét fogadd el Indidbdl, s alapitd ennek
tiszteletére az orszdg legmagasabb rendjelét. Igen neve-

é
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zetes, hogy a torok szultdn a szent helyek védelmi jogét
épen most osztd meg a persa sah-hal, megengec.{vén neki,
hogy a mekkai szent sir fenntartasara évenkint ade.ttni
szokott Osszeghez 6 is jarulhasson egy részlettel, a mirol
hajdandban sz6 sem lehetett volna. Sét a sifta persdk
minden irdnyban bejérhatjik szabadon a szunnita Torok-
birodalmat, mig a szunnitinak nem igen tandcsos magat
a fanatikus Persidban mutatnia.

Ha azon pontokat mint fel akarndk sorolni, melyek-
ben e két felekezet istentiszteletére és vildgi szokdsaira
nézve egymiéstdl kiilonbozik: egész hosszli sorozatot, sét
tobbet mondunk : egész konyvet kellene irnunk. Ez, nem
birvdn 4ltaldnos érdekkel, olvasdinkat bizonydra kifd-
rasztand. Csak a legfébb pontokra akarunk szoritkozni,
nevezetesen :

a) Ali rendkiviili balvanyoztatisira; s azon kdrhoz-
tatdsra és dtokra, melyet a hdrom trénbitorlé Khalifara,
azok kortdrsaira és utébb czimbordira, névszerint Ajeséira,
a préféta nejére Muavie-, Jezid-, és Seikh Abdulkader-i-
Gilanira mondanak, kiket még a keresztyéneknél is job-
ban gyiilolnek ;

b) a szunnita hit négy oszlopdnak eldtkozdsira, kik
névszerint ezen torvényhozék, u. m.: Hanife, Malek,
Saafi és Hanbal. Ezek, Imam Mehdit, a mohammed4n
Antikrisztust élének, s elrejtettek 4llitottdk, mig a szun-
nitdk azt tanitjdk, hogy az csak a feltimad4s napjin
sziiletendik ;

¢) azon nagyszdmu iinnep- és gydsznapokra, melyeket
a szunnitik nem tartanak, minthogy azokon Ali és csa-
lddjdnak 6romei és szenvedései linnepeltetnek.

d) arra, hogy a keresztyéneket tisztdtalanoknak tart-
Jak (Nedsisz) veliik egylitt nem esznek sem nem isznak,
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s6t még ha csak ruhdik érintkeznek is egymdssal, tisztito
fiirdot kell vennisk.

e) Rdjuk nézve nem kotelezs, hogy valamely Imam
elomondoldsdra végezhessék imddsdgukat; 6k nem hasz-
ndlnak szényeget, hanem a helyett nyolczszigletii tég-
lacskdt tesznek maguk elé, mely Huszein Kerbeldban
fekvo sirjdnak f6ldébol késziilt, s térdiiket meghajtvan,
ezt érintik meg homlokukkal; imddsdguk kizben sem for-
dulnak Mekka felé, mint a szunnitédk, hanem mindig Ker-
bela felé, keletirdnyban, mint a hol Huszein eldszor
eltemettetett.

f) Polgéri térvényeik kiilonbségénél megemlitends a
tobbi kozott: az ideiglenes hdzassdgi szerzodés (Sziga),
mely szerint valamely férfii bizonyos hatéridére, de a
melynél hdrom nap a legkevesebb, nésiilhet; a meghatd-
rozott id6 eltelte utdn az elvdlds egészen torvényesen
minden akaddly nélkiil megtorténik. Lényeges kiilonbség
van az egyhdzi hatésdgokat illetoleg is a két felekezet
kozott. Torokorszaghan Imamokat és Kadikat, gyiileke-
- zetek és kozségek szdmdra maga a kormdny nevez ki;
mig ellenben itt Mucstehid-ek’ 1éteznek, azaz olyan férfi-
akbol 4116 egyhdzi hatésdgok, kiket a nép tomege kegyes
életiik és a vallds dolgaiban valé jdrtassiguk és bolese-
ségiitk miatt valasztott a vallasi dolgok vezetésére.

2) A hatértalan bucsujdrdsi vdgy, nemesak Mekkéba,
hanem Meshedbe, Kumba, Kerbeldba s mas — az ¢ fele-
kezetiik dltal — szenteknek tartott helyekre; s ugy ldt-
szik, ezen szenvedélynek még haldluk utdn is akarnak
hédolni, minthogy sokan végrendeletképen hagyjik meg
utédaiknak, hogy az ¢ holttesteiket, e vagy ama szent
helyre vigydk.

h) A torvény engedélyeste szinlelés, melynek folytdn



szabad a siftanak szunnitdt jatszani, ha élete vagy birto-
kénak biztonsdga épen ugy kivénjak. :

Tagadhatatlan, hogy a persa-iszlam sokkal tobb fana-
tismust foglal magdban, mint a torokorszagl, s egyalta-
laban nem mélté arra, hogy a mohammeddn vallds pro-
testantismusdnak neveztessék.

De a fanatismussal rendesen alszenteskedés és vallds-
talanség szokott karéltve jarni, mely utébbi épenséggel
nem ritka Persidban. Azok, kik az uralkod¢ elvekhez
hiitlenekké valtak, nem egyszer a szufismus vagy mds
egyéb dervis-rend &ltnyét oltik magukra, de sziviik
mélyében — én legaldbb sokszor ugy tapasztaltam —
gyakran a leghiresebb Szufik, igazi valldsossdgot épen-
séggel nem hordanak.

Miutén az uralkodé vallasrdl, vagy felekezetrol szo-
lottunk volna: még nehdny, bérha nyilvianosan el nem
ismert, de azért mégis nem iildozott felekezetrol kell
megemlékezniink. Ilyenek :

1. A seikhik, kiknek fG¢székhelye tulajdonképen
Kirmansah, azonban nyilvanos mecseteket birnak Tehc-
ranban, Kazvinban s més egyéb helyeken is. Hitvalldsuk
néhdny szérszalhasogaté kérdésnek kiilonos felfogdsa
dltal véliklel egyéb felekezetektsl, ming kérdés példdul
az Imam Mehdirél sz616;a test feltdmaddsdnak dogmajit
elvetik; ezen vallds kovetoi, kiknek alapitéja Hadazsi
Seikh-Ahmed volt, kiilsnésen merev fanatismusrdl isme-
retesek.

2. Az akhbarik, kik mind a préféta-, mind az Ima-
" moktdl szdrmazott hagyoményokat teljes hittel fogadjik
ugyan, de ugy a toérok, mint az arab tudésok interpreta-
tijat elvetik, melyeknél fogva az 6 felekezetiiket tisztén
nemzetinek tartjak.
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3. Az Ali-Allah felekezet, a kik Ali Khalifdt, emberré
vallt istenképen tekintik, sét a legelsé préfétdk sordba
helyezik. Tagadjék a kordn érvényességét, s ennek étel- s
italt illeto torvényeit nem is teljesitik. :

4. A Babik, kikrél Mazendran-i utunkban fogunk
szélani.

Unnepek.

Azon iinnepek koziil, melyeket a siitdk a szunnitdktdl
kiilénvallva tartanak, e kovetkezoket akarjuk emliteni:
Mehdi sziiletés napja, mely csak nem igen régen sze- .
reztetett, épen a szunnitdk daczdra, kik ezen Imamot,
csak a feltdmadds utdn 4llitjdk sziiletendonek; ez, Saaban
15-dikén tartatik. Gadir-i-Chom Dzsemazi iil akhir
17-dikén, mikor ugyanis Mohammed Mekk4bsl Medi-
nah-ba utazvin, Alit, Khom volgyében helytartjava
nevezte ki. A 27-dik Ramazan, srémnap, minthogy Ibni
Muldzsem, Ali gyilkosa ezen napon halt meg. Epen igy
Omer haldldnak évfordulata is 6romiinnep gyandnt iin-
nepeltetik. Ezen napot Omer szuzani-nak nevezik, a
mi ,,Omer-éget6t“ jelent; ugyanis e nap estén egy szal-
mébdl fonott, Omert képviselé bdbot hordoznak végig a
varoson minden kigondolhaté guny és becsmérlés kozott;
utébb aztdn 16porral toltik meg, s egy belé helyezet rop-
pentyti segélyével, a gyiilslt Khalifit légbe ropitik. E
gyaldzé-iinnep ellen a torok kiovetség tobb izben tiltako-
zott, s barha ennek folytdn az a févdrosban betiltaték is,
a vidéken anndl t6bb illetlenséggel iinnepeltetik *). _

A szunnitdkkal kozosen, ezen kovetkezd, maga Mo-
hammed 4ltal rendelt s az ¢ személyét illets iinnepeket

*) Kuri¢zum gyandnt meg akarom emliteni, hogy Gobineau gréf,
a franczia kormény Teheranban 1évé kovete, siita rokonszenvét
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tartjak a persik: a Mevlud-ot, a préféta sziilejcémapjé,t;
a Kurban-t, 41dozat iinnepet; a Ramazan béjt-hénap-
jét, s a rékovetkezd Bajram orom honapot, “mely
“utébbiak azonban itt nem tartatnak meg oly lelkiisme-
_retesen, mint Torokorszigban. Némi iinnepszeri hagyo-
ményos szokdsok maradtak -fenn még az iszlam elO’tt?
korbdl is; ilyenek: a katonai zene azon kdbité harsogé.sal
(nakara), melyekkel a kelo és ledldozd nap iidvozoltetik;
ugy szinte a még sok helyen, de csak is a parasztsag altal

“* iinnepelt: Ates-bazi, mely alkalommal ugyanis tavasz-

szal a szabad mezon tiizet gyujtanak és koriilszokdelik.
Végiil még a Noruz-rdl (ujév napja) akarunk emli-

. tést tenni, mint a melyet méltdn a legnagyobb iinnepé-

lyességgel megiilétt persa-iinnepnek tarthatunk. Az ¢
persdk ezen 1jév napja, a tavaszi nap-éjegyenség szaka-
szdra esik, midén az egész természet mintegy varazs-
iitésre hirtelen ébred fel téli 4lmédbdl, (mert sehol gyor-
sabban és kellemesebben a tél nyérrd 4t nem megyen,
mint Persidban) s a fdk virdghimes ruhdikba o6ltoznek.
Ezen iinnep alkalmdval minden persa uj ruhdt szerez
magdnak, kolessnos ajandékok kiildetnek, minden munka
és foglalkozés napok hosszat_sziinetel, s kivalt pedig a
kirdlyi udvar egészen iinnepi pompaban uszik. A kirdly

" nyilvénos audienczidt 4d az elsé napon, az orszag minden

nagyjai diszltonyben jelennek meg s ritka fényben 411j4k
el az elfogadési terem hirom oldalt; a negyediken a trén
emelkedik, melyre a kirdly teljes disz6ltonyben 1ép, a fény
és ragyogés egész drjaban uszva, minthogy 6lténye csupa

o Kézzelfoghatélag megbizonyitandé, daczara annak, hogy a katholika

e, -

egyhdz ,,legifjabb fidnak* képviselsje volt: torsk collegdjanak boszan-

téséra, a kovetség palot4janak udvardn egy szalma Omert repitetett
a levegébe, v
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igaz gyongyoktol, gyémdnt, arany és eziisttol csillamlik.

vy

Miutdn megjelent volna: a csillagdszok egy adott jellel
kijelentik, hogy imé az év fordult, egy 4gyu dordil el,
az ujév megkezdsdik, s mig kiviil a 16vések dorognek, s
mig benn mindenek ajkai ezt harsogtatjék: Mubarek
bad (4ldott legyen!), a kiraly ujonan vert pénzt szér az

egybegyiiltek kozé. Az orszdg nagyjainak elfogaddsa -

utdn, a jelenlevé kovetek is bemutattatnak a kirdlynak,
a ki azutdn ezcket is megajandékozza. Masodnapon nagy
népiinnep rendeztetik, mely alkalommal a kirdly nyilvé-
nosan megjelen népe kizstt, melynek ekkor mindenféle
édesség, és mulatsigara mindenféle latvanyossig nyuj-
tatik. Igy, e tizenhdrom napig tarté iinnepélynek minden
napja lakomak, mulatsdgok s nyilvdnos jatékok kozott
mulik. Egyébirdnt a Noruz-t, mely eredetileg Persidbdl
veszi szdrmazésit, az egész Kozép-Azsia nagy iinnepé-
lyességgel iinnepli, sét még magaban Konstantindpolyban
is van némi nyoma, mert a gydgyszerészek legelckelsbb
fogyasztéik szaméra mindenféle édességeket és serbét-eket
e napon szoktak ajindékba kiildézgetni.
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111.
Térténelem.

a) Az o0-kor torténelme,

Persia torténelme monddkkal, de remek-monddkkal
| kezdddik. A torténetird, Firduszi remekmiivébol »A kird-
> lyok konyvébsl“ meriti az 6-persa tii'rtér'lelem elso ’kor-
- ‘sgakdnak ritka Kkoltéi szépséggel s igazi lelkesedéssel
| megirt eseményeit. A késsbbi chronistik, ugy mint: a

Rauzat esz Szefa (élv-kertje) a ,Khulaszet il Akhbar® (uj-
donségok kivonata) és a ,Zinet et-tevarikh“(a torténelem
disze) szerzoi, e fent nevezett miivet hasznaltak fel kut-
forrds gyandnt, s mi is ugyanazt akarjuk kovetni, s azon
kirdlyokat, kik az 6-parsz vallds leromboltatdsdig ural-
! kodtak: a Pisdadiddk, Kejjaniddk, Eskaniddk és Szasza-
_niddk négy dynastidjira osztani.
- A pisdadida,vagyis legelsé dynasztia Kajomersz-
+ sgel kezdodik, ki a kirdlyi csaldd alapitéja; neki foldfe-
Jerti szellemekkel kellett kiizdenie; az 6 tettei, melyekben
. '& sivatag oroszldnai és tigrisei szolgdltak segitségére,
* esoddkkd emeltettek. Fényes siikerrel korondzott véllala-
tainak hosszti sora utdn, fovdrosiba, Belkh-be vonult
vissza, s uralkoddsa — dllitélag — negyven évig tartott. Ot
fia Husenk kovette az uralkodésban, egy erényes fejede-
- lem, ki atyjdnak viharos kormdnyzdsa utdn, mint szelid esot
csepegtetd felhé 1épett fel, s az orszdghan hasznos mester-
ségeket terjesztett. O taldlta fel a tiizet, midén a kova-
koveket széttorné, 6 készitteté az elss vizvezetékeket, s har-




mincz évig uralkodott. Ugyanannyi ideig iilt a trénon fia
is, Tahmuraz; ennek Divbend (6rdsgszelidito) lén a
mellékneve, azon siikeres harczai folytdn, melyeket a
vardzslék ellen folytatott. Utdna Dzsemsid kovetkezék,
az irani mondak legiinnepeltebb héose: ,a fenseges “

A, Takht-i-dzsemsid“ (Dzsemsid trénja) és Persepolis
pompés romjai, mind megannyi emlék, mely az 6 fényét
hirdeti. Csodakelyhének monddja, melybol elsszor itta az
¢ dltala feltaldlt bort, mind e napiglan az allegoria gyon-
gye gyandnt €l a kiltészetben, s ezen kirdlyt Altaldban,
a mpersa Salamon“nak nevezhetnok. Szdz évig tarté ural-
koddsa hiuva és elbizottd tette; de a biintetéds nem is
maradt el, mert Zohak, a vad zsarnok orszdgdra iitott,
elpusztitd birodalmdt s 6t magdt is kegyetleniil kivé-
gezte. Ezen Zohak, ki minden zsarnokok legembertele-
nebbjének vazoltatik, teste koriil csavarodott éhes
kigydkat hordott magdval mind sziintelen, melyeket na-
ponkint embervérrel kellett tplélnia; az 4ldozatok szima
minden képzelmet feliilmult, s a nép egy Iszfahani kovdcs
vezetése alatt felldzadt, ki borkotényét pézndra tiizvén,
ezt hasznalta a tdmads sereg zdszldjdul, mely sereg lel-
kesedése csakugyan legyozte és megsemmisité a kegyetlen
trénbitorlét. Némelyek szerint agyonveretett, masok sze-
rint még ma is megvan, a Demawend-ormdra odaldn-
czoltan. Elég az hozzd, a nemzet Feridunt, Tahmuraz egyik
rokondt emelé a trénra, ki a bator kovdcsot gazdagon
megjutalmazta; borkstényét dragakovekkel himezteté ki, '
s ezt ,,Dirafsi Kejvani® név alatt driga ereklye gyandnt
hagyta az utékorra *). Feridun, ki még ma is az igazsig,

*) Ez a kirdlyi lobogé az arabok elsé betrésekor ezek kezébe
jutott, s Omer Khalifa gazdagon megjutalmazi annak &tszolgdl-

tatéjat.
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boleseség s hirnév mintaképe gyanant szolgal, 500 évig
aralkodott, életét azonban sok csalddi szomoruség kese-
rité meg. Legifjabb gyermeke, Erics, m.egyill’iolta,ték, $
igy a kirdly haldla utdn, ennek unokdja Minucsehr
1épett a trémra. Ez, kit sokan a gorog Mandaoces-nek
tartanak, igen igazsdgszereto fejedelem volt, s kivdlt arrol

lett nevezetessé, hogy az 6 uralkodédsa alatt 1épett fel a

lepiinnepeltdbb persa nemzeti hés, Rusztem, kinek cso-

dakkal teljes sziiletése, neveltetése és csodds munkdsséga,

' a Sahnahme legkedvenczebb térgyait képezik.

‘ A most emlitett kirdlynak fia és utédja Nozer, meg-
lehetésen gyengének tartatik. Ez alatt tort Persidba
Efrasziab, Turannak, vagyis Tatdrorszagnak hatalmas
feje, s a birodalmat tizenkét esztendeig magdnak hédol-
tatta. Zal, Rusztem atyja, eltizte ezt, s Zu-t, vagy mds
néven Zav-ot emelte a trénra; a hdabori sebeit ennek

- kellett behegesztenie, ki hét esztendeig adét sem szedett
népétol, s dltaldban tizenegy évig tarté egész uralkodd-
st szelidsége teszi emlékezetessé. Ezutin Kirsaszp
kovetkezik, a kit Ktesias Arbianes-ének, vagy Chorenei
Moses: Kardicias-4nak tartanak. Ezt azonban a minden-
hat6 Zal, mint a trénra méltatlant, végre megfosztotta
uralkoddsatél, s igy ezzel vége szakad a Pisdadidak ural-
ménak, mely Persa szémitds szerint 2450 évig tartott.

~ pEzen csalddbsl — mondja Malcolm — csupdn tizenkét
kirdlynév maradt fenn, Kaveh l4zaddsdn Kkiviil pedig,

egyetlen egy esemény sincs olyan, a mely torténelmi
hitelességre tarthatna szdmot.«

A kejjanid4dk, kikben mind a régibb, mind ujabb
torténészek a Méd-dynasstidt vélik felismerhetni, Kej
Kuba-al, (Herodot és Chorenei Moses Dejoces-ével)
kezdédnek, a ki Kr. e. 710-ben vélasztatott kiralylys,
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midén Persia a fejetlenség atkdt nyogte. Ez a Jaxartes
partvidékén sokat hadakozott volna Efrasziab ellen *) s
févezére Rusztem volt, kinek hirneves héstettei épen az
- 6 kordra esnek. Ot fia Kej Kausz(I. Cyaxares ?) kivette
az uralkoddsban, egy ingerlékeny fejedelem, ki a harczot
szenvedélyesen szereté. A Div-ek elleni csatdjdban Ma-
zendranban, Rusztem menté meg a haléltél egy parszor,
s a mint Firduszi elbeszéli, hadserege egyszer egészen
megvakult. Ezen természettiineményt sokan a Kr. e
601-ben tortént teljes napfogyatkozdsra magyarazzdk,
mikor a Médek harczban 4lltak a Liydiaiak ellenében,s épen
ezt hozzdk fel azon 4llitds alapjaul, hogy I. Cyaxares és
Astyages egymasra kivetkezo uralkoddsa, Kej Kauszide-
jére esik. Ugyanezen korban tortént azon persa eredetii
tiz hegyi néptorzsnek egyesiilése is, kik elébb egészen
nomad életet éltek, s kiket Cyrus (a keletieknél Kej
Khoszrew) ezen 1j korszak alapitdja egyesitett. O a méd
birodalom romjain alapitd uralkoddsat, s még pedig oly
nagy terjedelemben, hogy ez a Foldkozi tengertol, egész
az Indusig és Oxusig terjedt **). A haldldrdl szélg tudd-
sitdsokban, mely igen sokdig tarté uralkoddsa utdns,
kovetkezett be, a torténetirék nagyon eltérnek egymads-
t6l. Herodot, Jusztin és szicziliai Diodor ugy adjik els,
hogy elfogatott és a Massagetdk kirdlynojémek, Tomiris-
nak parancsolatdra megbletett; ellenben Xenophon és
utdna mdsok azt 4llitjdk, hogy nyugodtan halt meg
dgydban s Pasargadeban temetteték el, mely 4llitds vals-
shga mellett az tanuskodik, hogy Nagy Sandor, kétszdz

*) Mint, ezt Mir Ali Sir persa torténelmi kényvében 4llitja.
#%) Cyrus, Achdmenesnek, egy #llitélagos Pasargadei fonsknek,
utéda volt, s ez okbél az 6 utédait Achimenidiknak is szokds nevezni.
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&yvel azutdn, sirjit még a fenebb nevez.et,t helyen latta.
Ut4na fia, Kambyses k’(ivetkezék,as.zentl.ras A.hz,xsverus-a,
kegyetlen, kéjencz fejedelem, ki éjszaki Afrlkak,)an foly-
tatott hadjérata alkalmédval tulajdon fegyvere altal ve-
szett €l, nevezetesen ugy, hogy a midén lovéra akarna
iilni, kardja haldlos sebet ejtett czombjdn. Az 4l-Szmer-
disz csak igen kevés ideig tarthatd fenn magat a trénon
Suténa pértja segedelmével; ugyanis felfedestetett 8 a
persa nagyok legy6zték s meg'is olték. Minthogy kettiik
kozott annak igérték a tromt, kinek lova a jovo reggel
* napkeletkor elsé nyeritene: Darius volt a szerencsés, ki
lovészénak kézre jatszdsa kovetkeztében, a korondt el-
nyerheté. O ép oly szerencsés torvényhozé volt, mint
hédité; Persiat 12 szatrapidra osztotta, a foldmiivelést
elésegité, hadseregét szervezé, s nem elégedvén meg azon
hadjératokkal, melyeket elédei az afrikai és dzsiai orszd-
gok ellen viseltek: 7000 emberbél 4116 seregével Gorog-
orszdgba tort. Ezen hadviselés eredménye ismeretes;
 azonban a szenvedett vereség nem csiiggeszté el a feje-
_delmet. Egy igen iigyes gorog hajésnak Indidrdl adott
~tuddsitdsira, nagy sereggel rontott ezen orszdgra, s mar
is- roppant birodalménak, itt huszadik szatrapisjat ala-
P 4 . Mikor azonban a marathoni vereséget megboszu-
nld, ujabbrhadjératra késziilne Gorogorszdg ellenében :

_ & haldl hirtelen meglepte, s igy trénjit azon parancso-
 lattal adta 4t fidnak Xerxes-nek, hogy az athenieken -
bosziit 4llana. A persa torténelmi kitfékben Kej Khosrev
(az allitélagos Cyrus) utdn Lohra szb, ezutdn pedig
Gustaszb kovetkeznek, mely utébbit sokan Darius
Hystaspesnek gondolnak, a mi nem is lehetetlen. Errsl itt
kiilonosen azért tétetik emlités, minthogy a nemszeti ha-

- gyomany szerint, Zoroaszter a nagy bolesész és vallds.
Vimbery. 4
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alapité épen Gustaszb uralkoddsa alatt lépett fel, — s
kinek elss tanitvinyai kozé, maga a kirdly is tartozék.
Nem csodé4lkozhatunk rajta eléggé, hogy a gorog torté-
nészek azon nevezetes eseményt épenséggel nem emlitik.
Xerxes azon kegyetlenségérol hires, melyet testvérocscse
Achéimenes éltal hajtatott végre Gorsgorszédgban, s az
ugyancsak itt oly szerencsdtleniil végzéditt harczirdl;
életének vége is igen tragikus volt, a mennyiben Szerail-
jénak kiaddsai armdny folytdn veszett el, uralkoddsdnak
12-dik, méasok szerint — 20-dik esztendejében.Gustaszb
utdn Bahman kivetkezik az uralkoddsban, ki az: Arde-
sir, dirazdeszt (hosszlikezii) melléknevet nyerte, a go-
rog irék Artaxerxes Longimanus-a. Uralkoddsa olyan volt
mint a konnyed 4lom, hatalma olyan mint a tiiné-
keny 4rnyék, s a pusztulds jelei fidnak II. Xerxesnek
uralkoddsa alatt nyilvan lathatékkd lettenek; s csak-
ugyan a Kejjaniddk hatalmit csak egyetlen 1okésnek
kellett mar érnie, hogy Darius Codamannus alatt
osszeroskadjon; ezen haldldofést pedig — a mint tudva
1év6 dolog — nagy Séndor adta meg, a ki Iszkender né-
ven szerepelvén a keletick hagyomdnyaiban, csodatevs
erejii. hosnek mondatik és ismertetik. A mint a gorég
katfskbosl tudjuk, Darius, Sandor 4ltal iildoztetvén, gyil-
kosok 4ltal megtleték, s vérében dzva hordszékében ma-
géra hagyaték. A macedon Polystrates végvonagldsok
kozott taldlta; még vizet kért, s ajka utolsé lehellete is
4ld4st mondott Nagy Séndorra, mért hogy oly nemesen
viselteték neje, anyja és gyermekei irdnt. ,,Nyujtsd keze-
det Sdndornak, mint a hogy én nyujtom neked —mond4
Polystratesnek — ez hdldm és szeretetem egyetlen zé-
loga, melyet jelen helyzetemben néki nyujthatok.“ Ezen
szavakkal megsziint élni, s egyszersmind 6 zdrja be a
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Cyrus altal alapitott uralkods csalddbal szérr{lazott teje-
delmek sordt, kik szam szerint 13-an, 206 évig uralkod-
tak Persia folott.

Eskanidék. Ezcket a belfoldi torténészek Muluk-i-
tevaif (a torzsek kirdlyainak)is nevezik ; a nyugatiak altal
azonban dynaszti4juk a Seleucida és Arsacida-uralomnak
mondatik. Kezdetiiket jovat Nagy Sandor haldla utan
vették, midén Seleucus, Kr.e. 323-ban az Euphrat,
Indus és Oxus kozott 1évo oOsszes tartomédnyok urdvi
tette magit; még a Gangest is atlépte s az ind Sandra-
cottesz-szel kotott szovetsége, sok éven 4t tartott. Haldla
utdn a Seleuciddk uralmit Kr.e. 250-ig senki sem tdmada
meg, mig végre a parth-ok, a maguk torzsének egyik fejét,
Arsacest valasztvidn vezérokiil, ki a Macedonok hatal-

‘mét megtorte, s az 6 tulajdon csalddjit Iran tronjara jut-

tatd. O, Hircania kormdnyzéja, Seleucus Callimachus
ellen kiizdott egyik csatdjiban haldlosan megsebesittet-
vén, a koronat testvérocscsére, Tiridadeszre hagys,
kit azutdn II. Arsaces, Praepacius és Phraates kivetének,
mig végre a parth-birodalom legnagyobb fényét, ezen

" caalad hatodik uralkoddja, 1. Mithridatesz alatt érte el,

ki, Iran hatdrait az Eufrattdl egész az Indusig terjeszté
é8.Syridt Demetrius Nicatortdl elvevé ; egy széval, fegy-

' venét még tdvolabbra villogtatd diadalmasan, mint egy-

kor maga Nagy Séndor. Mithridatesz utén II-dik Phraa-

~tes, L Artabanes és Pacorus kovetkezének, mely

legutébbi alatt a parth-ok eldszor érintkeztek a rémaiak-

kal, s csakugy az Arsacida hdz ezen kilenczedik fejedelme

volt az, a ki Sulldhoz kivetséget kiildott. Harminczhét

évvel utébb, Licinius Crassus consulsidga alatt, a rémai

hadsereg I. Orodes kirdly idejében a legnagyobb veresé-

gek egyikét szenvedé Mesopotamia siksdgdn, mely gyo-
4*
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zelem annyira elbizottakkd tette a parthokat, hogy be
nem érvén legujabb héditdsaikkal, Julius Caesar és Pom-
pejus ellen kozti villongdsokba is beleavatkoztak, s6t Sy- -
rian 4t egész kis Azsidig nyomultak els, s birha Antonius
alvezérei viszszaiizték is 6ket, a most kovetkezs uralkodds
idejében Antonius nem vala képes a Crassuson ejtett gya-
l4zatot lemosni. Csak huzamosb idé utdn, az Arsacida héz
15-ik uralkoddja azonban, Augusztus fenyegetéseitsl meg-
rettenve, hogy bosziijdnak magat ki ne tegye, a Crassus-
t6l elfoglalt lobogdt Augusztusnak visszakiildotte.

S igy a kovetkezé két évszdzad, szakadatlan ldnczo-
latdt képezi a Roma és Parthia kozstt meg megujuld
ellenségeskedések, — meghékiilések és kiegyezkedések-
nek, mig végre Artabanes, a harminczadik s legutésé
Arsacida, a felldzadt parthus torzsfonok Ardesir vagy
Artaxerxes ellen hdrom egész napig folytatott csatdban
elesett. Vele megsziinik ezen egész dynastia is, mely 180
évig iilt Iran kirdlyi trénusdn.

»,Nagy Sdndor haldldtél kezdve Ardesir Babegan
uralkoddsdig — mondja Malcolm — majdnem 500 év
folyt le, ezen nevezetes idészak, a keleti torténelmi ira-
tokban, majdnem egészen iires lapot képez. De ha a r¢-
mai torténetirédkndl kutatunk: olyan tetteket taldlunk
feljegyezve ezen idészak folytaban, minékre a leghiibb
nemzet is méltén biiszke lehet ; ilyen az, hogy a parthus
uralkoddk, kiknek hazdjuk torténelme még csak neviiket
sem 6rzé meg, valdnak egyediil azon fejedelmek, kikre a
rémai fegyverek, dicséségiik tetépontjin, semmi mara-
dandé befolydst nem gyakorolhatdnak.“

Szaszaniddk. Ezen uralkodé hdz Ardesir Babe-
gannal veszi kezdetét,Isfendiar unokdjanak, Szaszannak
egyik utédjatsl. A parth uralkodds alatt tortént fellép-
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- tér6]l méar tettiink emlitést; ¢ harom diadalmas csatdja

atén ,Sehin-sah® (kirdlyok kirdlya) czillnet vén fel, 8
aralkodédsa kivdlt azon keserii gyﬁlb’l.etnel fogYa emlé-
kezetes, melylyel a megbukott dynasztia ellen v1seltetél::,
s tovabbé azon buzgalmirél, melylyel Zm{'oas.zter va’mllz?-
sét, a maga eredeti tisztasdgdban visszadllitani akars. O
egy Mobed — (papi) gyiilést hitt egybe, melyein"a h‘i,-
gyomény szerint 40000-en jelentek meg, ez.ek koziil eld-
szor 400, azutén 40, végiil pedig 3 egyén bizatott meg &
legfébb hatalommal. Azonban azon nagy fel.adat, az igaz-
shgot kitaldlni, végre is egyetlen férfiinak jutott, Erdf:-
viraszphnak. Ez fiiszeres bort ivott, aludt hét nap és hét
éjjel s azutdn eldszdmldlta Zoroaszter valldsdnak igazi
tanait. ‘

A most emlitett kirdlyt, fia Sapur (Kr. u. 242.) ko-
veté az uralkoddsban, ki egy a rémaik ellen nagy sze-
rencsével kiizdott csatdban azok csdszérat Valerianust
fogolylyd tette; azonban a kegyetlenség, melylyel vele
bédnt volna, bizonyédra tulozva van. Odenatus, Palmyra
korményzdja 4llt boszit a rémaiak sérelméért. Sapur, fid-

~ nak Bahram-nak hagyta az uralkoddst, ki leginkdbb
- arrdl nevezetes, hogy az 6 parancsolatira végestetett ki

‘Mani, a manichaeus hitfelekezet alapitdja, ki az 6 tanai-

ban, a hinduk 1élekvdndorldsit akarta a keresztyén val-
lds tanitdsaival egybeolvasztani. Utdna még két Bahram
kovetkezék, s ezek utén Narses lépett a trénra, ki
ugyanazon mezén iitk6z6tt meg Galerius rémai csdszdr-
ral,melyen hajdan Crassusamaroppant vereséget szenvedé.

Sapur Zulektaf (III. Sapores) azaz villas-Sapur,
mely nevét onnan nyerte, minthogy a kezébe esett fog-
lyok vallait kifuratd, s azutédn cket a nyildsokon keresz-
tilhizott kitelekkel kinozta. Persa torténetirék tuddsi-
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tdsal nyomdn 70 évig uralkodott, s bérha Konstantinban
hatalmas ellenségre taldlt, még is 850-ben Kr. u. a Szin-
gara melletti csatdban boszit 411t a szenvedett vereség-
ért; ugyancsak ¢ vette vissza ismét a Tigris-en tuli
mindazon tartomdnyokat, melyeket elodei egykoron el-
vesztettek.

Ugyanezen uralkodé hdz tagjai kozil meg kell még
emliteniink : Bahram Gur-t (V. Varanesz), kinek mel-
lékneve (gur. = vad.) rendkiviili vaddszat kedvelésére
czéloz; Khoszru Nusirvan-t, kinek neve még ma is
gy ¢l minden Persédnak ajkdn, mint a bolcseség, igaz-
sagszeretet és bokeziiség mintaképed. O Kr. u. 531-ben
lépett a tronra, s a késébbi mohammeddn torténetirék
azt allitjdk réla, hogy bdrha mint pogdny élt és halt is
meg, igazsdgszeretete s azon koriilmény folytdn, hogy
Mohammed idejében uralkodott: érdemes a muszulman
disznévre. Mikor 6 trénra lépett, az egész orszdg tomér-
dek ferdeség sulyos jarma alatt nyogott, de 6 mindenen
a leheto legjobban segitett, a vérzo sebeket begydgyita,
a kereskedelmet és tudomédnyokat virdgzisra juttatd, s
udvardba a gorog bolesészetet vezeté be. Minden alkoté-
sdban igen hatalmas segitséget szolgaltatott neki a bol-
csességérol hires minisztere: Buzurdzsmihr, ki a
legalacsonyabb sorsbdl a legmagash 4lldsra emelkedett.
A rémaiakkal valé érintkezés is sokkal 1ényegesebb elo-
nyoket nyujtott az 6 uralkoddsa alatt, mint annakelotte
Justinian kénytelen volt a békét 30000 darab aranyon
vhsarlani meg, — s ezen kiviil egész Syridnak elfogla-
l4sa, Antiochia megvétele, s az Irani hatdroknak a Pha-
sistol egész a Jaxartes és Indusig valé Kkiterjesztése,
clegends tantsdgot szolgdltatnak Nusirvan hadvezéri
tehetségérol.
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A szaszaniddk dicsdsége ¢ alatta érte el legmagasb
5 i 41 napra mindinkdbb hanyat-
fok4t, 6 utédna pedig mapr p : o
lott. Khoszro Perviz-nek IL Hormusz_-.I\Iusirvap egyi
meggyilkoltatott fia — gyermekéne’k, s.,uke.rult ugyan (;cz
régi fényt egy idére még helyredllitani, ki betort a ré-
mai birodalomba, megrabolta Darat, Marfiun't, Edessat
és Amidét s el is pusztitd, ugy szinte Syriéat is; bevette
Jerusalemet, hol a harcz dulongésa kozben szent-,Ilona:
és Konstantin fényes templomai a ldngok martal’ekéva
16nek. Azonban hadi szerencséje csakhamar elkébltottfx,
a legkicsapongébb s legkoltségesebb élvel.mek .adta 4t
magét, s szdmos pompés palotdja, 12000 neje, mindmeg-
‘annyi egy-egy rendkiviili szépség, 50,000 nemes lova,
1200 elefintja, Sebdiz nevii arabméne, mely a szélnél is
gyorsabb vala, mindenek f5lott pedig biibdjos kedvese:
Sirin, mindmegannyiemlékezetes tdrgy, melyekkel a Ke-
let kolt6i és torténetirdi szdmtalan izben foglalkoztak.
Harmincz évig tartott a szerencse szakadatlan kedvezése;
azonban ekkor csatdt csatdra vesztett a rémaiak ellené-
ben, s hat év leforgdsa alatt, minden birtokat, kincseit és
hadseregét elveszté, — sit tulajdon alattvalditél még el
is fogatott, — és sajét fia szolgdltatta 4t az apst a baks
bérdjdnak. *)
- Mindazon uralkoddk, a kik ezutdn egész Jezd ed-
zsird-ig (LI Isdigertes) uralkodtak, alig mélték az emli-
tésre. A szaszaniddk uralma nyilsebesen hanyatlott ald,

*) Soké nem talilkozott senki, a véres itéletnek végrehajt4-
sdra; mig végre is egy bizonyos Merdesah — nevii férfid jelenkezék,
kinek atyjét Khoszru hajdan megéleté. Mikor az agg fejedelem a
fegyvert, mely életének véget vetends vala, megpillantang, felkigl-
tott : ,,J61 van, dgy is illends, hogy a fid mérjen haldlesapdst, atyj4-
nak gyilkos4ra,« :



s mid6én az arab kalandorok telve préfétdjuk valldsa
irdnti lelkesedéssel, szerte jértak az egész keleten
s betortek Persidba is, csak egyetlen gyenge 15késre volt
szitkség, hogy a parsz birodalom és a zoroaszteri vallds
épiilete, ezer meg ezer darabban omoljon 6ssze. Moham-
med — a mint tudva van — Nusirvdan idejében sziile-
tett, a keresztyén évszdmlalis 569-dik évében,s uj tanait
negyven év mulva kezdé hirdetni. Mindenféle kiveteket
kiildott, kik valldsdt ajanls s anmak felvételére szélité
iratokat vittek magukkal. A biiszke Khoszru sah-hoz is
kiildott egy ilyet. A kirdly épen a Karasza partjan iilt,
midén a ,mekkai tevehajesdr — mint Mahommedet gu-
nyolni szoktdk — kioveteit jelenték eldtte ; a merész fel-
szélitdsra annyira felgerjedt, hogy a téritd iratot dara-
bokra szaggatd és szétszorta a levegébe, s bele a viznek
drjaba. Ezen id6 6ta —— mondjak a Mohommedanok, atok
fogta meg a Karaszu partjait, 4tok nehezedik azon he-
lyen, mely hajdan a legvirulébb vidék egyikét képezé.

Igaz ugyan, hogy az arabok elsé tdmaddsa szerencsé-
sen visszaveretett ; de azok Kadesszia sikjdn csakhamar
véres boszut 4lltak a szenvedett vereségért, és Persia di-
csosége, orok idékre oda lett. Dirafsi Kejvani hirneves
nemzeti lobogdja -~ ellenség kezébe esett, ,s a puszta
meztelen rabléi — mondja Gibbon — minden reményen
feliili gazdagsdghoz jutottak.”“ Jezdedzsird — az utdsé
szaszanida -- seregének szdzezer harczosa boritd a csa-
tatért, maga a kirdly Merv felé menekiil, melynek koze-
1ében egy molndr 4ltal megdletik. Vele egyiitt ért véget
egyszersmind Zoroaszter valldsa is, azon vallis, mely
barha némely ujabb alakuldsokkal — egyidejiinek tekint-
heté a fold 6zonviz utdni megnépesiilésével, s mely Per--
sidban tovdbb fendllt 1200 esztendénél.



57

b) Ujabbkori térténelem.

Fzen korszak els6 évei — mely kor az Iszlamnak
Perzsidba hozataldval veszi kezdetét — az egész orszig-
ban a legiszonytbb pusztitdsnak, ddlédsnak és rombolds-
nak rémképeit mutatjdk. Az arabok, a régi korszaknak
legpardnyibb emlékjelét is, a vallasos fana‘tisnu'\s leg-
iszonytbb diihével semmisiték meg, s O-Iran annyi neve-
zetes mitkinesének, a régi kor oly felséges emlékeinek,
majdnem mind el kelle enyészniok!

Nem lehet tehét csoddlni, ha az iraniak mélyen sér-
tett nemzeti biiszkesége, a fédjdalom nagysdgdnak meg-
felels bosztit szomjazott. Az elsé Khalifak virdgzdsban
411t uralkodédsa alatt, gondolni sem lehetett az elszaka-
désra; azonban alig mutatkozott az elsé gyengeség a
bagdadi udvarnéal és Persidban mér is nyiltan kitort a
lazadds. Jakub ben Leis egy szegisztani czinonto fia
volt a legelsd, ki a ldzadds zdszlajat kitiizte; 6 volt az
els6 mohammedan valldsu fiiggetlen uralkodé Persidban,
azonban dynasztidt nem alapithatott, s 877-ben meghal-
van az uralkoddst descsére A mer-re hagyta, ki Iszmail
Szamani Sah dltal meggyozetvén, ezen Szefarieh név-
vel jelzett uralkods héz utés tagja volt. *)
¢ Iszmail személyében a Szaman héz lépett most ural-
‘koddsra, melyek egymésra kovetkezs tagjai: Ahmed

" Naszr;Nuh, Abdul melik, Nuh bin Manszur s végiil

*) »Mondjék, hogy ezen fejedelem, midén a vesztett csata utén
ldnczokra verve a foldon iilne, egy katona valami szerény kis estebé-
det fozott szdamsra, némi husnemiit apritva egy sziiksz4jd kis bogrébe.
Valami éhes kutya lopézott oda ekozben, s fejét a sziik bogrébe
dugta, de onnan hirtelen kihuzni nem tudvdn, hussal — fazékkal, az
egész fozési készlettel elszaladt. A szerencsétlen fejedelem hangosan
felkaczagott, ,,Mi lehet a kerek ég alatt olyas, a mi a te sorsodban
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Manszur bin Nuh véltottédk fel egymds a trénon, mig
végreanagy Giznei Mahm ud,néhdny rovid évlefolyta
alatt hatalmas orszdgot alapitott Bagdadtél Kasgarig, s
Georgidtsl Bengdliaig; s figyelmét Iranra is kiterjeszteni
kezdé. Ez idokozben ott a dilemita-hdz uralkodott,
melynek sordt A1i bin Buje nyitja meg. Iran ezenidében
részint egészen fiiggetlen fejedelemségekbol, részint pedig
olyanokbdl éllott, melyck uralkodséi még mindig a bag-
dadi udvartél nyerték hatalmukat. Giznei Mahmud ha-
talma utébb, egészen véget vett Iranban a dilemita Dy-
nasztidnak. Hogy ezen fejedelemnek dicsvdgya és valld-
sos buzgalma mennyi mindent alkotott: az sokkal tsbb,
semmint hogy e toérténeti képek sziik keretébe foglalhats
lenne: kordnak torténészei hatalma nagysdgét, kegyes-
ségét és igazsdgszeretét igen kiemelik, daczdra annak,
hogy nem maradt ment egyszer mésszor a fosvénység és
kapzsisdg vadjatsl. Az ¢ uralkoddsa alatt é1t és halt meg
Firduszi a hires k6lto, kit, a mint ez eléggé ismeretes,
6 oly kicsinyes fukarsdggal jutalmazott. Mondjak hogy
székhelye, Gizni, a maga idejében sok szép épiilettel ékes-
kedett, ma mdr csupdn mausoleuma 4ll fenn. 1032-ben
tortént haldla utdn hatalma is ép oly gyorsan elenyé.
szett, mint a mily hirtelen tdmadott. Utédjat, Meszud-ot,
Togrulbej, a szeldzsuk torzs egyik fonoke fosztotta
meg trénjatél. Ezen tatdr fejedelem, kit a kozépdzsiai

sivatagok legbédtrabbjainak szdzezrei kovettek, nem csak

16vét ennyire megnevettetheti 7 kérdé egyik az 6rok koziil. ,Ldsd —-
mond4 Amer — h4zi készleteim feliigyeléje, még csak ma reggel is -
arrél panaszkodott, hogy 300 teve sem elegendé konyhaedényeim
hurczolésara ; s ime most, az az egy kutya is elég arra, hogy minden

konyhaszerszimommal és eleségemmel egyiitt elszaladjon !*
(Malcolm.)

R AR TR
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magét Irdnt héditd meg rovid ido alatt, hanem Bagda-
dot is; s még abban a szerencsében is részesiilt,,. hogy
utédjava oly jeles férfits vdllt, mint fia Arszldn, ki maga
volt a megtestesiilt lovagiassdg. Arszldn, nagy lellfuse-
gét, a tobbi kozott, Romanus Diogenes byzanti csa?zér
irdénydban is megbizonyitd, ki fennhéjazé biiszkeséget
tanusita elébb ellenében, utébb azonban foglydva lett:
,Mit tettél volna velem — kérdé Arszlan emezt — ha
sorsunk épen ellenkezileg fordul vala?« ,,Megkorbécsol-
tattalak volna® — viszonzd Romanus. ,,S miné bands-
médot virsz most éntélem ?¢ — Kérdé a tatdr fejdelem.
,Ha kegyetlen vagy és vérszomjazs: — valaszolt a csd-
szhr — akkor megoletsz; hahogy hit: akkor ldnczokra
veretsz, és diadalszekered el6tt rabszolga gyanant haj-
tatsz; de ha nemesszivii és boles vagy: akkor elfogadod
a valtsdgdijat és visszaadod szabadsdgomat.“ Arszldn ez
utébbi mdédon cselekvék s hazakiildé a byzanti csdszart;
s6t mar mdr intézkedéseket is t6n, hogy trénjira még
visszasegitse, azonban nemes tervét Romanus meggyil-
koltatdsdnak hire meghiusitotta.

. - Pia Meliksah, atyjdhoz hasonlé boles dllamfértit, ha-

talmas hos és bator harczos volt. Az erkolesosség és be-
~ csiiletesség. ritka példdi élnek még e mai napiglan a
- népnek ajkén e fejedelemrosl, ki élte virdgdban, 38 éves
‘kordban halt el.

Outéna kezdodik a nagy zavarok korszaka, nem csak
Iranban, hanem a szeldzsuk birodalom minden tartom4-
nyéban. Fiai szakadatlandl hdborukba valdnak bonyo-
16dva egymds ellen, s az uralkodé hdz utdss tagjat,
Szandzsart, a Kharezmi fejedelem fegyvere ejté el, mi-
dén amaz ittas 4llapotban rohanna a csatédba.

Persia, ezen idstsl fogva, egész Hel gau Khan
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(Dzsingisz-fia) héditdsaig, mintegy évszézadon keresztiil
azon zavargasok és kolesonos hadviselések szinhelye volt,
melyeket az Ata-bey-ek, a tartomdnyi kormdnyzdk t4-
masztottak egymas ellen. Helagu, ki Persia teljes meg-
hédoltatdsdt hatalmas atyjatél oroklé: nem csak ezen
orszdgban volt diadalmas, hanem romba donté Mutas-
sim-Billahnak bagdadidrny-khalifatusét is ; benne azon-
ban nem hidnyzott azon szép tulajdonsidg sem, hogy a
pusztitds kardjat néha-néha hiivelyébe is rejté, s magit
az irodalom ¢és tudomédnyok élvezetének engedte 4t.

Tudva levé dolog felole, hogy a hires csillagdsz Naszr- -

eddin-Tuszi szdmdra Maragaban csillagddt épittetett, s az
6 kordbdl szdrmazd csillagdszati tdblédk, miket Ilkhanie-
tabldzatoknak is szokds nevezni, mind e mai napig tisz-
teletben dllanak. Fidrdl, a szelid lelkii Abaka-khanrdl,
ugy szinte egyéb utdédairdl igen kevés érdekes targyat
lehet feljegyezni, s ha Gazan-Khant, Tebrisz szépito-
jét, és Sah Khudabendet, Persia els$ siita fejedelmét
kiveszsziik, nyugodtan elmondjuk, hogy az ¢ haldla utdn,
mind egész Timur felléptéig, Iran évkonyveiben par-

toskoddsnal és belhdbortiknil egyéb alig van feljegyezve,

mint a melyek minden nagyszerii forradalmat rendesen
meg szoktak elézni.

Timur vagy Timurlenk (Sdnta Timur) ndlunk
Tamerlannak is nevezve, Sehri-Szebz-ben,egy Szamar-

kand kozelében 1éveé kisded véroskéban sziiletett. Elet-

torténete sok tekintetben hasonlit mds egyéb dzsiai hd-
diték és orszdgrenditokéihez. Elsbb jelentéktelen torzs-
fénok, aztdén tekintélyes sajét tartomdnydban, utébb

hatalmas az egész orszdgban, végre ott all a vért és
zsikmanyt szomjazé tomeg élén, milyen Azsia azon ré-
szeiben mindig konnyen feltaldlhatd, s veliik tartomd-

)
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nyokat hédit és birodal.makat fo'xh'gat fel. I,rar.l. - mely
épen nyugat felé vett utjdban fekiidt, s a nélkiil is a,pr,é
tartomanyocskakké volt elforgé,csolva,.csatkhama,r préds-
jévé lon féktelen csord4jdnak ; sok régi varos{: megmbf)l-
tak s egészen porré hamvasztottak, sot még Timur .hajlala
utén sem 16n nyugta Persidnak, mert a vildghdditénak
fiai elkeseredett harczokat folytattak egymdssal az orok-
ségért, mig végre az erényes Sah-rukh a béke malasat-
jait drasztd ez orszég egy kis részecskéjére. Khoraszan,
Merv és Herat akkori févérosaival képezé a bolcsek, a
tudomény és koltészet férfiainak gyiilhelyét. Igy szinte
Szultdan Huszein Mirza is, kinek uralkoddsa mintegy
fénypontjat képezi a timuriddk dynasztidjdnak, mint a
miivészetek és tudomdnyok Maecendsa, némi nevet ha-
gyott maga utdn. Mindamellett, dltaldban véve a Timuri-
dak uralma alatt, Persia majd részekre szakadva, majd
a belhdboruknak, majd a szomszéd turkomantorzsek pusz-
titdsdnak vala szakadatlanul kitétetve, s igy eldre sejt-
het6 volt, hogy az 4llandé nyugalom és rend csak vala-
mely bensziilott hatalmas fejedelem kormdnybotja alatt

_fog helyredllhatni.

. Ilyen utdn epedt egész Persia, ilyent taldlt is Iszmail
Sah-ban a szeferi dynasztia tulajdonképeni megalapits-

: jban, kiknek uralkodédsa, a mint latni fogjuk, valdsdgos

fénypontjét képezi Iran ujabbkori torténelmének. Ezen
uralkods héz fejedelmei, kik egy Szofi-eddin nevii er-
debil-i kegyes Seikhtsl vették szérmazdsukat, az éjszaki
Azerbaidzsaibdl, maguk is torok eredetiiek 1évén, Jjoko-
rén koriikbe vontdk éjszaki Irdn harczias torok torzseit.
Ismeretes dolog, hogy a toroksk akkor, két felekezetre

. oszlottak: a kara kojunlu-k (fekete juh) kik leginkébb

szunnitdk 1évén, az ottoman fejedelmek lobogdi alatt
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harczoltak ; és az Ak-Kojunlu-k (fehér juh) ), kik ba’u‘ha '
amazoknak rokonai, mindazdltal utébb UZHD-H&SZén%}:
alatt, azoknak leghatalmasabb ellenségei s ennélfogva g
sifszmus legfanatikusabb védelmezéi. ?) Iszmail Sah:
felhaszndlva péarthiveinek valldsos lelkesiiltségét, orsz4.;
git kelet felé Mehemmed Seibani, Bokhara hatalmas’
szultanja ellenében megvédelmezé, valamint Szelim szul-
tan ellen is, ha taldn nem oly siikerrel is, de nem keve:
sebb erélylyel, ki 6t Azerbaidzsan felol tAmadd meg. A
Csaldirim-i hires csatdban hada ugyan tonkre tétetett a
bétor ottoman csdszar altal, mely veszteség 6t igen ke-
serité, barha amannak haldla utdn megint dtment az
Araxesen s a meghddoltatott tartomdnyok egyrészét is-
mét visszafoglald. Egész Persidnak teljes birtokosaképen
halt meg nyugodtan Erdebilben, s azon nevet hagyta.,’
maga utdn, mint a ki Iran egykori hatdrait ujra v1ssz¥,
.allit4, és a nemzeti hitnek megalapitdja lén.
Ep oly szerencsés volt fidnak, Tahmasbnak uralkos
dasa is, ki barha fiatalon jutott is a trénra, mindazdltal
szunnita ellenségeit, mind nyugaton mind keleten meg-
verte. Hadi szerencséje oly nagy hirnevet szerzett sza--
méra, hogy Humajun, India csdszdra, midon orszdga 14-
zongé nagyjai elsl futni kellene, ennek udvardba mene-

") Epen ezen Ak-Kojunlu voltak azok, kik megkiilonboztetéss:
nek okéért, fovegeiken veres gombot, vagy misok 4llitdsa szerinﬁié{ v
inkédbb veres posztét, kendét viseltek, minél fogva. Kizil bas (ve-\;g
res-fej) nevet nyertek, honnan a magyar ,,Kazul® szé is szérmazott“
mely kifejezéssel régiebb koltdink Persidt jelzették. #

%) Az ozmanlik elleni harczaiban diplomatia fegyvereit is meg *
ragadta ; Osszekottetésbe helyzé magét a nyugati hatalmasségokkgl\
kik kozil a velenczei doge és I. Métyds, magyar kirdly, koveteket
is kiildsttek udvardba. '
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v ilt, s 0 gyancsak az 6 segedelmével nyerte utébb ujolag
vissza fejedelmi tronusdt.

A nyugati hatalmassdgokkal megkezd6dstt az Gssze-
kottetés. Erzsébet, Angolorszag kirdlyndje kiildé az elso
kivetet Persidba, Jenkinson Antal személyében, ki ott
huzamosb ideig tartézkodvéin ezen orszag egyik legko-
rabbi s legérdekesebb ismertetését irta.

A kirly utédjai azonban, Iran veszedelmére, nagy
versengésben éltek egyméssal; Haider és Iszmael, mint
utédai alig mélték az emlitésre. De anndl dicsdségesebb
volt e most emlitett fidnak, Abbasznak uralkoddsa, ki
méltén megérdemli az utébb melléknéviil kapott nagy
nevezetet, Az 1582-dik évben jutvan a trdénra, uralkoddsa
els6 éveit kénytelen volt az orszdg hatdraira csapott
ellenségek ellenei harczokban tolteni: de meg is gyoate
valamennyit. Helyredllitvdn a nyugalmat, tartomdnyai-
nak bels$ szervezéséhez fogott, s a foldmiivelés, kereske-
- delem és ipar felvirdgoztatdsdra annyit tett, mint sem
elétte, sem utdna senki tobbet Iranban mind e mai na-
piglan. Atydskodé gondossiagénak legfényesebb tanuje-
~ lei, a még mai napig fenalls, s az egész orszdgban szét-
" szért Kervanszeraj-ok, j6 orszdgutak és vizvezetékek ;
legtobb gondot azonban székhelyének, Iszfahannak csi-
.nosbitdssra forditott, mely az-6 idejében nemcsak Azsid-
nak volt legszebb févdrosa, hanem hozzg hasonls, Euro-
paban is alig taléltaték, mely oly virdgzésnak srvendett
volna, s oly gazdag lett volna pompds épiiletekben mint
Iszfahan. Sir Dodmore Cotton angol kévet, kit I. Jakab
kiildott Abbasz sah-hoz, csodadolgokat beszél azon pom-
pardl és fényiizésrol, mely ennek udvardndl uralkodott,
ki mar ekkor mélyen 4tértette, mennyire sziikséges a
nyugati fejedelmekkel j6 ldbon 4llani, s veliik kereske-
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delmi szerzédéscket kistni. A keresztyének irdnt is kiilés-
nosen tiirelmes volt, s6t azt is mondjak, hogy Sir Robert
Shirleyt, kiilonos kedvenczét, egy szép csirkaszi nével
megajindékozvin, utébh sziiletett gyermekiiknél még a

keresztapal tisztet is 6 maga t6ltstte be. De ezen tiirel- "

mi-érzelnei daczdra kiilonds buzgalmat tanusitott a Per-

sak nemzeti vallasa irant is, és hogy a Siitakat a Mekka .

és Medina sirjaihoz valé szenvedélyes zardndokléstol
visszatartsa, Imam Rizdnak Meshedben, s Alinak Ned-
zsefben fekvo eddig jelentéktelen sirjait, kitiind pompé-
val ékesitteté f6l. Uralkoddsdt egyardnt igazsdgossdg és
J6 szerencse teszik nevezetessé, s ha a mai kor persija az
igazi fejedelem mintaképét akarja emliteni: mindjart
Abbasz sah nevét hordozza ajkain.

Nevezetes és feltiing azonban, hogy hédzi magan ko-
rében ép oly vad és barbar volt, mint a kiilvildggal érint-
keztében a mily szelid és kegyelmes. Legkedvesb fidt

kivégezteté, masoknak szemiik vildgat véteté, s kegyet: .

lensége 6rjongésében legkedvesb unokalednyat, ki egész
drtatlantel kozelite nagyatyjahoz, hogy vele enyelegjen,

tulajdon kezével fojtd meg. Végre maga is mérget vett,

és Malcolmnak igaza van, midén azt mondja: ,Mikor
ezen nagy fejedelem megsziint uralkodni, ugyanakkor
megsziint uralkodni Persia is.“ Utddai, kik magukat a
teljes elpuhultsdgnak s a leggyaldzatosabb kicsapongd-
soknak engedték 4t: virdgzé orszdgutaikat is a veszede-
lem 6rvényének szélére juttattdk. A hanyatlé hatalom-

i

I

|

mal, egyiitt névekvék az elébb elnyomott népek vakme- *

résége, s a harczias afghanok voltak az elsok kelet felsl,
kik nemcsak fiiggetlenekké tették magukat, st nemso-
kéra, egyik vezériik, Mahmud vezérlete alatt még Per-

sidra is rdiitottek és a fSvarost, Iszfahant ostromoltdk,
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Fz idében a jolelkii de gyenge Huszein Sah iilt a trénon.
A minden oldalrél megszoritott févaros, mely a hanyatlé
Réméhoz hasonléan csak panem et circenses - 'utéf'n ‘
epedt, képtelen volt a védelemre, ugy ]'1.0gy %L, jo 1(1(?1%
tart6 sulyos ostrom utdn, maga a szeferi csaldd utdsé
kirdlya volt kénytelen a durva Afghanok téborzib’an
_megjelenni s kinnyes szemekkel kegyelemért esedezni.
Huszein témlsczbe vetteték, hol azutén nemsokara el
is veszett. A kincsszomjas afghanok nagy mohdn rajta
. tortek az elhagyott foviroson. Kényiik kedviik szerint
" dultak és raboltak, s miutdn t6bb évig az ¢ keziikben
" volt e hely: a szefevi dynastia majdnem minden alkot-
" vénya, az orszdgnak majdnem birtoka elpusztult, ugy
hogy mindeniitt csak siralom és pusztulas volt taldlhato.
* A porig megaldzott orszdg boszit akart 4llani és Nadir
- Kulit az Afsar-torzs cgy fonoke allt az elégiiletle-
nek élére Khoraszanban, és siikeriilt is neki a mazendra-
" niak segedelmével az idegen duldrok hatalmat megtorni.
 T6bb izben tonkre verte az Afghanokat, ugy hogy ezek
- végre futdsnak eredtek, azonban csak igen kevés mene-
', kiilt meg koziilok.

"~ Nadir, ki eddigelé csak is mint Huszein fidnak Tah-
 maszbnak vezére szerepelt : diadalaitél megittasultan
‘nem tudott sokdig ellendllani uralkodési végydnak, s

1736-ban, csakugyan Iran trénjdra is iilt, s ezen 4zsiai

utésé vildgveronek haditettei valéban ép oly bémulatra
méltk, mint a ming csoddlatos volt egész kalandos pa-
 lydja, az egyszerii rablofonsktsl, fel egész a kirdlyi mél-
tésdgig. Nadir nem csak nyugaton a térikoket verte
meg, nemesak éjszakon a tatdrokat, nem csak visszadlli-
totta az orszdg régi hatédrait: hanem még Indidba is be-
csapott, s diadalmenecte Delhibe, mely ez idében egy

Vimbéry, 5 \



millié lakost szdmldlt, s honnan a legdusabb s legérté.

kesebb kincsekkel megrakottan tért vissza, valésiggal +

oly meseszeriinek hangzik, miné csak is keleten fordul-
hat el6. Iran, 6alatta, barha csak rovid idére, még nagyobb
volt, mint Abbasz sah kordban ; azonban orszdginak belsd
felvirdgoztatdsdra semmit sem tett, azon egy kisérleten
kiviil, hogy t.i. a siitdkat, a szunnitdkkal ki akarta béki-
teni, mi azonban teljességgel nem siikeriilt.

A mily dics6séges volt e hdditénak nyilvinos pa-
lydja: ép oly gvaldzatteljesek uralkoddsdnak utésé nap-
jai és tulajdon életének vége is. Azt képzelte, hogy sza-
kadatlandl életére tornek, s ezen rémképektol gystretve,
a legirtézatosabb mddon diihongttt kornyezete ellen.
Fidt, Riza Kulit szeme vildgdtdl fosztatd meg; legkoze-
lebbi rokonait és bardtait rakdsra gyilkoltatd, és egész
varosok estek dithének dldozatdul, s midén érjongésének

tetofokén azt hatdrozta volna magéban, hogy mindenPer-
sat ki fog irtani a foldszinérsl: tulajdon torzsének egy

fia verte 6t 4t fegyverével. Hatalminak kartyavara ép
oly hamar roskadt is ssze, mint a mily gyorsan fel-
épilt. Utsdjai csak alig-alig tudtak megtartani néhany
tartomdnyt hatalmas vetélytarsaik ellen, Mazendran és
Asztrabad ez idében a Kadzsartorzs egy fonokének, Mo-
hammed Huszein khannak uralma alatt allott; Azer
"bajdzsan az afghan Azad-Khant uralta, Gilanban Hi-
dajet Khan volt fiiggetlen, Khoraszant pedig Sahrukh
tartotta birtokdban. Délen Ali Merdun Khan, a bakh-

tiari fonok foglalta el Isafahan fovdrost, mig ezt végre a

bétor Kerim Khan Zend gyozte le, ki a fiiggetlen feje-
delmek ellen folytatott sok sulyos harcz utdn, kirdlyl
hatalmét ismét egész Iran folott kiterjeszté. Kerim

Khant, mint sziiletett elsé persa kirdlyt, kivaltképen a

R
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déli Tran magasztalja &s dicsoiti leginkdbb, miI.lt a mely-
ek vidékéért 6 maga is igen sokat ’?ett,/ 8 mlrlxthofg?r ’a
becsiiletességgel és mérséklette,l a.dlchagyat es,lfgms?:
get igen alkalmasan tudta egyesiteni : méltan nleng. em ;1
az ,igazsigos‘ nevet, melylyel 0t az utékor feldiszite.
Kozkatonabdl 1évén kirdlylyd, pélyafutésa‘ telve van a
legérdekesebb kalandokkal, s ha Siraz lakdi, hol fovz/’u*o.-
s4t is tartotta, kedvencz fejedelmiikrol kezdenek beszélni
az ember alig gy6zi végig hallgatni magasztalasukat.

. Mint minden ideig ordig tarté nagysdgoknil rende-
sen torténni szokott : itt is az az eset 4llott eld, hogy az
6t tuléls négy fia, nem volt képes atyjdnak tronjit, a ha-
talmas fonokok torei és drményai ellen megvédeni. Ke-
rim Khan halédla utdn, ismét kitort az Iran folotti ural-
koddsért kiizd6 hdbord. A Zend csaldd, mely a tdlvak-
meré Lulf Ali Khan személyében hatalmas védelme-
z8t birt ugyan, nem juttathatd érvényre a maga jogit a
kadzsartorzs hatalmas fénske, Aga Mehemmed Khan
ellenében, kinek lobogdi alatt, az orszdg legharcziasabb
—-népei, a 1orokok egyesiiltek. Amazok legyozettek, és Aga

Mehemmed Khannal a Kadzsar dynasatia jutott a trénra,
» mely mind e méi napiglan uralkodik. Ezen fejedelem, ki
| férfitshgatol kora ifjusdgiban megfosztaték, utébb pedig
. ellenségei foglydvé 16n, sok viszontagsdgon ment keresz-
til, s jellemében ritka erélyt és dicsvégyat egyesitett

- tigris-kegyetlenséggel és bosszualldssal, s igen hiheto,

hogy ama rémiilet, melyet maga irdnt a legydzotteken

elkovetett hallatlan kegyetlensége folytén gerjesatett,

taldn még fegyvereinél is tobbet tett hatalmdnak meg-

alapitdsdra nézve. Hajmereszté olvasni azon vérosok so-

rdt, melyeket ¢ barbar fénsk feldulatott, s azon lemésza-

rolt témeg szam4t, kiket kardélre hanyatott. Még tulaj-
5*
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don rokonai ellenében is a legbaromibbmddon viselteték,
egy unokadcscse az egyetlen Baba Khan kivételével, ki
atyjanak 1797-ben Sise mellett tortént haldla utén,Feth
Ali Sah néven Jutottatronm mint mind e tartomanyol\
egyetlen orokose. Oalatta kezd az eurépavali diploma-
tial kozlekedés igazan dllandévd és szakadatlannd lenni;
Gardanne és Jaubert tdébornokok kivetsége, kiket I. Na-
poleon kiildétt udvardhoz, ugyszinte Malecolmnak, a hires
diplomata és tuddsnak kiildetése, mind 6t kizelebb hoz-
tak Eurépahoz, mind pedig minket jobban és jobban
megismertetének ezen orszdg milyen-voltdval és institu-
tiéval. Utébb az oroszokkal is érintkezéshe jutott,sét egy
hosszadalmas hdboruba is bonyolult veliik, melyben a
persak legyozettek és 1828-ban a turkmacsaji*) meg-
aldzd szerzodést clfogadni kényszeriiltek. A tetemes vesz-
teség igen banta Feth Ali Sahot, ki nagyon szerette ma-
- gdt a ,fenséges“nck nevezni, mindazaltal a hdborut nem
lehetett tobbé megujitani, s még fia Mehemmed Sah
alatt is, hidba chajtoztak, az elvesztett tartomdnyokat
visszanyerni. Persia, mind jobban és jobban clhomélyo-
sitva az éjszaki Kolosz 4ltal, mostani uralkoddjinak,
Naszr ed din Sahnak uralkoddsa alatt teljesen belé-
pett ugyan, a nyugati hatalmassiagok dllamcsoportjéba, s
barha igen nagy gond fordittatik is rd, az curdpai institu-
tick atultetebbvel megkonnyiteni a nyugati civilisatidval
valé Osszeolvaddst: mindazaltal jovendoje foleg a szent-
pétervéri udvar oridsi befolydsatdl fiigg,s ha erélyes mé-
don nem 14t hozzd, regeneraticjat 6ron erejébsl megal-
kotni, igen konnyen a mai torok birodalom sorsédra jut-
hat, melynek létezése, a nyugati hatalmassédgok kegyel-
métol fiigg egyediil.

*) Lésd ,,Teheranba* czimii kirdndulds V. szakaszdt.
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Agyudb’rgés, zeneszo 6s sromkigltdsok hangzanak fel
a trapezunti kikotobol hajénk felé, midén ez biiszke 181.’1-
géssel a parthoz kozelite. Bizonyéra tdvolrdl sem fogja
senkisem gondolni, hogy ezen iinnepélyes fogadtatds,
taldn engem, a leendd dervist, illetett, ki koldusbottal
kezében vandor-itra indult, hogy az d¢klassikus Azsia
nagy részét bebarangolja. Bizonyira nem engem illetett.
A hédolat Emin Muhlisz pasdnak nyujtaték, Trapezunt
ujonan kinevezett kormanyzdjanak, ki utitdrsunk volt
Konstantindpolytdl iddig. Egy-egy torok tartomény uj
korményzéja mindig a legédesebb remények fris kutfor-
‘résht hozza magdval az illetd lakossdg szamdra. A lelé-
_ pettet zsarnok személyisége vagy tilzott hivatalhtisége
rendesen gyiiloltté teszik, s igy utédjatsl tobb igazsig-
szeretetet, nyugalmat és rendtartdst szokds vérni. Varia-
tis delectat! s barha az ember bizonyosan tudja is, hogy
a torok dllamiigy korhadt épiiletét, mdar a legerdsebb
tdmoszlop sem képes tobbé fenntartani, barha bizonyos
is, hogy az ujonan érkezett nemsokdra hasonld lesz a
tdvozchoz, az ember mégis oly 6rémest reménykedik.

Trapezuntnak, Mithridates hajdani székvérosinak,
veres hdztetéivel, mik a gazdag novényzet setét zoldje
folott emelkednek, a tenger-félrél épen nines kelle-
metlen kiilseje. Belseje is sokkal szebb, mint akérhany
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més t6rk tengerparti varosé. Muhlisz pasa, kivel még
Konstantindpolyban ismerkedtem meg, itt tartézkodd-
som idejére felajdnlotta vendégszerctetét. A készen 4llg
lovak egyikére iiltem, s kiséretéhez csatlakozvdn, az iin-
nepélyes menettel egyiitt haladtam dt o kormanyzé dé-
len fekvo palotdja felé. Nem nagyszami kiséré esapa-
tunk mellett jobbra balra eleven, srvendezd néptomeg
zsibongott. A pasa apré eziistpénzeket szératott szét, volt
imédkozds, volt iidvizlés, s midén mindezek kozott magam
koriil tekintettern, valéban mosolyognom kellett soromnak
szeszélyes intézkedései folitt. Lelkemet fajdalommal t61té
cl a kedves Konstantindpolytdl vals vélas, hogy négy évig
keleti kényelemben és nyugalomban éltem, s Trapezunt-
rél, honnan utra kell vala kelnem, épenséggel sem alkot-
tam magamnak valami ragyogé képeket, s ime elso
megjelenésem mégis ilyen iinnepélyes pompéval torté-
nik. J¢é elgjel, mondja a keleti az ilyes eseményrél, s
barha én magam is ilyennek akardm tartani, mindazdl-
tal nem volt kellemes ram nézve, hdrom egész napig is-
mét azon kényelemben élni, melytsl egyszer mér bucsit
vettem.

E rovid idokozt arra haszndltam fel, hogy a sziiksé-
ges utikészleteket bevdsdroljam, lovat béreljek, s egyszo-
val mindazzal ellissam magamat, mi Torokorszagon és
Persidn dtvezetd kalandos vandorlasomhoz szitkséges
vala. Hogy mindez igen kevés gondot adott, s hogy az
egészszel csakhamar elkésziiltem, azt mindenki elhiheti.
Az efendi-szerepet egész Teheranig meg akartam tartani,
de csak Kiatib, (irnok) szegény Kiatib kivdntam lenni,
kia hatdésdgok vendégszeretetét igénybe veszi, s Gsszes uti
podgydszom nem 4llt egyébbsl egy Khurdzsinnél
(tarsolyzsak), mely egypér inget, konyvet s holmi apré-
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ségokat rejtett, két szonyeg, egyik takars, mdsik ala-
terito gyanint, végiil egy kis iist, thea-edény és csésze.
Mindezt a paripira raktdk, melyen tdvozandé valék, s
par a pasa nem akart aldbbhagyni vele, hogy vigyek
magammal egy-két kavaszt, nem annyira bizton.sé.g,
mint az itt szokdsos fényiizés szempontjabdl, e szives
ajanlatdt mégis megkdszontem, de el nem fogadvé,n,’ az
1862-dik méjus 21-dikén a Sziiriidzsi (16bérls és hajto)
kiséretében tdvoztam el a torsk tengerparti varosbol, a
kelet felé vonulé hegységnek irdnyozva utamat.
Minthogy a nap mér jé magasan dllott, halk 1éptetve
haladtam a koriilbel6l mintegy crajarasnyira terjedd
csinalt uton, melynek készitése — mellesleg legyen
megjegyezve — nem kevesebb mint 20,000 torok fontba
keriilt. Egyike volt ez azon szdmos izben ujra meg ujra
tervezett orszdgutaknak, melyek a rideg pontusi hegy-
ségeken 4t Erzerumba valdnak vezetendok. Azért mon-
dom ,gyakran tervezett orszdgutak,“ mert a mennyire
én emlékezem, legaldbb is hatszor hozzifogtak a készités-
hez, de a roppant kiaddsoktdl visszaijedve, azzal nem-
sok4ra fel is hagytak; a magaslat orm4n, hol ezen orszag-
utnak vége szakad, veszi kezdetét a primitiv keleti ut,
egy keskeny, gérbe mélyedés, melyet az arra dtvonuls
dllatok kormei vijtak, olyan ut, mely a mi eurépai fo-
galmaink szerint érdemes volna e nevezetre, innen kezdve,
mind a mennyei birodalom tdvoli hatdrdig, egész Azsis-
ban sehol sem taldlhatd.
| Egyébirdnt nemesak a csinalt orszagut az, melytsl
az utazénak, mint az eurdpai élet utésé emlékjelétsl itt
valnia kell, hanem a mély volgytorkolatban vezets uton,
a tengert is clveszti szemei elsl. Hadzsator, az utamban
kiséro ormény sziiriidzsi, figyelmessé tett ez utébbi ko-



riilményre; s a magaslat ormén meg is 4llottam egy ke-
véssé, hogy a végbucst tekintetét vessem a kiilonben
vadul zajongd, de a jelen évszakban nyéjas téhoz hason-
latos nyugové tengerre. A rdm vérakozé nehézségek és
veszedelmek felol még csak sejtelem élt lelkemben, sej-
telem csupdn, s mdr ez is elég’vala, hogy alegmélyebben
megillessen, midén az Euxinus végtelenbe terjeds setét
hulldmain merengettem. Trapezunt, mintegy mélyedés-
ben ldbaimndl fekiidt, s csak a kikoto szolgdlt a kép els-
tere gyandnt, s midon azon osztrék hajénak, mely iddig
hozott, tat-drboczdn utdjira ldttam légben lengedezni a
lobogét : lehetetlen vala mély levertséget nem éreznem.
Minél mélyebben nyomultam a hegyszorosba, a névény-
zet anndl bujdbb4d s gazdagabbd 16n, anndl meglepsbbé a
mindenfel6l mosolygé virdgok pompdja. Mdjus kozepe
volt, s ha a pontusi hegység az év egyéb szakdban szép-
nek mondhaté: nem csoda, ha a kikelet e szép havdban
valéban vardzstekintetii. Az it vadul lezajlé hegyzuha-
tag partjai mentén vonul, mindkét oldalon magas, gaz-
dagon benoétt hegyektsl kornyezetten. Csak imitt-amott
akad az ember egyes Khanokra (fogadéhéz), néhol azon-
ban az erdok tisztdsal felol egy par lakhdz is tekinget
ald. Ezeket a korottiik 4116 fak dus lombozatja boritja, s
benniik jobbdra gorogok laknak, kik még a régi pontusi
tartomény lakosainak maradékai s jéformédn sehol sem
vegyiiltek 6ssze sem 6rményekkel, sem torokokkel, mint-
hogy ez utébbiak csakis a vdrosokban tartézkodnak.

Hat éréig iilvén a nyeregben, a koriilottem terjeds
természet minden vardzsdnak daczéra, nagy bagyadtsd-
got éreztem tagjaimban. Lovon utazni, kivalt eleinte,
nehéz, de még sokkal nehezebb, ha az ember paripdjat
valami sziiriidzsits] kénytelen bérleni. Ezek az emberek
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rendesen malhaszéllitdsra haszndljak dllataikat, s igy
azok oly rdzésak, hogy a lovagot egészen 6sszetfo'r1k,’ a
mellett oly lomhék, miszerint ugyancsak van dolga kéz-
nek ldbnak a hajtasban, elannyira, hogy az ember jobban
elfirad, mintha gyalog tette volna meg azt az utat.
Igazén, hat 6rdig tarté elsé lovaglasom, mint nagy fel-
adatom elétanulménya, valéban firadalmas volt, de még
terhesebb az est, mikor ugyanis Kopri mellett egy khan-
ban az éjet eloszor toltéma puszta foldon, noma’d-n}édr?..
Etvégyam egy csep sem volt, a csupa fé.ra’dsagtf)l, ,sot
" még az dlom is elkeriilt. Az egész helyiség szlnj(,u’gy
hemzsegett a lovaktol és Gszvérhajesdroktdl, mely utéb-
biak koziil egyik 4llatait tisztogatd, a mdsik f6zott, a
harmadik énekelt, a negyedik csevegett stb. s nekem
tigy l4tszott, mintha ezen egész zajt cgyediil azon czélbdl
keltenék, hogy az én dlmomat elzavarjék. Felemelked-
tem fekhelyemen s mély elboruldssal gondoltam beko-
vetkezend¢ faradalmaimra.

- ~ Szinte hallom, hogy az olvasé azt mondja: ez lesz-e
S hat az az utazd, ki dervis-szerepben, koldusbottal kezé-
ben, 4t dkar haladni Azsién, s bebarangolni szdndékozik
Barkesztdn sivatagait, és a tdvoli Oxus partvidékét ?
&aléban, ez nem ltszik arra valénak! Oszintén szélva,
;ﬁ[‘rapezunthoz egy 4llomdsnyira magam sem hittem, hogy
mindazon kalandokat és veszedelmeket kiglljam, melyek
rdm Konstantinépolytél Szamarkandig vezeté utamon
vérakoztak. Vdllalatom veszedelmei ismeretlenek valdnak
eléttem, azonban — mit nem tesz a megszokds! A foko-
zatos elérehalad4s mindennek elviselésére megtanit. Az
elsé dllomds éji szalldsdn kornyezetem, fekhelyem, elede-
lem s 4ltal4ban minden, undorral tsltottek el, — s két
év mulva, ugyanezt a helyet pompéds hételnek tekintet-
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tem volna. Mit nem adna Kozép-Azsia karavanjanak uta- :
z0ja ilyen fedélért, kenyérért és vizért, s kivaltképen
azon biztonsdgért, melyeket énaz elss estén nem tudtam
érdemiik szerint méltdnyolni.

(M4jus 22.) A lehets legrovidebb dlom utén Hadzsa-
tor felébresztett. ,,Bey Efendi — mond4 — ugy gondo-
lom, kipihented mér a tegnapi utnak fdradalmait, a mai
még sokkal roszabb, a trapezunti hegyek nem hagyjak
az embert nyugton a nyeregben iilni, s azért jobb lesz,
ha addig, mig az ido fel nem melegszik, szép lassan fel-
gyalogolsz arra a magaslatra amott balkéz felsl.“ Eleinte
azt hittem, tréfil, de midon siirgetését ismétlené, felemel-
kedtem fekhelyemrol, melyen ruhdstul toltém az éjet, s
neki indultam a meredek hegyi osvénynek. Nem gyoz-
tem csoddlkozni azon, vajon a barmok, s még pedig
ugyancsak megterheltek, hogyan haladhatnak fel ezen az
uton, melynek 1épcsészerii emelkedését lekiizdeni, még a
gyalogszerrel jarénak is kimondhatlan firadsdgéba ke-
riil, s még is egész hosszi vonalt képezo, erésen megter-
helt 6szvérekkel taldlkoztam, melyek a persa hajesdrok
irtézatos kidltozdsai kozben jottek lefelé, iigyesen ellen-
sulyozva terhiiket. Valéban ritkitja parjat, milyeniigyes-
séggel haladnak ezek az alig kétarasznyi széles, sikos
szikladsvényen, — mely mellett feneketlen mélység td-
tong bizonyos veszedelemmel. S mégis a legritkabb ese-
tek kozé tartozik, s az is csupén télen szokott megtor-
ténni, hogy egy-egy ilyen dllat a mélységbe zuhanjon; a
legnagyobb veszedelem egyébirant akkor fordul eld, ha
két menet szembe taldlkozik egymdssal. Ennek megaka-
délyozésdra szolgdlnak azon nagy kolompok, mik az ét-
vonulékat kitérésre intik, s jaj a szegény éllatoknak,
ha valami makacs karavanvezetd igazgatja ¢ket, ki sem-
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mibe sem véve a Jeladd kolompokat, utat azok daczara is
folytatja. A vita és versengés elészor az illeté tulajdono-
sok kozott szokott kitorni, azok zajongdsa osszebonyolitja
aztan az allatokat is, s hogy az ilyes esetekben, versen-
gési vagydt mindakét 16l dragdn fizeti meg, arrél feles-

. leges is volna szdlani.

A szakadatlanul meredek hegyi ut tovabb tartott
négy ora folydsandl, s bizonyara egyike a legroszabbak-
nak egész Azsidban. S mégis ez azon kereskedelmi ut,

_melyen Orményorszég, Persia, s6t Kozép-Azsia is, Nyu-
gottal érintkezik! A barmok szhzezrel vonulnak 4t ezen
ny4ri idsben, jovet Azsia terményeivel, menet az eurd-
pai ipar gyértmdnyaival megterheltetve. Az oromra ér-

. kezvén, félérai pihenés engedtetett, barha az 4t még
innen is mindig felfelé haladt, ezentul mégis jéval kony-
nyebbé lett. A foldet itt-ott még hé boritd, mi azonban

~ épenséggel nem gétold az ¢ vidéki lakosokat, hogy juh-

* ny4jaikkal mdr is a nydri tanydkra vonuljanak. Ezen
hegység igen gazdag legelk dolgdban, s a baromtenyész-
tésre igen alkalmas volna, csakhogy a mai Torékorszag
lakossdga sokkal szegényebb, semhogy a természet 4lda-

. sait teljes mértékben felhaszndlhatnd. N ¢hany arra vonulé
- cpaldddal taldlkozvén, beszédbe ereszkedtem veliik, s ta-

* lalkoztam olyanokkal is, kik a hirneves d 6nm e-feleke-
. zethez tartoznak. D(')'nme annyi jelent, mint renegat (hi-
tehagyott), csakhogy ez iszlamita dértelemben veends.

2 Ezen gorogok, a torok héditds 1de]eb( n, uraiktél valé

éltiikkben azok valldsdt vették fel, - de csakis a nyilvé-
nossdggal szemben; mert mlhe]yf a véarosokbdl vissza-

. tértek ismét magdnos hegylakaikba, visszatértek hason-
< 16képen elébbi egyhazuk kebelébe is. Csodélatra mélté,
hOgy ¢ valldsos alakoskodas tovabb tartott 300 esztendo-

¥
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nél, a toroksk jol ismerték e rajah-vilag kétszini hitétj‘x
de minthogy ezek nyilvdnosan semmi megrovds ald nem
jottek, nem bantotta oket senki sem. Az 1831-dik évben, .
a Khati Humanjun kozzététele utdn, vagyis jobban .
mondva, azon id6tol fogva, midta e t4jt az orosz befoly A5
mind jobban és jobban mutatkozni kezdett, a donmek -
mind nyiltabban kezdének szint vallani, s minthogy a .,
szent-pétervari udvartdl nyertek segedelmet, csakhamar .
konnyen gorog nem egyesiilt keresztyénekké alakultak .
dt. Ma mar minden megtdmadtatis nélkiil élnek, s az
ilyes eset épenséggel nem tartozik a ritkasdgok kozé, s .
magéban Szalonikben, s Torokorszdg akdrhdny mds va:'
rosdban nem egy olyan ember él, kinek valldsfelekezete -
valésdgos taldny. Ez azonban a keleti elott legkisebb
mértékben sem feltiing, mert ¢ gyermek, ki a titokszertit -
és rejtettet kivaldlag szereti. ‘

Daczéra a terhes hegymészésnak, s daczira az oly‘;“‘-»
sok nehézséggel jars lovagldsnak, a felséges tavaszi id6
és a legtisztabb hegyi levegs annyira megerdsitettek,
hogy a masodik dllomédst mar sokkal kénnycbbeu értem
el. Ez pedig egy meglehetosen megtelt Khanbdl 4llott s
csakis efendi czimemnek koszonhetém, hogy nyugalmas
éji széllasra tudtam szert tenni. Mielétt nyugodni tér-
tem volna, Hadzsator tandcsara sésvizbe aztatott ruhaval
borogattam a lovaglds dltal feltort testrészeket, minek -
barha élesen csipé hatdsa volt is eleinte, de a kivetkezs
napon a lovaglds mar is nem valt oly annyira ter-.
hemre.

Midén méjus 23-4n a harmadik dllomdsra jutottam,
két ormény csatlakozék hozzam, kiknek egyike elobb
franczidul, azutdn pedig angolul kezdett velem beszélni.
Tebrizi kereskeds volt, ki iizleti iigyekben tisbb évet
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tmgtt Anglidban s most sziilé vdrosdba volt V?sszaté-
-@ndé. (sakhamar bizalmasakkd valtunk egymésirdnt, s
“az & tdrsasdga annyival is kedvesebb volt redm nfézve, a
mennyiben ¢ az utat jol ismervén, vezettmiil aJé,nll.{o-
", zott azon utnak egy j6 nagy darabjdin, melyet én mint
v kezd6 tettem meg, s barha ¢ is,mint az Eurdpébdl csak
épen most megtérd, minden keleti, a belfsldi nyelveket
-~ mellézve, mindig franczidul vagy angolul beszélt volna,
" mindamellett hii és biztos utitdrsra akadtam benne. A j6
.. utitdrs mindeniitt, de kivaltképen Azsidban, megbecsiil-
! ‘x"'-whetetlen, s igy azon bardtias viszonyra, melyet néhdny
" " héten keresztiil, mindkettsjokkel folytattam, mindig a
. legkedvesebben fogok visszaemlékezni.
’ Epen harmadik napja volt mdr, melyet nyeregben
toltottem, a bagyadtsdg szemldtomdst fogyott s vele
. egyiitt a nyugalmas életmdd utédni sovérgds. Visszafelé
. sohasem epedtek tobbé gondolataim, sét inkdbb most
. ar mindig csak az eléttem fekvé vdrosok toltsttek el
Zkfl;:ivéncsiséggal. Karabegoff, igy hivtdk eurdpésitott or-
‘:ményeet, kinek politikai hitvalldsit eléggé eldrulja az
" off — széképzo, minden utunkba esendd helyet elsre le-
i festett eléttem. O mar tobb izben ment ezen az uton, is-
. gnert minden egyes hézat, s igy midén mdj. 24. déltdjban
Baiburtba bevonultunk, ott semmi meglepst sem tal4l-
jamn tobbé. Itt tartottunk nappali pihenést, és azutdn to-
: bb vonulvén, este felé a Maszad elragad¢ szép volgyé-
. . ben fekvé Khanhoz érkezénk. Az ut szakadatlanul egy
folyd partjan vezet egész a Khosab Bunar hegység labéig
‘w8 egyike a legvardzslébb tdjaknak, melyeket az 4zsiaiTo-
. rokorszdg ezen részén talaltam, mit kivaltkép a tavaszi
. reggeleken tapasztaldm. (Mj. 25.) Bardtaim, j6 eurdpai
loéfegyverekkel 1évén ellatva, félora alatt tobb fiirjet és
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vadruczat ejtettek el,— melyck e vidéken csak ugy hem-

zsegnek. A vaddszatnak sohasem voltam valami nagy
kedveldje, s igy most is, a mig 6k jobbra-balra cserkész-

tek, én a zold réten halkan od4bb vonultam, a csalogi-

nyok biibdjos énekét hallgatva. A volgység kész paradi-

csom, — s a szem sohasem fdradna bele szépségeinek

szemlélésébe, ha az e vidéken uralkodé tulsdgos szegény-
ség a szép képpel oly szerfolitti ellentétet nem képezne.
Daczara a viznek, mely itt mindeniitt boven taldltatik, s

daczéra a termékeny mezonek, a féldeket mégis igen ro- |
szil miivelik, s nem egy helyen taldlkoztam foldmiivesek-

kel, kik primitiv ckéjiikon aprd kis tehenekkel szdntottak,
sot lattam azt is, hogy a paraszt ember szamara mellé
tulajdon feleségét fogta be. Mikor a nagy szegénység
okat kérdestem, azt nyertem vélaszil: ,Igen, efendi,
minket a konstdntindpolyi urak juttattak tonkre, a nagy
adcék, s a mindig megtjulé kontribuczié megbénitotta

erénket. Mit haszndl az 4ldds, melylycl Isten megajén- .
dékozta vidékiinket, ha urainkba lelkiismeretesség és

konyoriiletességet nem teremtett.“ Valoban, szerettem

volna, ha ekkor oldalam mellett van a portdnak egy né-
mely magas 4lldst hivatalnoka, kik az 4llam jovedelmei-

bol ugy meg szoktak szedni magukat. Ezreket pazarolnak
hasztalan fényiizési czikkekre, mig itt a foldmives ten-
gédni kénytelen. Feljutottunk azon hegynek orméra,

melybél a Frat folyé ered. A felmenetel sok nehézséggel
jar, de a tdgas kildtds, mely innen nyilik a szemlélé

elott, elfeledtet minden fdradalmat, s nemcsak egéss
Erzerumig, mely egy szemkozt 4116 hegy oldaldban fek-
szik, hanem el lehet latni egész a tdvoli Kurdisztan-he-
gyekig. Gyonyori panorama, csak a nagyon gyéren el-
szért falvakat ne kellene oly keresve keresni.
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/f A hegyrél lementiinkben, mely ut imitt-amott szinte
nagyon meredek, egy sirazi karavannal taldlkoztam s
foltiing volt eléttem csdcesra nytlé magas nemez siivegiik.
Egészen viddman 1épdeltek sziil6foldiik  terményeivel
megrakott oszvéreik mellett, s valéban gyermekes 6ro-
met éreztem, hallva hogy a karavan-vezeté Hafiz dalait
énekli, melyek egyes versszakait az 6t kovetd flatalsig,
karban uténa zengette. Ezek valdnak az els6 irani szavak,
melyeket bennsziilottek ajkairdl hallottam, s barmennyire
torekvém is beszédbe ereszkedni veliik, nem feleltek
semmit sem. Dalolva vonultak felfelé a nehéz uton, mert
— mint vezetém mondd — ez a legjobb mdd arra nézve,
hogy barmaikat folytonos menésben tartsik. Valamint
az arab; gyors paripdjit csupdn nemzeti dalaival hozza
igazén tiizbe, ugy a persa is azt hiszi, hogy Hafiz da-
lai még az oktalan dllatokra is buzdité hatdssal van-
nak. Ostort és kdromkoddst — igy véli — csak torok
dllatokndl kell alkalmazni.

Az éjet a hegység tuloldalanak aljaban toltsk, Ibra-
him Agénak, egy igen derék toroknek hdzandl, ki gaz-
dag vacsordval litott el benniinket. Mig mi ehez jol
hozzé léttunk, 6 ott iilt szemkozt veliink, nagy élvezettel
sziva csibukjit, de minden kérelmiink daczéra, csak
egyetlen falatot sem fogyasatott volna el miveliink. Még
jobban csoddlkoztam aztén mdsnap reggel a folott, hogy
szives elldtdsdért semmi hatdrozott 4rt sem akart kive-
telni. ,Efendi — mond4 — nem erszényedt6l, hanem
szivedtdl varom a jutalmat. A mi kenyszeritett adomény,
azon soha sincsen dldds, s egy magajészdntdbsl adott
piaszter tobbet ér, mint tizannyi, a mit ugy koveteliink.«
Egyébirdnt ez a joakarat széltében megvan az dzsiai To-

rokorszdg lakosaindl. Bz az egész torokfaj jellemvondsa
Vémbéry. 6
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Azsia egyik végétsl a mdsikig, mely 6t mds egyéb népek-
t6l megkiilonbozteti. Ezek azemberek uraknak sziilettek,
s urak is voltak mindaddig, mig kedvencz foglalkozdsuk,
a hdbort ¢ket gazdagithatd, azonban ma mér, midén a
materialismus nyugatrol keletre is 4tv4ndorol, az alatto-
mos és nyerészkeds drmények és gorogok foléjiik emel-
kednek. Ok a kozépkori tarsadalom arnyaismintilyenek,
el is fognak enyészni bizonydra.

(Majus 28.) Barha Erzerum, mely a terjedelmes sik-
sag végén fekszik, induldasunkkor egészen a kozelségben
dllonak latszék, mégis nyolcz éra folydsaig kellett lova-
golnunk, mig oda értiink. Ez az eset rendesen eld szokott
fordulni az olyan helyeknél, melyek valamely siksag
végén fekszenek. A ldttani szemfényvesztés egészen elke-
seriti az utazdt, ki azt hiszi, hogy egy rovid éra mulva
mér gda érkezik, pedig még sokd, sokd kell még mennie. -
Egy Kurd — mond4 Hadzsator — mérgében visszatért
egykoron. Erzerum elszalad elélem — igy szélt — ugy
sem juthatok el oda. Mikor az dsvdnyfiirdéirél hires
Ilidzsédba érkeztiink, mér jé dél volt, ott két ordig pihen-
tiink, azutdn ugyanannyi id6 alatt értiink be Erzerumba
is, a hasonnevii Pasaliknak székhelyére s Orményorszig
hajdani févarosaba.
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II.

Alig 16p be az utazé e vdrosba, s mar is vildgossd lesz
eltte, hogy Azsia belsejébe jutott. A partvidékek véro-
sainak, emeletes hdzaikkal és utczdra nyilé ablakaikkal,
félig-meddig eurdpaias szinezetiik van. Azon helyeket a
torok hoditds idejében jobbdra gorogok birtdk, kik a
nyugatiak életmddjat, kisebb-nagyobb mértékben, utd-
nozzék. De itt mar lassankint a keleties épités-mod lesz
szemlélhetévé a hazakon, a sarbdl vagy kobsl emelt gir-
be-gbrbe, iigyetlen falak, az inkdbb udvarra, semmint
utczara nyilé ablakok, a rejtett bejards, s6t maga a belso
elrendezés is sokkal jobban megkozelitik Arabia, Persia
és Kozép-Azsia épitményeit, semmint egyéb torok varo-
sokéit, s barha a bazarélet s a lakossdg ruhdzata nagyon
élénken Stambulra emlékeztetnek is, az utazé mégis
csakhamar észreveszi, hogy itt_szokatlan kép térul fel
szemei elbtt.

~ Mikor el6szorlovagoltam 4t a Bazdron,legjobbanavil4.
gosszinti ruhaszovetek, a czipész-kirakatokban levé setétve-
ros csizmék, s a kozépkori fegyverzetre emlékeztets szuré-,
vago- és léfegyverek leptek meg, melyek a boltok elott
eladds végett kifiiggesatettek, s ha az ember egy-egy
kurddal taldlkozik, ki Iohéton iilve, léfarkkal diszitett
landzsajaval, fantasztikus turbdnjdval és fehér burnusa-
val, mely olyannyira kiilonbozik erésen megbarntlt arcz-

szinétol, hiuzszemekkel kémli a bazart, csakhamar sejteni
6#
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fogja, hogy nemsokdra a legtelivérebb dzsiaiakkal lesz
dolga.

Az oszmanli, kiben a gorég drmény-arabvérnek nagy
vegyiiléke taldltatik, kiilsejére nézve jobban hasonlit az
eurépaihoz, s a kurd mellett, ehez képest ¢ is kiilon-
fajinak l4tszik, mint akdr Gallia, akdr Brittannia szii-
Istte.

Lakéson nem a Khanban valék Erzerumban, mint
ormény utitdrsaim, hanem Cserkesz Huszein Daim ba-
séndl, e varos akkori térparancsnokéndl. Ezen, mint mel-
lékneve is mutatja, cserkesz szdrmazdsu fotiszt volt az
elso, ki 6t évvel azelstt, Konstantindpolyban vendégsze-
retéleg magihoz fogadott. Egyik hazdmfia mutatott be
neki, s minthogy fia szdmdra épen oly egyénre volt
sziiksége, ki azt a franczia nyelvben s més egyéb eurdpai
tudomdnyokban tanitand, Mentordul épen engem vélasz-
tott. Huszein pasa, kinek az eurdpai emigransokkal
folytatott érintkezése folytdn egészen mds nézetei vald-
nak a szabadsdgrél, mint egyéb torokoknek, mdr néla
létemben egy messze terjeds Osszeeskiivés szdlait szové,
melynek az vala terve: Abdul Medzsidet trénjdtél meg-
fosztani, helyébe ennek 6cscsét Abdul Azizt iiltetni,
tobb nagy befolydst akkori minisztert kivégeztetni, s a
mindeniitt meggyilslt ujabb korményforma helyett a
régi torok uralkoddst hozni vissza. Hogy e retrograd
eszmékkel hogyan egyezhettek meg az eurdpai emigran-
sok sugdosdsai, azt valéban igen nehéz felfogni, — azon-
ban a pasa, természeténél fogva heves f6, eurépai bajtér-
sainak forradalmi tendenczidi mellett, egy, kegyessége
dltal nagy hirben 4116 bagdadi Seikhet is igen szivesen
szokott magdval ldtni.Igenjélemlékszem még, hogy e min-
dig mezitldbos, félmeztelen Khodzsa hogyan jott sokszor a
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asahoz, mily titkoldzva értekezett vele sth. s az egész
dolog csak akkor lett vildgossd eldttem, midon késébb
tudomésomra esett, hogy a hirhedt Kuleli — Osszeeskii-
vésnek az én pasim a foénoke, fia pedig — volt tanitva-
nyom, s a seikh, egykori persa nyelvtanitém annak leg-
buzgébb elsharczosai. Huszein pasa — a mint tudva leV('js
dolog — eleinte haldlra itéltetett, utébb azonban, Abdul
Medzsid 4ltal, kegyelembil, életfogytiglan tarté bortonre
vettetett. Valami két esztendeig iilt fogva Rhoduszban,
de a mostani szultdn trénra lépte utdn szabadsdgdval
egyiitt azon magas dllésit is megnyerte, melyet most e

helyen birt.
Mikor bokharai tervemrsl széltam neki, meg volt le-

petve, s eleinte le akart beszélni, utébb azonban meg-
igérte, hogy a turkesztan févdros nehdny legelokelsbb
seikhéhez ajdnlo-levelekkel fog elldtni. O ugyanis, a To-
rokorszdgban rejtve lappangé Nakisbendi rendhez tarto-
zott, s ez magyardzta meg eléttem azon benstbb viszonyt,
melyben Bokhardhoz 4llott. En azonban féltem hajdani
fondkom fanatismusatdl, s minden ajdnlatot koszonettel
visszautasitottam. Azon hdrom napon keresztiil, melyet
hézdndl toltottem, utitervemben mindig valamely eurd-
pai hatalom titkos missidjit vélé rejleni, s hogy mily
elégedetlen volt, semmit ki nem taldlhatvén, azon hideg
. bucstizdsbdl léttam legjobban, melylyel magdtdl elbo-
csdjtott. Erzerum egyéb hivatalnokai kozott is valdnak
sztambuli ismerdseim, kiket iroddikban, vagyis az ottani
korményzati épiiletben felkerestem, — s a torok tarto-
manyi hivatal-helyiség 6rokké feledhetetlen lesz eléttem.
M4r az ajté maga, eltorlaszolva czipsk, botok, fegyverek
szerteszét fekvo kutydk egész csoportja 4ltal elegends
tantsdgot szolgdltathat a belsé helyiségek mivolta felsl.



86

Itt cgypér irnok iil a félig elrongyollott, szennycs diva-
non, amott egy csoport asszony czivédik, egy masik
sarokban valami tréfdlézé mulattatja a hivatalnokokat,
megint egy masikban valami védencz hallatja a légdur-
vabb szavakban elégedetlenségét, s ha az ember e fiistos,
zajos helyiségben, a tartomdny adminisztrativ munkds-
sdgdnak kozpontjan csak egy oranegyedet toltott, mar is
fogalma lehet rola, hogy az iigyek itt hogyan intéz-
tetnek.

Magéandl a magas portandl is megtorténik, hogy a
hivatalnok asztaldrdl a szolganak dohanyzacskdjaba van-
dorol egyik-masik diplomatikus okirat, onnan meg ez
utébbi szennyese kozott veszelodik el, s mégis a konstan-
tindpolyi hivatalok valésdgos mintaképek a rend dolga-
ban egy-egy tartomdnyi korményzé hivatalos irod4jahoz
képest.

Bérha igen rovid idét toltottem e varosban, mégis a
minden zughdl elokandikalé szegénység ép oly mérték-
ben elundoritott, mint a mennyire azon tuddsitds elré-
mitett, hogy ez a vdrcs, a persai helyekhez képest, még
valdsaggal szépnek mondhaté. A foldalatti lakdsok, a
szenny, a szemét kidllhatatlanok; kiilondsen visszataszito
az ételek szaga, melyeket Tezek*) (marhaganéjbol ké-
sziilt égeté anyag, — a magyar: tézeg) mellett féznek, s

*) Ezen tiizeloszer készitése itt valdsigos iparagat képez, az
istallékat rendesen csak tavaszszal szoktdk tisztogatni, a tragyat
polyvdval és szecskdval Osszekeverve, a hdz elott szétteritik, s ott
hagyjak, mig meg nem szdrad. A nagyobb mennyiséget téglikra
vagdaljak vagy vetik, s azutdn osszerakva gondosan, elteszik télire.
Egész Khindig feltaldlhaté ez, mindeniitt ott, a hol a vidék a finak
szilkében van; Khindban Huc abbé tuddsitdsa szerint argolnak
nevezik. Legjobb tozeget a kecske és juhtrigya szolgiltat, melyet
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midén még azt is meghallottam, hogy ¢ furcsa kis fész-
ket még a foldrengés is meg szokta ldtogatni, kiki el-
gondolhatja, milyen jol éreztem magamdt mikor drmény
_ utitdrsaim arrdl tuddsitdnak, hogy ok mar béreltek lova-
kat Khojig, s hogy még az nap délutdn indulnunk kell,
(Majus 29.) A nap kozel volt mar a ledldozdshoz, mi-
kor a vérost csakugyan el is hagytuk. Az alkonyodas
igen rovid ideig tartott, s barha a koromfekete setét ¢j-
szakéban, zugé szél és szakadé zdpor kozott tobb ora-
hosszat kellett is lovagolnunk, eszemégiba sem jutott,
hogy a most elhagyott nyughely f515tt sajnalkozzam..
Ejféltéjban ebek hangos csaholésa Jelente hogy em-
berlakta helynek kozelébe jutottunk. En magam lova-
goltam elére, drkon-bokron keresztiil, a lakhdzbdl elo-
pislogé vilégos§ég irdnydban, s barha itt mar mindenek
mély dlomba valanak is meriilve, az altalam hasznalt
efendi nyelv, e¢lég hatalmas volt arra nézve, hogy nekem
s atdzott utitdrsaimnak csakhar éji szalldst szerezzen. A
falut, hova megérkeztiink, Kurudzsuknak hivtédk, s a haj-
1ék, melybe a véletlen vetett benniinket, az ottani kizil,
vagyis a biré hiza volt. Azitteni lakhelyek egyetlen egy
osztalybol szoktak 4llani, hol ember és dllat egyiitt tar-
tézkodik. Az utébbiak a hdz két oldaldn vonulé jészol-
hoz kitvék, amazok pedig egy szaku nevii, nem magas
emelvényt foglalnak el, mely a nagy térség egylk sarka-
ban, az ajtéval szemkozt 1étezik. Vagyis, hogy még vils-
gosabban széljunk, az ember itt majdnem mindeniitt
istalléban lakik, s nekem mindjért az elsé 4llomdson
volt alkalmam tapasztalni, mily kellemes dolog az éjet

még vasolvasztisra is hasznilnak. Alantabb fokon 411 az okor és
tehénganéjbél késziilt, — legrosszabb pedig a 16- és szamértra-
gyabdl vald.
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40—50 bivalynak, egypdr bornyunak, lovak- s mds 4lla-
toknak tdrsasigdban tolteni, ama mély és ablaktalan
épiiletekben. Nem is szdmitva a kidllhatatlan biizt, oly
meleg van e helyiségekben, hogy izzadds nélkiili alvdsra
még csak gondolni sem lehet. Szegényesebb s nyomorul-
tabb hdzak taldn egeﬂzA7s1¢Lban sincsenek, mint Erzerum
kornyékén. Konnyii annak folytin elgondolni, mily
orommel cseréli fel az utazé éji szalldsdnak dogleletes
bensejét a tavaszi reggel szabad levegojének illatdrjdval,
s nemcsak az emberek, hanem még magok a barmok is
sokkal vidorabbak. (30.) A 3-—4 ¢rai lovaglds utdn a
hegyfokon fekvs Haszankaléhoz értiink, melynek meg-
erdsitése, jo szolgdlatot tehetett hajdan az e vidéken
laké rablé kurdok ellen. Ezek ugyan mostansidg nem
igen merik mér a kozségeket megtdmadni, azonban rab-
l4si diihcket, kivalt kisebb karavdnokkal vagy magénos
utazékkal még most is sokszor éreztetik, s midén innen
tavoztunk, biztonsdg okdért csakugyan mi isvittiink ma-
gukkal két kavaszt fedezetiil. A mi engem illetett,
nekem nem volt mit tartanom a megtdmadtatéstdl, ha-
nem Ormény utitdrsaim értékes ékszereket hoztak ma-
gukkal Eurépabdl, s hogy nekik szolgdlatot tegyek, fel-
haszndltam azon fermdnt, melyet, mint Efendinek, az
erzerumi kormdnyzé adott.

Haszankaletol . Balikéjbe — mely utébbit Amrakum-
nak is neveznek — vezeté utunkon az itt éjszakkeletnek
fordulé Araxesen keltiink at, félig romba délt kohidon.
A szél igen nagy erével ztgott, elannyira, hogy nem tar-
tok czélszeriinek a leszdllast. Egy par megrakott barmot
a szél le is teritett, s midén épen azok felsegélésével fog-
lalkozndnk, az egyik persa oda siet hozzdm s azt kérdi:
»,Nemde, efendi, te érted az eurdpai nyelveket? Halld
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csak, hogyan beszél a telegraf, mondd-meg, mirsl szél 7
A j6 persa sokdig hallgatd a hid folott dtvont szélzid-
gatta sodronyt, s nagyon megelégedetlen vala, midén
senkisem taldlkozék, a ki a képzelt hangok megmagyara.-
zhsa 4ltal kivdnesisdgat kielégitse.

Midon 31-kén ttra keltiink, a tavaszi reggel szokott
enyhe homérséke, hideg, dermeszti szé11¢ fajult, mely a
jobbra fekvé hegyek felol tdmadott. Haz utébbiakndl
vége van a torokok altal lakott erzerumi keriiletnek s

. itt kezdédik a tulajdonképeni Kurdisztan, melynek lako-
sai mar Herodot kordban a legelvetemedettebb tolvajok
és rablék hirében 4llottak, kiknek kizelébe, az utazé
épenséggel nem 1&p valami nagyon nyugodt érzelemmel.
Délutantdjban a Karabender hegyszorosba érkezénk,
melynek mds neve Kor oglu Kapiszi, azaz: kor Oglu ka-
puja, a keleti mohamedan népkoltészet leghiresebb kalan-
dordé és hoseé. Egyik vezetom egy, a tdvolban felma-
gasld sziklaormot is igy mutatott be, mint e lovagnak
egykori rabléfészkét. Korglu, kinek torténetét az orien-
talista Chodzko tette kozzé, még a Turkomanok és Kir-
gisek ' kozott is nagy hirben 4ll. Eivasz irdnti ldngold

© szerelmét, csodaszerii hostetteit, s egész tarka életpalyd-

' Jat sok dzsiai néptorzs egyardnt csoddlja. Dalait csatdk-
ban és iinnepélyek alkalmdval ép tigy hangoztatjik az
oxus-parti torokok, mint az anatoliak a Foldkozitenger
mellett, s a rumeliak a Duna habjaindl, s a torokvildg
ezen istenitett Orlandoja, kinek torténete egész Timurig
felmegy, oly széltében elterjedett dicséségnek orvend,
mint senki mdsé az egész keleten.

. Midén a keskeny hegyszoroson 4tvonulndnk, 6rmény-
utitdrsaim megtolték fegyveriiket s készen tartédk. ,,Innen
kezdve — monddk —nem taldlkozunk t5bbé oszmanlival,
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egész Torokorszdg hatdraig, csak kurdok és rmények
laknak itt, s amaz elobbicket csak ugy lehet féken tar-
tani, ha az ember kérelem és ajanlé levelek helyett, jo
fajta fegyverrel 1ép eléjiik. Este, Esek-Eliasz faluba tér-
tiink be, s még pedig egy kurd fonsk hdzdba, ki alig
hogy leiiltem, mdr is fennhéjdzo tuddsitdst adott, magas
csalddjanak torzstijarol. Isten a megmondhatdja, honnan
nem szirmaztatd magat, Efrasziab, Dsemsid, Kejkhosz-
rev s az 6kor mds egyéb hirneves hiose valamennyi mind
atyjafia volt, s midén belolem a csoddlat és bamulds
felkidltdsit csalta volna ki, minden dicsekvése daczéra,
egypdr pipa dohdnyt és egypdr darab fehér czukrot ku-
nyoralt el télem. Adtam neki mindakettébol; de csak-
hamar megjelent neje is, 3—4 fiatal herczeggel, kiknek
mindnydjuknak fehér czukor kellett, mert azt mondak,
hogy e vidéken nincs a szemfdjis ellen jobb szer ennél.
Estebédiinknél sem hagyott békét a magas ariszto-
krata, s addig bamult bele tdlunkba, mig végre is meg-
hivtuk magunkhoz, s midén egypdr masallaht monda-
nék neki j6 étvagya tolott, mosolyogva jegyzé 1meg,
hogy egész csalddja hasonld tulajdonoknak érvendezik, a
mit én teljes valdsdggal el is hittem, mert ha ¢sei annyit
nem esznek vala, taldn 6 sem jutott volna ilyen nagyon
szegény allapotra. Igazdn feltiing, hegy ez az aristokra-
tikus magafitogtatds, mely Eurépaban, hala a szellemi
eldhaladdsnakés tdrsadalmi viszonyainknak, ma mar j4-
formén nevetségesnek tartatik, mily nagy viragzisban 4ll
még Azsidban, a mi annyival is inkdbb csoddlatra mélté,
minthogy a csalddnevek és 6rokds czimek teljesen hid-
nyozvan, az ember ilyesmire még csak nem is gondolna.

Minthogy a kovetkezé 4llomdsra a Dagar-hegyen kell
vala dtkelniink, mely ép oly hires utjdnak rosz voltdrdl,
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" mintveszedelmességérol: kordn kellett felkelniink. Azt hit-
tem, hogy a magas arisztokrata nemes csemetéimégdlomba
lesznek meriilve tdvozdsunk alkalméval, s igy legaldbb
megszabadulunk a kidllhatatlan kolduldstdl, azonban
csalatkozdm. Bér nem is hajnallott még, s hdzi gazddnk
neje, ki az orrfiiggket még éjszakdra sem tette le, — az
egbsz csapattal egyiitt megjelent. Egy kis bakhsist mind-
egyiknek kellett adnunk, s midén az ajdndékok értékét
osszeszdmitottuk aztdn, Ggy taldltuk, hogy a kenyér és
tej, itt a kurd hegyek kozott taldan még dragibb, mint
magéban a franczia févérosban. (Junius 1.) Borongds,
komor reggel volt, a tdvoli hegyek ormait kod boritd, s
tavaszi ruhdzatom nagyon is érezhetévé tette a hideg
nedvességet. Ilyenkor a gyors lovaglds segit az emberen
legjobban, s a nyomorult pdrdnak, melyen iiltem, habar
az épenséggel sem volt alkalmas valami gymnastikus
gyakorlatra, a sarkantyn és ostor négatésara futnia kel-
lett a mint csak tudott. A falubdl két kisérst vittiink
magunkkal. Az utondllék és més egyéb kalandorok job-
béra e vidékrol valck, gondoldnk magunkban, s a mél-
hékkal és utikészletekkel megrakott d4llatokat elére
kiildvén, mi magunk a hegy aljdban theafézéshez fogtunk-
A hideg, nedves reggeli érakban ezen ital kiilonosen iidi-
téleg hat az emberre, s minckutdna egypdr csészére va-
16t megittunk volna, egészen megfrisiilve iiltiink lora,
hogy az elére kiildotteket elérjiik. Valami félordig iiget-
tiink, midén a hegyhdton csendesen oddbb vonuld teher-
horddinkat megpillantottuk. A nap sugarai szétszakasztdk
a kodfétyolt, s midén szemeimet épen az eléttem vonuls
hegyvidéken legeltetném, észrevettem, hogy kurd kisé-
réink egyike, oda pillantvdn a malhavivékre, villogé
szemekkel sz6litd meg tarsdt s igen kiilonos nyugtalan-



sdgot tantsitott. ,Mi az, mi az?“ — kérdém, de 6 felelet
helyett azon irdnyba mutatott, hol Grmény utitdrsaim
szolgdi egypdr Uszvér-hajusdrral egyiitt tovavonultak.
Oda tekintettiink, s a hegyhdton jobbrdl és balrdl elstors
fegyverss kurdokat pillantdnk meg, kik részint I¢hdton,
részitLrgyalogszerrel nagy mohén rohantak az értékes
holmikkal megrakott barmok felé. ,Rablék, rablék!- —
kidltdk az ormények. Karabegoff revolverét ragadd ke-
zébe s elére rohant, utdna bardtja, én pedig, bdrmeny-
nyire négatdam is hegynek fel paripamat, csak harmadikul
jelenhettem meg a helyszinén. A mint mar elmonddm;
ez idben fezt viseltem fejemen, érczlappal, efendi mélts-
sdgom ismerteté jeidiil. A kurdok alig pillantdk meg
ezt tavolrél, midén a megrémiilt csoporttél néhdny 1épés-
nyire azonnal megéllottak. ,Mit akartok itt?« — dor-
gém fiileikbe. Egy félszemii aggastydn, ki paizst, dardat,
puskat és kardot viselt, az 1épett els most és felelt: ,Bey
efendi, tegnap Skreink eltévedtek, s mar az egész éjszaka
keressiik oket. Nemn l4ttad az titon valahol 24 — L Okro-
ket keressz? -— felelém — csak nem vagy olyan sziirke
szamar, hogy “skroket ily er¢sen felfegyverkezett dlla-
potban keress. Szégyeld magad! Azért lett ily fehérré
szakallad, hogy rablds és lopds szennyével mocskold be?
Ha nem nézném esztendeid szdmét, mindjért magammal
vinnélek a bajazidi kajmakamhoz, szemtelen uton4lls !«
Szavaim, ugy szinte kurd kiséréink felvildgositasai
eléggé megértették a nyolez tagbdl 4116 haramiacsoport-
tal, kikkel van dolguk. Az Srményeket és perzsdkat, kik
a hatdsigok elstt hidban perlekednek, nem igen szoktdk
félni, de valamely efendit, a szultdn tisztjét, nem ldtjak
batorsdgosnak megtdmadni, s igy 16n, hogy a kalandorok
csakhamar szerteszétoszoltak, miutdn fenebbi szavaimat

&
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még egypér fenyegetéssel tetéztem volna. Mi is oddbb
vonultunk aztdn, s az srmények nem gyoztek elég kiszo-
netet mondani; ha én veliik . »m vagyok — monddk —
tigy a Londonbél hozott drdgasdgok, bizonyéra ezen kur-
dok ragadményévé valtak volna. Az egész jelen~t alatt,
kiilsnosen egypir persa kereskedé volt haldlsdpa , kik
a mult napon csatlakoztak hozzénk, s mikor aztdn pihe-
nést tartottunk, holmi édességeket hoztak ajéndékul. Be
kellett l4tnom, hogy efendi méltésdgomnak van valami
értéke a kurdok szemében, de kénytelen vagyok meg-
vallani, hogy ezen els¢ sszeiitkézés mindazon érzelmen
4tvitt engem is, a miket a katona érezhet midén elészor
viszik tiizbe. A veszedelem megpiilantdsdnil remegui
kezdettem, utébb ez felheviiléssé valtozott s mikor mdér
ott dlltam szemtsl szemben az cllenséggel, oly erésnek
érzém magamat, annyira hatdrozottnak mindenre, hogy
képes lettem volna taldn a legvakmersbb lépésre is.
Tovébb utazdsom alkalméval tobbszor fordultak elé ha-
sonlé esetek, de 1élekéberségemet nem igen vesztettem
- el. Gyakorlat és kényszeriiség mindenre alkalmassa teszik
az embert s a legelvonultabb otthoniilé maga is csodal-
koznék folotte, ldtvan mi lett belsle, ha egypar hétig
16hdton utazik az dzsiai orszdgokban.

Mikor este, Mollah Szuleiman faluba megérkeztiink,
melyet csupa ormények laknak, mihelyt hézigazddnk
kurd kiséretiinket megpillantotta, halkan suttogvamond4:
sozerencsésnek mondhatod magad, efendi, hogy semmi
rosz sem tortént veled. Kisérsid a leghirhedtebb rabldk,
s valakit eddigeié 6k kisértek 4t a Dagar-hegyen, azt még
mindig baj érte.“ Az egész kaland még csak most lett
vildgossd elottem. A tegnap esti kurd aristokrata, vala-
mint a mi két emberiink, kiket mellénk adott, egyetér-
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tettek a tervezett tdAmadésban,s ha baratom revolvere és
az én efendi siivegem és beszédem hatast nem tesznek,
ezt a napot megkeseriiltik volna. Ez egyébirdnt épen-
séggel nem ujsdg ezen a vidéken. Mind a hivatalnokok,
mind a nép elegendé tudomdssal birnak ugyan a rabl-
sokrél, de ha valaki a maga iigye mellett nem ember a
géton, az ajdnld iratoknak itt ugyan haszndt nem veszi.

Ormény hdzi gazddnk, ki mind hite sorsosait mind
engemet kitiin6 elézékenységgel fogadott, pompds vacso-
rat készitetett szdmunkra, a lelkész és a bird is eljottek
tisztelegni, s nem volt vége hossza a kurdokrdl széls
rabldkalandoknak. A mult ¢szszel 40 mélhahords 4llat-
bél, s 15 emberbol all6 karavant, — kozottiik egy angol
is volt — tdmadott meg egy hirhedt rabléfénsk tizen-
ketted magdval. Mihelyt a kurdok szokott Lulula kidlt4-
sukkal rdjuk rohantak, a persak és torokok azonnal hét-
ralni kezdének s a fosztogatékat szabadon hagytédk dus-
kalni a malhatomlskben. Egypéar allatot el is hajtottak
mér, midén az angol, stoikus nyugalommal nézvén mind-
ezt, észrevétleniil czélba veszi revolverével a fénskot, s
szerencsés 16véssel foldreteriti. Ez pdni rémiilést okozott
a kurdok kozott, s valamennyi az angolnak rohant,
& azonban lélekjelenlétét el nem vesztvén, lelstte a mé-
sodikat és harmadikat is, odakidltva redjuk: ,Ide ne
jojetek, mert mind haldlfiai vagytok ! ezen kidltdsdval
a hatdrozott britt valamennyi fennhéjazé kurdot futds-
nak iramtatott. S utébb még a megolt f6nok csalddja tett
panaszt az angol ellen, és vérdijat kovetelt, azt Allitvén,
hogy a féndk nem rabolni, hanem csak vadészni ment. S
ez igen figyelemremélts, de még meglepsbb, hogy a to-
rokok egészen komolyan vették e pert s ha az angol
konszolosz (konzul) nem tesz nekik élénk szemreha-
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nyésokat, ki tudja, mi torténik még a bitor eurdpai
- utazéval.
. (Junius 2.) Daczéra a szakadé zapornak, masnap
" reggel tovabb kellett utaznunk. Reggelizé 4llomdsi
helyiil Toprakkalehoz akartunk jutni, hogy alkalmilag
pemutathassuk magunkat az itt székelé kurd fontknek
Mehemed beynek. Mehemed bey, mint az egész kérnyék
" heidaranlu — kurdjainak fonoke nagyobb tiszteletben
all itt, mint maga a szultdn. Gazdagsagircl és hosiessé-
gérol csoddkat beszélnek, mindenki vakon engedelmes-
kedik neki, s bérha becsiiletességre nézve, 6 csak egy
héjszélnyira sem jobb akdrmely més kurdnil, a magas
porta mégis befolydsandl fogva tiszteletbeli Kajmakam
czimével ruhdzta fel ot, havonkénti otezer piaszter
fizetéssel.

Egyébirdnt ezen hiibéri szerzédés egészen 1j, mert a
legutébbi orosz héboru alkalmival Mehemed Bey tobb

. mint 10,000 kurddal orosz részen kiizdott, a mi kiilon-
% ben nem ritkasdg ezen a vidéken, mert itt az az ur, a ki

_fizet, mig a valldsi vagy nemzetiségi kotelékek csak har-

- mad vagy.negyed rangti érdekeket képeznek. Minthogy

"\ mostant ‘minéségében j6 fogadtatist virtam részérol,
" valdsdggal égtem a vigytol, minél elsbb meglithatnom
Toprakkaleban. Szerencsétlenségemre azonban csak fia, a
12 éves ifji Abdullah bey, ki mar két éve nés, volt oda-
haza. Nagy iinnepélyességgel fogadott benniinket, s
arczdnak igazi keleti kifejezése, hinnahval nagyon veresre
+ festett haja, feketére kent személdjei kiilsnosen meglepé-

leg hatottak rdm. A mint mér emlitve volt, az igazi

typus Kurdisztanban kezdédik s Abdullah Bey valdban
¢ szép példdnya a kurd nemességnek.
Tejbol, tejfolbol, méz, — gyiiméles és hiuisfélékbol
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dll6 gazdag reggeli utdn elbocsdttattunk. Az ifju Bey -
igy sz6lt hozzdm : ,Efendi, a mig e kornyéknek atydm a
Kaimakamja, addig nyugodtan utazhatol, minden vesze-
delem nélkiil!“ Elbeszéltem neki tegnapi esetiinket;
,Meghiszem, — viszonzé 6 — de Dagar nem tartozik a
mi keriiletiinkhez. Egyébirant aza félszemii fehér szakal
nem a maga kezére dolgozik 1 A mig beszélt, diszes kurd
lovagokbdl 4116 kornyezete néma tisztelettel hajtd le
fejét. Ezen emberek arczan valami leirhatlan komolysdg
és fennségiil s igen érthetd elottem, hogy a keleti typus,
kiilséségeinél fogva, olyannyira elragadja az eurdpai
utazokat. Engem ezen csalképek igen kevéssé tudtak
gyonyorksdtetni, s mint rendesen, most is szivem mélyé-
bol 6rvendeztem, midén hitat forditottam a kurd fonok-
nek és kurd vendégszeretetnek, s ujra ldhdton valék
Diadin felé, — azon Diadin felé, hol nagyobb karavinhoz
széndékoztunk csatlakozni, a veszedelmes hatdron annak
tarsasdagaban haladanddk keresztiil.

Azonban Diadin igen tédvol vala még sigy az éjet egy
tiz hazbdl 4ll6 6rmény faluban kellett tolteniink, mely
nyilt fekvésénél és lakosai csekély szdmanal fogva, vald-
ban sajatsagos életet él. Emberek s barmok, eledel és
tiizel$ szer, mind egy fedél ald van halmozva s mig a la-
kossag fele alszik, masik fele felhuzott fegyverrel szokott
érkodni a hdztetokon. Valéban nehéz élet. Kérdeztem
¢ket, miért nem kérnek segedelmet azerzerumi kormény-
z6t6l ? ,,A kormdnyzé — mondd az érmény — maga a
tolvajok feje. Nekiink csak az Isten, s az 6 foldi helytar-
téja az orosz czar lehet segitségiinkre!“ S a szegény em-
bernek valéban igaza volt. (Junius 3.) A szomoru hajlé-
kot kora reggel hagytuk el szakadé zdpor kozben s
midén két érai haladds utdn az Eufrat partjaihoz juténk,
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 _ .4 hideg valdsigos héviharral boritott el benniinket.
Sok4 mentiink a part hosszdban, valami sekélyebb helyet
keresve az 4tkelhetésre. A szdrazfoldi utazds legnehe-
zebb feladata valamely folyét 4tgdzolni, kivalt ha ez még
ragadé is. A lovagnak mindig ovakodnia kell, nehogy
valamiképen a vizre tekintsen, mert a gyorsan rohand
4r azt hitetné el vele, hogy lova rosz irdnyban halad, s
gyakran el is szédiil az ember, ugy hogy a tapasztalatla-
nok — az elsé 4tkelésnél — hideg és sokszor veszedel-
mes fiirdovel fizetik meg jératlansigukat. A tul parton
mindeniitt kavics boritd a siksdgot, a mi nagyon meg-
" konnyité utunkat, — nyargaltunk is, a mennyire csak
bérlett lovaink nyargalhattak, — drkon-bokron keresztiil.
Csak egypir nyomorult kalyibdbdl 4116 6rmény falucska
esett utunkba, s kzel volt mar az est, midén jobb kéz
felol az Ucs-Kilissze zdrda maradt el mellettiink, mely-
ben 6rmény baratok tartézkodnak, s mely az egész kor-
'nyék lakosséga elott, keresztyéneknél dgy mint moha-
medénokn4l nagy tisateletben 411,
~ Feltiiné jellemvondsa a keleti népeknek, hogy a ba-
ritok, Vardzslék, jovendémonddk, sot gyakran még a
. szentek is, minden valldskiilonbség nélkiil, 4ltaluk egyen-
16képen tiszteltetnek. A rendkiviili,a csodaszerii aldzatra
gerjeszti oket, s bdrha a kurdok, nagy messze vidéken
vad pusztitdsokat tesznek is, — ezt a magénosan 4ll6
telepet, ardnylag még eléggé megkimélték. ,, A fekete
kimzsa — mondé nekem egy kurd — az srdognek és a
szemfényvesztiének szine, mely a sértést mindig rettene-
tesen megboszulja !«

Estefelé elértiik Diadin hatdrfalut. Midén a szerte-
szétszort hdzak kozott a biré héza utdn tudakozédndm,
hogy szallist kaphassak, ime egy csiir szogletében egy

7

Vambéry.
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amerikai lelkészt l4tok iilni nejével, testvérével és gyer-
mekeivel, kik Urumiaban (Persidaban) tartézkodvéan tbb
esztendeig, Filadelfidba szdndékoztak visszatérni. Urumia -
és Filadelfia, mily roppant tdvolsig altal elszakasztott™
két 4llomés! Egyik az 6-, mdsik az uj-vildghan — de a |
hitterjeszto tdrsasdg tagjai tdvolsdgot nem ismernek. A V“
nyugati arany ¢és a nyugati hatalom apostoli mikodésii-
ket sokkal konnycbbé teszi, mint a kercsztyénség kezde-
tén. De azért a mostani eredmény még sem oly nagy
mdr, mint az akkori volt. Anglia ¢s Amerika millickat
és millidkat 4ldoznak a biblia és keresztyénség terjeszté-
sére, -— s a mohamedén csoddlkozik és bamul, —de azért
csak mohameddn marad.

Végre rdaakadtam a kurd kizil (igy hivjdk itt a falu
birdjat) hazara, de még el sem mondtam elotte szandé-
komat, s mdr is azzal fogadott: ,Légy iidviz, cfendi! De
szamodra szallast nem adhatok, ha csak egy katona-pasa-
val nem akarod megosztaniaz éjjelre hazamnak cgyetlen
iires osztalyat. ,Katona-pasa vagy akarki a vildgon —
valaszoldam - csak a helyet mutasd meg! Tiz 6rai lovag-
lds magat az 6rdogot is megszeliditené, s azt hiszem, j6l
megfériink egymassall“

A kurd -elore ment, kamraszeri sctét helyiségbe veze-
tett, melyet az itt szokasos vékony olajmées vildgitott
be, s midoén az egyik szogletben gubbaszté pasdnak tisz-
telegni kivanvén, clore 1épnék, ki irja le bdmulatomat,
midén benne Kolmann tdbornokot, mds néven Fejzi pasit,
hazamfiat s 1nég hozza lengbensobb bardtomat ismertem
fel. ,Ezt azutin csoddlatos taldlkozdsnak nevezem ---
mond4 a pasa, midén olelkezésiink utdn a tiiz mellett
egymassal szemben helyet foglaltunk. Kolinaun tédbor-
nok a magyar emigratio egyik leggenialisabb s legdere-
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: kabb "E@ja; midta csak Torokorszdgban voltam, mindig

~a legmelegebb partfogdsban részesitett. Tudta utazasi

- tervemet s kimondhatlanil ériilt, hogy itt, Torokorszag

hat4ran, hol 6 a kormény meghizdsdbol, épen végorha-
zak épitésével foglalkozott, még egy bardtsagos .Is1jen-
hozzédat mondhat. Késo éjelig csevegve toltok az idot, s
s én kimondhatlanul elkomorodtam, midén mdsnap reg-
gel, mind hazdmfidtél, mind azon orszagtol egyszerre
vélnom kellett, melyhez most én magam is tartozom.

(Junius 4.) Az Gt innen a Kazli-Gol szorosan vezet
4t Kizil Dize falun és veszteghelyen Ovadzsikba, mely
utébbi hely mar Persidban van, s minthogy a most emli-
tett térség jobbdra egészen lakatlan s csak is egypér
kurd és torok torzsnek szolgdl vandorhelyiil,a biztonsag
is sokkal inkdbb van veszélyeztetve, mint barhol mads
egyebiitt. A keletiek, mint minden tilzds baratai, ezen a
téren csak erésen feltegyverzetten, vagy tekintélyes fede-
zet kiséretében mernek dthaladni, a mely félelmet aztdn
holmi kalandorok jol ki is zsékményolnak. Ezek ugyanis
jobbdra kész csavargék, minden karavdnhoz csatlakoz-
nak mér két ora jardsnyira a hatrtcl, a legborzasztébb
rabldsokat és gyilkossdgokat beszélik el, melyek 4llitélag
épen csak a minap torténtek, s igy annyira megfélemli-
tik az utazdkat, hogy ezek mindenek elétt hozzdjuk, mint

.idevalékhoz folyamodnak segedelemért. Smég csak most
kezdédik a tulajdonképi alku, s fejenkint 50, s6t 100
piasztert is kérnek s a kisérok szdma vagy az6 rdbeszéls
tehetségiiktol, vagy az utazdk csiiggetegségétol fiigg.

A mi karavdnunk is hatot vitt magéval czen egyéni-
ségekbol fedezet gyandnt. Felesleges is mondani taldn,
hogy épen 6k maguk e kirnyék £6 rablsi. A torok, persa
és orosz hatésdgok minduyéjit igen jolismerik, csakhogy

7 *
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ha torok teriileten rabolnak, vagy persa, vagy orosz tér-
ségre szoknek 4t, s minthogy az illeté 4llamok kozott a
kiszolgaltatdsi torvény igen szabalyozatlan, a keleti ha-
tosdgok pedig azonkiviil is igen hanyagok, rendesen a
rabléké az elony, mit a hdrom orszdg hatdrainak Ossze-
szogellése nyujt.

Alig tudtam magamat a nevetéstol megtartéztatni,
midén a mi ugynevezett fedezetiink, gondos 6rszemekkel
koriiltekintve, felvont fegyverekkel, pisztolyokkal mindig
a karavan clott haladott nchdny lépésnyi tavolsdgban.
A kanyargé ut minden hajlatdndl Orszemek kiildettek
elore. Eronek erejével el akarak hitetni veliink, hogy
fében jars veszedelem fenyeget benniinket, egy széval az
ép oly vakmerd, mint furfangos rablék igen jol jatszszak
szerepiiket, de hiszen régéta is jatszszdk mdr. Az utazck
egy része is jol ismeri drmdnyossdgukat s az ember még
sem igen meri védelmiiket visszautasitani, mert attdl
lehet tartani, hogy akkor 6k maguk térnének akaravinra
és megrabolndk.

Egyébirdnt a zordon 1t is igen sokat tesz arra néave,
hogy az egész t4j oly nagyon bardtsdgtalannak ldssék. .
Az 4t mély, kiszaradt folyé medreken, uttalan, kavicsos
siksdgokon vezetett 4t, s csak akkor lén jarhatébbd,
mikor az Ararat aljdhoz érkezénk. Az Ararat hegye,
melynek csucsranyulé ormdt még nyaranta is hé lepi,
még most is, felénél mélyebben téli mezét viselé. Mind
az ormények, mind éltaldban a kérnyéknek egész lakos-
sdga azt dllitja, hogy cstcesdn wmég most ldthatésk Noé
bdrkéjadnak maradvényai, és sok kegyes Vartabet (pap)
dicsekszik vele, hogy a szent hajé draga ereklyéit ldtta
a hegyormon létezé kristélytisata t6 vizében. Mdsok még
tovdbb mennek, s a vallasos vildg tisztelete szdmdra for-
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gicsokat hoznak eld, s6t ezeket gyomorféjf-’ms, s.ze.mbajok
s més egyéb betegségek ellen alkalmazzak is, s jaj annak,
a ki kétségbe vonnd, hogy az Araraton maig 1s megvan
Noe bérkéjanak legalébb is két gerenddja s egypér drbo-
cza. Csodélatra mélts képzelodés! Azsiai tovabbi utazd-
somban legaldbb is hdrom-négy olyan hegyet le?ttam,
a melyrsl a monda azt 4llitja, hogy Noé barkaja ott
akadt fenn, hdrom-négy olyan pontot, hol az emberek a
hajdankori paradicsom nyomait fedezék fel, s mi tobb,
még az ujabbkori szentek sirjait is t6bb helyeken muto-
gatjék. De lehet-e csoddlkozni e folstt? Nyugaton is
- vannak vérosok, melyek azzal dicsekszenek, hogy e vagy
ama nagy ember vagy jeles miivész ott sziiletett, — ke-
leten csak a szentségben vananagysdg, s igy ez a hitsdg
még megbocsidthatd.

Balra hagyvin el magunk mellett a vesztegzdrnak
" juhakolhoz hasonls épiiletét, az Gt mindig hegynek fel
emelkedék, meglehetés magassdgig, honnan a szem elétt
eléggé tag kilatds nyilt. ,Itt végaodik Torokorszég —
mondék kiséréim -- s az elso 1épés, melyet lovaink lefelé
tesznek, mdr persa foldet érint“, — s valébantigyis van.
. Ezen két legnagyobb keleti mohamedan birodalom hat4-
rait, mind e mai napiglan nem jelzi sem hatdrvonal, sem
semmiféle hatirks. Egyébirdnt igazuk van, ha minden
ilyest teljesen feleslegesnek tartanak, minthogy e rideg,
bardtsdgtalan vidéken, senkinek sem jut eszébe, egypar
hold fslddel tobbet elfoglalni. A kériilbeliil négy mérfsld-
nyi térséget gazddtlannak lehet mondanis azilleté orszd-
gok tulajdonképen ott kezddnek, hol a hatdrfalvak mun-
kdlhato folde kezdetét veszi. De bdrmily hatdrozatlan
legyen is a két orszdg kozti hatérvonal, mégis, midén
persa foldre Iéptem, nem fojthatdm el magamban a f4j-
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dalomnak egy bizonyos fokdt, mit Torckorszdgtol vals
megvélds folott éreztem. Torokorszdg immar négy év
6ta tartézkodasi helyem, nyelvének, szokdsainak és er-
kileseinek elsajdtitdsa dltal mintegy mdsodik hazdmma
valt, s a mily nehéz volt Torokorszdgba mentemkor az
eurépai élettél megvalnom, ép oly nehezemre esett most,
a még tavolabbi keleti tartomanyba 1épvén, sziiléfsldem
szomszédos orszdganak végbuesut mondanom.
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A hegység alantabb fekvo részeinek oldalait, gazdag
virdgszényeg boritd, s igy latszék, mintha maga a ter-
mészet is partolni akarnda persdk bombasztikus fennhé-
jhzésdt. S esakugyan, alig 1éptiik 4t Iran hatdrdt, s ime
ezen elobb oly csendes, szerény és tartézkods utitérsak a
leheto legvakmerobb alakot 61ték magukra. ,Iran egészen
més fold, mint a tied, efendi; vigydzz csuk, csoddkat fogsz
latni!“ Leirhatatlan 6rom ragyogott ezen persédk arczain
azon pillanattsl kezdve, hogy a legelsé persa falu sze-
miinkbe 6tlék, mert sokat kellett szenvedniok szegények-
nek Erzerumtdl idaig, mely uton sok érmény falu van, a
vendégloket pedig dltaldban Grmények tartjak. A siita
torvények szerint nemcsak a keresztyén tisztdtalan, ha-
nem mindaz, valamire kezét rdteszi, s a mi csak az ¢
h4zabdl kikeriil, azt Ali kovetdje nem élvezheti. Hat napr:
valé keny¢rfeleség volt naluk; tojashoz, sajthoz, séhoz,
s6t még a vizhez sem volt szabad nyulniok, melyet ke-
resztyén érintett. Konnyen megmagyardzhatdm tehdt
magamnak sietségiiket, mihelyt a legels persa faluba,
Ovadzsikba bevonultunk; rogton éji szallast fogadtak,
mi azonban haszndlni akarck a napnak még hétralevo
részét s még dtmentiink a mdsféléranyira fekvo Arab-
dizeh faluba.

Majd el is feledém mondani, hogy Ovadzsik, Irdn ha-
tarfalva, egy magsabb tisztnek szolgdl dllomaési helyeiil,
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ki Hafizi Szerhad (hatdror) czimet visel. Itt jartunkban
egy bizonyos Khalfa Kuli khan, a legdurvdbb irani térok
példdny tolté be ¢ tisztséget, ki hdza kapuja elstt négy
kitomott medvét tartott, mint vaddszati iigyességének
tanujeleit. Mikor ellovagoltunk elétte, oda 411t a sorba
otodik medvének, s barha a legudvariasabban koszontém,
meg nem 4llta, hogy, torokos fovegemre tekintvén, egy
par szitokszéval ne illessen. ,Az efendi méltésag —
mondd ormény utitdrsam — most nem lesz valami na-
gyon kényelmes; mert a siita tartomdnyokban, mindazt,
a mi oszmanli, gyiil6lik." Sa mint késabbi tapasztalatom
meghizonyita, valéban igaza is volt.

Ez volt az elsé est, melyet persa todél alatt toltot-
tem, s a szokdsok bizarr képe, barha a lakosok torskdok,
s nemzetiségi szempontbdl kozelebb kellene édllaniok az
oszmanlikhoz, nagyon meglepett. Az azerbajdzsani élet,
mint itt a legelso estén lattam, a tatar és persa szokd-
sok vegyiiléke. A torok jellem egyenes modora a persa
miiveltség mazdval van bevonva, de az eredeti szin, igen
sokszor keresztiiltor rajta. A persa finomsig és udvari-
assag egyébirdant igen roszul 4ll ezen embereknek; mert
valamint nyelviik soha sem tudja az irani beszédet elég
hiven utdnozni, ép ugy a persa szokasok utdnzdsiban is
rendkiviil tigyetlenek.

(Junius 5.) Igen koran utnak indultunk, s minthogy
amai napon a nem mindig egészen biztos Karaajnei hegy-
ségen kellett dtmenniink, 6rmény utitdrsaim czélszerii-
nek lattak néhdny fegyveres lovast kérni fedezet gyanént.
Az ut majdiiem egészen elhagyatott vala, de azért semmi
kiilonos sem ért benniinket. Karaajnet kora délutdn el-
értiik, s nagyon oriiltem, midén egy atelleniinkben fekvo
hézbdl - zenehangok, fegyverdurrogds és oromkidltdsok
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hangzénak els, s arra figyelmeztettek benniinket, hogy
ott valami iinnepély tartatik. Azon kérdésemre, vajjon
részt vehetek-e benne én is, hdzi gazddm fia azonnal a
szomszéd hézba vezetett. Epen lakodalmat iiltek, s mikor
beléptiink, akkor érkezék meg a véfélek nagy csoportja
is, hogy a menyasszonyt az apai hdzt6l férjéhez vezessék.
A héz elé érkezve, jottiikrol egypdr lovéssel adtak jelt, a
menyasszonyt aztdn erre voros fatyolba takarva, kivezet-
t&k, kit a két clsé vifél, nem igen gyengéd kézemelintés-
sel,l6ra segitett. Barha be volt burkolva s redés ruhdkba
boritva, a fiatal holgy elég erisen megiilt a nyeregben,
nagy tomeg zajongott koriilotte s mig az asszonyok kar-
éneket éneklének, mely mindig ezen refrainnel végzodik:
,A bardt bardt maradjon, az ellenség megvakuljon, oh
Allah!“ a menet halk 1éptetve vonult a volegényes hdz-
felé. En is a csoport kizé vegyiiltem, s6t még az asztal-
n4l is kaptam helyet, de az ételek elhordatvin, a szoka-
sos ajdndékgyiijtés alkalmdval busdsan meg kellett
fizetnem az élvezetet. Ugy ldttam, hogy a menyegzéi
iinnepély Azerbajdzsanban nemcsak oszmanlikétdl kii-

- 16nbozik, hanem eltér a persdk hasonld iinnepélyeitél is,

ellenben igen sokban megegyezik a Turkomanok ndsz-
szokésaival, a mi ismét azt bizonyitja, hogy a Persidban
levs torokok leginkdbb azon turkoman rablék utddai,
kik a szeldzsuk fejedelmeket, héditdsi palydjukon a tatér-

“sivatagokrdl nyugat felé kiveték.

Este, hdzi gazddm ismerdsei koziil tobben megldto-
gattak. Bdrha ezen falu a féut mentén fekszik, hol nincs
sziike az utazéknak, az idegent mégis szdz és szdz kérdés
ostromolja. A t6rok parasatok sorsdt dltaldban igen ma-
gasztaldk az vékhez képest (mely csakugyan nem volt
valami nagyon irigylésre mélts, a mint l4ttam). Abdul
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Aziz szultdnt a legnagyobb dicséretekre méltatédk, s nem
egy kivéncsi azt kérdezte tolem, igaz-e, hogy ¢ valéban
sfita? Mert jonak és szunnitdnak lenni, ez olyan két tulaj-
donsdg, melyeket Persia lakdja nem tud egyiitt képzelni;
egyébirdnt ez majdnem mindeniitt igy van. A szeretett
egyéniséget az dzsiai mindig rokonnak tartja, s Irdn nem
egy helyén hallottam, hol az orosz politikdt és kormény-
zdst szeretik, miszerint egész hatdrozottsdggal 4llitdk,
hogy ¢ felsége a minden oroszok czarja, titkos siita
volna.

(Junius 6.) Mikor Karaajuebol a legkizelebbi allo-
masra, Tsurukba menenddk, napfelkelte elott kordn utra
keltiink volna, valami két éranyiraaz elhagyott dllomds-
t6l a kozeli hegység mélyedésébol kiilonos csaholds és
vonitds hangzott felénk. Epen egy magaslaton dllottunk
— a kis utivdrsasdg egy 1épést sem tett oddbb, s persa
kiséretiink lovésre tartd készen fegyverét, mind aggodal-
masabb szemekkel tekintve a mély 1t torkolatara. A csa-
holds mindig hangosabbd valt, s egyszerre gyonyorii
szarvas csortetett elo, két iildozo farkassal nyomdaban.
Ez a tiinemény felvillanyozta a vaddszat-kedvelé persd-
kat. Ketten elore ugrottak, mmindenki fesziilt kivanesisdg-
gal nézett s barha sebes nyargalvdst rohantak is, egyi-
kiik oly iigyesen czélzott, hogy a biiszke agancst vad
abban.a pillanatban Osszerogyott. A 16vés megijeszté a
farkasokat s elszaladtak, de a midén a csend lassankint
megint visszatért, s 6k éhségtol gyvtretve, ragadmanyuk
veszteségét el nem feledheték: mélté csoddlkozdsunkra
az egyik ismét elésompolygott. A vaddszok hagytak
jonni nyugodtan, s midén mar kozel volna a szarvashoz,
6 is haldlos golydt kapott, s ott teriilt le 4ldozata mellett.
Ez aztan 4ltaldnos 6romet okozott a kis tdrsasig minden
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* tagjdnak, leszdllottunk, a szarvast felmetéltiik, s ott
nyomban fanydrsakra tiizdelve, pompas pecsenyét szol-
whltatott. Csak a legjobb falatokat vittiik magunkkal, a
tobbi, valamint a farkas is, ott maradt.

(Junius 7.) Csurukbél még hét érdig tarts Gt vezetett
Khojba, Persia egyik jelentékeny vérosdba — s azelsobe,
melyet a nyugatrdl jovo utazé ér. Khoj kiilondsen bajos
és vardzsszép volgyben fekszik, s barha mér elére nagy
hirét hallottam, mégis a virdgzé foldmivelés, a leggyo-
nyoribb z0ld mezo, kivdlt pedig a mdsféléra hosszant
tarté fasorozat, valdsiggal elragadtak. A kép annyival
inkdbb is meglepsé volt ram nézve, a mennyiben a leg-
gazdagabban virulo fik, s a legtarkdbb virdgokkal ékes-
kedd mezoség, az elso igazi keleti tavaszkép élvezetében
részesitének. Maga a vdros is, kivdlolagos keleti jellemé-
vel, egészen uj volt eléttem. A tordk varosokon kisebb-
nagyobb mértékben mindeniitt észre lehet venni a nyu-
gattal valé érintkezést, de itt minden olyan tisztdn keleti,
mint 1000 évvel ezel6tt volt, olyan, mint a minéknek az
ezeregy ¢jszaka tiindérmeséi festik a keleti vdrosokat,
egészen olyan, mint a minének én a keleti varosi életet
képzelém. Hogy e meglepetés alatt, melyet Khoj okozott,
nem a szépnek és fenségesnek benyomdsat értem, azt
taldn emlitenem sem kell a nydjas olvasé elétt. Khoj
egészen keleties, s mint ilyen, hédzai, utczdi, a kiilonbo6z6
viseletek, kivaltképen pedig a bazdrok, nagyon meglepik
itt a Konstantindpolybdl jovot. A bazar valdsagos elfoga-
ddsi terme a keleti vérosoknak, melyhez a magénhdzak
mintegy haldszobdkat képeznek, mert a mig az egész
vildg nappal amaz elsékon siirog-forog, ez utdbbiakba
csak éjjelre vonul vissza. A bazdr-élet itt egészen régi
tényében mutatkozik, mig Stapbulnak hasonld épiileteit az
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eurdpai befolyds taldn kényelmesebbekké tette ugyan,
de eredetiségiikbol egészen kivetkdzteté. S a ki Khojban
a délelstti érakban ldtta a sziik, hiivos utezdk jards-kelé-
sét, adék és vevok taglejtéseit, a kiilonbozs szoveteket,
fegyvereket s élelmi szereket, a hullimzé tomeg visele-
tét, be kell vallania, hogy Konstantindpoly bazérjai kele-
ties jellemvondsok dolgaban nagyon szegények.

Az elso tekintet valdsdggal elbiivilt, és sokdig nem
tudtam megvalni e sajatsigos ldtvanytcl; olyan ldrma,
olyan zaj, olyan kiabalds volt ez, minét még soha életem-
ben nem hallottam, s midén az egyik kipozott helyisézbe
1éptiink, a hol mintegy harmincz kolompdros dolgozott
serényen az iistokon, alig tudtam hov4 lenni bdmulatom-
ban, l4tva, hogy e pokoli zaj kiszt két gyermek-iskolalétezik,
valami iiresen maradt hajlékban rogtonozve. A tanitd,
hossz1, vgkony suhdnggal felfegyverzetten — hihetéleg
azért ilyennel, hogy a legutolsé sorban iiloket is meg-
csippenthesse — ott iilt a félhold alakban elhelyezett
gyermekek koztt, s habdr én egészen kizel dllottam
is az iskolai helyiséghez, s tobb perczig hallgatéztam,
egyetlen egy szétagocskat sem tudtam kivenni. Mind a
taniténak, mind a tanitvidnyoknak olyan felfujédott
képiik volt a kiabdlastél, mint a kanpulykdnak, ereik ki-
fesziiltek, s mégis azt mondjék, hogy a tanité tisztan
meg tudja kiilonboztetni, ha egy-egy arab szét (olvasmany
és tanulmény a koran 1évén) a tanitvanyok roszul hangsu-
lyoznénak. Olyasvalami, a mi el6ttem igazdn megfog-
hatatlan.

S ha mér a bazdr tekintete is megorvendeztetett,
még inkdbb meglepett azon csinos kis Karavanszerai, a
melybe bevonultunk. Torokorszigban és Arabidban az
utazé mindeniitt csak szennyes Khanokra akad; azonban
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. itt Persidban, hol emberemlékezet éta mindig igen sokat
forditottak a kozlekedésre, a karavanszerajokban olyan
vendéglokre taldl az ember, melyek, mdr a mi keletet
illeti, semmi kivénni valét sem hagynak. Ezen épiiletek
jobbéra a bazaroknak kozepette fekszenek, s rendesen
szabélyos négyszoghél 4llanak, melynek minden oldala
bizonyos szdmu czellékra van felosztva. Az egyetlen fél
kerek nyilds, mely mind ajtéul, mind ablakul szolgdl, az
épiilet koriil futé terrasse-szeri emelvényre nyilik, mely
alatt az istdllék vannak, ugy hogy az utazd, ki az elsé
emeleten lakik, ellithatja maga alatt a foldszinten lovét
is. E terrasse legfolebb 4—6 lab magass a tulajdonképi
udvarba vezet, melynek kozepén kut 4ll, gyakran vird-
gos kertecskével keritett. Valamint e czellik nappal hii-
vos enyhelyet szolgaltatnak, ép ugy egyaltaldban éjjel-
nappal a Karavanszeraj a legbiztosabb helyiség az utazé
szdéméra. A kupalaku bejardsban laké dalundar (kapus)
van megbizva a rend fenntartdsdval, ¢ az érkezo idegent
mdr lovardl, nyeregszerszdmdardl felismeri, s kiki ehhez
ill6 szélldst nyer. Alapos tetokon éjjenkint 6rok dllanak,
kik egyhangt kidltdsaikkal elriasztjdk a tolvajokat, s
igen ritka eset, hogy egy-egy karavanszerajban tolvajlas
torténjék.

Minthogy ¢ helyiségek gyakranaz odavals kalmdrok-
nak laké- és druhelyekiil is szolgdluak, az itteni életet
majdnem sziinetleniil élénknek lehet nevezni. Nappal ott
stirog-forog a jard-kelé tomeg a boltol: kériil, a mdlha-
tombokkel megrakott udvarban, — itt tevék s 6szvérek-
bol allé hosszt menet érkezik, ott a mdsik épen most t4-
vozik, hazaldk, koldusok, Mollahk, gyermekek, asszonyok
egyik a mdsikat éri sziinet nélkiil, s ha az ember mind
ehez oda képzeli a persdt, a mint vizi pipdjat szippant-
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gatva nagy csendesen ott iil czelldja ablakdban, a vad
taglejtésekkel alkudé tomeggel szemkozt, — ugy némi
halvdny fogalma lesz talin a karavanszerajok életérol.
Minthogy épen a persdk alkudozdsdt, adds-vevését emli-
tém, hozz4 kell tennem, hogy e hevesvéri keletiek, a ra-
beszélést illetéleg, még a khinaiakat is feliilmuljak.
Mindjart a legels6 napon volt alkalmam meghallgat-
hatni, hogy egy gyapju-kereskedd, kinek a vevd a talalt
hiba folytdn visszaadta portékdjat, hogyan kindlta meg
ezzel amazt masodszor is. Koltének sem valnék szégye-
nére az a képbeszéd, melylyel druczikkének fehérségét,
finomsdgat, gyengédségét elmagasztala. Olyan tiizbe jott
beszéde kdzben, hogy képes lett volna a legmakacsabbat
is megrenditeni. A vele szemkozt 4116 persa nyugodtan
végig hallgatd s azutdn azt mond4: ,,Bara’ttc;m, teljesen
igazad van, és szavaid, Isten bocsdssa meg biinomet, oly
igazak, mint maga a Koran,de azért még sem hihcetem. Am
talalja més olyannak portékddat, mint a minének leirod,
de nekem hibds az, és igy kénytelen vagyok visszaadni.*
Valéban hihetetlen, hogy a persa a legkisebb csekély- -
ségre mennyi eskiivést pazarol, mennyire bizonygatja
sajat életével, csalddjaéletével, a kiraly diademjével, Fa-
tima Aartatlansdgdval, Huszein és Ali szentségével stb.
s hogy az embert valami ilyes alkalommal busdsan rd ne
szedjék, csakugyan hasonléképen persdnak kell lennie.
(Junius 8.) Nehogy a mésnap kezdédé Kurban
Bajram-iinep megakadalyoztasson benniinket utunk foly-
tatasdban, masodnap estefelé mar eltavoztunk Khojbdl s
még ugyanckkor Szeid Hadzsi Aga faluban szallottunk
meg, melynck lakosai csupa Szeid-ek, tudniillik a préféta
utédai. Ezekaz urak, kik szarmazasi gogjiik folytan egész
Persiaban a legszemtelenebbek, kivaltképen az idegennel
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, szemkozt oly kovetelok, hogy az embert végre is kihoz-
28k sodrabel. Barmily gazdagok legyenek is, azért mégis
koldulnak mindeniitt. Nem alamizsnat kérnek, hanem
valésagos adst, melylyel nékik mint az Izlam feje utédai-
nak mindenki tartozik. A szentség leple alatt sokszor a
legnagyobb biinsket kovetik el, s a nép nem igen meri
t6liik szdmon kérni tettiiket, azonban a hatésdg nem oly
nagyon aggalyos, s a mint hallottam, a tebrizi kor-
ményzo6, az egész vilag szornytkodésére, egy rablast el-
kovetett szeidet, elégetés dltali haldlra itélt. A Mollahk
kifogasokat tettek, de a kormanyzd azt mondd: Ha igazi
szeid, akkor ugy sem fog clégni®, « a bindst csakugyan
ldngokra vetteté.

Késon érkezvén, az djet egy iiresen allé juhakolban
kénytelenittettiink tolteni. Egyébirdnt a néhdny érai nyu-
galmat, melyet czen helyiség nyujtott, igen drdga dron
kellett megfizetniink, mert a \Qlid‘m mdsnap reggel o
vildgossdg elsé sugaraindl egymds szemébe néztiink, ugy
taldltuk, hogy mind valahdnyunk arcza tcle van nagy

_voros foltokkal. Ugyanilyenck boritdk testiink egyéb
részeit, s ezek azon latogatdsnak valdnak eredményei,
melylyel benniinket a mult éjjel a juh-kullancsok, éji
szalldsunk régibb lakéi megtisztelének. Valamint én
magam is csoddlkozom még most is azon mély dlom
f616tt, melybol sem engem, sem utitdrsaimat még ez 4lla-
tok mardsa sem tudott felébreszteni, — bizonydra ép
gy csodélkozik az olvasé is; dea tobb drai lovaglds cso-
déalatos hatdssal van az alvdsra, s az dllomdsra faradtan
érkezé utast taldn csak a skorpié tudnd nyugalmdban
megzavarni. .

(Junius 9.) Ezen falubdl utunk hegynek felfelé veze-
tett, sziklds f61don, s gyakran igen keskeny hegyi 6své-
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nyeken, barha az utak itt mar rendesebbek s jobb karban
tartatnak, mint Torokorszdgban. Ugyanezen utat,a mint
halldm, egy khoii gazdag czukor-kereskeds sajat koltsé-
gén hozatta rendbe, s az ilyen példdk nem ritkdk Per-
sidban.

A gazdag, a ki j6 emléket akar hagyni maga utdn,
ezreket aldoz egy-egy ut elsimitdséra, egy karavanszeraj
vagy kit épitésére,s Iran kizlekedése nem egy konnyebb-
ségét ezen régi szép szokdsnak koszonheti. A nap nem
tiint még fel, midén mdr a magaslatra jutottunk. Lapos
t4j volt ez, meglehetésen kezelt rétekkel és szantofoldek-
kel. Balrdl a hajnalpir bibortengerébsl a nap kiemelke-
dék aztin; csendesen lovaglék, szemeimet a természet
szép jatékdn legeltetve s mily nagy vala meglepetésem,
midén koriiltekintvén, a hegy tdloldaldnak aljaban bd-
jol6 tavat littam egyszerre magam el6tt teriilni, a leg-
tisztdbb azurkék tiikorrel s kiozepette phantasztikus szi-
getekkel. Ugy latszék, mintha az egészet vardzsolas alli-
totta volna el6, s még mielstt foldabroszomat elévehetém
vala, utitdrsaimtél mar is meghalldm, hogy ez a szép
Urania-t6, mely mas néven Derja-i-Sahi (kirdlyi tenger-
nek is neveztetik. A td, az 6t minden oldalrél kérnyezd
s a jelen évszakban még hélepte tetejii hegyeivel, valéban
leirhatatlanil szép vala,s ismételve meg kell jegyeznem,
hogy azt a mélységes mély kék szint, minét ennek sima
tiikkre mutatott a hajnal keltekor, sehol tobbé azutdn az
egész keleten nem taldltam. Mar hdrom hete nem ldttam
tengert, nem csoda tehat, ha ezen tekintet az Euxinust és
a festéi Bosporust idézte fel ujra lelkemben.

A lemenet még meredekebb, mint a feljovet volt, s
valami félérdnyi tdvolsdgban lehet a parttél. Innen balra .
tértiink el, s meglehetdsen jél miivelt, de sok helyen
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r szikséval boritott térségen haladvan 4t, j6 déltdjban
Shehva faluba érkezénk. Itt épen a Kurban Bairomot
iinnepelték, azonban a lakossdg oly szegény, hogy alig
kaphattunk kenyeret, husra vagy mds egyéb élelmi sze-
rekre pedig gondolnunk sem lehet. Mésnap (Junius 10.)
Dize Halilba mentiink, jobbaddn scboritotta vidéken 4.
Koroskoriil a természet igen szegény s a szemnek nem
igen van més mi egyében gyonyorkodnie, mint a tédvoli
Urumia-téban. 11-kén reggel végre mocsiros csatornik
4ltal szegdelt t4jon haladtunk 4t Majinon keresztiil Tebriz
felé, Azerbajdzsannak f6-, Irannak pedig legnagyobb ke-
reskedé varosa felé, mely most egyszersmind azén utam-
nak is legaldbb egy ideig, végczéljat képezé.

Tebriz, Irannak a kozépkorban oly nevezetes vérosa,

a helagidak s mds egyéb tatirfejedelmek székhelye, t4-

- volrél ép oly kevéssé vala megleps, mint Khoi. Kertek-
kel gazdagon megrakott teriiletén, itt-ott ldtszott egy-egy
keresztiil dledezett mecset kék kupja, vagy valamihajdan
pompésépiilet pusataromja,sha nincsen az a gézkor, mely

a levegot a varos folott megsiiriti, ugy az utazét semmi

. sem ﬁgyelmeztpti arra, hogy Persia mdsodik vérosihoz

- kozelit. Minél kozelebb jutottunk, a levegd anndl nyo-

masztébb, forrébb lett, s barha persa utitdrsaim a_Tebriz,

- 526 (l42-126) etymologial magyardzatdval a vdros rend-

~ kiviil egésaséges éghajlatdrél akartak is meggyézni,

mégis komoly aggodalom széllta meg lelkemet, midén a
kertek és romok magas agyagkeritései kozott, hol a me-
legség mar kidllhatatlannd kezde vélni, mintegy mdsfél

6rdig” kellett vonulnunk, mig a véros belsejébe jut-
hatdnk.

Vémbéry. 8
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Iv.

Midén a tomkelegszerii, keskeny, gorbe utczékon a
bazér felé vettilk utunkat, képzelStehetségem minden
élénksége daczira, sem valék képes ezen roppant rom-
halomban a régi Tebriz legparanyibb képecskéjét is
magam elé vardzsolni, melyet 4llitélag a hires Harun el
Rasid hitvese alapitott volna, mely a maga idejében Rha-
geszszel versenyzett; s melynek szépitésére Gazan Khan
oly sok gondot forditott. A mogul févaros hajdani pom-
pjdnak legkisebb nyomdt sem taldltam s csakis — mar
az 0s hajdankorban magasra emelkedett kereskedelmi
fontossdgdrdl szereztem magamnak némifogalmat, midén
amég mindig tekintélyes bazdrokon halkléptetve keresz-
tiilllovagoltam. A mit Khoiban taldltam, az a tebrizi
bazérélethez képest még csak miniatur-képecske. Itt
szézszorta oly nagy a larma, a zajongas, a kidltozds, nem
hidba hogy mind e napiglan legnagyobb kereskedé va-
rosa egész Irannak, mit a bazdrok is megbizonyitanak,
melyek az egész orszag e fajta épiileteihezhasonlitva, két-
ségteleniil a legnagyobbak. Miutdn azt ajdnlottdk, hogy
az Emir karavanszerajban, mint a legszebben és tagasab-
ban, vegyek szalldst, majd egy drahosszat kellett a bazd-
ron végigvonulnom, mig oda juthaték. Mint az eféle lat-
vinyokhoz szokatlan ujoncz, majdnem roszul ‘éreztem
mdr magamat, az itt-ott tilsdgosan siirii tomeg, a keresz-
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" tiil-kasul vonuld, hosszi sort képezd megrakott dszvérek
kozott, minden 1épten-nyomon veszedelmes Gsszeiitkozés-
t61 féltem, hogy vagy engem iit meg valaki, vagy én
iitok meg mast, s ha Visszagondolok r4, hogy a vadul
iivolts dervisek hogy szokdelének elSttem e roppant
ziirzavarban, s hogyan hajigaltik a levegtbe éles fejsaéi-
ket, meg ujra elkapva azokat: még most is valésdgos
csoddnak tartom, hogy én mint tapasztalatlan, minden
d4muldsom és bamészkoddsom daczdra, hogyan jut-
hattam oda sértetleniil a fenebb emlitett szép karavan-
szerajhoz.

Ormény utitirsaim szerény czelldt rendeltek szd-
momra, s minthogy ¢k rendeltetésck czéljit immdr elér-
ték, csakhamar megvaltak télem azzal az igérettel, hogy
mésnap felkeresnek és sziilévdrosukban 6k maguk lesz-
nek vezetdim. Az elvalas nehezemre esett, mert a kik
keleten huzamosb ideig egyiitt utaznak, azok végre egé-
szen rokonok gyanint tekintik egymadst, s engem a vilds
annyival is inkdbb fijdalmasan hatott meg, minthogy e
becsiiletes j6 emberekben, nemcsak utitdrsakat, hanem
jéakarati Mentorokat is taldltam 4zsiai utam elsé szaka-
széban. Mikor 6k eltdvoztak, késo estig ott iiltem szo-
bacskdm ajtajaban, — részint firadsdg altal visszatartdz-
tatva, részint pedig a végett, hogy a koriilottem zsibongé
életet bdmulhassam. A helyi szokdshoz hiven, csakhamar
kivdncsi csoport gyiilong6tt korém, egyik kereskedének
tartott s drdczikkeit ajinld fel, mdsik pénzvalténak né-
zett s azt kérdezé, vannak-e bevaltani valé imperialjaim
vagy kopekeim, a harmadik, ruhdzatomrdl itélve, a tehe-
rani kovetséghez tartozénak gondolt s szolgdlatdt kindl4,
s valéban férasztd,a mennyit ki kell az ujonnan érkezett-
nek dllnia egy ilyen persa karavanszerajban ez 6rokké

8*
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éber spekulansok ostromitél. Csak késo este, midon las-
sankint minden elcsendesiilt, élvezheték nyugodolmat.
Minthogy eddigelé orményekkel utaztam egyiitt, még
csak a mai volt az elsé est, midén vacsordm elkészitésé-
vel tulajdon magammnak kellett foglalkoznom. Ettsl a
faradsigtél meg akartam kimélni magamat, s az egész
Persidban oly hires tebrizi csilau-t (ris-étel) kdstoldm
meg, egy adag Lule-Kebab-bal (nddpecsenye), vagyis vé-
kony vesszére felszurt, zsirbdl kisiitott vagott hussal, de
ezeket az eledeleket igen nehezeknek taldldm s mar mé-
sodnapon sajat kezemmel fogtam hozzd a magammal
hozott f6z6eszkoz haszndlatdhoz, azonban barha a sza-
kécs-miivészet elsé prébdi nem siikeriiltek is valami na-
gyon szerencsésen, mégisa tulajdon magam 4ltal készitett
ételek izletesebbek s egészségesebbek valdnak. Sokkal
nyomasztébb volt azonban rdm nézve az esti érak maga-
nyossdga, de persa szomszédaim nyéjassiga ezen is segi-
tett, s az orszag szokdsainak és nyelvének ismerete csak-
hamar mindeniitt bardtokat szerzett.

Tebrizben két hetet t6lték, eloszor azért, hogy a meg-
tett ut kidllott firadalmait egészenkipihenjem, méasodszor
pedig azért, hogy Persia ezen mésodik févarosdban huza-
mosabb tartézkoddsom folytdn mind az azerbajdzsani
t4jsz6lds sajdtsagait, mind a siita felekezet legszembetii-
nobb speczialitdsait, a mennyire csak lehetséges, megis-
merjem s hogy e tekintetben igen sok ujat és érdekeset
tapasztaltam, az konnyen érthets. Huzamosb évekig sza-
kadatlanul szunnita korokben élvén, mindenekelétt az itt
talalt valldsi viszonyok kiilonbozése vonta magéra figyel-
memet. A siitdk az Iszlam protestansai, igy hallottam s
olvastam gyakran,siparuk és szellemi fensébbségiik hire
csakugyan ilyest sejtetett is velem, de mily nagy volt
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b4dmuldsom, midén mér a legelsé napon minden lépten-
" nyomon sokkal vadabb fanatismust, sokkal kirivébb 4l-
szenteskedést taldltam itt, semmint Torskorszagban. A
koran eltéré magyarazata, s az a kériilmény, hogy Persia
Iszlamja sokkal elvélasztottabb maradt minden nyugati
elem befolyasatdl, mint a torokorszdgi, ezekben keresend6
annak oka, hogy a siita felekezet sokkal inkdbb fentar-
totta a kegyesség magamagdnak ellenmondé szdmos fo-
galmdt, s igy itt minden szinlelt szenteskedés mellett
sokkal kevesebb bens6 valldsossag 1étezik, mint az Iszlam
akdrmely egyéb kovetsinél. Nagyon meglepett mindenek-
elott a persdk azon tartézkoddsa, melylyel az eurdpaiakat
keriilik, s az a torvény, hogy ha netaldn az 6 ruhdik csi-
csa, az eurdpaiét érintené véletleniil, mér ezdltal is ned-
zsisz-szé (tisztatalannd) lesznek, s haladéktalanul fiirdébe
kell mennick, nekik, kikben a tobbi kozott, mindjart
mésnap e kovetkezé vonasokat tapasztaltam: A karavan-
szeraj kozepén itt is, mint mindeniitt, vizmedencze 4ll,
eredetileg kegyes mosddsok czéljabdl, — s ime, mig az
egyik a kut egyik sarkdndl szennyesét mosta ki, a masik
félig cserzett boreit daztatd, a harmadik egy csecsemét
mosdatott teste kiilonb6z6 részein: a mésik oldalon em-
berek 4lltak, kik nagy dhitattal fogtak hozzd valldsos
mosdésukhoz ugyanezen vizben, s6t egy szomjazé legug-
golt az egyik sarokban s a zdldes setét nedvet, nagy
ihlettséggel sziircsolé két marokra. Meg nem d4llhatdm,
hogy hatalmas ,Pfui“t ne kidltsak feléje; de a persa
oda fordult hozzdm, tudatlannak nevezett s kérdé, vajon
nem tudom-e, hogy a Seriat szerint (szent térvény)a 120
itczénél tobbet tartalmazé viz vak, — azaz olyan, mely
nem lehet szennyessé és tisztdtalannd. S ezek az emberek
azon véleményben vannak, hogy még a legeslegtisztdbb
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eurdpainak illetése is, nagy mértékben be fognd oket
szennyezni!

S ha fanatismusrdl szélok, vajon hogy ne emliteném
azt a csoddlatramélté Dervist, ki esetlegesen épen akkor
utazott itt keresztiil, az egész bazart bdmulatra ra-
gadta, s mint eredeti tiinemény, el6ttem is 6rokké fe-
ledhetetlen marad. Ez az ember, teljesen meg levén gyo-
z6dve Alinak azels6 khalifasdgra tartott jogos igényérsl,
mér, a mint halldm, harmincz esztenddvel azelétt azt a
fogadést tette, hogy beszédszerveit egész életén 4t mi
egyébre sem hasznilja, mint az ,Ali, Ali“ névnek kiejté-
sére, mi 4ltal t6bb mint 1000 évvel azelétt elhalt Kha-
lif legbuzgébb parthive gyanint fogja magit megbizo- -
nyitani. Odahaza, nés 1évén, nejéhez, gyermekeihez,
barataihoz, rokonaihoz semmi egyéb szét nem intézett,
csak azt: ,Ali, Ali“, ha ételre, italra, vagy bdrmi mds
egyébre volt sziiksége, megint csak: ,Ali, Ali% ha a
bazéron valamit venni vagy kéregetni akart, megint csak:
»Ali, Ali“, ha valaki béntalmazd vagy megjutalmazi,
ismét csak az ,Ali, Ali“ név hangzott ajkairdl. ‘

Buzgésidgéban az utébbi idékben annyira ment, hogy
16héton iilve, eszeveszettként egész nap az utczdkon ro-
hant fel s ald, a levegébe magasan botot dobdlt fel s
vadul kidltozd : ,,Ali, Ali“; hogy ezt az embert fél szent
gyanént tisztelék, konnyen elgondolhatja mindenki. Egy
vdrosba érkezvén, a legelskelébb s leggazdagabb ember
istalléjaba ment, s kétszeres ,Ali, Ali“ kialtdsdra, gyo-
nyori, felnyergelt lovat kapott ajandékba, rogton felpat-
tant rd, s rohant utczérdl utczéra, vadul iivoltve szokott
mondésat: ,Ali, Alil“ Oltsnye vagy egészen fehér, vagy
zold vala, s még botja is ezen szinek szerint valtozott. S
mintha még most is l4tndm, hogyan 4llt meg az Emir
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* karavanszeraj kapuja elott, s a rettenetes bazdri siirgés-
forgasba villogé szemekkel, olyan erével bele kidltott,
hogy fején és nyakdn erei megdagadtak: ,Ali, Alil“ Le-
irhatatlan csoddlkozéssal iiltem egykor valami 6t perczig
e kiilonos férfiival szemkozt. Hallgatott ugyan, de a
harmincz évi megszokds olyanokkd alakitd ajkait, hogy
még némasdgdban is ,Ali, Ali nevét vélte az ember szd-
jabol kihangzani.

Csak akkor, miut4n nehdny napot toltottem Tebriz-
ben, 16n vildgossd eléttem, milyen igazi keleti elem ko-
zott élek, s hogy a tdvoli Stambul, a keleti vildg ezen
tarkéra festett fiiggonye a keletnek csupdn hamisitott, s
félig-meddig eurdpaivd tett képét mutatja. A kelet min-
den meglepetéseivel, tetszett ugyan az elsé pillanatra, de
csakhamar visszakivintam a nyugati életet, s igen nagy
volt 6romom, midén a karavanszerajban, Wiirth és Han-
hardt urak személyében, derék sveiczi németeket s miivelt
eurdpaikat taldltam. Erével azt akarak, tegyem 4t szdl-
ldsomat hozzdjuk, de ezt megkoszontem, s csak asztaluk
szives felajanldsdt vettem gyakrabban igényBe. Altaluk
megismerkedtem egyéb, itt laké eurdpaiakkal is, s ki-
mondhatlanul jél esett, ha a nyugati czivilizdcziérdl,
nyugati nyelven folytatott hosszas tarsalgds utdn, valami
persa tdrsasdgban, ismét effendivé alakulhattam 4t. Ez
az 4tmenet, egyik tdrsasdgbdl a mésikba, mdr Stambul-
ban is igen kedves volt eléttem, de kivalt itt, kiilsnosen
sok élvet nyujtott. A persa vildg csoddlta ugyan azt a
bensé viszonyt, melyben az eurdpaiakhoz 4llok, de tud-
tdk, hogy a szunnitdk, mint a kikhez tartozénak véltek
engem is, nem olyan nagyon szigortiak a mds hitiiekkel
valé érintkezést illetsleg, legaldbb senki sem tett ezért
soha valamiszemrehdny4st. Mig eurépai bardtaim, némely
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helyi viszonyt és erkolesdt, az ¢ felfogdsuk szerint koz-
Isttek velem, ezeket azutdn a bensziilottek vildgdndl is
megtekintém, s ha az olvasé kétszinti szerepemet taldn
hibdnak mondja is, be kell vallanom, hogy e géncsot
szivesen elviselem azon élvezetért, melyet az itteni szoké-
sok és életre vald helyes beldtds nyujtott, tapasztalataim
azon tomegeért, melyeket a keleti népek felsl, a Bospo-
rustél mind egész Szamarkandig szereztem magamnak.

Sok érdekes adatot hallottam Bokharardl s egypar
eurdpai utazérdl, kik odamentiikben ezt a vdrost utbaej-
tették. Az akkori angol konzul, Mr. Abbot, testvére
azon hires Abbot kapitdnynak, ki Herattél Khivdig
utazott, ennek sok nevezetes kalandjit elmondd nekem,
s altaldban mindenek leplezetleniil kijelenték, kételked-
nek tervem kivihetdségén. Az ¢ dllitdsuk szerintily nagy
nehézségekkel jért a Kozép-Azsidn vals 4tutazds. Az
eredeti doctor Wolf Jézseftél — vagy, mint egy gunyo-
ros kritikus nevezé: a baireuthi p4pdrél — is sok furcsa
torténetet hallottam. Ezen Wolf Jézsef ugyanis, mint
ezt a hazai olvasé mdr ismeri, nemcsak kétszer utazta
be Bokharat, hanem sajat allitdsa szerint az ottani Khant,
és minden kegyes Ozbeget, valésagos apostoli buzgdsig-
gal a keresztyén valldsra is akart tériteni. Ez utébbit
azonban, mit anglikdn baratai hisznek ugyan, én részem-
r8l bator vagyok kétségbe vonni, hogy azonban kétszer
volt Bokhardban, az valé igaz, s annyival is inkdbb cso-
délatos, mivel 6 a legfélénkebb emberek egyike, s még e
mellett a sziikkségesebb nyelvekben is jaratlan volt. A mi
azonban a fanatikus mohamedanokkal szemkozt leginkdbb
hasznéra valt, az, 6ltozetének hihetetlen elhanyagolésa s
kiilonds hajlama a szennyességre, egyszéval azon koriil-
mény volt, hogy 6 a dervisek hiiséges képmésa. Nem is
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_ nevezték sehol mdsnak, csak dervisi frengi (eurdpai der-
v1s) -nek, s minthogy keleten az e fajta emberektol igen
sokat eltiir mindenki, mit mdsnak ugyan nem volna
tandcsos mondania, ugy Dr. Wolf Jézsefet is, vagy a
mint ott nevezék, Mollah Juszufot, tiirelmesen hallgattik
mindeniitt. A t6bbi kozott azt mondjik réla, hogy az
angol kivetet, Sh... ezredest nem csekély zavarba hozta,
midén ez 6t Persia kirdlydnak bemutatd, s a doktor alig
1épett be a minden siitdk fejének elfogaddsi termébe, s ez
hogylétérsl tudakozédnék, 6 azzal felelt, hogy haladékta-
lanul keresztyén hitre akarta a kirdlyt tériteni. Apostoli
buzgalma — melylyel maga dicsekszik legjobban —
még akkor sem hagyta el, mikor Khoraszszanban, tél ko-
zepén egy kurd csoport megrabolta, s minden ruhdjétél
megfosztvan, érdkhosszat ott dllatd a szabad sivatagon, a
vadul siivolto 6szi szélnek kozepette. Az ihlett missiona-
rius, sajdt szavai szerint, vaczogva nem konyoriiletes-
ségért esedezett, hanem még fél fagyottan is a holy
Gospel-t (a szent Irdst) prédikdld — természetesen angol
nyelven — a vad kurdoknak. S oh csodék csoddja! azok
megtértek, sot utnak ereszték.

Hasonl6 csoddkat tett a Turkomanok kozott is. Egy-
szer egy régi nadrigért adtdk el, miskor béna szamdrért
cserélték be, de gazddjat mindig j6 dtra térité (ismételve
mondom — anélkiil, hogy annak nyelvét tudta volna —)
visszanyerte szabadsigat s Bokhardba ért. Itt teljes papi
ornatusban, nyitott biblidval tartd bevonuldsédt s az ép
oly fanatikus, mint kényurilag vad Naszvullah khan nem
tett neki egyebet, csakhogy szornyiiképen rdijesztett,
tisztjei pedig tetemes pénzosszeget csikarvén ki téle —
vildgnak bocsdtdk. A mint tebrizi bardtaim beszélték,
egy kegyes néegylet (mert Anglia holgyeinek kivaltké-
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pen kedvencze volt) egész ldddra valé finom fehérnemtit

kiildott ide szdmdra, a mire nagy sziiksége is volt. Mind-

azaltal azon apré dllatkdktdl, miket Kozép-Azsiabol ma-

géval hozott, alig lehetett 6t megszabaditani. Csoddlatos

szérakozottsdgdrdl is eredeti torténeteket beszélnek. Ha

sok rabeszélés utdn végre szobdjaba ment, hogy inget

valtson, valami féléra mulva egészen az elébbi allapotban

jelent meg ujolag,s az inget, feledékenységbol zsebkends

gyanant zsebébe dugta s hasznilta. Maskor megint va-’
sarnapi alkalommal a gyiilekezet szine elott szészékre

1épvén, papi paldst helyett, szérakozottsdghdl, néi képs-

nyeget keritett nyakdba. Sokat irtak mdr rdla, de még

tobbet lehetne elmondani, mert dr. Wolf, valéban min-
den tekintetben eredeti és ritka ember volt.

E nagy persa kereskedé vdrosban eltoltstt elsé nap-
jaim igen gyorsan s kellemesen folydnak, s tdrsasigom
majd eurdpaiak, majd 4zsiaiak kozott véltakozvédn, ele-
gendé szérakozdst nyujtott. Ehez még két méds koriilmény
is jérult, nevezetesen az els6, hogy épen ittlétem alkal-
mdval rendkiviili iinnepélyek tartattak,sa mésodik, hogy
azokban én is részt vehettem. Az ujonan kinevezett Veli
Ahd (trénorokos) elsé iinnepélyes bevezettetése teljes
mértékben feltdrta eléttem a persa etiquettet és fény-
iizést. Muzaffar-ed-din Mirza, a kirdly kilencz éves fia, ki
az itteni szokds szerint kora ifjusdgitdl kezdve trénors-
kosnek vilasztatvan, e gazdag tartomdny kormanyzdja-
ként szerepelt, épen e napokban vala nyilvdnosan feldi-
. szitendé a Kkhalattal, a kirdlyi diszoltozettel. Az egész
varos talpon volt. Az iinnepélyek tobb napig tartdnak, s
igazdn felettébb kivdncsi voltam, midén a legelsé napon
a nagy tomegtél kornyezett Ala konak (fejedelmi lak,
magas palota) kapuin 4t, a bensé udvarokba hatoltam,
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mint a hol az iinnepélyes szertartdsnak véghez kelle
mennie. Milyen tarka vegyiilék, mennyi szenny és meny-
nyi gazdagsig, milyen biiszkeség és milyen nyomor
tdrul itt fel a szem elétt! A bejardssal szemkozt 4ll6
fedett teremben ott iiltek a nagyok: a herczeg, a papok
s a herczegi hdztartds fotisztjei. Mind valamennyinek
arczan kimondhatlan komolysdg iilt, a reddés oltonyckbe
burkolt testek magatartdsa, a kezek fontos mozdulata, a
fejek biiszke hajtogatdsa, mindez azt mutatd, hogy kele-
ten nem egyediil az ozmanlik azok,akik iinnepet tudnak
iilni. Az udvarban koroskoriil két sor szerbaz (katona)
volt fel4llitva, szomorusdgos alakok s eurdpai egyenru-
héban, persa prémes siiveggel. Mintha csak vasvillaval
hénytdk volna rdjuk a ruhdkat, — de legnevetségeseb-
bek nyakravaldik voltak; egyik elsl, mdasik féloldalt, a
harmadik épen hdtul kétotte meg, — s hat még a gom-
bok, kegyelmes Istenség! Az egyik alul feledett ki hér-
mat, a mdsik feliil. Nem lehet valami komikusabb, mint
a persa katonak eurdpai egyenruhdban! S hit még ha
tisztelegnek! A vezényszé egyszerre hangzott ugyan fel,
hanem a fegyver még valami féléra mulva is mindig
csOrgott, mert ha az utésé sor egyik mésik legénye épen
bardtsagos beszélgetésbe van is meriilve, midén a ,tisz-
telegj!“sz6 felhangzik : van benn annyi lelkiismeretesség,
hogy a parancsolatnak, s ha mindjirt egy éra negyed
utdn is — engedelmeskedik. A kert egy egész oldalds
czukor-siivegek, kiilonféle persa czukor-siitemények s
édességek tolték el, miket drids-kondzsakra (fatdlak) szo-
kds feldllitani, s miknek Persidban semmiféle iinnepély-
nél sem szabad hidnyozniok.

Kozépen emelkedék a trén, melyen a kilenczéves
gyenge, halvdny kinézésti herczeg, komoly, mély fontos-
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z4g1l arczczal helyet foglalt, mig gazdag kisérete kirotte -
sereglett. Mikor leiilt, hatalmas dgyudorgés hangzott
fel, a katonai zenekar hdromszoros tust fujt,sekkor meg-
jelent a kirdlyi kovet a diszoltonynyel, ezt, 4j méltésiga
jeleiil, nyilvdnosan a herczegre teritendé. A réterités
aktusa utdn, a Sir-ii-khorsid gyémént rendjel feltiizése
kovetkezék, azutdn pedig gazdag szényegek koziil a ki-
rélynak vészonra festett arczképét leplezték fel. Ekkor
feldllt az egész tdrsasig, a herczeg tiszteletteljesen meg-
csokold, s miutdn az ujra befedetnék, 6 is ujolag helyet
foglalt. Erre megint 4gytidorgés, megint kdbité zenehar-
sogas kovetkezék. Azutdn magasrangi fépap lépett eld,
ki Isten 4lddsat konyorgé alé, erre felolvastaték a kiralyi
parancs fennhangon, azutdn pedig egy kolté jelent meg,
ki a trénnal szemkozt allittatvan, az ujonnan kinevezett-
nek dicséitésére egy kaside-t (dicséneket) olvasott fel. A
szavalds modora egészen uj volt eléttem s még jobban
meglepett mint magdnak a kolteménynek bombasztikus
tartalma. A ifju herczeget majd gyengéd rézsdhoz, majd
tiindoklé naphoz hasonlitd, majd drdga gyongyhez, me-
lyet a kirdlyi csalddbdl haldsztak ki s most Iran korons-
nak legdrdgdbb ékességévé valt, — azutdn megint hatal-
mas hésnek nevezé, ki egyetlen kardcsapéssal seregeket
semmisit meg, kinek tekintete el6tt hegyek remegnek,
kinek haragja langjatél folyék szdradnak ki, — egy szé-
val, haszndlt olyan metaphordkat, hogy a szegény kis
gyermek, ha mindezeket megérti vala, bizonyéra remegni
fogott volna sajat maga elétt.

Miutén az uj trénorskosa terem aljdban egybegyiile-
kezett nagyokhoz lépett volna, a kolosszalis fatdlak édes-
ségei pazar bokeziiséggel osztattak szét a jelenlevé ven-
dégek kozott. A szermester ezen kiviil még mindenkinek
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*  kiilonds koszonetet mondott szives megjelenéseért, — s
' azzal az iinnepélynek vége lett.

A fenebb emlitett iinnepélyek mésodika Cerutti, olasz
kovet fogadtatdsa volt, ki huszonst tagbdl 4ll6 kiildott-
ség élén ezen utazott 4t Teheranba. Az olaszok, kik Per-
sidval kereskedelmi szerzédésre akartak 1épni, Konstan-
tingpolyt jéval az én tdvozdsom elott hagytak el, de 6k
a Poti és Tifliszen 4t vezetd ttat vilasztdk, minthogy e
gavallérok egynémelyike szivesebben haldlra rdzat4 ma-
g4t valami orosz droske altal, semhogy kidllja a nyereg-
ben valé utazds faradalmait. Sha érkezésiik hire az itteni
korményzét, illetéleg annak helytartéjit Szerdar-Aziz-
Khant s ugyszinte valamennyi persa hivatalnokot 6rémre
gerjesztett, minthogy egészen ncki adhatdk magukat
szenvedélyes tiindoklési vagyuknak, az uj kirdlysdg kép-
viseléinek megjelenése az itteni eurépai kis gyarmatot,
még nagyobb orommel tolté el. Hogy az elfogaddsndl
jelen lehessek, én is ez utébbiakhoz csatlakozdm. Forrd
juniusi nap kora reggelén valami két drajardsnyira lo-
vagldnk eléjiik a vdroson kiviil, s mikor oda érkeztiink,
az egész kiildottség épen atdltozéssel foglalkozott. A per-
sdk elstt teljes diszben akartak megjelenni, s nem kevés
idébe telt, mig 25 eurdpai, kik részint a diplomatidhoz, ré-
szinta katona-, kereskedo-s tudés-osztdlyhoztartozanak —
diszoltozékével elkésziilt. A nap magasan allt mér, s a for-
résag valéban szenvedhetlen volt, midén ezen urak gaz-
dagon felékesitett egyenruhdikban, melliikén csupa rend-
jelekkel, tollas sisakokkal és pompéds kardokkal a véros
kapuin 4t bevonultak. Nekem, a t4voli Azsidban, kiilono-
sen tetszett az eurdpai élet szemlélete, a persa nézdk kozé
vegytiltem, hogy itéletiiket kihallgassam s épenséggel
sem csoddlkozdm f6lotte, hogy az egész iinnepélyes me-
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net csak gunyos megjegyzéseket idézett els a persdkndl. -
A mit mi pompésnak neveziink, azt a keletinevetségesnek
tartja — s viszont.

Az 6 szemeikben a mi kurta, testhez 4116 felsltonye-
ink a legaesthetikdtlanabbak; az 6 fogalmuk szerint mind
az, a mi terjedelmes, redédus, sokat mutaté ép oly szép,
mint a mily nyomorusigos hatdsi mindaz, a mi vékony
s igénytelen. Az ¢ pruderiajuk s 4lszemérmiik szabta
elveik szerint a test bizonyos részeit el kell rejteni és
fedezni, — s pedig az eurdpaiakndl épen ezek mutatkoz-
nak a leghatdrozottabb kirvonalokban, s igy a keletinél
csak visszatetszést sziilhetnek. A lovon iilének erdszakolt,
katonds tartdsa sem tetszik nékik, s ebben én is osztom
nézetiiket, mert a mellét merden kifeszité eurdpai lovag
valdsigos karikatura az oly sok kellemmel s lovit mégis
oly biiszkén megiilé keletinek ellenében.

Egyébirdnt az ujonan megérkezett eurcpaiaknak, az
elfogadds napjan, valdsaggal pokoli ttat kellett tennick.
Hogy a nép kivdncsisdga kielégittessék, majdnem kétéra
hosszat hurczoltdk ¢ket sszevissza a varoson, mig lakhe-
lyiikhez juthatdnak. De még itt sem volt nyugodalmuk,
mert az iidvozlok, s az ajandékokat hozd, de még kové-
rebb ajandékokat vdrd szolgdk csoportja, hidrom egész
napig sziinetleniil gy6torték ¢ket. Ugy hiszem, nem csa-
16dom, ha azt mondom, hogy e heves vérii olaszok koziil,
kik egyébirdant nem idegenek a pompdzastdl, csak egy is
orommel csatlakozzék valaha, Persidban, a nydri héna-
pokban tartandé diszmenetekhez. Minthogy ezen tinnepé-
lyek kozott az orokos latogatisnak, viszontldtogatdsnak,
kirdnduldsoknak, estélyeknek nem volt se végiik, se hosz-
szuk, — lassankint az a véagy lopézott szivembe, jo6
volna utamat Teheran felé folytatni. Tebriz igen érde-
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Xkelheti azt, ki Iran kereskedelmi dllapotait tanulmé-
nyozza, mert birha a nyugati hat4drokon fekszik is, mind-
azdltal a jezdi, sirdzi, iszfahani, kozépdzsiai, khora-
szani, iraki s ugy szinte a bagdadi és kirmahsahi Utftk itt
folynak egybe valamennyien. Azon kereskedsk, kiknek
nem 41l médjukban a nyugati portékdkat I.{onstantiné-
polybél hozatni, Tebrizt tekintik a nyu.gatl kozlekedés
rakhelyéiil, mint a honnan Erivanon, Tifliszen vagy Erze-
rumon 4t az ut a Feketetengerhez vezet. Mai nap még, a
régi szokdshoz hiven, minden félelmesség, minden ne-
hézségek és a torok fenhatésdgok minden hanyagsigok
daczéra, sokkal nagyobb a kozlekedés a torok teriileten,
' semmint az oroszon 4t. Ez azonban nehezen fog sokdig
igy tartani. Oroszorszdg, mely a fekete s a kaspi tenger
kozott tervezett vasutja dltal Persiat kozelebb akarja
hozni Eurépahoz, régi vetélytarsin veszedelmes csapast
ejtend ez 4ltal. Mint dltaldban mindeniitt,ugy keleten is
a kereskedelmi ut képezi a leghatalmasabb életeret,
s mig a bosporusparti dlmos effendik a szép jovends ké-
peit csak felgomolygé csibuk fiistjiikben akarjak felfe-
dezni: addig az éjszaki Kolosz vaskarja, torténelmileg
nevezetes fairadhatatlansdggal munkélkodik mindenirdny-
ban, déli szomszédjanak elobb-utébb bizonydra bekovet-
kezé romldsan.

Minthogy Persia bensejében a Tebrizhez vezeté utak
karavanok s kisebb utitdrsasdgok szakadatlan lénczola-
tatol hemzsegnek, az itteni szokds szerint egészen magi-
nosan akardm folytatni utamat a févdros felé, csupdn az
egy Csarvadar kiséretében, mint a hogy itt a paripdk és
teherhordd-barmok bérbeaddit nevezik. Igen szerény
drért még sokkal szerényebb paripit bérlettem tehdt,
melyre podgydszostil felrakodtam s bucsit vevén a ba-
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rétsdgos eurdpai Koloniatdl, junius 25-én, nehdny drdval
napfelkelte utdn, eltdvoztam Tebrizbsl. Az a két hét,
melyet itt toltottem, egyrészrol mélyebben belevezetett
ugyan a keleti vildgba, de mésrészrél a nyugatiakkal
vald gyakori érintkezés dltal ujra felelevenité bennem az
eurdpai élet emlékeit. Ennek kovetkeztében megleheto-
sen nehéz volt az elv4lds, azonban a szildrd elhatarozott-
s4g eszméje csakhamar feledteté a kizbejott episodokat,
s midon a csarvadar tirsasdgdban, ki hasonléképen meg-
terhelt barmon iilt, meglehetésen élénk uton tovidbb vo-
nulnék, az eurdpai vil4dg ezen elé6rsei, mar mdsodnapon,
joforman végkép eltiintek a feledékenység kiodhomdlyd-
ban. Tebrizre nézve kielégitém kivdncsisdgomat, s kép-
zelodésem most a fovdros t4voli képével kezdett jat-
szadozni.

A fov4ros, az udvar székhelye, s a nevezetes orszig-
nagyjainak, gazdagainak és tuddsainak gyiilpontja, da-
czéra a bizonyos csaléd4snak, mégis mindig birt valamely
kiilonds vardzszsal r4m nézve,sbarha a jobban és jobban
eléhalad$ évszak mindig kigllhatatlanabb melege, az egy-
hangt t4j, s az a szegény méd, melylyel utamat folytatdm,
nem nyujtottak is valami kiilonos élvezetet, mégis az
az ujabbsig vardzsa, s az utazds és tovibb menés orokké
fris élvezete testileg s lelkileg megerésitének, s a szokat- -
lan életmédot oly kellemessé tették eléttem, mind az
sohasem volt annakelétte. S6t mi tobb, oriiltem s ohaj-
tottam mindazon eshetéségeket, melyek a nagyon igény-
telen eszkozokkel elldtott utazét érhetik; oriiltem nekik,
mert mindjirt utam elején azt tapasztaldm, hogy a
keleten valé utazdsban, ha az ember e t4jak életét
és erkolcseit akarja tanulményozni, semmi sem lehet -
elénytsebb, mint e sztiken levs eszkozok, semmi sem 6v- .
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" hat biztosabban barmely veszedelemtsl, mint a kis téska
és a szegényes oltozet.

A mi eurdpai touristaink, kovetségi titkdraink és
attaché-ink, kik visszatértiik utdn éleményeik elsaddsdval
vagy fényes szalonokban, vagy irodalmilag is fellépnek,
hihetoleg nevetni fognak ezen 4llitdsomon, de 4m hozzdk
fel ellenemben a macska és hiis meséjét, én viszont azt
mondhatom réluk, hogy az 6 nézeteik és felfogdsuk, me-
lyeket a keleti népek szokdsairdl és életérsl kozlenek,
. engem még inkdbb nevetésre gerjesztenek. Keleten, hol
'még a legzsengébb gyermekkorban is minden csak szin-

lelésen alapul, hol minden igazsdgot, mint unalmast, izet-
lent s hasznot nem hajtét, mellézni szokds, hidba fegy-
verzi fel az ember a legélesebb beldtds iivegével szemét,
a csaléddst aligha el fogja keriilni. Ha l4tni s tanulni
akarunk, a népkozt s a néppel egyiitt kell élniink, jéban
roszban hozzd kell alkalmazkodnunk és simulnunk, mert
a keleti, csak a jelentéktelen és figyelemre nem mélté
elott fog az ¢ igazi vildgossdgdban mutatkozni.

Vémbéry. 9
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V.

Trapezunttél egész Tebrizig 4llomdsrél 4llomésra
pontosan feljegyzett tuddsitdsokkal untattam az olvasét,
s csak azért,hogy azon munkdk egy példény4t mutassam
be én is, minékben szdmos utazd, napléjanak széraz tar-
talma szerint kozleményt nyujt a meg tett utakrél. De
igen jol tudom, hogy az ilyen eljérds, még abban az eset-
benis, ha valakinek alegavatottabb toll 41l rendelkezésére,
s barmi egyéb az olvaséra nézve, csupdn csak nem kel-
lemes. Aprélékos élemények tetszhetnek ugyan atourista
felheviilt kedélyének, de az olvasé tobbre becsiili a meg-
roviditett és Osszevont eldaddst, minek folytdn egész
Teheranig mi is csak a legnevezetesebb helyeket s a leg-
jelentékenyebb kalandokat akarjuk ide iktatni. |

Bérha induldsunkkor csupdnaz egy csarvadar volt is
is mellettem, hdla az utak elevenségének, ritkdn voltam
mégis egy vagy tobb kiséré nélkiil. Majd nehdny 6ra-
nyira csatlakoztam valami csoporthoz, majd tébb napok
tartaméra egy-egy utitdrsasdghoz, egyszer-masszor aggo-
dalmass4 tett ugyan némely utazénak zordon, vad tekin-
tete, azonban szegénységem biztos fedezetiil szolgslt, s a
biztonsédghoz tartozé legsziikségesebb czikkek, vagyis a
mint tebrizi bardtaim mondék, a tekintélyesség emelé-
sére magammal hozott pisztolyok és puska mindig ele-
gend6 batoritékul szolgiltak. Persik, torokok, arabok,
vagy barmely vallds avagy nemzet tagjai, szinte révid
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id6 alatt bizalmasakks valtak irdntam. Az dllomédsokon
mindig a legszerényebb éji szdlldst kerestem fel, s egy-
pér napi gyakorlat utdn annyira beletaldltam magamat
az egyediil utazé szerepébe, hogy az annakelStte nélkii-
lozhetlennek vélt térsasdg hidnydt épenséggel nem
éreztem.

Két nappal Tebrizbsl valé tévozdsom utén Turk-
mancsaj faluban t6ltém az éjt. E hely azon békekotésrol
nevezetes, mely az 1826—1828-ki persa-orosz hdbortinak
véget vetett, melyben Paskievicz orosz tdbornok a tehet-

_ séges Abbasz Mirza herczeget és trénorokost tobb izben,

dontsleg megverte, s Irantél ennek éjszaki két tartomd-
ny4t Nakhcsevant és Erivant elszakasztd, melyek mai
napség, mint az orosz hatalom el¢érsei India felé, a kau-
kazuson-tuli keriiletbe kebelezvék. Megmutattdik azt a
hézat, s még a szobdt is, hol e nevezetes szerzédés aldira-
tott, melynek leglényegesebb pontjai e kovetkezok:
a) Persia dtengedi Oroszorszdgnak Erivan és Nakhcse-
van khansidgokat, s azonfeliil fizet Oroszorszdgnak 20
millio rubelt hadi kéltség fejében; b) A kaspi tengeren,
melyet eddig a persak eddigelé sajétjokul tekintének,
csak orosz hajék jarhatnak ezutédn s azon a persa lobogé
sehol meg nem jelenhet; c) A persah-sah, mindazok sz-
méra (s pedig ezek nem voltak kevesen) 4ltaldnos amnes-
sztiat hirdet, kik e lefolyt hdbortban Oroszorszdg részén
dllottak, s egy év tartamdra kivdndorldsi szabadalmat
enged nekik; d) Az orosz alattvalék szerezhetnek maguk-
nak Persidban fekvo birtokot, a nélkiil, hogy az ottani
helyhatésdgnak aldvetve lennének. (Ezt még eddigeld
semmi més Mahomedan orszdg sem engedé meg, s T6-
rokorszdgban a mi kévetségeink, nyugat minden tulnyomé
hatalma daczéra nem valdnak képesek kivinni); e) Az
9’2‘
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orosz kiveteknek ezentil sajdt orszdguk szokdsa szerint,
szabad a persa udvarndl csizmdban, sarkantydsan meg-
jelennick, s nem kell czipéiket levetnivk, mint a hogy a
persa illemszabdly annakelétte megkivdnta; f) A gulis-
tani békekotés alkalmdval Oroszorszdgnak dtengedett,de
ettol utébb ismét visszavett f5ldrészek, a Persdk 4ltal
Oroszorszdgnak ismét visszaadassanak.

Megszégyenits s megaldazé béke volt ez Persidra, s a
sz.-pétervari udvar elég hatalmas boszit 4llt mindazon
erészakoskoddsokért, miket ellene egykoron Nadir sah
elkovetett. Egyébirdnt e szerencsésen végzodott hadjarat
moralis gyozelme, még sokkal jelentékenyebb volt annak
praktikus hasznaindl is. Minden paraszt, ki azon idében
is é1t mdr, mihelyt errél a hdbortrdl van szd, azonnal a
legnagyobb tisztelettel és magasztaldssal fogja emlegetni
az orosz fegyelmet és igazsdgszeretetet,s barha siita ¢ fel-
sége ezen szeretett felekezet védura akarna is lenni
minden dron, ha mér egyéni boldogsdgrél van szd, itt
mindenki irigyelni fogja azon persdk sorsdt, kit ez 1d¢
szerint az orosz hatalmassdg alatt dllanak. Turkman-
csajtél egész Mianeig semmi nevezetes nem tortént velem,
egy kis tréfa kivételével, mely a déli pihenés alkalmaval
egy magénosan 4llé karavanszerajban esett rajtam. El-
mondtam mar, hogy a siitak, valahdnyszor szunngta gya-
nént léptem fel kzottiik, télem mindig Nuszkha- ket (taliz-
manokat) koveteltek. A tobbi kozott itt is egy siita_ ...~
szeid mutatta be magét ki is — miutdn szdmdra egypér
mondatot irtam volna fel a kordnbdl egy darab papi-
rosra, még egy pipa dohdnyt is kért télem azon erds
fajtabol, melylyel tebrizi ‘hardtaim littak el engemet.
,Szeid — monddm neki — ‘te a gyenge kurdisztanihoz
vagy szokva, az én dohdnyom nem fog j6t tenni neked!*
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De a zoldfejii zelota nem hagyott aldbb kérelmeivel,
s végre beteljesitém kivinsdgit. Azonban alig t6lté meg
rovid pipajdt, s more patrio alig nyelt el egypar szippan-
t4st, mar is hatalmas kébulds fogta el. Haldlsipadttd
16n, hényni kezdett s ki az udvarra rohanva, kidltozd:
,A szunni, a szunni megmérgezett, segitség, siitdk!“
Uténa futottam. Mér akkor ott fekiidt a foldon, néhdny
persétél kornyezetten, s igazdn szerencsésnek mondha-
tom magamat, hogy mentegetédzéseim ékesszdldsa min-
den veszedelemtsl megszabaditott.

‘Magéban Mianeban, mely még a 10-dik szdzadban
jelentékeny vdros vala, ma pedig nyomorult falucska,
nem igen kellemes éjet toltottem. A mint halldm, ezen
hely a hazdja azon mérges poloskdknak, melyeket Meleh-
nek neveznek, s melyek az idegeneket nem egyszer hald-
los sebekkel marjak meg. Rendesen régi, omlatag épiile-
tekben taldlhatdk, s a kit megesiptek, csak azdltal szaba-
dulhat meg a sulyos veszedelemtsl, ha hérom egész
hénapig, minden hiis- és sésételt mellézve, csupdncsak
édességekkel él. Utébb megtudtam ugyan, hogy az egész
hazug mese-beszéd, s hiszem is hogy az, de akkor:a Me-
lehektol vals félelem az egész éjszakdn 4t gyotrott, ugy
hogy szememet sem tudtam bezadrni. E rovarokon kiviil
Miane még nagyszamu kéjholgyeirsl is hires, kik ide az
orszdg minden részérsl egybesereglenek s az &tvonuld
utazéknak felajinljdk béjaikat. Utitdrsaim ketteje, kik
velem egyiitt szélltak meg, nem tudtak ellendllni a cs4-
bitdsnak, s engem kimondhatlanul meglepett, midén este,
két harpiaszerii alak jelen meg, a leggroteszkebben ki-
festve, utdnok pedig egy pap jon, ki a Sziga-t (ideiglenes
hézassdgi szerzédést) olvassa fel, mert — elég csod4latos
ugyan — hogy e gyaldzatos iizletet itt egészen torvé-
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nyesnek tartjdk. Papok és hetairdk osztoznak a nyere-
ményen. Dorbézolck és zenészek tdrsasdgdban, kozel hoz-
zém a legundokabb orgia tartaték,shogy ezen éj hogyan
eshetett nekem, kit a Meleh-k és a tobzéddk zaja
egyardnt gyotortek , ezt mindenki konnyen -elkép-
zelheti.

Alig véarhatvin be a kovetkez6 hajnal hasadtét, mds-
nap reggel minden kiséret nélkiil keltem 4t a Kaflankuh
hegységen. Az it meglehetés meredek és nehéz volt, ép
ugy a tuloldali aldsz4llas is, melynek aljandla szép Kizil
uzun folyé hompolydg, s a mely folstt igen jé kohid
vezet. A t4j, valtozatossaga s kivalt pedig a Persidban
oly igen nélkiil6zstt folyé megpillantésa igen kellemesen
hatott rd4m, elannyira, hogy meg nem allhatdm egy ko-
zeli romnak, Kale-i Duchter (sziiz védr)-nak 4rnydban
ledolni s szerény reggelimet, j6 ital folyévizzel elkdlteni.
Midén igy, egészen magdnosan fekve, elmaradt csarvada-
rom elérkeztét vadrndm, rogton elétiint matrona lepett
meg, ki nydjasan kozelite felém, s utam czélja s dllapo-
tom felol oly bizalmasan kérdezoskodék, mintha erre,
évek sora Gta tarté ismeretség jogositotta volna fel.
Minekutdna pedig észrevette volna, hogy én irdsban és a
koranban jirtas egyéniség volnék, félrevonta redés ar-
czardl a vaszonfityolt s kiilonds egy torténetet beszélt
valami csoddlatos cziczuskardl, ki ezen varat épitette,
szerelmi viszonydrdl és tragikus végérol, s az eurdpai
regényird, meglehet, igen alkalmas tdrgyat taldlt volna
eléaddsdban, de engem tovdbbi utamon annyi ilyes tor-
ténettel tartottak,s azok mindannyian oly hasonlék egy-
méshoz, hogy az én lelkemben blzony egy sem nyomo-
dott be mélyen kozilok.

Nemsokdra kiséréom is megjelent, s arrdl értesitett,
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, hogy immér til vagyunk Azerbajdzsan hatérdn,s Kham-
szeba 1éptiink, Irannak azon keriiletébe, mely Pentapolis
arab nevét, 6t egyméshoz kozel fekvs vdrositél vette.
Khamsze volna leghiresebb Azerbajdzsan utdn termé-
kenységére nézve, de én ezt a jeles tulajdonsdgot, leg-
aldbb utazdsom két elsé napjén, nem fedeztem fel benne,
mert mind Zendsan 4llomés, mind az utdna kovetkezd
Nikbeh, nem egyebek nyomortsdgos falvakndl, melyek
egyes egyediil a karavanokbdl élnek, de foldmiivelésnek
virulé kertészetnek, legaldbb az ut kozelében, sehol
semmi nyoma. Nikbehben volt el6szor alkalmam, egy
Tazien vagy Sebihen jelen lehetni,azaz olyan szinieladé-
son, melyek a siftdkat szunnita atyafiaik nagy boszuségira
oly igen mulattatjék. Sok ilyen miivész-tdrsasdg van. A
nagyobbak és iigyesebbek a virosokban szoktak fellépni,
a kevésbé hiresek falukon, s igy ez is, melyet ma lattam,
ez utébbiak kozé tartozott. Egy nikbehi gazdag lakostdl
25 darab aranyat kaptak, ki hitsorsosainak lelki épiilé-
sére dldoz4 fel ezen Osszeget. Huszein kedvelt tragoedid-
Jét adtdk els,de minthogy nem sokdra vigyis kimerit6leg
fogunk a Taziekrsl szélani, legyen elég itt csak annyit
mondani, hogy e mély bénatos hangon elénekelt szép
dalok els6 benyomaésa, a tragikusok nem egészen megve-
tendé miivészete, az egész kozonség meghatottsiga, a nok
zokogésa, s6t még a gyermekeknek is sirdsa, majdnem
engem magamat is konyekre inditottak.

Minthogy ezen helytél Zendsanig, e most emlitett
keriilet févdrosdig mar csak hat drai utat kelle tennem,
még nap kelte el6tt indultam, hogy a vérost hiivés reg-
geli idében érhessem. A midén csendesen lovagolnék,
nemsokdra egy persa csatlakozék hozzdm, a ki kiilsejérel
itélve, a tanultak osztdlydhoz tartozott. Nagyon megle-
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pett, midén a nélkiil, hogy azelétt ismert volna, egyszerre
efendinek szélitott. Beszédes 1évén, mint a persédk alta-
laban, féldrai tdrsalgdsunk alatt, igen sok tdrgyat meg-
érintett; elmondd hogy 6 orvos, s igy tehdt nem Mollah,
s épen most tér vissza a kornyéken levé nehdny betegé-
nek ldtogatasdbdl. Nemsokdra utédna jott szolgdja is, gaz-
dagon megrakott Oszvérrel, mely aszalt gyiimolesot,
gabonit s mds egyéb természeti tdrgyakat hordott, mind-
megannyi honorariumét az orvosi tudoménynak. A be-
szédes Aeskulap egész uton mdst sem emlegetett, mint az
6 csoda-gydgyitdsait, s nem egyszer csodalatdt fejezé kia -
folott, hogy mernek itt Persidban még a frengik is fel-
lépni orvosi tudoményukkal, itt Ali Ben Szina (Aricenna)
hazdjdban, hol a nagy Bokrat-nak (Hippokrates) mai na-
piglan oly sok jeles tanitvanya van. Egészen naivul meg-
jegyzé, hogy amuletjai és talizmanjai 4ltal mily csoda-
miitéteket vitt, véghez, s ha, a kiilosnben olvasott és
értelmes ember elkezdte mondani hegyirsl tovire, hogyan
izott 6rdogoket, medds asszonyokat hogyan tett termé-
kenyekké, néméknak, vakoknak, siketeknek hogyan adta
vissza szavat, latdsdt, halldsdat: s mindezt semmi egyéb-
bel, csupdn kabbalisztikus szavaival : valéban alig tudtam
hova lenni bamulatomnban, s bizonyossd lettem a feldl,
hogy ez maga is meg van gyézédve mindarrdl, a miket
most elbeszélt.

Az orvosi tudoményrdl Zendsan vérosdnak leirdsira
tért 4t, s eléadta annak nevezetességeit, s legutébbi ese-
ményeit, melyek koziil az koté le figyelmemet leginkabb,
a mit 6 mint szemtand, a fanatikus Babi-felekezet laza-
désardl és utczai harczardl beszélt, mely felekezet itt oly
nagy szerepet jatszott, s a melyrsl mazendrani utunkban
bsévebben meg akarunk emlékezni. Mikor a vérosnak ro-
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, mokban oly gazdag kiilsejébsl a belvarosba nyomul-
nénk, majdnem minden pontot olyanul mutaott be elst-
tem, mint ama vadul lelkesiiltek hosiségének szinhelyét.
Itt, egy koziilok 40 ellen kiizd6tt, amott egy foldontuli
lény mutatta meg csodas alakjit, s &ltaldban igen sok
rendkiviili dolgot beszélt a babikrdl, deannyi csakugyan
igaznak l4tszék elsttem, hogy a harcznak keménynek
kellett lennie, mert barha borzalmai 6ta évek mar
Zendsan még most is nyomait viseli ama kiizdelmeknek.

A karavanszerajhoz vezeté utamon semmisem tiint
fel annyira, mint a vdrosban sok helyiitt ldthaté magas
pézndkra kitiizott fekete lobogék. A Moharrem hdénap
10 elsé napja volt, melyek alatt az egész Iszlam-vildg
mindenféle iinnepélytsl megtartéztatja magat, de itt a
sifta vilagban, itt méar egy hénappal elébb gyészba 61t6-
zik mindenki, bojtél, elegia-elmondéssal és Tazie 14toga-
tassal foglalkozik. Ama lobogds pdézndk azon helyeket
jelzék, hol e most emlitett eléaddsok tartatnak, s melye-
ket még a délutdni érdkban is nagy tomeg szokott ko-
riilvenni. Minden ajk egy hires énekesrél beszélt, ki Ali
Ekber szerepében tiinik ki, s ki ma a kormdnyzé Tazie-
jénél fog fellépni, minek folytdn tal4n mondanom sem
kell, hogy alig érkeztem meg a karavanszerajban, nem
volt forrébb dhajtdsom, mint a most emlitett eléadédson
Jelenlenni, minthogy mdr a nikbehi e fajta kis iinne-
pély kivancsisdgomat a legnagyobb mértékben felger-
jesztette..

A tomeghez csatlakozva, nem sokdra a korményzé
udvardba jutottam, melynek kozepén valami 6 lébnyi
magas, négyszogletes emelvény 4llt, — itt szaku-nak ne-
vezve, a mely koriil magas rudakon tigris- és pdrduczbs-
rok, aczél és borpaizsok, fekete lobogdk és meastelen kar-
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dok fiiggenek s még imitt-amott néhdny lampa is, az esti
eléadds megvildgitdsira. Ez a tulajdonképeni szinpad. S
mig a tdgas udvar balfelén a holgy vildg foglalt helyet,
a mésik részén a férfiak gyiilekeztek egybe. Maga a
Tazie-ad6 pedig, tudniillik a korményzé, egész csalddos-
til s a vdros legelokelobbjeitél kornyezetten, az elsd
emeletrsl nézte a szindarabot. Minden mély gyészba bo-
rult,mindenki arcza leirhatatlanul komor és szomori volt.

Tazie.

Mielétt a tulajdonképi eléadds kezdetét vette volna,
egy, hihetsleg az opium tulsdgos élvezetétsl zilalt kiil-
sejti Dervis lépett az emelvényre, ezen kidltdssal: Ja Mu
menin! (Oh ti igazhivék!)—s abban a pillanatban néma
csend 16n.

Azutédn hosszii imddségba kezdett, melyben elsbb a
sifta nagyok erényeit és hos tetteit lemelé ki, azutin pe-
dig épen oly tilzott kifejezésekben a szunnita vildg
biineit és gonoszsdgait ecsetelé. S midén e most emlitett
felekezet legkivdlobb férfiaihoz érkeznék, igy kidlta fel:
,Testvéreim, ezeket vajon nem kell-e eldtkoznunk, nem
kell-e kdrhozatot kidltanunk redjuk? En azt mondom,
4tok legyen a hdrom kutyira, a hdrom bitorléra Abu
Bekr, Omar és Oszmanra!“ Ekkor megéllapodék, s az
egész kozonség egyhangulag bisbad, bisbad (még tobb
legyen, még tobb legyen) kidltédsokkal tetézte s helye-
selte dtkait és kdrhoztatdsait. Tovdbb ment, megatkozta
Ajesit, a proféta hitvesét, megdtkozta Moaviet, utédait
Jezidet és Samr-t, s a silsmus minden hirhedt ellenét.
Minden egyes névnél megéllapodott, s a tomeg minden
egyes névnél hatalmas bisbad-ot dorgétt visszhang gya-
nant. Dagilyos dicsbeszédet tartott aztdn a Sah f5lott,
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Persia mostani ulemai, — s a kormdnyzé f6l6tt, s midén
mindezt bevégezné, nagy izgatottsignak kozepette le-
széllt az emelvényrol s a kiozonség kozé sietett, hogy ta-
nisitott buzgalménak jutalmét elnyerhesse. Ez volt a
Prolog. Nemsokéra ezutdn egyp4r kendokbe burkolt alak
jelenék meg a szinpadon, kik részint karban, részint
egyenkint elegidkat éneklének, hogy a kozonséget ell.é.-
gyitsdk ésa fényes jétékra elokészitsék. EzImam Huszein
felléptével kezdodék, ki nejeitol s gyermekeitsl kornye-
zetten, azon jelenetet dbrézold, midén Kufa felé tett utjé-
ban, hova 6t hiveinek kis csoportja hivta meg magdhoz,
Jezid csapataitél koriilvétetve, a szomjusdgtél gyotrot-
ten, epedé csalddjénak kinjait vigasztalé szavakkal eny-
hitgeti. Ezalatt a héttérben Jezid trénja emelkedik, ki
egész pompdval iil ott,és padnczélos kornyezetének a leg-
kegyetlenebb parancsolatokat adja ki Huszein és ovéi
ellen. Ali Ekber, Huszein legifjabb gyermeke, sziilei és
testvérei kinjatél meghatottan, a kornyezs ellenség da-
czéra a Tigrisz partjira akar menni vizmeriteni. Sziilék
és barédtok a leggyengédebb kifejezésekben s a legmele-
gebb szeretetet nyilvanité szavakkal akarjik 6t visszatar-
téztatni. A kidlté anydnak kérelme, s az atydnak esdek-
lése valéban nagyon meghatdk, s el lehet képzelni, hogy
a szerencsétlen kis csapat zokogésdra hogyan vélaszol a
néz6 kozonség. Kivéltképen az asszonyok oly keservesen
sirtak és jajgatdnak, hogy az igazdn szép pérbeszédnek
nem egy szavat sem hallhatdém. Ali Ekber azonban nem
tagit, anyja eldjul, de csakhamar megerdsiti lelkét, fidt
hés gyandnt akarja ldtni s imddkozik iidveért. Az atya
maga 6vedzi fia derekéra kardjét, ez 16ra pattan, de alig
nyargalta koriil egypérszor az emelvényt Jezid csoport-
janak egyik hatalmas lovagja is nyomba kél s a legkese-
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riibb kifakaddsok kozott iildozi. A kiizdelem hevessé lesz,
a jelenet érdekessé, a fesziiltség mindig nagyobbd; végre
a lovag eléri a hos ifjut, csapas csapast kovet, — s végre
Ali Ekber vére (kiilon e czélra 1nagdnal tartott piros
festék) minden oldalrél smélni kezd testébol, mire rémito
jajveszéklés tamad a kiizdelem kimenetét megtorétten
varé csalad kozepébol. Ali Ekber Osszerogy, félholtan
emelik le lovardl s hozzak a szinpadra, s midén atyja,
anyja és testvérek zokogva borulnak tdtongé sebeire,’
s azokba balsam helyett sziiléi konyeket -Gntenek, ekkor
éri el a hallgatésdg jajveszéklése is tetofokit. Az asszo-
nyok melliiket verik, port és szecskat (hamu helyett),
mint a gydsz jeleit, hint fejére mindenki, s csakugyan
annyira oddig van az egész jelenlevdség, a mennyire az
eurépai miivészet legnagyobb tragikusa sem tudja soha
elragadni kozonségét. Haldoklé fidnak tekintete ldngra
gerjeszti Huszeint is. O is 16ra iil, boszit veends fia ha-
ldlaért, de Samr 4ltal, a Jezid csoportja egyik lovagja
dltal iildozobe vétetik és levdgatik. S mikor az ¢ holt
tetemét is behozzdk, a kozonség jajgatdsa még nagyobbd
lesz. Oda teszik ezt is fia mellé s leboritjak fekete gydsz-
kendével. Akkor aztdn nagy mészdrlds kovetkezik, s az
oly szeretett hdznak elhal minden tagja. Mind ott fekszik
kiteritve a szinpadon,s mig a kegyes néz6k konydztatott
szemeikkel iszony és rémiilet miatt fel sem mernek tekin-
teni a szinpadra, - - a szinészek tdvoznak — s a tragoe-
didnak vége van.

- Ez volt az egyik darab. A masik, mely ezutin kovet-
kezék, Isdknak Abrahdm 4ltali felaldoztatdsdt dbrdzold,
s ez is meglehetés hiven adatott el6. Az dreg patriarcha,
parancsot vevén Istentsl, minekutdna gyermekét meg-
olelné és csékolgatnd, mégis elég erds, hogy azt meg-
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kotozze s az oltdrra feltegye. Kivonja kardjit, élét oda
helyzi amannak meztelen nyakdra, s midén mar vdgni
akarna, angyal jelenik meg két bardnynyal. A gyermek
felugrik az oltarrdl, s helyette a két 4llatot olik meg,
melyekbol aztdn a szinészek jé vacsorat készitenek ma-
guknak. Valamint az els¢ darabnal, ugy ebben is az tiint
fel eléttem kiilondsen, mily komolysdgot s milyen tigyes-
séget tantsitnak itt az egyiitt szereplé gyermekek. Van-
nak kozottok olyanok is, a kik még a hatodik évet sem
toltotték be s tobb szdz versre mend szerepiiket mégis
tokéletesen tudjak konyv nélkiil. A mimika és a taglej-
tés is olyanok, hogy ezek ellen még ndlunk Kurdépdban
sem lehetne kifogds. A mi azonban a legcsoddlatosabb,
ez az, hogy minden eléadéds énekelve torténik, s gyakran
igen jé hangt szinéseeket lehet taldlni, kik, kivilt a
mi a gyészos, mélabls hangokat illeti, barmely tarsa-
sdgra nagy hatdst tudnanak gyakorolni.

A Tazieket, melyeknek rendesen ilyes térgyak szol-
galnak alapul, igen kiilonféleképen szoktdk elsadni. A
kiilonbség leginkdbb az episodok felfogdsdban s tartal-
massdgaban, ugyszinte a kiilfényben szokott nyilvdnulni,
a szerint, a mint egyik-mésik tdrsasdg jobban begyako-
rolta szerepét, vagy a Tazie eléadatéja kisebb-nagyobb
fényt kolesonozhet az eldaddsnak. A legszebb Taziek
kétségkiviil a teherani udvarndl tartattak, melyekre
csakis az egy torok kovetség — mint egyediil mohame-
dan — szokott meghivatni. Mint ez utébbinak vendége,
én is részesiiltem abban a szerencsében, hogy egy ilye-
nen megjelenhettem, s azt a pompdt, mely itt tarult fel
szemeim el6tt, soha nem fogom elfeledni. A szinészek
mind valamennyien a legszebb s legdrédgibb sawlokba
voltak oltozve, fegyvereiket igazi gyéméntok és egyéb
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ékkovek disziték. Minden markolat tiszta aranybdl és.

eziistbél 4llott, s ha még aat is hozzé teszsaiik, hogy az

eloadds itt a leghivebb *), senki sem fog csodélkozhatni,
ha azt 4llitom, hogy a ki Teheranban az ilyen eléad4sok-
nal megjelen, az valésiggal azt hiszi, hogy csakugyan ott

van magéndl Jezidnél, legkozelebbi kornyezetében. :

Annyira csalékony az egész.

Zendsanban hérom napot toltottem, s minthogy a
kegyességre szentelt ezen egész id¢ alatt itt senki egyéb-
bel nem foglalkozék vallasos dolgokndl, itt kelle kidlla-

nom szunnita incognitom elsé tiizprébdjat, midén egy
épen valldsos szokdsokrdl vitatkozé tarsasdghoz csatlako-

zdm. Egy buzgé Tazie-énekes ugyanis, nekem mint oz-

manlinak szememre vetette, hogy nidlunk Huszein halaldt :

s 4ltaldban az aliitdk balsorsét nemecsak hogy kézonyosen

veszik, hanem mi Jezid, Moavie s mds egyéb siita ellea- !

ségek pértjan allunk. Mentségiinkiil felhoztam ugyan,
hogy Muharrem tizedik napjit, mint a most emlitett
* vértand haldla napjit az egész Szunnita vildg gydsznap
gyandnt tartja, s némi jététeményekre utaltam, melyek
e napon Konstantindpolyban s mds egyebiitt is szokdsban
vannak; de a kegyes opera-énekest nem tudtam megté-
riteni. O a legélesebb okokat hozta fel ellenem, s mint-
hogy az izlamita torténelem e kérdéses korszakaban
meglehetésen jdrtas volt, s e mellett 4llitdsai bizonyitd-
sdra egy sereg episod és adoma 4llt rendelkezésére, dol-

*) Mi azonban a litszatnak kiviltképen hédtrényira van, ez az,
hogy mindkétnemii szerepeket, csak férfiak toltenek be, minthogy az
fzlami torvény a n6ék nyilvdnos helyen valé megjelenését meg nem
engedi.
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got adott, hogy 4ltala teljesen le ne verettessem. Egyéb-
ir4nt meg kell jegyeznem, hogy mindjért ezen elso alka-
lommal meglepett a persdnak tiirelme, mit birmely
vitatkozdsban megbizonyit. A torok, s tartozzék bér
akérmely orszdghoz vagy f61dovhoz, soha sem fogja meg-
engedni, hogy az ¢ valldsinak valamely hitczikke vita
targyavé tétessék, s a ki ezt merészelné szemben véle,
konnyen roszil jirhatna. Azonban a persa egészen méas
ebben. Még valldsa legistenitettebb egyéniségeit is meg-
lehet tdmadni, szentségiiket kétségbe vonni s oket gya-
14zni, csakhogy az ember bizonyitékokkal és okokkal td-
mogassa 4llitdsdt, mert a mit ¢ 4llit, abban mindig van
valami logika és kovetkezetesség. S itt, nagy csudalkozé-
somra, egy siita Mollah is nekem fogta pirtomat, s ennek
abban taldlom megfejtését, hogy a Mollahk 4ltaldban
igen haragusznak mindenféle Tazie-darabra, s ha ezeket
ldtogatjak is, a kozvéleménynek hddolvan, mindazéltal
nem sziinnek meg eretnek szokasokul kdrhoztatni. Fél-
nek avildgi rendhez tartozé énekesek konkurrenczidjitsl,
s minthogy az egyhdz a maga fillérkéjét mindeniitt sér-
tetleniil akarnd élvezni, ezt a valldsos buzgélkodést biin
nevével illetik.

Ezen vérosbdl, hatérai lovaglds utén, a kozépkorban
oly nevezetes Szultanie vérosba érkeztem, mely a Dzsin-
giz-hdzbdl szdrmazott tobb fejedelemnek kedvencz tar-
tézkoddsi helye volt, kivalt pedig Khuda Bende Sah-nak,
kinek a teherani dt mellett 4116 biiszke mauzoleuma,
még ma is bimulatra ragadja az utazét. A fenséges ku-
pola, a képolna, a remek arabeszkek, s kivéltkép a pérat-
lanul szép Szuluszirds, mely az azurkék tégldkra irva, a
falakat koriilfutja, oly tokéletes, melyhez hasonlét sehol
egész Azsidban nem taldltam, s habar tovibbi utamban
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Herat és Szamarkand épitészeti emlékei elragadtak is,

be kell vallanom, hogy Szultanie egy a maga nemé- .
ben, s szerény pompéjdt sohasem fogom elfelejteni. —
Egyébirdnt Khuda Bende neve mai napiglan él a :
nép ajkain. Mikor ugyanis este visszatértem volna a
romok megldtogatdsabol, torok gazddm e szavakat
mondé : ,Hja! Khuda Bende egészen mds fejedelem -
volt, mint a mostani kadzsarok“; s abban a nyomban
egész sereg adomédt mondott el hése igazsdgszeretetének

bizonyitdsdra.
Ma Szultaniet az teszi nevezetessé, hogy fennsikjén,

sokkal iidébb a levegs, mint barhol mashelyiitt Iranban,
s ha a Sah nagyobb hadi szemléket akar tartani, rende-
sen ide szokott jonni. A szomszéd hegyek gazdagon el- *

latjak vizzel a volgységet, s a lovak szdmdra is elegendé

a fii. De a mily kellemes itt a nyédr, a tél ép oly vesze-

delmes az utazéra nézve. E fennsikon vad orkanok tom-

bolnak, s nem egy utazd, sét egész karavan taldlta mdr °

sirjat a hé-zivatarban.

Mésnap Churremdere (bajolé volgy)-hez jutottunk, |
mely nevének megfelelsleg csak annyiban bir természeti
szépségekkel, a mennyiben a falu kérnyéke mds egyebek-
nél sokkal gazdagabb a kertek dolgédban, s a hdzak tom-
kelegében dtrohand hegyi zuhatag, a szdntéfoldekre is -
dlddsos hatdsd. Mindamellett, a most emlitett elényck
daczdra, a fa itt mesésen drdga; este ugyanis arra kér-
tem hézigazdédmat, hogy, izletes vagserst akarvén élvezni,
készittessen szémomra valami csirkesiiltet; de mily nagy *
16n bdmuldsom mésnap reggel, midén a felhaszndlt tiizi- !
faért hdromannyit kellett fizetnem, mint magiért a
csirkéért. ,Nagyon vén kappan lehetett az!“ — mon- :
dém a persénak. ,Igazad van, Mirza — viszonzd ez, *

£ .
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- f4jdalom, nagyon vén volt, — a fa pedig igen fia-
tal, tudniillik nyers, — s ebbél szdrmazik az egyenetlen
arany.“

Midén e most emlitett helyrsl az anguri hegyldnczon
4t Kazvinba mennénk, a volgységben egypir nomad-
torzsre akadtam, a Keikuvan és Sah-Szevend torok fajbol
kik addig legeltetik egyik-mdsik helyen nydjaikat, mig
a mezében tart. , A nomadok tolvajok — mondéd persa
kisérom — a legkisebb tdrgy is felgerjeszti birtokva-
gyukat, s bizonydra jobb lenne, ha valami kiséretre vara-
kozndnk!“ En azonban nem hallgattam Svatossdgéra, s
nem is volt okom megbdnni, mert a rettegett bantalma-
zés helyett, a sdtrakban még tejet és sajtot is kaptunk.
Ugyanaznap két persa ezreddel is taldlkoztunk, kik disz-
fedezet gyandnt kiildettek az olasz kivetség elé. Diszfe-
dezetet mondék, de ez elcsufitott hadcsapat tekintete
annyira meglepett, mintha egypar ezer gézenguz akasz-
téfavirdgot és koldust lattam volna magam elétt, kiket
csak egypar craval ezelStt eresztettek ki a bortonbol.
Iran gyalogsdga, a képzelhetd legnyomorultabb gyalog-
sdg. A katondk kora 10—60 év kozitt véltozik. Egy és
ugyanazon ezredben gyakran apa, nagyapa, gyermekek és
unokdk egyiitt szolgdlnak,s ha azember ezeket a kiéhezett,
piszkos embereket maga nem ldtja, vagy igen hosszt,
vagy igen is rovid kék vészon egyenruhdikban, egyiket
csizmdsan, masikat mezitldb, de azért valamennyit talpal-
l6val, mely sokszor térdig ér, kopott siivegekben, régi
rozsdds puskdkkal, melyek koziil egynek kakasa hidny-
zik, mésiknak toltévesszeje, s mellettiik apré 4rikkal
megrakott szamaraikkal (mert a katona egyszersmind
rendesen kis-kereskedd vagy hézald is) — ha — ismétel-

Jik, — valaki mindezt sajit szemeivel nem l4tja, aligha
Vémbéry. 10
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lesz fogalma arrdl, micsoda voltaképen irani ¢ felségé-

i
3

nek gyézhetetlen serege. Mikor kozottiik voltam, észin- .
tén szdlva, jobban féltem, mint a rabléknak festett :
nomadok kozétt, s nem mondhatom ki, mennyire oriil-
tem, mikor ¢ket egy hegyi hajlatndl elvesztém sze- |
meim elél, s mdsnap, a siksig kezdetén fekvs Kazvinba |

érkezém.
Kazvin is volt mdr egyszer az orszdg fovérosa. Hires

hely hajdandban, mely azonban mai nap egykori nagysa-
ganak még csak romjait sem képes felmutatni. Mikor a

kiilvarosok jol miivelt gazdag kertjei mellett, be a varosba

hatolnék, s kivalt mire a karavanszerajba érkeztem, mar -

joformén setét volt, s képzelje csodélkozdsomat az ol-
vas6, mikor a sziikséges élelmi szereket bevésdrlands, -
jo negyed 6raig létottam-futottam mindenfelé s egyetlen .’
boltot sem talditam nyitva. ,Holnap Huszein haldla |
napja van — hangzott felém minden oldalrél — a sif- |
t4k j6 muzulmanok és sokkal kegyesebbek, semhogy a
mai napon, melyen Huszein és a tobbi szentek annyit .

szenvedtek, még iizletiiket folytatndk.“ Nemde, nydjas .

olvasém, mdr te is belefiradtdl a sok Huszein torténetbe °
és gyésziinnepbe; bizony magam is megsokaltam az
egészet, s az volt a legkellemetlenebb, hogy ez este olyan
faraszté napi jarat utdn, étleniil kellett czelldmba vonul- *
nom. Nem maradt egyéb hitra, mint kolduldshoz fogni, '
de a persa adomdnya sokkal gyérebb szokott lenni,
semhogy lecsillapithatnd az utazénak Gridsi étvégyst, .

s ez esten iires gyomorral kellett lefekiidnom. Mésnap
reggel mégis sikeriilt egy magdnos embertél nagy titok- |

ban kenyeret és fott rist vennem. Sietve visszamentem -

a karavanszerajba, utitdrsamat induldsra serkentém, de

a midén a baziron 4t a varos kapuja felé haladndnk,
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szerencsétlenségiinkre gydszols és vezekl kormenettel
taldlkoztunk, mindk e napon régi szokds szerint egész
Persidban utonutfélenlithatck, hogy éktelen orditoztdsuk-
kal és barbar fanatismusokkal a vildgot dhitatva buzdit-
¢4k, Ahitatra, mondom, de ez csak keleten lchetséges;
mert ha az ember ezen eszeveszettekhez hasonléan ugréin-
doz6 ficzkokat latja, melyek némelyike oly erével veri
mellét, hogy vért kezd kopni, médsok testiiket megszab-
daljak, hogy a kiomlé vér dltal inditsék meg a tomeget,
bizonyéra be fogja vallani, hogy a helyesen gondolkodé
embert inkdbb undorra, semmint valldsos ihlettségre
gerjesztik. En legalabb igy érzettem, midon a bazér egy
sarkdba megvonulva, magam elétt elvonulni ldttam
a tombolé tomeget, melynek iivoltésétol az egész kor-
nyék viszhangzott. Kisérém elmond4, hogy Kazvin, a
kegyes Kazvin — a mint 6 nevezé — azaltal tiinik ki
mindegyebek folott, hogy itt e napon mindig meghal
legaldbb két ember Huszein irdnti szeretetbdl, a mit én
kész is voltam elhinni, mert a mi itt Muharrem tizedik
napjén torténik, az tokéletesen olyan, mintha az indiaiak
oncsonkitdsdnak, vagy az egyptomiak valldsos buzgal-
ménak egy episodja volna, kik a bairam napjan a mecset
elott hasra fekszenek, hogy a fépap kovér lovaval ellova-
goljon folottiik.

Mikor a kérmenet elhaladt mellettem, minden neta-
léni akadélyt kikeriilends, sietve siettem a vdrosbdl ki a
szabadba. De alig mehettem egy drahosszat s a velskig
haté forré nap, egy falucskdba kényszeritett betérni,
melyben az egész napot toltéttem. Az elmulasztott dllo-
mést tehdt nap lemente utdn kellett elérniink, s habdr
egy részrol az dlmatlansdg kinzott is, mégis a hiivos esti
ut igen nagy elény vala s elhatdroztuk magunkban,

10*
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hogy a még hétra levé két mésik allomésra is, éjszaka
fogunk 4tutazni. S minthogy épen teljes holdvildg volt,
terviinket anndl konnyebben létesithetsk, sbardtsagtalan-
nakcsakis anagy éjszakai csendességet taldltam, mert barha

imitt-amott akadtunk is egyes utazékra és kisebb karava-

nokra, melyek Teheranbdl jottek, mindazdltal oda menet
semmi alkalmas utitdrsakra nem leltiink, s igy egyediil
kellett maradnunk. A mint mér emlitém, igénytelen
eszkozeim és szegényes uti podgydszom folytdn, nem volt
mitél tartanom; azonban az ovatossidg majdnem Gszton-
szeriivé lesz az emberben. A legkisebb mozgds magdra
vonta figyelmemet, s minthogy kisérém majdnem hor-
tyogva jott nyomomban, elévigydzatom nem is volt
felesleges. Ennek igazsdgat leginkabb a kiovetkezo éjjel
lattam be, midén, tdvol még a fovarostél, — egy sik
uton haladndnk. Koriilbelsl éjfél tdjban lehetett, midén
elészor tévoli beszéd, utébb pedig mind jobban kozelits

lédobogds iité meg fiileimet. Fegyveremet a nyeregka- |

para fektetve, elére hajoltam, hogy anndl jobban ldthas-
sak s figyelhessek. Harom lovag volt az, kik fegyveriiket

magasan villogtatva, rdnk torni késziiltek. Tréfa volt-eaz
egész vagy komoly valésdg, nem tudom megmondani, de .

nem hagytam ¢ket kozel jonni, hanem fegyverem lovésre

készen tartva, rdjuk kidltottam: ,Félre az utbol, vagy

lelélek benneteket!“ Az idegen dialektus hangja volt-e,

volt-ea persatol eltérs oltozet, mi ket megrettenté, elég
az hozzd, szétoszoltak, s barha kisérém az egész dolgot

csupan tréfinak itélé, az esemény engem mégis megle- .

hetésen nyugtalannd tett, s igen jél éreztem magamat '

mdsnap este azon tudatban, hogy Teheran immér csak
egyetlen dllomdsnyira van télem.
Azon érzelem, hogy a persa fovaroshoz eljutottam, s

R T R A o i e
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igy czélom elso részét elértem, mind jobban felinditotta
egész benssmet. Mindig az aggasatott, milyen benyomadst
fog tenni megjelenésem a torck kovetre, s miné fogad-
tatdsban fogok ndla részesiilni. Minthogy utamat efendi
mindségben kezdém meg, mondanom sem sziikség, hogy
itt Teheranban, a torok kovetségnél kell vala szdlldst
taldlnom. Ezen vedégszeretet illetsleg, az itteni torok
kovet konstantindpolyi bardtaitél meleg sorokban irtt
ajdnldlevelet szereztem szdmomra, s minthogy Haider
efendit (igy hivtdk) altaldban mindenki emberszereto,
egyenes és jéakarati egyénnek ismerte, eleitél fogva a
lehets legjobbat vdrhattam volna. Még e folétt a kon-
stantindpolyi efendik és pasik engem mint valami kurio-
zumot, valami kiilénczot, ugy ajanlottak neki, mint a ki
belefairadvdn a paradicsomszerii Konstantinapoly nyu-
galmas életébe, Persia sivatagjain keres feliidiilést. A le-
vélben kivdlé sulyt fektettek arra is, hogy engem a
keleti torok nyelv tanulményozisdnak bizar eszméje ve-
zet keletre, egy széval megtettek mindent, hogy Haider
efendi elott bebizonyitsdk, miszerint én, minden politikai
fontossag nélkiil val6 egyéniség vagyok, s mint drtatlan
fantaszta, — mélté az 6 partfogdsdra. S igy, ezeket elére
bocsatva, bizton szimolhaték a jé fogadtatdsra, de mégis
utitervem siikere egyes egyediil a szultdn helytartéjanak
egyéniségétol fiiggvén, mind e mai napig megbocsdthaté
az az aggodalom, melylyel a févdrosban toltends legelsé
érdkat vartam.

Misrészrol az a gondolat is nagy és hatalmas befo-
lyast gyakorolt rdm, hogy Trapezunttél Teheranig két
egész hénapon keresztiil,a hosszadalmas karavan utazis-
nak minden elgondolhaté firadalmait kidllvdn, imméar
egypar hénapi pihenésben fogok részesiilni. Utazds
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mesterségem tanuléi korszaka csakugyan két hdénapig
tartott, s birha megsovinyodtam is, arczom megbarnult
s megszeplosodott is, a nélkiil hogy az ©onbdlvinyozds
biinébe essem, nem csoddlkozhatdm felette eléggé, hogy
azelotti nyugalmas életmédom daczdra most oly sokd
utazhattam nyeregben, oly rosz gebéken, — a nélkiil,
hogy cgészségemnek értottam volna. S valéban, ez a

gondolat igen megirvendeztetett. \

Ez biztositani 14tszék tovabbi tervem kivihetosége
felél, s mondhatom mindazoknak, kik K'dzép-Azsién at
tett utazdsom felett csodalkoznak, hogy dervis-szerepem
stikeriilését, csakis a szegény utazé firadalmai s kiizdel-
meiben valé fokonkénti résztvevésnek, s a keleti élet,
nyelv és szokdsok fokonkénti elsajatitdsanak koszon-
hetem. '

Ily gondolatokba mélyedve, érkezénk a kis Kerecs
patak partjaira. Médr egy egész csoport utazét taldltam
itt, kik még részint aludtak, részint mosdéshoz késziil-
tek, részint a part mentén imadkoztak. Igen hiivos ny4ri
reggel volt, a mi anndl nagyobb nappali forrdésigot je-
lentett.

A fovéros lathatdsdnak kivéncsisiga engem nem
hagyott nyugodni. Megmosdottam csakhamar a patak
tiszta vizében, léra iiltem aztdn tiistént s kisérém nem
csekély boszisdgdra, ki itt legalabb is félérdig szeretett
volna pihenni, a fovérosnak vezeté uton indultam. Ha-
romszor is kérdeztem: ,Hol van Teheran ?“ mert semmi
nyomdat sem ldttam. Mindig csak azt nyertem feleletiil:
»Ott1 S barmily sokd fiiggesztém is szemeimet a meg-
mutatott pontra, a hegyoldaldban elteriilé varost csak
akkor ismertem fol, a folotte lebego sziirkés kodfelhs-
rél, midén legfolebb mar csak féléranyi tdvolsdgban
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4llott eléttem. A nap keltével szétszakadt e fityol,
zold-mdzos cserepekkel - fedett , majd megaranyozott
kupoldk mutatkozdnak, s ime a kirdlyok kirdlydnak
residenczidja — mint a hogy a Sah magit nevezni
szokta — ott fekiidt szemeim el6tt a maga teljes sze-
génységében.
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VI

Azok utdn, a mit a févaros kiilss tekintetérsl, s azok
utén, miket dltaldban Iran egyéb véarosairél mondottam,
bizonydra egy olvasé sem lesz kivincsi megtudni, milyen
benyomdst gyakorol e vdros benseje az ujonan érkezére.
Ha az ember a sdragyagbdl tomott falnak sziikk kapujin
4t — mit a persak valdsidgos sziklafalnak tartanak —
utat tor maginak a keskeny, szabdlytalan, szogletes
utczdkon, melyek kozepét egy-egy csatorna hasitja, ke-
resztiil az egyenetlen, fellyuggatott jarddn, melyen gya-
logok, lovasok, megrakott Oszvérek és tevék tarka
csoportja kevereg, — a legjobb akarat mellett is, kiki
igen szomoru képet nyujthat Iran mai fovarosirdl. Azt
a pillanatot idéztem fel lelkem elé, midén Konstantind-
polyt elészor megléttam. Milyen dridsi kiilonbség a
ketts kozott! A Bosporus kozott is nagy koz van a tév-
lat és valdsag kozott. Az eurdpai utazék nem fejezhetik
ki eléggé, mily undoriténak tiinik fel szemeik elott a
régi Konstantindpoly belseje, — s azt, Teheran mellett
én mégis valésdgos Pdrisnak mondanidm. Az emeletes
hdzak, bdrha csak fabdl, az ablakok, barha elrdcsozva, a
kovezet, barha csak hegyes koévekbsl, mindamellett
mégis eurdpai vérosokra emlékestetnek; itt, hal az uta-
zéra mindenfeldl csak girbe-gorbe, sziirke sarbdl tomott
falak bdmészkodnak, még a hédzak alakjit is nehéz
kivenni, nemhogy valamely utczardl lehetne az embernek
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« fogalma, s igazén bdmulnom kell Krezic osztrak Genie-
kapitdnyt, ki Teherdn vérosdrdl egy tervrajzot készitett.
Kellemesen egydltaldban nem lepettem meg tehét, s a
csoddlkozds és visszatetszés érzetével telve, csak hosszas
kérdezoskodés utdn taldltam rd a torsk kovetség paloté-
jara. Az egészen iires volt. A jelenlévé katondk arrdl
tuddsitdnak, hogy a kivet, minden egyéb diplomatikus
tiszttarsaival egyiitt, az elokels vildg szokédsa szerint,
falura ment lakni, még pedig Dzizerbe, a kozeli hegysé-
gek aljdban fekvo kis falucskdba, mely hegyek levegéje
a févdroséndl sokkal iidébb 1évén, Simranat gyiijténéven
neveztetnek, a mi nydri lakokat jelent.

Ennek a tuddsitdsnak igen megoriiltem, mert hogy
Teherdn a nyiri hénapokban valéban lakhatatlan, azt
mindjirt a legelsé napon tapasztaldm. Oly rekkend me-
legség, oly kidllhatatlan volt itt a hoség, melyhez
hasonlét soha életemben nem szenvedtem, s mi tébb, a
levegit ezer meg ezer miasma annyira eltolté, hogy
egész napon 4t alig ehettem valamit, oly annyira levers-
leg hat ezen klima az ujonan érkezettre. Estefelé vala-
mivel hiivosebbé lett ugyan az id6, s minthogy tebriszi
utitdrsamat méar elbocsdtottam, a két Sranyira fekvo
Dzsizerig, szamarat kellett bérlenem. Mikor oda megér-
keztem, oregeste volt mér. Szembetiiné kiilonbséget ta-
pasztaltam a légmérsékletben. Minden erém ujra meg-
jott, s minthogy a kovetségi személyzetet, a kertben
felvert pompas selyem sitorban épen estebédnél taldl-
tam, konnyen elgondolhatja mindenki, milyen hatdst
gyakorolt rdm az efendik szives fogaddsa és vacsordjuk-
hoz valé baratsdgos meghivésa. Mind Haider efendi, mind
pedig titkérai, kik, a mint emlitém ,némileg ismertek is,
azt hitték, az égbol pottyantam le. S ha Iran bensejében
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mindenki 6rommel hallgatja azt, a ki Konstantindpolyrdl
beszél, mennyivel inkdbb a toroksk, s kivdlt még a kon-
stantindpolyiak. A kérdéseknek nem volt vége-hossza, s
egész éjfélig kellett beszélnem Abdul Aziz uralkoddsé-
nak kezdetérél, a Boszporusz paradicsomszerii szépségei-
rol, s ki tudnd elmondani, a torok élet mi mindenféle
tulajdonsdgairdl. Utazdsom tulajdonképeni czéljira csak
mésnap reggel keriilt a sor, s a bardtsdgos oszmanlik
nagy szemeket meresztettek, midén arrdl értesiiltek,
hogy tovébb akarok utazni, még pedig Kozép-Azsidba,
melyet egész Persia a durvasidg legrémitsbb székhelyé-
nek s a legborzasztébb pusztasignak ismer. Tervemet
legfurcsdbbnak épen maga a nagykovet taldlta. Haider
efendi, egy é4ldott j6 ember, rendesen azt szokta mondani:
»Lovabbi uti terveidrsl majd beszélink még, egyel6re
maradj itt egypdr hénapig, tekintsd meg Persidt s azutdn
tovabb utazhatol.“ Ezt mond4, de szive mélyében toké-
letesen meg volt gydzédve arrdl, hogy a tovabbi utazds-
tél elmegy minden kedvem, s hogy kalandos terveimrdl
bizonyéra le fogok mondani.

Hogy az titnak kidllott faradalmait teljesen kipihen-
jem, a j6 oszmanlik minden telhet6 kényelemben részesi-
tének; kiilon sdtort kaptam, kiilon szolgit, lovat — s
egyszéval a szegény utazébdl egyszerre gentlemannd
valtoztam. Bemutattak a tobbi ott székelé kovetségek-
nek, kik hasonléképen a legbensébb melegséggel fogad-
tak. Ennyi jésdgots elozékenységet valéban nem remény-
lettem, s ennek folytdn Iran févarosat, Teherdnt, egész
kényelemmel tanulmdnyozhatdm. Az dzsiai utazasoknél
s6t altaldban minden szdrazfoldi utazdsndl igen nagy
fontossdgu, hogy mind az orszdgokat, mind a tdrsadal-
makat, fokozatonként ismerje meg az ember. A ki K6zép-
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. Azsiat akarja megldtogatni, sokkal jobban cselekszik, ha
utjat Irannak s nem Oroszorszégnak veszi. Az utébbi
titon az ember igen hirtelen beleesik az orosz-czivilizatio-
bl a turkesztan vildgba, mig ellenben amaz elsén 1épés-
rol 16pésre késziilhet el r4, s a ki a persdk nyelvében,
szokdsaiban s életmédjéban jirtas, azt a kozép-dzsiai csak
fé] idegennek fogja tekinteni.

Hogy nekem, ki az egész keletet eddigelé csak Stam-
bulbdl s a torckorszdgi torok életbsl ismerém csupén,
itt a persa czivilizatio f6 székhelyén sok minden feltiint,
— ezt a hazai olvasé konnyebben elgondolhatja. A toro-
kok és persédk kozti kiilonbségrol alkalmilagmér szélottunk
utleirdsunkban, most a vdrosi élet egymdstdl valo eltéré-
sét akarjuk ecsetelni, mert valamint keleten, sét gyakran
nyugaton 1is, a nép, urdnak szokdsait tulajdonitja el,
mint ezt az arab példabeszéd oly helyesen illusztralja:
»En nas ala dini Mulukuhum“ (a nép, fejedelme hitét
vallja), ép ugy a fovdros élete is, az egész orszag élet-
médjanak hi képét szolgdltatja. A hdzi, magin életen
akarjuk kezdeni.

Ennél, mindenekel6tt a tisztasdg kérdése fog meg-
lepni benniinket, mely az elsé és mdsodranga torok hd-
zaknal majdnem mindeniitt feltaldlhaté, — azonban itt
— teljességgel hidnyzik. Az oszmanli igen nagy gondot
fordit mind bensé hdztartdsdra, mind bensé ruhane-
miiire s hdzi eszkozeire, melyekhez fehérnemiije és 4gyi-
ruhdja tartozik. Itt épen az ellenkezd esetet taldljuk. S
birhaa persa, egészen butortalan termeit gazdag szénye-
gekkel boritja is be, s habar falait dis ékitményekkel
ldtja is el, mindazaltal a konyha, az éléstar s az Enderun
(minta hogyitt a haremet nevezik) gyakran a legnagyobb
hanyagsiagot mutatjék, Ggyszinte ruhdi is. Azoknak, kik



dzsiibbeikre (felsltony) sokszor 50—100 aranyat fordita-
nak, alig van véltoztatdsra két, hdrom ingiik, s a férgek,
melyek Torskorszdgban még a kozéposztédlyndl is undor-
nak térgyai, Persidban még a legmagasb korskben is
feltaldlhaték. Az elokel stambulinak toiletteje is sokkal
keresettebb és jobban felszerelt, mint a persaé. Amazok
szappan nélkiil s héfehér toriilkozok nélkiil, melyek
gyéartdsaban Torokorszdg még Anglidt is foliilmulja, az
életet képzelni sem tudjak, mig ez utébbiakndl a
szappan, mint folosleges fényiizési czikk, igen ritkdn for-
dul el5 s nem egy magas miiveltségii Khant ldttam, a ki
szolgdjdnak zsebkenddjébe toriilkozék, melyben, melles-
leg mondva, a mdsnapra eledeliil szolgdlé husadag is
benn szokott lenni. Igy szinte a fiirdé is sokkal jobb
tisztité szer Konstantindpolyban s 4ltaldban To6rokor-
szdgban semmint Persidban. A bosporus-parti hamamok,
fehér mdrvany falazatukkal, tiszta viziikkel, héfehér
fiird6ruhdikkal, barkitis kielégithetnek; de itt Persidban
ezen helyiségekben kidllhatatlan szag uralkodik, s a he-
lyett, hogy Torokorszdg mintdjira,a persikis gy ontet-
nének magukra a vizet, egy négysziogletes kis meden-
czébe dllanak, sokszor huszan is egyszerre, s olyan
szorosan egymas mellé, hogy, a mint egy torok bardtom
egyszer megjegyzé, ,.egy bolha sem tudna kozottiik elug-
rani; s barha magam is tobbszor meg akartam prébalni
a persa fiirdot, mindig olyan undor fogott el, hogy soha
sem tudtam szdndékomat létesiteni. A mi azonban a
persagentlemant, minden fénye és pompas6ltozékedaczéra,
egészen undokks teszi, ez a hennah-festés, a mi a lauso-
nia inermis nevii novénybol késziilt, vizben felolvaszta-
tott sédrga porral torténik. Képzeljilk csak azt a fér-
fiut, ki szép fekete szakéllt tégla-veresre festi, de ugy,
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. hogy még arczais ilyen, egészaszeméig,s bekeni kezét és
kormeit is, hogy fashionabb 1égyen! Ezen divatnak van
még egy mdsik rosz oldala is, s ez az, hogy a festék
befedi a szennyet, s az olyan dr vagy asszonysdg, a ki
magit igy kifestette, a mosddst tobb napokig is nélkii-
16zheti.

Igy Torskorszagban az ételek s azok élvezési mddja
is sokkal izletesebb mint Persidban. Az evés izlés dolga,
s hogy Iranban czukorral és fahéjjal fozott hust esznek,
s mds egyéb vajmi bizarr eledeleket, ez magiban véve
még épen nem rcéhato fei hibdul; de az asztalndl széltében
hidnyzanak itt a torok hdzak hdfehér hauli-i (asztal-
kends) s ha ez utébbiakban kés és villa mind ez ideig
valami idegenszerii még, Persidban a kanalat is felesle-
gesnek tartjak. Az a finom modor, melylyel a hdzi 4r a
fétt tyuakot ujjai kozott szétszaggatja, sa hogy a kellem
egy bizonyos nemével oda tesz egy darabot vendége asz-
taldra, az az udvariassig, melylyel a Szorbet-csészét ko-
riiljdratjak, mibe mar legaldbb is egy tuczat férfi mar-
totta csuful befestett bajuszat, ez még azt is visszatetszéssel
tolti el, ki csak a torckos asztali illemszabdlyokhoz van
szokva, s ne vélje tulzdsnak a nydjas olvasé, ha azt mon-
dom, hogy még a harmadrangi efendi is sokkal tisz-
tdbb minden tekintetben, mint a magit finom szok4-
sok dolgdban pdratlannak tarté persa herczeg vagy
fejedelem. .

A persa szokasok finomsdga, mint azt e konyv olva-
séja szdmtalanszor tapasztalhatja, csupdn a Kkiilss
taglejtésekben, beszédben és tarsalgdsi modorban taldl-
haté, s ebben a persdk csakugyan feliilmulnak minden
keletit, s6t azt merném 4llitani, még taldn a nyugatiakat
is,s a févaros ezen tokéletességnek valésdgos ne tovabbja-
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A viszonzott ldtogatdsok, levelezések és tarsalgasok ille-
mérol koteteket lehetne sszeirni, egyik til akar tenni a
mésikon, s a gyengédség és udvariassig hyperbolikus ki-
fejezései annél nevetségesebbek, minél jobban ismerjiik a
persa magén élet rendkiviili mosdatlan 4llapotat. Igy
kellem és tisztasdg dolgdban a persa févdros urholgyei
szinte sokkal alantabb dllanak, semmint a konstanting-
polyiak. Igaz, ezek is, amazok is burkoltan jelennek meg
a nyilvédnos helyeken, de mégis egészen mds az a benyo-
m4s, mit a torok nd gyakorol az emberre, félig fityolo-
zott arczdval, suhogé selyem bugyogdjdval, redos fere-
dzsejével (kopeny) csinos sirga papucskdival, mint a
persa noének egészen zsdkszerii kék 6ltonye, egész mellig
éré hosszikét harisnyéja, s viszon elsvetsvelboritott or-
czaja. A mia hézi 6ltozéket illeti, az elokels torsk néket
sokszor megbamultdk mér eurdpai festészeink azon
képeken, mik a hdrem bensejét dbrdzoljak. A persa nok
pongyoldja kevésbé ismeretes Eurépdban, de bizonyéra
senki sem fogja valami nagyon festéinek taldlni a persa
hilgyet, ki otthon mezitldb jar fel s ald kurta s gyakran
mégis hiisz réf szovetbol késziilt szoknydjaban, mely a
csipén alul fiityog, s mellét feds rovid ingecskéjében,
melynek a hasat szabadon kell hagynia. Ezt az illetlen
oltozetet ifju s vén egyardnt viseli, s ki még meg nem
szokta, lehetlen hogy ne botrdnkozzék meg rajta.

Az utczai élet is sokkal kirivébb ellentétben mutatja
fel az egymdssal mereven szemben 4116 pompét és sze-
génységet, mint a Bosporus partjain. Emitt, még a nagy-
vezir is legfslebb hat ember kiséretében megy a portéra,
més magasrangt tiszteknek is, ha két szolgdjuk és egy
csibukdzsijuk van, s akérhdnyszor lehet latni, hogy a
miniszterek gyalog mennek hivatalukba; Teheranban
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mindez egészen méskép van. Mig egyik-médsik zugutczd-
ban egypédr félmeztelen dervis vagy koldus ténfereg, a
mésik utcza-sarkon egyszerre csak egy-egy khan tortet
el 16haton, roppant kisérettel. Hosszu botokkal fegyver-
zett szolgdk vonulnak korstte kétsorban, néha 40—60 is
egyszerre, kiknek kozepette maga a khan, gazdagon di-
szitett parip4jan, fontos arczczal, fejét és szakallat kel-
lemteljesen lengetve. Kisérsi l4rmés fellépte,  szemtelen
magukviselete mindazok irdnydban, a kik veliik szemben
jonnek, azt hitetné el az emberrel, hogy urok legaldbb is
miniszter. Pedig t4vol legyen! sokszor semmi egyéb,
mint valami fiilig eladésodott khan, ki a févarosban hd-
napok hosszat kunyoral hivatalért, s még csak kiséroi
sem tartoznak héztartdsdhoz, hanem a megnyerends hi-
vatal reményében egy csoport éhenkdrdsz csatlakozik
hozza, kik pompdjit puszta risikéra emelendék, nyilvé-
nos megjelenésénél elétte s korstte mennek. Csupa szem-
fényvesztés, csupa csuszds-mészas! :
Epen oly mértékben voltrémnézve megleps aza teljes
loyalités-hidny, mit a persdkban tapasztaltam; a persakban,
ismétlem, kik fejedelmiikkel szemben oly tulzott tiszte-
letet tanusitanak, hogy egy udvaroncz egykor, kit a Sah
magdhoz kizelebb intett, rogton befogta szemeit s igy
kialta fel : ,,Oh uram, kimélj meg engemet,nem léphetek
kozelebb hozzad, fenséges pompid sugdrtengere vaksig-
gal veri meg szemeimet!“ Tudva levé dolog, hogy az
egyes tartomdnyokban a Sah parancsolatait anndl ke-
vésbbé szokds teljesiteni, kérelmeire vagy fenyegetéseire
anndl kevésbé hajtani, minél tdvolabban esik az a tarto-
mény a févarostél, mint a tulajdonképi hatalom kozpont-
jétdl, s6t hogy tébbet mondjunk, a fejedelem legkéze-
lebbi kdrnyezete, legmegbizhatébb szolgéi vagy hivatal-
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nokai is, kiket 6 tett gazdagokka, félik taldan urokat, de
nem ragaszkodnak hozzd szeretettel. Hazi koriikben
a legundokabb hireket hordjak ajkukon az uralkodd ma-
ginéletérol, nejei tiltott viszonyairdl, s dltaldban minden
cselekedetérol, legyen az helyes vagy helytelen. Ezen
hirek szétszérédnak aztdn a nép kozott, a népkoltok
satyrakkd dolgozzdk fel, s hogy az uralkodé meg nem
becsiilése valéban mar is tetéfokra hdgott, mi sem bizo-
nyitja meg jobban, mint az a kériilmény, hogy a mi-
dén nyilvdnos helyen megjelen, kénytelen a tomeget
szolgdi toméntelen csoportjinak ,berin, berin“ (félre,
félre) kidltasaival szétoszlattatni, hogy kirdlyi szemeit a
k6zonyosség szégyenétsl megkimélje. A torok févaros-
ban ez egészen mdsképen van. Itt, még a hivatalabol rég _
elbocsdtott hivatalnok is bizonyos tisztelettel szokta kiej-
teniaz Efendimiz (Urunk) kifejezést. A szultén személyé-
rél (Zati Sahanie) mind Stambulban, mind mniden egyéb
torok tartomdnyban a legnagyobb tisztelettel beszélnek,
s a csdszari harem viszonyairdl, melyek néha, mint pél-
ddul Abdul Medzsid idejében, igen sok kivdnni valdt
hagytak, legfolebb a titok zirt pecsétje alatt szokds
egyet-mast fiilbe sugni. Igaz, hogy az ottoman dynastidk
uralkodéi is sokszor a legfeketébb héldtlansdggal viszo-
noztdk szolgaik hiiségét, de a loyalitds érzelme egyik f6
jellemvondsa a toroknek, az ozmanliban gy, mint az
ozbégben s az uralkods kénye amott soha sem szerezhet
magdnak annyi ellenséget, mint Persidban.

Birha a persdk az élet oromeit inkdbb kedvelik,
mint a torokok, barha itt a hdremélet kotelékei sokkal
lazdbbak, mint ott, mégis mind Teheranban, mind 4lta-
ldban Iran minden nagyobb vérosaban teljesen nélkiiloz-
nom kellett a nyilvinos felderiilés és mulatozds azon
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r szép képét, mi a nyugati utazst oly kellemesen lepi meg
Torokorszigban. Azon sétanyok (szejrjeri), minskkel Kiat-
khane, Kandilli, Csamlidzsia, Fener és Modaburnu ékes-
kedik, hogy a mindkétnemii torok beau monde csendes
harmonidban legfslebb jelek 4ltal tarsalog egyméssal,
azok a kis csalitok a Boszporusz partjain, melyek alatt a
torok vagy torskns csibukja felgyiirgigé kék fiistgomo-
lya mellett, a tenger még kékebb hullémam 6rdk hosszat
legelteti szemeit az édes Kejfben, a mEgelegedettseg e
merengd, de mégis deriilt hangulata, mindez sehol, sehol
nincs Persidban. Itt abbol 4ll a nyilvénos szdrakozés,
hogy az emberek csoportosan kilovagolnak a szent Sah
Abdul Azim sirjihoz. Vilagiasak akarndnak lennis valldsos
szemfényvesztést gyakorolnak. Az odavezeté széles uton
nem egy ifju Mirzat lathatni, ki arra lovaglé szépétvészon-
reddinek csokrardl felismervén, egypér békot mond neki,
még a szentélyben is udvarolni szokds egymadsnak, az
utmentén imitt-amott egy csésze theat is iszik az ember
frisitoiil, természetesen nyeregben, de mindez messze
elmarad, a torok mulatsdg vonzé képének mogotte.

Igy a hdzi mulatsdgok képe is sokkal erkolesosebb
Konstantindpolyban, semmint a persdkndl. Az Efendi- -
osztaly, melynek minden tagja, kevés kivétellel, egy-egy
pohérka rakit (palinkat) szokott élvezni estenden, kisebb-
nagyobb csoportokban néha iddogalasra is egybegyiil.
Sokd, igen soka kell a kis pohdrkaknak kérben jérniok,
hogy a tdrsasdg a hagyoményos bonton-rél megfeledkez-
zék, s a mamorban tilboldogok még akkor is csak any-
nyibén térnek el a jézan allapottdl, hogy az iilés, felkelés
sth. illemszabdlyait kevesebb figyelemre méltatjak, a
halk beszéd helyett fesztelenebbiil kezdenek tdrsalogni,
vagy a sarokban elvonult zenészek miivészetétsl elra-
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gadva, némelyik élénken veri az iitenyt térdein, a masik
pedig — ez azonban nagy ritkasig — a dallamot is
énekli. Az ilyes ivas Torokorszigban rendesen vacsora
elott szokott torténni, s valdban alig lattam egyet is, a
kit azutdn az asztalndl valé megjelenésben netalan az
ittassdg megakaddlyoztatott volna. A persa fovirosban
az e fajﬁa, mufiat@g sokkal zajosabban szokott véghez-
menm,*ﬁ.’ﬁemm az/illem hatérait 1épi 4t, hanem valéban
orgidnak 8 fievézheto, az ilyen tobzéd4snl ritkdn hidny-
zanak a téanczosnok, kiknek miivészete, mint alabb majd
elmondandJuk a legrikitébb erkélestelenségen alapul. S
e dorbézoldsban nemcsak ifjak és vének vesznek részt
egyiitt, hanem, a mi Konstantindpolyban soha sem tor:,
ténik meg, itt nem egyszer még‘a nék is megjelennek. *
Ezen erkolesi 4llapotok folott annyival inkdbb is csodal-
kozhatunk, mert hiszen a persak, kora ifjusdguktdl fogva
az iszlam vilag legelsé moralistainak olvasisaval foglal-
koznak s minden cselekedetiik a kival finomsdg szinét
akarvdn magan hordani.

Ha mdr most a tdrsadalmi élet kiilonbségeinek ezen
. néhdny halvdny vondsa utdn parhuzamot akarunk vonni
a két fovaros épitészeti miivei kozott: bizonydra nerm
lephet meg senkit sem, ha azt 4llitjuk, hogy Stambul, a -
a byzanti csdszérok e régi székhelye, méltan sértve
érezheti magat, midén mi a régi Rhagesz romjaira csak
_az ujabb idékben rdépitett nyomorusigos Teherannal
akarjuk Osszehasonlitani. Rhagesz, az ¢s hajdankor, sot-
még a kozépkornak is nevezetes régi vérosa, valdban
6ridsi volt mind terjedelmére, mind pompds épiileteinek "
szamara nézve, de mindezekbsl egypdr romon kiviil -
(s pedig ezek is mér csak az arab korszakhoz tartoznak)
semmi fenn nem maradt,s a mije a mai Teherannak van,
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. az csak a Kadzsarok harczias turkdynasztidjdnak miive,
kiktol a szép miivészetek kedvelése, nagy bajjal tudott
egypar fillért kicsalogatni. A belvdrosban 4ll6 kirdlyi
palota, melyen a szél kénye-kedve szerint atfiityorész:
falai minden arabeszkje és aranyozdsa daczdra, igen
szomoru benyomdst tesz a ldtogatdra, s6t még a persdk
altal oly fennen magasztalt azon részek is, hovd az
Eurépdbdl hozott miivészeti és fényiizési czikkeket he-
lyezték el bsszevissza, ezek is inkdbb valami diszdrurak-
tarra emlékeztetnek, semmint kirdlyi palotira. Hogy ez
nem csak Dolma Bagcseval egybe nem hasonlithatd,
mely tiindéri fényben emelkedik a Boszporus partjin,
s nemcsak Begler-Beg Szeraillal nem, mely bdrha f4bdl
van is csak, de beliilrél gyonyoriien el van ldtva min-
dennel, sem dltaldban a szultdn legkisebb palotdjaval
sem, — 86t még azon jalik-kal (nyaraldk) sem verse-
nyezhet, miket az elékelé torok foméltésdgok szoktak
maguknak épittetni,ezt,ugy hiszem, mondani is felesleges.
Ha a persa a Nizamieh, Nigarisztan vagy a Kaszri

+ Kadzsar (Kadzsar Kioszk) palotdkat, mely utébbi a vé-
rostél mintegy féléranyira fekvo kisded halmon 4ll, az 6
szokott nagymondhatdsagival leirja, az ember valéban
azt hinné, hogy mindezek igazdn keleti fényben tszé
nyaralék, — azonban tdvol legyen! az ember vajmi
nagyon csalédik, az uj persa épitészet szét sem érdemel,
diszitései kialtdk, feltiinék ugyan, de nem szépek, a
kertek vagy elhanyagoltak, vagy mind valahdny a leg-
kezdetlegesebb allapotban,a szokskutak csak igen cseké-
kélyek és mind régi szabdsuak, egy széval a kirdlyi
palotdkat Persidban csak azért magasataljak oly na-
gyon, mert épitésiik, realis értékiiket rendkiviil tulha-
lads 6sszegbe keriilt, melynek — természetesen — fele

11*
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is a véllalkozok és magasabb hivatalnokok zsebébe vin-
dorolt.

Egyébirant a szunnita févadros roppant folényét
maguk a persdk is elismerik s ezt legjobban a kovet-
kezé adoma bizonyithatja: ,Egy persa sah, ki elott
a boszporusz-parti palota nagyon magasztaltaték, elshi-
vatd udvari f6épitészét, s megparancsolta neki, utazzék
haladéktalanul Stambulba, vegye szemiigyre az ottani
épiileteket s azutan Iranba visszatérvén, emeljen ott ha-
sonlékat. Az épitész elutazott. Vissza is tért azutdn nem
sokdra, megjelent a fejedelem elott s igy szélott: ,,Uram,
trénod zsdmolydra teszem le fejemet’, mert lehetetlen
parancsolatodat teljesitenem, a konstantindpolyi palota
utanzasa feliilmulja minden én tehetségemet.“ S vajon
miért ?“ dorgé feléje haraggal a fejedelem. ,,Uram —
viszonzd amaz — bensd szépségeit még nem volna nehéz
utdnozni, de falai aljahoz naponkint két vildgfejedelem
dorzsoli oda homlokdt hédolata jeleiil, — és ezt nem
lehet utdnoznil!® A persa miivész ugyanis a szerail
falaindl zsongé fekete és marvany tengerek habjait ér-
tette. Fejedelmeknek mondja azokat, melyek a szultani-
lak el6tt hédolatukat mutatjik be, s valéban jéforman
igaza is van, mert olyan tulajdonokat, mindk Konstanti-
népoly koriil egyesiilnek, mds egyebiitt a természet sehol
sem tud felmutatni.

Epen oly roppant nagy a kiilonbség a két fovéros ég-
hajlata kozott is. Stambulban is van hideg, mely a
fahdzakban nagyon is érezhets, s van meleg is, mely a
nyéri hénapokban némely vérosrészekben, mint példdul
Akszerajban, meglehetésen nyomasztéva valik. De van e
mellett két hatalmas mérsékelsje is, télen a déli szél, s
nyéron az éjszaki, melyek az éghajlati kellemetlensége-
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ket joformdn mérsékelik. Teheranban a tél elég enyhe
ugyan, de annyival borzasztébb a hoség, a nyédri nap
nyomaszté forrésdga, s barha a hézak szelelokkel vannak
is cllitva, mégis a varos bensejében nyaranta forré ido-
jaraskor, még maguk a pinczék is kidllhatatlanok.
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VIL
A kiraly és udvara.

Naszr-ed-din Sah, Iran mostani uralkoddja, még csak
16 éves volt, midén az 1848-ik szept. 6. atyja, Mohammed
Sahnak haldldrdl értesiilt. Nem, mintha taldn az valami
nagyon szerette volna, hanem mas cgyéb vetélytarsa
nem 1évén, Veli Ahd-d4 (trénorskos) neveztetett ki, s mint
ilyennek, 4t kellett venni torvényes szokds szerint Azer-
baidzsan tartoménydnak kormdnyzatit. A trénvaltozis
Iranban rendesen ztirzavarokkal, kiizdelmekkel, sot véres
polgdrhaborukkal szokott egybekotve lenni. Az uj ural-
kodénak kivéltképen teli erszénynyel kell ellatva lennie,
hogy az egyéb koveteloket eltehesse 14b aldl, — Naszr-
ed-din Sahnal azonban épen ez hidnyzott legjobban. Az
egész piszkossdgig zsugori Hadzsi Mirza Agaszi, atyjanak
vezirje, soha sem juttatta pénzhez, s midén most Tehe-
ranba akart menni, a trént elfoglalandd, minden sziiksé-
ges, s6t nélkiilozhetlen eszkoznek hidnyaval volt. Kélesont
akart kieszkozolni a tebrizi kereskedsknél; de a persik
nem merték pénziiket neki adni, s csak is a gorog Ralli
és tarsa kereskeds-hdaznak koszonheté, hogy az attdl
nyert par ezer aranynyal Gtnak indulhatott. Naszr-ed-din
Sah nem is feledkezett meg ezen szivességrol, s fél év
mulva gazdag ajandék kiséretében kiildé meg tartozasit.
Az elsé csomagra ez volt irva: , Ezt Naszr-ed-din herczeg
kiildi“, a mésikra ,FEzt Naszr-ed-din kirdly.«
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A tizennyolcz éves uralkodd, ki e f616tt annakelstte még
a legnagyobb elvonultsigban és félelemben is élt, nem
tarthatta volna kezében siikeresen a kormény-gyeplét,
ha olyan férfid nem allt volna oldaldndl, mint Mirza Taki
Khan, kivel Tebrizben ismerkedett meg, s ki 6t veziri
mindségben kiveté Teheranba. Ezen férfid, ki egyenes-
sziviiségére, hazdja szeretetére, ritka belatdsdra és status-
boleseségére nézve, nem Persia torténelmében, hanem az
egész kelet ujabb korszakdban valéban paratlan, vaskéz-
zel ragadta meg Iran regeneratiéjanak 6ridsi munkéjat.
Igazin csodélatra mélts, hogy révid idé alatt mennyit
tett a foldmiivelés és kereskedelem emelésére, azon ter-
hek konnyitésére, melyek a foldmiivelot mar-mar tonkre
tették, s a Persa befolyasnak s tekintélynek az orszig
hatdrain tul vald sokasbitdsiara. Még az olyas meggyoke-
rezett hibakat is, mindk a megvesztegethetés, a fényiizés
s némely osztdlyok veszedelmes kivaltsdgai, ezeket is
meg akard semmisiteni s a szerénység példdjival maga
jarvan elol, a Nagy-vezir czimet visszautasitd s helyébe
Emiri Nizan, rend-feliigyels, nevet von fel, s csakis utébb,
midén tettei a vildgot badmulatra ragadtik, maga a nép,
Emiri Kebir (nagy Emir) disznévvel tisztelé meg 6t. Nem
csoda tehdt, hogy e férfiunak a nagyok elvetemedett és
romlott korében sok és hatalmas ellensége tdmadt. Ezek-
nek élén maga az anya-kirdlyns 4llott. Az ifju kirdly
sokaig siket volt minden sugarlds ellen, s midén e féfiat
legjobban vddolndk elétte, épen akkor adta neki néiil
tulajdon testvérét, — de végre gyenge jelleme mégis el-
térité az igaz utrél. A tevékeny vezir kegyvesztetté 16n,
a varosbdl szdmiizeték s utébb haldlra is itéltetett. A
nagy férfiu, ki a haldl nemét maga valaszthatd, fiirdéjében
életerét nyitotta meg, Fin kastélydban, Kasanhoz kozel.
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Elvérzett s vére nyomai a most nevezett helyiségben
mind e mai napig ldthaték, de kora haldlinak nyomait,
az egész orszag még sokaig fogja viselni; mert ha Emiri
Kebir még nehdny évig a kormany ¢élén éllhat, Iran ma
bizonyédra tekintélyes dllam keleten. A mint Polak
mondja, s én magam is hallim Teheranban, a kirdly
utébb megbénta volna elhamarkodott itéletét. Ugyes
vezirjének elhunyta 6ta az orszdgnak igen sok veszedel-
met kellett viselnie, s a Turkomanokkal valé szakadatlan
kiizdelmeken kiviil, kivalt Oroszorszdg sztonzésére Iran
gyakran hdboruba bonyolult Herattal, a mi hosszas kiiz-
delmekre szolgaltatott okot mind az Afghanok, s6t még
az angolok ellen is. A kirdly, minden tekintet nélkiil
orszdgdnak zildlt 4llapotira, leginkdbb hdditdsi tervek-
‘kel, kedvencz eszméivel, foglalkozott, s minthogy a
pénzvigyd miniszterek a hadjaratokban gazdagodhatnak
meg leginkdbb, a fiatal fejedelem hit dhajtdsai minden
oldalrél partfogoltattak. Ezer meg ezer aranyat s még
tobb vért pazaroltak el hidba,sét azon szakadatlan tdma-
dési kisérletek folytdn, melyeket a szent pétervari udvar
az indiai és kozép-dzsiai britt uralom ellen intézett,
Persia Oroszorszdagnak egészen kozonséges eszkozévé
alacsonyult, s annak korldtlan befolydsa alatt 41l mind e
mai napiglan.

Ennyit a kirdly politikdjarél. A mi személyiségét
illeti, Naszr-ed-din Sah, ki sokkal idésebbnek néz ki, sem-
mint a mily koros, kozép termetii férfiti, igen kellemes kiil-
sovel, szabdlyos arczvondsokkal, szép szemekkel, ajkai
koriil nydjas mosolylyal, gyonyorii bajuszszal s egészen
kurtdra nyirt szakallal. Magatartdsa valéban fejedelmi, ugy-
szinte tarsalgisi modora is, csak beszéde gyors egy kissé,
ugy hogy a ki elészor beszél vele, nehezen fogja megér-
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- teni. A mi szellemi képzettségét illeti, minden hizelgés
nélkiil mondva, — egész Iranban bizonydra ¢ a legmii-
veltebb férfit. Meglehetésen jartas mind az arabok, mind
tulajdon orszigdnak irodalméban, folyékony, jé irdlya
van, kalligraphicus irdsa, meglehetdsen rajzol is*), e
mellett a franczia nyelvben is jértassdga, de kiilonos ba-
mulatos féldirati ismeretei, a mirsl sajat magamnak is
volt alkalmam meggy6zddni. Senkit sem taldltam egész
Iranban, a ki Kozép-Azsidrel oly alaposan tudott volna
beszélni, mint 6, de e mellett a tobbi vildgrészek foldraj-
z4t is tokéletesen ismeri s tulajdonképen ez képezi kiva-
16lag kedvencz tanulményat.

Minthogy szellemi képzettségének fensobbsege foly-
tdn sem udvardndl, sem miniszterei kozott nem igen ta-
141 olyanokat, kikkel hasznos mulatsdgban tolthetné ide-
jét, nem is csoda, ha udvari kornyezetét unalmas
etiquettjével nem szereti valami nagyon, s inkdbb Tehe-
ran kornyékén tesz kirdnduldsokat, vagy, ha csak szerét
teheti, vaddszni megy. Az évnek legaldbb is hdromne-
gyed részét ezen szenvedélye kielégitésének szenteli, a
mi kitling vaddszszd tette, s minthogy az id6 minden
viszontagsdgdval daczolni megtanult, testileg sokkal ed-
zettebb, mint sokan nagyjai koziil, kikre nézve nem
lehet gyotrelmesebb kotelesség, mint urokat fagyban s
héségben a szabadba kévetni. A mily j6l érzi magdt
annakokdért a kirdly e kirdnduldsok alkalméval, ép oly
kellemetlen neki palotdja benseje, nagyjai drménykodé-
sai, nejei cselszovényei, az 6t kornyezo tisztek cstszés-
mészdsal, kikben egyébirdnt oly kevéssé bizik, hogy ma-

*) Igy a tobbi kozott Dr. Polak, egykor kiilonosen kedvelt or-
vosat is lerajzolta s ezt irta aldja: ,,Croqui de Nasr-ed-din Chah.“
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gan kincseit nem egyszer még vaddszataira s egyéb
utazdsai alkalmdval is magival viszi.

Nagyon meglepett engem altaldban az a kiilonbség
is, mely a torck és persa birodalom uralkodéinak mind
személye, mind dltaldban egész udvari élete kozott léte-
zik. Azt a nymbust, mely Oszman régi dynastidjat mind
e napiglan dicsoséggel és hédolattal kirnyezi a Boszpo-
rusz partindl, az oly sokszor eldéfordult trénviltozasok
folytdn hidban keresnok Iranban. Igy az udvari etiquette,
barha kiilssleg modernizalva van is, alapjdban véve most
is a régi még, a mi Persidban lehetetlenné lett, Torokor-
szagban nemcsak magit az uralkoddt, hanem még roko-
nait is a legnagyobb tisztelet illeti. Ezek a kiilvilagtol
egészen elzirtan élnck, s barha tobb évig laktam Kon-
stantindpolyban, ritkdn taldlkoztam egy-egy olyan pasé-
val, ki az uralkodé testvéreivel érintkezhetett volna. A
‘Kadzsar dynasztidban épen ellenkezéleg 411 az eset. Mint-
hogy itt a fejedelmek, alatvaldik koziil is hdzasodhatnak,
agkiralyi rokonsdg ardnytalanul jobban el van terjedve.
Kiilonos példdul kivalt Fethali sahot emlegetik, ki,
a mint mondjék, szdzndl tobb torvényes gyermeket ha-
gyott maga utan. Testvérei hasonléképen nem csekélyebb
szadmu utédoknak orvendhetének, s igy nem csoda, ha a
kirdlyi csalad tagjai annyira megszaporodtak, hogy az
uralkod¢ fejedelemnek csak legkizelebbi atyjafiairalehet
gondja, s ha az dllamkincstdrt nem akarja nagyon igénybe
“venni, mi egyébirdnt Iranban nem is jut eszébe senkinek
sem, — kénytelen egy egész csomé kirdlyi herczeget
minden figyelem nélkiil hagyni. Ezek annakokédért, hogy
megélhessenek, kénytelenek sokszor minden osztdlyba
bevegyiilni, mindenféle életmédot megragadni, s képzel-
hetd, milyen csodélkozva néz itt az olyan utazé, ki Kon-



stantindpolyban huzamosb idét toltott, egy-egy asata-
losra, szakdcsra vagy lovaszlegényre, ki neve utdn oda
teszi a Mirza czimet, mi ebben az esetben herczeget
jelent, s mostani alacsony alldsa daczara, az ereiben folyo
kiralyi vérre utal.

Természetesen az irani kiralyi csaldd magin vagyona
is sokkal kevesebb, mint a torokorszdgi oszman dynastidé,
mely utébbinak minden tagja a szép és gazdag birtoko-
kon, vdm-jovedelmeken, s bizonyos vérosokon és tarto-
manyokon kiviil, miket mindjart sziiletése utdn mintegy
zsebpénziil kap, az dllampénztarbdl azonkiviil még busds
havi pénzbenis részesiil. A kadzsarok gazdagsdgakivaltké-
pen a kirdly magan kincstarabdl 4ll, mely pénziil a leg-
jobb idékben sem igen megy tobbre 6t-hat millié arany-
ndl, draga ékszerekben azonban valésdggal gazdag. Oly
szerencsés voltam, hogy ezt egykor a torok kiovet kisére-
tében meglathatdm, s azon rovid jegyzetek utdn, miket
magamnak hamarjaban tehettem, némelyeket kozolni is
akarok felole. Elsé s legszebb darabja e kincstdrnak a
nagy Derjai-nur-gyémant (vildgossidg tengere), melyet
Nadir Sah hozott Indidbdl, s melynek egyediili vetély-
tdrsa csupdn az angol kincstdrban létezé Kuhinur (vild-
gossdg hegye.) Mikor én lattam, egy 6vbe volt foglalva,
s a nagy, hossztidad s kozepén emelt draga ké valdban
csak olyannak latszék elottem, mint valami kozonséges
hegyjegecz. Van itt azutdn egy értékes rubin, melyet
Tavernier a hires franczia utazé adott el, s ugy
szinte van tobb mds gyémént s hdrom nagy smaragd,
melyeket Nadir Sah hozott Indidbsl. Mondjék, hogy azon
igaz gyongyck is igen nagy értékiiek, melyeket kozbe-
kidzbe egy-egy smaragddal fiizotten, nagy iinnepélyek
alkalméval a kirdly mellén szokott hordani. A gyémédn-
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tok koziil, az elobb emlitett nagyon kiviil, leghiresebb-
nek mondjdk azon mdsik tizet, miket a kirdly egy disz-
ruhdjdn gombok gyandnt szokott viselni 6tosével egy-egy
oldalon. Van ezeken kiviil még szdmos oltonydarab,
melyek a leggazdagabb dragakivekkel egészen elboritvik,
— ilyenek példaul: egy kiiledzse (feloltony), kivaldlag
szép sawlbdl, melynek nyaka, hajtékdja s melle tele van-
nak gyémantokkal. Ilyen a Tadzsi kejvan (korona alaka
kucsma), melynek csiicsdn kis tojis nagysdgu smaragd
van, tobb gémbélyti vinkos, szényeg s mds egyéb ruha-
nemtiek, mik draga ékességeikkel a szemet majd hogy
meg nem vakitjdk. Van ezeken kiviil hat vagy nyolcz
kirdlyi pdleza tobb gazdagon diszitett fogantyts
kama, nagyszdmu drdga 6v s mds egyéb sulyos arany és
eziistnemiiek. »

A dynasztia ezen magdn birtoka folott mindig maga
az uralkodé rendelkezik® korldtlanul s a csaldd egyéb
tagjainak, valamint tulajdon nejeinek is be kell érnick
azzal, mit az ¢ nagylelkiisége nekik ajandékul juttat. A
herczegek ennek folytédn csak gy lehetnek gazdagokks,
ha maguknak vagy szorgalmuk, vagy valami zsiros hiva-
tal altal szereznek birtokot, s a kirdly nejeirél tudva
levé dolog, hogy ezek zsebpénze gyakran oly csekély,
hogy toilettejiik legsziikségesebb kellékeit is alig tudjik
megszerezni. Mar maga e most emlitett koriilmény is
elegendé ok arra, hogy Iran eldkels lednyai nem tartjak
kiilénos szerencséjiiknek, ha a kirdlyi kegy oket tiszteli
meg, sot van akarhdny olyan sziilé,a kit egészen boldog-
talannd tesz az akoriilmény, haa kirdly az 6 gyermekiiket
akarja néiil venni, minthogy sziilsttiikket nem oromest
teszik ki az udvari 4rményoknak, s az uralkodé véltozé-
kony szeszélyének.
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Senki elstt sem lehet tehdt feltiing, ha azt mondjuk,
hogy a teheréni kirdlyi harem nagyban kiilsnbozik a
boszporusz-parti gynaczeatél. Barha ez utébbinak tagjai
egyesegyediil pénzen vett csirkaszi lednyokbdl allanak
(mert a torok szultdnok alattvaldik csalddjabél nem hé-
zasodhatnak), a mi a szabadsigot, pompét, fényt és befo-
lydst illeti, a konstantindpolyi hdrem-hslgyek 4llapota
sokkal fényesebb, mint irani hasonfeleiké. Emlékezem,
hogy Abdul Medzsid sznltdnsiga kordban, tobb, barha
pénzen vasarolt Kadin, hihetlen mértékben uralkodott
mind a szultdn, mind az egész orszag folott. A tobbi ko-
zott csak az egy Szerfiraz Hanimot akarom példdul fel-
hozni, ki fejedelmi urdt oly rettegésben tartotta, hogy
ennek a né tulajdon kértére bele kellett egyeznie a
Tewfik bey-el, titkos kedvesével, kiotendé hdzassdgdba,
miutan a szultdn magdt tole torvényesen elvdlasztatta.
Ilyesmi Persidban hallatlan. A kirdly egészen kénye-
kedve szerint rendelkezik névérei, nagynénjei s tulajdon
lednya keze és szive folott, s testvéreinek egyike semmi
kifogdst sem tehetett ellene, midén nem nagyon rég, a
kirdly hdrom olyan magasb rangi hivatalnoknak je-
gyezte el egymasutdn, kiket ezen kitiintetésre méltéknak
itélt. Egydébirdnt azon koriilménynek is igen sokat lehet
tulajdonitani, hogy Naszr-ed-din sah, a mi a keletieknél
vajminagy ritkasdg, nemkedvelikiilonosen az asszonyokat,
s igy a haremet elhanyagolja. Nagyon ingatag 1évén szerel-
mében, a kirdly néha mindent el szokott kivetni, hogy
egyik-mésik irani szépséget, kinek tekintete kirdlyi szivét
véletleniil megsebezte, hatalmdba kerithessen. A legki-
sebb bt nélkiil elval egyiktol, hogy a masikat elvehesse,
de a kegyencznék szerencsecsillaga rendesen csak igen
rovid ideig szokott tiindokleni; mert a kirdly rabja



lévén a vaddszatnak és a katonai életnek, csakhamar
megunja a haremet és annak béjos lakdit, s oriil, ha té-
litk megszabadulhat. '

A teherani kirdlyi csaldd korében tehdt teljesen hi-
anyzik a bensdség és bizalmassig azon kioteléke, mely
Konstantindpolyban mind a kegyencznét, mind az ex-
kadin-eket urokkal egybefiizi. A teherani kirdlyi csaldd
minden tagja arra torekszik, hogy egyik a masik rovdsdra
meggazdaguljon. Minden egyesnek lelkében bizalmatlan-
sdg és vak onzés honol. A szigori, erélyes fejedelem fé-
lelmet gerjeszthet ugyan személye irant, de szeretetet
soha sem, s ennél fogva kionnyen érthets, hogy a fiatal
Naszr-ed-din sah, ki bdrha nem mutatja is, keresztiil 14t
csalddi életének nyomorult viszonyain, csak akkor érzi
egészen jol magat, ha tdvol a palota diogleletes 1égkoré-
tol, tdvol az 6t koriildongd tomeg drménykoddsaitol,
kiinn a szabad természet 61én magdn élvezeteit felkeres-
heti. Hogy a kirdlyi nokre térjiink vissza, ezekrsl meg
kell jegyezniink, miszerint eltekintve azon eszkdzok kor-
latoltsdgdtdl, melyek szolgalatukra dllanak, személyes
szabadsdguk is sokkal lebilincseltebb, mint a konstanti-
néapolyi csaszdri urholgyeké. A ki e most emlitett varos-
ban iinnepnapokon a csdszari fogatok gyakran nagyon is
hosszit menetét latja, a legszebb lovak 4ltal vont diszko-
csikat, melyekbol gazdagon 6ltozott, draga kivek és més
ékszerek fényében uszé holgyek, minden 6ket kornyezo
eunuchok daczdra, egészen feszteleniil tzik szerelmi tré-
faikat, a ki tudja, hogy Gottsuban vagy az édes vizeknél
hogyan enyelegnek és tréfilnak ezek az oket koriilzsi-
- bongé ifju efendi-vildggal, azt bizonydra igen meg fogja
lepni, ha Teheranban egy kék jzsikba o6lt6z0tt kirdlyi
holgygyel taldlkozik. Alldsa fényét semmi sem mutatja,
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ha_csak azon iitések nem, melyeket az 6t kornyezo ferra-
sok osztogatnak a tomegnek, hogy minden tekintetet el-
forditsanak réla. S még az ilyen kalitkdban vald sétélds
is igen nagy ritkasdg, mert az egyiknek vagy nincs meg
sziikséges rubhanemtiije, a masik taldn ékszereit zalogosi-
totta el, s valéban e nék sorsa egydltaldban nem irigy-
lésre mélts, s hogy rangjuk mily jelentéktelen, semmi
sem bizonyitja meg jobban, mint azon kettének példaja,
kikrol Polak azon tuddsitdst kozli, hogy a kirdlytdl el-
valvan, egyik egy kinyvkotshoz ment utébb néiil, a m4-
sik pedig a kirdlyi kollegium valamely novendékéhez.
Valamint az egész persa nemzet sokal tdvolabb van
Eurép4tol, semhogy a mi institutidinkkal kozelebbrol
megismerkedhetnék, vagy az eurdpai politika ostoraitcl
annalinkdbb félhetne, ép ugy a Teherani udvar is sokkal
fesztelenebbiil megtarthatja keleti jellemét, mint a torok
udvar szerailja, mely az eurdpai diplomatia tekintetének
s az odaval6 és kiilfoldi ujsagirdk argus-szemeinek sza-
kadatlanul ki van tétetve. Azon idében, midén Morier
kozzé tette csipds satyrajat Persidrdl, a teherani udvar,
nchogy olyannak littassék, kiben semmi Onérzet nincs,
erélyes tiltakozast bocsatott kozre a hajdani angol kivet-
ségi tagnak tolla ellen. Mondjak, hogy Naszr-ed-din Sah
ujabb idében is nagyon felgerjedt Gobineau Persidrcl
sz616 legujabb konyve ellen, minthogy a franczia grdf,
ki a teherani udvarndl a legnagyobb tiszteletben 4llott,
némely viszonynak fityoldt nem a leggyengédebben le-
begteté. Azt is mondjik, hogy a kiraly felgerjedésében
valamennyi franczia tisztet el akart bocsadtani szolgdla-
tabdl, de én azt hiszem, hogy mind ez csak prima furia
torténhetett, s mindenki azzal a gondolattal nyugtatd
meg magat: ,Pdris sokkal tdvolabbra van mi toliink,
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semhogy az & rosz hir, melyet felsliink ott koltenek,
minekiink valami komoly aggodalmakat okozhatna.“ S
valéban, nemcsak Péris, hanem az egész curdpal szellem
is nagyon tévol van a teherani udvari élettél. S valamint
a Boszporus mellett azon mértékben csokken a hdrem-
élet histoire scandaleuse-e, a mily mértékben a nyugati
befolyds terjed, ép gy a teherani udvar visszaélései is
csak akkor fognak megsziinni, ha ez Eurdpdval koze-
lebbi érintkezésbe jovend. Ez azonban aligha fog egyha-
mar megtorténni.
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Kozép-Azsia ridsi varosénak, a hajdani Rhagesznek
romjaihoz tdmaszkodva, bdnatos szemmel tekintettem
Khoraszan felé, mint a melyen utamnak 4t kelle vezet-
nie a tdvoli keletre, a még mindig vardzsfényben tiin-
dokls Oxus partjaihoz. Heratot, a most emlitett tarto-
many egykori févarosat, melynek Teheran utdn mdsodik
nyughelyemmé kell vala lennie, a hatalomvagyé Doszt
Mohamed Khan ostromolta. Ez az 6sz barekzi fonck a
maga vad afghanaival nemesak Kozép-Azsidnak e kapu-
jat, hanem az egész vidéket is elzdrta. A mily haszonleso,
ép oly gyanakvé harczosaihoz egyetlen karavan, egyetlen
utazd, s mi tobb, cgyetlen koldis sem mert kizeliteni,—
mennyivel kevésbé én, kinek idegen vondsaiban a keleti
elott oly rémszeriileg hangzé ,,frengi® (eurdpai) nyilvan
olvashaté vala, kinek léptei még a legteljesebb béke-
idoben is gyanut gerjesatettck vala, a harcz viharai foly-
tdn pedig még drnyékat is mint valami balszerencsével
terhes kisértetet iildozték, s minden irgalom nélkiil
elpusztitottak volna, — kivdncsisdg, kedv, lelkesedés,
mind nem hasznalt semmit, s ha csak a bizonyos vesze-
delembe nem akartam rohanni, nem valaszthattam egye-
bet a varakozdsnal. Az utazni vagydénak mindig nehezére
esik ugyan a tiirclem, azonban az a gondolat: ,késébb,
de anndl biztosabban“ vigasatalé hatdst gyakorolt

ram, s nem sokara telysen belenyugodtam sorsomba.
12%
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Ott maradtam Teheranban. Nyolez-tiz napig megle-
hetdsen kellemes volt az a kényelem, melyet a torok ko-
vetség vendégszeretete nyujtott, de, a mint a keletiek
mondjdk, alig temettem el a megtett utazdsok faradal-
mait a nyugalom puha pdrndinak reddibe, s az utazdsi
vagy mdr is ujra felgerjedt szivemben. A régi Rhagesz
romjaihoz vezetd kisebb sétdk élénk érdekeltséget ger-
jesztének bennem mind az irdnt, a mi O-Tran emlékek-
ben gazdag fénykordval egybefiigg, s minthogy e kor
maradvinyainak legszebbjei délen, illetéleg Sirdsz kor-
nyékén taldlhatdk leginkabb, meg nem éllhatdm, hogy
egy kirdnduldst ne tegyek Farsz tartoményba. Az vila-
gos volt eléttem, hogy én,egy Chardin, Niebuhr, Ouseley
s Ker Porter sokoldald kutatdsai s annyi utazé kimerits
leirdsal utdn, melyekben e nevezetes emlékek minden
pontja, minden oldala ismertetve van, semmi ujat sem
ogok ldtni, s minthogy Iran s mindaz, a mi ennek tor-
ténelmére tartozik, reAm nézve csak mésodlagos érdekii
volt, csupéan miikedvelé gyandnt akartam odautazni, bi-
zonyos 1évén felsle, hogy az az élvezet, melyet a szefevik
hajdani fovarosanak, Persepolisnak, Naksi Rusztem s
mds egyeb Ostorténelmileg nevezetes helyek s azok rom-
jainak megtekintése nyujtani fog, bizonydra mélték lesz-
nek arra, hogy értiilk az ember némi utazdsi kellemet-
lenséget is kialljon.

Fel! Sirdzba! hangzék bensémben. De miné jellem-
ben, miné nemzetbeli képében tegyem meg ezt az utat?
— ez volt az a kérdés, mely eleinte foglalkoztatott. Te-
heranban ozmanli gyandnt jelenvén meg, a persa hatésd-
gok elétt ilyeniil mutattatvin be, mégis furcsa lett volna
egyszerre eurépaivd lenni, s ilyen minéségben indulni
utnak. Az oszmanli vagy szunnita név a siita Persidban
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majdnem kellemetlenebb hangzdsi még a frenginél is,
s barha az ember a fovirosban a kormény s a torok ko-
vetség védszdrnyai alatt meglehetésen szabadon mozog-
hat is, ez esct épen nem all a vdroson kiviil, legkevésbé
pedig a siita fanatismusdrél oly hirhedt Délpersidban.
Ott oszmanlikat igen ritkdn latnak, a szunnitdkat pedig
minden kiilonbség nélkiil gyiilslik és megvetik. Ezokndl
fogva oszmanli gyanant utazni oda, hataldn veszedelmet
nem is, de- kellemetlenségeket bizonydra okozhatott
volna. S épen, minthogy oszmanli igen ritkdn jut el oda,
nagyon érdekes lenne latni, hogyan gondolkoznak s ho-
gyan fogadjik Ali ezen buzgdé kivetsi mds véleményii
hitsorsosukat. S minthogy a jovendébeli dervisnek, nem
szabad félnie a kalandos tervektsl, igen kevés kiizdel-
membe keriilt, hogy a torok kiovetségen 1évo joakarsim
lebeszélései daczéra, hatdrozattd érleljem szandékomat s
egypdr nap mulva csakugyan kész is valék egy épen
Sirazba indulé kisebbfajta karavanhoz csatlakozni.
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I1.

Az 1862-dik szept. 2-ka volt, midén én, egy bagdadi
szunnita dervis 6ltozékében, hosszu, egész bokan alul éré
entariban (alsé ruba), piros 5vvelsfekete csikos maslakkba
oltozotten, fejemet pedig az ép oly csinos, mint czélszeri
keffie-vel koriilfonva, a Sah Abdul Azim kapun &t eltd-
voztam. A kis karavan gytilhelyeiil, egy a vdroson kiviil
fekvo karavanszeral volt meghatdrozva, minthogy Tche-
ran kapuit naplemente utdn be szoktdk zdrni, s a kiilvi-
ldgot kicsukjak onnan. Az illeté utitdrsak itt ismerked-
tek meg egymadssal, a mdlhato mbok ujra felrakattak, s
minekutdna barmaink abrakot kaptak volna, mintegy
két craval éjfél utan datra kelt a kis karavan, mely
korilbelsl mintegy harmincz megrakott Gszvérbél, né.
hény lovasbdl, Mollahbcl, Meshedbdl visszatérs zardndok-
bél, iparosokbdl, kereskedékbol s csekély magambil
allott. Utunk eleinte a Sah Abdul Azimba vezets tdgas
osvényen vitt, mely a teheraniak kiilonds tiszteletben
allé bucstjaré helye, s ezelott az én mindennapi sétdim-
nak is czélpontja. Nappal, s kiv4lt a délutani érakban,
igen zajos élet szokott itt pezsegni. Az ember mindig
egy csomé felpiperézett urnével taldlkozik, kik a lovat
férfimédra iilvén meg, jonnek s mennek valtakozva, els-
kelé Mirzakat és Khanokat, szdmos kisérettel, néha-néha
egy-egy curdpai kocsit is, melyet itt csak az udvar hasz-
nal,mert Sah Abdul Azim, barha bucsujaré hely, a tehera-
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niaknak egyszersmind caroussel-je is. S midén ¢ tédjon az
éjféli érakban haladnék &t, — a mindenek f6lott ural-
kodé csendesség anndl nagyobb hatast gyakorolt redm.
A hold egészen nappalias fényt hintett a balkéz felsl vo-
nulé hegységre s azon aranyos kupoldra, mely alatt a
szent Sah Abdul Azim pihen. S csakis miutdn mintegy jo
érahosszat lovaglink, kezdé a karavan egyik-mésik tagja
élénk hangu beszélgetés 4ltal megtorni éji vandorlasunk
egyhangusdgdt. A karavanok mindig egy tdrsasdgot ké-
peznek ugyan, de annak egyes tagjai majd tobbé, majd
kevésbé bensébb viszonyba szoktak 1épni egymés kozott,
mire leginkdbb az azel6tti ismeretség, vagy a czélnak
azonossaga szokott okot szolgdltatni.

En egy fiatal bagdadi Szeidet valaszték ki magamnak
‘utitarsul, ki foglalkozdsdra nézve Rauzekhan (valldsi
énekes) 1évén, miivészi korutat akart tenni Dél-Persia-
ban.” Rauzekhanoknak tulajdonképen azok neveztetnek,
kik a Persidban oly nagy hirre kapott vértanunak,
Huszeinnak haldlat éneklik meg elegidkban, s e mellett,
a mi igen konnyen értheto, kiilonosen fanatikus siitak.
Baratsdagunk anndl feltiinébbnek latszhatik tehat, de a
szeid, mint bagdadi s a"magas portdnak alattvaléja, nem
“4talld az efendivel szorosabb ismeretségre 1épni. Bemu-
tatott aztdn a karavan tobbi tagjainak is,s minthogy vig
czimbora volt, ki gydszdali énekes minésége daczéra nem
egyszer a legfrivolabb énekekbe kezdett, mindjart az elsé
esttél fogva kedvenczévé lén az egész tdrsasagnak, s
ismeretsége nekem nagy hasznomra valt. Hogy mind az
6, mind a tobbi utitdrsak kegyeit megnyerjem, ovakod-
tam minden valldsos beszédtargytdl eleinte,a mit egyéb-
irdnt igen nehéz elkeriilni, minthogy a persak, nagy
kedvelsi 1évén a vitatkozasnak, keresztyénekke!, gebrek-
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kel, de kivdltképen a szunnitdkkal csakhamar disputétioha
szoktak elegyedni. Azt gondoldm magamban, elég idénk
lesz még erre, s felhasznalva bensém nyugodt hangulatat,
inkdbb kalandos kirdnduldsom dbrandjaiba meriltem.

Délpersiat, foszékhelyét az 6-persa, majdnem azt
merném mondani, az ¢-dzsiai miiveltségnek, azt a helyet,
hol az ember Hafizt és Szaadit latogathatja meg, még
reményeim legvakmerébb képeiben sem merném magam
elé festeni. Egypar esatenddvel ezeldtt egy-két persa
verspar elegendé volt arra nézve, hogy a legnagyobb
mértékben el legyek ragadtatva, s ime most mint keleti,
sziiletett keletiek kozott utazom oda, olyan mddon,
minének eddigelé még csak igen kevés eurdpai orvend-
hetett. Boldogsdgom érzetére nagy befolydssal volt a
felséges idojards is. Hidba kisérteném meg Persia hold-
vildgitotta szeptember éjjelének szépségeit ecsetelni. A
tiszta 1ég, a hegyek, egyes magdnos fik, romok, s a vékony
vonalban tova vonuld karavdnok fantasztikus drnyai, a
csengsk merengésre gerjeszté egyhangi zengése s kivalt-
képen a paratlanul felséges csillagos ég oly megleps
vardzst gyakorolnak a nyugatrdl ide szdrmazottnak ke-
délyére, hogy az ilyennek a kdrnyék sivar természete
fel sem igen tiinik. A Sah Abdul Azimt6l egész a hegy-
ldnczig vezeté ut nem egy sziklaomolvanyon, drkon és
kiszdradt patak medrén vezetett keresztiil, de én figyel-
memre sem méltattam az Gt nehézségeit, st teljesen
rdbizvdn magamat szaméarkam biztos 1épéseire, szemeim-
mel inkébb a szeid mozdulatait kisérém, ki minden csillag-
rél tudott egy mesés torténetet. Minden csillagnak meg van
_a maga mythosza, j6 ésrosz hatdsa, s bizony4ra igen sokat
" vesztettem volna elétte, ha szavainak feltétleniil hitelt
nem adok.
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A ginezdlszekere mar a nyugati lithatdrnak hajlott,
midon a karizeki magaslatra ¢rkezénk, melynek tulolda-
lan Kenaregird, elsé allomdsunk, fckvék. Még egy pilla-
natot vetettem a szép éji tdjképre, s mikor a hegy masik
oldalan aldvonulndnk, a tdmadd hajnal mar lassankint
halvanyitani kezdé a hold vildgat. Mihelyest feltiinik az
égen a hajnalesillag, a karavanok ennek képében szoktdk
az uj napot iidvozolni. Az, a ki a tdrsasag tagjai kozott
a legbuzgdbb, egy-egy ezanba kezd, mit most a mi szei-
diink teljesitett, a félhomélyt mosddsra szokds forditani
s még mielétt az elsé napsugdr tiindoklenék a hegyek
ormain, a karavan rovid sziinetet tart imadkozas végett.
A barmok megallanak csendesen, foldre hajtott fejjel, a
lovagok letérdelnek sorban kelet felé, olyan toredelmes,

* btinbdnd helyzetben, minét csakis mohamedanokndl lehet
taldlni, s csak az elsé Allah Ekber dallamos felhangzdsa
alkalmdval szerencsélteti Phoebus az utitdrsasdgot meg-
jelendsével. Napkelte utdn aztdn még egy kisideig odabb
szokas haladni,a szerint a mint az esti indulds korabban
vagy késébben torténvén, az 4llomds is kozelebbre vagy
tdvolabbra esik, s igy mi is épen akkor tértiink be elso
nyugvé helyiinkre, midén az égeté nap sugdrai mar-mar
azt érezteték, hogy mindenekelstt valami drnyas fedélre
lesz sziikségiink.

Tégas karavanszeraiban szdlltunk meg, mely Kena-
regird falu mellett fekszik. Mint mér a Kenaregird név
is mutatja, ez homok szélét jelentvén, e falutdél keletre
nytlik a Desti-Kuvir séspuszta. Ennek borzaszté hely-
nek kell lennie, s barha alig hiszem, hogy a hires Kha-
latanal iszonyubb legyen, mely Bokhara és Khiva kozott
létezik, vagy a nagy hirkani pusztasig némely részénél,
mégis szerfolott csodalkozom azon, hogy Osszes persiai
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vandorldsaimalatt,egyetlenegy bennsziilottel sem talalko-
zam, ki e pusztan illetéleg annak Kenaregird és Tebbesz ko-
z6tt fekvo részén valaha dtutazott volna.Ha Desti Kuvinrél
beszél a persa, tud mindig egy egész csomé rémtorténe-
tet, divekkel, rdogiokkel s mas egyéb rosz szellemekkel
fiiszerezettet, mikkel hallgatéjat el akarja rémiteni.
Leggyakrabban azon monddt szoktdk emlegetni, mely
szerint ¢ vidék elpusztuldsinak egyediil Samr, a Huszein
gyilkosa s minden siita persdnak haldlos ellensége volna
féoka. Lelkiismereti furdaldsoktcl gyijtrtitten ide mene-
kiilt hajdan, s puszta megjelenése is elég volt, hogy a
kiilsnben oly virulé taj, ily sivadr séspusztasiggd valtoz-
zék. A sés tavak és feneketlen mocsdrok az 6 verejték-
cseppjeibdl szdrmaztak, de mindenek f5lstt Kebir Kuh
volna a legborzasztébb hely, hol maga a gonosz Samr
lakik. Jaj az utazénak, kit a lidérczek bolygé fénye erre
a kornyékre vezet. Ilyenek s ezekhez hasonlék valdnak
azon rajzolatok, miket én utitdrsaimtdl, Persia séspusz-
tdja fel6l nyertem.

A karavanszerajba érkezvén, valamennyien egy-egy -
drnyas helyre telepedtiink egész kényelemmel, s mint a
hogy rendesen torténni szokott, csak nehdny perczbe
telt sa vandor véros fiirge telepitvénynyé valtozott. Mig
a barmok a szaraz drpaszalméit ropogtatjak, a persa sz-
tovér ebédjének elkészitéséhez fog. A gazdagabbak szol-
géik altal megnyomogattatjdk magukat, megroppantat-
jék tagjaikat s az ember alig pihente ki egy kissé a
megtett 4llomds faradalmait, midén mindenki mér is -
reggelizéshez fog, azutdn pedig nyugalomra tér. Ez a
nyugalom pétolja ki az éjen 4t elmulasztott almot,
melyért, nyari hénapokban kivéltképen éjjel torténvén
az utazas, a déli érgk pihenése szokott rendesen karpdt-
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ldst nyujtani. E tekintetben a barmok is utdnvzzik az
embereket. Estefelé, mig ezeket vakarjak és kefélik, tiiz-
hez teszik a pillan-bogrécsot, s az indulds elétt egy ora-
val torténik rendesen a vacsordlds. A derviseknek vagy
mds egyéb ilyes Isten kegyelmébsl valé lustdlkoddknak
sokkal kénnyebb sorsuk van, mint egyéb utazéknak. Az
allomdsra érkezvén, minden ba nélkiil nyugalomnak ad-
hatja 4t magdit, s midon az iist pdrolgdsa az estebéd ko-
" zeledtét jelenti, eloveszi Keskuljat (kékoszdiébdl késziilt
edény) s egy-egy hatalmas Jahu! Jahakk! kidltdssal,
néha igazén pératlan szemtelenséggel kozelit minden
csoporthoz. Mindenki 4d neki neki egy-egy adagot az
estebédbosl. Mindazt osszekeveri aztdn, s miutdn a kort
bejarta volna, bizonyos lehet réla, hogyha nem is valami
sumptuosus, de mindenesetre elég gazdag vacsordhoz
jutott. ,Neki nincs semmi uti készlete, nem is f6z, mégis
jol lakik, — mondjék a keletiek — az ¢ konyhdjat Isten
latja el

Kenaregirdtsl egészen a pusztdn kelle dtmenniink a
mésodik allomdsig. Ez a rész, Desti Kuvir egy iddig
benyulé f6ldnyelv, melynek hatdra egész Kumig terjed ;
azonban ennek kozepén 4ll a Hauz-i-Szultan (a szultdn
viztartéja) nevii allomds, melyet egy nagy karavanszeraj
képez, melyhez foldalatti vizvezeték viszi, az itt kiilon-
ben teljesen hidnyzé drédga nedvességet. Mikor Kenare-
‘girdbdl ttnak eredtiink, valami egy dra-folyasig halad-
tunk volna mdr a pusztdn: a holdvildgitotta puszta
tdjnak képe mind regényesebbé és regényesebbé vilt.
Az éji csend, mely itt e nagy sivatagon ugy szélvdn még
egyszer akkorava lesz, kimondhatatlanul nyomasztélag
hat az utazéra, s eléérzete annak, hogy Ko6zép-Azsidban
még sokkal nagyobb pusztasdgokat fogok megldtogatni,
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mintegy kényszeritett arra, hogy a csoddlatos latvdnyon
szemeimet kétszerte oly mohd vagygyal legeltessem.
Béarmily tdvolra tekintsenisa szem e setét lithatdron, se-
hol sem taldl semmi tdmaszpontot. Csak itt-ott tornyosul-
nak a szél kavarta homokoszlopok, — egyik helyrsl
masikra lebegnek éji rémek gyandnt, s igen értheté elot-
tem, hogy afélénk lelkek a furidktol iildozott szellemeket
latnak benniik. Utitarsam, dgy ldtszék, ez utdébbiak
sordaba tartozott, mert crésen beburkolézott. kbpenyébe,
mindig ‘odavegyiilt a karavan legsiiriibb tomegébe s a
kelet felé terjeds pusztasigra csak oda sem mert pil-
lantani.

Mintegy éjfél tdjon lehetett, midon tdvolrdl tompa
kolomphang iité meg fiileinket, s a mint értém, ez egy
nagyobb karavan volna, mely mintegy jé ¢rdval elébb
kelt dtra mieléttiink. Lépteinket siettetni kezdok, hogy
elérjiik, de alig jutottunk valami szdzlépésnyi tdvolra
hozzdjuk, midon kidllhatatlan dogszag kezde mindenfelé
terjedezni. A persdk ismerték mar okdt; mind sebeseb-
ben haladtunk, a biiz is mindig szérnyiibbé és szérnytibbé
16n, s mikor kivancsisdgtsl gyotretve, az egész felol kér-
dezoskodném, azt nyertem valaszul, hogy ez halottas
karavan. Halottas karavan, gondoldm magamban, ez
ugyan furcsa dolog, s bovebb felvildgositds végett szom-
szédomhoz fordultam.De ez csak azt kialtd felém: ,Siess,
siess!“ s én, a mar gyis eléggé gyotrott szamarat még
gyorsabb sietségre négatvan, tobbi tdrsaimmal egyiitt
nem sokéra odaérkezvén a mintegy 40 16bcl és Gszvér-
bol 4116 s harom arab lovag vezetése alatt haladé kara-
vanhoz, melynek barmaira koporsék valdnak rakva, s
melyeket mi teljes erénkbél elkeriilni iigyekvénk. Bor-
zaszté 14tvany volt az, midén e lovagok egyikét megpil-
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lantottam, kinek. orra és szija be volt kitve, s kinek
halviny, sdpadt arczét a holdvildg még jobban eltorzitd,
deminden kidllhatatlan biiznek daczdra meg nemdllhatdm,
hogy egypdr kérdést ne intézzek hozzd. Az arab elmond4,
hogy ¢ e holtakat mdr tized napja viszi, de még legalabb
is husz napig kell mennie, mig Kerbeliba jut, azon
helyre, hovd e kegyesek, Huszein irdnti szeretetiikbol,
magukat eltemettetni ohajtdk. Egyébirant ez a szokds
megvan egész Persidban, s a kinek csak mddjaban all,
ha a tévol Khoraszanban lakott is, Kerbelaba viteti
magdt, hogy ugyanazon foldben tétessék orok nyuga-
lomra, melyben‘a szeretett Imam Huszein pihen. A ha-
lottat néha két egész hénapig is viszik, mig rendeltetése
helyére jut, s mint gazdalkoddsi szempontbol, hérom-
négy koporsot is szokds egy Oszvérre felrakni, a kegyes
persdkat oly szorosan odaszoritjék a négy deszka kozé, a
mennyire csak lehetséges, - s hogy testesebbek voltak-e
vagy sem, arra nem szokas tekinteni. Laposra nyomnak
mindent, s Kerbelaba megérkezvén, nem egy potrohos,
sovany ficzké gyanant sétalhat az srokéletre. Télen még
csak megjirnd mindez, de elgondolhats, milyen kigo-
z6lgésiik van e holttesteknek a persiai juliusi melegek-
ben! S e mellett az igaz hivének nem szabad elkidltania
magat: ,Huh, be biidos!“ mert a kegyes zardndokok
halottszaga, rézsa és ambraillatnak tartatik. Azonban
mégis azt is hallottam, hogy azon arab holttest-gyiijtok,
a kik ezen szomoru foglalkozdst tizik, legfolebb egy-két
esztendeig tartjak ki, s a mi elég csoddlatos, még a
teherhordé barmokat sem lehet egy kénnyen hozzészok-
tatni e portéka horddsara.

Mir jé tdvolra magunk mogott hagytuk a halottas-
karavant 6ldokls szagdval, mikor én még egyszer vissza-
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fordultam, hogy egy tekintetet vessck az dtvonulé halot-
* takra. A hosszt koporsékkal megrakott barmok, mélyen
sziigyiikbe vagvan fejiiket, s a lovagok jol tdvol a szo-
mord menettsl, puszta kidltozdssal ndgatdk amazokat a
haladdsra, s bdrha ezen latvéany akarmely vidéken is igen
komor lenne, de kivalt itt,a puszta kellé kozepén, valami
kimondhatatlanul szomort volt az. A holttesteket gyak-
ran borzaszton megcesonkitva teszik le 6rokos nyughe-
lyiikre. De mindez nem gitolja a persikat, hogy e szo-
kasnak évszazadok 6ta hédoljanak. Mert a ki Kerbelaba
juthat, annak az az édes reménysége van, hogy a szent
vértany kozvetlen szomszédsdgaban lévén, annak veze-
tése alatt fog a paradicsom 6rok zold virdnyaira 4tvan-
dorolhatni.

ﬁé‘& S T
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A gyorsitott haladds folytan, Hauz-i-Szultant, még a
hajnalcsillag feltiinte elott értiik el. S ez annyiban vala
elény0s a karavanra, hogy a négy udvarbdl 4ll6 nagy
épiilet legjobb helyét keresheté ki a maga szdmaéra.
S barha csak néhdny dra folydsdig haladtunk is viztelen
téjakon, mégis, megérkezvén, a karavan minden tagja
abban a nyomban a medenczéknek rohant,ivott, mosdott,
imadkozott, s alig telt egy fél éréba, s az egész tarsasig
Morpheus karjaiba mélyedett. Mikor déltdjban kisétédltam
a karavanszerajbcl, koriilnézni a vidéken, a halottas ka-
ravan ujra ott dllt szemeim elétt, de meglehetés tdvol-
sagban a karavanszerajtél. Soha sem telepiilhet meg az
ilyen a lakott helyek kozeletén,s mindig ugy kell helyet
foglalnia, hogy a szél a rosz szagot a lakatlan tdj felé
vigye. Mikor siita tarsaim elétt csodalkozasom fejezném
ki e fanatismus folott, ezek sarkasztikus megjegyzések
kiséretében, engem, illetéleg pedig a szunnitékat, Imam
Huszein tragikus végével kezdének vddolni. Kiilonosen
egy, Meshedbél épen most jové délpersiai, mint ujdonsiilt
meshedi, kelt ki legdiihtsebben, a ki a sz6 szoros értelmé-
ben kész lett volna hajba kapni. Azonban az én szeidem
s tobb higgadtabb utitars is kozbe veté magit, s azzal
iigyekeztek lecsendesiteni, felemlitvén, mily hiiséggel
orizteti a szultdn e szent vértand sirhelyét. S valéban
csoddlatos. A szultdnrél Persidban ép ugy beszélnek,
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mint valami eurdpai keresztyén kirdlyrdl. A siitdk, és
szunnitdk kozotti évszdzados versengés oly vélaszfalat
emelt, hogy ez utébbiakat, barha torvényesen Muszulm4-

noknak hivatnak is, a persdk olyanokul tartjék, kiknek

Mohamed koranjival és az Iszlammal 4ltaldban semmi
koziik.

Minthogy elegendé kildtasom volt immadar a valldsos
vitatkozds ujbdl valé megkezdésére és folytatasdra, egy-
elére kezdetiil elégnek tartottam ennyit s tdvoztam,
a pompds karavanszerait megszemlélends, melyet — a
mint monddk — a mostani kirdly anyja épittetett sajat
koltségén, a hires Hadzsi Mirza Agaszi Osztonzésére.
Persidban igen sok e fajta ¢piilet talalhaté. Nincs az
egész keleten egyetlen orszag, mely a kereskedelem s

e T

nyilvanos kozlekedés javdra tobbet dldozott volna, mint- 3

Persia. Sokszor a legnéptelenebb pusztasidgon is a legbd-
mulatosabb épitmények lepik meg az utazdt, miket az
uralkodék buzgésidga és egyes vagyonosok kegyessége
emeltetett, s valéban kimondhatatlan jététemény, a hosz-
szt utnak faradalmaitél meggystort utas szamdara enyh-
ads fedélrsl gondoskodni.

Minthogy a kivetkezs 4llomds tiz ferszakh tdvolsdgot
tett, még naplemente eldtt kapattunk és induldnk. Az
allomdst meglehetne ugyan roviditeni, ha azember innen
Pul dellakba megy el6bb s onnan aztdn tovabb Kumnak,
de a szegényebb utazék oromest megtakaritjik egy-egy
allomds abrakjat, s igy az utat, bdrha nagyon firaszté is,
egy huzomban szokds megejteni. Harom napig utazott
ugyan még csak egyiitt a tarsasdg, azonban mdr is telje-
bizal;nasse'mg és baritsdg kapott labra kozottiink. Hogy én
sziiletett eurdpai volnék, kinek mar puszta illetése is
tisztatalanna teszi a siitat, s kivel egy talbdl enni a leg-
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rémitébb véteknek tartatnék, senkinek ez még csak esze
4géba sem jutott. A konstantindpolyi efendit ldtta ben-
nem mindenki, a torok kovetség vendégét, ki Arzui Sze-
jahat (utazdsvigy) dltal osztonoztetve, a kirdlyi Iszfahant
s a paradicsomszerti Sirdzt -— mint a persgk nevezik —
akarja megldtogatni. Osszebardtkoztunk; deazért egypar
makacs siita meg nem 4llhatd, hogy egyszer-mésszor
szememre ne lobbantsa a szunnitdk igazsagtalansigit,
kiilonosen egy varga volt az, kinek nagy, z6ld turbdnja
Alité] vett szarmazdsit jelenté, ki ujra, meg ujra a hdrom
khalifa biins bitorlésat kezdé®elhordogatni, mit allits-
lagos ¢se ellen clkdvettek. ,Mit, hiat Omeri Hattab
(Omer, a fakereskeds) s e nevet egy sereg szitok koveté
— mit, hit az eszeveszett Oszman akartok-e szembe-
szallni Alival, Istennek ezen oroszlanjaval, a leghatalma-
sabb hossel, kia profétatol csak egyetlenegy hajszalnyira
kiilonbozott ? Istenemre, efendi, csodalom, hogy olyan
tulajdonaid mellett be nem latod c¢ kidlté igazsdgtalan-
sdgot s a mi valldsunkat fel nem veszed.“ Hogy a heves-
kedések kikeriiltessenek, sokszor félbeszakasztik ot, s
mds targyra vitték 4t a beszédet, de az én vargdm me-
gint neki melegedett s akarhanyszor csak azon vettem
észre magamat, hogy megragadja paripam kantdrat
s ezen Orokosodési kérdésrol oly lelkesiilten beszél,
mintha az egész esemény, mely 1200 évnél is régibb,
taldn csak tegnap tortént volna.

Az éj igen szép volt, hasonld az elsbbi kettohoz, s az
id6 gyorsan mult viddm beszélgetések és vitatkozdsok
kozott, s még tavol vala a hajnal, midon a kis pusztasdg
utolsé részén is atkeltiink s a Pul dellak (a fiirddszolga
hidja) karavanszeraihoz érkezénk. Ez a nyugati hegység-
bol ereds s elegends széles folyon visz 4t. E hid, mely
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imitt-amott mér pusztuldsnak indul, egy fiird¢szolga.
koltségén épiilt, s azt beszélik réla a tobbi kozott, hogy - -
egy e vidéken jaré arisztokratikus khan, méltésdgan
alulinak itélé, oly alacsony szdrmazési ember épitmé-
nyét venni igénybe, a miért is minden cselédestiil inkdbb
a folyén akart atgdzolni, de a rohané 4r magdval
ragadta s biiszkesége biintetéseiil a habok kozott lelte
sirjét. ,A foly6 fenekérél pokolba jutott — tevé hozz4
utitdrsam — hol arisztokratikus érzelmei gyotrelmére
egy katlanban f6l majd a legaldbbvalé gonosztevikkel.«

A karavanszerai egészen a hid mellett 411. Megélltunk,
s mikor itt a hideg, puszta kére egy kis pihenés- végett
lefekiidtem, oly hatalmas dlom koérnyékezett meg, hogy -
a vildg minden kincseért nem addm vala, ha legaldbb
egy félérig alhatom. Nem maradhattunk tovdbb egy
igen kurta negyednél, minthogy a tdrsasdg kora reggel
akart Kumba, aszent vdrosba érkezni, hol bucsu, vdsirlds
éssok egyéb foglalkozas varakozott a kis karavanra. Kum,
mely a tdvolban csakhamar feltiint szdmos zold kupoldival,
s kivalt pedig asirboltnak akelé nap 4ltal megvildgitott, '
s gazdagon aranyozott nagy kupoldjival, a persa holgy-
vildg szent vdrosa. Itt nyugszik Fatima, Imam Riza
novére, ki az akkor Meshedben tartézkodd batyja irdnti
gyengédség altal vonzatva, Bagdadbdl hozza akart utazni.
A magassdgos asszony nem juthatott el vdgyai czéljahoz,
mert Kumban megbetegedett, meg is halt, s most 444
szent tarsasdgdban itt fekszik eltemetve. Ezen szent
sirokon kiviil, valamint Kerbela, 4gy ezen varos is ked-
vencz temetkezési helye a persa nokuek, kik az orszdg
minden t4jardl ide hozatjak magukat. Medds anyak, fér-~
jeiktol eliizott asszonyok sa Hymenért mind hidba epeds
lednyok jérulnak ide e sirhoz, a szent urné kegyteljes
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partfogaséért esedezni. Ez azonban egy 4ltaldban nem
szolgdl azért akaddlyul, hogy e varos tolvajok, rabldk,
gyilkosok s mis egyéb gonosztevék gytilhelye legyen;
mert Kum, Beszt (asylum) a torvény altal iildozottek
szaméra, s ki a bakd kezébol kisiklék és szerencsésen ide
menekiilt e szent falak kozé, biztos lehet rola, hogy bdn-
talom nem éri.

Azon ponton kezdve, honnan a vdros mér ldthatéva
‘lesz, itt is, mint egyéb bucstjaré helyek kiozelében, apré
kohalmocskakat taldlni, melyeket kegyes zardndokok
emelnek, szent zsolosmék éneklése kozben. Imitt-amott
egy-egy bokor is 4ll, beaggatva a legtarkdbb rongyokkal.
Mindenki itt akarja hagyni tiszteletének zdlogat, s egyik
a kivekhez, mésik a rongyokhoz folyamodik. Mondjik,
hajdandban szokds volt az is, hogy az ilyen szent fikba
minden arra mend egy szoget iitott, a mi osrégi szokas s
hihetsleg ugyanebben keresendé a ndlunk oly .sokak
elott talémyszerii wvastusko“ eredete is. En is leszélltam
szaméarkdmrol és piros selyem keffiemnek egy rojtjat
szinte odaakasztdm az egyik bokorra. Milyen csodds ve-
gyiilék van itt egybe halmozva, a vildg minden részének
szoveteibsl! India és Kasmir szovetei, Anglia és Amerika
gyartményai, a kurd, arab és turkoman nomad torzsek
durva ruhanemiii tarkdn vegyiilnek egymdssal. Imitt-
amott egy-egy gyonyorii sawl-darab is talalhatd, mely
persze nagyon szemébe 6tlik az értte epedd utazénak, de
azért senki sem mer hozzd nyulni, mert az eltulajdonités
a legnagyobb szentségtorésnek tartatik.

Még miel6tt a varosba jutottunk volna, egy igen nagy
temeté maradt el mellettiink. Ez lehet legalabb is fél-
mérfold terjedelmii, sokkal nagyobb, mint a meshedi, de
"~ azt mondjdk, hogy nagysdgra nézve a kerbelaihoz nem
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is hasonlithaté. Maga a vdros a leheté legszomortbb
tekintetii. A bazdr kozepén allé karavanszeraiban sz4ll-
tunk meg, s nem mondhatom ki, mennyire oriiltem,
meghallvdn, hogy a karavan itt két napi pihenést tart.
Egypér éraval feliidiilésiink utén, incognitomhoz hiven,
mindenckelétt a szent sirt kellett meglatogatnom, s ru-
héimat megtisztitvan, s a szokdsos mosddsokat végezvén,
a tobbi bucsujarckhoz csatlakoztam, kik a tdvolrdl pom-
pasan ragyogé kapolna felé induldnak. Ha nem csald-
dom, csakugyan én voltam a legelsé eurdpai, ki azon
szerencsében részesiilt, hogy a persa holgyvildg ezen
szentélyét meglditogathassa. Chardin azt irta le, a mit
szolgéja mondott cl ncki, Ouseley a maga sovany tuddsi-
tasdt egy persdatél nyerte, ki a kovetségi személyzet
tagja volt, s barha Carlian 1r, a mostani udvari fényké-
pész s a vegytan tandra Teheranban, az elécsarnokot
lephotografirozta is, s a képet: jun tableau reussi du
saint sépulere“-nek czimezte is, egész bizonysiggal dllit-
hatom, hogy mitétele kozben, a belsé udvar ajtai zarvak
valdnak, mert a vildg minden befolydsa sem lenne elég
hatalmas azt kieszkozolni, hogy a tisztatalan frenginek
megengedtessék a szentélybe csak egy pillanatra is be-
tekinteni.

Az ember elsszor egy kiiludvarba jut, mely szép
fakkal van beiiltetve, s azon szdmos szeidnek szolgdl tar-
tézkoddsi helyiil, kikre az 4llitélagos ésanya orzése van
bizva. Mdr innen vezet egy ut, magas portalén at a
bensé udvarba, melynek kizepén a pompéas kupoldval
koronézott kdpolnacska emelkedik. A ,,nagy“ Abbasz Sah
és az ,igazsagos* Kerim Khan voltak azok, kik ez épiilet
felékesitésére legtobbet tettek. Mesés azon aranyak
szdma, melyeket a meglehetésen nagy kupola megaranyo-
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zasara forditottak,sha j61 tudom,akupoldt hdrom korsm-
vastagsdgli aranylemez boritja. A bejrdst egy portale
disziti, melynek remek kasi-miivei, a legfrisebb szinekkel
tarkallé s részardnyosan elrakott arabeszkei, melyek
kozott a mély azurkék a talnyomd, vardzs hatast gya-
korolnak azon utazdra, ki ilyes keleti diszépiiletet most
ldt legeloszor. Tizenhat marvinylépeso vezet az ajtohoz,
mely vastag eziistlappal van boritva, de rendesen nehéz
szonyeggel van fedve. Mdr a legalss 1épesén le szoktdk
venni a zarandok sarujit, el fegyverét vagy botjat, s ha
az ember azutin meglehetdsen meggorbiilt alldsban fel-
megy, mindenekelGtt meg kell csékolnia a kiiszob hideg
marvanyat s csak azutdn lehet belépnie. Az épiilet ben-
seje még sokkal meglepsbb, mint a most emlitett rész.
Itt az arabeszkek és kasi-miivek kizé tiikrok s gazdagon
megaranyozott virdgok vegyiilnek,sbdarha egészen gomb
is, mind a kupola mélyedése, mind a fal annyira tdl
van halmozva szdz meg szaz prismaval, dombormiivek-
kel, fiilkékkel s mas egyéb épitészeti czifrasigokkal, hogy
pompasnak igen, de csinosnak és izlésteljesnek bizonyara
nem mondhaté. A koporsd, melyet massiv eziist-rdcsozat
kerit, s mely mindig draga szonyeggel van boritva, épen
kozépen 4ll a nagy csillir alatt, a boritékot évenkint
csak egyszer veszik le a szent hullardl s a kegyes zaran-
dokokrak rendesen csak egy kis részecskéjét szoktdk
megmutatni. Mint mdsutt mindeniitt, ugy itt is ima-
tablak fiiggenek ald a kerités rdcsairdl, némelyek maguk
olvassdk ezeket, masok gy olvastatjak, mdsok ismét az
itt nyiizsgd szeideknek fizetnek, hogy a koran egy né-
mely mondatdt ezek reczitdljak el helyettiik. Van itt
kialtds, ének, sirds-rivés, szeidek szemtelen hanga ajan-
dék-kovetelése, — de mindez az dhitatoskodékat nem



zavarja, mert a kidllhatatlan larmanak kozepette nem
“egyet lehet latni, ki, homlokdt a kerités hideg érczéhez
nyomva, ott iil érdkhosszat, meréen badmulja a koporsét,
magat semmi altal sem zavartatva. Beléptiinkkor engem
a falakra s a rdcsokra aggatott dragasdgoknak mnem
annyira tarka vegyiilete, mint inkdbb roppant tomege
lepett meg kivéltképen. A persa igen szereti a drdga
koveket és nemes érczeket. Azt hiszik anndlfogva, hogy
ezekben a szenteknek is nagy kedviik telik, s innen van,
hogy ez utébbiak nyughelyét igen meglepé nagyszdmu
ékszer diszesiti. Minden gyémantnak, minden aranynyal
vert fegyvernek meg van a maga torténete, vagyis azon
oka, mely az adomdnyozét arra Osztonzé, hogy idehozza.
Elsttem egy igen szembeotls eziist-tii vala kiilonosen
feltiing, s midon e felsl tudakozédndm, azt nyertem véla-
sziil, hogy ezt egy férj hozd ide ajandékul. Ez ugyanis
huitlenné lett nejéhez s utdbb azt el is adta a Turkoman-
noknak. A né évek hosszat epedt a turkesztani rabsig-
ban, s midén onnan a szentnek sirjdhoz ajandékot kiil-
dene, — férjét annyira elofogta a lelkiismeret mardosasa,
hogy hét egész esztendeig mind sziinet nélkiil kereste
aztdn, s midén végre feltaldlta, kivaltotta s hazavitte,
akkor ad4 a most emlitett hdladldozatot a szent Fatima-
nak. Barha bagdadi 6ltozetem a siitdk fanatikus gyiile-
kezetében nem egy elott szemet szurt is, hdla utitdrsaim-
nak, nem ért semmi kellemetlenség. Ha az ember meg-
latogatta mar ezen szentnek koporsdjat, szokds a kozelében
nyugvé foldi nagyokrdl is megemlékezni. Ezen oknél
fogva én is velilk mentem azon utitdrsakkal, kik Feth
Ali Sah és két fia sirjat keresék fel, s kik gyonyorii ala-
bastrom koporsékban fekszenek, melyek kiilsején, az egy-
szerii feliraton kiviil, meglehetosen hiin taldlt képiik is



199

oda van vésve. Feth Ali Sah, barha Kadzsar, ha egyébért
nem is, de legaldbb személyiségeért nagy kedvességben
allott a persik elott. Az egész orszdgban neki volt leg-
hosszabb szakélla, mindig 6 ©6lt6z6tt a legszebben, kord-
nak legnagyobb hilgykedvelsje, s a legiigyesebb és leg-
délczegebb lovasok egyike. Uralkoddsa méltatlankoddsait
csakhamar elfeledték, de ezen tulajdonai sokdig fennma-
radtak még a hiu persdk emlékezetében.
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Iv.

A kegyes kotelességeknek eleget tévén, neki indul-
tam a varosnak, nevezetességeit megszemlélends. S mint
rendesen, itt is a bazdron kezdém, mely épen most a
gytimélesérés ideje alkalmdval, telve volt azegész Persid-
ban oly hires girog-dinnyével. Ezen gyiimoles jéformdn
egész Persidban otthonos, s az 6szi honapokban a népség
nagy részének kizardlagos cledele, nedvét pedig (Abi
Hinduvana) — a mi elég kiilonos — szdmos betegségnél
orvossag gyanant szokds haszndlni. Smi t6bb, még héjat
is felhasznaljak. Elébb megszaritjdk, aztdn megfézik s ha
mar most ennek forré levébe valami vdszondarabot
aztatnak, ezt a novény phosphortartalma hasznalhaté
tapléva valtoztatja. A dinnyén kiviil itt igen 3? Gszi ba-
raczk és granatalma is taldlhatd. Leghiresebbek azonban
az itteni cserép-nemtiek, kivilt egy bizonyos fajta hossza
nyakt korsék, miket a szent vdros f6ldébol gyartanak.
Mikor igy a bazarban andalognék, a tobbi kozott egy
karton-festé egyszerii bédéja tiint fel elottem kivaltké-
pen. Az iparos persa hatalmasan nyomkodd kék festékbe
mdrtogatott nyomdmintdival az elotte fekvo durva va-
szondarabot, s mikor hosszasan nézném munkdjdt, felka-
czagott s engem frenginek tartvan, odakidlta hozzdm
nyeggetve: ,Megszabadulunk nem sokdra a ti driga és
furfangos kartonszoveteitektol, eltanulunk téletek nem
sokdra mindent, s ha a persdknak nem lesz mar sziiksé-
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giik frengisztan mesterségére, bizonyosan tudom, idejot-
tok koldulni valamennyien.

Epiiletek dolgédban Kum, bgrha mdr az 6s hajdankor-
ban is hires varos, ma igen szegény. Kornyékét paratlan
zold virdnytinak szokds emlegetni, a mi természetesen
csakis a sivdr Persidra nézve 4llhat, s mi egyediil azon
gazdag vizvezetéknek koszonhets, mely e becses nedves-
séget a szomszéd hegyekrsl idehozza. Mindamellett a
szabadon meritett viz némileg sds izii, de a mi a kutak-
hél jon, az ment ettol, okat kérdezvén, azt nyertem egy
persdtol valaszul, hogy a szent Fatime' kiséretében egy
arab jott ide hajdan, ki a varost bizonyos agyagvegyiilék
készitésére tanitd meg, melylyel ha a kutakat és vizme-
denczéket kisdrozzak, a viz lassankint minden sds izétol
megszabadul. S bdrha itt ezen hatdst tisztdn természet-
feletti ercknek tulajdonitjdk is, meg nem 4llhatom, hogy
a netaldn itt megforduld curdpai szakértonek a most em-
litett agyag vegybontasat ne ajdnljam.

Jé dara&ig id6zvén a vérosban és koruyékén, vissza-
tértem a kaTavanszeraiba s itt egy sarokban szegényesen
oltozott, félénk tekintetii persdkat littam gubbasztani.
Feléjiik mentem, s épen meg akarom ket szélitani, midon
egyik utitdrsam odakidlt: , Efendi, mit cselekszel ? Csak
imént jartdl bucsut s mdr is be akarod szennyezni maga-
dat ezekkel a tisztatalan zsidékkal ?¢ Zsiddk, gondolam
magamban, akkor ngyan kidltozhatsz, persa bardtom! S
midon Izrael ¢ szegény fiai észrevették nydjassdgomat,
kijottek tobben czelldikbdol, a sz szoros értelmében kor-
ben fogtak, s mindig félénken koriiltekintgetve, elmon-
ddk, hogy ma (pénteken) készitik el a holnapi szombatra
valé eledeliiket, minthogy akkor semmi olyassal sem
szabad foglalkozniok, a mi netaldn a dolog szinét viselné
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magdn. Az idosbek egyike meg nem 4llhatd, hogy ké-
nyezve ne széljon azon sanyargattatdsokrél, miket az 6
hitsorsosai itt szenvednek, s mily 6rém ragyogott szemé-
ben, midén eléttem, a vélt ozmanli elott a szultdn szelid
kormanydt magasztald. A szultint nem tudta eléggé
aldani; de az Izraclitinak sejtelme sem volt arrdl, hogy
az ottani nemes cselekedetek rugdja egyediil a mi felvi-
ldgosodott nyugotunkban keresendo.

Kumot harmadnap mulva hagytuk el s 2 mintegy négy
o6ra hosszat tarté kietlen, sivdr it utan Lenkiran faluba
érkezénk. A karavan benn a faluban telepiilt le, de én
kellemesebbnek tartdm a napot egy kozeli kertben tol-
teni, melynek kiozepén egy Imamzade (Imainutéd) kdpol-
ndcskdja all. Ezen Imamzadek sirjai nagy szimmal van-
nak Persidban, s bizonydra nem élt hajdan egy tizedrésze
sem e szenteknek, kiket mai napsdg tisztelnek. Nem
csoda; minden falu, legyen az barmily kicsiny, kiilon
szentet akar birni. Kapjak magukat, hevenyésznek egyet,
kigondolnak réla valami mesét, a koltott hos csontjai
f6lé kdpolnat emelnek, melyet nyomban zold cserép ald
fognak. Zold vala azon szin, melyet a szent sarjadék
élete folytdn fején hordott, zoldnek kell lenni sirjuk fede-
lének is. A mint a f4k arnyékaban ott pihennék nyugal-
masan, oda settenkedett nem sokdra a sirnak dére is.
Csodadolgokat beszélt az iidvoziilt szentnek hatalmérdl,
s csak épen tegnap tortént, mondd, hogy egy persa
khan, ki ugyanazon helyen pihent, melyen most én iilok,
midén utdébb ittas dllapotban akarna akapolna belsejébe
menni,a guta abban a nyomban megiitstte. ,,Igen, efendi
— mond4 — a szentekkel nem lehet tréfalni Arcza a
beszéd folyama alatt a leheté legkomolyabb vala, de
csakhamar 1igy sejtém, hogy egypar fillér volt tulajdon-



képen szive igaz ohajtésa, s mikor ezt dtadtam neki, el is
tisztult onnan azonnal.

A magdnossdg sokszor igen j6l esik az embernek, a
kiilonben mindig pezsgé karavan-életnek kozepette, ki-
valtképen 4llt ez az eset rdm nézve, kinek a fanatikus
siftdk tarsasagdban orokké csak a legfurcsabb felekezeti
valldsos kérdésekre kellett felelgetnem. Magdnyomban
képzeletem a legesoddlatosabb képeket festette oda maga
elé. Gondolataim Persidbol el a messze nyugatra repiil-
tek, s visszagondoltam mindazon alakokra, melyekben a
keletet, kivalt pedig a régi persiat, egykor képzelém.
Igaz, sok masként 4llt azokban, sokkal koltéiebben, mint
a mit a valésdg nyujtott,s még sem fojthatdm el magam-
banamély meghatottsdagot, midon tekintetem egyik-masik
talusi lakosra esett, kiben a med typusz itt kiilonosen
észreveheto. Arczéliik korvoualai azon illustratickat jut-
tatak eszembe, melyeket syr és méd dombormiivek nyo-
man Layard, Rawlinson s méds -utazék miiveiben léttam,
s hogyan dobogott szivem, midoén az elébbi masolatok
helyett, most maguk az eredetiek allottak eléttem.

A nap rég lealdozott méar, midén Szengszeng, ugy-
mint a legkozelebbi allomas felé utra keltiink. Rendesen
Surab és Paszingan felé szokds jarni, de a jelen esetben
a tdj egészen viztelen levén, ezt az irdnyt melléztiik. Az
it a legborzasztébb sivatagok egyike. Az egész kornyé-
ken nincs egyetlen egy vizesepp, nincs a foldmivelésnek
semmi nyoma sem, s pedig e hely Persia szivében fek-
szik. Miutan elfeledtem vizzel elldtnom magamat, sokat
kelle a szomjusagtol szenvednem, s Szeng-szengbe érvén,
a csatorna kellemetlen szagt vize nem sok enyhiilést
adott, miért is nagyon 6riiltem, mikor a jové éjjel utunk-
nak a pusztin dtvezetd legutolss darabjat is megtettiik,
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s szemeink elstt Kasannak, Persia mdsodrang vérosdnak
kupjai tiintek fel a tdvolban. A persdk tdrsasigdban
utazé eurdpait mindig a kivdncsisig egy bizonyos foka
tolti el, valahdnyszor egy-egy véaroshoz kozelit, mert
utitdrsai igen sokat beszélnek annak fényérsl, pompaja-
ol s ritka érdekességérol. Kasan szépségeit hdrom éraval
a kapun valé bementiink el6tt, mar a legdagdlyosabb ki-
fejezésekben hallam magasztaltatni. De ezek puszta sza-

vak jobbdra, melyek egyébirdnt egy keletitudés foldirati -

munkéjaban is taldlhatdk, ki Kasant kertjeire, szdnto-
foldjei- és vizére nézve pdratlannak mondja az egész vi-
lagban. De mind e magasztalt targyak koziil, engem csak
egy lepett meg igazén, s ez a rézmiivesek bazdirja, kik a
hires kasani iistoket készitik. A Miskaran bazarban
valami 180 miihely 41l egymas tészomszédsigdban, me-
lyekben izmos kezek kolompolnak egész napon at, s
8 holott a zaj mar j6 messzirél is hallhatd, el lehet kép-
zelni, hogy veszi ki magét ez a pokoli ldrma, a bazdrnak
kells kozepén.

Feltiin6 volt eléttem, hogy e pokoli zajban hogyan
értik meg egymast ezen emberek; azonban nem hangjai
a szdjnak, hanem csupan mozgdsa kozli a gondolatokat,
s az idegen csak gy vehet ki valamit, ha fiilét egész

kozel tartja oda a kidltéhoz. Barha a nyers érezet a

tavoli Oroszorszdghol hozzék is ide, a gydrtds mégis a
kasaniaké kizdrolagosan, kiknek miivei szildrdsigra és
csinra nézve paratlanoknak tartatnak. Mondjik, hogy a
hires fényezett téglakat, melyek vildgos szineik tiindoklo
fényét évszdzadokon keresztiil megtartjik, — czen varos-
ban talaltdk volna fel. Hajdan kasani-nak neveztettek,
ma azonban csab kasi-nak hivjak s egész Kozép-Azsia
¢pitészeti emlékeinél, fodiszitmény gyandnt talalhatck.
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Gyakran egész homlokzatok, kivalt portalék, a legszebb
arabeszk-alakban ilyen fényezett téglikkal rakvdk ki,
mésutt ismét, mint példdul Szamarkandban és Heratban
ilyes téglamozaikbél a legszebb virdgok léthaték. Minden
egyes levélke mds ¢s mds folddarab, mely ugy van mes-
terségesen egymasba illesztve, zomdncza oly erds és tar-
t6s, hogy a tégla maga hamardbb eltorik, semmint bori-
tékja megsériilne.

Ezen miivészet allitélag Timur koraban volt Kasan-
ban a legviragzobb dllapotban, iizetik ugyan még ma is,
de az elsoség hajdani dicsoségét, ma mdr egyéb varosok
is kétségessé teszik.

Kasan ezen kiviil nem csak sclyem- és barsonygyart-
ményairél hanem skorpidirdl is hires, melyek a benn-
sziilottek  dllitdsa szerint az idegen utazét csupa ven-
dégszeretetbsl nem bantjik. Azonban ez is ép oly kol-
tottnek latszik eléttem, mint a mianei poloskdkrdl szélé
ellenkezo tudositds, s bizonydra mind e rovaroknal sok-
kal gyotrelmesebb az a tomérdek Luti (csavargdé kome-
didsok), kik Kasanban minden idegent megrohannak, s
nem mennek addig nyakardl, mig nyugodalmat valami
adomanynyal meg nem vasdrolja. Mikor a kardvanszerai-
ban megérkeztem, mar valami tiz darab varakozott ream,
kik sippal, dobbal, trombitdval éktelen ldrmét iitottek, s
mig az egyik medvét tanczoltatott, egy masik szemkozt
allt velem s magasztalé kilteményeket szavalt, melyekbe
nagy csoddlkozisomra az én nevemet is beleszotte, melyet
clolegesen, természetesen az utitdrsasdgtol tudakolt ki.
Valami félérdig eléggé nyugtalan hallgatéja voltam e
fillsérté zajnak, mit a persdk mulatsdgnak neveznek, s
mihelyt visszavonultam, azonnal megjelent a banda feje,
ki minden tiltakozdsom daczara, melylyel bizonyitani
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tigyekvém, hogy én magam is koldus volnék,s hogy egg-
szen kozonyosen hallgattam el6addsukat, nem tagitott -
mindaddig, mig valamit nem fizettem neki. ‘.
Kasanbdl az it jobbra egy falu romjai mellett visz .
el, melyet Gebrabadnak (Tiizimddok helyének) neveznek, *
s 4tvezet a hegyen, melytol a sik és pusatasig balkiz
felé maradnak el. Ha a holdvildgos éj a Desti-Kuvir mér
elhagyott részeit is regényes szinbe 6ltozteté, még inké,bb
cselekvé ezt most, mikor a keskeny hegyi uton haladénk, .
oriasi sziklaszirtek sa legbizarrabb alakd hegyek kozott.: «'
Minden tiz 1épésnyire massd lett a tdj, tobbé-kevésbbé
regényes, a szépség fofokdt azonban akkor érte el, midén *
azon nagy Bend vagyis vizmedencze alé érkezénk, melyet -
Sah Abbasz a szikldkba vdgatott, hogy a hegyi holevet, &
nem messze fekvé kopir siksdgra vezesse. Bar az id¢
késo Oszre jart, a hosszi, tojdsdad medencze, melyet az-
elzdrt volgy képez, szinig telve volt vizzel s az Gtven 14b -
magas sziklafalrdl ald4 6mlé vizzuhatag a holdvildgitott
éjjelen -—— mint a persdk monddk -- gyémant vagy dra- .
gako folyéhoz hasonlitott, s bizonydra nem hidnyzott.
szépsége. A zuhatag tompa moraja messze elhangzik a
néma ¢jszakdban a hegyek kozott, s a ki ide a sivatag !
puszta felol érkezik s szomjit egy enyhito itallal csillapit-
hatja, ezt a vizet nem adna a legfelségesebb tokajiért.
Nekem igen tetszett a vidék, s midon utitdrsaim cso- -
d4lkozdsomat hallandk, azt mondék: ,Ez még mind !
semmi Kuhrudhoz, jové reggeli dllomasunkhoz képesty:
az valésidgos paradicsom. Olyan tagas kerteket, oly gazd®
dag gyiliméles-aldast, s olyan j6 levegét, bizonyara sehol,
a vildgon nem taldlsz.“ S ahoz képest, a mit utam eddig-3 b
elé nyujtott, Kuhrud a maga kerteinek tomegével, mesz-f
szeterjedd, gondosan muvelt szantéfoldeivel csakugyan
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igen kellemes tekintetet nyujtott,s valéban .mélté Persia

- egyik legszebb helyének nevére. Ezen nydjas volgyben
esett volna el, mondjdk, Darius orgyilkos kezektél, a
nagy Séndorral kiizdott szerencsétlen kimeneteli csata
végestével, legaldbb Chardin s utdna mds eurdpai utazék
ezt allitjak.

‘A mintegy 300 hdzbdl 4116 Kuhrad falucskéban igen
vidaman t61t6k a pihenés idejét. A karavan a Csapar-
khane-val (postahdz) szemkozt telepiilt le, mely itt is,
mint Persidban mindeniitt, emeletes épiiletbsl 4llott,
‘melynek emelete azonban (Balakhane) *) csak egy szobdt

foglalt magéban elokels utasok szdméra. Miutdn deriilt
utitdrsaimmal egyiitt thedmat elkdltottem volna, koriil-
néztem kissé a faluban, s végiil a most emlitett pdstaha-
zat is megldtogattam, melynek fensé vendégszobéjiban
. egy csomd, eurdpai nyelven s irénnal irt karczolds vonta
magara figyelmemet. Az egyik sarokban kettés franczia
parsor all. Gallia valami heves véri fia, ki a faraszté
lovaglds utén itt nehdny pillanatig enyhet akart taldlni,
- az elsd két sorban epedd szavakban fejezi ki honvagyat,
‘mely a ,belle France® utdn sovarog, a masik kettoben
 pedig keserii evidését azon csalédds felett, mit az oly
koltoileg rajzolt Persia kolte benne. Kozel ehez, hegyes
hosszilabu betiiket fedeztem fel a falon, mikkel itt egy
. derék Teuton akarta nevét megorokiteni. S mit hisz a
 ny4jas olvasé, mit irt ez a falra? Kritikdt a franczidnak
négy sora folott, kritikdt, mondom, s még pedig ugyan-
csak éleset. Szegény, becsiiletes német! A persa pdsta-
lovak, ezek a valdsdgos gebék ssszetorték minden csont-

‘ *) A balakhane tél szdirmazik, az olasz balcone s a német

balkon.
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jat! Ki akarja magdt pihenni, de azért van mégis annyi
ideje, hogy a tdvol Irdnban nyomat hagyja nemzete hires
alapos tuddsvigydnak. A fal egyéb részén hieroglyph-
szerit vondsokban kiilonbozs neveket ldttam felirva,
kozel az ajtohoz pedig angol nyelven e kivetkezo kiils-
nos felirast: ,Sokkal faradtabb vagyok, semhogy vala-
mit irhatnék, tchdt nemis irok semni. J. L.« Egyébirdnt
e kezdobetiik viselojét személyesen is ismerem s emléke
kivalt egy felclete folytan nyomsdott lelkembe. Egyszer
ugyanis azt a kérdést intézém hozzd, miért alszik ¢ tiz
6ra folydsdig, holott mds ember hattal vagy héttel is
megelégszik, britt stoicismussal azt felelé: »lgen uram,
on és a tobbi szdrazfoldick heves vériiek és gyorsan
alusznak; de én lassan alszom 4t dlmomat.*

Majd e’ is feledém felhozni azon kolesonss szerzodést,
melyet itt a karavan nehdny tagjival kotottem. A mint
tudva levé dolog, Teherantdl egész iddig sokat kelle
kidllanom siita utitdrsaimté]l pseudoszunnita voltomért;
mert minden kindlkozo alkalmat megragadtak, hogy az |
oly kedvelt, elottem azonban annyira gyildletes diskus-
sidkba bocsdtkozzag®k, s ha visszavonultam, a legkese- !
riiebb sarkasmusok nyilzapora kisért mindeniivé. Egyik
Omert kezdé szidni, masik Oszman és Abu-Bekr khalifak
ellen fakadtki,a harmadik,a legilletlenebb kifejezésekben
nyilatkozott Ajesa, a préféta neje, mint a sziitdk legfébb -
ellensége ellen, s barha ezen urak és urholgyek gyalazasa, |
in petto nem okozott is nekem valami nagy keseriiséget,

e eimd

nem volt szabad hivatalos haragomat valami mormogassal !
ki nem fejeznem, vagy, a mi természetesen még veszedel- |
mesebb volt, egyik vagy masik megjegyzést nem tennem.

Minthogy ezen szévita nem egyszer igen szenvedélyessé '
fajult, s szdmiizott minden nyajasabb tédrsalgast, Kuhrud-
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ban azt hatdroztuk és dllapitottuk meg, hogy ezutdn a
siftismusrdl és szunnitismusrdl naponkint csak egyszer
fogunk beszélni, s ekkor is a reggeli imidsdg utdn. A ki
ezen targyat a nap egyéb részén szényegre hozza, egy
gorog-dinnyét fizet biintetésiil. Mind beleegyeztek, csu-
pan egy agg Sirazi, ki a bitorlé Omar elleni gyiilcletbol
ennek nevét saru-talpa bensejére ird, hogy egész napon
azon tapodjon, csak.ennek volt kifogdsa ellene s azt
mondé: ,Ha 100 hold dinnyét kell is fizetnem, még
sem sziindm meg Omart, azt a riihes kutyat szi-
dalmazni!

Kuhrudtél az ut még egy darabig hegynek fel vezet,
s azutAmgneglehetés meredeken hajlik ald a tuloldali
siksagra, melyen Szof falu, kovetkezd 4llomésunk fekvék.
Minthogy utunk legnagyobb része hegyes vidékeken ve-
zetett 4, a kora reggel nem csak hiivos, hanem meglehe-
tosen dermeszté és hideg volt. Az utazék imitt-amott
leszdllottak s egy koteg Bute-t szedtek, egy fajta mézgds
cserjét, mely nyers kordn is ég, szdraz 4llapotban azon-
ban hangos ropogéssal ldngol. Rendesen egy nagy rakést
szokds meggyujtani, melyhez mindenki egy-két darabot
szolgéltat, a lang vidoran lobog, s ha az ember felmele-
giilt, tovabb folytatja utjit ujolag. Midon e reggel koriil-
beliil mintegy mésodizben 4lltunk az ilyen tiz elott,
élénk czivédds hangzott fel mogottiink, melybe néha-
néha vad kidltds vegyiilt,s mikor mind figyelni kezdénk,
két 16vés dordiilt el, szornyii jajkidltdssal nyomdban, mi
a karavant egészen megrémitette. Mindazon irdnyban
szaladtunk, honnan a 16vés hangzett, s egyik utitdrsun-
kat ott taldltuk ztzott karral a foldre teriilve. Az egész
esetnek ez volt az oka: Néhdny lovas, kik Sirazbél a kor-
mdnyz6 altal évenkint kiildetni szokott adét vitték wvolt

Vémbéry. 14
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Teheranba, észrevették azon zsidé-kalmgrokat, kik Kuh-
rudban hozzduk csatlakozdnak, s elébb gunyolni, utébb
pedig tettleg bantalmazni is kezdék cket. Egv persa,
ki a bantalmazottak irdnti rokonszenvhol védelmezni
akard utitdrsait, keményen feddoézve dorgdld a hetyke
siraziakat. Ez utébbiak egyik heves ifju tagjit az még
jobban felingerlé. Fenyegetéziott, s midén a mieink
nehény 1épést tettek feléje, 6 — mint monda — artatlan
tréfdbdl, golyct akart keresztiil ropiteni ez egyik zsidé
magas prémes siivegén. Loétt. De Allah pértfogasa ald
vette Abrahdm fiait, s a golyé, a zsidénak siivege helyett,
a persdnak karjit taldld. A foldon, vérében fekvonek
megpillantdsa felboszité egész karavanunkat, s barha a
gonosztevé megiramlott is, a mint csak lova birta, mégis
utoléretett, s mindjart abban a nyomban irtézatosan el-
verték, s elobb lekopdosvén és szidalmazvdn, megkotoz-
ték irgalmatlanul s odahoztdk karavanunkba. Minthogy
sem a félholtra vert sirazi, sem a megsebzett iszfahani
sem gyalog, sem l6hdton nem mehettek, egy Oszvérre
tették oket kosarakba, s mir fél éra mulva a legbizal-
masabban heszélgettek egymdssal. Egymas sebeit kotoz-
gették, vigasztaldk egymaist s osszecskolédztak, mert
keleti felfogas szerint egyik sem volt oka semminek. A
sors akarta igy s ennek végzetébe bele kell nyugodnia
mindenkinek.

Ott, hol a hegység végzodik, avidék egész Iszfahanig,
bérha a mi fogalmaink szerint tdvolrdl sincs még jol ki-
miivelve, mégis sokkal nagyobb gond van a foldekre
forditva, mint barhol ggyebiitt. Szof felé, a szefevik egy-
kori févdrosa el6tt, utolsé allomasunk Murcsekhar nevi
falu vala. Itt a falusi biré, a sirazi korményzdhoz valé
ragaszkodasdbol meg akarta szabaditani a foglyot; de a

3
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karavan hatérozottan ellene szegiilt s mdsnap reggel
tovabb folytatta utjét, hogy a gonosztevot az iszfahani
torvényszék kezébe szolgiltassa.

Midén szeptember 13-kdn reggel azon az uton vol-
tam, mely nem sokara a nagy Abbasz hajdani févirosdba
vezet vala, minden azelétti olvasmdnyom daczdra Iszfa-
han pusztuldsa, szegénysége és romhalmaza felsl, nem
fojthatdm el novekvé kivdncsisigomat. Valami hérom
érényira a régi fovarostél mér észreveheték egykori
nagységanak nyomai, melyek kozott a Maderi Sah kara-
vanszerai (a sah anyjanak karavanszeraija) a legneve-
zetesebb. A maga idejében kétségteleniil ez volt a leg-
pompésabb e fajta épiilet, mely oly pazar fénynyel vala
épitve, mi nemegy kirdlyi palotdnak méltin diszére vél-
hatnék. Minthogy a védrost a kora ¢szi reggelen kiodszeri
homaély boritd, csak a jobbra s balra 4116 egypar minaretet
vehettem ki, s azon magas, gémbolyti tornyokat, melyek
galambfészkekiil szolgdlnak. Feltiing, hogy ezek Herat,
Nisabur és egyéb varosok kornyékén is mutatkoznak, mi
arra latszik utalni, hogy egész Kozép-Azsidban szokés
volt a keletick ezen kedvencz madarainak a vdrosokon
kiviil ilyen diszes galambduczokat emelni.

Végre a kod felemelkedett s szemeim eldtt ott teriilt
a valéban dridsi terjedelmii Iszfahan. A persa, kivalt-
képen az iszfahani, mindig felszokott kialtani, ha sziiléva-
rosardl beszél :

yIszfahan niszf dzsihan
Ger Lahur nebased.

»lszfahan a fél vildg, ha Lahur\nem volna.* Azaz:
sLahora utdn Iszfahan a legnagyobb viros a viligon.*

Hogy terjedelmérsl fogalmat nyujtson, azzal a kifeje-

zéssel szokott élni: hogy a legderekabb lovasnak is két
14
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nap kellene, a mig a vdrost koriil-lovagolja. Ez koriil-
belsl 16—20 farsakh lenne. Azonban a vdros korfala,
midén Chardin litta, virdgzdsa idejében sem tett tobbet
hat német mértfold keriiletnél, s ha a vdroson kiviil
1étezd, terjedelmes kertekkel kornyezett lakhdzakat hozz4
veszsziik is, a persdk monddsa mégis csak keleti, azaz
tilzott marad, Iszfahan, a mint igy elészor meriil fel az
utazé szemei el6tt, csakugyan imposans. Kelettél nyu-
gatig lakdsok és kertek végtelen ldnczolata vonul aszem-
1é16 elott, melyek kozott imitt-amott egypar kupola,
torony vagy egyéb magas épiilet emelkedik. A szem
semmerre sem taldlhat valami véghatért. ,Iszfahan kor-
nyékének szépségét és termékenységét semmi sem mul-
hatja feliil — mondja Malcolm — s a vdros elsé megpil-
lantdsa megleps. A mit a szem ldt, az mind elragadd, a
ligetek, a fasorok, a terjedelmes kertek, melyek szdma
ki nem mondhaté, s melyek, az egykor oly nevezetes
védros romjait eltakarjdk. De a kizelebbi megszemlélés
eloszlatja a csaléddst, azonban mindamellett, ha tan
fénynek nem is, de gazdagsignak nem egy maradvanya
talalhaté még e helyeken.”

Keleten minden csak kiviilrél szép, minden csak a
tdvolban csillog; s épen ez okndl fogva egy cseppet sem
voltam meglepetve, midén a vdrosba lépvén, ugyanazon
gorbe utczdkat, nyomorult viskékat, szennyet és mocs-
kot, s az utczakon ugyanczon goédroket talaltam, mint
Teheranban s Persia minden eddig ldtott varosdban.
Minthogy Iszfahanon szélességében kell vala athatol-
nunk, majdnem egy ¢éraba telt, midén a tigas, hosszt
bazdrokon, mik most jobbadan elhagyatvdk, a vdros
azon részébe jutottunk, mely a mai tulajdonképi koz-
pontot képezi, s ardnylag meglehetésen sok lakost szdm-
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141. A legkdzpontibb karavanszeraiok egyikében szerény
sz4llést fogadtam, egy napi nyugovédssal kedveztem ma-
gamnak s aztén mdsnap reggel azonnal neki indultam
a pusztuldsa daczdra is még mindig nagyon nevezetes
varost megtekinteni.
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V.

Iszfahan nevezetességei.

Az els6, a mi Iszfahanban az idegent meglepi, ezek, a
még mindig imposansoknak l4tszé bazdrok. Orak hosz-
szat lehet bolyongani e magas, fedett utczdkon, melyek
a varos minden részében tomkelegszeriin nyomulnak s
melyekben, nehogy az ember eltévedjen, iigyes vezetore
van sziiksége. A varos fénykordiban ez valéban a leg-
nagyszeriibb litvinyok egyike lehetett. Iszfahan akkor
£él Azsidnak kizpontja volt. E boltok zsufolva valdnak
kelet és nyugat mindenféle 4ruczikkével, s koriilottiik
annyi kiilon nemzet tarka vegyiiléke hemzsegett. Iszfa-
han, a nagy birodalom kézéppontja nem csak persaknak
és araboknak, hanem indok, afghanok, kozépdzsiaiak,
georgiaiaknak, 6rmény és néha eurdpai kereskedsknek
is gytilhelyiil szolgalt. Milyen pompa és fényiizés tarul-
hatott fel itt egy Abbasz idejében a szemlélo elstt! Ma,
a mint mar emlitém, a bazdr nagy része jéforman pusata.
Az igazi persa bazar-élet csak egy igen kis darabon ter-
jed, mas felé sok pompas, tdgas aruhelyen csak egy-egy
dinnyedrus lézeng, ki 6ridsi gyiimoleseit mindeniitt szét-
teriti, hogy raktéra belterét valamiképen betoltse. Mas
helyiségekben szegényes kis kereskedok taldlhatck, kik
tulsdgos nagy térben minden portékistul majdnem egé-
szen elvesznek. A bazar nagy része, jéforman, azt mond-
hatnam, egész utczak részint romba déltek, részint telje-
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sen elhagyatvdk, vagy a haszndlhatébbak 1stdllokks
alakittattak 4t, — mdsfelé ismét az egyhangti siricsendet
legfelebb egy a falak mellett félénken elsompolygs eb
zavarja meg. Roppant ellentét a hajdan oly nagy Isafa-
hanhoz képest, s 2z eurdpai utazénak, ki ezen ellentétet
szemléli, mintegy onkényteleniil azon versek jutnak
eszébe, melyet a hédité Mohammed mondott volna, midén
a pokhaldlepte konstantindpolyi Caesar-palotdba lépett:

»A Caesarok biiszke trénj4n ime halét sz6 a pok,

S Efrasziab kupoldjin a zordon bagoly huhog.“

Nem szdndékom az olvasét Iszfahannak mar oly sok-
szor adott leirdsival untatni. A pompéds maradvanyok-
rél én részemrsl mér semmi ujat, semmi ismeretlent
nem mondhatok, s csakis futé tekintet vetésére hivom
meg a nyzjas olvasot. A bazirbdl egy ut vezet a hires
Mejdani Sahra (a Sah fotere). E koriilbelsl 700 61 hosszi
200 &l széles Hippodrom szabdlyos négyszoget képez,
melyek minden oldaldn két sor boltozott fiilke 4ll, mik-
ben hajdan a legdrigdbb fényiizési czikkek drultattak,
ma azonban részint pusztulé félben vannak, részint egy-
par szegényes Szerbaznak szolgalnak tartézkodasi helyiil.
Azon részén léptem be, mely f6lott hajdan Abbasz Sah
oridsi zenekara dllott, melyet a persak Nakara Khanenak
neveznek, s mely annak idejében 500 trombitdsbdl dllott
(relata refero), hogy s persa szokés szerint mind a kels
nap elss, mind a lenyugvénak utésé sugarait idvozoljék,
vagy iinnepélyes menetek alkalmdval a tomeg 6romét
zengé harsogasban repitsék a levegdégbe. Ezen részszel
szemkozt dll a Meszdzsidi Sah (Sah mecsetje), mely barha
pusztuldsnak indult is, még mindig fenséges épiilet, s
nyildsdnal most is ott van még egypdr azon biiszke fik
koziil, melyek hajdan az egész tért diszitették. Kozel a
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meglepden pompés benyiléhoz szegényes kis kunyhd 1at-
haté. Ugy halldm, hogy ez mar régéta ott van,s egy
dervis épitteté, kinek a mecset annyira megtetszett, hogy
engedelmet kért szegényes hdzikéjat annak toszomszéd-
sdgdban emelhetni fel. Az engedelmet megnyerte, s
a szegénységet ily kozel latni a gazdagsdghoz, épen nem
sztirt szemet, hisz a keletiek annyira szeretik a szélsésé-
geket. Meglatogatim Lutf Ali balra fekvo mecsetét is, s
nem maradt mar egyéb hdtra, csupin a meglehetésen
kozpontilag fekvé Ali Kapi (magas kapu) még, mely a
palotiba vezet. Ezen épiiletek ajtoszdrnyai eziisttel vald-
nak bevonva, s midoén az e folott 4ll6 erkélyre léptem,
honnan az egész Mejdani Sahon elldthattam : bdr minden
oldalrdl csak romok meredeztek felém, lehetetlen volt
mégis mély bdmulatra nem gerjednem. Ezen tér, mely bi-
zonyéraalegnagyobb, melyet valaha véros a maga bensejé-
ben zart, virdgzasaidejében hihetsleg igen tarka, sajatsa-
gos és folotte érdekes képet nyujthatott. A képzelet
majd azon mozzanatokat idézi fel gondolatban, melyek-
ben a szerencsés tomeg zsibongé tolongasban jart élve-
zetei utdn. A persdk élénk, vidor véralkata ismeretes,
ugy szinte az is, mennyire szereti a keleti a vildgos szi-
neket s a tiindoklé pompdt, miért is kristdlyokat, draga-
koveket és pipereczikkeket egészen Velenczébol s Franczia-
orszaghdl hozattak maguknak. Valéban, ez a persa
Belvedere igazan nagyszerti lehetett! Azutdn ismét azon
idokbe képzeljiik oda magunkat, midén a nagy Sah czen
erkélyrol tartott szemlét harczosainak ezrei folott, kik
Azsia mis meg mds részeirsl gyiilongtek ide, hogy a
kirdlynak magukat bemutathassdk. A persdk, kik a par-
thus lovagldsi miivészetet 6roklék, a turkomanok s az
arabok szelldparipaikon, az afghanok, georgiaiak, indok,
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srmények, mind valamennyien osszejottek itt, s az eurd-
pai utazora, még azon puszta visszaemlékezés is vardazs-
hatést gyakorol, mely gondolatban lelke elé idézi az
4zsiai hajdankor e marczona alakjait. Mai napsdg mindez
sromtelen, elhagyott pusztasdg, a nap legnagyobb részén
4t siri csend uralkodik e helyeken s a mélabtis hangula-
tot csak az tori meg, ha a fotér egyik sarkdban hetenkint
kétszer a szamér-kereskedok tartanak piaczot, vagy vala-
mely iinnepnapon a véros fépapja, éridsi z6ld turbanok-
kal fedett kisérettel vonul 4t e tdjon. Miné guiny a fény-
kor emlékére!

Az Ali Kapin belépvén, kiilonféle palotakat s épiile-
teket l4togathat meg az utazé, melyek koziil a Csihil
Szutun (40 oszlopos), Talari Tevile (istallék elscsarnokai)
Hest bihist (8 paradicsom), Giil deszte (rézsa-csokor) a
legnevezetesebbek és emlitésre legméltobbak. En a Csihil
Szutunon kezdettem. A 40 oszlop koziil, melyek az egész
épiilet falaihoz hasonléan tiikorrel vannak bevonva, s
arany diszitéssel ékesitve, én mdr csak 20-at lattam, —
a tobbi hiszrél azt mondjak, elégtek. Mindazdltal ez a
palota kristdlyszerii oszlopaival s vakité bensejével mégis
a legpompdsabb minden egyebek kozott. Bensejében
egy 75 14b hosszii s 36 14b széles terem 1étezik, melynek
falain e kovetkezé hat nagy festvény léthats, s még
pedig mind a hat igen j6 rajazal s megleps szinélénk-
séggel : ’

1. AbbaSz Sah, a nagy, trénjan iilve fogadja az 6zbeg
fejedelmet Abdul Mumin bey-t, a persa fényes udvari
kornyezet jelenlétében, melyben az udvari bohécz kiils-
ndsen az ltal vélik ki, hogy egy mésik udvaroncz hatén
lovagol. Ezen képpel szemkozt

2. A kis“ Abbasz Sahot 4brdzols kép ald, a mint az
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India kovetét fogadja, ki hazdja legkiilonfélébb termé-
nyeit terité a persa kiraly labai elé.

3. Egy csatakép, még pedig a hires Csaldirani iitko-
zet, elsé Szelim és Iszmail Sah kozott. A persdkra nézve
egyébirdant szerencsétleniil végziodott csata itt ellenkezd-
leg van feltiintetve. Tébb csoportozat megleps szép.
Ezzel szemkozt :

4. Nadir Sah, Azsia e legutolsé vildgverdje, a mint
indiai ellenségével kiizd, mely utébbit elefdntja foldre
dobja.

5. Sah Tamaszp, midén Humajun, északi India biiszke
uralkoddjat fogadja. Ennek dtellenében

6. A ,kis“ Sah Iszmail, ki elott Abdul Aziz, a bokha-
rai sejbani fejedelem mutat be hédolatot.

Csihil Szutunbdl a Hest bihist palotdba mentem. Ez
is gazdagon fel van ékesitve aranynyal, tiikrokkel és ara-
beszk-diszitésekkel. Hajdan vardzs-szép kert kornyezé, de
ma csupa pusztasig az egész kornyék s a palota csak is
az elékelé hivatalnokok s az eurdpai kiovetségek nyara-
16jaul szolgal, kik Délpersiabdl a mai fovaros felé koze-
litenek. Lehetlen volt persa kiséréimnek ellenallanom, s
hogy nemzeti biiszkeségiiknek hddoljak, az annyira ma-
gasztalt Eden egyéb részeitis meglatogatdm saz ut valg-
sdggal meg is érdemelte e faradsagot.

E pompas, részint félig, részint egészen elpusztult
palotdk kornyékébol egy nagy fasoron 4t a Zinde Rud,
vagy a mint mondani szokds, Zaiende Rud foly6hoz ér-
kezik az ember. Hajdan mind a két partjat laktdk, ma
csupén az innensét. Ugyszinte a hidak szdma is megke-
vesbiilt s ma mar csak hdrom vagy négy all fenn bels-
liik, melyek egyike a kobol épiilt s hdromemeletes, még
mindig mélté a csodalatos épiilet nevére. Huszonnégy ive
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van, melyek gy épitvék, hogy a viz keresztiil-kasul ki-
gyézik el alattuk, s hogy az iszfahaniak ezen hidat a
yildg nyolezadik csoddjéinak tartjdk, azt mondanom is
felesleges, egyébirant be kcll vallanom, hogy amennyire
én Azsidt ismerem, ilyen épiiletre csakugyan sehol sem
akadtam. A tulparton mai napsig mér csak az egy
Dzsulfa falu nevezetes, melyet tisztan érmények laknak,
kiket az Araxes partjin levé hasonnevii virosbdl Abbasz
Sah hozott ide, a mikor szdmuk 30,000-et tett s huszon-
egy templomuk és nagyszdmu papsiaguk volt. A jelen
évszazad elején ezen oly szép és virdgzo telepitvény 500
csalddra olvadt le s ma mar alig szdmlal minddssze 1000
lelket, kik a Teheranban székelo orosz kivetség fenhato-
saga alatt tengédnek. Zsarnoksdg és onkény végre
tonkre tette a sokat nyomorgatottakat; egy része Indiaba
menekiilt, vagy Java és Szumatraba, — a mdsik Orosz-
vagy Torokorszagba, s igen taldlé vala piispokiik vdlasza,
midén téle a mostani kiraly nydjanak hogylétérol kérde-
z6skodott. | Felség — viszonzd a fopap — a nagy Abbasz
Sah idejében Transkaukdzidbdl Iranba 50,000, Torokor-
szégba pedig csak 400 csalad vandorolt be; s ime, amaz
elébbiben a roppant szam egypar nyomorult gunyhdra
olvadt, az utébbiban 100,000 gazdag s jolléthen é16 hozzé
szaporodott.“ Taddeus ur — mint a piispokit nevezrék —
ezen nyilatkozatdval a %orokok igazsigszeretetére s a
persak zsarnoksdgdra akart utalni; szive mélyében azon-
bar egyarant gytilsli mindakettst; mert ha azorosz czar
0 felségétol szamdra idekiildott gazdag gyémdnt rend-
jelre tekint mosolyogva, melynek évenkint legaldbb is
egypér ezer rubelt koszonhet, méar e mosoly egy maga kife-
Jezi, milyen hédolattal viseltetik a minden oroszok uralko-
déja irdnt. Mind 6, mind valamennyi 6rmény, kik keleten



220

messze szerteszétszérva élnek, nemegyebek, mint amaz 6ri-
asldancznak szakadatlan szemei, melyek éltal a szent péter-
véari udvar befolyasanak villanyfolyamat a Jegestenger
partjaitél messze, egész az iudiai tengeroholig drasztja.
Ezen 6rménygyarmatnak azonban még a persak zsarnok-
sdgdndl is tobbet drt a gorog-nem-egyesiilt (keleti) és
katholikus Grmények kozott levo vak felekezetességi
gyiilolet. Amaz elobbiek, nagyobb szdmmal is lévén,
nagyobb gyiilolettel és megvetéssel tekintenek a nyugati
szertartashoz hajlé testvéreikre, mint magukra a per-
sédkra és tizimddokra. A katholikusok, mintegy 120 csa-
lad, franczia védursag alatt 4llanak s egy Erzernmban
lakozé Monseigneur kormanyozza oket. Ezek ép oly fran-
czia vagy jobban mondva rémai érzelmiiek, mint a hogy
amazok oroszok, s valéban érdekes latni, hogy az éjszaki
nagy kolosznak a nyugati hatalmak elleni kiizdelme hany
helyen s mennyi minden viszony 4ltal van képviselve.

Hogy még egyszer visszatérjek az imént emlitett
épiiletekre, meg kell még jegyeznem, hogy taldlkoznak
még egyes persa nagyok, kik hazafias buzgésigbdl nagy
aldozatok 4rdn is készek elkovetni sokat, az id6 vas-
fogatél megévanddk Uj Iran fénykoranak amaz emlé-
keit. A Sah is megteszi néha, hogy egyiket vagy masikat
kijavittatja, 6rok vannak felallitva, de mindez nem hasz-
nil semmit. A mi keleten egy$zer pusztuldsnak indul,
az driasi léptekkel siet végromldsdhoz. Semmi sem allit-
hatja meg rohantdban,s ha Teheran még sokdig foévarosa
lesz az orszignak a sokkal alkalmasabb Iszfahan helyett,
ugy a Nagy Abbasz ezen egykori fovarosa is ugyanazon
sorsra jut, minore a hajdani Ragesz, Ekbatana, Nisabur
s a kozépkor nem egy més nevezetes vdrosa.
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VI

Az iszfahaniak.

Minthogy az iszfahaniak éleselmiiségét, csintalansé-
gét és féktelen pajzdnsédgét hirbél mér Konstantindpoly-
ban ismervén, a mig csak ott voltam, mindig azon tore-
kedtem, hogy a mennyire csak lehetséges, a nép minden
rétegébe bevegyiilhessek. Igen hamar szert tettem isme-
retségekre, elfogadtam a meghivdsokat s ugy taldltam,
hogy az iszfahaniak, barha a most emlitett hir igaz is, .
mindazéltal tagadhatlanul igen érdekes népet képeznek.
Minthogy a béar gyér kereskedelmi kozlekedés folytan,
mely Bagdad és Iszfahan ko6zott 1étezik, a szunnitak meg-
jelenése itt nem valami ritkasdg, agy az én fellépésem
sem szurt annyira szemet, mint Persia mas részeiben. Az
efendi név — igaz — egypér hajhészt oda csalt ugyan
hozzam. Pénzckkel és régiségekkel kindltak meg, melyek
felét azonban — mellesleg mondva — ¢k maguk szoktak
gyartani, ezeket aztdn eladjék az eurdpai utazéknak s a
mi nagy tudomanyu régiségbuvaraink nagy csodalattal
czipelik utébb magukkal Eurépdba. De midén lattdk,
hogy én a hozzam hozott drukat csak a bamulat és tet-
szés felkialtdsaival illetem, de azokért semmi drt nem
ajanlok, s midén lattdk, hogy én csak névleg vagyok
efendi, de valésdgban nem: a nyereségvigyé kalmarcso-
porttél nem sokdra megszabadultam. Més iszfahaniak,
kik a szépmiivészeti s irodalmi osztdlyhoz tartozdnak,
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tobb bensoséget tanusitanak irdntam, de ezeknél az volt
a {6 torekvés, részint hogy valldsos vitatkozdsba bocsat-
kozzanak, részint hogy azon elonyiket emeljék ki, me-
lyekben a persa nép az oszmanlikat feliillmulja. A kesza-
feti turki (torok durvasig) kifejezést, a maga szdraz
merevségében nem veték ugyan egyenesen szememre, de
oly 6romest beszéltek az egész keleten elterjedt persa
koltészetrol, felhoztak Abbasz Sah fénykordt, kérdezték,
lattam-e mér Iszfahan nevezetességeit, s minden feleletem-
bl csak azt akartdk megtudni, vajon Stambul, a szultdn
székvarosa dicsekhetik-e hasonls diszépiiletekkel, s a
nélkiil, hogy egyenesen ra kényszeritenének, mindig oda
czéloztak, hogy a persdk dicséretét s a torokok feletti
folényét halljak tolem, mint ez utébbi nemzet egyik
tagjatol.

E nemben a legérdekesebb kort Iszfahanban Imam
Dzsiima hédzdban taldltam, ki egész Persia legbefolyéso-
sabb papja, kit a févirosban Aga Buzurg (nagy ur) néven
neveznek, hogy megkiilonboztessék fiatsl, kit Aga Ku-
csuk-nak (kis uracskd-nak) hivnak. Hogy léphettem be,
ezen — majdnem azt mondhatndm, siita pdpa hdzdba, —
azigen konnyen megérthets. Azon ajanlélevél, melyet Tehe-
ranbdl a kiiliigyminisztertl hoztam magammal, elegend?
volt arra nézve, hogy a fépapot efendi méltésdgomrdl
meggyozze. Igen bardtsdgosan fogadott, azt mond4, hogy
Feth Ali Sah 6ta egyetlen tekintélyes oszmanli sem ldto-
gatd még meg Iszfahant, s kegyének zdlogdul meghitt
magahoz masnap estére. Aga Buzurg egyike azon kevés
szeideknek, kiknek Ali hdzdtol vald szdrmazdsit legke-
vésbbé vonjik kétségbe. Nem kevéssé biiszke is e tulajdo-
nara s lehetlen volt magamat a mosolygdstél megtartdz-
tatnom, midén estelizés kozben az jutott eszembe: Mit
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mondana 1nost az a fésiita, ki az eurdépainak méar csak
4rnyékdt is bemocskolonak tartja, mit mondana, ha
tudnd, hogy most egy eurdpaival egy és ugyanazon tal-
bol étkezik? Horribile dictu! Az Incognito Persidban,
hol a nyugatot tisatelik és félik, az eurdpainak sokkal
inkdbb hdtranyara vdlnék, semmint elonyére. A gyana-
kodds ennélfogva senkinek még csak esze dgdba sem
jutott. Egészen igy bantak velem, mint a hogy oszman-
lival szokds, s azon bardtsdgért, melylyel fogadtak, ama
ginynak rejtett fuldnkjit isel kellett viselnem, melylyel
a sziltdk szunnita vendégeiknek rendesen szolgdlnak.
Maga Imam Dzsiima csak egypdr megrové megjegyzést
hallatott a szultdn korménya s az eurdpai hatalmak ko-
zott levo bardtsagrél. Ellenben dicsérte Abdul Medzsid
tirelmességét a siitak irdnydban, kik most béntatlanul
vindorolhatnak Mekkéba és Medindba, a mi azel6tt nem
gy tortént. Hogy méltésdgat megdévhassa, igen keveset
beszélt s asztal utdn nem sokdra el is tdvozott.

Egészen més volt fia Kucsuk Aga. Ez egy egész
csomé koltot, tuddst s nehdny kitiinsbb festészt gyiijtott
maga koré. Engemet kozrevettek s tobb drdig tartott az
élénk térsalgds, melyben a societé isfahanienne e créme-je
a torokorszagi és nyugati viszonyok felsl tudakozddott.
Igen sajatsdgos, hogyan beszélnek ezen emberek a nyu-
gati czivilizdcziérdl és annak vivmdnyairdl szemben a
maguk miveltségi allapotukkal, mely ugyan mdar a haj-
dankorban is hires volt, de azéta csak igen kevéssé fejlo-
dott. A tarsalgds els6 tdrgydt mindig a taldlményok, s a
szazad tudomédnyos vivindnyai képezik. Leginkdbb a
tavirda az, melynek egy vonaldt, India, Bagdad és
Eurdpa kizvetitsjét épen ekkor vontdk, mely a gézhajék
s egypar ismert gép mellett figyelmiiket magara vonja.
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A keleti csoddlkozik, bdmul, gyonyorkodik a tuddsitd-
sokban, melyeket a nyugati czivilizatié felél nyer, koriil-
belél dgy, mint valami tiindérmese f616tt, s barha bdmu-
l4sa hatértalan, barha ujra meg ujra szornytkodve kidlt
fel:,Mit ki nem taldlnak még ezek az emberek ?“ mégis
ritkan tud ellendllani bensejébe rejtett onzésének s ha mar
Eurdpét 6sszevissza dicsérte is, rendesen megint csak
arra fakad: ,Mily csoddlatos, hogy ezek az emberek min-
den éles elméjiik daczdra a mi valldsunk igaz vildgossd-
gat be nem latjik, mily csoddlatos, hogy muszulmanokka
nem lesznek ! Hidba, a serefi Iszlam (az Iszlam nemessége)
hidnyzik naluk!“ — azt mondjdk, de azért bensejiikben
tdvolrdl sem gondolkodnak eképen. Persia miivelt mo-
hammedanja ritkdn hédol egészen a préféta tanainak, de
minthogy a mindig hiresebbé v4lé frengi fol6tt, a hol
csak lehetne, folényt akarna kivivni magdnak, més utat
nem taldlvan, ezt egyediil iidvozité valldsdban véli felta-
lalni. A taldlminyok utdn nem kisebb csodilatot az
eurdpai utazck gerjesztenek a keletiben. Az Ibni Batu-
ta-k a Khordabe-k és egyéb mohammedan utazék ideje
elmult régen, s a tudomanyszomj, melyet én a keletiben
eurépai tuddsaink ellenkezs véleménye daczara teljesen
és hatdrozottan tagadok, vagy meseszerii adatokra szol-
galtat okot naluk vagy kigunyoltatik és nevettetik. Hany-
szor, de hényszor lehet ajkaikrdl a leggtinyosabb meg-
jegyzéseket hallani egy eurdpai ethnograf-régiség vagy
nyelvbuvarrél; s barha ezen utazék miiveit a nyugat
eléhaladdsa hatalmas tényezdinek ismerik is el, még sem
tudjak megéllani, hogy a giny vagy szdnalom megjegy-
zéseit ne tegyék, s azonnal szaadi czen sorai hangzanak
fel minden ajkon :
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A vildg hii nem marad, ob testvér, senkihez,
Csupén a teremtében bizz4l te és ez elég —
Csalé vildgi javakra ne bizd magad soha;

Sok olyat, mint te vagy, taplalt s elveszte az.

S minthogy mindannﬁrinak egyforma vége lesz,
Trénon vagy puszta f6ldon meghalni, nem egy-e ez?

s boldognak mondja magit mindenki, hogy az Iszlam
karjai koziil nézheti a frengi vildg miikodéseit. Igy gon-
dolkoznak a miiveltek.

Az iszfahani kozéposztily, mely csak kevéssel All
alantabb e most emlitettnél, tobbé-kevésbbé ismeri az
irodalom mestermiiveit. Vannak vargak, szabdk, kalma-
rok, a kik szdzakra mend verseket tudnak a legelsé kol-
tokbol. E mellett dltaldban igen elmések, nagy lélekje-
lenléttel birnak, mesterei az udvariassdgnak, deleginkdbb
a csattand feleleteknek. Malcolm beszéli, hogy azon idé-
ben, midén Hadzsi Ibrahim a Kadzsar-haz legfébb pért-
fele még kegyben 4llott, Iszfahanban s a legtobb persa
varosban az ¢ rokonai tolték be a legmagasb tisztsége-
ket. Tortént ekkor, hogy egy kereskedst, ki addjat nem
birta megfizetni, az akkori iszfahani kormdnyzé elé idéz-
teték, ki a most emlitett Hadzsi Ibrahim testvére volt. A
kormdnyzdé haraggal igy rivallt r4: ,Ha fizetni nem
tudsz mint a tobbiek, takarodjal innen!“ Hova menjek?
kérdé emez. , Eredj Sirdzba vagy Kasanba !“ volta vilasz.
»Ah, uram, egyik helyen Onnek unokatestvére, mésik
helyen nagybatyja uralkodik. Ha itt megmenekszem is,
ott lépre keriilok.“ ,Nos, tehdt eredj akirdlyhoz és tégy
panaszt!“ | Igen, de ott onnek bétyja a miniszterelnok,
mi varhat ott redm ?“  Menj h4t a pokolba!“ kialtd a

~ kormdnyzé ingeriilten. ,Ah! nnek Istenben boldogult

atyja, a kegyes Hadzsi csak mostandban halt megl®

Vimbéry. \ 15
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rebegé a furfangos persa. A kormdnyzé felkaczagott.
»,No hét gazficzké, mondd, ha mar sehogysem tudsz kibé-
kiilni vele, hogy mind itt, mind a mds vildgon az én
rokonaim foglaljak el a helyet, az addssdgot majd kifi-
zetem ¢n helyetted.“ Ezt Malcolm beszéli. S minthogy
épen az adomdkndl vagyok, egy masik mulatsiagos torté-
netecskét is el akarok mondani, mely itt egy amerikai
hitterjeszton esett. A kegyes Yankee nem annyira rdbe-
sz610 tehetsége, mint inkdbb 25 arany ajindékkal meg-
téritettel kozé vett be egy iszfahanit. A persa sapkdt tett |
fejére, europai ruhdba 6ltozitt, s egész frengi lett belsle, .
természetesen csak addig, mig a j6 missionarius Iszfa-
hanban volt. Ez azonban egykor Sirdzba utazott s midén
néhany hét mulva visszatért, az ¢ keresztyéne megint
csak a régi persa és sifta volt. A hittéritd nagyon felin- ¢
geriilt ellene, a torvényszék elé idézteté, s kivetelte, :
adja vissza legaldbb a 25 aranyat. A birdk mér-mar a
legnagyobb zavarban voltak, alig tudtak volna itéletet |
mondani, midén a persa egész naivul azon megjegyzést
tevé: ,Kedves Szahib-om (uram), te huszonot aranyat' ‘
adtdl nekem, s ezért én hdarom hétig keresztyén voltam.
En is adok neked 25 aranyat, 1égy te hirom hétig mo-
hammedanus.“

A kereskedéség, Tebrizutdn, itt aleggazdagabb egész
Persidban. Igen nagy tizletek torténnek itt a pamutszo-
vetekkel, aszalt gyiimolescsel, dohdnynyal és sawlokkal,
s barha taldlkoznak roppant birtoku kereskedodk, ezek
kiilsé haztartdsukra nézve alig kiillonboznek a legszegé-
nyebbektol; mert a pompa és fényiizés csak a kormany-
korokben otthonos.

Elfeledém eddigelé megjegyezni, hogy Iszfahanban,
bagdadi utitdrsammal, az elegia-énekessel voltam egy
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gzéllason. Ez itt nagyon tdg mezot talalt miivészete gya-
korldsdra. A bazir- és mecset-udvarokban naponta tobb-
gor fellépett; kidltozott, sirt, jajgatott testestiil-lelkes-
tiil, s nem egyszer csoddlkoznom kellett f6lotte, honnan
veszi konyeinek roppant drjit. De mikor este a nehéz
‘munka utdn hazajott, egész tragodiai eleme a legjoviali-
sabb, majd azt mondhatndm, a legfrivolabb természetiivé
valtozott 4t. Az ¢ kozvetitése folytdn bejaratot nyertem
a 1egtarkébb tarsasagokba. O ott mindeniitt igen tekin-
télyes egyéniség vala. Eleinte valldsos dalokat énekelt,
de utébb, midén a tdrsasdg zartkorivé vélt, a szent han-
gok és szavak nemcsak a legmindennapiabb, hanem azt
mondhatom, a legdisztelenebb dalokkd fajultak. Daczira
hatalmas zold turbdnjdnak s 4llitélagos dse, a préféta
csalddja irdnt nyilvdnosan megbizonyitott buzgalménak,
este rendesen ivott mint a csap. Bort ugyan nem igen
talaltam e tarsasagokban, hanem annyival tobb palinkat,
mit a dsulfai Srmények égetnek, s feledhetlenek marad-
nak eléttem azon poharazasok, mikben utitdrsammal
Iszfahan kiilonboz6 koreiben részt vettem. Legélénkeb-
ben az a mulatsag 4ll lelkem el6tt, melyet egy iszfahani
alsébbrendti hivatalnok hdzdndl csaptunk. A vendégek
nagyobbrészint fiatal emberekbol allottak, papokbdl és
laikusokbdl vegyest. Ugy latszik, igen j6l ismerik mar
egymadst; mert midén az illem és erkolesosség elso orédja
elmult, olyan orgia fejlédott a mulatsaghdl, minét, kicsa-
pongdsra nézve, csakis keleten, vagy jobban mondva,
csakis Persidban taldlhatni. A palinkatoélneki heviilt fejek
csakhamar letették a siiveget, turbant és a feloltonyt s
kivalt akkor valt a pajzdnsdg egészen féktelenné, midén
az egyik vendég bokeztisége folytdn négy tdnczosnd is
megjelent. Ezen bajaderek, kiknek legjelesbjei kivaltké-
15%
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pen Sirdzbdl szdrmaznak (hol mi is tiizetesebben fogunk
réla szélani), eleinte nem annyira miivészetiik bdja, mint
gymnasztikus iigyességiik dltal kelték fel csodélkozdso-
mat, azonban itt, mint ilyes esetekben rendesen, Terpszi-

chore ezen istenndi Kiiprisz minden funktiojit elvdllaldk. -

Eurdpai tollunk szégyenlené magdt e tobzéddk szemér-
metlen tréfit leirni, s nem lehete megleps, hogy amint
én undoroddsomat épen a szinlelt ittassdgba rejteném,
két félrészeg vendég felkelt mellélem, s szent mosd4shoz
fogott s estimijukat végzék, ott, ugyanazon szobdban,
. annyi undok biin fészkében, s mi t6bb, a biint elksvetok

toszomszédsdgdban. Szornyti dlszenteskedés. Sitt ezt val-
ldsossdgnak nevezik!

A mi az iszfahaniak 4ltaldnos jellemvondsit illeti, a
hajdani fovaros lakosai kiilonosen biiszkék a metropolis
egykori nagysagdara. Az iszfahani, més persdval szemhen
mindig nagyobbra tartja magdt, mint a périsi, mds fran-
czidval szemben. A kirdlyt és a kirdlyi hdzat itt is, mint
a persdul beszélé. lakosok altaldban mindeniitt, torok
katondival egyiitt gyiilolik és félik, s barha a mostani
kiraly meglehetésen megtorte is mar Imam Dzsiimaa ha-
talmdt, mégis jéforman bizonyosképen lehet allitani,
hogy az iszfahaniak mindig szivesebben hajtaninak ez
utébbinak szavéra, semmint torvényes kirdlyuk paran-
csolatira. Meseszerii az, a mit e fépap gazdagsdgardl be-
szélnek, annyi azonban bizonyos, hogy 6 1000-nél is tobb
Lutit (kéborldkat) tart a maga zsoldjdban, kiket tervei
kivitelénél aztdn vak eszkozok gyandnt felhaszndl. A
Lutik azok, kik ¢ szentségének csodatevs erejét a nép
kozé szertehordjik, a Lutik, kik a Sah és csaladja ellen
a leggonoszabb ragalmakat terjesztik; mert az Imam
Dzsiimaa mind e napiglan nem 4llalegjobb ldbon az ifju

it dame . 2ara
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kirdlylyal, ki szdmaddsra vonhat ugyan bérkit is, &t
azonban nem meri megilletni. Ezt egyébirdnt mindenki
tudja. S mi tobb, még a mai eurdpai kovetségeink is el-
kovetnek mindent, hogy e fopap protektidjat és bardtsi-
g4t megnyerjék, s ezen anomalia, Persia vad-despo-
tikus kormdnyzata mellett, valéban csoddlatramélts
tiinemény.

s



230

VIIL

Kéthetettoltvén Iszfahanban, mind a varosnevezetessé-
geit, mind a lakossdg kiilonbozo osztdlyait meglehetésen
tanulményozhatam. Elutazdsunkat ugyanazon karavinve-
zetovel, de egész tarsasagban hatdroztuk meg. Iszfahan
tulsé oldalan allé egyik karavanszeraiban szdllottunk
meg, s minthogy vérakozdsomon feliill még itt is hdrom
napig idéztiink, volt alkalmam r4, még nehény létni valé
nevezetességet megszemlélni, melyek koziil a hires Takhta
Pulad temetét, s a Munare Dzsomdzsom megingathaté
tornyokat akarom emliteni. Ez utébbiak az Iszfahantdl
koriilbeliil egy éra tdvolsdgi Khaledan falu mecsetjének
két csonka tornya, mintegy két 6lnyi magasaks egymads-
t6] valami husz labnyi tdvolsdg vilasztja el oket. Veze-
témmel a terraszra léptem, s mikor ez az egyik toronyba
belekapaszkodott s azt egész erével mozgatni kezdé, nem
csak a masik tornyon, hanem az egész épiilet elérészén
olyan mozgést vettem észre, minét a foldrengés okozhat.
E nevezetes épiilet, melynek titka épitészével egyiitt
sirba szallt, a kivancsi utazék szakadatlan bolygatdsa
altal tobb helyen sokat szenvedett. S az ujra meg ujra
ismétlsds kisérletek hihetéleg azzal fognak végzédni,
hogy a rengeték az épiilet romjai alatt taldlandjdk siru-
kat. De mind e napiglan a tiinemény igen feltiing, s
bérha a persdk a csodat az alant nyugvé szentnek tulaj-
donitjék is, meg nem &4llhatdm, hogy a rejtélyes proble-
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mét teljes mértékben ne csoddljam. A mia Takhta Pulad
temetot illeti, ez oly terjedelmii, melyhez hasonlét egész
Azsidban sehol sem taldltam. Takhta Pulad egyszersmind
mulatéhelye az iszfahaniaknak, kik a csiitortokestét,
ennek arnyas fai alatt szoktik eltolteni. Ilyenkor rop-
pant tomeg hemzseg itt, mely a szent sirok ldtogatasdnak
srve alatt dinom-ddnomban tolti a fél éjszakat. A legne-
vezetesebb sirok kozé tartoznak : Pilau Babaé, melyrcl
az a monda szarnyal, hogy minden szegény, ki hetenkint
legaldbb egyszer imadkozik e sirnal, a kiovetkezo héten
izletes, zsiros pilauban részesiil. Tovdbbd Mir Damad-¢,
egy hires vardzsiéé, ki a Sah Abbasz udvardndl levé
egykori frengi kivet ordongosségét meghiusitd, s azon
pokolgépet, melyet a frengi kovet gonosz szdndékkal
ajandékképen nyujtott, ennek tulajdon romldséra fordi-
totta. Végiil itt van Mir Fenderiszki sirja, kora leghire-
sebb szépirdjaé, ki sajit maga irta fel sirkovének felira-
tat, mely még mind e napiglan a kalligraphia példdny-
képének tartatik, s a fiatalsdg elott szépiraszati minta
gyanént szolgal. En magam is nem egy ifjut littam, kik
a taalik-irds mesteri vondsait mdsoldk nagy gonddal
a marvanyrsl, mert Azsidban a kalligraphidt igen nagyra
becsiilik, s a tokéletes nevelés nélkiilozhetlen kellékének
tartjak.

A pompas Medresze Maderi Sah-ot is masodszor lato-
gatdm meg innen, melynek kiilsé kapuit mai napiglan
eziist-lemezek boritjak. A ritka kéziratokrdl szélé hir,
mik e kollégium konyvtardban taldlhaték volndnak,
kiilonos vonzerével birt redm; azonban ezis, mint annyi
sok més egyéb, csupan persa tulzas. Abbasz Sah idejében
— meglehet — érdekes keleti miivek gyiijteménye volt
itt lathatd, de ma nagy részét széthurczolak, masik része
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pedig, mint az ottani mollahk mondjék, az afghanok hé-
ditdsa alkalmdval pusztult el. _
Minden csaléddsom daczéra,e régi vdrosban igen kel- -
lemes volt az id6zés. Nehezen tudtam megvdlni onnan, s
midoén karavanunk a délre fekvs hegységet 4tlépte, s én E
a magaslatrél még egy tekintetet vetheték a hdzak, ker-
tek és nevezetes romok beldthatatlan tomegére, nem
fojthatdm el mély meghatottsigomat, s még most is azt
kell mondanom Iszfahan felsl, mit a keletiek az olyan
agg urholgy megpillantdsandl mondanak, ki fiatal kor4-
ban feltiinéleg szép vala: ,,A mecset-romokba délt ugyan,
de oltdra még fenndll“, azaz: szépsége elmult, de hajdani
fényének nyomai, mely egykor, mint valami oltdr, im4-
ddsra buzditd a vildgot, még mindig észrevehetok.
Karavanunk, mely most hdrom részbsl allott, melyek
ketteje a sirazi utra Iszfahanban csatlakozott hozzdnk,
150-nél tobb dllatot s mintegy 60 utast szdmlélt. Ez,
még e kiilonben igen ldtogatott utonis meglehetdsen te-
kintélyes karavannak tartaték. A nagyobb csoportosuléds-
nak egyes egyediili okaazonban a bakhtidriktél vals féle-
lem volt, mely névvel azon persa nomad néptorzset jelolik,
kik a jobbkéz felsli hegységben tanydznak s néha birtok-
vagybol, néha csupa kedvtelésbol megtimadjék a kisebb
karavanokat s ki is raboljak. A mint monddk, ‘csak egy-
par nappal azel6tt e nomddok rutul elbantak egy arra
vonulé karavannal. Ilyes hireket keleten igen gyakran
szoktak kolteni az emberek, hogy a félelem anndl nagyobb
legyen. Nem egyszer hallottam: Tegnap itt tiz embert
oltek meg; tegnapel6tt amott ezt meg azt a keres-
kedét kiraboltdk; azonban az utazé bizonyos lehet
a felol, hogy az ilyes események vagy évekkel azelétt
torténtek, vagy épenséggel a léghol kapottak. Egyéb-
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irdnt a mi utazé-tdrsasdgunknak, mely az indulds elstti
estén csupa rémtorténeteket beszélt, sziiksége sem volt
az ilyes hirekre. A persdt, egész Azsia leggydvabb népét
egy puszta drnyék is félholttd rémitheti, s mdéginkdbb
azon utitdrsasdgot, mely, mint a mienk, két harma-
d4ban zardndokokbdl, s egy harmaddban kereskedok-
bol és mollahkbdl 4llott.

Nevetséges volt latni utkozben, hogyan tolongott
egyik a mdsikhoz mind kézelebbé és kozelebbé, birha a
a vérostél alig voltunk két éranyira. Halkan susogott
mindenki, mintha a fennhangon kiejtett szé a legvesze-
delmesebb ellenséget ébresztené fel, s az volt a legmu-
latsdgosabb jelenet, midén egy buzgé mollah, egyik uti-
térsﬁnkat, kinek boroshordékkal megrakott négy dszvére
volt, sorainkbdl kiutasitd, nehogy ez biinés portékéja
4dltal az igazhivok egész seregét veszedelembe dontse.
Hidba rimdnkodott a szegény Gszvérhajcsar,hogy 6 soha
életében egy korty bort sem ivott, hogy e gonosz ital
rendeltetési helye Bombay, hol azt a frengik pokoltorka
fogja felemészteni. Megeskiidott az ég minden szentjére,
hogy azt sem tudja, fehér-e vagy piros; de mindez nem
haszndlt semmit. Elkellett tisztulnia a karavanbdl,s va-
lami szdz lépésnyi tdvolsigban kovetett benniinket.
Mielstt a hegyi mély utrdl kiérkezheténk vala, szeren-
csétlenségiinkre egy szemkozt jové karavannal taldlko-
zank. A keskeny ut sokszor egyetlen szélesen megrakott
teherhordé baromnak sem elegends széles, annal kevéshé
két egymdst elkeriilének. Atok-szitok, kiabalds, czivako-
dds, nem egyszer iitlegezés is szckott ilyenkor torténni,
a szamarak orditdsa a lovak nyeritésével vegyiil a kozos
zajba, s a mi legnevezetesebb, alig van rd eset, hogy va-
lami nagyobb szerencsétlenség torténjék. A hegység tul-
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oldaldn nagy, homoksiksdgra jutottunk,s tobbmint tizen-
hérom orai lovaglds utdnmasnap reggel 9 érakor Majarba
érkezénk. E faluban, barha ezkozvetlen szomszédsdgaban
all is Persia egykor legnagyobb vdrosdnak, sem karavan-
szerai, sem mas egyéb menhely nem létezik az utazck
szdméra. Mindenki valami drnyékot keresett, s vala-
mennyien igen boldogok valdnak, midén mégaznap este
Kumiseh dllomds felé¢ utra kelénk. Ugy halldm, hogy
ezen allomdssal “1éptiink a bakhtiarok teriiletére, s ha
persa utitdrsaim mdr egy nappal elébb is annyira féltek,
képzelheto, hogy most csupa aggodalomtdl valamennyi
ugy reszketett, mint a nydrfalevél.

A sok szébeszéd, s a kiilonben legbatrabbaknak aggo-
dalmai még magamat is koriiltekintové tettek minden
kozonyosségem daczara; de éberségemet nem sokdra egy
éghajlati tiinemény nyomta el, tudniillik azon szél, mely
valami 6t perczig jéghidegen zig keletrsl nyugatra,s ép
oly révid idé mulva, érezheté melegséggel ismét ellen-

kez$ irdnyban. Kumiseh-et, mely hajdanaban jelentékeny

helyiség volt, most azonban nyomorult falu, hamardbb
értitk, mint az elébbi 4llomést. Innen kell vala az est
bedlltdval azon veszedelmes helyen atvonulnunk, hol az
allitélagos rablds tortént, s habar a karavanban nappal
eléggé batornak akart is ldtszani mindenki, a homadly
novekedtével félelem és aggédds tetsfokra jutottak min-
den kebelben. Valami egy éraval az indulds elstt arab
utitarsam a Rauzekham, alkalmasnak vélte a pillanatot,
hogy a tirsasigot maga koré gyiijtse,s mesteri torkdnak
nehdny elegidjaval a préféta védelmét kérje e veszedel-
mes utra, bensoéleg pedig azért, hogy a meghatott kegye-
-sek zsebébol néhany fillér az 6vébe vandoroljon. A Rau-
zekham terve abban a nyomban elfogadtatott. A persa
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- mindig kész kedvencz profétdjinak, kivalt pedig e vér-

tant Huszeinnak haldldt megkeseregni, slegyen barmily
hangulatban, semmi firadsdgédba sem keriil, hatalmas
kanyzé,porra,l és felhangzd zokogdssal kisérni az elo-
énekld szavait. Itt is csakhamar koriilvette az egész ka-
ravan az én arabomat, ki alig énekelt el négy versszakot
egy Ppanaszos dallambdl, s az asszonyok mir is tobb
helyen hozzd fogtak a sirdshoz és zokogéshoz, mely
crescendo terjedezett mindenfelé s csakhamar a sirds-
rivds 6rids kardva valtozott. Ilyen pillanatokban az éne-
kes rendesen fel szokott emelkedni, felfedi mellét, 5ssze-
szoritja 0klét és felkialt: ,Oh igazhivek, im nézzétek,
igy akarom verni mellemet biinbdnattal, s részvétbsl
szegény Huszeinért, igen, Huszeinért!“ Az 6 ,igen Hu-
szeinért“je utdn azonnal utdnozza ot az egész férfi tdrsa-
sag, oridsi 0klok dongetik az erés melleket, s olyan don-
gas-kongds hangozik, néha egészen szabdlyos iitemben,
mintha valamely lovas csapat kizelednék, s ha ez még e
folott holdvilagos este torténik, mint a hogy ez épen
minalunk volt,ugya jelenet magdban véve igazin eléggé
érdekes. Igep, érdekes lett volna rdm nézve is, ha valami
kellemetlenség nem ér vala, melynek ez alkalommal
mar-mdr kitétetém. Egy buzgd siita, ki a tdvolbol azt
ldtszék észrevenni, hogy én csupa szunnitai konoksaghbdl
nem iitom mellemet elég erdsen, eleinte fiilelt iitéseim
hangzdsira s nem taldlvdn ezeket kelléképen sulyosak-
nak, fennszéval kidlta: ,Nézzétek csak ezt a szunnita
kutyét, ki a mi Huszeiniinket nem tartja mélténak arra,
hogy mellét erésebb iitésekkel verje. Varjatok csak, majd
megtanitom, hogy kell a mellett verni!* Valdban, ag-
gédtam, mar okolre szoritd kezét, s ha csak egyet iit is
vala redm, e gyengéd leczkébol 6rokos emléket hoztam



236

volna el magammal. Azonban, hdla a szeiddel kotott ba-
ratsdgnak, a dolog nem ment egész a végletekig. Mikor

amaz épen karjat emelné, hdtulrél egy bardtom ragads .

meg, ki 6t ezen szavakkal csititd aztdn: ,Hagyd el azt a
szunnit! Ha e vildgon nem iiti is a mellét, Ezrail (a
haldl angyala) majd anndl sulyosabban veri a mas
vilagon.“

S igy sirt, jajgatott és jajveszékelt mindenki szaka-
datlanul teljes egy ¢ra folydsaig, mig végre az indulds
ideje elérkezék, sa karavan évatos 1éptekkel kelt annyira
félt utjara. Ezen egész uton sem beszéltiink egyébrol,
mint a bakhtiarok kegyetlenségérsl, hogyan kotik be
dldozataik szemeit, s hozzdférhetlen hegységiikbe vivén
magukkal, ott kiraboljék, aztdn megint visszaviszik az
utra, hogyan végjék le néha az emberek kezét, 1labdt
vagy egyéb tagjait csupa megdtalkodottsdgbdl sib. s az

ilyes beszédnek nem volt vége hossza, ugy hogy szivem .

mélyébol oriiltem, midén Makszud Bey 4llomésra érke-
zénk, a veszedelmes tt utolséelstti nyughelyére. Innen
késo éjszaka indultunk utnak, s mire a meghatdrozott
helyhez érkezénk, mdr hajnalodott. Volt itt keresés,
kutatas, koriilnézés, aggodalmas egymésra valé tekintge-
tés, mintha mind valamennyien a legveszedelmesebb
orvény szélén dllandnk. S pedig sem itt, sem az egész
tajon nem ldttunk semmit. Egyszerre azonban valaki két

mozgé fekete pontot vett észre a tédvolban. Két pontot,

ismétlem, s ez elegendd volt arra nézve, hogy az egész
karavan egy szempillantds alatt egy csoportba fusson
ossze, s a legbdtrabbak koziil néhany arra kéressék fel,
hogy eléérsekiil mennének egy kevéssé elére. A két hos,
az egyik egy Mollah, a mdsik egy szabd, igen hasonls
volt Don Quixote-hoz és Sancho Pansahoz. Nekem az

O A A e
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egész esemény igen j6 tréfinak latszék, s szamdrkdmmal
harmadik hés gyanint csatlakoztam az eld6rsokhoz, ter-
mészetesen az egész csoport guny és nevetségtdrgydul.
Alig tettiink valami hisz 1épést elore, s mar is észreve-
vém, hogy a két fekete pont semmi egyéb, mint két asz-
‘ szony, kik szdraz bogicskorst, az itteni tiizels anyagot,
szedegetnek; de persdimat nem egyhamar lehetett
meggyo6znom. Az egyik nemcsak hogy délezeg lova-
gokat ldtott benniik, hanem — a mint folytonosan 4llitd
— kivette mér a lovagok éles kopjdit, dupla puskdit, s a
rablék marczona tekiftetét is. Mégis, a mi ugyan eléggé
esodélatos, volt benne annyi batorsig, hogy azért elsbbre
nyomult, s mikor valami egy puskalévésnyire vildgosss
lett elstte csalédésa, egész valdja langolt az 6romtél, oda-
orditott a karavanra, mint valami eszeveszett, hogy ko-
zelitsenek, s az csakugyan gyors léptekkel megis indult.
A két asszonyt hihetsleg megrettenté a karavan kiilonos
magatartdsa, s elsiettek bogdcskérdkotegiikkel, s ez a
vonds elég volt arra nézve, miszerint az egész tarsasig
meggy6zidjék a felsl, hogy most egyediil a persdk hosi-
ségének ¢és elhatdrozottsdgdnak koszonhets, hogy a
bakhtiarik megszaladtak. De hogy azok asszonyok vol-
tak, azt nem akarta senki is elhinni.

Egyébirdnt legnevetségesebbnek utitdrsaim azon 4lli-
tasa hangzott eléttem, hogy ezen pont évek, sét évszaza-
dok 6ta egyike a legveszedelmesebbeknek Persidban. Ha-
hogy hallgatom vala ¢ket, készek lettek volna 4llitdsu-
kat, akdr még a szassanidak idejébol meritett torténelmi
adatokkalis bizonyitani. A keletimindenbenstereotyp. Va-
lamint nézetei daczolnak a szdzadok valtozdsaival, ép
gy azt hiszi, hogy bizonyos helyiségek sem veszthetik
el sajitsdgaikat, s ha azutén az ilyes veszedelmes ponto-
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kon csakugyan mutatkozik egy két gonosztevé, az dlta-
l4nos pani rettegés kozepett csakugyan konnyii dolog a

legnagyobb karavant is megrabolni és elkergetni.

Nagy fellélekzés utdn folytatta most mar utjat a tér- .

sasdg Jezdekhaszt, kovetkezo dllomds felé. A t4j itt min-

dig lapalyosabb4 valik, mert kelet felé terjed azon nagy

pusztasdg, melynek kozepén a hires Jezd varosa fekszik.
A nap igen magasan fenn vala mar, midén a sziraz fi
boritotta puszta siksdgon dthaladdnk. Csak imitt-amott
ldthaté egypdr hulldmalakd magaslat, s ezen t4j oly
gazdag a vadakban, kivalt a gazzelldkban, hogy elegend¢
a szemet egy ideiga tdvoli lathatiron nyugtatni, s kivélt

a kora reggeli érakban mar is lathaté a puszta e félénk

L g s N, g Y s
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vadainak egy vagy tobb csoportja, melyek a karavanok
érkeztét mar tavolrdl megneszelik, s azonnal a leghirte- :
lenebb gyorsasdggal elsuhannak. Eleinte igen nehezen °
tuddm megkiilonboztetni ezen 4dllatokat, melyek szore !

igen hasonlé a napsiitotte szdraz fithez! s az Ahuan!
Ahuan! (a gazelldk, a gazelldk!) kidltdsra sokdig kellett
koriiltekingetnem, mig héfehér hdtulsé résziik altal, mely -

kiilonval a fii szinétél, szemembe tiintek. Igazuk volt a :

keleti koltéknek, midén ezen kiilonben igen csinos kiil- |

seji dllatot, valasztdk a félénkség jelképeiil. Valamely

mad4r hirtelen felreppenése, tobb szézakbdl 4ll6 egész

falka gazelldt a legrémitcbb félelemmel t6lt el, s ha a

vaddsz veszedelmes fegyverével kozelitvén hozzdjuk, a

futamés agarat utdna hajtja, ez utébbinak elég csak
szdjdval megérinteni az dllatocskét, s az mdr is hanyatt:
fekszik, s négy ldbacskéjat feltartja, tiindokls, mélyen;
melancholikus szemeinek pedig oly f4jdalmas nézése van,,
hogy valéban elkeseredett vaddsznak kell annak lennie;
ki ez 4rtatlan lénynek valami bajt képes okozni.

LN SO
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Midon gyors futdsukat mers tekintettel kisérném
kelet felé, figyelmemet délkeleten az épen akkor emel-
kedo délibdb vonta magdra. E 1égi képek épen nem rit-
kak Persia siksdgain, s barha tdvolrél sem oly nagysze-
riiek, mint a turkesztani nagy sivatagok e fajta tiinemé-
nyei, mégis vardzshatdssal lesznek mindig az utazo
kedélyére. Mikor igy a lebegs alakokat és épiileteket
nézném, épen ugy litszék elGttem, mintha ugyanazon
alakok volndnak, melyek szemeimet évekkel azelott a
kedves hazdban M. pusztin gyonyorkidteték, hol a dél
éraiban a kuthoz tamaszkodva, ki a messzeségbe bamul-
tam. Hihetoleg csupa képzelédés volt, de az alakok
hasonlatossdga kétszeresen gyonyorkodtetett s majdnem
nehezemre esett, midon e szép latvany elé elzaré fiiggony
gyandnt a felkelo szél porfelleget tdmasztott.

Déltéjban érkezénk Jezdekhasztba. Ennél nevezetesebb
falut nem lattam egész Persidban. A siksdg kozepén
emelkeds, haromszogletes dombocskdn 4ll s a hazak,
némelyik 4—5 emeletes, oly kozel allanak egymdshoz, s
a magaslat széléhez oly kozel, hogy az egész tdvolrdl
nézve, egy vardédhoz hasonlit. Ezen 6zonviz elotti f6ldbol
alakult halomra csak egy feljardsvezet;s minthogy ez fel-
voné hiddal van ellitva, kénnyen érthets, hogy e hely,
mely mdr a hajdankorban is hires volt, a legvakmercsbb
megtamadasokk&l is konnyen daczolhatott. A mint egyéb
eurdpai utazéktol halldm, ezen halom igen érdekes targy
lehetne a geologusok szdmdra; azonban ugy tudom,
eddigelé egyetlen szakférfii figyelmét sem vonta magara.
Jezdekhaszt mai napsdg, mint a hajdankorban is, fehér
kenyerércl hires, s nehogy a vers szégyenben maradjon,
mely azt mondja: ,Siraz bora, Jezdekhaszt kenyere, Jezd
asszonyai“, a kenyérbél én is két napra valé adaggal
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.

l4ttam el magamat, mely bérha jobb is, mint Persia egyéb

zénak csakugyan izletes legyen.

%

helyein — igen tévol 4ll még attdl, hogy az eurdpai uta- *

A Sirdzba vivo ut itt ketté szakad. Egyik az, mely a -

Szerhadon, mint a persa nép e hegyes tdjat nevezi, vezet

at, s ez a rovidebb, azonban szdmos meredek magaslata, ;*

de, Ggy latszik, még inkdbb a bakhtiariktél vals féle-
lem miatt csak igen kevéssé latogatott. Kiilondsen egy
rom az Ut mellett, a Gumbezilaal (Rubincstics) mint
rabléfészek, hirhedt nevezetességii. A mdsik ut, mely
Germszir-en (déli égalj) vezet 4t, hosszabb, de lakottabb,
s igy a karavanok dltal is leggyakrabban ez szokott vé-
lasztatni.
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Jezdekhaszton tul, Farsz tartomdanya kezdodik. Irak-
ban mind a nyelv, mind a szokésok és a népesség arczki-
fejezése tarka vegyiilékét képezi a torok és persa elem-
nek, azonban itt, a tulajdonképeni Farszban, a torok
nyelvet csak igen kevesen értik. A lakossig jellemének
homérséklete is sok olyast tantsit, mia délibb haza forré
éghajlatira mutat, s barha a persa altalaban igen élénk
a maga mozdulataiban, igen izgékony és képzelemdus,

" mindazdltal olyan viszonyban 4ll déli foldieihez, mint az

. éjszaki, piemonti, vagy legalabb a florenczi a nipolyiak-

hoz. Nemcsak az arczszin viseli magén a forré nap nyo-
mait, hanem melegebbek az érzelmek is, pezsdiilébb a
vér, s valamint nyelve koltsibb és fellengzobb, beszéde
ép oly gazdag a bizonygatdsokban, az exaltatikban,
kivalt pedig az eskiidozésekben. Minden harmadik szdt,

- még a gyermekeknél is, egy-egy ,hazreti Abbasz¢ (Ab-

basz fensége), Murteza Ali, Szeid e Suheda (vértanik
ura), Iszmeti Fatima (Fatima drtatlansaga) szokta kovetni,
épen Ugy mint az olaszok és spanyolokndl a San Jacobo,

. Sagriemento, Corpo di Christo, s ha az ember Farsz lako-

sat latja, a mint ez tiind6kls szemeivel és erdsen fel s ald

" hordozott kezeivel valamit elbeszél: minden mozzanat4-

. ban az igazi déllakét fogja szemlélhetni. Bizonyédra a nap

és az éghajlat az, s nem annyira a térsadalmi és torté-
nelmi viszonyok, melyek az embert 4talakitjik. Tagad-

Vémbéry. 16
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hatatlan, hogy ¢z utobbiak is igen nagy befolydst gyako-
rolnak, de amaz elébbiek azok 1mégis, melyek a féformd-
kat és a kivalé szineket alkotjak. S akdr keresztyének,
mohamedédnok vagy Visnuimdddk, s akdr latinok, persdk
vagy hinduk, mint egy ugyanazon égalj sziiléttei, némely
koz0s vondsokban mindig meg fognak egyezni egy-
massal.

Minél jobban befelé mentiink az észbe, a reggeli érak
anndl hidegebbekké lettek. A Jezdekhaszt utdn kivetkezs
legkozelebbi 4llomdst, Sulgisztant, meglehetés gyorsan
értiik el. Mind itt, mind a tobbi helyeken, a lakosség,
ugy latszik, egyediil az 4tvonuld karavanokbdl él. A fold-
mivelés igen kevéssé van gyakorlatban, s midén bamula-
tomat fejezém ki a folott, mily gyérek volndnak a =
falvak e vidéken, persa kisérom azon vélaszt adta, hogy
az utak mentén Persidban altaldban igen kevés falu taldl-
hat6. A kormdny gyakori csapatkiildései s dtvonuld
hivatalnokok lelkiismeretlensége 4ltal sokkal jobban el-
rémité a népet, semhogy ennek kedve lenne az orszig-
utak kozelében letelepiilni. Tavol akarjak tartani maguk-
tél az 6rokos repressalidkat, s igy szivesebben a rejtettebb
helyekre vonulnak. Sulgisztan, mai nyughelyiink, egy
Imam Zade sirjardl hires,s még pedig egy igen elokeloé-
6], ki Imam Zein ul Abedin fidnak tartatik. Mind a sir
maga mind a korstte épiilt hajlékok meglehetés jé kar-
ban dllanak, s csodaképen mondjik, hogy egy csomé
bakhtiari, kik nem sokkal azelstt (a mit egyébirant mind
valamennyirél mondanak) egy tdmaddst merészeltek
tenni, a mint a szentélybe léptek, abban a pillanatban
megvakultak. Ez utébbi kapujidnil nekem is mutattak
egy vak koldust, ki az ,azt mondjik“ szerint maga is
ama gonosz csoporthoz tartozott volna, s most biinbénat-
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bol egész Sletét itt akarja eltolteni. A koldus, mint a
legelsé beszélgetésnél azonnal észrevettem, épenséggel
sem volt bakhtiari,s megvakuldsdnak is egészen més oka
vala; azonban hogy a kegyesek alamizsndjiban részesiil-
hessen, a kitanult gazember kész vala az Isten altal meg-
biintetett gonosztevé czimét venni magara.

Midén Sulgisztanbdl a legkozelebbi Abadeh felé utra-
Jeltiink, két szolgatdl kisért délezeg lovag csatlakozék ka-
ravanunkhoz. Sokdig nézelsdstt valami mélté utitdrs utdn.
Nagy csodalkozasomra nem sokdra a legbaratsiagosabb ko-
szontések kizben hozzédin kizeledett. O khan volt s még pe-
digaSah Piskhidméd-e(személye koriiliszolga), ki urameg-
hizasabdl kiildeték Farsz kormanyzdjahoz, amannak nagy-
batyjahoz, hogy a mult évrsl hatralékban maradt 50,000
aranyat behajtsa. A khan, igen élesen irt kirdlyi kézjegy
Atvivoje vala, minthogy ¢ mar ez iigyben a negyedik
kiildott volt s hogy kiildetését kello siiker korondzza,
kiralyi teljhatalommal ruhdztatott fel a kormanyzé sze-
mélyét illetéleg. A mint monda, fel volt hatalmazva, a
kirdly nagybatyjit nem fizetés esetében nehdny napi
hdzi bortonnel biintetni, sot egypér napig még Kallianjt
(vizipipa) is megvonhatd téle. Az orszdgos jovedelmek e
kiilonds behajtisi médja épenséggel nem ritka Persidban,
mert itt pénzt beadni ép oly nehéz, mint azt bevenni s
minthogy egyik-mésik tartomany korményzésiga gyak-
ran tilsagos 4ron arvereztetik el a kiralyi hdz valame-
lyik tagjanak, nem csoda, ha az évi addilleték behajtdsa
néha a legnagyobb nehézségekkel jir s a kirdly és kor-
manyzéja kozotti viszony koriilbeliil ugyanolyan, mint a
hitelez6 és a szorongatott adds, vagy a birtoktulajdonos
és a haszonbérls kozotti. Azilyes transactick alkalmdval

az illeté tartomany lakosai szoktak legroszabbul jirni
16*
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rendesen; mert a korményzo a legtobb sziikség esetében
neki megy a leggazdagabbaknak, s ezek minden alapos
ok nélkiil kényszeriilnek 6sszeadni azt az dsszeget, mit a
kirdly helytartéjatsl kovetel. Ezt nevezik Persidban
uralkodasnak. .

Egyébirant a Khan, mint udvaronez, finom miiveltségi
férfia volt. Szunnita-e vagy siita, az neki mindegy volt.
Bennem 6 a karavan legtobbet utazott és tapasztalt tag-
jat szemlélé, hozzdm csatlakozék tehdt, s viszont én is
igen kellemes utitarsat taldltam benne. Abade alloméasra
érkezvén, mind szdlldst, mind konyhdt kizosen tartot-
tam Gvele. A tobbi persdak igen csoddlkoztak e rogtoni
viszonyon, s azt monddk, természetesen titokban, hogy
utitdirsam sem siita, sem szunnita, hanem Ali Ullah
volna. Ez is egy valldsfelekezet, mely Alit imadd buzgal-
méaban, ezt nemcesak a proféta £51é, hanem maga az Isten
folé is helyezi, s mely felekezet mdr igen régi Per-
sidban, s annak titkos tagjai jobbédra nehdny torik toras-
hez tartoznak.

Abadebdl Sziirme felé mentiink. Eji utunk kozben
egyes kisebb karavanokkal talalkoztunk, melyek jobbara
zarandokokbdl dllottak, kik a nyugati Kerbeldba vagy 4
keleti Mésedbe mentek. Persidban, kivalt tavaszszal és
oszszel, meseszeriileg nagy a bucsijarck szdma. Ez egyik
legvakabb szenvedélye e népnek s még a legszegényeb-
bek is ezen czélra szoktdk forditani megtakaritott fillé-
reiket. Az a karavan, melylyel ma taldlkoztunk, Bender
Busir kornyékérol kelt utra Kerbela felé. Hatvan napig
tart csupan az odamenetel, masik hatvanig a visszajovés,
s ha még a szent helyen valé tartézkoddsi idét is oda-
szamitjuk, ugy egy-egy ily kirdndulds tartama négy hé-
napon is tulterjed. A zarandokok jobbara :Qzegény embe-

»
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rek, kik azonban a sziikséges utravaldkkal mégis megle-
hetosen el vannak latva, s nincs benne semmi tulzis, ha
azt mondjuk, hogy Persia mindenutjén,leginkabb ezenke-
ayes vandorlasoktdl fiigg az élénk kozlekedés. 10—15 éves
gyermekek mellett nyolczvan éves és a koriili matrondk
sem tartoznak a ritkasagok kozé. Ha az ily karavanok
talalkoznak ¢gymaéssal, az odamend zardndokoknak ren-
desen egy Iltimaszi dua-t (imddkozzdl érettem-et), a visz-
~zajovokuek egy Ziaret Kabul-t) legyen tidvis bucsijara-
sod) szokds mondani. Mind akét felekezet meg van hatva,
nem egyszer egymas nyakdba borulnak s ha az ember a
csendes éjszakdn egy-egy ily karavan Illahié-t (szent
dalait) a tavolbdl felhangzani hallja, ugyanazon érzelmek
hatjak 4t szivét, mindkre nglunk Zurépaban a csodatevé
Maria-képeket ldtogaté nem egy processio gerjeszt. A
nép mindeniitt egyforma, keleten igy mint nyugaton. -
A szent Sziirme-dllomasrol, mindig sziikebbé és szii-
kebbé vals volgyon at Khane Khurre felé vonultunk,
mely egészen maganos allomas egy pusztasignak koze-
pette s hires a fiirjek azon roppant tomegérol, mely e
kornyéken taldlhatd, s melyeket itt igen jutdnyos aron
vehet az utazo. En is engedtem a rabeszélésnek, s vettem
egypar ilyen madarat, s minthogy a persa, kinél szillva
voltam, eléggé izletesen el is készité, valdsdgos lukullusi
étkezésem volt. Etel utdn hézi gazddm ldtogatott meg,
néhany mds persa kiséretében, kik a szokdsos félkisrbe
leguggolva, feltiing finom magukviseletével s olyan ille-
delmességgel kezdték szoni a tarsalgist, hogy az a leg-
miiveltebb szalon-fértidnak is becsiiletére valt volna,
s végette szivesen felaldoztam egy két 6ra ohajtott nyu-
godalmdt. Barha a tdrsasdg egészen parasztemberekbol
allott, mégis u valogatott kifejezések, s a tetitsl talpig
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gentleman modor, valéhan nagyon megleptek. A délper-
sdk e tekintetben nagyon kiilonboznek éjszaki toldieiktsl,
mert minden parasztember vildgos jeleit hordja magin
mind e mai napig az 6srégi czivilizatiénak, mely elészor
az 6 sziil6foldén iitotte fel tanydjit s onnan terjedt
aztén egész Persidra, sét utébb az egész iszlam keletre.

A szakadatlan éji utazds azonban mar-mar jéforman
kimeritett. A nappali pihenés sohasem pétolhatja teljesen
az ¢éji 4lmatlansdgot, s midén ezen allomdsrél Khane
Kergum felé nyomulndnk a firaszté sziklds szoros tton,
csak alig tudtam a nyeregben tartani magamat. Daczdra
a megszokdsnak, minket eurdpaikat igen elbdgyaszt az
¢ji utazas, mert bdrmily tigyes lovasok legyiink is, nem
tudunk a nyeregben iilve oly nyugodtan aludni, mint a
persadk. A mi nappali nyugalmunk sem oly édes, mint ez
utébbiaké, s midén ma,a Khane Kergum karavanszeraiba
bevonulnék, az dlom annyira erét vett rajtam, hogy még
szamarkdmnak is elfelejtettem abrakot adni s a nyerget
levenni réla. Nehdny 6ra mulva, mely csak pillanatok-
nak ldtszék, felébredtem, s kimondhatlanul oriiltem,
hallvan, hogy kozelebbi 4llomdsunk Maderi Szulejman
leszen, hol utitdrsaim allitdsa szerint a hajdankor sok
nevezetes romja volna még taldlhatd, s kozottiik, kivalt
Salamon anyjanak sirja, mint a persdk hiszik.

Hogy e névamir oly gyakran leirt paszargadai sikot
s a Cyrusénak gondolt sirt jelenté, csakhamar vildgossd
16n eléttem, de még sem fojthatdm el 6romemet, mert
Rhagesz utan itt ldthatdm meg a persa hajdankornak
eléttem még ismeretlen mdsodik nevezetes emlékét, s
midén az alacsony hegylanczon ald a nyilt vslgybe
lovagldnk, kimondhatatlan orvendeztem, utam mellett
balra nehdny szobrot — a délen mutatkozé emlékjelet —
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pillanthatni meg, a mint azokat a felkelé nap elsé sugdra
megaranyozd. Bdrha ezen romoknak a hajdani Pasarga-
~ d4val valé azonossagit régiségbuvdrainkra bizomis meg-
hatdrozni, meg nem allhatom, miszerint meg ne emlitsem
¢ volgvség nydjas tekintetét, gazdag novényzetét s
viz-dissdgét, mely a szomszéd hegységrsl 6molvén ala, a
mezoket tobb irdnyban keressztiilvdgja, s mely haj-
dan magédra vonta O-Iran lakosainak figyelmét is, s e
vidék O-Persia fénykordban bizonydra népesebb volt
mint jelenleg.

A karavan lassu lépése tiirelmetlenné tevén, arkon-
bokron keresztiil magam siettem elére a mindig maga-
sabbd és magasabbd valé mauzoleum felé, s mar én régen
ott iiltem egy éridsi marviny lépesén, midén a karavan
lasst ballagdssal kozelite az dllomdshoz.



Cyrus allitélagos sirja.
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v

Maderi Szulejman romjai.

Az utazénak e nevezetes siksdgon eldszor azon
mausoleum tiinik szemeibe, melyet a persdk Salamon
anyjdnak siremléke gyandnt tartanak, a mi régiség-
buvéraink azonban mindezideig vitatkoznak a folstt,
vajon Cyrus sirja-e, vagy a hajdankor més valamely
nevezetes egyéniségeé. Az a kérdés, melyet Ouseley,
Morier s mas régibb és ujabb utazék gyakran megvitat-
tak, az én igénytelen véleményem szerint annyi bizonyos-
saggal mégis bir, hogy ezen épiilet nem az Iszlam utdni
korbdl, hanem Délpersia egyéb monumentumaihoz hason-
l16an, Iran fénykorabdl szdrmazik. Ezt legjobban azon
oridsi marvanykovek bizonyitjik meg, melyekbosl épiilt
s a mely épitkezési médnak, az iszlam korszakbdl egyet-
len egy példanya sincsen. Hat, piedestalszeriileg egy-
mdsra fektetett 6ridsi marvany-tablakon nyugszik, melyek
legalséja majdnem egy 6lnyi magas, a tobbiek sem vé-
konyabbak négy ldbnyinél s a mellett oly nagyok, hogy
minden emelkedés, mely egyszersmind lépcsé gyanant
szolgdl, legfolebb két, hdrom vagy négy darabbdl 4ll. A
négyszogletes haziké maga, egyes szobat képez, melynek
hossza 20 14b, széle pedig 16, — kiviilrsl. Padls, teté és
padiés egyes éridsi darabokbdlillesztvék dssze s a keskeny,
alacsony bejaras, melyet hajdan ajté zdrt, ma azonban
nyitva van, a hideg és komor bensébe vezet, hol is, az a
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mohammedanok imadkozasi helye lévén, egypar kordn
fekszik, mai napség az egész épiiletet alacsony fakerités
kérnyezi, melynek kozelében mesterségesen faragott mér-
vénydarabok, hajdan biiszke szobrok darabjai hevernek.

Midén nagy nehezen felvetém magam az elss 1épesore
¢ a sima marvinykovon felkusztam az épiilethez, tiszte-
letteljes borzalom hatotta 4t egész valémat. Akdrmeny-
nyit olvassunk is a hajdankor ilyes emlékeirsl, mégis a
tulajdon szemiinkkel ldtds benyomdsa valéban igen cso-
délatos. Sokdig bdmulva néztem a massiv mérvanytome-
geket, mert majdnem lehetlenségnek litszik, hogy azok
helyiikrsl mégesak megmozdittassanak is, annal kevésbbé,
hogy mint épitiszeti anyag, egyik helyrsl a mdsikra vi-
tessenek. Az 6todik 1épesén Rich, Told és Hyde neveit
pillantdm meg, kik 1821-ben jarvén itt, neviiket akkor
vésték a kemény marvanyba. A falat azonkiviil sok arab
és persa felirat is boritja,s én épen ezek olvasisdhoz fog-
tdm, midén egy persa, hihetéleg az ezen tdjon sétorozd
nomadokhoz tartozé, azon czélbdl, hogy cicerone-szolgé-
lata egy kis enam-ot (ajindék) fog neki szerezni, nyéjas,
bardtsdgos hangon igy szélitott meg: ,Hadzsi, ugy-e
Bagdadban nincsenek ilyen nagy kévek? de joszte, muta-
tok én neked még mdsokat is, nézd meg csakarégi Guzin
védrosdnak romjait.“ Az ¢ tdrsasdgdban a hajdani palota
s més egyéb ezzel osszekottetésben 4116 oszlopok és por-
talék balkézfell terjeds romjaihoz mentem. Maga a palota,
melyet Tachti Szulejmannak (Salamon trénja) is nevez-
nek, alacsony hegyfok végén épiilts hajdani fényét 10—
- 12 ¢l magas, 5 6l széles portdl mutatja, melynek kovei
majdnemoly nagyok, mint a mauzoleuméi, sminden ragacs
vagy béarmely egyéb osszekoté anyag nélkiil csak tdgy
vannak pusztdn egymésra fektetve. Nem nagyon tdvolra
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innen egy mésik portale is ldthatd, mely fekete marvany-
kivekbol épiilt,s mamarcsakegy griflib legalsé éridsialak
jat mutatja. Koriilbelol 6t labnyira ettol, fekete piedes-
talon (talapzaton) négy darabbdl egybeillesztett igen
magas szobor 4ll, melynek legalsé része a legnagyobb,
legfelss a legkisebb s a mely oly vastag, hogy a szobrot
két ember alig foghatja 4t. Hajdan négy ilyen szobornak
kellett itt emelkednie, legaldbb erre mutatnak a még
meglevé talapzatok. Egy drajardsnyindl tovébb, egyes
romok lathaték, melyek a nép mesés véleménye szerint
hajdan a Takhti Szulejmannal osszekottetésben dllottak
volna, s ha az ember az épitmények természetfolotti
nagysagan csodalkozik, a persa rendesen azonnal azzal
szokta az embert rendre utasitani: ,,Nem tudod-e, hogy
Salamon szabadon rendelkezett a divekkel s az alvildg
minden szellemeivel ? Csak egy fejbiczczentésébe keriilt,
s ezek a legnagyobb koveket s a legdrdgdbb tdrgyakat
hoztdk 4t neki a levegén keresztiil Indidbsl Csin-u Ma-
csin (Khina) és Kuhi Kaffbl.“ Nemecsak a mai romok két -
vége, hanem a néphagyomdny szerint az egész vilgység
egyetlen vdrost képezett volna s ez az, mit 6k Guzin
néven neveznek.

Igen hihets, hogy a Takhti Szulejmaun palota, a mint
Ouseley helyesen megjegyzi, a maga terrassedval igen
alkalmas pontot képezett, honnan a kirdly a nagy siksa-
gon Osszegyiilt hadserege folott dtnézetet gyakorolhatott,
vagy azt maga elétt sorban defiliroztathatta. Ez annyival
is inkdbb hihets, minthogy a kirdly, magasiilése 4ltal az
alant 4116 tomegnek egészen szemébe tiinhetett, a minek
kivaltképen a noruzi iinnepélyek alkalmaval, midén az
egész vilag az uralkodé korébe iigyekszik, igen nagy
hasznét veheték.
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Igen sajndlom, hogy kénytelen vagyok megjegyezni,
miszerint a Maderi Szulejman, vagy a mint egy kozeli
falu nevérol is nevezik, a Meshedi Murgab romjai éridsi
léptekkel sietnek végpusatuldsuk felé. Ouseley mar csak
felét taldlta azon emlékeknek, melyeket elodje megirt,
én pedig azon romnak csak felét ldthatdm, melyrol a
most felhozottnak utazdsi miive 2-dik kotete 425-dik lap-
jan Zindani Szulejman név alatt tetetik emlités. S ez
nem is csoda. Igen feltiing, hogy Iran romjai kozelében
majdnem mindeniitt nomdd néptorzsek tanydznak. A
kincs ¢s mds egyéb babonds gondolatok hajhdszasa sok-
kal tobbet dart ezen régiségeknek, mint maguk az ott
megtelepiilt persdk, kiket hazdjuk multja mindig eléggé
érdekel, s annak emlékeit tiszteletben is tartjdk.

Bérhaaz egészen 4t feltiiné volt elottem, hogy karava-
nunk mintegy készakarva keriili aromokat s engem ekelle-
mes foglalkozdsban egészen magamra hagy, mindazéltal
e tiinemény oka fel6l senkitél sem kérdezdskodtem.
Midén beesteledett, a mauzoleum kozelében szerény
vacsordt féztem magamnak, s kiilonos hitsagtol 6szto-
noztetve, a bogracsot éskenyeret felczipeltem magammal
a sir bensejébe. Aza gondolat, estebédemet egy legalabb
ezredéves épiiletben t6lthetni el, tdlboldoggd tett, s
pihené helyemet bizonydra fel nem cseréltem volna bér-
mely eurdpai fovdaros legpompdsabb vendéglsjével.
Sokaig iiltem a csodélatos épiilet 1épcsézetén, hogy — az
ég csillagfényébe meriilve — ifjikorom azon napjainva
gondoljak vissza, melyekben a Persia név mdr is vardazs-
hatdst gyakorolt redm s midén mostani élvezetem eléér-
zetét még legvakmercbb dlmaimban sem mertem tép-
lalni. Soké, sok4 iiltem ott. Az dlom mér-mar erst vett
rajtam, s bizonydra ald is hajtom vala fejemet, ha
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eszembe nem jut, hogy a hideg k6 azon vékony szényeg
mellett, mely tulajdonom vala, kdros lehet egészségem-
nek. Leszélltam azért, s valami hisz 1épésnyi tavolban
puha gyeppézsitot taldlvan, ott lefekiidtem. D¢ nem pi-
hentem még tiz perczig, s minden oldalrél oly rémits
tomeg bolha boritott el, hogy mérges csipésiiket lehetet-
len levén kidllanom, haladéktalanul fel kelle kelnem.
Misutt teritém le aztdn szényegemet, de itt sem 1lon
egyébként. Mint valami eszeveszett, futkostam fel s ald a
romok kériil valami egy negyeddraig, lefekiidtem itt is,
ott is, de mind nem haszndlt semmit. Most jutott mér
eszembe, miért volt a mi karavanunk oly tartézkodd!
Az egyik kozeli sdtorhoz mentem, hogy a nomadoktdl
tandcsot kérjek a tdmadd rovarok ellen; de ezek azt va-
laszoldk, hogy szdmomra, mint idegen szdmdra, nincsen

semmi menté eszkoz. Az odavaldkat megkimélik, de

a vdndornak drdga dron kell fizetnic az dlmot, e torté-
nelmileg oly nevezetes térségen. Szerencsémre mar csak
két ora kellett a karavan induldsdhoz. Ezen egesz idot
talpon kelle toltenem, s a legunalmasabb régiségbuvar-
nak sem kivinndm, hogy e konnyelmii, barnaruhds dlla-

tocskdktol annyira kinoztassék, mint a mennyire, fijda-

lom, én gyotrettem.

Innen Szivend felé folytaték utunkat, egy tobb draig
tarté hegyszakadékon 4t, melynek phantasztikus készirt-
jel, s az azok ldbaindl vadul aldrohand patak a csendes
&ben igen szép regényes képet mutattak. Magit Sziven-
det, a falut, nem litogattuk meg, hanem a helyett a la-
kosok nyérilakdhoz mentiik, mely egy magaslaton két
sorban siiriien egymédsmellé helyezett mintegy 120
nadgunyhébol all. Az egész valamely Bazarhoz hasonlit,
s minthogy minden gunyhé csak hdrom oldalrél van
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sarva, a negyedikrdl pedig semn ajté, sem fiigginy nem
csukja, a benniik levé holmikhez oly szabadon hozzdjuk
érhet mindenki, mintha az egész gyarmat egyetlen egy
hézat képezne. 120 csaldd €l itt ilyen viszonyban egy-
méssal, vannak kozottiik szegények és gazdagok s mégis
igen ritkdn fordul el valami tolvajlas. Egyébirant azt
mondjak, hogy ezen emberck egyetlen egy férfini ivadé-
kai a legszorosabh rokonsdgban élnek egymadssal s a csa-
14d mostani fejének is, egy fehér sitra vala felvonva
a sornak élén. ) az egész kizség birdja, papja és csa-
ladtoje.

Oktober masodika volt, midén innen ttra keltem,
hogy Persidban tett minden dllomésaim legérdekesbikére
induljak. A karavan ugyanis Kenare felé tartott, mely
ide négy ferszakh tavolsigra van. Kenare felé, melynek
kizelében Persepolis hires romjai fekszenek. Azt gondo-
lam magamban, minek menjek én ezekkel az emberekkel,
hiszen az ut eléggé biztos, s igy megkérvén nehanyat
utitarsaim koziil, mutatndk meg azon pontot utunkon,
honnan a romokat leghamardbb érhetem, elhatarozam
magamban minden kiséret nélkiil ldtogatni e nevezetes
régiségeket, melyek kivéncsisigomat oly régtsl fogva
ingerlék. A karavan éjfél elstt indult titnak Szivendbdl,
s midén azon hegyfokot elértiik volna, hol a mardesti
nagy siksdg kezdédik, nehdny persa utitdrsam jelenté,
hogy csak balra a hegynek mentén haladjak mindeniitt,
s rovid féléra mulva vagyaim czéljat érendem.

A karavan, délirdnyban szelve 4t a siksagot, tovavo-
nult. A csengék egyhangi széldsa a csendes éjben sokdig
felém hangzott még a tdvolbdl, s ki irhatnd le azon
érzelmeket, melyeket ekkor éreztem, midén aldzatos
4llatkdmon . csendesen iigetve a kelet felé terjed alacsony
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hegység aljaban, vizsgaszemekkel koriiltekintgetve, tova

haladtam. Nem félelemn volt ez, hogy netalin kirabolta- |

tom, hiszen osszes birtokom legfslebb négy aranyat tett,
utikészleteim és paripdcskdm alig két annyit; a mit én
kerestem, azok Persepolis oly sokat ewmlegetett romjai
valdnak; az 6s hajdankor e nevezetes miiemlékei. Neve-
zetes, hogy a szikldk, nekem legaldbb tgy latszott, itt
oly imposans kiilalaknak s ugy kérvonalzottak, hogy az
ember, a nélkiil hogy valami rendkiviilit keresne, nagy-
szerii latvanyok elGérzetére buzdul. Alig haladtam egy
oranegyedet, s im a legelsé regkordnyban, magas, igen
magas alakok meriiltek fel egyszerre szemeim elott,

-

melyek mindannyi kisértet gyanant, az elsé pillanatban f

borzalomra gerjesztettek. Egészen egyesegyediil 1évén,

allatocskdm piczi patkdja inessze, messze visszhangzott a -

vidéken. Mar jé kozel valék s barha tokéletes j6l tuddm,
hol jarok, nem tagadhatom, hogy a hires lépcséfeljarat-
nal leirhatatlan meghatottsdggal dllottam meg nehdny
perczig, mielétt tovdbb haladni merészeltem volna.
Leirhatatlan a tiszteletnek, a hatdrtalan tiszteletnek
azon érzete, melylyel a 1épeson fel, az 6ridsi kapun 4t az

oszlopzatos részhez jutottam. Itt az imposans tiinemény -

kifejezése annyira meghatott, hogy egy kédarabra leiil-

-

vén, mind az oszlopokat, mind a kériilfekvé romokat. :

néma csodalattal szemlélve, egy éranegyednél tovabb oly -
nyugodtan, oly mozdulatlanul iiltem, mintha e homalyos |

alakok megpillantdsa engem magamat is szoborra vil- -
toztatott volna. Akar a délrol, akdr az éjszakrdl jojon -
is az utazé, ki Persepolis romjait nappal litja is megi
eloszor, nem kevésbbé lesz meglepetve e régi emlékek -

fenséges benyomadsa altal. Elképzelhets, mennyivel 1nkabb i
az, ki ezeket tulkifeszitett érzelmekkel, a homé,lyossa,gz‘{

b
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Kkisértetics vildgdban egészen hirtelen latja maga elétt
felmeriilni. A mint igy iiltomben a magas oszlopokra
b4mulnék, valéban olyanokul l4tszdnak cléttem, mintha
4ridsi alakok volndnak, melyek 4000 éves multnak sirla-
k4abol avégett keltek ki, hogy a tavoli nyugat utazéja elott
kelet multjanak csodsit barha néma, de mégis oly beszé-
des szavakban tarjak fel. Azt monddm: egy éranegyedig
iiltem ott, de 6szintén megvallva, csendes bdmuldsom
idejére igen kevéssé emlékezem. Azt tudom azonban
mégis, hogy a hideg levegé daczara, mely a hajnal kelté-
vel ¢jszakkeletrél dramlott, csak akkor ébredtem fol
almodozdsaimbdl, midon a setét drnyak lassankint tiine-
dezni kezdének a romok kiziil és Phoebus felemelkedvén
a hegyek {61é, a nagy oszlopok mesterileg késziilt fejeze-
teit elsé sugaraival megvildgosita. Ugy laszott, mintha a
- csoddlatos szinmii fiiggonye egyszerre felemelkedett
volna, uj jelenet tarult fel elottem: Persepolis, a fény-
tengerbe fiirodve. Mds szine 16n mindennek. Ott, hol
elébb komor tekintetii marvanykivek, magas oszlopok
vagy talak bamultak le redm, most béjold, miivészileg
faragott idomokat littam, melyek 1 vagy 11/, hiivelyk
magas dombormiibe vésve, oly hiveknek, oly friseknek
és oly élénkeknek latszanak, mintha a vésé-hangok csak
tegnap némultak volna el. Itt egy hosszu iinnepi menet
lathatd, melynek egyes tagjai kimért léptekben halad-
nak, amott egy csoport fogoly, kik nyakukon egyméshoz
ldnczolva, a kevély gyo6zo elstt 1épdelnek, mdsutt megint
"egy szornyeteggel athletai bajvivas, a magassagban pedig
tobb helyen valamely kiralyi alak foglal helyet a trénon,
elétte a szent tiiz lobog, mogotte két szolga 4ll, kiknek
egyike hosszu botot, mésika ernyot tart. Nemesak a ru-
hézat, a tagok, hanem az arczvonésok is oly miivészileg
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vésettek, a képek ajkai koriil oly bdj omlik el, hogy az
ember azt hiszi, hogy a hideg mérvdny azonnal meg fog
szélalni. Kiilonos! ezen emlékek 4000 évesek, s mégis az
id6 ott, hol az emberek vandalismusa nem dulongott,
mindent oly hiven megérizett, mint méasutt sehol a
vilagon.

Ny4djas olvasém bizonydra mosolyogui fog elragadta-
tasom és abrandozasom f6lstt. Igaz, nehéz az embernek
magat kimentenie, s nehéz még csak tdvolrdl is képét
adni azon benyomasnak, melyet ezen hideg mérvanyko-
vek reank gyakorolnak. Nem koltsi abrdand, nem tilheves
véralkat sziikséges, hogy Persepolis elragadjon benniin-
ket. Lattam egyszerii keletieket, kik elott a torténelem
mersben Ismeretlen s mégis e romok alatt nem kevésbbé
valanak meghatottak. Hat még a nyugati mit mondjon,
ki a mult szdzad egy-egy érmét is csoddlja, mit mondjon
akkor, midén a miivészet és pompa ily paratlanul szép
emlékeit latja maga elott.

Valéban, Persepolisigazin nagyszerii, s épen azértigen
vakmeronek nevezheté azon terviink, hogy annyi utazé
kimerité és alapos tuddsitdsa utdn, kik Persepolist elot-
tiink lattank, mégis leirni szdndékozunk. Nem, ezen
munka f6létte all a mi képességiinkon, s hogy csak hala-
vény vizlatot adhassak is, a hazai olvasét azon vezér-
fonalon akarom e nevezetes helyen 4tvezetni, melyet
egyik itten jart el6dom *) nyujtott.

*) Barha a Dél-Persiarél sz616 miivek nagy része szolgalatomra
4llt, mégis, az ardnylag legrovidebb leirdst, James B. Fraser miivét
hasznaltam. Tudoményosabb tirgyalds nem is illenék e konnyii tou-
rista-mil keretébe.
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X.

Persepolis romjai.

Azon térségnek, melyen ez épitészeti maradvanyok
nyugosznak, szabdlytalan alakja van, mint ez a mellékelt
illustratiéhdl vildgosan ldthaté. A nyugati oldal, honnan
a sikra beldthatni, 1425 14b széles, az éjszaki 926 és a
déli 802. Magassdga, az alap egyenetlensége folytan, ugy
latszik 25—50 lab kozott véltozott. Felszinét a futé
homok és a leomlott romok igen egyenctlenné tették.
Ezen sik-magaslathoz csupdn egy feljards vezet, még pe-
dig pompas lépcsézeten, mely két szakawzbdl 4dll, s oly
széles, hogy hat lovas egy sorjaban igen kounyen fello-
vagolhat rajta. A legalsé, mely 55 1épesébél 4ll, melyek
22 alb hosszuak s mindegyik 31/, hiivelyk magas, egy
fenlapon végzddik, melynek mindegyik oldala 37, a
masik ketté 44 1db. Ezen pontndl kezdsédik a mdsodik,
kettds 1épesozet, hasonld terjedelmii 48 1épesovel, melyek
a magaslat tetején ugyanolyan 64 14b hosszi négyszog-
ben végzédnek. Az emelkedés oly csekély, hogy az utasok
rendesen gy szoktak fellovagolni, s a mérvinydarabok
oly nagyok, hogy egybol 10--14 1épcssfok van kivigva.
Csodalatos, mily kevéssé viselik magukon e lépcsok a
haszndlat nyomait; alig vannak egy kiesit is elkoptatva,
holott kétségtelentil egészen méskép kellene lennie, ha
valamely templomhoz vezettek volna, vagy a kiralyhoz
kozelité seregek haszniljdk vala.

Vimbéry 17
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A misodik emelvényre érkezvén, 6rids portalét 14t

az ember maga el6tt,a mely két massiv falbdl 411, s ezek -

kiil és beloldala két kolossalis 4llat képét viseli farag-
vényban. A portale hossza 21 14b, magasséga 30, a_falak
pedig 12 ldbnyira éllanak tdvol egymdstsl, padlézatdt
pedig simitott marvany képezi. Az dllatok olyan talap-
zaton allanak, mely szobraikat 6t l4bnyival magasabbra
emeli. Fejiik annyira meg van csonkitva, hogy nem lehet
kitaldlni, mit dbrazolhattak. Nyakukat rézsakoszori
koriti; kurta, bodor haj,de a melyet panczél-pikkelyeknek
is lehetne mondani — fedi melliiket, hatukat és oldalai-
kat, s maga rendkiviil correct és jél kidolgozott. Ezen
portale, mint elsé targy, legjobban is ki van téve a ldto-
gaték véso-kedvének. A mily magasan csak emberi kar
felnyulhat, minden tele van a ldtogaté persak, arabek,
francziak, angolok németek nevével; itt mindenki meg-
orokiti magat. A tobbi kozott még Malcolm neve is
kétszer lathaté. Egyszer, mint Cap. Malcolm Envoy
1800., s a mdsik helyen mint Gen. Malcolm, 1810.

E portaletol 20 ldbnyi tdvolsdgban kelet felé négy

rovatkolt oszlop &llott, szép korondzatu, koriilbeliil 45

14b magas, s mintegy 22 labnyi koézzel egymas kozott,
de mai napsag mdr csak ketto 4ll belsliik, a tobbiekbol
még csak rom sem maradt. Ezen oszlopokat més térkoz
valasztja el egy mésik portaletcl, mely az elsohez hasonlit
ugyan, csakhogy falai nem magasabb 18 ldbndl, mig a
keleti oldalon kivésett alakok cmberi dbrdzatoknak lat-
szanak, diademekkel ; szakdlluk még kivehets, s vdllaik-
rél magas szdrnyak emelkednek, melyek tollazata kitiino
szépen van vésve.

Ezen portalék jobb oldala, s azon terrasse kozott,
melyen az oszlopcsoport 4ll, 162 labnyi térkoz van. E

% &?g
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térségen,a sziklaba vésett csatorna szemlélhets. A teras-
sehoz kettés lépesé vezet, melynek ‘egész hossza 212, s
mindakét fokozat magasan tulhaladja éjszaki homlokza-
t4t. Mindakét végén, a keletin ugy mint a nyugat felé,
1épesosor emelkedik, valamint a kézépen is, 18 labnyira
elényomuld két kisebb 1épesézet; ez egész terjedelem 86
14bnyi, beleszdmitva a 20 labnyi forduldt is. Valamint a
nagy bejdrdsndl, tgy itt is igen csekély a feljédrat, mert
minden 1épcsé 14 hiivelyk széles, 16 hosszii és 4 magas.
A homlokzat annyira til van halmozva alakokkal, hogy
a szemet szinte kapraztatja. Ezen alakok, melyek aként
vannak csoportositva, hogy a lépcsozet falaihoz illjenek,
kiilonb0zé ruhédzatot hordanak s massal és mdssal van-
nak elfoglalva. Némelyck kirdlyi testoroknek s kiséret-
nek latszanak, hosszti 6ltonyt viselnek, faczips alaka ba-
kancscsal s rovatkolt sima alapu siivegekkel, tegzekkel,
nyilakkal, dérdakkal és pajzsokkal; mdsok ismét hosszu
sort képeznek s ugy latszik, tobb nemzetek egy felvonu-
ldsdt dbrazoljik, kiilonbozé ruhdban és kiilonbozoleg
felszereltetve. Ajandékokat és aldozatokat hoznak kiilon-
féle faju 4llatok szdmdra. Harcz is van itt abrazolva egy
oroszldn és bika kozott, vagy a mint nénfelyek vélik,
egyszarvi ellenében : de mindenesetre olyan 4llattal,
mely a portale megcsonkitott alakjéhoz hasonlit. Mind e
dombormiiveket csak nem rég szabaditottdk meg az
azokat kornyezd foldsdncz aldl s bérha az utolsé kidsés,
mely, egy angol altal 1854-ben eredményeztetett, tetemes
volt is, én ldtogatdsom alkalmédval ugy taldltam, hogy
a legalsé alakokat, mdr ismét hdrom ujjnyi homokréteg
boritja.

Sir. Robert Ker Porter azt hiszi, hogy e miivészeti

remekmiiveknek az volt rendeltetésiik, megorokiteni
17*
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Cyrus valldsos nagy proczessioinak emlékét, minta hogy
ezekrol Xenophon szél, vagy taldan Dariuséit, ki a Noruzt,
vagyis a tavaszi nap-éjegyenléséget iinnepli, mely alka-
lommal orszdaga szdm nélkiili nemzeteinek ajandékait
fogadja.

Azonban siessiink e romok legrendkiviilibb részéhez,
a bamulatra mélté oszlopcsoportozathoz, mely a terras-
seot foglalja el. A képzelem, bizonyéra, semmi nagyobb-
szertit nem képzelhet, mint ¢ magdnosan 4116, Sridsi,
megesonkitott oszlopok, melyek olyan idokbol valdk,
mik még a monddnal is régiebbek, mely szdmtalan nem-
zedék fel és letiintének valanak tanui, lattak dynastidkat
és orszagokat tdmadni, virdgzani és hanyatlani, mig 6k
maguk, sziirke fejeiket mind ez ideig valtozatlanul
fennhordozzak.

A terrasse-on, mely keletrsl nyugat felé 380, éjszakrol
dél felé 350 labnyi tért foglal el, hajdan négy oszlopcso-
port allott, meclyek mindegyike 36 darabot szémité
kozép-csoportozatot képezett, mielyek mindkét oldalon,
valamint szembeeso résziikon is, hataval, kétsorosan va-
lanak keritve s sszesen 72-6t képezének. Az elétérben
dlltak koziil, mely a 1épesézethez 20 1dbnyi tavolsdgban
létezik, ma mir csak egyetlen egy all. E kozott és a
kozép-oszlopok elsé sora kozott nagy szirtdarabok van-
nak, melyek valami portale falainak romjai. Valami 38
ldbnyira a terrasse nyugati szé16t6l (mely ugyancsak azo-
nos a totérsikéval) két oszlopsor emelkedék, melybol ma
mér csak ot &ll fenn. Az ennek megfelels keleti sorok-
bél csupdan négy. A keleti és nyugati sortél 60 labnyi
tdvolsdgban emelkedett a kizponti 36 oszlop, s ezen koz-
ben vizvezetékek nyomai is lathatdk, melyek imitt-amott
a szikldba valdnak vésve. Ezen oszlopok koziil ez ido sze-
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rint mar csak 13 van épségben, mik még mindig régi he-
lyiikon dllanak. Minthogy a keletiek e romokat Tsil-Szutun-
nak (40 oszlop) nevezik,igen hiheto, hogy habdr nem ez volt
is az eredeti szdm, mindameliett igen régi szdma az egy-
kor létezett oszlopzatnak, melyet azonban ily terjedelmii-
nek mar egyetlen eurdpai utazé sem taldlt. Igy azt talal-
juk, hogy Della Valle 1621-ben 25 oszlopot ldtott még;
Herbert 1627, 19; Orlarius 1638, 19; Kimpfer 1696 és
Niebuhr 1765, 17; Franklin s egész Sir R. K. Porterig
minden utazé 15; Lieutenant Alexander 1826. 13 oszlo-
pot, melyeket én magam is ldttam. A tobbiek ott porla-
nak az évszdzadok ©sszehalmozédott porhiivelye alatt,
s a talapzatok koziil is nem egy Ossze van rombolva és
halomba déntve.

Ezen fenséges oszlopesoportozat két kiilon sorbol 4ll;
azok, melyek a hdrom kiils6 kettos sorozatot képezik,
épitészetiikre nézve egyen modortak, mig a kdzponti cso-
portulat, melynek minden oszlopa hasonld egymadshoz, az
ot kornyezoktol kiilonbozik.

Sir. R. K. Porter mindakét sort leirja, s azt mondja
az elsérél: Minden oszlop egész magassaga 60 ldbat tesz,
a torzsnck koriilete 16 1db s a talp tetejétsl egész az
oromzatig 44 lab. A torzs, ot szakaszhan igen szépen van
rovatolva, aljian egy 6v s egy Torus, amaz két hiivelyk-
nyi, emez egy libnyi mély. Innen a talapzat képzédik
aldbb, csiiggd leveli lotus virdg kelyhének alakjdban.
Nyolcz hiivelyknyi talplapon nyugszik, s keriilete 24
14b, 6 hiivelyk. Az oromzatok, birmennyire megcsonki-
tottak legyenek is, elegendékép megmutatjék, hogy raj-
tuk egykor a kettos félbika allott.

Kozvetleniil délre ezen csoportozat mellett s valami
6—7 ldbnyira a terrasse folott, melyen all, kiilonféle
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faju romcsoport taldlhats, melyek kozott bomértékben
vehetsk észre azon alakok madssai, mik a 1épesézetet di-
szitik. E romok, ugy latszik, legaldbb is hdrom helyisé-
get foglaltak magukban, melyek finoman csiszolt, fekete
mérvdny kapualjai és ablakpdrkdnyai szdmos fiilkét és
kiilonféle dombormiivet mutatnak; a tobbi kozott egy
fejedelmet, ki hosszy, 'uszély-ruhé,ba van Oltozve, s ki
folott két szolga napernyét és legyezot tart, mig ismét
mds dombormiivek emberek és kiilontéle csoda-dllatok
viaskoddsdt tiintetik elo. Ezen épiilet nyugati homlokzata
s a nagy terrasse ugyanazon homlokzata kozott, kettés
oszlopsor romjai ldtszanak.

Még tavolabbra, dél felé ismét mds romhalmaz 14t-
haté, melyben finoman vésett szobormiivek és oszlopok
nyomdra taldlhatni. Sir Robert Ker Porter tiz oszlop
allvinyét taldlta, melyek mindegyike 3 14b és 3 hiivelyk
atméroji volt, s azt véli réluk, hogy koziilok a legna-
gyobbak, magdnak a fejedelemnek lakdhoz tartoztak. A
f6 kapunyildsok és ablakparkdnyok, mind megannyian
éridsi mérviiek s kivalé miivészettel késziiltek, helyiikion
allnak még ugyan, azonban a koriilottiikk romokban he-
veré szobordarabok és oszloptaiplapok nyilvdn mutatjik,
mily hatalma van a koruak és idéjardsnak méga legerd-
sebb épiiletek f6lott is. A kiralyi alak, két szolgdjdval,
gyakran eléfordul a bejaratok dombormiivein,sa romok
egyéb részében is vannak amazokhoz hasonlé alakok;
ugyszinte feliratok ékjegyekben. E romok alatt foldalatti
vizvezeték vonul 4t, mely az egész epiiletet vizzel lathatd
el azon t6bdl, mely a szikldk alj4ndl maiglan lathato;
Chardin sokat barangolt e setét toinkelegben, Morier is
szinte eltévedt benne. Mésodik ldtogatdsom alkalmdval
engem is bevitt oda a kivancsisdg, azonban meg nem
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foghatdm, hogyan tévedhetett el benne Chardin; mert
alig tettem koriilbelsl 20 1épést, a mindig keskenyebbé
valé utat mar is oly sziikknek taldltam, hogy a tovabb
menetel, ugy szolvan, lehetetlen volt.

A térsikon mas két épiilet romjainak nyoma is léte-
zik: egyik éjszak felé, a most emlitett romé, a mésik
délkeleten. Itt is ugyanolynemii dombormiivek taldlha-
t6k, mint a minékrél mar szélottunk. De az épiilet leg-
tetemesb részét egy 210 labnyi négyszog képezi, mely a
szobroktdl éjszak felé fekszik. Két kapu vezet hozzd
minden oldalrdl, de a nagy portalék éjszaki felén van-
nak. Ezek tizenhdrom 14b szélesek, a tobbiek csak hét
l4bnyiak, azonban mind valamennyi gazdagon ékitve, a
mdr leirt vésmiivekkel, s Brun e romok ember és dllat
alakjait — beleszamitva a siremlékeken leviketis, 1300-ra
teszi, mit Niebuhr sem tart tulzdsnak.

Most a sirokra szandékozunk dtmenni,e pompés nyug-
helyekre, melyeket jogosan Persia hajdani kirdlyai sir-
jainak tarthatunk. A hegyek homlokzatdiban, koriilbelsl
otszdz Olnyire a szoborcesarnoktsl 72 14b széles és 130 1ab
magas lap ldthatd, mely Chardin szerint magéba a hegybe
van belevésve, s melynek homlokzata két szakaszra osz-
lik, s ezek mindegyike ismét nagy mértékben vésmiivek-
kel ékesitve. Az alsé osztalyban négy kooszlopnak két-
fejii egyszarvikat dbrdzold fejezetein nyugszik gerenda-
kon a parkédnyhordd, a képszék és a parkanykoszora. A
fooszlopok kozotti térséget a szikldba vésett vakajté fog-
lalja el, melynek aljén valami nyildst iitottek, hihetsleg
a kincskeresék. A fels§ osztdly dombormiive valami
szekrényfélét mutat (majdnem olyat, mint a zsidé frigy-
ldda) s mely végein csodaformdji - 4llatokban vegzédik,
melyek griffszerti l4bai tartjdk az egészet. E szekrény
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ald két sor alak van vésve, tizennégyével mindegyik. Az
egyik csicson tiizoltdr ldthaté, mig ezzel szemkozt,
hédrom lépcsényi magas emelvényen kirdlyi alak all,
jobbjat mintegy imédra emelve, baljdban pedig ivet tartva;
a kirdly és az oltar foltt jelvényes alak lebeg, melyet a
kiraly vérakozé védangyaldnak tartanak.

Ha az ember a betort kapunak nyildsdn 4tmegy, szo-
baszeri helyiségre akad, mely 30 ldb széles, 15— 16 mély,
10 —12 magas, s hdtterében hirom mélyedés van, mint-
egy a holttestek szdmdra. Minthogy mind iiresek, a ku-
tatni vagydk elott régtol fogva tdrva-nyitva vannak,
sot nemegyszer szalma- és gabonatir gyandnt is szol-
galnak, midén egy-egy csoport Iliat (nomadok) épen itt
satorozik.

E sirokat illetileg egyik legamitébb koriilmény, azon
nagy gond, melylyel az épiték bejaratukat a szemlélok
elol el akartak rejteni; mert a kapu tulajdonkép csak
latszélagos bejaras 1évén, azt hiszi az ember, hogy mds
nyildsnak is kellett lennie, mér csak a bensoé kivésheté-
sére nézve is.

Harom napiglan idéztem e nevezetes romokban,
melyek nemcsak ifjonti utazék heves képzelmét, hanem
még mélyen gondolkozd, tapasztalas és tudomdny-gaz-
dag régiségbuvirainkat is fellelkesitették. Az ember

nem tudja, a roppant mechanikus tigyességet, vagy a

véalogatott izlést bamulja-e, mely ez épiiletekben nyil-
vanul, vagy az a gondolat ragadja-e el az embert,
hogy a régi hajdankorban is létezett oly miivelt-

ség , mely ily tekintélyes, tudomdnyos ismereteket

vala képes megbizonyitani.— Valamint Egyiptomban,
ugy itt is 40--50 14b hosszti kétomegeket latunk egy-
mdsra helyezve, melyek képzelhetlen sulyok daczéra oly
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pontosan egybeillesztvék, hogy az dsszekstési pont észre
sem veheto.

Hérom napot mondtam, de alig ldtszott az tobbnek
nehdny oérandl. Aunyival is kénnyebb volt ott marada-
som, minthogy Persepolis kozvetlen szomszédsiagaban
nehdny ott nomadizalé torsk-satort taldltam. Torokok
voltak, tehdt incognito szerepem torzsrokonai, s bérha
szunnitasdgomat el nem titkoldm is, mégis a legbardtsa-
gosabban fogadtak. Farszban nem nagyon otthonos a
torok nyelv, s ezen j6 embereknek valésagos élvezet volt
a velem valé tarsalgds, gondjat viselték szamdrkdmnak, s
egész ott 1étem alatt, engem magamat is elegendé ke-
nyérrel és sajttal lattak el. Voltak ugyan kozottiik,a kik
azt tandcsoltak, ne maradjak éjelen 4t a tiszteletre ger-
jeszté romok borzalmas helyiségeiben, minthogy 4llité4-
suk szerint ott szdz meg szdz alvildgi szellem tanyéz
éjjelen 4t, s valéban borzaszték azon monddk, melyek a
Divek és Dzsinek pokoli larmdjardl szélanak. Takhti
Dzemsid (Dzsemsid trénja) — mint a hogy a bensziilot-
tek Persepolist nevezik — 4llitélag a hasonnevii rege-
kirdly munkéja volna. Dzsemsidnek -— a hogy a monda
beszéli — hires kehely volt birtokdban — a Dzsami
Dzsemsid — melyet csak ajkaihoz kellett emelnie s nem
volt szivének olyan vigya, a mely azonnal ne teljesiilt
volna. Nem csoda tehat, ha e remek palotat annyi fény-
nyel és pompéval halmozhaté el; mert a kehely egyetlen
érintésére, szintiigy repiiltek a kovek keletrél; a miivé-
szek nyugatrdl (hihetéleg assyriai vagy egyptomi épité-
szek, mint a kiknek ezen miivek feldllitdsa tulajdonitta-
tik.) Hogy a mai persdk is mily nagy tiszteletben tartjak
Persepolist , elegendskép meghizonyitja azon szdmos
vers és felirds a falak minden oldaldn. Sokd, sokd ille-
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tetleniil és hdboritlanul 4lltak ezen épiiletek — szél a .

monda. Persia boldog volt akkor, semmi szerencsétlen-
ség sem ldtogatd meg, mig végre az arabok, ezek a szun-
nita ebek, kik a siitdktcdl irigyelték e remek épiileteket,
eljottek, az alakokat megcsonkitdk, a szobrokat, oszlopo-
kat ledontogeték s a pusztulds nyomait hagytak hatra
mindeniitt. Az arabok utdn — folytatja a monda — a
frengik valdnak azok, kik hogy kincs-szomjukat kielé-
githessék, Bender Busir felsl idejottek, mindent dtkutat-
tak, s taldltak is még roppant mennyiségii aranyat és
gyémédntot. A frengik ezen kiviil még nagy koveket is
vittek magukkal, mind megannyi talizmént, miutdn a
megvesztegethetd kadzsarok beleegyezését megvasirol-
tak volna. Azon idok Sta azutdn Persidt egyre-masra
litogatja a nyomorisdg, Sirdzra jott a nagy foldrengés,
a cholera, a mult évi éhség stb., egyszéval a persa nagy-
sdg ezen biiszke maradvanyainak duldéiban csak haldlos
ellenséget 14t mindenki, s valamint a frengiket méltan
kelet elnyomdinak lehet tekinteni, ép ugy az arabokat a
hajdani nemzeti nagysdg legveszedelmesebb pusztitéinak
allitjék, s a siitdk és szunnitdk kozti gytloletnek talan
ez is egyik 1ényeges féoka.

Ezek leginkdbb a persa lakossdg monddi, a torok
nomddok, hajdani szeldzsuk seregek maradvanyai egészen
mdsképen gondolkoznak. Rdjuk nézve a szobrészat és
épitészet miivei egészen kozonyos targyak, s egy-két lat
6lom végett, melylyel az dridsi oszlopok egyes darabjai
osszeragasztvak, sokszor ledontetik a legbiiszkébb mo-
numentum is, sét a gyermekek mégannak is oriilnek, ha
valamely oszlop magatdl osszedol, mert akkor nyomban
mindenki ott terem, a ké csak egy ujjnyi mélyedésébol is
kivijni az dShajtott fémet. Egy-egy ilyen zsdkmény
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csak két, hdrom golyét szolgaltathat, de a torokok vandal-
diihe mitsem gondol azért a kdrral, melyet okozott.

Felettébb érdekesek, az ujabb és régibb utazék mér
tobbszor emlitett felirdsai. A mint monddk, mindenféle
nyelvil és irdsi jegyzések vannak itt a falakba vésve.
Ezek nemcsak az ujabb id¢k emlékei, hanem vannak
még Pehlevi és régi héber feliratok is, és ezen utéb-
biakrél, melyek — ha jél tudom — még eddigelé le
nem mdsoltattak, azt 4llitjdk, hogy azok az elsé héber-
fogsag rabjaitél szarmaztak.

A mult szdzadok hirneves utazéi koziil itt talaljuk
Kempfner, De la Valle, Niebuhr 1765. — neveit, az
ujabbak koziil kiemelendsk: Jones, Morier, Texier,
Ferguson, Loftus, Kinnier, Minutoli és Gobineau, kik
mindnydjan leirtdk mind e romokat, mind Persidt. A
legnagyobb rész angol. Németet ardnylag igen keveset
talaltam, s alig fojthatdm el lehangoltsdégomat, midén
két napi kutatds utdn egyetlen magyar nevet sem taldl-
tam itt. En volnék tehdt a legelsé nemzetem fiai koziil,
ki e romokat s e nevezetes vidéket meglitogattam, —
gondoldm magamban; — de a midén harmadnapon,
épen azon rész alatt 6gyelegnék, mely fekete marvinybdl
van, nagy Oromemre egy ablakmélyedésben ezen sza-
vakra akadtam: ,Mardthi Istvan 1839.“ Gyermekded
orommel vizsgdltam foldimnek irdsat, s barha 6 elra-
bolta is télem azon jogot, hogy magamat azon elsé
magyarnak nevezhessem, ki Persepolist meglatogatta:
meg nem 4llhatdm, hogy neve ald egy ,éljen“-t ne vés-
sek, s hogy a jovenddben ne dllana oly egészen egyediil,
az én nevemet is tdrsul jegyzém oda. Az egészet vastag
vonallal vettem koriil s folibe e szavakat véstem: ,éljen
a magyar!“



Mi volte biiszke épiiletek eredeti czélja; mit akartak
alapitéi 4ltala elérni? — olyan kérdés, mely minden
eddigi utazénkat foglalkoztatd ugyan eddigelé, azonban
mindez ideig, minden alapos kutatdsok és értekezések
daczdra, eldonthetlen maradt. Persepolis egy hegynek
labdnal, mely alatt a nagy mardest-i siksdg nyulik el
hihetoleg ha]dam fejedelmek palotaja volt, kik innen
tartottak szemlét ama biiszke siksdgon egybegyiilt sere-
geik, de Azsia minden népeibol egybegyiilt seregeik
folott Mardest-et ma kietlen, mocséros térséget, délirdny-
ban a Kur folyd szegi, mely annak idejében,amint mond-
jék, egy maga 100 vizvezetéket litott volna el nedves- .
séggel. Hogy e vidék annakokdért igen nagyon virdgzé
lehetett, alig kétséges, s hogy éjszaki ormdn e pompds
tejedelmi szék felséges fekvésénél és helyzeténél fogva
messzire tiindoklé korona gyandnt ragyogott, az igen
konnyen képzelhets. A hely fekvésében Chardin leg-
aldbb Arrian, Strabo és Szicziliai Diodor tuddsitasainyo-
man azon palotét véli feltalalhaténak, melyben Indidbcl
valé visszatérte utdn egy ideig Nagy Sandor lakott
s a Makkabeusok I. konyve 6-ik részében azt olvassuk,
hogy Antiochus Epiphanes 160 évvel azutdn, ezen helyet
meg akarta rabolni.

Mindazéltal sokak nézete — kik a mai napra fenn-
maradt romokban a hajdani lakéhelynek nyomit is alig
taldljdk — oda megy ki, hogy Persepolis a nap finnepé-
lyes temploma volt, melyben a Noruz-iinnep elsé napjén
(uj-év) valamint ez ma is szokés Persidban, a kirdlyok
kiilonbozo alattvaldik ajandokait és hédolatdt fogadtak.
Ezen hypothesis védelmére azon nézetek hozatnak fel,
melyekben csakugyan vagy iinnepélyes menetek, vagy
més egyéb vallasos mythoszokkdl vett képletek éabrazol- -
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vék. Ilyes alkalmakkal a kirdly, hihetoleg ott foglalt he-
lyet trénjan a nagy oszlop csoportozat alatt, melyen haj-
“dan tetézet 4llt, s a feldiszitett lovagcsapatok a
kényelmes 1épessfeljaraton ott vonulhattak el elétte, az
éjszak-keleti mdsik lépcsén pedig visszatérhetének a
siksdgra.

Ep oly bizonytalan az a kérdés is, mikor épiilhetett
Persepolis. Mind az eurdpai, mind a keleti térténetbuva-
rok nagy része a nép véleményét vette alapul e fényes
monumentumok keletkezési idejére nézve, s ezek épitését
még a Dazsemzsidek korara teszik. Persepolis hihetoleg
nem egy pisdadi-nak vagy kejjanida fejedelemnck szol-
galt tartézkoddsi helyeiil, ugy hogy a 4000 esztendo
semiesetre sincs tilozva. A nagysdndori hadjirat tor-
ténészei ezen nevezetes romokat Cyrus tartézkoddsi he-
lyéunck nevezik, hol kincseit tartotta volna, de az 6 buk-
taval, oseinek biiszke palotdja is romba dolt. Ugyanis
Nagy Séndor, ittassdgi mdmordban, némelyek szerint
feldulatta, masok szerint felgyujtatta Persepolist; azon-
ban kijézanodvan, nagyon megbdnta cselekedetét, s a
még megmaradt emlékek ezen érzelemnek koszonhetik
fennalldasukat. Az Arsaciddk ritkdn idéztek itt, azonban
annyival kedvesebb volt e hely az utinuk kovetkezo
saszanidak elott, kiknek szemeiben Persepolis, mint val-
ldsos szertartdsuk magasztos temploma, igen nagy tiszte-
letben &llott. E romok azonban az utolsd, valdsdgos
halaldofést, kétségteleniil az arabok kezeitol vették, kik
az utolso persa kiraly Jezdedzsird bukésa elétt, a persa
obolnél kelvén partra, 639-ben Kr. u. megverettek ugyan,
de 6t év mulva lsztakhr, mint a hogy az arabok Perse-
polist és kornyékét nevezék, az ¢ hatalmukba keriilt.
Isztakhr nevén mai napsdg maér csak azon czitadellaszeri



; Sirazi és Sirazind hazisltényben.

(Egy Persidban készillt credeti kép utdn.)
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szikla-orom értetik, mely a romok mellett balra emelke-
dik, melynek igen meredek feljarata van s rendkiviil .
mély kutjardl nevezetes. Az arabok idejében nemcsak
ezen varda, hanem az egész kirnyék is Isztakhr né-
ven volt ismeretes s a pusztitds bizonydra minden, a
kornyéken taldlhaté emlékekre kiterjedt. Az utazd el
nem fojthatja magdban a megvetés harag-érzetét a
midén latnia kell, hogy a szunnita arabok, kiknek sem |,
festeni, sem kivésui nem szabad azemberi abrazatot, Per- °
sepolis fenséges dombormiiveinek, leginkdbb fejeiket
csonkitak meg. Ezt sokszor a kiilonosen magasan allé
alakoknal lehet kivaltképen észrevenni, s alig van benne
valami kétség, hogy a vad barbarok dllvdnyokat készi-
tettck maguknak, a szép miimaradvanyokat, fanatikus
vadsidgukban , anndl jobban rouncsolandék. Nemcesak az
emberi, hanem az allat-alakok is hasonlé pusztitdsnak
voltak kitéve, s valéban csodélni lehet, hogy Persepolis-
szamtalan alakja koziil volt mégis egy-ké’ttc”), mely diiho-
ket clkeriilte. Az arabok utdn Persepolis a szomszédos
Sirazban igen gyakran elofordulé foldrengésektol szen-
vedett legtobbet, s ezen utébbiak nagymérviiségébsl ko-
vetkeztetve, valéban csodalatra mélts, hogy az elemek
pusztitdsa newm oly kartékony, mint az emberi kezeké.
Ezen biiszke épiiletek maradvanyai igen sokat koszon-.
hetnek Dél-Persia szdraz éghajlatanak. Mért ha ez nem
ilyen, bizonyara Takhti Dzsemsid sem keriilte volna el
Khorszubad és Nimrud omladvanyainak sorsat.
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XT.

Siraaz.

A nyéjas olvasé talan bele is firadt mdr az J-persa
czivilizatio emlékeinek tiizetes leirdsaba, s azért, a nélkiil
hogy e targyat merdben félbeszakasztandk, némi vélto-
zatossdg kedveért vessiink egy pillanatot a mai Farsz
viszonyaira. A tédvozdsom elotti estét, a legkozelebbi
faluban, Kenareban toltottem. Egy paraszt embernek
nyugalmas kis hajlékdban vettem szallast, s minden fa-
radsagom daczara almatlanul toltém azéjezakat, annyira
elfoglala képzelstehetségemet a fenséges romokra valé
visszaemlékezés. Ejféltdjban, midon mar elszunyadtam,
csakhamar 15vések ébresztének fel nyugalmambdl. Nagy
meglepetéssel kérdezém a zajnak okat, s azt nyertem
valaszul, hogy a gazdaasszony nehdny 6ra Sta vajudik
mar, s hogy itt ilyes esetekben szokis a szenvedét puska
és pisztoly-lovésekkel meg-megriongatni, hogy aztin
lelke izgalmdban annyival kénnyebben szabaduljon meg
dréga terhétol. E kiilonos babona hallatdra a nyugigy-
hoz kozeliték, mely a heves évszak melege folytdn a
szabadban volt felallitva, s még egypar asszony kézzel-
lébbal foglalatoskodék a beteg koriil, feje mellett a fér-
fiak erésen megtoltott fegyvereket siitogettek el. A sze-
gény asszony minden lovésnél fajdalmasan felrettent,
szenvedésel bizonydra kétszerezettek valdnak,de a balhit
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enyhiilést vélt adni s a czdfolgatds nem haszndlt legki. . :
sebbet sem.

Szerencsémre kevéssel éjfél utdn, egy a falu végén
tanydzott karavan indult utnak, mely csupa zardndokok-
bél allott, kik Kerbelabdl tértek haza. Hozzdjuk csatla-
kozédm, s mar masnap reggel tapasztaldm, hogy nem volt
okom megbdnni lépésemet; mindnydjan Zerkum-ba
valék voltak, a mi legkozelebbi alloméds Sirazhoz, s a
végett toltek itt az éjszakat, hogy rokonaik és barataik-
nak az iinnepélyes fogaddshoz alkalmat szolgdltassanak.
Midon a faluhoz koézeleduénk, az elébiink érkezo iidvoz-
16k csoportjanak nem volt vége-hossza. Az ilelés, cséko-
16z4s, sirds, kézszoritds, mellreborulds sziinni nem akar-
tak. Minden uj kerbelait egy csomé falusi lakos vett
koriil, s nem csak 6t magdt, hanem még szamarat is
diadalmenettel vitték a faluba, s midén ennek utczdin
bevonulnank, bamultam a zardndokok tiirelmét, mely- .
lyel azok az itt még fokozéds tisztelgéseket fogadtak.
Némely-k, kivilt a testesebbek, izzadtak a csupa Slelé-
sektol, mint valami kopd, szalmavazakképen omlottak
egyik karbdl a misikba, kimeriiltek teljesen, de azért
hidba tiltakoztak volna ellene, mert azok, a kik a ked-
vencz vértani Huszein sirjat meglatogattdk, a kozonsé-
ges emberek sphaerajabdl egy 1épéssel magasabbra 1ép-
tek s oket megdlelni, felér félzarandoklissal Kerbelaba.

Ezen falu, mint Siraz utolsé allomasa, nevezctessége
gyanant fcl lehet hoznunk lakosainak feltiiné szépségét.
Tovabb4 azon nagyszami zsidé gyarmatot, mely régtsl
fogva itt lakik és tobb szabadalmat élvez, mint magdban
Sirazban. Ez utébbiak egyikének tuddsitdsai szerint,
zsinagogajuk egy az 6sidokbol szdrmazé Thordnak volna
birtokédban, mely egészen mdasképen van irva, mint a



213

kozonséges thordk, s csak egy csaldd tudja olvasni. Sze-
mélyes tapasztalat hidnydban semmi kozelebbit sem
tudok mondani a régi iroményrdl, de hihetéleg csak-
ugyan van valami a dologban, mert ugyanezen allitdst,
tobb mas zsidétél is halldm utébb bizonyitatni.

Bdrha az utak itt egészen biztosok valdnak, s a ma-
génos lovag kényelmesen folytathatd utjit, mégis czél-
szeriibbnek véltem, nehogy valamikép eltévedjek, egy
karavanhoz csatlakozni. Els6é nap nem taldltam ilyenre,
de mdsnap este megrakott oszvérek hosszti sora, nehdny
utazé vezetése alatt, indult utnak, s ezekhez csatlakozdm
Sirdzt, utolsé allomdsomat annal biztosabban érendo.
Minthogy a csarvadar (a teherhordé dllatok tulajdonosa)
valamint segédei is e most emlitett varosbdl valék voltak,
éji vandorldsunk a legviddmabb képet 61té. Mindmeg-
annyian égtek a vagytdl, a rég nélkiilozott sziilovarost
viszontlathatni. Minden persa kitiinik abban, hogy tulaj-
don sziil6foldét sokkal jobban magasztalja, mint Iran
barmely mdas egyéb helyét. Azonban azon magasztala-
sok és exaltalt leirdsok, melyeket ez utamon Farsz fova-
rosa felol hallék, oly tulcsapongé természetiiek valanak,
oly koltoileg fellengzik, hogya persik megszokott nyeg-
lesége daczara, csakugyan valami rendkiviilit vartam.
Hafiz és hasonlénemii koltészete jutottak eszembe, s
kivdlt azon verspar, melyben ,Ruknabad partjait“ és
,Muszalla virdghimes® téreit emliti. Mindakettorsl kér-
dezoskodtem is azonnal, s nagy o6rom volt hallanom,
hogy Ruknabadot féléra mulva elérjiik. Félora mulva —
gondoldm magamban elragadtatdssal — megldthatom
ama megénekelt foly6 partjait! Tovabb haladtunk. Egy-
szerre tobb hang kidlta fel: Ruknabad, Ruknabad! s
minthogy azt hivém, miszerint bizonydra hidon kell

Vambeéry. 18
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majd 4thaladnunk, leszélltam a Bileam-pardrdl, hogy
kantdron fogva vezessem 4t a folyén. Valami hirom-
arasznyi széles, egy arasznyi mély patakocskdn keltiink -

4t, melynek vize vidoran lejt le kavicsos medrében, s

midén mind kivdncsiabban s mindig fesziiltebben ujra

Ruknabadrdl tudakozédndm , nagy bdmulatomra azt
kelle hallanom, hegy Ruknabadnak, melyet én s velem
egyiitt Hafiz tobb eurdpai olvasdja is, valami biiszke
folyénak tartottam, ezen patakocskdt nevezik. Ezt azutdn
igazdn gazdag képzelotehetségnek lehet nevezni, ez vals-
ban keleti phantasia. Az Istenben boldogult Hafiz, ter-

mészetesen soha életében sem latott valami biiszke folydt,
és Siraz forrd égalja alatt, ez izes vizii, alig nehdny

vonalnyi széles patakocska annyira el tudd ragadni, s
hany ilyen kidbrdnduldsnak vagyunk kitéve, ha a keleti -
koltok pusztin theoretikus szemléletébol, valdsdggal is

oda 1épiink kelet foldére.

A Ruknabad-rél sz6lé Hafiz-féle vers keserves csalé-
ddsa elszomoritott. Kedvetleniil néztem szélylyel a
kopar szirtes vidéken; mert Siraz legkozelebbi kornyé- |
kén minden oldalrél csak hideg, puszta kosziklak mere-
deztek felém, a novényélet legkisebb nyoma nélkiil. Az :
ut egyik volgytorokbdl a masik felé egyhangulag vonult
oddbb, midon végre azon nyilishoz érkezénk, melyet a
persak: Tengi Allah Ekber-nck (Alla Ekber szorosa)
neveznek. Az utazé innen vetheti az elsé tekintetet a

tigas volgykatlanra szét, s magdra az ennek kozepén
emelkedd Siraz virosdra, mely cziprusfaktél kiérnyezet-
ten, valéban elbijolja a sivatag tdj dltal a firadtd unta-
tott tekintetet. A bensziilottek azt tartjak, hogy minden
utazé, ki ezen helyrél pillantja meg a déli févarost,
kénytelen bamulatdban a szokdsos Allah Ekber (Isten a

TR
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Jegnagyobb) felkidltdsra fakadni, s innen vette a hely is
nevezetét. Barha én tédvolrdl sem valék annyira elragad-
tatva, mint hevesvéri persa utitdrsaim, mindamellett
ezen elsé megpillantds alkalmaval, Siraztdl, a ,bdjos®
elnevezést meg nem tagadhatdm. A meddig csak a szem
beldthatja a volgységet, mindeniitt a leggydnyoriibb setét
zolddel taldlkozik. A vérost egész czipruskertek koszo-
rija fonja koriil, melyek kozott széles patak kigydzik.
Mind a falukon kiviil, mind beliil rajtok biiszke épiiletek
emelkednek, s kivaltképen a Sah Csirag mecset kupoldja
az, mely tdvolrdl kiilonosen imposant. Tul, messze a
siksdg szélén emelkedik a magas hegyldncz, mely Kaze-
runon 4t egész a persa 6bol partjaig nyomul. Igy tehét
a volgységet mind éjszakrdl, mind délrél természetes
kofal védi,s hogy mind éghajlatdra, mind gazdag termé-
kenységére és levegije tisztasdgira nézve mennyire kii-
16nb6z6k hasonld fekvésii helyektsl, azt lehetlen azonnal
dszre nem venni.

A meglehetssen meredek ereszkedén alaszallvan, nem
sokdra széles fasor alatt s a félig rombadélt kapun 4t a
nagyhiri Siraz bensejébe jutottunk, Sirazéba, melyet a
persék virdgdds nyelviik minden gazdagsiga daczdra
elég bdjolénak nem képesek festeni, s mely mds persa
vérosokkal egybehasonlitva, csakugyan sok elénynyel is
ékeskedik. Szdmot akarok adni az olvasénak szavaimrdl,
s ezek annyival is inkédbb meghihetsk, minthogy én, a
keleti szépségeket illetsleg oly gyakran csalédott és
kidbrdndult, ezeket nem a hajdani theoretikus lelkesedés-
sel, hanem az él6 tapasztalat ecsetével festem. Sirazt,
elészor is, mar emlitett fekvésénél fogva szépnek mond-
hatjuk. Siraznak, tovdbb4d vizbosége folytdn oly buja
noévényzete van, hogy ott a rézsik és egyéb virdgok,

18+
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hénaponkint mindig ujabban és ujabban nyilnak. A
mezdséget szerte mindenfelé zold gyep fodi, s a mig
a persak mds tdjakon évenkint csak egyszer leg-
félebb kétszer élvezhetik az annyira kedvelt bardnyhust,
ez itt egész éven 4t taldlhaté. A mi azonban a nyugati
utazét mélté bamulatra gerjesztheti, ez a legtisztdbb
theri levegé, a legszebb kék ég, nemcsak Persidban,
nemcsak Azsidban, hanem a kerek egész vildgon. A l4t-
hatér e setét azur-kékje oly vardzshatdst gyakorol a
kedélyre, hogy az ember ¢rék hosszat bémulhatja az
eget, a szemet orak hosszat legeltethetjiik a mély kéken,
a nélkiil, hogy az belefiradna szemléletébe. E mel-
lett a levegs, daczdra a hely déli fekvésének igen
enyhének mondhatd, s épen sem csodalkozom, ha a si-
raziak, elragadtatva sziil6foldiik szépségeitsl, egészen .
neki adjadk magukat az orokos élvezeteknek, mulat-
sagoknak, dinom-ddnomnak, hogy a példabeszéd mél-
tan elmondhatja:

Iszfahanban tudés, miivész sok lehet,
De tdnczost, dalnokot és ivét csak Sirazban lelhetsz.

S valéban nem is tudom Persidban Siraznak parjat,
melynek oly életvidor lakossdga volna, mint Farsz tar-
tomany ezen févdrosdnak. Szdzadok multak el azéta,
mikor Hafiz, a bor és szerelem e mesterdalnoka, 6d4it -
itt zengedezte,de elég Sirazban egy-két napot is tolteni, ;
s az ember kénytelen lesz bevallani, hogy az erkolesok
az6ta igen kevéssé véltoztak, mert a bort, szerelmet és
dalt itt ma is csak gy szeretik, mint 600 évvel ezelott, -
A mohammedan térvények minden szigorusédga daczara, °
itt mindenki hédol Bachus atydnak. A szegény napszés -
mos, a kézmiives, a hivatalnok, st maga a kegyes papsig
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is, mihelyt az est besll, poharat ragad s tart az ivés
¢jfélig, s csakugyan nehéz az olyan lakomdnak ellen-
4llani, mely Siraz csillagmennyezete alatt, az enyhe sza-
bad levegén tartatik. ¥) :

Minthogy itt, jelen utam végczéljara értem, s hossza-
sabban széndékoztam idézni, tdgas mecset-udvarban vet-
tem szalast magamnak. Szamdrkdmat eladtam, s bdrha a
magammal hozott pénzmag igen kevés volt, mindaziltal
az élelmi szerek nagy tomegét és a feltiing olesésagot latva,
cseppet sem aggédtam jovendsém felsl. Hiven a felvett
Dervis-szerephez, mér az elsé napokon 9sszevissza baran-
goltam az utczakat, szerezvén ismeretséget ismeretségre.
Mint szunnita, ezen vad siita vdrosban aligha részesiilhe-
ték vala kitiind bandsmdédban, de minthogy a felekezeti
dolgokban nem valék nagyon szérszalhasogatd, mindazon
szitkokat, melyekkel Omer és térsai, Abdulkader Gilani
s mas egyéb kortdrsak illettetének nyugton tiirtem. Ez
igen tetszett a jo siraziaknak s a nép minden rétegében
annyi bardtom és ismerésom volt nem sokara, hogy ott
tartézkoddsom nemcsak kényelmes, hanem valéban kel-
lemes is volt.

Meghallvan, hogy itt a tobbi kozétt egy eurdpai
orvos is lakik, kalandvigyam csakhamar latogatdsira

*) A kellemes égalj-on kiviil a hires ,khulari® nevi sirazi
bor is egyik féoka ezen 4ltaldnos mulatdsi kedvnek. A khulari izére
és erejére nézve a mi tokajinkhoz hasonlithaté. Csak abban kiilonbo-
zik ez utébbitél, hogy két-hdrom évnél tovibb nem igen tarthaté, s
a helyett, hogy megsavanyodni hagyjuk, inkdbb minden termést egy-
szerre elfogyasztunk, monddk nekem a persak. Mert itt nem 6rmé-
nyek foglalkoznak a bortermesztéssel — mint ez rendesen szokds —
hanem mohammedan persﬁk.
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6sztonzott. Mar Teheranban hallém, a mint homélyosan

emlékezém, hogy ¢ svéd sziiletés volna, s hogy évek Sta

a kormdny szolgdlatdban dllana. Nem fog értani, ha
meglatogatom — gondoldm magamban — annyival is
inkédbb, minthogy e latogatdssal azt a tréfit akartam
osszekotni, magamat nem eurcépai, hanem keleti jellem-
ben mutatni be elotte. Bagdadi 6ltonyomben léptem ha-

zédba, s midén a szokott kioszontési formuldt egy Ja hu! -
Ja hakk-al (Dervis-koszontés) dorogném feléje, a jo

eurdpai azt hitte, hogy most is csak olyan dervis 4ll
elstte, mint a miné akdrhdny van e vidéken,s azért egé-

szen kozonyosen nyult zsebébe, hogy valami odavetett

fillérrel megszabaduljon télem.

,Mit, aranyat? — kidltdm — nekem bizalmadra van '
sziikségem! Tavoli vidékrol jottem, kiildetve lelki fono- -

komtol, hogy téged azon tév valldsrdl, melyet kovetsz,

az igazi hit 6svényére téritselek, a bagdadi seikh megbi-

zdsabdl jottem, hogy téged muzulménnd tegyelek. Az
orvos — ki el6tt az ilyes téritési szandék, gy latszik,
nem volt uj, félig mosolyogva, mondé : ,Igen 4m,Dervi-

sem, de az embert nem parancsszéval, hanem meggyozé -

beszéddel szoktak felhivni valamely vallds felvételére.
Mivel tudod te megbizonyitani kiildetésedet ¢és fonokod
csodatevi erejét ?¢

— Kétkedel ? Pir-em egy lehellete elegends, hogy a
vildg minden tudomdny4ba, minden nyelvébe beavasson.
Te frengi vagy, kisérts meg ellenem béarmely nyelvet!

Az orvos nagyobb szemeket meresztett, s nekem nem

csekély megeroltetésembe keriilt, komoly arczomat meg-

tartanom s mélyen a foldre szigezve szemeit, halldm

hogyan szélit meg svédiil, anyanyelvén.

— Svédiil? — kidlték fel — eztén jobban értem mint
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te magad®, s bizonysdgdira a kimondottaknak Tegnér
Frithiofs Saga“-jabdl idéztem neki nehdny verset, mely,
mint ifjukorom kedvencz olvasmédnya, még egészen élén-
ken élt elmémben. Azorvos bamulata a legmagasb fokra
hagott. Arcza szine egyre véltozott, s a nélkiil, hogy to-
vabb kérdezne, németiil kezdett beszélni. Nagy csodal-
kozdsdra erre is megfeleltem. Epen igy jarta franczidval
is. S miutdn sok nyelven valtottam volna nehdny szét
vele, megint a persira tértem, egy koranverset idéztem
elotte lelke iidveért, s mikor a szegény skandindv csupa
bdmulatdban majdnem egészen magankiviil volna s ven-
dége talanyszerii jellemét taldlgatnd, felemelkedtem iil-
helyembol, ezt monddm neki: ,Holnap reggel nyolcz
6érdig raérsz gondolkozni, vagy muzulmanna lészsz, vagy
tapasztalni fogod szellemi fonokom hatalmat.«
Szallasomra tértem. Azonban mdsnap reggel alig
keltem fel 4gyambdl, s a derék svéd mar ott allt elot-
tem. Hosszadalmas volt mar bevérnia ldtogatisomat, a
kivancsisdg annyira gyotrétte. Eleinte ismétlém tegnapi
szerepemet, de végre is nydjas josdga, mely arczaibdl
elomosolygott, annyira hatott ram, hogy a tréfit bevé-
geztem s rovid magyardzattal lokvén el magamtdl az
dlarczot, a derék éjszak-sziilottnek karjaiba borultam.
Orome hatdrtalan volt, s ujra meg ujra felkidltott: ,,Sej-
“tettem én, de persa beszédje mindig megingatott sejtel-
memben.“ Kérdezéskodott Teheranrdl, ismerdseirdl, s
miutdn egy darabig beszélgettiink volna egyméssal, végre
is Osszekellett szednem holmimat, 6t szallasara kovetnem
s vendégszeretetét igénybe vennem, a meddig csak tet-
szett. A persa vildg elstt az volt a hire, hogy az orvos
jelenlétemet felkaszndlva, az Alchymidban akar télem
leczkéket venni, mint a mely tdrgygyal ¢ mér annak-
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elétte is foglalkozott, s ott tartézkoddsom anndl ke-
vésbbé lehete feltiiné, minthogy az eurdpainak héz-
tartdsa itt egészen persiai volt. — Zavartalanul, teljes
megelégedésben, teljes hat hetet tolték bardtsigos haj-
lékaban.
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XII.

Minthogy Dr. Fagergreen, mint gyakorlé orvos nem-
csak az el6kel$ vildg hdzaiba, hanem még a haremekbe
is birt bejardssal, igen jé alkalmam nyilt ndla e déli va-
ros szokésait és erkoleseit tanulmdnyozni. Siraz, a mint
mér emlitok, egyike a legfeslettebb vérosoknak, nemcsak
egész Persidban, hanem egész Azsidban is. A legnagyobb
erkdlesi romlottsag egyébirdnt a ndk kozott uralkodik,
kik nemcsak minden illem- és harem-szabédlyok szigora
aldl szabaditjak fel magokat,hanem még azesti tivornyak-
ban is jobban részt vesznek, mint maguk a férfiak. Persid-
bél valé visszatértem ota halldm, hogy a kirdly minden
franczia tisztet elbocsdtott szolgdlatdbsl, minthogy Gobi-
neau grof, az egykori kovet, Persidrél szélé konyvében,
még a kirdly nejeit is iszdkossdggal vddolja. A mi engem
illet, én azt hiszem, 6 felségének nincs oka ezdltal sértve
érezni magdat, mert nemecsak az ¢ hitvesei hanem Persia
minden el6kelé holgye az év tobb estéjét tolti bizonyéra
ittasan, semmint jézanul. Kivaltképen Sirazban ezt
egészen feszteleniil cselekszik. Svéd baratom bizonyita,
hogy vannak igen elékelé holgyek, a kiknek — a mint
mondani szokds — egypar itcze erds sirdzi veres bor
csak meg se kottyan. Az ilyes dobzédasok, valésigos
bachanaliak, minden kigondolhats dévajsiggal és kicsa-
pongdssal vannak Osszekotve. Elsé helyen szerepel a



tdncz, melynél nem kecses dlldsok a fokellék, hanem
tisztdn érzéki mozdulatok. A tdnczosok néha igen iigye-
sek s nemcsak nok, hanem férfiak is, s a mifeltiing,
kivalt zsid¢ ifiak szoktdk a tdnczmiivészetet gyakorolni.
Leszamitva az undorité mozdulatokat és csavaroddsokat,
némi gymnastikai iigyességet nem lehet megtagadni ezen
tanczosoktdl. Lehet ldtni e bajaderek kozott olyat, ki-
két ujjdval tdmaszkodvian a foldre, a kinyujtott test
véllesontjai ald poharakat &llitat, melyekkel, vissza-
hajtott 1dbszdraival iitemesen csenget. A mdsik egy l4-
bdra tdmaszkodva, ugy hajlik le a foldre, hogy a nézé
térdére vagy mds egyébiivé szurt tét, szempilldival el-
veszi. Ez a veszedelmes darab sokszor iszonynyal toltott el
engemet; de a persak anndl inkdbb tapsolnak s a tén-
czosnd a szempilla redSkben tartott tét, a nélkiil hog
kezeit hasznaln4, megint visszatiizi elsbbi helyére. Kel-
lemdisnak csak azon tdnczot nevezném, melyet itt hera-
ti-nak neveznek. A tdnczosnd, ki egészen be van bur-
kolva valami fehér lepelbe, magas emelvényre helyeztetik
fel, s a zene iitemei szerint ejtett mozdulatai, melyek
kozben a borité leplet fatyolszeriileg lebbentve, abhbdl
majd kaczéran elomosolyog, majd abba ujra beburkold-
zik, j6l vennék ki magukat még a mi szinpadunkon is.
A mi a zenét illeti, mindeniitt azok a méla biis dallamok
hangzanak, melyek eleinte panaszos hangokon kezdéd-
vén, kozbe-kozbe vad kidltdsban tornek ki, a mivel a
szerelem dltal gy6tort bensének fijdalma akar kifejez-
tetni. Az eurdpai ezeket inkdbb f4jdalmas felkidltdsoknak,
semmint zenének gondolnd s épen igy undorodnék t616k,
mint a keleti, a mi maeéstréink barmely operdjatél vagy
symphoniéjatol. Egyébirdant kelet minden mahommedanjai
a perssktol kolesonzék zendjiiket. Mar Konstantindpoly-
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pan halldm azon kifejezéseket : huszeini, sirazi, makamii
stb., s nincs benne semmi kétség, hogy amaz efendik, a
kik a boszporusz-parti zeneestélyeiken oly csendes lelke-
sedéssel verik térdiikon az iitemet, itt a keleti zene kit-
forrasdndl csakugyan sokkal jobban mulattdk volna
magukat, mint én az 6 pseudofsldijiik. Valamint minden
délhoni, ugy a siraziak is kitiind hanggal dicsekhetnek,
s hab4r a zene nem nyerte is meg kiilonos tetszése-
met, nem kevés élvezetet nyujtott, Hafiz dalait sa-
jat sziilovdrosdban tulajdon foldijeinek ajkairdl hall-
hatnom.

Valamint az élvezetnek és az édes semmit nem tevés-
nek rabjai, a siraziak ép oly indulatosak és ingerléke-
nyek. Ifja-6rege nem igen szokott hézdn kiviil a girbe,
két élii tor nélkiil Gvében jelentkezni. A legkisebb szévi-
tandl azonnal dofik, szurjdk egymdst, s nem ismerek
Iranban még egy varost, melyben annyi gyilkossag tor-
ténnék, oly konnyelmi mddon, mint épen Sirazban.
Igy ldttam egykor a bazdron, hogy diszesen o5ltozott
persa a keskeny jardin egy mdsikkal taldlkozvan, csak
nehéany pillanatig vdrakozék, hogy ez ot kikeriilje. A
szemkoztjovo, meglehet, ki is akarta keriilni; hajlott
jobbra balra, de mozdulatait, ugy ldtszék, amaz meg-
unta ; felbosziilt, torét ragadta, s a masiknak annyi ideje
sem volt mar, hogy engedelmet kérjen, s mar is foldon
hevert két haldlos dioféstol leteritve. Képzelhets, milyen
iszonyt dolgok torténhetnek egy ilyen részeges varos-
ban éjjel! Hajmeresztok a rémtorténetek, de a torvény-
szabta biintetések sem csekélyebbek. A hasat felhasitani,
tagokat megcsonkitani, lovak 4ltal széttépetni, mindez
nem tartozik a ritkasdgok kozé, még azt is hallottam,
hogy volt r4 eset, midén a korményzé négy gonosztevit
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egy verembe 4satott s tobb dézsa forré meszet ontetett
rdjuk. A torvény szigora teljesen megegyez a lakossidg
vadsdgival, csakhogy, f4jdalom, nem egy olyan eset fordul
el, midon a biintettesek a vesztegetés 41tal megszabadul- !
nak azérdemlett biintetéstsl,vagy épen masartatlanoknak
kell helyettiik szenvedni. Igy tehdt inkdbb a véros lako-.
sainak nevezetességei azok s nem annyira a vdroséi, me- .
lyek az utazé figyelmét lebilincselik. i
Nevezetes épiiletek koaziil, a mar felhozott Sah-Csirag -
mecseten kiviil, emlitésremélts még azon mecset és
Bazar, melyet a hires Vekil, a. m. Helytarts, emeltetett,
mint a mely néven Kerim Khan Zend magét szerénység-
bél nevezteté, ki is barha tényleg fél Persia uralkoddja,
mégis csak a torvényes kirdly képviselgjének kivant
mondatni. Ezen Kerim Khan, ki igazsigszeretete dltal
valt hiressé, igen sokat tett Persia déli részeiért, s neve
még igen élénken fenn van a lakossdg ajkain. A viroson
kiviil figyelemreméltdk: az éjszaki hegység aljaban 1évo
Bagi Takht (trén-kert), mely e szdzad elején épiilt, fran-
czia mulaté-kastély mintdjara. Bensejében nincs ugyan
valami kiilonos fényiizés, azonban a tébb mint nyolcz
emeletli mesterséges viz-zuhatagok, s alant a kertben
felemelked6 vizsugarak igen élvezetes tekintetet nyuj-
tanak. Az ujabb utazék nélkiilozni fogjak hihetoleg
Sirazban az annyira magasztalt rézsaligeteket; de ez
csupén egy nyelvtani hib4dbdl szdrmazik; mert Gulistan,
a mint a persdk virdgigyaikat nevezik, nem rézsa-liget-
nek, hanem virdg-dgynak forditandd, s egydtaldban nincs
okom az itteni virdg-dgyak dis novése, pompdja és illat-
4rja ellen panaszkodni. Természetesen ott, hol emberi -
kezek nem dpoljék, ritkdn fogunk ilyenekre taldlni, de a
kevés gond is gazdag jutalommal fizet, s nehdny hénap
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alatt nem egy sivir hely vdltozhatik konnyii szerrel
a legpompésabb virdgos kertté.

Bagi Takht-tél jobbra az it mellett a Dilkusa (sziv-
nyito) mulaté kastély fekszik, mely a hires Hadzsi Ibra-
himé, a mostani dynastia hatalmas partfeléé volt,s jelen-
leg is fidnak, a dusgazdag Hadzsi Kavamnak birtoka.
Valéban rendkiviili, a mit amaz a Kadzsar-hdz megala-
pitdsa alkalmdval cselekedett, de ugyanolyan lén vége is.
A fejedelem, kit uralkoddsra segitett, csupa haldbdl egy
nagy katlanban fozeté meg s az ebek elé vetteté. Utédai
mindazéltal igen nagy tiszteletnek érvendenek Sirazban.
Hézuknél engem is bemutattak, s Dilkusdban nem egy
felséges estét toltsttem.

E kerttél mélyebben befelé, rejtett volgytorkolatban
ott van a hires kolté és moralista siremléke, Szaadié.
Egy épiiletbl s kertecskébél 4ll, melyeket Kerim Khan
emeltetett. Nehdny 1épcsén felhaladva, egy alacsony
ajtén 4t tobb kisebbszert helyiségbe jut az ember, innen
pedig nyilt csarnokba, melynek kozepén mérvény sar-
kophag 4ll, remek arab feliratokkal. A kert vizmeden-
czéjében hajdan halak is voltak, melyek nyakukon arany-
gyiiriiket horddnak, a mint a rege mondja, miket réjuk a
Szaadiért lelkesiilé latogatdk helyeztek s melyeket megsér-
teni egy volt a legvétkesebb templomrabldssal. Ma ezen
sir kozelében szegényes falucska ldthats, mely Szaadinevet
viseli. A varos egyik kapujatis, mely e tdjra nyilik, Dervazi
Szaadi-nak (Szaadi-kapujdnak) nevezik, ugyszinte egy
hidat Pul-Szaadinak. Egyébirdanta hires moralista, tudds
és kolté méltan tisztelet'tdrgya nemcsak Persianépének,
hanem minden 4zsiai mohammedannak is. Igazén jéslat-
szeriiek valdnak azon szavai, melyeket ,Gulistan“ja els-
szavaban mondott:
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A kozonséges rézsasgy, vajh mit hasznil neked?

Az én rézsaberkembél végy egy kis levelet,

A kozonséges rézsa csak négy-ot nap illatoz,

Amde az én rézsaberkem, 6rokké nyilé s illatos leszen.

Svaléban Gulisztan,azaz: Roézsa-liget, mintahogy kony-
vét nevezi, a mohamedédnok 4ltal mindeniitt csodalattal
vegyes élvezettel olvastatik, Afrika véghatdrain ugy, mint
Khina kizepén. Mindeniitt ott, hol az iskoldkat moham-
meddn ifjusdg ldtogatja, ezen konyv képezi a nevelés
alapjat. A mi eurdpai tuddsaink mar régéta bamulatukra
méltatjdk, de igazdn ez még mind kevés, hogy Szaadi
irdlyanak oOrokké fris virdgat, tiindoklo nyelvezetét,
taldlé hasonlatait vdzolhassuk. A mausoleum egyik he-
lyiségében tiszteletre-gerjeszté aggastyannal taldlkoztam,
kinek tiszta 6ltozete és szelid arcza nagy ellentétet ké-
peztek a Dervis-siiveggel, mely dllasat jelenté. Ugy lat-
szék, neki is feltiint az én egyéniségem, s nyédjas vidor-
sdggal kozelite hozzdm,s rovid tdrsalgds utan megtudtam,
hogy ¢ sziiletésére nézve indiai, s Szaadi irénti tisztele-
tébol, azon magas 4lldsa daczéra, melyet hondban elfog-
lalt, ide jott, hogy élte utolsé napjait itt toltse e neveze-
tes férfia sirjanal. Tudvalevé dolog, hogy Szaadi maga
is Dervis volt, ki azonban nem vala olyan, mint a
tobbiek, a kik Khirka-juk (Dervis-ruha) alatt csak vilagi
czélokat rejtenek. Szaadi az akkori keleti orszdgokban
harmincz évig barangolt. Vandorlasai kozben szamos
kalandja volt; egyszer cscléd, mésszor rabszolga, majd
ismét ur és iinnepelt tudds, és hogy minderrsl pontos
tudomadst szerezhessen magdnak, kész vala hosszabb idére
még a Visnu imddcék valldsdt is felvenni. Tarka életpd-
lydjan a jellemek, emberiség, vildg-forgas felsl sok
tapasztalatot gyiijtott magdnak. A fejdelmi kegyet és

R
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gazdagsdgokat megvetve, abban taldlta legfébb boldog-
shgat, hogy, a mint a keletick mondjék: a tapasatalatok
drdga koveit a lélek gyémantjdval dtfurja, s a beszéd-
miivészet zsinorjara felflizvén, talizman gyandnt akaszsza
az utévildg nyakara.

Nem messze Szaaditdl, egy nagyobb temetében Hafiz
sirja is lithatd. Kerim Khan koltségén fehér marvinybdl
épiilt s felirata tulajdon Divanjdbol vétetett. Sirjat gyak-
ran felkerestem, s bamulva kellett tapasztalnom, hogy
néha viddm borozé térsasdg iilte koriil, médsszor ismét
biinband, vezeklé bucsdjarck jarultak hozzd. Amazok
vidor, gondtalan életiik mesterének tekintik 6t, emezek
szentnek nézik és pdrtfogdsaért esedeznek. S mi tibb,
Hafiz konyvét, daczara annak, hogy csupan borrdl és
szerclemrol szol ihlett szavakban, sokan a legépiiletesebb
valldsos munkénak tartjék.*) A szerelem és bor, mond-
jak, csupan képei Hafiz isteni ihlettségének s az ittassag
csak olyan elragadtatas, melybe a legfensobb lénynek
szemlélete hozta. Igy gondolkoznak verseinek -dlszent
magyarazoi; Hafiz kortdrsai azonban azt allitjdk, hogy

*) Mert, a mig némelyek dalait viddm poharazdsok kozben
éneklik, mdsok szent irds gyandnt szoktdk tekinteni e konyvet,
melybél a jovends mintegy jéslatképen megtudakozhaté. Ez utébbiak
a koranon kivil Hafiz kényvét ismerik a legnagyobbnak, kinyitjak
taldlomra, e szavakat ejtvén kozbe :

»Ej Hafizi sirazi

Ber men nazr endazi
Men talibi jek falem
Tu kasifi her razi.*

(Oh Hafiz, sirazi, vess redm egy tekintetet, téled akarom meg-
tanulni jovendémet, mert te vagy minden titkok felleplezbje); s a
kinyilt laprél akarjik megtudni aztdn jé vagy balsorsukat.
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6 valdban iszdkos ember volt, s csak utébb javult meg
biinbdnatbdl, a mi egyébirdnt épen nem gétol benniinket,
hogy tolla omlengéseit ne bamuljuk, mert Hafiz Sta
nincs a keletnek egyetlen olyan koltoje, ki a bort és sze-
relmet oly ldngolén tudta volna megénekelni.
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XIII.
Naksi Rusztem romjai.

Baratom, Fagergreen orvos, ki a példas vendégszere-
tet minden jésdgdval elhalmozott, nala laktomban azon
gondolatra jott, tennénk egy kiranduldst ezen nevezetes
romokhoz ,en famille.“ Hidba mentegetéztem, miszerint
josdgat nem akarom tulsagosan igénybe venni, annyival
kevesbé, minthogy idejottomben Persepolis romjait, a
mennyire a touristdnak lehetséges, elegendokép meg-
szemléltem. De mindez nem ért semmit s barha 6 maga
e nevezetes régiségeket mar szdmtalanszor latta is, ter-
vétol sehogy sem akart eldllani. ,,Valahdny eurdpai csak
vendégem volt eddigelé, O-Persia romjait az én tdrsasi-
gomban mind meglitogatd; vezettem én oda mdr ango-
lokat, franczidkat, olaszokat, németeket,de magyart még
eddigelé nem hozott ide a sors, és 6n valéban fajdalmat
okoz nekem, ha régi kedvencz foglalkozdsom gyakorla-
tdban gétolni akar.“ Elsre kiildetvén annakokéért a cse-
1édséggel az élelmi szerek gazdag készlete, Fagergreenné
asszonysag, Szemenoff egykori tabornok lednya, kisére-
tében elészor Bendemirbe mentiink, mely a hasonnevii
folyénal fekszik, s a mely itt, mintegy 18 ldbnyi toltés-
r6l vad morajjal rohan ald a siksigra. Kozel a géathoz
kohid all, dema m4r olyan romlatag, hogy nagy firadsa-
gunkba keriilt minden veszedelem nélkiil gyalogszerrel

dtmenni rajta. Ezen toltést Emir Aszad ed Daule emel-
Vémbéry. 19
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teté a 10-ik szdzadban, azon czélbdl, hogy a mindig szé-
lyelebb 4gazé foly6 majdan egy 4gyba szoritva, jobban
megnedvesiti a szomszéd kornyéket. Valéban igen hasz-
nos munka, s az utédok mai napiglan a legnagyobb
héldval emlitik alapitéja nevét. Innen éjszaknyugati
irdnyban keltiink 4t a nagy siksigon Persepolis felé.
Tarsasdgunk holgyei, kik egy izmos oszvér éltal vitt
kedzserében iilének, mintegy két OSrajardsnyira elére
mentek, mig azorvos és én, tiizes arab paripdkon, jobbra-
balra szdguldozva kalandoztunk a siksdgon. Utra, Os-
vényre nem volt semmi gondunk, az éjszaki hegyldncz,
kivalt pedig a tdvolban mutatkozé romok képezék egyet-
len vezeté pontunkat. Este felé odaértiink a romokhoz,
s igen kellemes meglepetést okozott, midén megpillan-
tdm, hogy az oszlopcsarnokban mér készen a lakds szi-
munkra, kozel oda pedig a konyha is el van készitve. A
mig egyik oldalon javédban &llt a siités-fozés, az oszlop-
csarnok felél zene és dal hangozdnak. Persepolis, ugy

latszék, megeleveniilt, s azokat az izletes étkezéseket, -

azon boldog perczeket, melycket ott t5lténk, sokd, sokd
nem fogom elfeledni. Persepolistsl a derék svéd Naksi
Rusztem romjaihoz vezetett, Persia régibb kirdlyainak
fejedelmi nyughelyéhez, mely egy fiiggolegesen 4116
szikla homlokzatdba van vdgva, s ha nem is kiilsé6 pom-
péja, de anndl inkdbb bdmulatra gerjeszt bensé miivé-
szete és munkdjénak 6ridsi volta dltal. Négy sir van itt,
melyek egyike a meredek szikla egyik sarkén 4ll, a mé-
sik hdrom a mésik oldalon, s minthogy kériilbelsl 40
labnyira vannak a fold felett, s még tdvolabbra a szikla-

oromtdl, az utazék rendesen igen nehezen tudnak hozzd
jutni kivdncsisdguk kielégitéséhez. A szomszéd falubdl

parasztokat szokds fogadni, kik kotelekkel elldtva, az
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utazéval egyiitt a meredek hegyszakadékig mennek a
hegygerinczen. Itt a kotelet rdkotik az utazé csipsjére, s
fiiggolegesen addig bocsdjtjdk le a sir sz4jaig, mignem
ideérkezik. Igy a menny és fold kozott lebegni egyélta-
léban nem valami nagyon kellemes, annyival is ink4bb,
minthogy a hasznélt koételek, a szikldkon tortént gyakori
surlédédsok folytdn, nem igen biztosak, s ha az ember
ezek ellszakadédsa esetében a sziklatalpra le taldlna czup-
panni, semmi kétség, soha sem tenné meg mésodszor is
e kisérletet. A csalfa persdk, a mint monddk, néha
részint azért, hogy az eurépaiakat félemlitsék, részint
hogy anndl busdsabb borravalét csikarjanak ki téliik,
azzal fenyegetik, hogy mindjirt eleresztik, s birha mér
e médon tobbet megijesztettek, még eddigelé soha sen-
kinek semmi baja sem tortént. A sirok nyildsa négy-
szogletes, de alig 11/, 6l széles és magas. A tulsé részhez
két 1épcsd vezet, s nem csekély lesz a bamulds, ha az
ember a faklyafénytsl megvildgitott helyiségben koriil-
tekintvén, észreveszi, hogy ez alacsony nyildson 4t, tdgas,
magas, miivészileg kivigott csarnokba jutott, melynek
kozepén harom iires sarkophag lithaté. A legnagyobb
csarnok maga t6bb mint 70 14b széles és 120 14b magas
s lehetlen, hogy azon eszme, hogyan vigatd a mester e
kis nyilastdl kezdve a vésével ezen egész 6ridsi munkat,
hény kéznek kellett itt évek hosszi sordn 4t dolgoznia,
lehetlen, hogy a legmélyebb bamulatra ne ragadja a
szemlélst. Valamint a persepolisi sirokndl, ugy az itte-
niek nyildsdndl is ott ldthaté dombormiiben a kiraly
alakja, ki a lobogd ldngu oltar elstt iil, mig korotte
valamely symbolikus alak lebeg, mely az 6rz6 védszel-
lemnek tartatik.

Alant, a mésodik és harmadik siremlék kozott, gyo-
19+*
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nyori dombormi van a szikldba vésve életnagysagn ala-
kokkal. A gyéztes Sapurt dbrdzolja, ki biiszke paripdjin
il teljes diszoltozetben, mig Valerian sulyos ldnczokkal
terhelten féltérdre bocsitkozik elstte és kegyelméért
eseng. Ezek a foalakok, azonban mind Valerian, mind
pedig Sapur mogott mas egyéb alakok is 4llnak még s
ha mér magdban véve figyelemremélté az egésznek kivi-
tele, lehetetlen nem bamulattal tekinteni az illets arcz-
vonasok kiilonféleségét. Sapurnak oly tiszta irani vona-
sai vannak, mint barmely mai dél-persanak, mig Valerian
rémai sasorraval, rémai arczvongsaival azonnal felismer-
heté. Hosszt ruhdt visel, puszta fedetlen fejjel, s a kép
oly hii, hogy a szerencsétlen rémai csdszrnak arczén
még az esdekls kifejezés is felismerheté. Tudvalevo
dolog, hogy Sapur, a szaszanida dynasztia masodik
kirdlya sok diadalmas harczot folytatott a rémai biroda-
lom ellen; elpusztitd egész Mesopotamiat, sét az egyik
csatdban még magit Valeriant is elfogta, hogy altala dia-
dalmeneteit ékesitse,sokd harczolt magaval fogolyképen.
Ezen kép masutt is lathatd,s ha arégi kor persai biiszke
szivvel tekintének fejedelmiik hdstetteire, igy a mai
persak is dicsekvésiik kiapadhatlan forrasat ldtjdk e
dombormiivekben.

A masik sir alatt két lovag 4ll, ddrdajaval egymas
felé fordulva, masutt szinte van még néhany alak és igen
hihet6, hogy ezen sirok mar igen-igen sokdig &llottak,
midén mind e dombormiivek benniik vésetének. ,

Szemben e meredek sziklaval négyszogletes épiilet
all, 24 négyszog labnyi téres és 30 lab magas, nagy
négyszogletes marvanykovekbol osszedllitva, s oldalain
négy vakablakkal. A tet két nagy mérvénylapbdl 41, s
az éjszaki homlok oromzatdt egyetlen, 22 ldbnyi hosszu
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ko képezi. A mintegy 5 14b és 6 hiivelyk magas s a fold-
szine folott koriilbelsl 11 labnyira emelkedd portale5
14b és 3 hiivelyknyi széles falon 4t vezet egy tdgas, mint-
egy 20 ldbnyi, fiist barnitotta helyiségbe, melynek abla-
kai siiriien be vannak rakva kovekkel. Ezen épiileteken
nincsenek szobormiivek, hanem a kiilfalakon anndl t5bb
apré fiilke taldlhaté. A persak Kaaba Zertust-nak hiv-
jék, a mi Zoroaszter Kaaba-jit jelenti. Morier tiizimdds
templomnak tartja, azonban semmi bizonyosat sem lehet
tudni réla.

Még ugyan e napon a magas Isztakhr sziklavirdt is
meglitogattuk, honnan gyonyori kildtds nyilik az egész
mardesdi sik £6lé. A felmenetel igen meredek s néhol
oly annyira sziik, hogy a magdnos ember is csak nagy
nehezen juthat rajta keresztiil. A hajdani eréditvények-
bél, kivéve a természet altal emelt hatalmas védfalakat,
semmi sincs meg mdr. Az utolsé szaszanida kirdlyok
alatt a birodalom kincstdra volt, s legnagyobb nevezetes-
sége egy, nehany szdz 6lnyi mély kut, mélyen a szikldkba
védgva, melynek egykori rendeltetése felsl, a legtarkabb
regék szdllongnak. Isztakhrbol visszatértiink Sirazba.
Azon sok kellemes ¢ra, melyeket e harom napi kirdndu-
lds folytdn élveztem, sokéig feledhetlen lesz eléttem.
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XIV.
Visszatérés.

Hérom hénapot t6ltvén Sirazban, ezen vdros annyira
megnyerte tetszésemet, hogy mdr-mdr azon gondolattal
foglalkozdm, a helyett hogy Teheranban telelnék, e zor-
donabb iddszakot itt akarom eltolteni, s majd a tavasz-
szal Jezd és Tebbeszen 4t, egy az eurdpaiktél igen
kevéssé latogatott uton menni Khoraszanba. Ezen tervet
csakugyan kovettem volna is, és pedig a mint utébb
kitiint, nem épen elényomre, hahogy annak kivitelében
nehény eurdpai utazé megérkezte nem gatol vala. Dél-
persidban idéztem alatt ugyanis Rochechouart grof és
Doria marquis szinte megldtogatédk e vidéket. Az elso, a
Teheranban 1év6 franczia kovetség attaché-ja, Persia

kereskedelmi viszonyainak tanulményozdsa czéljabdl
utazott, a mésik, egyik elokels tagja a velem egy idében

Persidba érkezett ama rendkiviili olasz kovetségnek,

névény- és dllattani buvirlatokkal foglalkozott. Eloszor
is a sirazi hatésdg fogadta ¢ket nagy pompdval. Mint-

hogy a persdk igen fényiizok, ezen eurdpaikét kiovetségi

egyén, bdrha a frengi a vallds torvényei szerint tisztita-
lan, s igy nem is nagyon szeretik, fényes fogadtatisban

részesiiltek. Az els6 hivatalos lakomék utdn az én derék :
svédem is meghivta hédzdhoz az eurdpaiakat. Asztala./

mindazzal kindlt, a mit csak Persia déli ege nyujthaf..
Bordeauxi és champagnei versenyeztek a khularival, s/

$
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midén a vendégszereté gazda felemelkedék, hogy felko-
szontse a hdrom nemzetiséget, melyeket asztala koré
gylijtott, arcza kétszeres Sromben ragyogott. Ezaz ember
csak akkor latszék boldognak, ha mdsokat megvendégel-
hetett, s egy-egy odautazé nyugati, kimondhatlan srémet
szerzett neki. S vajon lehet-e ez méskép, ha az ember 15
éve szamiizve van maranyugati czivilizatitol, s szellemi
eléhaladdsunk azon gyér szikraibol tdplalkozhatik csu-
pan, melyeket egy Bombayon keresatiil jovo hirlap nyujt,
s valéban doktor Fagergreen a ritka tiinemények kozé
tartozik a keleten huzamosabb idét t6ltott eurdpaiak
kozott. A nélkiil, hogy lelke rugékonysigit elvesatette
volna, a nélkiil, hogy a nyugatiakndl sajatsigos eleven-
séget levetheté vala, jésdgra és vendégszeretetre nézve
minden keletit feliillmul, s azért kétszerte oly nehéz volt
tole valnom, midén Rochechouart grof, Ki mér-mér visz-
szakésziilt Teheranba, felszdlitott, mennék vele, miutdn
olasz utitirsa e viros remek égaljat élvezendd, még egy
ideig itt maradni szdndékozott.

A franczia nemes ajanlata annyival kellemesebben ha-
tott rdm, minthogy most is, mint rendesen, majdnem
minden nélkiil voltam mar, Sirazba léptemkor pedig,
-még szerény paripiacskamat is eladtam. Ezenkiviil azon-
ban a visszatérés még egyéb élvezetekkel is kecsegtetett.
Ide koldus-dervisképen jottem, visszafelé eurépai utazé
gyanidnt megyek, részese mindazon kényelmeknek, me-
lyek folott a franczia csaszar ¢ felségének iigyében jaré
férfit rendelkezik. Hogy tehdt nem haboztam sokdig,
az igen természetes. A gréfnak’ még hirom napi teendéje
volt itt, s ez id6 multdval gyorsitott menetekben kell
vala visszatértiink utjara kelni.

Kozeledett mar azon reggel, melyen nemes bardtunk-
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t6l vélnom kellett. Még hdlészobdjaban volt, héza legfen-
s0bb emeletében. Felkerestem. Sokdig beszélgettiink egy
mésodik taldlkozds lehetoségérol, s szemeiben mindany-
nyiszor kionyek csillogtak, valahdnyszor turkesztani ter-
vemet emlitém. Ezen bensé részvét meghatott. Tavozni
akartam, s midon az utolsé 6lelés utin kezét még meg-
ragadtam ¢s erésen megraztam, nagy bdmulatomra ta-
pasztalam, hogy e kézszoritassal az egész haz is megraz-
kédott. Bardatom arczdra tekinték, az siri halavany volt.
,Gyorsan, az Isten szerclmeért! — kialta fel — keltsiik
fel nomet és gycrmekeimet, foldrengés lesz A sirazi
foldrengések a maguk nemében legborzasztébbak, és
szdzszorta oly borzaszték, ha elso lokéseik a napnak
ezen részében mutatkoznak.“ Hogy szavait egészen ko-
molyan érté, szemei zavart tekintetébol vildgosan litha-
tam. Nejét és gyermekeit csakhamar Osszeszedtiik, s mi-
dén a szitk 1épeson a keskeny udvarba jutnink, tompa
zugassal olyan zaj kozelite felénk, mintha a foldnek
gyomra akarna megnyilni, a masodik 16kés sokkal eri-
sebb az elsénél. A magas falak, valamint a benniinket
kornyez6 épiiletek is, jobbra-balra hajlongtak borzaszté
recsegés és ropogds kozt, s mig én meghatottan az égre
tekintenék, a varos minden részérél borzasztd: ,ja Allah,
ja Allah!“ hangzott felém. A siraziak igen j¢l ismerik
ez elemi csapas rémité kovetkezményeit, s aki az ezerek
jajveszékelésébe vegyiilo folddongést hallja, latja a ma-
darak rémiilt ide s tova repiiltét : barmily szildrd
lelkii legyen, lehetetlen, hogy bétorsdga meg ne csiig-
gedjen. Nehdny pillanatig csendesen allottunk. Hézi
gazd4dm nem annyira magacrt, hdza és birtokaért aggs-
dott, mint kedveseinek életeért. , A tér, mely benniinket
be fog, igen szitk — mond4 — a netaldn beszakadé fal



297

konnyen cltemethetne benniinket. Mentsd magad némmel
és gyermekeimmel egyiitt az elso nyilttérre. En itt mara-
dok, mert a csoécselék fel szokta haszndlnia rémiilés ezen
perczeit és dulni, rombolni kél“ Felelni akartam, de
nagyon kérve siirgetett; kézen fogtam a remegé asszonyt
a két gyermekkel egyiitt, s midén oket a szabadba vin-
ném ki a sziik sikatoron 4t, a félelemtol sipadd lakossig
ide s tova futkosdsa 4ltal oly borzaszté képet nyujtott,
minodhez hasonlét soha életemben nem lattam. A ldtvany
kiinn a nyilttéren volt a legszivrepesztébb. Nok és gyer-
mekek fekiidtek a f61don, részint 4jultan, részint hajukat
tépve. Masok félig 6ltozotten futottak oda, némelyek
egészen mezteleniil, ugy a mint a fiirdébol kiugrottak.
Vallds, illem, — mind nem véteték semmi figyelembe.
Néhany percz elég volt arra, hogy az egész varost meg-
foszsza eszméletétol.

S minthogy a sirds és jajgatds kozott egypir Mollah
szavat is hallam, kik azt mondak, hogy az egész veszedel-
met a varosban 1évé frengik hoztak a lakossdgra, félteni
kezdém az egyediil visszamaradt bardtot. Gyorsan visz-
szasiettem hozz4, s alig értem be az udvarra, midén a
madarak 4j, vad ropkedése a levegoben 1j 1okést jésolt,
s ugy latszik, ez dllatkak csakugyan birnak eléérzettel.
Csend lett. A tompa ztgas tdvoli zivatar dordiileteként
kozelitett. A fold reszketése is fokozatonként latszék
novekedni, s midén a mind jobban kozeled6 16kések oda
jutottak azon helyig, melyen mi 4llottunk, a fold oly
erésen megrendiilt alattunk, hogy minden erémegfeszi-
tésiink daczdra meg nem 4llhatdnk labainkon. Karsltve
rogytunk Ossze. Borzaszté recsegést hallottam, aztdn
ugy érzém, hogy viz csapott 4t rajtam, s mér-mdr azt
hittem, eljott életem utolsé pillanata. ‘'Ez volt.a legrémi-
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tobb lokés, de azért szerencsésen megmenekiiltiink. A
fal egyik része beomlott, s a viz, mely benniinket elon-
tott, egy kozeli medenczébol csapott fel. Szakadatlanul
koriil-koriil néztem, a netalan leszakadé épiileteket kike-
riilendo, s épen a legnagyobbb ziirzavar e pillanatdban
mér e hangok hangzénak fel az épiilet elott: ,A frengik,
a tisztdtalanok ! szitok és kdromlds koveték nyomban e
felkidltast, s hihetoleg ostromot akartak inditani a hdz
ellen. A pillanat igen kétes volt. ,Fegyvert!“ kidltd
bardtom; de vajjon ki merészelte volna ezt a beszaka-
déssal fenyegeté épiiletbol elhozni? Az udvar is vesze-
delmes volt ugyan, de a leomldshoz kozel 4116 belso
helyiségek még veszedelmesebbek. Egy ideig egymadsra
néztiink, s azutan egyiitt rohantunk a hdz belsejébe,
fegyvert és loszereket hozanddk. Gyorsan felkaptunk
nehdny puskit és pisztolyt a sziikséges toltvényekkel
egyiitt, s szerencsésen kijutvdn az udvarra, elejbénk he-
lyeztilk a fegyvereket, most mir nemcsak az elemek
diihe, hanem az emberek gonoszsdga ellenis kellvén ma-
gunkat védelmezniink. _

Ezen pillanatok 6rokké emlékezetesek maradnak lel-
kem elétt.

Egy, a rogtoni ropogis kozben felemelkedo porfelleg
lathatéva tette elottiink, hogy a gonosztevsk a szomszéd-
ban beszakadt épiilet romjairél menekiilve, a kaputdl
tdvoztak. Nem sokdra az egész kornyék elcsondesiilt.
Ujabb lokéseket nem éreztiink, barha a viros egész lat-
hatéra a legsiiriibb porfellegbe borult is,séta déli részen
levé hegység ketté nyilt s az dridsi koszirtek legordiilése
messze a tdvolban felhangzott. Fél 6rai virakozds mulva,
az elemek diihe meg nem ujulvén, bator voltam ismét a
hézbd] tdvozni.
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A véros pusztuldsa sokkal borzasztébb volt, semhogy
tollam leirni képes volna; s midén épen az orvos hdzi-
nak kapujdt érném ujolag, Rochechouart gréf jott szem-
kozt velem, nem kevéssé dult vondsokkal, s a vdroshdl
valé gyors tdvozasra siirgetett. Baritaimtdl valé bucsi-
zdsom rovid, de anndl bensébb volt. Midén a véros kes-
keny utczdin dthaladva, s minden oldalrél tdgan meg-
nyilt falakra koriiltekintgetnék, nem annyira sajit vesze-
delmem, hanem a szigortian sujtott varosi lakossig
végetlen nyomora fogta el szivemet, s midén a véros
kapujin 4t a szabadba érkezném, kis utitdrsasdgunkat
mar induldsra készen taldltam, kik egyediil csak rednk
vérakoztak. Itt még nagyobb embertomeget littam egy-
begyiilve, mint magdban a vdroshan, kik gy6trelmes
nyugtalansdggal vartdk csalddjuk bennmaradt tagjait,
s toliink, az idegenektsl, kérdeziskodtek felolitk, s
igazén Orvendettem, mikor ismét ott voltam Tengi
Allah Ekbernél, vagyis azon a ponton, honnan Persia
déli fovarosdnak elsé megpillantdsdt élvezém megérkez-
temkor.

Siraz , melyet 12 évvel azel6tt hasonlé foldrengés
litogatott meg, ezen elemi csapdstél ember-emlékezet
6ta kimondhatatlan sokszor és sokat szenvedett mar. A
volgy-katlan, hihetsleg valami hajdani téfenék, igen sok
vulkdni elemet rejt 6lében, s az a nép-monda, hogy
a kelet felé fekvé Derjai Nemek t6 egykor az egész
volgységet ellepte, nem épen alaptalan. Ugyanez idézi
majd elé végpusztuldsit is — tartja a valldsos monda
— mert a feltdmadds alkalmdval vizozon fogja elbo-
ritani. Tiltott folyadékok élvezete dltal a legnagyobb
binoket koveti el, s igy folyadék fogja végpusztuldsit
is el6idézni.
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Tovabb hdrom 6rajarasndl jobbra-balra mindeniitt
lattuk még a szornyii rombolds nyomait. A 16kések dél
felsl jovének s igy a vidéknek is ezen része szenvedett
legtobbet; azonban még jéval Persepolison is tul ter-
jedt, s midén mésnap a romokhoz érkezénk, nehiny
nomadtél, kik az azel6tti napot esetleg ép ott tolték,
azt hallottuk, hogy az oszlopok ugy téntorogtak mint
a részeg emberek s mégis csoddlatos, egyetlen ko ki nem
mozdult helyébol, s6t nem egy oszlopfej, — mely mar
annakelétte is leeséfélben volt, az oszlopok ormdn most
is ugyanolyan d4llapotban volt. E romok fennmaradd-
sdt most még egyszer annyira bamultam. Hany fold-
rengést, s talin ennél még erdsebbet is, kellett Perse-
polisnak m4r kidllania, s ezek természetesen még sokkal
tobbet 4rthattak neki, mint az idé vasfoga s e romok
mégis tobb mint 4000 éve 4llanak, s ki tudja, hény
utazé fogja oket még a késs szdzadokban is bdmul-
hatni.

Ugyanazon uton menénk visszafelé gyorsitott mene-
tekben, melyen nehdny hénappal azel6tt hosszadalmas
karavan lépésben ide jottem. Hogy az 1t, azon kel-
lemesség mellett, melyet a vendégszerets franczia tarsa-
sdga nyujtott, mily észrevétleniil reppent el, f6los-
leges is mondanom. Ide jottemkor, ha taldn nem is az
épen figyelemre sem méltatott, de mindenesetre az
ellenségesen fenyegetett szunnita voltam; visszatértem
alkalmédval eurdpai 6ltozetben hatalmas csdszdrsdg szol-
galatdban 4llé diplomatdnak kiséréje valék. Variatio
delectat, de be kell vallanom, hogy a dervis-szerep
sokkal érdekesebb volt az utébbinal. Mint eurdpai, az

ember csak feliiletesen 14t mindent és sokszor hamis

vildgossdgban, de mint Dervis, a szem a koriilmé-
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nyek legmélyebb mélyére tekinthet. Van ugyan szenve-
dés, de sok a tanisdg. Kényelmet az ember csak hon
taldlhat, de az idegen, kivdlt ha 4zsiai orszdgokat akar
beutazni, soha se mulassza el kiilsejére nézve, a meny-
nyire csak lehetséges, — a bennsziilottekhez szabni
magat.

Néhany honappal ezelétt idejottomkor a forrdsdg
gyotort, visszatértemben a hideg évszak nehézségei-
vel kellett kiizdenem. Ez ugyan csak a reg és est
éraiban fordult elé. Nappal a leggyonyoriibb tavaszi
16g uralkodik, s midén a franczia gréf, ki a hires Ri-
chelieu bibornok csalddjabol szdrmazott Dél-Persia
rideg utjain a St. Germain negyed salonéletérél, s a
régi ¢és mégis mindig ifju Lutetidban atélt kalandjai-
rél kezdett beszélni, a tdvol nyugat képeivel a fer-
sakhok (mértfoldek) is egyre-masra tiintenek. Az utazis
egyhangusigat kozbe-kozbe egy vadaszkaland élénkite
meg egy falka gazelldra. A persa eléfutdrok hitz sze-
mei hirtelen megpillantdk ¢ket s a sebes futamt ebek
azonnal utolérték, s a vaddszatkevelé persdk boszisd-
gara nehdnyat el is ejtettek beloliik. — Maskor ismét,
egyik-masik vdrosba jutvén, iinnepélyes fogadtatdsban
részesiiltiink. Feldiszitett lovakon, csérogve-csattogva
vitt a menet benniinket a varosba. A szerencsekivdnatok-
nak, édességeknek, serbeteknek nem volt vége-hossza,
de én mar unni kezdém végre mindezeket s szerettem
volna utam végczéljanal lenni.

Iszfahanban, annakokaért csak két napot toltot-
tem, s a Francziaorszdg altal partolt katholikus or-
mény kolostorba szalltam. Tréfdbsl szerettem volna
Imam Dzsumdnél tiszteletemet tenni, kit nehdny hénap-
pal ezel6tt szunnita mindségben latogattam meg, a
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Takijje vagyis alakoskodds épenséggel fel sem tiint volna
neki, de igen kevés kedvet éreztem magamban ujabb
kalandokhoz s 6romem igen nagy vala, midén innen
utra kelvén, nehdny nap mulva szerencsésen megérkez-
tiink Teheranba.



TEHERANTOL A KASPITENGERIG.






A nyéjas olvasd, ki kovetni akar utam azon részén,
mely személyes kalandokat illetoleg legtobb érdekessé-
get nyujt, legyen oly szives és vegye magdnak azon
faradsagot,hogy , kozép-azsiai utazdsom* masodik fejezetét
dtolvassa. Ott igen roviden, tomor szavakban irtam le &j-
szaki Persidn 4t tett lovaglédsomat. E most nevezett konyv,
csupan Kozép- Azsiarsl szol. Persidrol, mint a melyet mar
oly sok remek toll ismertetett, nekem a lehets legkeve-
sebbet kell vala mondanom, s innen van, hogy incogni-
tom ezen elsé napjai, s azon benyoméds, melyet ram kor-
- nyezetem ¢s ama sajatsagos életmdéd mindjart eleinte
gyakoroltak : mindez elhallgattatott. Egyébirant a széfu-
karsdg soha sem hiba, s ha az volna is, igen konnyen
. jova teheto.

Most épen ehez akarunk fogni, és beleszoni éjszaki
Iran leirdsdba ama jeleneteket, hogy Kkitdlthessiik azon
szembeszoko hidnyt, mely els¢ utleirdsomban észreve-
heté. Azon kiizdelemrol, melyet kalandos elhatdrozasom
utdn az elsé napokban onmagammal vivtam, csak igen
keveset szandékozom mondani. Birha tovabbi segélyezés
dolgéban, a mint Budenz Jézsef bardtom leveleibol megér-
tém, sem a magyar akademidtol nem igen sokat remélhet-
tem is: mindazdltal az 1863-ik mércz. 20-r6l sz6l6 levelem-
ben, szildrd elhatdrozottsigom melletti 4llhatatos meg-
marad4somat jelentém az akademidnak. A levél mér be
volt pecsételve, a postdra adédsra készen, midon a tatar-
zardndokokkal ismerkedtem meg ugyanazon napon,sigy

Vémbéry. 20
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alig néhdny draval elutazisom elétt még egyszer feltor-
tem levelemet, s azon pétlékot csatoltam hozzd, melyrol
az akademia ekkori titkdra, a megboldogult Szalay
Lészl6, mint az akademia 1863-diki jegyzokonyve
L. kot. 1 fiizetének 97-ik lapjan olvashatd, ezen szavakban
tett jelentést: ,,E levél mellé tovabbé egy kis szelet papir
van mellékelve, melyen irénnal a kovetkezd sorok van-
nak irva: ,Még egyszer feltorom a levelet. Egy kasgari
khinai miisziilman térsasdg, mely Mekkabdl Khivin és
Bokhardn 4t messze hazdjdnak tart s melylyel a kovet-
ségen ismerkedtem meg, meghi, hogy velea Kaspitenger
részérél a pusztin 4t tegyem meg az utat. Beleegyeztem.
Mar holnap a legszorosabb dervis-incognitoban elindu-
lok, tiszta koldds minéségben. Ha ez utam, melyen semmi
eurépai el6dom nincsen, siikeriil; ha el nem arultatom .

Eljen édes hazénk. Vambéry.«

Midén e levelet ujra bepecsételtem, elhatdrozisom
végkép meg volt 4llapitva. Visszatérnem lehetlen volt, s
allapotom az ittaséhoz vala hasonld. Csak egy irigy te-
kintetet vetettem még a levélre, mely az édes sziilo-
foldre megy innen, mig én veszedelmes uton a messze
kelet felé vonulok, csak egyetlen tekintetet — mondom
— s azzal elhagytam a szobét.

Két nap mulva a mir ismeretes tirsasdggal, éjszak-
keleti irdnyban haladtam Teheran fel6l. A most emlitett
févéros, a dombos vidéken dtkanyargd uton tettegy drai
lovaglds utdn, csakhamar eltiint szemeink eldl Vissza-
vissza néztem még nehdnyszor, hogy ujra meglithassam,
s barha fijtis elvesztenem anyugati emlékek ezen utolsé
székhelyét, mindazdltal uj tatdr utitdrsaim érdekes pdr-
beszédei s tdrsalgdsai csakhamar megvigasztalt.
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Csendes, mondhatndm igen lassu karavanlépésben
haladtunk, el6szor azért, minthogy sok gyalogos is volt
veliink, mdsodszor azért, mert bérben vett allataink oly
nyomoruségos éllapotiak valdnak, hogy a gyorsabb ha-
ladds teljes lehetetlen volt. Az unalmas csigaléptekhez,
s minden er6kodésem daczdra, mégis csak nyomott ke-
délyemhez, nem sokdra éghajlati kellemetlenségek is
jarultak. Az ég beborult s bar elsbb csak permetezett,
utébb azonban szakadt az es6. Vékony, foszldnyos kol-
dusmezem csakhamar 4tdzott, s pedig a legelss allomds,
Kemerd, még jé két éranyira fekiidt toliink.

Azt monddm : ,Kemerd 4llomds*; de mibol 4llott ez?
Képzeljen a nydjas olvasd, egy a puszta kozepén 4ll6
félig leomlott agyag-viskét, melynek eséverte fala mind-
untalan beszakaddssal fenyegetett, s melynek bensejében,
az atlyuggatott tetorol aldcsepegd esé folytdn, alig lehe-
tett egy tenyérnyi szdrazhelyet taldlni. Mar alkonyodott
volt, midén megérkeztiink. Mindenki rohanva sietett a
diiledékeny karavanszeraj szdrazabb helye felé, s magam
is a tolakodd tomeg kozé vegyiiltem. Hadzsi Bilal baré-
tom pillavot f6z6tt s azt — zsirnak hijaval — egy felol-
vasztott faggytgyertyaval izesité meg, s melynek elkol-
tésére engem is meghivott. Egész udvariassdggal megko-
szontem, s a helyett, hogy hozza iiltem volnaekoldusok és
persa Oszvér-hajesarok tomkelegébe vegyiiltem, 6sszezsu-
gorodtam s mig kiinn a szél siivoltott s a néma éjszaka-
ban csak az esé zuhogott: mintegy onkényteleniil a ko-
vetkezo reflexio meriilt fel lelkemben. Tegnap este,
ugyanez d6rdban, a kovetségi szdlloddban valék, még
pedig bucst-estélyen, melyet a torsk kiovet tartott bard-
taim korében. Hogy kalandos tervemet illetéleg megré-

mitsenek — a mint monddk — még egyszer eurdpai
20*
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eledelt adtak eurdpai médon. A kovetségi szdlloda csinos
étterme fényesen ki volt vildgitva, felhordva a legjobb
ételek, kitoltve a legfinomabb borok, egyszéval, az eurd-
pai kényelem emlékeinek j6 nagy adagjét akartak adni
atravalémul. Volt nevetés, csipkelédés, élez jovomet ille-
toleg. Ott iiltem a puha barsonyszéken, s felheviilve a
nemes sz6lénedvtol, a képzelet ragyogs képet vardzsolt
elém kiilonos vdndorutam felé. A szarkasztikus meg-
jegyzések, a joszandéku tandcsok, minden hatds nélkiil
surrantak el fiilem mellett, mert 4lmodozéds aim tdlbol
doggé tettenek. Ime ez tortént egy huszonnégy oéréval
ezelott. '

Milyen ellentétet képezett a tegnapihoz képest, mos-
tani helyzetem! A nélkiil, hogy csak egy csepp étvagyat
is éreztem volna, egyediili ohajtdsom az vala, bar kinyuj-
tézhatndm kényelmesen, hogy az édes dlom &6lels kar-
jaiba vessem magamat. De még csak erre sem volt ele-
gend¢ helyem. Rongyos, kellemetlen szagt s mindenféle
bogarakban bévelkedé szennyes utitdrsaim jobbra-balra
hozzdm doltek, s hogy kinom pohara csordultig teljen,
egy koszvény-kinozta persa Oszvér-hajesdr is épen az én
kizelemben foglalt helyet a foldon. Ez nyogott, jajga-
tott, mig utitdrsaim hatalmasan hortyogtak. Atdzott
ruhdmban annyira fiztam, hogy fogaim vaczogtak. Ugy-e
hogy ez az este nagy ellentétben 4llhatott a tegnapihoz?
Eletmédom ezen rogtoni, teljes atvaltozdsa természetesen
igen idegenszerti volt ram nézve, azonban még sem bdn-
tam meg. Hiszen 6nmagam voltam sorsom okozdja, s a
mit magam szereztem magamnak, azt nyugodtan el kel-
lett viselnem. ‘

Az elsé éjen dlom nem kornyékezte meg szempilldi-
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mat, s hogy ennek folytin mésnap egészen elgyengiiltem,
mintegy félittasan iiltem léra, azt hihetcleg felesleges is
lesz emlitenem. Utunk mindig jobban emelkeddk, a De-
mavend irdnydban, melynek 1dbdndl kellett elhaladnunk.
Az elsé tavaszi napok reggeli levegije igen érezhetd
volt ennekokdért e magaslaton, elannyira, hogy le kellett
szdllnom lovamrdl, s iilésemet egyik vagy mdésik farad-
tabb gyalogosnak atengedvén, a karavan elétt jol ma-
gukbirén haladé szegényebb hadzsi tédrsaim kizé vegyiil-
tem. Tdrsasdguk a lehett legnagyobb élvezetet nyujtotta,
s beszélgetéseik azon tdvoli téjak felol, hovd én annyira
ohajtoztam,oly kellemesek és érdekesek voltak redm nézve,
hogy kalandom terhes és veszedelmes voltdt csakhamar
elfelejtettem. Idorsl idore tarsasdgukba vegyiilvén, egy-
szersmind bardtsdgos viszonyunk is mind szorosabbd
fiiz6dék. Teheranban még mindig csak az efendit, a térsk
kovetség védenczét lattak bennem,a csupa kényelemben
él6 urat s igy nem igen mertek hozzam kozeliteni. De az
uton lassankint eltiint a vdlaszfal, bizalmasakkd lettiink,
tréfdléztunk, s rovid, s6t — mondhatndm — hihetleniil
rovid ido alatt siikeriilt utitdrsaim legdszintébb rokon-
szenvét megnyerhetnem.

A miésodik estét mar kényelmesebben toltottiik,
Gilar faluhoz érkeztiink, s itt, a Szdri-bdl jovo kis kara-
- vannal egyiitt, melyhez Teheranban csatlakozénk, meglehe-
tésen kielégité elldtdsban részesiiltiink. Kisebb csopor-
tokra oszlottunk, s én — mint a nyéjas olvasé mér
* kozép-dzsiai ttleirdsombdl tudni fogja, — Hadzsi Bilalhoz
és legkizelebbi atyjafiaihoz csatlakoztam. Velik egyiitt
egy paraszt hdzdnak szobdcskdjiba huzédtam meg, ujra
meghivtak vacsordjukhoz, s az éhség csakhamar feled-
teté velem, mind az ételnek kellemetlen szagdt, mind
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utitdrsaim piszkos okleit, kik velem egyiitt markoldztak
a talba. Ugy szinte a lankadtsiag is jol elokészitett az
dlomra, daczdra azon kozeli érintkezésnek, melybe ezen
lompos, piszkos, de egyébirint j6 emberckkel jutnom
kellett, s midén mésnap reggel megujult erével keltem
ismét utra, jovom képének tavolrdl sem volt mar annyi
arnyoldala, mint legelsé napi induldsunkkor litszott.

Utunk, Iran egyéb utaindl sokkal kevésbé latogatott,
igen gyéren benépesitett halmos vidéken vezetett Firuz
Kuh felé, magas halmokon és szakadé hegyzuhatagokon
at. Csak két drajardsnyira voltunk mar a Demarendts],
de ¢z nem vala ldthaté, a mi nekem annyival inkdbb
roszul esett, minthogy hélepte ormat Teherdnbdl gyak-
ran nagy élvezettel szemlélém, s igy kozelrsl anndl jobb
szerettem volna latni. A Demarend, a legujabb mérések
szerint, tébb mint 22 ezer 14b magasan emelkedik a
tenger szine folott, oly magassig, mely a puszta szem-
mérték szerint, majdnem hihetlennek létszik. E hegyen
eddigelé még csak igen kevés eurépai volt fen, kik ko-
zott ujabb idében, az olasz-persa missié tudomdnyos osz-
talya vala a legkitiinébb. Ezen urak koziil, ha nem
csalédom, Filippi tandr volt a legelss, ki az oromra fel-
jutott, hova igen nehéz felmenni, s az olaszok méltin
nagy oromre gerjedhettek, midén a biiszke hdromszint
fenlebegni lattdk e roppant alkotvanynak mar az éskor-
ban is oly nevezetes cstcséan.

A ,Viva Italia® oromkidltds igen sajatszertien han-
gozhaték azon volgyekben, hol O-Persia kirdlya oly .
sokdig kiizd6tt az alvildgi szellemekkel s hol — a monda
szerint — Zohak a vadzsarnok a magas szirtfokhoz van
- bilincselve.

Aruban, harmadik 4llomdsunkon, ismét mas utitdrs-
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osztdly vendégszeretd meghivdsdt kelle elfogadnbm.
Ezek mindnydjan Khokandiak voltak, kik husbd],
rizsbol,”* sdérgarépabdl, babbdl és kizbe habart liszthsl
all6 siirti levessel, kedvencz nemzeti eledeliikkel szolgal-
tak. Hogy minden falatn4l: ,Mily pompds, mily felsé-
ges!“ kidltdsokra kellett fakadnom, természetesnek fogja
taldlni bizonynyal mindenki; a jésziviiség nyujtotta, s
csak a tetszésnyilatkozat lehetett az egyediili hdlaviszon-
zés. Thedra megint mds osztalytél nyertem meghivést.
Mindny4jan versenyeztek, hogy tdrsasdguk legujabb tag-
jat a lehetd legjobban elldssdk. Mindent szives srommel
fogadtam el, de szigordan ovakodtam minden olyastdl, a
mi csak tavolrdl is kitiintetésnek latszhaték vala; csupan
a tokéletes egyenldség teremthet tokéletes bardtsidgot, s
minthogy e tekintetben minden eddigi térekvésem meg-
lehetésen eredménydus volt, mindjirt a hdrom elss na-
pon észrevettem, hogy itt igazi, hii és szinlelés nélkiil
valé baratsdgot sikeriilt nyerhetnem.

Igen mulatatték valdnak rdm nézve a persa falusiak
megjegyzései, a tatdr zardndokok és korottem leve vi-
szonyt illetéleg. Voltak kozottitk éles latdstak, a kik
kitalaltak, hogy én nemecsakhogy tatdr, s6t még ozmanli
sem vagyok, hanem testestél-lelkestol frengi, ki ezen em-
berek tarsasagaban az eurdpaiak el6tt mdskiilonben
clzért Kozép-Azsist akarom meglatogatni. Sokan ésare-
vették, ismétlem, de széval egyis alig nyilatkozott; mert
a sifta persdk gyiilolete oly nagy a szunnita kozép-
dzsiaiak irdnt, hogy az irani teljes szivébél orvendezik,
ha l4tja, hogy haldlos ellenségei el vannak dmitva.

Mésnap reggel a jelentékeny Firuz Kuh-ba, negyedik
dllomdsunkra kelle érkezniink. Igen kordn ttra kellett
kelniink, minthogy a tdvolsdg igen nagy, s az it még e
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folott jaratlan, vadon hegyvidéken vezet keresztiil. A
metsz6 hideg rémitéen érezheté vala e magas regickban.
Minden pillanatban le kellett szallanom, hogy nyomorult
gebémet a meredek hajlatokon dtvezessem, vagy hogy a
foly6n valé dtkelésre, mds gyalogos tutitdrsamnak dten-
gedjem. Egy alkalommal azt is megkisérlém, hogy egy
tenyeres talpas utitdrsamat magamhoz vettem a nye-
regbe, de ez a teher igen nehéz volt lovamnak, ez meg-
csuszott, s mindkettonket belevetett, a nem mély ugyan,
de anndl hidegebb vizbe. Az 6nkénytelen fiirdé utdn jo
egy orafolydsig gyalogolnom kellett, hogy felmeleged-
jem. Ma is csoddlkozom rajta, hogy az tti viszontagsd-
gokhoz hozzd nem szokott testemnek, még ez a szeren-
csétlenség sem valtkdrdra. Nappal ép oly meleglett, minta
miné hideg volt éjjel. Firuzkuh-ba, mely egy szép rommal
ékeskedé hegy aljan fekszik, késo délutan érkezénk. Mind a
t4j, mind a most nevezett hely, bdjos fekvésiik folytén kii-
16n6s vardzszsal hatottak rdm, ugyszinte megleptek a hé-
zakis, melyek féliga persdkéihozfélig a mazendraniakhoz
hasonlitnak. A kis varoskdt széles és mély hegyi folyé
hasitja keresztiil harom irdnyban, mely elébbi az utnak
épen kozéppontjét képezi Mazendran, Khoraszan és
Iran kozstt. Sok karavanja van, s valamennyi meglehe-
tésen népes. A karavan leginkdbb narancscsal, dinnyé-
vel, czukorndddal s a kdspi partvidék egyéb terményé-
vel szokott megrakodva lenni, miket Sérudba vagy Te-
heranba visznek, honnan ismét gabonanemtieket szoktak
visszahozni magukkal, mint a melyek e hegyvidéken
majdnem teljesen hidnyzanak.

Minthogy iddig tarté egész utunkon oly sokat hal-
lottam beszélni az tigynevezett Badi Firuz-Kuh szél dii-
hiéngésérsl, mely az utasokra nézve kiilonosen veszedel-
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mes: meglehetos aggodalom szdllott meg, midén annak
zugésédt, méasnap reggel, mar a fennevezett helység vol-

ében észrevettiik. Itt az Ut egészen meredeken emel-
kedik, s minden egyes lépéssel folfelé, a szél is mindig
erésebbé és erésebbé 16n, s midon a magaslatra értiink,
az orkan csakugyan oly irtézatos erdvel diithongitt, hogy
egyetlen utas sem maradhatott meg nyergében. Még a
mélhdkat is leszorta, s igen nagy firadsdgomba keriilt,
mig a magaslat kezdetétol azon karavanszerajhoz jutha-
tank, melyet az utasok menhelyeiil Abbasz Sah épitetett.
A hegyszakadékokban imitt-amott még hé volt 1dthats,
s elképzelhets, mily borzasztd lehet ezen szél a hozivata-
rok alkalmaval, s csak ugy 4llitjak is, hogy a rideg év-
szakban gyakran temet utasokat a hé ald.

Csak néhany 1épést kelle tenniink a most emlitett
oromrol lefelé, s a szél azonnal megsziint. Lég és tdj
egészen méasnak latszék. Eleinte apré bokrocskdk vald-
nak észrevehetdk; ezek alantabb fékka erdsodnek, s alig
haladtunk lefelé mintegy félérajdrasnyira, s ime mdr is
a legdisabb névényzet vett koriil benniinket. Mily fel-
séges, mily bdjolé tekintet ez, az Iranban utazé szemei
elétt, ki csupan a falvak kozelébeniiltetett gyér fikhoz van
szokva, s napokhosszat tarté jaratokon egyetlen fiiszalat
~sem 14t, melyet maga a természet hozott volna els. Az
ut mindig keskenyebbé és keskenyebbé valik, mig végre
egy nagy mélység partjan vonul el, hol alant egy igen
nagy, sét, mondhatndm, az dltalam eddigelé litott legna-
gyobb hegyzuhatag omlik ald, messze kihangzé zigéssal,
oriasi sziklatomegek folott tajtékozva, simitt-amott meg-
lehetss magassagu vizeséseket képezve. Minden pillanat
ujabb meg ujabb meglepetést nyujtott. A két oldalon
terjedd erddséget a leggyonyoriibb fehér és piros

\
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virdgzat boritd s az aetheri tisata levegdt ezer meg ezer
kiilonfajta névény és virdg tette illatossd. S ha mind-
ehez, a zold lombok koziil kimagasls, sajdtsdgos alakd
hegycsiicsokat verestetejii nyaraléknak képzelém: Eurdpa
legszebb alpesi vidékén gondoldm magamat. Még maguk,
a természet szépségei irdnt méskiilonben kozonyds uti-
tarsaim is, egészen fellelkesiiltek, s az a reggeli, melyet
a hegyes sziklacsicson fekvé Divszefid romjai alatt kol-
tottiink el, orokké felejthetetlen marad eléttem. ,Ez a
sziklatelep — mond4 persa kivetéim egyike — kedvencz
tartézkoddsi helye vala azon fehér dridsnak, kit Rusztemn
legyozitt s a kédspitenger partjaira zott. Azon idsben
az egész paradicsomszerit. Mazendrant csupa alvilagi
szellemek laktdk, s valéban szerencse, hogy voltak hosok,
a kik el tudtdk azokat tizni, mert a mi mai persdink,
erre bizony nem lennének képesek.“

E magas, meredek szikla felsé részén barlangnyilds
l4tszik, melyrol szdz meg szdz monda él a nép ajkdn.
Nem nagy tavolra attdl, mds iireg is taldlhatd, melyct a
rémitd dérids lednya kiilonszobdjanak mondanak. Az apa
sok ezer évvel ezelott eltiint ugyan, de a leiny még most
is ott lakik, s6t az év bizonyos szakaszaiban meg is szo-
kott jelenni, héfehér ruhdban, egész kiséretével egyiitt:
s jaj annak az embernek, a ki megldtja ¢ket, mert bizo-
nyara halalfia lesz.

Egy drai pihenés utdn tovédbb vonultunk. A vidéket,
barha az mindig regényesebbé vilik, nem lchet épen
nem lakottnak 4llitani. Tulajdonképifalvak nem léteznek
ugyan, de az crdok egy-egy tisztdsdn egyes hézcsoportok
tiinnek fel a szem elstt, legfolebb féléranyi tavolsdgban
egymdstl. Az tton azonban, mely mindig a fenebb
emlitett folyé partjdn vonul, koriilbeldl egy-egy drai
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kozok utdn tobb karavanszerajra lehet akadni. A persak
Mazendrant is hiresnek tartjik az e fajta épiiletek nagy
sokasagardl, de ezek nem egyebek, fabdl késziilt hosszi-
dad szineknél, melyek egyik szogletében magaa tulajdo-
nos is ott lakik, mindazon szegényes élelmi szerckkel
egyiitt, miket el szokott adni az utasoknak.

Egy ilyenbe, melyet Szurkh Abad-nak neveztek, mi is
betértiink estefelé s elviltunk a persa utitdrsaktsl. A
tatdrok rendkiviil megoriiltek a kitiing j6 viz és fa nagy
mennyiségének, melyet e helyenoly bé mértékben taldl-
tak, mint sehol egyebiitt az eléttiik ismeretes Azsidban.
Mig elébb 6-—8-an is féztek egy és ugyanazon tiizhely-
nél, ma este mindenki kiilon tiizet gyujtott magdnak.
Thea-edény thea-edény utdn 4llittatott a tiiz mellé, sot
az elégett fanak oridsi pardzsais felhasznaltatott. Utitar-
saim ugyanis, miutdn jél laktak volna s magukat a leheto
legjobban érzenék, levetették ruhdikats egy-egy darabot
ketten-ketten kifeszitve a tiiz f61é tartdnak, s mig a har-
madik egy kis pélczikdval gyengén porozgatd, a tiizben
kiil6nds sistergés és sziszegés hangzék. Ezalegkonnyebb
mdédja annak, hogy az ember ama bizonyos apré kelle- .
metlen 4llatkdktél megszabaduljon, s barha az elsé te-
kintet undorral toltott is el, mindazdltal benss koriil-
mények kényszeritének rd, hogy magam is hasonléképen
cselekedjem. ‘

Az 4lom, mely a szellés épiiletben pilldinkra szallt,
daczéra a kozeli foly6 vad zajgisdnak, s daczdira a sakd-
lok vonitdsdnak, melyek feltiin nagy tomegekben veszik
koriil az emberi lakhelyeket, s mégnappal is 10—20 da-
rabbélalls falkdkbaniigettek elottiink,igenédes és kellemes
volt. A 16g,az érzékeny hidegbol, lanyha tavaszi hémérsék-
letiivé valtozott,s hogy én mit érzettem akkor, midén éjjel
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s beldthatlan messzeségre terjedd erdein a kel holdnak
eziist sugdrainal széttekintettem, valéban nem vagyok
képes leirni. Koran’ keltiink s utunkat szakadatlanul a
mindig szélesbiilo s mélyebbé vilé folyé partjan foly-
tattuk egy irdnyban, mely folyd, amint halldm, Talarnak
neveztetik. Az it majd a jobb, majd a balparton vonult,
majd egészen a meder kozelében, majd végtelen magas-
ségban f6lotte; s ha a tegnap ldtott tdj regényesnek
mondhatd, ugy a mai valéban imposans volt. Az 6svény
csak ritkdn oly széles, hogy ketten lovagolhassanak egy-
mas mellett. A karavan hosszli, meg nem szakasztott
lanczot képezett s egészen kiilonosen érzém magamat,
midon déltdjon egy hegymagaslatra érve, siirii nedves
felleg boritott el benniinket, melynek folytin a csak
nehdny 1épésnyi tavolban alattunk 4116 utitdrsaink elott
mar ldthatatlanokkd lettiink. Ugy ldtszék, mintha vala-
mely kionnyed, siirii zdpor omlott volna rank; hallottuk
tarsaink kidltasat, feleltiink is nekik, de egymadst csak
akkor lattuk meg ismét kolesonosen, mikor a nap suga-
rai keresztiil tortek afelleg fatyolan. ,,Az égben voltunk*
— mond4 tréfiasan egyik utitdrsam. ,Az ilyen ég nem
volna valami nagyon kivénatos — viszonzdm én — mert -
ha e homalyos levegében paripdnk csak egyetlen egyszer
kissé félrelépne, szépen lesétdlnank a lemagasb helyrol
a legmélyebb 6rvénybe. Ez pedig bizonydra irtézatos
hall lenne. A folyd két partjat itt-ott hidak kotik Gssze,
de ezek rendesen igen nyomorusigos karban tartatnak,
jobbaddn fdbdl s csak igen kevés kobol épittetve. De
sziikség is van redjuk, mert a vadul aldrohané folyam
ragadé habjainak semmi hatalom sem volna képes elle-
niikbe allani. E nap déltdjan mar nehdny hegylakéval
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is taldlkoztunk. Kiilonds emberfaj ez, olyan, minét sehol
mésutt az egész Iranban nem taldltam, nem igen magas
termetiiek, nagyon vékony dongéjuak s halaviny sapadt
arczuak. Abrézatukon semmi nyoma sincsen valésdggal
paradicsomi sziil6fsldjiiknek, s midén ezen beteges kiné-
zésiikrol kérdezoskodtem, azt nyertem valaszul: hogy
Mazendran égalja ép oly veszélyes, mint a mily elraga-
déan szép.“ Nem is csoda! Feliiletének legnagyobb ré-
szét erdoségek boritjdk, a 1ég igen nedves, az esé nagyon
gyakori, s még ott is, a hol évek Gta telepitvények 1étez-
nek, még ott is épen tgy lep fii fa mindent, mintha csak
tegnap vandoroltak volna oda. Igy az egyetlen utat is,
tehdt a legjdrtabbat, fatorzsek és kinyulé dridsi dgak
néha gy elsdnczoljak, hogy alig lehet rajtuk 4thatolni.

Altaldban a fejszének itt igen sok volna a teendéje, s
ha a tiizels- és épiiletfa e roppant boségét latva, eszébe
jut az embernek, hogy Iran egyéb tdjai mily szegények
fa dolgdban, még csak akkor foghaté fel igazdn, milyen
4ldds egy orszdgra nézve a j6 kozlekedés.

Az az 4llomés, mely most kovetkezék, igen kicsiny
volt; a helyet, hova megérkezénk, Zirabnak nevezik.
Malom sok volt, de karavan csak egyetlen egy. En lova-
goltam eldre, hogy a helyet elfoglaljam, s a persik 4ltal
igen udvariasan fogadtatim, de alig jottek nyomomban
szunnita utitdrsaim, s a sziita vendéglés szabad folyést
engedett fanatismusénak és a szegény szunnitakat egész
4dtok-zdporral tizte vissza. Nekem kellett partjukat fog-
nom. A persa, ki még nehany pillanat elétt oly nydjas
volt hozzdm, meglehetésen durvava 16n irdnyomban is, s
a kemény szavakat kemény iitések is koveték, s csak
miutdn a tatdrok zardndok-botjaikkal, melyek Arabidbdl
szent ereklyék gyandnt jonnek, elegendokép megfélem-
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liték &t, csak akkor véltozott meg magaviseletébens lett
baritsdgosabbd. Smidén egy csésze thedra is meghivtuk,
még nehény torténelmi adomdt is elmondott sziilsfolde
hegyeirsl a mi mulattatdsunkra. Egy hegy-oromra mu-
tatott a tobbi kozott, hovd Rusztem az egyik 1dbét meg-
veté, a mdsikat pedig egy két drai tdvolsdgban fekvo
mgsikra, s igy vagdalézott kardja hatalmas csapésaival,
hogy a Diveket Amul felé tizze. Estefelé, mikor mdr ét-
kezésiinket elvégeztiik, mindkétnemi utazckbsl 4llé
csapat érkezék Mazendranbdl, mind valamennyi térdig
éro selyem bugyogét viselve, egyéb oltozetiik is sziirkés
pirosas selyem szévetbol dllott, mely a nap sugaraiban -
szivarvanyszint jatszott. Soknak csipejét széles 6v borité,
melyrol egy vagy tobb zacské csiiggott ald. Ez az 6
tarisznydjuk, mert Mazendranban a kenyér valdsigos
ritkasdg. Az itteni lakossdg majdnem csupén rizsbél él,
melybol reggel egy-egy j6 adagot megféznek, ebbe a
zacskdba beleteszik, s magukkal viszik élelmi szer gya-
nént. Ok is rdtdmadtak pajzénul szunnita utitdrsaimra
s megint nekem kellett kézbenjarsul fellépnem, s barha
persa beszédem vildgosan megbizonyithata elottiik, hogy
én nem vagyok kozép-dzsiai, mégis izetlenkedéseik koze-
pette az egyik olyan csapdst mért redm botjival, hogy
azonnal vérzeni kezdettem. Ez tiizbe hozta az én utitar-
saimat is, csoportosan védelmemre keltek, s ha oket le
~nem csillapithatom, ki tudja mi térténhetik itt veliink.
Egyébirént azon szivesség, melylyel irdntuk viseltetém,
igen nagy hasznomra valt, lattdk, hogy bennem ¢szinte
baratot nyertek, s égtek a vagytol, hogy eléforduls alka-
lommal viszonozhassdk jésdgomat, s valéban meg is tet-
ték, mert én Kozép-Azsidban ardnylag sokkal nagyobb
veszedelemben forogtam mint ¢k itt s minthogy 6k gag-



dagon lefizették tartozdsukat, egyediil csak is annak ko-
szonhetem, hogy incognitom oly szerencsés véget ért.

E mindig bensébbé vils bardtsag, kivalt eleinte, sok
kellemetlenséget is okozott nchéz szerepemben. Minél
jobban elenyészett az efendi czim, anndl inkdbb kellett
koldussé és kozép-dzsiaivd lennem. Nem egyszer tortént,
hogy a communismus szabédlyaihoz hiven, most ez, majd
amaz 0ltotte fel ruhdimat, vagy alvds kozben azokkal ta-
karédzott; sot egy fiatal Hadzsi nehdny nap mulva tisz-
talkoddsi toiletteje alkalméval ingét is odavetette hozzdm,
hogy szabaditandm meg ezt azon hivatlan vendégektsl, me-
lyek pusztitdsdra ¢ most nem ér rd, minthogy kenyérsii-
téshez kell ldtnia. R4 kellett 4llanom, de hogy milyen
“érzelmekkel fogtam munkdmhoz, ezt a nysjas olvasé el-
képzelheti, a nélkiil, hogy hosszas magyardzatra lenne
sziikségem. Ma, midon Kozép-Azsiarél szolé konyvem,
Eurdépdban ugy, mint Amerikdban érdeme folotti mél-
tanylasban részesiil, és sok ezer olvasé olvasta azt 4t,
mégis csak azoknak lehet igazi fogalmuk nélkiilozé-
seimr6l és nyomoromrdl, a kik maguk is huzamosb
idot toltsttek keleten. A nyugati, Kis-Azsia bensejé-
ben, minden Iépten-nyomon szidja a keletit piszkossaga-
ért. Persidban még jobban felingeriil; azonban mit fog a
vildg mondani, ha én azt 4llitom, hogy mind a torokok,
mind a persdk valésigos fashionable gentleman-ok a ko-
zép-dzsiaihoz képest. A kovetkezé napon, barha az 4llo-
més igen rovid, mégis nagyon kordn kellett utra kel-
niink. Ez egész Persidban hires rosz utjardl, s pedig ha
valamely Osvényt még a persik is rosznak tartanak,
képzelheto, hogy az csakugyan milyen lehet! A saiik
volgy ittmindig tdgabba lén, s estére akozel latszé mély-
ségbe kell vala jutnunk, mely 6serdsktsl fedetten, egész
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a Késpitenger partjaig terjed. Utunk jobbdra hegynek
le ment, éridsi sziklatomegek kozott, melyek oda a ma-
gassdgbol gordiiltek ald; a talaj maga ligy és agyagos,
s minthogy a nap csak alig képes itt-ott keresztiil hatni
sugdraival az erdok siirti lombjain, a sér majdnem oro-
kosnek mondhaté. Ha azt allitom, hogy ezen utat min-
den lépten-nyomon, mintegy hdrom ldbnyi szélességii
arkok szakasztjdk meg, melyekbol egyes hegyes szikla-
- csucsok magaslanak ki, vagy dridsi fatorzsek altal van
korlatozva, akkor még mindig szépitve széltam
réla. Nyeregben maradni teljes lehetetlenség, mert barha
sokan azt allitjdk is, hogy a paripa ldba a legjobb °
vezetd : alig tettiink néhany 1épést s nem egy hasonld-
képen gondolkozé persat lattam a sarban egészen aldme-
riilni. Nem volt tehat mit tenniink, mint a kimagaslé
sziklacsucsokra ugralni, vagy a sikamlés gyalog uton
négy kézlab mdszni tovabb, valésdgos pokoli kin volt ez,
s az olvasé legkonnyebben fogalmat szerezhet magdnak
minderrdl, ha azt mondom, hogy egy Ferszakh tdvolsdgot,
mint egy hat éra alatt valank csak képesek megtenni.
Midon a siksdgra érkeztiink, ember és dllat gy el voltak
faradva, hogy négy drai pihenést kellett tartanunk, s
utunkat csupén délutan folytathatdk. Itt az ut két agra
oszlik. Balra Balfurus felé vezct, jobbra pedig Szdriba;
mi is ez utébbira tértiink, s nem kevéssé valék megle-
petve, midén a mind siiriibbé vals erdéségbe 1épve, négy-
szogletes, szabalyosan kivagott kovekkel kirakott remek
orszagutra léptiink, melynek mindkét oldala mellett
arok vonul. Persidban a készitett orszigut valéban a rit-
kasdgok kozé tartozik; s ez nem is a mostani kor mun-
kija, hanem, a mint mondjék, Abbasz sah épitteté, hogy
a Késpitenger partjdn fekvé kedvencz mulaté helyét,
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Esrefeet anndl kénnyebben érhesse. Egyébirant e mii-
nek megpillantdsa, a két oldalrél kérnyezo erdsséggel
egyiitt, képzelmemben Eurdpdba vardzsolt 4t engemet.
Maga az erdéség oly siirii s oly 4thathatatlan vala, hogy
ama mesék, melyeket egykor az eltévedtekrsl hallottam,
valésdgnak ldtszottak eléttem. Hemzseg e t4j madarak
és 4llatok legtarkdbb vegyiilékétol, és az indiai Dzsen-
jelek utén, a leheto legvonzébb hely volna eurdpai sports-
man-jaink szdmdra. Utitdrsaim alig birtak oromiikben
hovd lenni, azon roppant mennyiségii puszpangfit meg-
pillantva, mely itt egészen gazddtlanul novekszik,s mely-
nek mind az 6 hazdjukban, mind altaldban egész Azsia-
ban igen nagy ara van. Ugyanis puszpangfibdl késziilnek
azon félkerek fésiik, melyek egy-egy darabjat minden
miiziilmannak sziinteleniil magénal kell hordania a koran
egyik rendelete szerint, a szakdlnak eléirt toilettejét ezzel
végezendd. Az ifjabbak nem allhattak ellen azon vagy-
nak, hogy egypar hatalmas dgat le ne vigjanak, miket
aztdn majd a tdvol Khokandba magukkal vinnének, azon-
ban csakhamar belattdk szandékuk kivihetetlenségét, s
még az este, az 4llomdson, valamennyit a tizre vetették.

Minthogy a reggeli 6rdk nehéz vandorlasa joéforman
kimeritett mindnydjunkat, az estsziirkiilet bealltaval vala-
mennyien hely utdn néztiink, a hol megpihenhetnénk
Le is telepedtiink volna a legelsé kindlkozé helyen, de a
veliink jové nehdny persa figyelmeztetett benniinket,
hogy ezen erddéségben, kivalt ez évszakban igen sok ra-
gadozé dllat van, melyek rablasi vagyuktdl dsztonoztetve,
éjszakdnkint még az erésen épiilt hajlékokat is megta-
madjak, s igy a szabad mezén tanydzora nézve még sok-
kal veszedelmesebbekké vélhatnak. Kivalt a tigrisek
voltak azok, melyek barha nem oly vérengzok is mint a

Vimbéry. 21



324

bengaliak, ¢vatossdgra intettek benniinket. Minden
faradtsdgunk daczédra, egész késé éjszakdig haladnunk
kellett tehdt az erdéségben, mig nehdny kiilonalld hdz-
csoporthoz jutottunk, melyeket Heften-nek neveznek, s
melyek kizelében az crdé szélen megtelepedtiink. Elha-
taroztuk, hogy egész éjen 4t a lehets legnagyobb tiizet
fogjuk lobogtatni s mellette felvdltva virrasztani; mert
a persdk tuddsitdsdt épenséggel nem tartdm pusztin
megfélemlités végett mondottnak. Mdr az egész tdjat
bevildgitotta éjeli tiiziink langja, s mégis a kozeli siiri-
ségbdl sziinni nem akaré recsegés és rofogés hangzott
felénk. Ehes vadkan falka volt, mely zsakmédny utén
tort, s csak is egy-egy fegyver elsiitése 4ltal siikeriilt
oket némileg sakkban tartanunk. A sakalok még oly
szemtelenek is voltak, hogy ugy kioriilszaladgaltak benniin-
ket, mintha hdzi allatok volndnak, s még a botiitések
sem hasznaltak elleniik; s meriiljon csak az ember vaiami
mélyen a beszélgetésbe, s ne vigydzzon élelmi szerére
vagy ruhdjira, ezek bizonydra ott teremnek macska-
iigyességgel és elragadjak. Mindazaltal az egész éjen
4t semmi veszedelem sem ért benniinket, s6t ez éji tabo-
rozds, az ¢ridsi rengeteg kozepette, igen kellemes emlé-
ket hagyott hétra énndlam; egy penabad-ért (koriilbelsl
fél frank) 10 ficzdnt vettem, nagyot, kovéret s kitiin6en
jo iztit. Tatdr utitdrsaim is boségesen bevisarlottak ez
druczikkbol, mely itt oly roppant tomegben taldlhatd,
hogy az erdéség siiriijében, hol a felrepiilés lehetetlen,
szdzat meg szazat lehet bottal leverni, s még harmadnap
mulva is ficzanpecsenye pétlé az itt kiilonben nagyon
dréga kenyeret. '
Mig ugy éjfél tajan, mikor a virrasztds sora rdm ke-
riilt, itt iiltem volna a vigan pattogé tiiz mellett, khinai.
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tatdr bardtaimmal, itt e regényes erdéségnek kozepette,
meg nem &éllhatdm, hogy ezen, még az éji ruhdba &lts-
zotten is oly elragadd természet végig tekintésénél gon-
dolatban a tdvol nyugat felé ne repiiljek. Hadzsi Bilal
bardtomat is meghatotta a jelenet fensége, ¢ is odagon-
dolt a khinai tatdrsdgban fekvé hdza tdjira, kozlékeny-
nyé lett, nejérol, gyermekeirsl kezdett beszélni, a mit a
miiziilman igen ritkdn cselekszik, s mélyen felsohajtott,
mikor legfiatalabb lednyédnak nevét emliték ajkai. ,,Hihe-
toleg az legkedvesebb gyermeked“ — kérdezém. ,Igen,
efendi — viszonzé a tatdr — negyedik kedvencz felesé-
gem lednya, a kit nem pénzért vettem, hanem a ki tiszta
ragaszkoddshdl jott hozzam, barha kétszer oly idos
vagyok mint 6. Elbeszélte aztén, hogy a lednyok, az
egész vilag kerekségén az 6 hazdjiban a legolcsébbak;
,Torskorszdgban, Persidban, sot még Kozép-Azsidban is
dragh pénzen kell megvenni az embernek jegyesét, de
mindlunk hat Tillan (arany) mindig lehet feleséget
kapni. Nalunk az élet is olesé, s minthogy te, a mint
monddd, még noétlen vagy, jojj velem Akszuba, telepiilj
meg ott és bizony boldog lehetsz !«

Egy maisik, Namengan kozelében fekvé birtokdanak
szépségeit kezdé vdzolni elsttem. O is meghitt. Mind
valamennyi sajat otthondrdl beszélt, s én most érzém
taldn legnehezebben, hogy incognitom szigortan tiltja,
azon foldnek nevét ajkaimra venni, a hol én sziilettem, s
melyet a vildgkerekségén a legfobbnek és legszebbnek
tartok. Igy védltakozott beszéd beszéd utdn, mig végre a
hajnal fénye tort keresztiil az erdséség lombjain. Mikor
egészen megvirradt, mi is nyergeltiink, hogy Heftenbol
Szari felé, Mazendran fovérosa felé vonuljunk. Nagy szo-
morusagunkra itt végeszakadt a pompds orszdgitnak,sa

21*
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mily j6 ez volt eddig, ép oly kimondhatatlan rosz lett
az, melyen ezutdn haladtunk. Majd holmi nyomortsagos
toltéseken vonultunk végig, melyek beldthatatlan mocsa-
rok kozepette, vékony szalagocskak gyandnt kanyarog-
nak, majd csak félig kiszdradt mocsdrokon keltiink 4t,
hol mind az ember, mind az 4llat csak lejtve-szokve jut-
hat keresztiil, s az a gondolat, hogy egyetlen hibas 1épés
a kevéshé szilard helyre intézve, az embert feneketlen
sdrba ejtheti, minden inkdbb volt, csak kellemes nem.

Két érai haladds utdn megint erdéségbe jutottunk,
-melybe alig 1éptiink be, s mar is erés czitrom- és narancs-
illat {itott meg benniinket, s csakugyan sok helyiitt e
déli gyiimolesoket termo egész kertekre akadtunk. A
sdrga gyiimoles gyonyoriien vette ki magéat a tiindokls
zold lombozat k6ztt, s a fik oly dusak valdnak, mint még
semmi egyéb gyiimolesnél nem ldttam eddigelé, s majd-
nem minden 4gat egy-egy tdmasznak kellett tartania.
Kozel az ilyen kertekhez négy erds oszlopon 4llé négy-
szogletes hdzacskak emelkedtek, az iiltetvényesnek és
tulajdonosnak hdzai, ki csak is j6 magas létrdn juthat
héziba. Midon e kiilonos épitészet okat kérdezém, azt
nyertem feleletiil, hogy részint a talaj nedvessége, részint
a rovarok roppant szdma lehetetlenné teszik a foldon
lakdst; s csak egy par ldbnyi magassigban legyen is az
ember a f6ld f616tt, az 4lom mér is sokkal konnyebb, s a
levegd sokkal egészségesebb. ,Semmi sem tokéletes a
viligon — monda tdrsasdgunk egy kegyes zardndoka —
minden rézsdnak meg van a maga tovise, s ha e paradi-
csomszerti tdjéknak sem rovarai, sem nedvessége nem
volnanak, ezek az eretnek siitak még azt képzelnék, hogy
ok mdr e foldi életben elnyerték a paradicsomot.*

Egyébirant ittis gy taldltam, hogy Mazendran laké-



325

je’mak beteges kiilszine, igen nagy ellentétben 4ll sziilo-
foldének gazdag természetével. S ha azt kérdém ezen
emberektol, ha ugyan itt mivelik is kertjeiket, de lak-
helyeiket mért nem teszik &t mashovd; nagy csoddlkozd-
somra mindeniitt azt hallottam valaszul: hogy az erds,
barha egészségtelen is, mindazdltal j6 crosség gyandnt
szolgal az ember-rablé turkomanok ellen, kiktsl e vidé-
ken, a sik, szabad tajon, senki sem tudnd magdt megvé-
delmezni.

Ali Abbad falunél, falundl — mondom, — hdrha alig
41l t6bbdl nehdny hdzndl, megillapodtunk és reggeliz-
tilnk. Utitdrsaim neki mentek a narancsfiknak s nehdny
fillérért szabad volt annyit ennitk, a mennyit csak bir-
tak; s mégis oly mohén fogtak hozzd, hogy az elso dara-
bokat héjastol egyiitt nyelték le. Az ¢ hazdjukban ennek
a gyiimolesnek csupdn nevétismerik, s az ali-abbadi reg-
gelire, bizonyara holtuk napjiig meg fognak emlékezni.
En ezen kozben, mint rendesen szoktam, most is a persak
kozé vegyiiltem,s figyelemmel hallgatdm a korményzsrol,
sahrdl, vagy a turkomanokrdl szélé beszélgetéseiket, s
minthogy a tobbi kozott az is értésemre esett, hogy Sch
Taberszi, a Babik hirneves erédje — vagyis azon valldsi
rajongdké, kik egy idoben az egész vidék rémei valdnak,
ugyancsak e tdjon all; kiilonds orommel hallgattam
néhany szemtantinak ezen hires fanatikusok harczairdl
sz616 eloaddsat. A Bébik felekezete csakugyan nevezetes
tiilnemény Persia miivel6dés torténelmében, s minthogy
e hirhedt proféta fel és letiinése érdekelni fogja a hazai
olvasdt, itt egy kis kitérést akarunk tenni, s mig a kara-
van nagy csendesen vonul Széri felé, elmondjuk, ki volt
az a Bab, hogyan jutott oly nagy hirre s hogyan kellett
elvesznie.
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Badb és Bdabi-k.

Sirazban 1843 tdjan egy fiatal mollah élt, kinek neve:
Mirza Ali Mohamed, ki éles elméje, a szent konyvekben
valé jartassdga, kellemes Kkiilséje, csengd hangja és szép
szonoki tehetsége altal igen kordn kitiint ismerdsei koré-
ben. Mindezen tulajdonokhoz még az is jarult, hogy
6 mint szeid, szdrmazdsat egyenes dgon vezeté le a pro-
féta csalddjatdl, s azon kettds tisztelet, melyben szemé-
lye és tehetségei folytan részesiilt, az ifji mollahnak mér
természettol is felheviilésre hajlandé kedélyét, onbédlva-
nyozdssal és magatilbecsiilésével tolté el. Nem eléged-
vén meg a tanulmanyok szokdsos folyamataval, miket a
persa hittanuléknak végeznick kell, mar koran Rumu-
zat-tal, azaz : titkos tanulmdnyokkal foglalkozott, sokat
érintkezett Gebrekkel, hindukkal és 6rményekkel,s mint-
hogy a dolgok régi 4lldsaval nem volt megelégedve,
mindig ujabb és rendkiviiliebb dolgok kutatdsaba mé-
lyedt, s minthogy nagysdgénak képzeletében tehetségei
valami rendkiviili terményeivel akart el6lépni, a heves
vérii délsziilottet az az eszme foglalkoztatd kezdettol
fogva, hogy 6 az Iszlam valldsos épiiletét halomra donti,
annak helyébe uj hitet allit, s ezen 4j tannak 6 lesz a
profétaja a vilag elétt. Hogy az ilyen tervvel nem kony-
nyiiség az iszlamita keleten fellépni, azt mindenki elére
is sejtheti, s ezt Szeid Ali Mohamed is igen jol tudta.
Hogy bekovetkezends hatalmét megalapithassa, nem
volt szabad kegyes és lelkes siita hirét mar elore elvesz-
tenie. Sok ideig szigoru asceta-életet élt, Mohammedet
és az Imamokat legmélyebb tisztelete targyaiul tartd, s
hogy még inkdbb olyanul tiindoksljon, mint a kit Isten
lelke kiilonosen ihletett, még Mekkdba is elzardndokolt.
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Onnan Bagdadba ment, hogy az ottani kornyéken levd, s
a siftdk altal szenteknek tartott helyeket meglatogassa.
Utkozben, volt gondja rd, hogy foldiei koziil mindig egy-
egy kivéncsi csoportot gyiijtson maga koré. Mondjik,
hogy lelkes szénoklatdnak csodds hatdsa volt, s hogy
sokan, a kik a végett mentek hozzd, hogy dltala az Isz-
lamra tanittasanak, szavainak hatalma 4ltal annyira félre
vezettettek, hogy lelkesedésiik hevében alig vették észre
miszerint a mollah, a helyett hogy valldsukban megszi-
larditand, még inkabb el is téritette dket attsl. Midon a
Tigris partjairdl visszatért sziilovarosaba, utitdrsai, kik
egyszersmind elsé kivetéi is valdnak,nagyszami prosely-
tat szerzettek tanainak. Uj vallds alapitdsiarél még szé
sem volt nyilvanosan. Még csak az jart ajakrdl ajakra,
hogy Hadzsi Ali Mohamed igen gytnyoriiséges dolgokat
beszél. Hazat a hallgatok sziinet nélkiil ostromoltdk, az
utczdkon mindig Ugy jelent meg, hogy a lakossdg kiilon-.
b6z6 osztalyainak egész tomege kisérte, mollahk, kézmii-
vesek, parasztok stb.s a mint Sirazban hallottam, ez
idoben nem is az altala alapitandé valamely wuj vallds
eszméje, — mint inkdbb taldlé logikéja, melylyel egyéb
mollahk visszaéléseit ostorozd, s a szent irds némely
kétes helyeinek merész magyardzata volt az, mi az egész
vildgot foglalkodtatd. Hogy ezen mollahk nem sokara
legveszedelmesebb ellenségeivé valtak, ezt elére nagyon
konnyen el lehet gondolni, 4ltaluk d4miténak neveztetett,
mint eretnek megvettetett, a mi azonban 6t, a maga fele-
kezete elétt annyival is inkdbb tisztelet targydvd tette,
minthogy az uralkodé Mollahkat Persidban nem nagyon
szeretik, s midon t6bb nyilvénos disputatiéban Sirazban,
az ulema-vildg legelskelobb tagjait paratlan ékesszoldsd-
val legyozte, s ezen diadal neki a gyozhetetlenség pél-
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madgdnak fensobbségét megszerzé: a mi rajongénk csak-
hamar nyilvdn szint kezdett vallani igazi czélja és
széndékai felol. Kimond4, hogy nemcsak a sirazi mollahk,
nemecsak az irdni mollahk, hanem az Iszlam minden mol-
lahja tévedésben él, s hogy az igaz hit gyéméntja az 6
birtokdban lévén, ¢ azt nem sokdra ugy fogja ragyog-
tatni, hogy annak tiindoklése az igaz hiviket a legtdvo-
labb orszdgokbdl is hozzd vezetendi, s az ellenkezoket
vaksdggal fogja megverni. Sét még annyira is ment,
hogy egy alkalommal a mindenhatd s kozte levs viszonyt
vazolvan, ldngra gyult tanitvanyai elott, arab nyelven fel-
kigltott: ,Huel ilm, ve ena babi hil¢ Oa tudomadny és én
az 0 kapuja!“ azaz: ha ti 6 hozzdja akartok jutni, csak én
altalam tehetitek. S minthogy ¢ magita B4b (kapu) mel-
1éknéven nevezé, ez lett nem sokdra bevett nevévé mdsok
ajkain is,s most mar tanainak kovetoi is Babi-nak hivattak.

Valdéban kiilonds, hogy a persak, kik kiilséleg oly
lelkesiilt mohammedanoknak latszanak, s kik kiilonosen
a maguk felekezetéhez oly rendkiviili fanatismussal ra-
gaszkodnak : az uj profétanak, az 6 elébbi hitelveikkel
oly merében ellenkezé tudoményat oly vakon elsajatitha-
tdk; s ugy hiszem, ez is megbizonyitja oly sokszor ki-
mondott nézetemet, hogy a persdk minden kiilsé bigott-
sdguk daczdra, akelet leggyengébb hitii mohammedanjai.
Ké6nnyen izgathaté kedélyiikk mind abban a mi uj és
rendkiviili, a legnagyobb élvet talalja, s habar csak igen
kevesen érték is a babi-tudomédny lényegét, s taldn abba
bele sem akartak mélyedni: mindamellett mégis buzgé
kovetoivé lettek, 6t foldontali lénynek tekinték, s Haz-
zreti Ala (Legfébb magassdg) czimmel tisztelték meg.

A sirazi hatésag, mely Bab fellépését sokdig drtatlan
tréfanak tekinté: csak akkor ébredt eszméletre, midén
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amannak mar tekintélyes hatalma volt. Mirza Huszein
Khan, a kormanyzd, az egyhdzi tekintélyekkel egyiitt el-
hatdrozd, hogy az iigyek 4dlldsdrsl jelentést teend a tehe-
rani udvarndl, hol, természetesen, alegfeketébb szinckkel
rajzoldk mindazon veszedelmeket, melyeck az eretnek
Szeid fellépése dltal, az igazi valldst fenyegetik. Azonban
Bab, ki errol csakhamar tudésitva lén, eseppet sem jott
zavarba. O is irt egy levelet a kirdlynak és miniszterei-
nek, s keserti panaszokra fakadt az ulemdk romlottsdga
fel6l, s azt mond4, hogy ¢ isteni kiildetés 4ltal van arra
felhiva,ezen a bajon segiteni. J6l tudja 6,hogy elleneisok
kiizdelmet fognak tdmasztani ellene, de 6 bizik iigyeigaz
voltdban, melyért mind 6, mind kovetsi, ha kell, életiiket
szivesen feldldozzdk. Az idében a gyenge Mehemed sah
uralkodott, vagyis jobban mondva minisztere Hadzsi
Mirza Agaszi, kinek bizarr valldsos eszméire, a szofi-saghoz
valé ragaszkoddsa sa Gebrek irdnt viseltetett baratsagra
az igazimiisziillman vildg a nélkiil is ferde szemmel nézett.
A mint elére ldthaté vala, ezen miniszter a mollahk min-
den viddoskoddsa daczdra a sirazi Szeidet nemcsak hogy
szigorian meg nem feddette, hanem -— a mint sokan al-
litjak — titokban még pértfogdsa ald is vette. A helyett,
hogy eltették volna 1db aldl, csak hézi fogsdggal biinte-
ték,a mely engedékeny béandsmdd kovetsit a legnagyobb
oromre gerjeszté, s azok szdma naprol napra tetemesen
novekedék. Maga Bdb is sokkal vildgosabban és nyiltab-
ban szolt ezutdn missidja feldl, s tanait nem csak a maga
korében hirdeté, hanem szétkiildott apostolai 4ltal az
orszdg minden részében terjeszteté. Ez utébbiak kiaiil,
kivalt egy bizonyos Huszein Busrevie nevii mollah tiint
ki, mint a kinek jeles képességeit, ellenségei maguk is
elismerték. Sirazba Khoraszanbdl jott, hol ifjusiga éveit
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valldstudomédnynyal és casuistikdval tolté, a ,legfobb
magassdggal® megismerkedett, és csakhamar legtevéke-
nyebb és legbuzgdbb segédévé valt. Visszautaztdban
nyilvénosan is fellépett Iszfahanban, s mind ott, mind
Kasanban, tigyszinte Tcheranban is annyi lelket téritett
megdhoz, s oly annyira felgerjeszté mindenek figyelmét,
hogy az utébbi helyen maga a kirdly is szdélni kivint
vele. Mind ezt, mind pedig minisztereit hasonlékép meg
akarta tériteni, fonokének valldstanat elébiik terjesztvén.
Gobineau grof beszéli, hogy a tobbi kozott arra is czél-
zott, miszerint Iran és Eurdpa kozott mindig szorosabbd
ésszorosabbatiizédvén mar azegymast 5sszekapesold viszo-
uyok, sziikség van e vallasra, minthogy a nyugattdl el-
szakaszté olyas eszmékrsl, minék példdul a frengik
megvetése, mint tisztdtalanoké, a soknejiiség stb. illendo
immaér lemondani, s hogy ugyanezen gondolatok Kozép-
Azsidnak mar hdrom nagy uralkoddjat, u. m. Sah Akhbar
nagy mogult, Sah Iszmaelt és Nadir Sahot is foglalkozta-
tdk. Bab nem akar egyebet, mint ezt a fusiot, s ha a
kirdly 6t partfogdsa ald veszi, onmagét halhatatlan hir-
rel fogja korondzni. Mehemed Sah, mint telivér keleti
ember, ki elott a ,laisser aller“ elve volt a legkedvesebb,
‘egészen méas dolgokért epedt, mint a mikre 6t a mollah
serkentgeté. Legnagyobb gondja az volt, hogy az 6t go-
noszul gyotré koszvény fdjdalmaitél megszabaduljon,
aztdn nyugalmat élvezhessen, s igy a nélkiil, hogy Bab
fellépteért valami nagy haragot mutatott volna, Mollah
Huszein nyugtalanitc szavai elegendok valdnak arra nézve,
hogy ennek kijelentessék, miszerint ha abban a nyomban
minden kiovetoivel egyiitt el nem tisztul Teheranbdl, bi-
zonyara pérul jar. Tavozott tehdt, de a tapasztalt ellen-
zés csak novelte még buzgalmit, s barhol jelent legyen
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meg az orszagban, szavainak hatalma mindig sokat hédi-
tott meg az Uj tudomdny szdmdra. Bdb utdn 6t tekintet-
ték masodik foszemélynek, s csakugyan nem sokdra a
,legfobb magassag helytartéjanak® neveztették el.

Ezenkiviillmég més két fomunkatdrs is volt. Azegyik-
nek neve Hadzsi Mohamed Ali Balfurusi (azaz: Mazende-
ranbdl, Balfurusbdl vald), a mésik pedig egy kazvini né,
kinek eredeti neve Zerin Tadzs, Bdb 4ltal Gurretiil Ain
(szemképraztats)-ra valtoztatott. Ez utébbinak szépségérsl
és szellemi tehetségércl csodakat beszélnek. Egy mollah
lednya volt, s mér kordn foglalkozott theologidval, ki
midén az 4j préfétatanait megismeré, legbuzgdbb kovetsi
egyikévé 16n. Daczdra atyja, nagybdtyja és férje minden
esdeklésének, magdt az uj vallds hivének vallotta, nyil-
véanos helyeken fatyol nélkiil jelent meg mindeniitt, s a
merre csak jart, mindeniitt azon tanokat hirdeté, melyek
ot 4t meg 4t hatottdk. Az irani iszlam-vildgban ez szo-
katlan tiinemény volt. A szép fiatal asszony, ki nemcsak
miivelt, hanem valdsdggal tudds, ki fatyol nélkiil jar
szerte, de a mellett ritka erényes, tiszta jellemti : mindez
oly feltiing volt, miszerint nem csoda, ha apostolkodasd-
nak rendkiviili eredménye 16n.

Ok hdrman egész Iran megtéritését felosztdk maguk
kozott, s valdban bdmulatramélts, hogy a kormény mind
Mehemed Sah utolsé éveiben, mind Naszr eddin trénra-
lépte kezdetén, oly nyugodt szemmel néztec, hogyan
akndzza ald Bab egész Persidt agitatorai 4ltal; hogyan
veti a meghasonlds iiszkét nemcsak a nép és hatdsig
kizé, hanem egy és ugyanazon csaldd kiilonbozé tagjai
kozé is, s6t hogyan késziti els, mily kényelmesen, egész
Irant egy nagyszerti forradalomra. Az elsé nyilvdnos
zavargds Khoraszanban tort ki. Ott Mollah Huszein 4llt
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az attérittettek élén, s bizonyédra igen sok dolgot adott a
hatésdgnak, mely kiilonben is a felldzadt Szalar lekiizdé-
sével vala elfoglalva. Mesedben és Nisaburban utczai
harczra is keriilt a dolog. A bdbik, azon pillanattol
kezdve, melyben az 4j tant felvették, annak egyszersmind
legelkeseredettebb védelmezoivé is valtak; s nem egy
mollah vagy kereskeds, ki eddigelé fegyvert jéforman
sohasem fogott kezébe, az uj vallds irdnti lelkesedése
folytan, egészen bator harczossd viltozott. Azonban Ko-
rasszanban Mollah Huszein Busrevinek még sem lehe-
tett nagy kildtasa, valami igazdn tetemes pértot szerez-
hetni. Mazendran hegyvidékére vonult tehdt hiveivel
egyiitt, hol torekvéseit fényes siiker koronazta. Ugyanis
alig toltott ott nehany hetet, s oly roppant négtomeg
sereglett korébe, hogy a kormdnyzé Khanler Mirza, a
tartomany tovabbi védelmére képtelen levén: Teheran-
bél kényszeriilt segedelmet esdeni. Az 1j vallas kovetoi
ellen egészen rendes habort 1épett folyamatba. S bérha
a hadi szerencse mindig a valldsos rajongdk részén volt
is, mindamellett a tlhatalom visszavonuldsra kényszerité
oket; de Mazendran, mint erdds, hegyes tartomény, nagy
boségében 1évén a rejtekhelyeknek, az iildozottek a Szari
és Balfurus kozt vezeté at menti Seikh-Taberszi nevi
bucstijardsi helyet vélasztak ki erssségiik gyandnt. Arko-
kat vontak koriilotte s rovid ido alatt annyi élelmi szer-
rel ellattdk a babik magukat, hogy a leghevesebb ostro-
mot is j6 ideig kidllhaténak itélték. Innen szakadatlanul
tizték a tartomdnyban téritéseiket. Mollah Huszein
Busrevi és Mohamed Ali Balfurusi, a két févezér, farad-
hatatlan volt a maga buzgalmdban, s csuddkat beszélnek
azon vak engedelmességrol, melylyel alattvaléik minden
parancsokat teljesiték. S midén utébb koriilvétettek és a
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heves ostrom alatt sokat kellett szenvedniok, a hatdro-
zottsdgnak és halilmegvetésnek oly fényes példdit mu-
tatdk koziilok sokan, minckre a keletieket csakis a lelke-
siiltség teszi képesekké.

Emir Nizam erélye folytin, ki Naszr ed din Sah
trénralépte alkalmédval a nagyveziri tisztet tolté be,
nagyobb szdmu hadsereg vonult Seikh Taberszi meg-
vételére. — Eleinte a bdbik nehdny szerencsés ki-
csapdst tettek a varbdl, melyek alkalmdval rémits
pusztitast vittek véghez a persdk kozott. Mazendrandban
még mai napig a legrémitébb szinekkel festik azon ke-
gyetlenségeket, melylyel az ilyes kiizdelmek alkalméval,
a felek egymadssal bantak. Végre a féloriilt Babik szdma
mind jobban fogyott, maga Mollah Huszein Busrevi is
elesett a csatdban, a megmaradottak pedig, éhségtol
gyotretve, még egy kétségbeesett csatdt kisérlettek meg,
igy sikeriilt aztén a kirdlyi hadseregnek e fészket
bevenni, mely az egész vidéknek réme volt, — de az
ut csak a fanatikus védelmezok holttestein keresztiil
vezetett az erédbe.

A mig a mazendrani kiizdelem egész Irant a legna-
gyobb fesziiltségben és kivancsisdgban tartd, maga Bab
sirazi hdzdban élt, a kormdny rendeletébol, elvonultan;
nem tdrsaloghatott jéformdn senkivel, ha csak foldontuli
szellemekkel nem, mint 6véi 4llitdk,s most mar valéban
6 maga is igaznak hitte missi¢jat, mert vajon nem eléggé
csoddlatos-e, hogy a mig 6 csendben elvonultan él, tanai
az egész orszagban, a lakossdg minden osztilyanal naprdl
napra jobban terjedeznek. Nemcsak pérok, hanem Mol-
lahk is, kivaltképen pedig nagyszamu Szeid csatlakozott
az uj tudomédnyhoz, s6t a Persidban laké zsidékat is
nagyban érdeklé. Szerencsés fejlsdésére nézve igen sokat
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tett, hogy mindjrt kezdetben olyan erélyes férfiak &l-
tak az ligynek ¢lén, mint Mollah Huszein Busrevi, ki
magéval a kirdlylyal is szembe mert szallni, s a kirdlyi
csapatok gyakori megveretése, az 1j tannak legbeszéde-
sebb csodatette volt.

Alig fojtatott el Mazendranban a ldzadds ldngja vér-
patakokkal, midén a kiizdelem, még pedig nem kevesebb
elkeseredéssel, az orszdg mds helyén is megkezdetett.
Ezen hely pedig Zendsdn vala, a népes Khamsza keriilet
fovérosa, hol Mollah Mohamed Ali Zendsani a lakossdgot
ép oly bamulatramélté erélylyel izgatd fel elobb az
ottani kormdanyzd, utébb a Teheranbdl jové nagy sereg
ellen, mint Mazendrdanban mésik hitsorsosa. Még mainap
is ldthatok a pusztulds nyomai, melyet ezen kiizdelem
Zendsanban minden irdnyban terjesztett.

A Bébik a most nevezett véros czitadelldjaba vonul-
tak, s barha jobbdra békés polgdrokbdl lettek katonakks,
hihetlen elkeseredéssel harczoltak, batorsaguk valdsagos
csoddkat tett, mig végre a kirdlyi sereg tulszdma altal
nyomottan, a kétségbeesés utolsé kiizdelmeit vivtdk. Egy
ilyennek alkalmédval Mollah Mehemed Ali veszélyesen meg-
sebesiilt, s midén t6bb napi stlyos szenvedés utdn végét
kozeliteni érzené, iigyfelei fobbjeit haldlos dgya koriil
gyiijté még, s dgyudorgés kozott adta ki nekik utolso
parancsait. ,Felhivta ket — beszéli Gobineau gréf —
hogy az 6 vesazte el ne csiiggeszsze Sket, mindvégig ma-
radjanak meg hiven az iigy mellett, s 4lljanak ellen min- -
den tdmaddsnak. Bebizonyitd nekik még azt is, hogy ez
nem leend valami nagyon drdga d4rt hostett, mert 6
maga negyven nap mulva ismét fel fog tdmadni, s a
haldl nekik sem lesz sokkal keseriibb. Mosolyogva inté a
koriildllokat, legyenek viddmak, mert — a mint mond4.
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— ilyes ideiglenesen tartd balsorsban, semmit sem szabad
olyannak tekinteni, a mi az embert valéban elszomorit-
hatnd. Ilyen szavak kozott adta ki lelkét.* Oltonyostol,
oldaldra kotott karddal temettetett el. De a hadsorokon
csakhamar észre lehetett venni az ¢ hidnyzdsdt. A kira-
lyi hadsereg mindig tébb és tobb tért nyert, s a
Bé4bik fanatikus kovetsi végre is fegyverletételre kény-
szeriiltek, s barha nekik kegyelem igértetett, kegyetleniil
levagdaltdk valamennyit.

Egyéb helyeken is voltak holmi kisebb jelenttségi
kitorések, de Persia akkori erélyes fominisztere elérke-
zettnek ldtta az 1dot, hogy a baj gydkeresen megorvosol-
tassék. A sirazi préfétat sajit hazdban elfogtdk, s elsbb
a gilani Csejrek ersdbe vitték, honnan azonban két leg-
buzgdébb hivével egyiitt Tebriz vérdba zdratott. Itt
eleinte a viros legelokelobb s legtuddsabb Mollahknak
gyiilekezete elé idézteték, kiknek az volt feladata, hogy
tanait czdfoljdk meg, tekintélyét ezdltal semmisitendsk
meg a nép elstt. Bab a langész és 1élekjelenlét fényes
bizonysagat adta a heves vitatkozasban, azonban mint-
hogy 6t kidlté tévedésérsl meg kellett gydzni, nem hasz-
nalt semmit minden iigyekezete, s mint eretneket, 4mi-
tét, s a kiraly és vallds ellen ldzitét, haldlra itélték.
Hogy a vildg meggy6z6djék a proféta halanddsaga felol,
kivégeztetését a lehetd legnyilvdnosabban akartik vég-
rehajtani. Két hii tanitvanya kisérte utolsé utjin. Az
egyik, AgaSzeid Szerveizia kinok gyStrelmétsl kimeriilten
foldre rogyott és keservesen sirt. Kegyelmet igértek
neki, ha megtagadja hitét és Babot gyaldzé bantalommal
illeti. O, f4jdalmai 4ltal meggyozetve, megfeledkezdk
magardl, s urdnak szemei kozé kopott, — mire aztdn
szabadon bocsattaték. Teheranba menekiilt, de utébb
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meghanvén ekkori gyengeségét, még sokkal diihosebb
babivé lett, s a legborzasztébb kinhalallal kellett elvér-
zenie. A mdasik tanitvdny egészen é4llhatatosan megma-
radt mellette s ura mellé allittatott egy falhoz, hol mind-
akettonek golyé altal kell vala meghalniok. Mindketten
kotelekkel voltak odakotozve, de ki irja mindenek bamu-
latdt, midén egy egész szdzadnak, a két haldlra itélt
ellen irdnyzott tiizelésére, a fiistgomolybdél maga Béb, a
proféta egészen sértetleniil elolépett. A golydk, majdnem
hihetetlen médon mindazon kiteleket szétszaggatak, me-
lyekkel 6 oda volt kitve,s még pedig olyan médon, hogy
6t magat egyetlen egy sem érte, s minthogy a tdvolban
egy ¢rhdzat latott, nagy gyorsasiggal abba menekiilt.

Ha Bdbnak ebben a pillanathan elegendé jelenléte
van, s midén az egész tomeget — melyben bizonydra
kovetsi is valdnak — a legnagyobb csodalkozas fogta el,
ha ekkor szabaduldséat valamely isteni csoddnak tulajdo-
nitja s a koriildllékhoz beszédet intéz: semmi kétség,
hogy sem a katonasdg, sem a kiraly, s6t a vildg semmi
hatalma sem merte volna 6t ujra a haldl elé allitani.
Azonban az utolsé éréanak kinjai minden lelkiéberségétsl
megfosztdk ; elfogatott, ujra megkotozteték s barha alig
lehetett embert taldlni, a ki mésodszor is rd 16jjon, mind-
azéltal a madsodik tiizelés, mégis azonnal véget vetett
8letének. Osszeroskadt, s hogy a nép csakugyan meggyo-
z6djék az egyén azonossiga felél, holttestét hdrom napig
hurczoltdk szerte a varosban.

Bab meghalt ugyan, de kovetsinek tiize nem lohadt
le az 6 elestével, s6t inkabb ujabb s még hevesebb lingra
gerjedett, az elesett vértand irdnti szeretettol és a gyil-
kosok elleni boszivagytdl. '

A fiatdl kiraly, Naszr ed din Sah, kit minden oldal-
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rol osztonoztek a Babik erdlyes iildozésére, csakugyan
minden kigondolhats kegyetlenséget is alkalmaztatott
elleniik, mi amazok boszuvagyit is még inkdbb felizgata,
elannyira, hogy a kirdly alig szabadulhatott meg egy
veszélyes merényletbol, melyet nehdny elhatdrozott Bdbi
személye ellen megkisérlett. [dérolidére még most is me-
riilnek fel hirek egyes Gsszeekiivésekrsl és merényletek-
rol, melyeket ezen rejtett felekezet tagjai intéznek, s csak
a legkisebb gyant is elegendé arra, hogy egész csalddok
kiirtassanak. Egy bizonyos Szuleman Khan kivégez-
tetését még maguk a persik is hallatlan kinzatisnak
nevezik. Ez, kire rabizonyodott, hogy az Osszeeskii-
vésnek feje : haldlra itéltetett. J6 testes ember volt, s
elobb négy vigast tettek mellébe, melyekbe egy-egy ég6
gyertyat helyeztek, s addig vezették koriil a Bazaron,
mig a gyertydk viasza leégvén, azok kandczai, a haldlra-
itéltnek testébol szivargs kiovérséget kezdék égetni. Tiizes
patkdkat vertek aztdn meztelen ldbara s ekkor ismét
vezetni kezdék; végre egyenkint kihuzkodtak fogait, s
félhold alakban megint beleverték koponydjaba, s csak
ekkor halt meg. Nemcsak férfiak és aggastydnok, hanem
még nok és gyermekek is voltak, kik a babi-tanért, rend-
kiviili stoicismussal szenvedték el a haldlt. Sokat meg
akartak menteni, oket a vallott elvek megtagaddsdra
serkentvén, de csak igen ritkdn, vagy épen nem siikeriilt
egyetlen tagot is megtdntoritani. A halalt, mely az ¢ fo-
galmaik szerint az életnek kivénatramélté orvendetes
vége, csak egy mulékony 4lom, melybol nemsokdra fel-
ébrednek : minden kitelheté mdédon keresték, s tilboldo-
goknak monddk azokat, ,kik szellemi fonckiik dltal oly
eszkozokiil valasztattak, hogy 4ldozatuk altal a vértanu-
sag korondjat nyerheték.«

Vambéry. 2 2
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Miutdn oly sokat beszéltiink magukrdl a bibikrdl, az
olvasé méltan kovetelheti, hogy emlitsiink némelyeket
azon torvénykonyvrsl, vagyis azon tudomény szellemé-
ré6l, mely oly rovid id6 alatt annyi hivet szdmlalt, s mely-
hez titokban -— minden kiirtdsi kisérlet dacziara — még

ma is oly sokan ragaszkodnak Persidban. Ott létemkor -

sokat hallottamm ezen 14j szekta kanondrdl (torvény-
konyvérol), melyet Bab inaga szerzett, s melynek egy
hiteles masolata a teherani kirdlyi konyvtarban oriztetik.
Ujabb idében -— mondjidk — Pétervarra is vittek egy
lemdsolt példanyt. Egyes magdnosokndl nem igen lehet -
sz6 az ilyes példanyok létezésérél, mert annak birdsa
elegendd lenne, hogy az illeté tulajdonos babinak tartas-
sék, a mi rd nézve a legnagyobb veszedelmet hozhatna,
s igy nem is dicsekszik senki annak birtokdval. S igy,
valamint maguk a konyvek titokban tartatnak, az egész
4j tudomany f6l6ttisa bizonytalan ismeret kode borong.
Némelyck azt 4llitjdk, hogy Bab, kommunismust vallott,
a korant tagada ésaz Iszlam minden institutijat rakasra
dontotte. Masok még tovabb mennek s azt beszélik, hogy
6 az 6 persa és a keresztyén vallds kozotti alldspontot
foglalta volna el, eléttem azonban aza versio latszik leg-
hitelesebbnek, melyszerint Bab a Mohammed altal feldl-
litott préfétai sorozatot helybenhagyvén, téle csak annyi-
ban tért el, hogy az arab vallds-szerzét nem tartja a
legutolsé préfétanak, hanem a meg-megujuld isteni kiil-
detéseket sziikségeseknek itéli, s minthogy az emberiség
Mohammed 6ta ismét aldsiilyedt a biinok nagy tengerébe:-
Isten sziikségesnek ldtta épen 6t bizni meg a tanitds és
Javitas kiildetésével.

Mint préféta, az isteni személyiség tulajdonait kezdi
részletezni, mely értekezése arrdl tesz tanusdgot, hogy
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keresztyénekkel és Gebrekkel sokat érintkezett. Azutdn
4tmegy a mai tarsadalom institutidira, melyek vezetését
bizonyos szdmu papokra kivanja bizni. Templomai nin-
csenek, kivéve a bdbi-tanért elhalt vértanuk sirjait. Ki-
hagyja a Kible-t is, vagyis azon pontot, melynek paran-
csolata szerint az imddkozénak Mekka vagy Jerusalem
felé kell fordulnia. A bébiknak nem sziikség a szeszes
italokrdl vagy més az Iszlam 4ltal tiltott eledelekrol le-
mondaniok, egyszéval menttek mindazon kiilséségektol,
melyeket Mohammed szigoruan megtartandd parancsok-
képen irt kovetoi elé. Igen szigort a nem-bdbik ellen.
Azoknak mit sem szabad birniok, s azért tclik minde-
niiket el kell venni, a mi bizonydra egy legfébb magnes
volt a kincs-szomjas iraniak elétt. A zsdkmdanyban csak
a nép és a papsag osztozik, a kirdly és a hatdésdg igen
aldrendelt szerepet jatszanak. Adot vagy mas egyéb con-
tributiét nem kell fizetni. Nem érdektelenek a hdzassdg-
rél sz6lé parancsolatai, melyet mindenkinek szigord
kitelességévé tesz, s habdr megengedi is a férfiunak,
hogy mésodik nét is vehet magénak, azt senkinek sem
tandcsolja s a tobbnejiiséget altaldban igen veszedelmes-
nek tartja. (Allitolag ezen torvényekben kell annak okét
keresniink, hogy oly sok né valt kivetsjévé), ezeknek
azt is megengedé, hogy fityol nélkiil jarjanak. Szabad
nekik a férfiakhoz hasonléan bérhol is nyilvanosan meg-
jelenniok s dltaldban mindazon eljoggal birnak, mint
amaz elébbiek.

A jonak és rosznak, a bizarrnak és bamulatramélts-
nak tarka keveréke tehdt, mit a Babik szent kényve ma-
gdban tartalmaz. Az tigynevezett Kanont (torvénykony-
vet) kozelebbrél nem ldthatdm s igy e Mdnyos jegyzetek,

melyeket most adtunk, részint az egyes persik tuddsitd-
22%
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saibélmeritettek, részint pedig Gobineau ,,Lesreligions et
les philosophie dans L’Asie centrale“ czimti konyvében is
feltaldlhatok, azon ahelyen,a hol Bébrdl emlékezik. Redm
legalabb az egész Bdb és tudoménya, bdrmely egyéb ha-
tést tett, csak a komoly szdndéku reformatidét, csak a
valoségos lelkesiilés eszméjét nem. Evek sordn 4t érint-
kezvén a keletiekkel, gy talaltam, s ezen lapokban mér
tobbszor ki is fejeztem, hogy naluk igen nagy hajlam
mutatkozik egyik tulsaghdl a mésikba esni. A mig Kon-
stantinapolyban idéztem, ott is két ilyenféle proféta
1épett fel. A koriiltekintébb torok kormany haladéktala-
nul elfogatta oket s eltetette 1lab aldl. Azon egész fold-
részben, mely az Iszlamhoz tartozik, idérél idére 1épnek
fel folheviilt elmék, kiknek fellengzo képzelmi tehetsége
a kozérdekeltséget egy ideig foglalkoztatni szokta. A fe-
jetlenség korszakdban sokkal konnyebb mnekik hiveket
gyiijteni, de a hol a kormanyzdsnak csak drnya is taldl-
hatd, ott, mint a fenndllé rend megbontéit, haladéktala-
nil megsemmisitik. S minthogy az olyan szercncsés vé-
letlenek, melyek egyik-mésik préféta vagy reformdtor
nevének megorokitését elomozdithatjak, nem igen gya-
koriak, s minthogy a keleti, minden pillanatnyi felindu-
lasa daczdra, mégis szivésan ragaszkodik a régi institu-
tikhoz: igen konnyen elgondolhaté, hogy az ujonan
felmeriilé préfétak miive, ritkdn éli tul onmagukat. ,,Oh
a sors, a szeszélyes sors, hdny bolondot tett az mér
béles Salamonnd, s hdny Salamont, a vildgnevetségének
és glinyjdnak tdrgy4avd!“ — mondjaa keletipéldabeszéd.

Szari, mely a mocsaros vidék kozepette emelkedik,
mir hdrom Jrdnyi tavolsigban ldthaté vala , mindaz-
dltal az az ut, melyet egész oddig tenniink kellett, nehéz-
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ségeire nézve ép oly feledhetetlen marad elttem, mint
az elébbi mazendrani.

Egy nappal elsbb itt es6 esett, s igy az agyagos talaj
majd egy ldbnyira fel volt dzva, e mellett az ut sziinet
nélkiil mélyedések vagy dsott csatorna partjin vezetett,
de mindig olyan foldon, hogy annak tapadds agyagja
lovak és gyalogosok ldbdhoz ugy odaragadt, miszerint
minden lépten-nyomon meg kellett 4llanunk, patkét és
sarut tisztitani. Kimondhatatlan gyotrelem volt az. A
szegény dllatok nem egyszer térdrerogytak a sikamlds
osvényen. Alig egy-ketts jutott koziiliink szdrazon Szd-
riba, egyik is, mdsik is belehempelygett egypdrszor a
sarba, s midon igy tetstol talpig sdrosan bevonultunk a
vdrosba, épen sem csoddlkoztam folotte, hogy a siita
persak hangosan felkaczagtak a sdrral bemdzolt kis szun-
nita karavan lattdra, s deriiltségiik teljes mértékét érez-
teték veliink. Ez akkor nyilvdnult legjobban, mikor a
karavanszerajba bevonultunk. Egy csoport utcza-gyerek
kelt nyomunkban s minden kigondolhaté gunyszavakkal
és kiabalasokkal kisért egész a kapuig, melyen 4t eltiin-
tiink. Azonban, bdrha nyilvdnosan gunyoltattunk is,
mégis észrevettem, hogy a bazdrban nehdny veres-csikos
oltozet s kiilonos fejdiszii férfia allt meg, s felemelt ke-
zekkel, tiszteletteljesen tekintett rank. Ezek esetlegesen
épen itt id6z6 turkomdnok valdnak, kik a szent foldrél
ép most érkezd szunnita hitsorsosaiktél mindjart elsé
kézbol Fatihat (dldast) akartak nyerni. Alig toltottiink
egy 6rat a karavanszerajban, midon kozilok tobben sze-
mélyesen megjelentek s magunk szdmdra élelmi szerek-
bol, paripdink szdméra abrakbdl allé gazdag ajaindgkokat
hoztak. Koziilok egyik elottem is tisztelgett, s midon ott
ldttam magam elotta legelss turkomdnt, egész Persidnak
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ezen ijeszté rémét, észintén be kell vallanom, hogy ven-
dégem, minden kegyes tiiredelmessége daczdra, lehetet-
len volt a meglepetds és elfogultsidg egy bizonyos fokat
nem tapasztalnom onmagamon. Egyéb térsaim példaja
nyomén indulva, 41ddst mondtam red, a mit nehdny fran-
kot éré adomdnynyal jutalmazott. Csodélkozdsomat
Hadsi Bilallal is kozlém, ki 6romtél csillogé szemekkel
mond4: ,lgen, efendi, nemsokdra megszabadulunk, oda-
jutunk nemsokéra hitsorsosaink, a turkomanok foldére,
s a mennyi szégyen, becsmérlés és megvetés ért benniin-
ket a persak kozott, ott ugyanannyi tisztelet és kitiinte-
tés var rednk!“ Nem csoddlatramélté-e, hogy a vigaszta-
l4s ezen szavai igen kellemes benyomést gyakoroltak ram ?
A rovid incognité e bensé viszony altal, mely engem
bardtaimhoz csatolt, magamat is tatdrrd és szunnitdva
valtoztatott, s egészen megfelejtkezvén a sivatag lakéi-
nak oly sokszor hallott kegyetlenségérsl és vadsdgéardl,
mar is forré vagyat éreztem magamban, minélelsbb tur-
komanok és szunnitak kiozé juthatni.

Szériban két napot toltsttiink. Utitdrsaim szamaraik
eladasaval voltak elfoglalva, minthogy a kivetkezs dllo-
mdson mar hajéra kellett szallnunk, s igy az dllatok 4tszdl-
litdsa igen sok bajjal jart volna. Ezen 1d6 alatt én szerte
jartam a vérosban, hogy a nehiny eurdpai utazé 4ltal
mar megemlitett azon emlékeket megtekinteném, melyek
llitélag még az iszlam el6tti korszak maradvényai vol-
ndnak. Nem taldltam semmi egyebet, mint nehény jelen-
téktelen dombot, s egyetlen kupoldt, melyet Kumbezi
Kaosznak hivnak, mely azonban sem szépségére, sem
régészeti nevezetességére nem is hasonlithaté a gtklen
turkomanok ugyanezen nevet visel6 kupoldjahoz. Hogy
Széri mér a régi vildgban is bizonydra virdgzé hely lehe-



tett, ez atorténelembol, kivalt pedig Firduszi Sahnamejabel
lathato. Igy példdul, Mazendran lakosai Kekaoszt sokdig
fogva itt tartottak, mig vitéz tdbornoka Rusztem o6t
utébb megszabaditd. Igy, az orszdg nagyjait Efrasziab
szinte Szariba hozatd, s6t ez még a kozépkor eclején is
jelentékeny helyet képezett. A foldleiré Ibni Haukal
mondja, hogy mér akkor korményzdi székhely volt.
A mai vérost sem terjedelmére, sem lakosai szdmdra
nézve nem lehet nagynak nevezni. Bazdrja egész Persid-
ban a legroszabbak egyike, s kereskedelme sem oly jelen-
tékeny, mint a miné lehetne,ha a mazendrani f6ld gazdag
termékenységét elgondoljuk. Mert barha e most nevezett
tartomany latjais el déli gyiimolesskkel Ejszak-Persidnak,
Tatdr- és Oroszorszdgnak nagyrészét, s barha a czukor-
néd itt igen jol tenyészik, melynek vékony szdlait az
egész Iszlam-vildg irétoll képen haszndlja, s b4rha a ris
tulsdgos gazdagon terem is: Szdri lakdit mégis igen sze-
gényeknek kell mondanunk. A természet pazar -béségben
osztja ugyan aldédsait, de mi haszna, ha utak hidnyzanak,
melyek a kivitelt elésegithetnék.

A siita Persidbdl a szunnita Turkesztanba valé dtme-
netelre nézve, igen alkalmas szolgdlatot tett a Széri- és
Karatepeben levé afghan-telepitvény, melyet Nadir Sah
hozott ide, s mely ha nyelvét meg nem tartotta is, szun-
nita hitét egész hiiséggel megorziotte. Ezen kozség ne-
hény legelskelsbb tagja, mindjart a megérkezésiinket ko-
veté napon vacsordra meghitt benniinket, s minthogy az
elébb nevezett falubdl épen egypar kereskedsé volt eset-
legesen Szdriban, egész kis karavdnunk azok gondvise-
1ésére bizatott. Visszatértilkben magukkal vittek ben-
niinket, s mintegy két érahosszat igen jol kivezett or-
szdguton haladtunk, maradvényin Sah Abbasz azon
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fennebb emlitett utjanak, mely Asztrabadba vezet. Ounan
aztdn balra letérvén, mezokon és réteken mentiink 4t
egy mocsdrokkal singovinyokkal lepett uttalan vidéken,
azon fekete halom felé, mely a siksdgon mar j6 tavolrsl
feltiint szemeink elott,de jé késd éjszaka volt mar, midou
odaegészenkifiradtan megérkeztiink. Haaz afghan-telepit-
vény nyomorusagos kiilseje mar clegendéképen meglepett,
lakhelyeik szennyes és rideg belseje még kellemetleneb-
biil hatott redm. Nem, mintha talan a persakndl sokkal
szegényebbek volndnak: hanem az egész afghan nemzet-
nek jellemzoé sajatsdga s a tatdrclemekhez valé nagy
vonzédasa okozza csupan, hogy a kényelem ¢s tisztasdg
dolgdban a persdknak oly sokkal mogottiik dllanak.
Széribdl iddig nyolez éra hosszat tart a lovaglds, s bérha
e két helyet szakadatlan kozlekedés koti is ossze, térsa-
dalmi viszonyaik kozott oly roppant kiilonbséget taldl-
tam, mintha legaldbb is szdz mértfoldnyi tavolsig valasz-
tand el oket egymdstél: s ezt a tapasztalatot igen
sokszor lehet tenni a keleten. Valamint a nappal, hosz-
szabban tarté estsziirkiilet nélkiil, hirtelen éjszakévé
lesz: épen igy kiilonbdznek e socialis viszonyok egymads-
t61, minden fokozatossdg nélkiil. Az ember alig veszi észre,
hogy az egyik vagy mésiknak hatdrdra érkezett, oly
csekélyek az dtmenet nyomai.

Mig a turkoman partok mentin teendé hajézdsnak
— melyet Kozép-Azsidrdl sz6ls konyvem olvasdja mér
ismer — szitkséges elokésziiletel megejtettek volna, mint-
egy Onkényteleniil vaigyam tdmadt, a siksigon egy sétdt
tenni, honnan még egyszer visszanézhettem a persa fal-
vakra, s honnan a magaslaton fekvé Esrefi nyarals
szemembe tiint még. Ezen épiilet, melyet Sah Abbasz
nyérilak gyandnt épittetett a maga szdmdra, az eurdpai

Y
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utazok dltal olyannak iratik le, mint a mely annak ide-
jében ragyogott a fénytsl és pompdtsl. Persia azon nagy
kiralya a meleg nydri idében rendesen ide szokott elvo-
nulni, képzelem is, milyen jol eshetik az az embernek,
ha Kozép-Iran ¢getd hosége ellen, a Késpitenger part-
jaira menekiilhet. A varbdl jobbra és balra gyonyori
kilatds nyilik Mazendrannak éserdok koszorizta hegyeire
és halmaira, az elGtérben pedig a Kdspitenger kék hul-
ldmai, melyek az asuradai keskeny foldnyelvvel gyonyor-
kodtetik a szemet. A palota utébb leégett s Nadir Sal
dpitteté fel ujbdl, s barha a persédk az itteni szokds sze-
rint most is Csil-Szutun-nak (negyven oszlopinak)
nevezik : Ouseley, felét is alig taldlta. A kastély maga
egy egészen kiozonséges, egyszerti épiilet, mely két sor
faoszlopon nyugszik. Csak a nagy Kkiterjedésti kertek
mélték kiilonosen emlitésre. E hajdan oly pazarfényti
kirdlyi lak egyéb részei egészen pusztuldsnak indultak,
s Irannak egyetlen fejedelme sem vélasztand tobbé ezen
helyet szérakozdsaul, mert a szemnek legszebb gyonyo-
riisége, a tenger gyonyori titkre, nem persaé tobbé! A
hajékon csak orosz lobogé lengedezik, csak ezek szelik 4t
a habokat, s a napot és oroszldnt viselo persa zdszlénak
el kellett tiinnie, s taldn gy, hogy soha tobbé ott meg
nem fog jelenhetni. *)

Ekozben a persa szdrazfoldrsl valé elutazdsomnak
emlékezetes reggele is bekovetkezett. Hideg, komor reg-
gel volt ez, a felhébe burkolt ég, s a nem sokdra
megeredt esé Oszhangzdsba hozta a kopér partvidék

*) A mint mar alkalmilag a turkmancsaji békeszerzédésnél
emliték : Persidnak nem 411 jogdban a Kaspitengerre hajékat bo-
csétani.
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nyujtotta szomord képet a még sivarabb bensém-
mel. Egy a tengerbe 6mlé kis patak partjan iilék, me-
lyen egy kivdjt fatorzsben a nem kevésbbé kezdetle-
ges turkoman jarmiire valdnk széllandék. Tatar utitdr-
saimsz6tlan levertséggel guggoltak koriilottem, tiirelmet-
leniil varva a kis csonakot, mely egymas utdn horda dket
a hajora. En maradtam utolsénak. — Minden pillanatot,
melylyel Persiatél valé végleges elvdldsomat halasztha-
tam, nyereségnektarték én,ésmidona hajéslegény leguts-
szor jott, hogy engemet vegyen fol, ugy tetszett nekem,
mintha valamely legkedvesebb tdrgy végsé Oleléseitél
akarna folragadni. Még egy pillantdst, egy mély fajdal-
mas, egy konytelt pillantdst veték az ég konyeitol dzta-
tott tdjra, mialatt kimondhatlan, leirhatlan érzelmek
hatottdk 4t bensémet.

Félelem vagy orom, megbénéds vagy remény, a siker
vagy szerencsétlen vég eléérzete volt-e az, mi megindu-
ldsomat okozta, bajosan tudndm megmondani ma. Kiti-
z6tt czélom Rubicondt dtléptem volt, és a pillanatban,
midén a csolnak a tengerbe siklék, oly utra keltem,
a hol senki sem mondhatd meg, vajjon sorsom a csalfa
hulldmokon 4t biztos kikotébe vagy a bizonyos rom
felé vezet.




KHORASZAN-ON AT NYUGAT FELE

VISSZUTAMBAN KOZEP-AZSIABOL.
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Azon érzelmek, melyek akkor hatottak 4t, midén
Khoraszan févarosanak, Meshednek kizelébe jutottam,
olyanok valdnak, minéket a hajétorést szenvedett érez-
het, ki deszkaszdlra kapaszkodva, napok hosszat hénya-
tik ide s tova a vadul zajongé tengeren, mignem végre
odajut a mentshajé fedélzetére. Meshed volt azon hely,
hol a kellemetlen incognité dlarczdval egyiitt, egyszers-
mind az elrongyollott ruhét, a nyomaszté szegénységet
s a tobb hénapig tarté veszedelmes kaland ezernyi gyot-
relmét levethetém. Itt, egy felvildgosult herczeget kell
vala taldlnom, a tartomdny korményzéjanak személyé-
ben, ki egyszersmind a Persidt latszélagosan eurdpasité
kirdlynak nagybdtyja. S mi tobb, reményem vala, e
tavol keleten tartézkodé egyetlen eurdpait, régi ismers-
somet olelhetni. Csoda-e hét, ha az arany kupola tiin-
dioklése, mely alatt Imam Riza *) pihen, mértfldekre szét-
dradé sugaraival kimondhatlan 6romérzeteket gerjesztett

*) Imam Riza, Imam Musza fia, mint magas ‘szhrmazisd Ale-
vita, az akkor még rejtézé schiita nagy ragaszkoddsa folytdn, Harun
al Rasid fidnak Meemun Khalifdnak féltékenységét és irigységét
vonta magéra, ki 6t Tuszba a mai Meshedhez kozel fekiidt virosba
szémiizte. De minthogy amaz itt is az 4dltaldnos tisztelet tdrgya volt
mondjik, hogy a Khalifa megmérgezte volna. Haldl4t vértamisdgnak
tekintik, s a vdros ép ezen okon nyerte Meshed, azaz: vértantisig
helye nevezetét.
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szivemben; csoda-e hat, ha én is osztdm a bucsijarék
boldogsdgit, kik zardndokolva ezrivel vonulnak Turkesz-
tan, Afghanisztan és Indidbél szentjiik sirjahoz, hol fira-
dalmas és kiizdelmes utazasuk végeztével , forré va-
gyuk végezéljat elérve ldtjdk. Bérha Koz6p-Azsidban
is a legkiilonb6z6bb szenvedések poharat kelle gyak-
ran iiritenem, szenvedéseket, minckrol eurépai embernek
alig lehet fogalma, mégis, a legutolsé ut, Herad-t6l Me-
shedig olyan vala, melyre most is csodélkozassal gondo-
lok, hogyan daczolhatott meg az eurépai élethez szokott
testem ezekkel a faradalmakkal. Fillér nélkiil zsebem-
ben, a napi sziikségleteket az Afghanokbdl, Hezares- és
Tandickbdl 4116 karavantdl kelle Gsszekoldulnom. Ezen
utébbiak, kivalélag szegény zarandokok, maguk is igen
- kevéssel birtak, a mi pedig az elscket illeti, azok szeny-
nyes lelke sokkal ismeretesebb, semhogy emliteni is kel-
lene, mennyi nehézséggel jart szdnalmukat felgerjesz-
teni. Még az csak megjarta, ha valami emberlakta falu
hatdrédn sitoroztunk. A falut, tatdrommal rendesen két
részre osztottam. Mig én az egyik irdnyban faért vagy
égeté anyagért jartam koldulni, 6 a m4sik oldalon kért
kenyeret vagy lisztet, s ha taldlkoztunk, szerepet cse-
réltiink.

A lakossdg altaldban szegény,de a hidegtsl és éhség-
tol elsanyart testi kiilsonk sokkal szdnalomra gerjesztobb
vala, semhogy esdeklésiinket vissza lehetett volna utasi-
tani. Tdpldlékban annakok4ért, barmily szegényes volt
is, nem igen szenvedtiink hidnyt, de a mi a legborzasz-
tébb szenvedéseket okozd, ez, az sz felé itt uralkodd
rideg id6jards vala, s kivdlt az a metsz$ hideg szél, mely
az éjszak keleti sivatagok felsl zigott, s mely még a
legjobb mezbe burkolt embert és 4llatot is megdermesati.
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Sebestol fogva, két dllomdsnyira egész Meshed-ig az
éjet a szabadban kelle toltenem, kokemény, fagyos fol-
don, sem folottem sem alattam semmi egyébbel, csupdn
azon rongyfoszldnyokkal, mikkel nappalon 4t rendelke-
zém, s mik — akdrhogyan Gsszezsugorodtam legyen —
igen gyéren cévtak a hidegtsl. Sokszor a megfagydstol
féltemmben nem mertem elaludni. Kértem a koszivi
Afghanokat, hogy a lovaikat oly gazdagon borité pokrd-
czokbdl kolesonozzenek egy feleslegest. Vaczogé fogak-
kal, rimdnkodd hangon konyorogve, érdakhosszat dlltam
a kabuli j6 bundakba burkoldzott barbarok elétt. Kine-
vettek s azt monddk: ,, Ténczolj, Hadzsi, megmelegszel I
Bizonyara, a mily felejthetetlen eléttem a kozép-dzsiai
sivatagok homokja, ép oly feledhetlenek lesznek keleti
Persia fensikjai. Mi természetesebb tehdt, mint hogy
Meshed megpillantdsa, a legédesebb reményekre ger-
jesztett.

A hirneves Meshedet ¢loszor megpillantvéan, szoké-
suk a kegyes schiitaknak, apré koéhalmokat rakni, a
bokrokra tarka rongyokat aggatni, s elszorult sziviik
érzelmeinek hymnusokban és dalokban utat nyitni. Imam
Riza, ki a tdvoli hazdbdl idevonta éket, a tizenkét Imam
nyolczadika. Diszneve: Szultan el Gureba (idegenek feje-
delme) s 6 az utazdk védura; minthogy maga is szamki-
vetésben halt meg, konnyi vala megértenem hiveinek
lelkesiiltségét, melyre akkor gerjedtek, midén a turko-
man csoportoktdl szerencsésen megszabadulva, az 6 véro-
sanak kozelébe jutanak.

Egyike volt azon szép 6szi reggeleknek, melyek oly
gyakoriak Kelet-Persigban. A tdjban, kevés halmt kopér
siksdg, kevés a regényesség; de annal szebb az odzképen
emelkeds véaros, kertek 4ltal korozotten, s tarka tiin-
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doklé kupoldakkal pompazé. Mi tortént koriilettem a
karavanban — arra nem figyeltem, minthogy tekintete-
met a hdztomegek 6rvendetes szemlélésefoglald el egészen.
Nem az Imdm koporsdja, nem az itt nyugvé nagy Harun
el Rasid porai foglaldk el lelkemet, sem nem a boles
csillagdsz Nasreddin Tusz, vagy Gazali, vagy Nizam iil
Mulk és mdsok sirjai — tulajdon sorsom vala az, mely e
historiai nevezetességeket ez egyszer hattérbe szoritd;
az az édes tudat, hogy a hosszi kinnak vége van vala-
héra, s hogy a- midén e varos kiiszobét dtlépem, uj élet
kezdédik szdmomra.

Almodozésombdl csak akkor ébredék fol, midoén a
karavan, a Dervaze Herat-on (herati kapu-n)4t,ahosszu és
széles Pajin Khiaban-on (alsé fasor) végig, a Szahni serif
(szent elécsarnok) felé vonult. A széles drok, melynek
partjaira drnyas fak iiltetvék, igen bardtsdgos tekintetet
nyujt, s nagyon sokat tesz arra nézve, hogy ezen utczit
Persia egyik legszebbikének tartsuk. Kiilonosen megleps
a hulldmzé néptomeg, mely szakadatlanul ide s tova
dradoz. Képviselve van itt egész Persidnak, sé6t mond-
hatndm, egész Kelet-Azsidnak minden viselete. Itt van, a
schiita vildgnak gyiilhelye.

Az indus, a hezare, a herati és a bukhariota, kik &n
hazdjukban a szunnita uralkodds kovetkeztében mindig
gorbiilt hattal jarnak, itt biiszkén felemelik fejiiket, és
kiilonos ellentétet képeznek a Turkomannal vagy az
Ozbéggel, ki félénken lopézik od4bb a fal mellett ki su-
nita, igy tehdt idegen, s még azon foliil gyiilolt vendég.
Iranban nem igen lehet ugyan bintdéddsa, de itt kétszerte
oly mélyen érzi kegyetlensége sulyét, melylyel 6n haz4-
jdban Ali kovetoi ellen viseltetik, — s a szerényet
jtszsza.
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Meshed utezdi ritkdn néptelenek: azonban valameny-
nyi kivaltképen népes, s6t mondhatndm tilzsufolt a de-
riilt 6szi napokon, s ki az ilyen alkalommal 10—12 ¢ra
kozott mind ez utczdk tarka siirgés-forgasara egy tekin-
tetet vet, itt az 6t kornyezé czer meg ezer targy bizo-
nyara annyira elkdbitja, hogy az egyeseket, aligha vés-
heti hiven lelkébe. Az Imdm diszépiiletétol mintegy
200 lépésnyire aldbb, a két oldalt feldllitott bddé-
kon kiviil , még az drok partjain is zsibdrosok és
kiskereskedsk foglalnak helyet, kik aruczikkeiket kezii-
kon, vallaikon és fejitkon hordozzdk, s éneklé kidltozd-
saikkal és taglejtésiikkel sajdtsdgos zajt keltenek. Adé és
vevo tarka vegyiilékben keverg itt, s ezen emberbolyon
4t gyakran alig lehet utat torni. Még is utelzdrds igen
ritkdn szokott eléfordulni. Gyalogszerrel jarck, lovagok,
megrakott tevék, st egymés utdn ldnczolt Oszvérek,
drucsomagokkal terhelve , vagy kedsevek-kel (utazé
kosarak), melyekbsl a félig fatyolozott kegyes persa ur-
holgyek kaczérkodnak ald, egymdsutdan vonulnak vagya
szent hely kapui felé, — vagy onnan vissza. A tdvozét
mindeniinnen egy: Ziaret Kabul (bucsujarasod iidvis
legyen)az érkezét, egy Iltimaszi dua (imddkozzdl érettem)
koszonti. Ezen zajnak, e hang-chaosnak, e kabité zavar-
nak daczdra a koldusok még is képesek mindent tulki-
41t6 rimdnkoddsukkal a kegyes zardndokok részérol a
kegyadoméanyokban részesiilni. Anagyszdmu szeid (a pro-
féta utédai) nagy, zold turbdnokkal, még ezen tomke-
legben is felkutatja cleven kém tekintetével az idegent;
koriilfogjak aztin, szolgdlatukat a szent helyen koriil-
hordozé cicerdneiil felajanlva. Van itt ének, kidltds, or-
ditds; a heves vérii sirazi Oszvérhajesar szitkozédik és
vadul csapdos maga koriil, asszony, gyermek ijedten ki-

D9
Vambéry. “9
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altoz, elannyira, hogy curdpai szemiink elstt ¢ litvény
mindig szornyiibb, mindig rettentobb lesz, azt hiszsziik
mdr mar itt a veszedelem, — s ime — még is, a nagy
tomeg kifejlik ismét egész rendben, kiki csendesen foly-
tatja utjat rendeltetési helye irdnyaba, a nélkiil hogy
valamit vesztett volna, vagy barmi szerencsétlenségrol
oka lenne panaszkodni. Valamint kelet minden bucsujd-
rasi helye, ép ugy Meshed is igen jelentékeny kereske-
delmi véros, hovd nemcsak a shiita vildg, hanem maga a
szunnita is elhozza eladds végett honi fsldének termdé-
nyeit. A keleti igen 6romest Gsszekoti a szent czélokat a
foldies érdekekkel, annyival is inkdbb, minthogy amaz
elsdbbek a hatésdgok zsarnoksdga cllenében oltalmaul
szolgdlnak. Khoraszan fovarosdt évenkint megldtogatd
100,000 zardndok kozott, taldn felénél tobb kereskedel-
met iiz egyszersmind. A sirazi rendesen tumbaku-t
(dohényt) szokott magdval hozni, a szeistani opiumot, a
herati és az afghan indiai terményeket, a mazendrani
nadvessz6t, mézet, narancsot s hegyvidéke mds egyéb
terményét , mig az azarbaidsani egy par vég kartont,
pamut- vagy vaszonszovetet, s mas egyéb curopai készit-
ményeket. Egyik mdsik igen jovedelmezd iizletet iiz, né-
melyiknek azonban csak annyi haszna van, hogy ebbol
az uti koltséget fedezheti, melyen Imam Riza sirjihoz
véandorolt, haszna gyandnt pedig, a meshedi disz mell¢k
nevet tekinti. Engem, ki a turkesztani védrosok nehéz,
nyomaszté hangulatdhoz valék szokva, ez a kép csaknem
elkabitott. Egy Kervan-Szerajba mentem, megmosakod-
tam s rongymezemet annyira a mennyire rendbe szed-
tem, hogy mindeneknek elétte a fonebb emlitett eurdpai
bardatot Dolmage ezredest felkeressem. Meshed szent
varosaban egy frengi neve utdn tudakozddni, éltalaban
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igen kellemetlen valami, s még inkdbb azzd lesz, ha a
kérdezoskodo egyszersmind hadzsi (zardandok) is, mint a
minének kiilsé jelvényei rajtam szemlélhetok valdnak.
Sok ide s tova jards-kelés utdn végre rdakadtam a ka-
pura, s vajon ki irhatnd le lelkem allapotdt, melylyel a
vaskilincset kopogtatds végett megragadtam. Egy szolga
jelent meg, de alig vetett ram egy tekintetet s aztdnegy
par szitok és kdromlds kidzben bevdgta az ajtét orrom
elétt s eltdvozott. Zorgettem mésodszor is. Ugyanazon
alak jelent meg ujolag. Most azonban be sem vértam kér-
dését, hanem erdszakosan berohantam az udvarra. ,Ki
vagy te, hadzsi? mit akarsz? — dorgé amaz felém. ,,Mi
kereseted neked az én uramnal? Nem tudod-e hogy ¢ hi-
tetlen 7 | Akdr hivo, akar hitetlen! — kidltdm haraggal
— ,16dulj gyorsan, hivd ide uradat és mondd neki, ven-
dége érkezett Bokhardbdl 1«

A szolga tdvozott. E kozben én egy szobdba 1éptem,
s mily nagy volt 6romem, hogy ujolag széket és asztalt,
eurdpai életmddra mutats eszkozoket lathaték. Ugy 4ll-
tam meg ott mint valami szent ereklyék -elétt, sokdig
nedves szemekkel néztem, ugy hogy ama hirlap mely az
asztalon fekiidt, majdnem elkeriilte figyelmemet. A stam-
buli ,Levant Herald* egy szdma volt. Mily roppant to-
meg ujdonsdgra akadtak benn szemeim !

Mélyen olvasdsédba valék meriilve, midén egyszerre
az ifju brit 4llott elétte meurdpai katonai egyenruhdban.
Bémulva nézett rdm s nem tudott felismerni. Sokdig né-
man és mozdulatlanul 4lltunk szemben egyméssal. S mi-
kor aztdn lattam, hogy semmiképen sem emlékszik redm
ami folott kiilsém rettenetes eltorzitdsa folytdn egy
cseppet sem csoddlkozhatdm, egy ,,What, you don’t reco-

gnize me ?* (Hogyan! S 6n nem ismer rdm?) felkidlt4s-
23*
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sal szakitdm félbe a hallgatidst. Hangom wujra felidéste
lelke el6tt személyemet s kalandjaimat, melyeket némely
részben ismert. Minden felelet nélkiil felém rohant, 4t-
olelt, s ugy sirt mint a gyermek, midén nyomorult kiil-
sémre tekintett.

Maga ez az elsé Glelés azon aprd allatocskdk egész
csoportjaval lepte 6t el, melyek az én ruhdzatomon hem-
zsegtenek. Keveset iigyelt rd, hanem azon kérései: ,Az
Isten szent szerelmére, mit cselekedett on, mi lett 6n-
b617¢ csakhamar meggyézhettek a felsl, mily nyomokat
hagyott, e veszedelmes tréfa, kiilsémon. Egész késo estig
folyt beszélgetésem. Konnyii lesz megérteni, hogy a
szenvedések ezen képe,® mily rokonszenves szdnalomra
gerjeszté az eurdpai érzé szivét. Nyugaton a nemzetiség
és az 4llas drnyalatai elvdlasztanak egymastél benniin-
ket; de a tdvol keleten, a hdny eurdpai, ugy szélvan
mindmegannyi vérrokon. Dolmage ezredes Kkitiinoleg
megbizonyitd ezt. Négy heti ott tartézkoddsom alatt nem
egy alkalmatlansidgot okoztam neki, s mindamellett oly
szives volt hozzdm, jététeményeivel ugy elhalmozott s
képessé tett arra, hogy tovdbbi utamat, ujult erével
folytathassam.

A megpihenés elsé napjai utén, Meshed, Kelet-Per-
sia ezen oly sok tekintetben érdekes vérosa, mds szem-
pontokbdl is magéra kezdé vonni figyelmemet.

A mi a kiilonféle nevezetességeket illeti, alig tudtam
elhatarozni magamat, hogy szemlémet, vajon a torté-
nelmi, vagy a valldsos avagy az irodalmi emlékekkel
kezdjem-e? A Szahni Serifbe valdé elsé beléptemkor
bamész tekintetem daltal tobb éhes Szeid-et vontam ko-
rombe, kik a legélénkebben ajanlkoztak a szent sir min-
den latvanyossagit megmutogatni. Kiilonos, gondoldm
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magamban, Conolly, Fraser, Burnes, Chanikoff, sét maga
a hivatalosan jar¢é Eastwick tdvolrdlis csak alig alig
vethettek egy pillantdst e szentélybe. Azok szdzakat el-
fizettek volna ©romest ha beléphetnek vala — engem
pedig ugyszélvan majdnem kényszeritnek a belépésre.
Azonban ezen iszlam szentségeken, tiz hénapi pseudo-
zardndoksdgomon keresztiil valami firaszté volt; a tola-
kodéssal felajanlott szolgalatkészséget visszautasitvan
tehat, egyediil ldtogattam meg a Szahn mellett balra
fekv sirt és a fenséges Govher Sah-mecsetét.
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I1.

A sir,*) melyet kiviilrél ugy mint beliilrl arany bo-
rit, az iszlam-vilagnak kétségkiviil leggazdagabbika, s
melynek maga Medina , Nedsef (hol Ali nyugszik)
Kerbela (hol Imamn Husszein szendereg) és Kum is (hol
Fatimanak, Imam Riza névérének hamvai porladoznak)
mogotte 4llanak pompa és gazdagsdg tekintetében. S
barha épittetése 6ta tobb izben kiraboltdk is,**) mind-
a mellett a kupola, a tornyok, s a belS6 tomor rdcsozat
mind e napiglan téméntelen kincset rejtenek. Azonkiviil
a falakra a legritkabb dragasdgok aggatvdk, melyeket a
buzgé shiitdk ezen szentjiik irdnti szeretetbél hoztak ide
aldozatul. Itt egy gyémént-forgd, gyémdnt-tollbokréta
(dzsikka), amott rubintokkal és smaragdokkal kivert

*) Imam Risa sirja f6lé az épiiletet, mai alakjiban Sahrukh
Mirza, Emir Timur fia emelteté. Fénykorat a Szefevi-k alatt érte
el, kik Meshed fontossdgat mind jobban és jobban emelni akartdk,
hogy a zarindokokat a mekkai sokba keriil6 vandoruttél elhaj-
lits4k. :

*%) Mind e pusztitdsok kozott az Ozbégegtsl szenvedt Meshed
legtobbet 1587-ben, Abdul Mumin a bokharai Khan, vezérlete alatt
iitottek a vdrosra, s a lakossdg nagy részét foglyul vivék; kiviilok
még az Afghanoktél és azon polgdri héboruktdl, melyek Meshed
falain beliil dulongtak. Mondjik, hogy Nadir fiai a sir folotti dom-
nak 520 font nehéz arany golyd6jat raboltak el;ujabb idében a ldzads
Szalar is sok drdgasdgot eltulajdonitott.
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kard ¢és paizs, driga antik karpereczck, nagy, tomor
gyertyatartdk, igen nagy értékii nyakékek; —- ez, — ¢és
a hasonld ékességek, oly vakité hatdssal vannak a belé-
pore, hogy az azt sem tudja, vajon a domnak mestersé-
ges épitészetét nézze-e, vagy a tarka szintii ablakokat, o
gazdag arabeszkeket, a gyéménttal kivarrt drdga szénye-
geket, a vastag, tomor eziist racsozatot-e, vagy a nylizsgo
dhitatos tomeget? S pedig még is e legutébbi a legérde-
kesebb. Milyen toredelmességgel, milyen dhitattal s ald-
zattal, s milyen lelkesiiltséggel és rommel 41l meg itt a
shiita. A rostélyrudakrdl imatablak fiiggnek ald, melye-
ken a szokdsos imaformuldk ldithatck; mindegyik elétt
az dhitatoskoddk egy-egy kis csoportja gyiilekezett ossze
kik részint maguk imddkoznak, részint a mondolénak
utdna mondjak az imadsdgot, s gy megzokognak és
jajgatnak mintha a paradicsom kapujdndl az 6rokiidvos-
ségért esdeklenének. A vad Bakhtiari és Kurd, — az alat-
tomos iszfahani és sirazi, az egyszerii torck Azerbai-
dsanbdl, az elfogédott kozépdzsiai, magasrangu kha-
nok ¢és mirzdk, szegény porok és szolgdk, mindez, tarka
vegyiilékben van itt egyiitt s valoban rendkiviili és 1élek-
emeld tekintetldtni,hogy Azsia e durva népei mily maguk-
ra erdszakolt gyengédséggel csékoljak meg a rdacsozatot, a
padlét, s kivalt pedig a rostélyajtérdl alafiiggd nagy
lakatot. Csak a papok és Szeidek jézanok a kozlelkesiilt-
ség kozott. Ezeket csak a fillérek érdeklik. Odatolakosz-
nak az dhitatoskoddkhoz, s nem tdvoznak addig, mig
tidvkivanataik, s mds egyéb szolgilattételeik utin az
ohajtott kis pénzt meg nem nyerték. Ha a zardndok hdt-
tal menve, a fehér mdrviny 1épesst mély ahitattal meg-
csékold, és a sirnak bensejét odahagyta, ekkor szerzé meg
a meshedi nevet, azon czimet, melyet pecsétjén és sirjan
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visel, melyet praedicatum gyandnt mindig neve elé tiiz
s mely nevének ugyanannyi kenetet, személyének ugyan
oly fényt kolesondz, mint a hadzsi-czim (Mekkai zaran-
dok). A szabadba érve, a zardndok rendesen fellélegzik ;
szeme Oromtol csillog, s most mar tulboldog, mert nem
csak minden biinének terhétsl szabadult meg, hanem
teljes egész jovendo életét, nyugodtan és biztosan foly-
tathatja ezentul.

A Govher-Sah mecsetét, mely ugyanazon udvarban
all Imam Riza sirjival szemkozt, inkabb a miivészet,
semmint gazdagsdga teszi nevezetessé. A magas portale,
tarka Kasi-miiben (mdzos tégldkbdl) ha a napsugarak
r4 esnek, pompds szineivel valdsdgos vardzstekintetet
nyujt, s valdban jé darabig vitdban voltam magam-
mal, vajon a szamarkandi vagy a herati hasonlé miiem-
léknek adjam-e az elséséget? Bizonyos hogy a mecset,
Sahrukh Mirza idejében, ha nem is ugyanazon mes-
ter 4ltal, de mindenesetre hasonld stylben épittetett. Me-
dresz-Hanim romjai Szamarkandban, 's ugy szinte
Heratban a Muszellan 1évok, taldn fényesebbek s pom-
pasabbak valanak, de szebbek aligha lehettek. Bense-
jében is a Kasi-mii a tulnyomd. Arany és eziist szinte
lathaték ugyan, de valéban igaza van a Persdnak ha
azt mondja hogy Imam Riza sirja fejedelmi, emez pedig
miivészi. :

E pompés épiiletekbol kilépvén, a tobbi koldusok és
zarandokok aradata dltal Imam Riza refektoriuma felé
vonattam, vagy, a mint a bennsziiléttek mondjak: As-
bazkhane Hazret (6 fensége, magassdga konyhéja) felé. A
hazret, mint 6 szentségét par excellence nevezik, rendki-
viil gazdagnak tartatik. Vannak fiirdsi, - Karavanseraj-i,
bazarjai, éttermei, szappanfézédéi, s egy széval bir mind-
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azzal, mit a hozzdtéduls vendégek kényelme igényel.
Minden jovevény vendégévé lehet, de csak hét napon 4l-
tal. A gazdagabbak, természetesen megkoszonik, de a
szegényebbek ritkdn utasitjdk el maguktsl, 6 magassdga
pilowjabol, a szokdsos hat napon 4t lakmdrozni. Bérha
Dolmage bardtom konyhdja semmi kivdnni valét nem
hagyott, meg nem dllhatdm kivdncsisdgbdl, hogy hadzsi
szerepemet, még ez egyszer igénybe ne vegyem. Mint-
hogy még mindig bokharai 6ltonyombe valék sltozve,
senki elétt sem lehetett feltiing, hogy a tobbi shiita és
szunnita dervisek sordba kugorodtam. A nagy teremben
varakoztunk egy ideig, mig végre a szolgdk csoportja,
parolgé rizszsel tolt tdlakkal megjelent. Csoddkat szo-
ks beszélni a magassdgos eledel hatdsa, izletessége és
aldasa feldl: az avas zsir és romlott rizs azonban, engem
legaldbb egészen az ellenkezérsl gyosztek meg.

Tobb tdrsamhoz hasonléan belenyulédoztam ugyan
én is oklommel a talba, de tartalmédnak élvezetétol volt
gondom r4 megévni magamat, s szivem egész teljességé-
bol oriiltem, midén asztal bontatvéan s a szokdsos adomd-
nyok megadatvan, tdvozhattam.

Egyébirant azt hiszem hogy a pénzsovir persa elstt,
inkdbb az Imam Rizanak tulajdonitott mesés gazdagsig-
ban fekszik f6 oka az irdnta megbizonyitott tiszteletnek,
semmint fennen hiresztelt szentségében, vagy a sérthet-
len asyljogban. A szent helyre csupdn igaz hivék 1éphet-
nek. Hinduk, 6rmények, zsidék még puszta tekintetiik-
kel sem kozelithetnek szemiik hatdsa még Otszdz 1épés-
nyi tdvolbdl is megszeplosits, megszentségtelenits. Epen
a zsid6krol szélvan, meg kell emlitenem milyen megle-
petésben részesitett engem Meshedben Izraélnek egyik
maradéka, kit bokharai utitdrsamul ismertem. Midén az



362

az utczan odakidltottam ra: ,,Jahudi! Jahudi ! reszketve
kozelitett s igy szdlott: ,Az Istenre kérlek, hadzsi, ne
hivj itt Jahudi-nak engemet. Mesheden kivil torzsem- -
hez tartozom ugyan, hanem itt a mohamedant kell jit-
szanom !“ A zsiddk ezen félelmének és alakoskodasanak
¢ kovetkezo tortéuet szolgdl alapul: Egy zsidéno, kinek
tobb évvel ezelstt valami kiiiteg volt a kezén, tandcské-
rés végett persa orvoshoz folyamodott; s minthogy azazt
ajanld neki, dugja kezét valami épen akkor leslt kutyd-
nak beleibe, amaz végre is minden vonakodédsa daczdra
kénytelen volt e szegény utczai dllatok egyikételesipetni
¢s felaldozni. Szerencsétlensége ez a gydgykisérlet épen
azon napra esett, melyen a mohamedanok, az Eidi Kur-
bant (4ldozat iinnepet) tillotték.

A torténet hire csakhamar elterjedt, s konnyii volt a
rosz akarat és irigységnek a kutya ezen megoletését, az
igazhivok szertartdsa kigunyoldsira és gyaldzdsira ma-
gyarazni. A csupdn adandé alkalomra les$ tomegdiihod-
ten rohantmostazsidé-varosrészre, s kényekedve szerint
gyilkolt, rabolt és fosztogatott. A kik puszta életiiket
megmentheték, kénytelenek valdnak az iszlam karjaiba
vetni magukat, hogy megélhessenek. A mint kidnnyen
gondolhaté, ezen kényszeriilt 4ttérés csak Meshed faluin
beliil volt érvényes, azokon til, a zsidé ezentul is hii
maradt valldsdhoz, s bdrha idék folytén s az eurdpai
befolyds kivetkeztében a tiirelmetlenség némileg csok-
kent is, a szent vdros falain beliil a zsidé még is csak
mohamedannak akar latszani.

Igen komikusnak tiint fol eldttem, hogy® ruhdzatom
és beszédem utdn — hosszas gyakorlat folytdin mintegy
természetemmé vallt a kozépdazsiai tdjszélds — a tobbi
zardandoktdrsak dltal, valésdgos bukhariotanak tartatam.
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Hidba mentegetdztem , hogy én a szép Stambul fia
vagyok; furfangosan viszonzék mindig: ,Ismerjiikk mdr
a bukhariotakat; itt mindlunk szint akartok valtoz-
tatni, minthogy kegyetlenségeitekért visszatorlastcl tar-
totok. De hidba valé minden torekvéstek! még is tud-
juk mi kik vagytok.“ Meshedben teh4t bukhariota,
Bucharaban meshedi, az uton orosz, europai, vagy més
egyéb mysticus jellem ! Mivé nem tesznek még az embe-
rek ? Azonban ezen sejtelmek és gyanitdsok, szerencsém-
re itt, hol legaldbb a korményrendszernek még is némi
drnyalata van, nem lényegesen veszélyesek. A tévol
Azsidban incognito minden, — kivdltképen pedig az
utazo.

Hat hétig utaztam egyikkel s masikkal, ki majd ke-
reskeddnek, majd mollahnak, majd zarandoknak mondta
magat. Emberekkel, kik a legbensébb viszonyban éltek
egymassal, kik apa és fidnak, vagy testvérekiil mutattak
be magukat, s mikor Persidba jutottunk, oda hol a ko-
zdpdzsial terrorismus megsziinik, az egész vildg egyszerre
dtvdltozott. A kit koldusnak ismertem, gazdag kalmarra
alakult, a kereskedo viszontszegény kalandorrd. Az elébbi
latszdlagos urdvs tette utjakozben az utsbbit, hogy a
sovdr tekinteteket elforditsa magircl. Kemény foldon
aludt, mig képviselsje gazdag nyugdgyon pihent. Azok
kiknek nyelvébol, arczdbdl, oltozetébsl a kozépazsiait
véltem kivehetni, egyszerre telivér persikkd véltak, s
s ezen dtalakuldsok e mellett oly tokéletesek, oly csalé-
konyak, hogy az ember elébbeni legjobb ismerdsét is
alig mert ujbdl megszélitani, szakadatlan csaléddsok
képe kornyez benniinket, s igy magasan dobogott fel
szivem azon gondolatnél, elhagyom nemsokéra a csald-
désok ésalakoskoddsok ezen vildgét, snyugatfelé vonulok,
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mely minden biine és minden visszaélései daczdra oly vég-
telen magasan folotte 41l az oskeletnek ; nyugat felé, hol
az én hazdm, vdgyaimnak forrén chajtott czélja fekiiszik. .

A korményzé helytarté dltal jol fogadtatva, megtisz-
teltetésekkel és ajandékokkal elhalmozva nyugodtan
foghattam hozzd, Teheran felé folytatandé utamra fel-
késziilui. S barha ez utébbi véros, Meshedtsl harmincz
napi jarasra fekszik, s a tél e hosszas uton valé lovag-
last joformén kellemetlenné teszi, mégis tulboldog va-
1ék abban a pillanathan, mikor a vdroskapun 4t kilova-
goltam.

Miel6tt a szent varosnak végbucsut mondék, kirdn-
dulést tettem Firduszinak, a legnagyobb irdni bardnak
sirjdhoz, melynek helyét a vérostdl nyugotra fekvo Tusz-
nak romjai kozt mutatjik. A sir igen igénytelen s pedig
alatta a vildg egyik legnagyobb nemzeti koltsje fekszik,
ki népének torténetét 60,000 versben énekelte meg, a
nélkiil hogy nyelvezetébe ketténél tobb idegen — arab
— sz6t vegyitett volna, s pedig azon idék persa — szo-
lama, mint a jelenkori is, — tiz sz6 kozott bizonydra
legaldbb is négy ardbot tartalmaz. O hiv irdni akart ma-
radni, s gyaldzatnak tekinté, népe elnyomdinak nyelvét
haszndlni. Firduszi jellemére nézve is valésdgos ritkasdg
Azsigban. Szultén MahmudaGhaznevita, a megigért nagy
Osszeg helyct csupdn 30 drachmat kiildott neki. A kolts
sértve érzé magit, s a minthogy épen fiirdstt szolgdi
kozt osztd szét azonnal az egész kiildeményt. Utsbb
mondjék, a fejedelem megbénta volna tettét; s mikor
aztdn egy kincsekkel megrakott karavant kiildene hoz-
zdja ez épen a kolto temetési gydszmenctével taldlkozott.
Lednya is visszautasitd a hdlétlan fejedelem adomdnyat.
A kincset visszavitték; a kolté becsiiletben halt meg;
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de a fejedelem nevét 6rok gyaldzat bélyegzi, mert az a
satira:

»Oh Sah Mahmud, ha te senkit

nem félsz, féld az Istent 1«

még sokd, sokd élni fog a nép ajkain. Mily roppant kii-
lonbség a nagy kolto és a mai persak kozott!
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II1.
Teheran felé.

Persidban, valamint minden az uralkodd személyétsl
fiigg, épen hgy az utak biztonsaga és kényelme is a tar- .
tomanyt kormanyzé tiszteknek tulajdonitands. Meshedbél
Teheranba utazni, mindig vakmeré véllalatnak szokott -
tekintetni; de kivaltképen Khorazan az, hol a Turkoma-
nok, Beludzsok és Kurdoktdl vals félelem, foleg afélénk
persdnak, nem csekély aggodalmat okoz. Azon idében :
mikor én tettem meg ez utat, e vidéken Murad Mirza
parancsnokoskodott, ki az orszdg kardjinak nevezteték.
Erélyes és tehetséges férfit volt, s egyéb magasztaldsokon %
kiviil, mikkel 6t méltan illeték, szokott mondds vala :
»hogy valami kis gyermek is nyugodtan haladhatna az
uton, aranynyal telt tAnyérral fején ;* — egyrészrol leg- -
méltébb elismerés, az orszag biztonsdga érdekében elko-
vetett faradozdsait illetéleg, mds részrol a legnagyobb .
felbatoritds az altaldnos kozlekedésre.

J6 kedviien keltem utra, tatdrom tarsasagaban. Ni-
sapurba két Gt vezet: az egyik hegyes tdjon, a masik
valamivel sikabb dombvidéken. Az utébbit valasztim. Jé6
paripdmon haladva, tatirom kiséretében, kinek lova a
sziikséges utazasi készletekkel megrakva gazdagon, a
szerencsés visszatérés érzelmei, s a jol felszerelt utazds
kellemei ritka vidamsagra gerjesztének. Az ember ren-
desen taldlkozik zardndokok vagy ariczikkek Karavan-
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szokott torténni. Mily nagy volt bamuldsom, midén az
egyik Karavannak, mely déli Persidbol a szent varos felé
vonult , vezetéjében ugyanazt a sirazit ismertem fel,
kinek tarsasdgdban két évvel az elstt, Persepolis, Naksi
Rusztem, s a felséges Hafiz szép sziilovarosdnak romjait
szemlélgetém. Ha az ember Azsidban valakivel huzamosb
ideig utazik cgyiitt, azokat mar fél rokonoknak szokds
tekinteni. A becsiiletes sirazi kimondhatatlanil 6rven-
dezett, a mikor felismert; a Karavannak bele kellett
nyugodnia egy kis éranegyednyi megallapoddsba, s mig
mi a homokos f5ld6n a baratsagos Kaliant (a persa pipét)
szippantgattuk, a szép multnak sok kedves képe eleveniilt
meg lelkem elott. Felséges emlékei az 6 persa czivilisa-
tiénak! Mennyire d4thatott; mennyire fellelkesitett a
reatok vald visszaemlékezés! Valerian, lanczaival, Sapur,
biiszke alakjaval, a jétékony Ormuzd, mind e miivészi
dombormiivek délibabként ldtszottak elottem lebegni a
levegdégben; de most ezerszerte nagyobb volt varazsuk,
hiszen a mesés Baktria és Sogdia — e rémhelyek még a
nagysandori csapatokra nézve is — hdtam mogott va-
lanak.

Meg kellett igérnem a j6 sirazinak, hogy sziilé-
f61dét nem sokdra ujra meglatogatom; s miutan azigéret
6t megnyugtatta volna, elvaltunk. Ily vidim haladds-
kozben toltvén az elsd napot, — ez épséggel sem farasz-
tott ki engemet; éjszakdra a Serif Abad allomdsra
érkeztem. Ez az elsd est volt, melyet jol felszerelt utas-
képen toltheték. Eddigelé a fat és lisztet Ossze kellett
elébb koldulnom, s a nyughelyért 4ldast és imdkat mon-
danom; félnem kellett, hogy a hézbdl étlen fognak eluta-
sitani. Most azonban tr voltam; biiszkén lovagoltam be
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a postahdzba s nyers hangon foglaltam el a szalldst;
mert bdrha kiilsémre nézve egészen keletinek ldt- -
szdm is, a postamester csakhamar észrevette, hogy
olyan utazéval vandolga, ki szabadon rendelkezik azélet’
hatalmas vardzsitaldval. S mit meg nem tenne a persa
pénzért! Tatarom izletes estebédet készitett; rizs, czukor,
zsir , hus — volt minden béven; a szegény j6 0zbég sze- -
mei 6romtol esillogtak, midon, a multak emléke mellett,
az Ot koriilvevé gazdagsdgra tekintett; s vacsordnk is,
bérha nem is lukullusi, mind a mellett elég jé volt, leg-
alabb egy persa allomashoz ardnylag.

A jovo reggel, a 9 mértfoldre fekvé Kademgiah-ba
kell vala eljutnunk. Khoraszanban kilencz ferszakh igen
sok , a mint a példabeszéd tartja: abban a tartomdnyban
oly végtelen hosszii a mértfold mint az asszony-csa-
csogés, ésakimérte, annak elszakadt aldncza. Az eurdpai
utazék &ltaldban sokat panaszkodnak a hosszadalmas -
utakrél. De mi volt nekem mind ez aprécseprd nehézség, i
a ki a gyotrelmes Turkesztanbol érkezém. Egészen egye-
diil tatdrommal, jol fegyverkezve és loval ellatva, még
csak most élvezém igazdn a valédi utazds 6romeit s oh,
ti, a kik a zdrt waggonban, alegforrébb juliusi melegben
a kormos, poros conducteur arczdban vagytok kénytele-
nek gyonyorkddni, tudjétok-€ ti miazigazi utazds? Jobb
a ti kitomott tamldnyszékeiteknél a jé nyereg. Az ember
szabadon mozog, minden akaddly nélkiil; ,Biddekerje“
— a kantdrszar, térvénye a kard, s hatésiga — a mely
védi — puskdja; szabad vele mindenki, de ¢ is szabad
mindenkivel; s ha még az orszdg nyelvét és szokdsait is
ismeri, ha tolmécsot, ajdnlé iratokat és védérséget nélkii-
16zhet, — akkor — utazdsa, valéban felséges! Egész nap
a szabadlégen 1évén, déli nyugalma kétszerte oly édes, s
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ki irhatna le az estnek boldogsdgat, mikor az utas a
pihend helyen ott iil kizel legelészo lovahoz, nyerge és
utikészleteitol kornyezve, szemben a vigan lobogo tiizzel,
mely estebédét késziti! A ledldozé nap bucsusugdrai
hidba versenyeznek, az 6romnek azon fényével, mely
szemeibél tiindokol! A napi jarat utdn oly mondhatlantl
jol esik az estebéd! A szabad égboltozat csillaghimes
mennyezete alatt szdzszorta tiditobb azdlom, mint a her-
czegileg berendezett héldészobdk pazar-fénynyel elhalmo-
zott nyugdgyain !

Kademgiah, masodik 4llomasom neve, ldbnyomot
jelent, és szent bucsujdrasi hely, hol a valldsos meggyo-
z6dés a kemény mdrvinykovon az egykor ott allott Ali
labnyomait véli felfedezetteknek. Az ilyen szent ldbnyo-
mok Keleten nem tartoznak a ritkasigok kozé. Keresz-
tyének , mohammedanok és budhaimiddk egyardnt szen-
tecknek tartanak ilyeket, szdmtalan ilyen taldlkozik s én
csak mindig azon csoddlkoztam, hogyan lehetnek e csoda
emlékjelek oly tédgas terjedelmiiek, hogy az ember haj-
land$ lenne inkébb valami drids elefant ldbnyomainak
tartani. De a valldsos rajongasnak kevés gondja van a
logikdra és az alaki szépségre. Sirdzban példaul, van
egy hérom ldbnyi hosszi ilyen ldbnyom; a herati szinte
akkora; igy a Sinai hegyen is, — a tdvoli Khotenben s a
khinai tatdrsdgban hasonléképen mutatnak ilyen ldbnyo-
mokat, mely utébbita hagyomany szerinta szent Dzsafer
Bin Szadik hagyta volna. Ezzel a szdrszédlhasogatdssal
azonban keveset gondol a jdmbor. Mundus vult decipi,
ergo decipiatur.

Ezen szent helyek véduralma alatt sok és szdmos
tanya 4ll a kegyes zardndokok szdmdra. Ezek egyikét én
is elfoglaldm egész kényelemmel, s a nyarfak drnyéka-

Vambéry. 24



ban mar-mar thea ivdshoz fogtam, midén egy pap jelent
meg , engemet fontos — kegyes arczczal a szent hely.
megszemleleqere serkentgets. Minthogy a papnak ez ids-
szerint egy csésze thedra volt sziiksége, ezen cGhajtésdt
teljesitém. Tovdbbi tolakoddsa azonban azt bizonyitd
meg eléttem, hogy bizonyos pénzbeli kivdnsgai is vol-
ndnak, s miutdn a hideg mdrvanyks, mely a szent nyomo-'
kat viseli, annyival kevéshé érdekelt, minthogy utam kiz-
ben sok ilyent volt alkalmam megismerni, mit tehettem
egyebet,mint néhany kran (frank) odavetésedltal a vendég-
tol és a szent kotelesség teljesitésétél megmenekiilnom.

A harmadik napijérat alacsony dombvidéken ve-
zet 4t, az egész Persidban s6t mondhatndm - az egész
Azsidban oly hires Nisapur sfkon. Dzsslgei Nisapur
(Nisapur sikja) a persa szemében a szépség és gazdag-
sdg ne tovabbja. Neki ott tisztabb a levegé és illatosabb
mint bdrhol mdshol, ennek vize legédesebb a vildgon,
ennek terményei pédratlanok az egész teremtésben, s ha
még biiszke orommel odamutat az éjszakkeletre fekvo
hegységre , mely tiirkisbanydkban és nemes érczekben
bévelkedik: — konnyen értheté, hogyan tiindokolhet
szeme a mikor sziilofoldének e tdjékardl beszél. Redm,
mind a sik, mind a kdzepén fekvé véaros kellemes benyo-
mést gyakorolt ugyan; de épenséggel sem valami elva-
rdzslét. A torténelmi nevezetességek eszembe sem jutottak
volna, ha utkozben egy persdra nem akadok, ki az ide-
gent csakhamar felfedezvén bennem, kozelebb jott lova-
val, s minden felkérés nélkiil tulsdgos dradozissal eldi-
csérte sziilévarosat. ,,Mit haszndlnak szavaid! — kidlték
— Nézzed e szétszért romokat! Mered-e ezt virdgzé 4lla.
potnak mondani ? Nézd e védbastydkat, miket a féldmiives
a turkomanok rablédsai ellen emelt, ezt mondod-e te vi-
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rdgzé miiveltségnek 2 De a persa nem hagyta magét
. zavarni és megjegyzéseimre siiket maradt. Hogy a mi-

. veltség képe teljes legyen, azir4ni szemeiben, a romoknak

‘nem szabad hidnyozniok, s minden gunyoros megjegyzé-
sem daczéra ezernyi falurdl és vizvezetékrol szolt, mik e
stksdgon taldlhatck.

Nem sokkal jelentékenyebbnek taldltam magdt Nisa-
pur vdrosit is. A bazar meglehetésen tele van eurdpai
és persa drdczikkekkel, s még is hidba keresi itt az
utazé a gazdagsdg és épitészeti emlékek azon nyomait,
miket a keleti torténészek oly annyira magasztalnak. A
varos egyediili nevezetességét a tiirkisz koszoriisdék ké-
pezik, miné tobb van itt. Természetes dllapotéiban ez ékko
sziirkés szinii, s azon annyira magasztalt égszin kék szi-
nezetét, csak is gyakori koszoriilés utdn nyeri. Minél
setétebb kékje, minél magash az alakja, minél simabb a
feliilete, becse annal nagyobb. Az ereket mér hibakil
tekintik ; kiilonds tiinemény, hogy némely ko, egy par
nappal a koszoriilés utdn szinét. elveszti. A tapasztalatlan
vevd, ki elstt e koriilmény ismeretlen, a persa csalard-
sdgnak igen konnyen dldozatdva lesz, s nem egy zarin-
dokkal torténik meg , hogy Nisapurban a legszebb
azurkék tiirkiszeket veszik, s mire hazaérnek, azokat, mint
badgyadtakat és sziniikhagyottakat akar elvethetik. E
bdnyak ma mdr tavolrél sem oly jovedelmezék mint
annakelétte, miutdn mind valamennyi egyiittesen, két-
ezer arany csekély drért van bérbe adva; s maga a
tiirkisz kereskedés is, mely hajdan Eurépéval, kivaltképen
pedig Oroszorszdggal nagyban iizetett, igen nagyon
csokkent.

Mielstt Nisapurt elhagyndk, még két hirneves kol-
térsl kell megemlékezniink, kiknek sirjai éltal Iran ezen
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varosa nem kevéssé érzi magat wegtiszteltetetnek. Az
egyik Ferid ed din Attar a nagy mystikus és bolesész, ki
a Mantik et tejr (madarak logikdja) czimii érdekes mun-
k4t irta. Ebben a tollas vilag minden faja fel van sorolva,
melyek 1ételiikk oka megtuddsdnak kivdncsisagatdl gyot-
retve, epedd ajakkal keresik az igazsag forrasdt. Kz a
fontos kérdés, — sast, keselyiit, sélymot, hollét, galambot,
gerliczét és csaloganyt, — s mind valamennyit egyarant
érdekel. Hudhudot, Salamon vardzslé madardt mint tani-
tot, keresik fel, a mely mindentudd, s a legcsuddlatosabb
parbeszédekben tole kérnek tuddsitdst ~a kivant dolgok
felsl. O a szerény szerepét jdtszsza, boles tandesokat 4d,
s arra az 0svényre vezeti a tomeget, a mely Szimurghoz_
a keletiek phonixéhez visz, mely egyszersmind a legma-
gasb vildgossdg jelképe is. Hogy a madarak az emberisé-
get jelentik, Hudhud a préfétat, és Szimurg a legfébb
istenséget, az magatdl értetik. A mii, pompas keleti kép-
dissdga és szamos szép egyes részlete altal igen jelenté-
keny és nagyon érdekes.

A misik kolts, kinek tetemei Nisapurbaun pihennek,
Khijam, az elobbinek merev ellentéte. Valdsagos atheista,
amintamikegyeseink mondandk, Mohammed és az Iszlam
gonoszajku gunyoldja, ki a legnagyobbat és legszebbet
labbal tapodja, s gtinynyal és szégyennel tetézi a legszen-
tebb torvényeket és rendeleteket. Mind a mellett Khijam
ép annyira olvastatik, mint a mdsik; s épen Persia azon
orszaga Azsidnak, mely minden szélséséget képviselvén,
a keleti jelleget legvildgosabban feltiinteti. Itt az istenta-
gadd, — és a meggornyedt kegyeskedd, nem is valami
szerfolotti szenvedélyességgel, érintkezik egymassal. Igen.
Persia, leghivebb képe a keleti életnek.
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Iv.

Az ut, Nisapurbdl hdrom napi jaratig tart Szebze-
varig. A kozbenesé 4llomdsokat sokan leirtdk mér, nem
is valami kiilondsen érdekesek, tgy maga a véros sem,
mely erds kofallal koriilvéve, meglehetdsen termékeny
siksdgon fekszik. Szebzevartdl négy nap kell Mezinanig,
melyet nevezetes dllomdsnak tartanak, minthogy itt kez-
dédik Khorazan négy rém-statiéja, Abbaszabad ¥*), Mijan-
deschd, Mejame és Sahrud. Ez Persia négy rémallo-
mdsa, — ki ne hallott volna felsliik? Oly gazdagok a
veszedelmekben, s a tarka, regényes torténetekben, hogy
méltdn az irdni nép Scylldja és Charybdiszének mondha-
ték; a ki nagy béatorsagrdl akar szdélani, nem szabad nap-
16jabcl e négy nevet kihagynia. ,De miért?¢ — Kérdi
taldn valaki. A felelet igen egyszerii. Ezen dllomdsok ott
vannak, azon nagy lapacznak végén, mely éjszakra a
Turkomén sivatag felé nyulik. Persidtél sem hegy, sem

*) Ezen 4llomdsokat épen nem mondhatjuk szabadon vélasztott
lakdhelyeknek, minthogy a falaik kozé zdrkozott lakosok, foldmiive-
léssel nem mernek foglalkozni, s a kormany csak az utak fenntartdsa
végett lakatja 6ket e négy helységben. Abbaszabad, példdul, épen oly
gyarmat, mely kivdldlag e czélbél telepiteték; a lakossig georgiai
szdrmazdst, és sok van még arczdban a kaukasi faj sajitsdgaibdl,
béarha, mint nekem egyikilk mond4, a nép szépsége folytonosan csok-
ken, minthogy itt a hires Kakhiti-bor, a Kaukazus tokaija, egészen
hidnyzik.
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folyé nem vilasztja el azokat, s minthogy a sivatag ez
orvfiai igen kevés figyelemre méltatjdk a politikai hatd-
rokat, becsapdsaik igen gyakoriak, s épen ez a négy hely
az, melyen majdnem legtobb bajt okoznak. Itt ritkdn van
gyér aratdsuk, mert ép e f6 ut visz Khoraszanba, mely
uton a gazdagon megterhelt karavanok s a jél felszerelt
zarandokok igen gyakoriak. A persa sohasem farad bele,
ha a Turkomanokkal valé kalandok elbeszélésébe kezd.
Ezen 4llomésok egyikén, a tobbi kozott ez az eset for-
dult el6: Egy persa tdbornok elére kiildé hatezer f6bsl
allé csapatdt, s maga csak néhdny pillanatra maradt el,
hogy Kalianjat kiszivhassa: mikor aztdn kedvtoltése vé-
geztével, egy par szolgatdl kisérve, emberei utdn indul-
na, futamos lovaikon rajta iitéttek a Turkoménok. Egy
par percz alatt kiraboltdk, elfogtdk, s néhdny hét mulva
Khivaban 25 aranyért rabszolgdul eladtdk. Itt tortént az
is, hogy Imdm Riza sirjahoz vdndorl$ egy zarandok meg-
tdmadtatott; a rohamot messzirdl ldtta mér, s csak any-
nyi ideje volt még, hogy csekély vagyonkajit egy ko
mogé rejthette; mikor Khivdba vitték eladatds végett,
ezt irta gyengédszivii hitvesének: , Kedves lelkem! Itt s
itt, ilyen és ilyen k¢ ald negyven aranyat rejtettem:
Kiildj ide valtsdg dijul harminczat belole, a tizet pedig
tedd el, mig a turkoman f6ldrol visszatérek, hol most
rabszolga munkét kell cselekednem.«

A félelemre és 6vatossdgra mindenesetre elegendo ok
van itt, de az irdniak szerencsétlenségének fooka mégis
kivaltkép nevetséges gyavasdgukban rejlik. A Karavanok
itt nagy tomegben szoktak Osszegyiilni; égé kandczos
agyuk, s kivont fegyverii katonasig kiséri 6ket. Gyakran
igen tetemes szdmmal vannak egyiitt; s még is, mutat-
kozzék bar csak egy-két vakmer: rabls, azonnal elvesz-
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tik minden batorsigukat és lélekéberségiiket, eldobdljak
tegyvereiket, odaadjak mindeniiket, s végiil még keziiket
is odanyujtjak azon békdk ald, melyekben nehéz és
gyakran élet fogytlg tarté rabsdgra hurczoltatnak. En
ez dllomdsokon egészen egyediil vonultam 4t, csupéan
tatarom kiséretében, a mit eurdpai soha még nem
tett meg én eldttem. Persze intettek mindenfeldl,
hagyjak fel vele, de mit torddtem én turkesaztani
oltozetemben a turkoman rabléesorddkkal! Kivaltképen
tatdrom tekingetett epedve koriil, ha taldn foldieit meg-
pillanthatnd; s ha a puszta néhdny fidval, a siita f6l-
don taldlkoztunk volna is, azt hiszem, hogy az ¢ hitiikon
1évs mollaht, nem csak hogy nem béntalmazék, hanem
a rdjuk mondott fatihaért (4ldds) — még gazdagon meg
is ajandékozdk vala.Négy napig bolyongtam a sivatagon,
az esthomdlyban egyszer utamat is eltévesztém, de tur-
komant nem ldttam; nem taldlkoztam madssal, csak egy
par reszketd persa lltltélbabé ggal. A turkomanoktdl valé
félelemnél sokkal inkdbb gyotort az dlloméasok rettene-
tes hosszusdga, s kivaltkép az utolsé Mejame és Sah-
rud kozott, melyen tizenhat éra folydsdig iiltem nyereg-
ben. Ez egész Persidban, s6t mondhatndm egész Azsié-
ban a leghosszabb 4llomads, s lovat — embert rettenete-
sen kifaraszt.

Kénnyen elgondolhaté annakokéért, mily fiirkész
tekintettel keresi az utazé a Sahrud vérosit koriil-
vevé kerteket. Minthogy ez hegyen épiilt, mar mértfold-
nyi tdvolsdgban ldthaté. A féaradt lovag azt hiszi hogy
mér kozel jutott hozzd: de mily rettenetes a csalédés,
melynek folytdn az elsé megpillantds utdn még 6t mért-
foldet kell 4thaladni, mig az ember kapuindl bevonul-
hat. Az it a legegyhangubb, s a szemet semmi sem vonja
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magdra; nyaranta, a teljes vizhidny mellett, kész gystre-
lem lehet. Szerencsétlenségemre egy — Sahrud ko-
zelébe ess falut néztem amannak, mely egy volgymélye-
désben rejtezik; képzelhets tehdt milyen ingeriilt vol-
tam, midon tévedésemrsl kellett meggyézédnom, s mi-
dén az dridsi allomdst, még egy j6 félérdval kénytelen
valék megtoldani. ]*,ljfe! elott iiltem nyeregbe, s méar tobb
volt esti hat drandl, mikor atvonulvdn Sahrud gonosz
kovezetén, a legjobb Karavanszeraj-ok egyikébe szdllot-
tam. Lovam, a szegény pdra egészen ki volt meriilve,
nem kevéshé 6nmagam is, de a mint a karavanszerai
négyszogében badgyadt tekintettel koriil néznék, legna-
gyobb bamulatomra Britannia egyik fidt pillantottam
meg, egy valésdgos angolt, a ki igazi manchester-arczczal
iilt az egyik czella ajtajdban. Magdnos brit, Sahrud-
ban, ez bizonydra rltkasag, t6bb mint fé1 csoda. ¥n & r4
bdmultam, 6 meg én rdm, csoddlkozs tekintettel mére-
getve engemet. Bukharai 61tonyém , rendkiviili bad-
gyadtsigom, megzavartdk phlegmdjiban, s ki tudja mi-
lyen véleményt taplalt magdban felélem, én azonban,
minden kimeriiltségem daczéra, ellene nem allhatvan e
rendkiviili taldlkozdsnak, lankadt léptekkel kozeliték
hozzé s egy: ,,How are you, sir ?“ (Hogy van 6n, uram?)
megszélitim. Ugy litszik nem értett meg, s én ujra is-
métlém kérdésemet. Akkor meglepetten szokott fel iilté-
b6, s a mint mondani szokds, arcza minden szint muta-
tott, s egy ,,Well J“(En ugyan) — mondéssal fejezvén ki
bamulatit, hebegs nyelvvel kérdé: Hol tanult 6n ango-
lul? Tdn csak nem Indidban?¢ Kivancsisdgdt fokozni
akartam, s remek tréfim is lett volna vele, de a hosszi
uti-statio, tokéletesen elvette minden kedvemet. Meg-
mondtam neki ki vagyok. Oréme kimondhatlan volt.
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Tatdrom nagy bdmulatdra, ki engem még mindig igaz
hivének tartott, az angol megolelt és hajlékaba vezetett.
Kedves estet toltottiink egyiitt, — s a kovetkezé napot,
az ¢ kedvéért nyugnappd tettem; s kimondhatatlanul jél
esett a j6 embernek, hogy hat hénapi tévollét utdn,
messze az eurdpai vildgtsl, akadt valakire itt Persia mé-
lyén, a kivel az 6 kedves nyugatdrél beszélhetett. Neve
szegénynek, kit nehdny hénappal e taldlkozds utdn meg-
sltek s megraboltak az uton: Longfield. O egy bir-
minghami nagy kereskeds hdz tigyében jrt itt pamut
vétel végett, sok pénzt vitt magdval rendesen, s elfe-
lejté, mint fdjdalom igen sokan, hogy Persia nem az a
polgdrosult orszdg, minének ezt az eurdpaiak charlatdn
képviselsi hazudozdsai nyomén tartjak, s hogy az utleve-
lekbe és a kiraly ajanld irataiban igen kevéssé lehet bi-
zakodni.

Sahrud igen jelentékeny kereskedelmi vares Ma-
zendran és Irak tartomdnyok kozott; az elobbihez igen
regényes, de igen rosz ut vezet, egész akaspi tengerig. A
kornyék vizdis, s kivalt a Rudi sah (kirdlypatak) igen
szép, melynek tiszta és édes vize élénk morajjal hom-
polyg 4t a varoson. Karavanszeraji t5bb talalhatd, s ezek
egyikében van a ,Kavkaz® czimii orosz nagy kereske-
delmi tdrsasdg egy faktoridja, mely ujabb idében Astra-
khan, Baku, Astrabadon 4t iizott beviteli kereskedelmé-
vel az angol kereskedelmet Khorasanbdl majdnem telje-
sen kiszoritotta. Az orosznak igen nagy befolydsa van a
kamesatkai 6boltsl kezdve, mind egész Konstantindpo-
lyig, s ez senkire nézve sem oly veszedelnies, mint a brit
oroszldnyra, melynek mér is nagyon a sarkdban van,
s eljo az 1d6, mikor éles kormeit testébe is bele fogja
vagni,
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Innen, Teheran még tizenegy napi tdvolban van. Az
cgész ut biztos. Allomésra dllomds jo, s alig van valami
figyelemre mélts, hacsak az a kiilonbség nem, mely Irak -
és Khorasan lakossdga kozott észrevehetd. Az utébbi tar-
tomdny, szomszédja levén Kozép-Azsidnak, tobb durva
szokdst is atvett attol, mig ellenben Irakban, a finom
irani miuveltség mindig szembestls. Itt az utazét — ter-
mészetesen csak akkor, ha ndla pénz szagot éreznek —
mindig a legnagyobb elézékenységgel fogadjak; s min-
dent adnak, de ugy, mintha a vildgért sem pénzért cse-
lekednék. A vendéget kellemes tiineménynek szokas
tekinteni, meg is ajdnddékozzék, a legudvariasabb hédo-
latok quintessencidjdnak kiséretében — de jaj a tapasz-
talatlan erszényének ! En, kinek dél-persiai utazgsaim
alkalmdval volt médom az irani illemet elegendokép ta-
nulményozni, ilyen esetekben magam is adtam az iranit,
A komplimentumokat komplimentumokkal viszonzdm,
s6t még magasabb hanguakkal. Elfogaddm ugyan az
ajaindékokat, de virdgnyelven kértem az adoményozdt,
vegyen 6 is részt adoményaiban, s ezbombasztikus phra-
sisaimnak a Szaadi és mds kedvencz koltoibol idézett
szdmos citatioimnak csak alig tudott ellendllni. Megfe-
ledkezett magdrdl, mohdén nyult az ételek és gytimol-
csok utdn, miket a Khondzsdn (fatdl) maga hozott elém,
s gyakran jelentékeny fejesovalds 4ltal adta tudtomra:
»efendi, te iranibb vagy magdndl az irdnindl, sokkal si-
mdbb, semhogy megesiphetnélek.“ S valéban, Persidban az
évatosség nagyon is sziikséges! Evszdzados, sot mondhat-
ndm évezredes megrogzott szokdsok, annyira megtanitdk
Persia lakosait a ravaszsdg és kiils¢ finomsdg gyakor-
latdra, hogy a gondatlan europait, sokszor a legegysze-
ribb paraszt, sokszor még a legkisebb gyermek is ki-
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jatszsza. Nyelv, mozdulat, izgés-mozgds egyiitt mikodik
mind, hogy a helyi viszonyokba be nem avattak félreve-
zettessenek. Kivaltképen az eurdpai az, a ki elbizakodvan
czivilizdczidja folényében, a keletit lenézi, megveti, — s
igy, a mint igen konnyen gondolhatd, épen ¢ az, a kit
legtobbszor jégre visznek s ratul megesalnak.

Minél kozelebb jutottam Teheranhoz,az évszak annal
zordonabbéd véltozott; kiilonben is deczember vége felé
jartunk mdr, s barha a mélyedésekben hideg és fagy ke-
veset alkalmatlankodott is, annyival inkdbb tette a ma-
gaslatokon, minthogy az égalji kiilonbségek, Persidban
3-—4 ¢6ra jardsnyi tivolokban mar is nagyon észrevehe-
tok. A zord id¢ kivaltképen igen nagy aggodalmat oko-
zott Gose és Ahuan 4llomdsok kozstt , mindaketto
hegyen fekvé magdnos péstahdz, melyek az utazék nagy
szdmdhoz képest, alig adnak mindig elégséges menedé-
ket. Goseben oly szerencsés voltam, hogy a csapar-
khanet (pdstahdz) egészen iiresnek taldltam ; meleg falai
kozt tehdt egészen 4dtadtam magamat a kényelemnek,
minthogy odakinn mdr valéban szigord, mérges hideg
volt. Ahuan felé mar tobb helyiitt héra is akadtam, s a
hideg éjszaki szél gyakran leszéllitott lovamrdl, hogy 14-
baimat menéssel melengessem. Mikor magédba Ahuanba
érkezém, a hé mar néhdny ldbnyi magas volt, s oly ke-
ményen megfagyott, hogy az ut sok helyiitt, valdsdgos
hételepek kozott vezetett. Fedél és tiizels fa, — ezek va-
ldnak legfobb vigyaim, melyek a magénosan allé haz
megpillantdsakor keblemben tdmadénak, s birmily mesz-
sze csapongott is tekintetem a hélepte halmosvidéken,
sem hajlékot s6t csak egyetlen romot is fel nem fedez-
heték. Mint rendesen szokds, a csaparkhanebe figyelem-
gerjesztd zorejjel csortettiink be. A péstamester igen ud-
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varias volt — jé elgjele a szdllasnak, s mikor a nagyon
kormos, de jol fedezé szobdba vezetett, egészen boldog-
nak érzém magamat, s csak fél fiillel hallgattam szavai- .
ra, melyekben dradozva széltiben és hosszdban elmond4,

hogy Szipeh Szalarnak, a persa generalissimus és had-

tigyminiszternek hitvesét varja minden pillanatban, ki-

nek Meshedbdl vals visszatértében, még ma, legfslebb

holnap kell ezen mennie. Szipeh-Szalar asszonysdg, a

mint gondolhatd, legalabb is 40—50 szolga kiséretében

utazott; 4ltala e sziik hajlékban meglepetni, épen sem

volt valami nagy 6rém; én azonban igen keveset torsd-

tem most e fatalis eshetéséggel, hanem lovammal egye-

temben egészen kényelmemnek éltem. Mikor a kandalld- .
ban vidoran lobogott a tiiz, s a meleg thea a csészében

parolgott, elfeledém akkor a kidllott hideget, nem gon-

doltam tobbé ra hogy valaki meglepjen, s jokedviien

hallgatdm a vad Boreas siivoltését, mely ugy latszik,

meleg menhelyemen serkentgetni szandékozik engemet.

A thea utdn jétékony meleget érzék magam koril és

magamban, s azért levetém ruhdzatomat; egész élve-
zettel fogtam estebédemhez, a pilav és a csirkesiilt mar
majdnem készen volt, azonban, mikor éjféltajban mar- -
mdr lukullusi vacsordmhoz kezdenék, a szélzugés ko-
zepette 16dobogas és hangok nesze iité meg fiileimet.
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V.

Alig volt annyi idém hogy felugorjam, s a csoport
fegyverzorej, szitkoldzds, tombolds és kiabdlds kozben
mér is leszdllott — természetesen elreteszelt — ajtém
elstt. ,,Holla, ho! Fel! Ki innen! Ki van itt! Szipeh Sza-
lar neje, a fejedelmi vérbol szdrmazé herczegasszony ér-
kezett meg! Rogton tdvozzék mindenkil!® Kiki tudni
fogja, hogy ajtémat nem nyitottam meg azonnal. A lova-
gok megkérdék a postamestert ki volna odabenn, s mi-
kor tudomdsukra esett, hogy ez hadzsi, s még hozza szu-
nita, akkor valamennyi karddal és puskatussal dorémbolt
ajtémon, s azt kiabaldk: , Hej, hadzsi! Elhord magad, ha
azt nem akarod hogy lisztté éroljiik csontjaidat.”

Kritikus, — de nagyon kritikus pillanat volt ez. Azt
az egyetlen menhelyet elhagyni, hol az ember oly jol
érezi magét, s a zordon hidegben az éjet szabadban tol-
teni, az mindenesetre igen kellemetlen tréfa, staldn nem
is a rosz kovetkezmények félelme, mint a meglepetés és
a hirtelen tortént megzavartatds inditott arra a vakmerd
gondolatra, hogy ne engedjek, hanem viadalra keljek.
Tatédrom, ki egyiitt volt a szobdban velem, elhalavdnyo-
dott. Felugrottam il helyembdl, puskat s kardotragad-
tam, tatdromnak a pisztolyt nyomtam kezébe, azzal a
meghagyéssal, hogy az els6 adott jelre tiizet adjon; igy
kozeliték az ajtchoz, azon szildrd elhatdrozassal, hogy az
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elsé betorot haladéktalanul lelsvom. Ugy latszik odakinn
megsejtették szdndékomat, mert alkudozni kezdének, s6t
észrevettem azt is, hogy az ostromldkat elegans perzsa-

e L

beszédem csakhamar meggydzte a parbeszédek kiszben a
felsl, hogy tévedtek, midén engem bukhariotdnak tartd-

nak. , De hat ki vagy te igazdn ? Beszélj! Ugy ldtszik te
nem vagy hadzsi“ — hangzék kivilrsl.  ,Mit, hadzsi! Ki

a hadzsi?! — Kidltdim, — félre a gunynevekkel! Nem |

vagyok én sem bukhariota, sem persa, hanem szerencsés
vagyok eurdépai lehetni! Nevem Vambéry Szahib!“ Ezen
szavakra odakiinn csend éllott be egy pillanatra. Ez ugy
latszék meglepte amazokat, de még jobban tataromat,
ki az 6 hadzsitdrsidtél most halld e nevet legeldszor, a
kegyes muszulman tulajdon ajkairél azt a vallomdst,

hogy 6 nem igaz hivé. Haldlsdpadtan, nagyra meredt -

szemekkel bamult redm. Két tiiz kozé jutottam. Egy je-

lentékeny kacsintds azonban megnyugtatd utitdrsamat,a
persak isalantabb hangon kezdték aztédn; az eurépai név, -

a keletiek e nagy rémszava, villanyos hatdsu mindeniitt.

A piszkoléddst udvariassidg, a fenyegetéseket kérelem

valta fel, s midén végre konyorogve kértek, hogy leg-
aldbb csak a folovagok kettejét fogadjam szobdmba, a
tobbiek szivesen megelégesznek istalléval és kamraval,

megnyitottam az ajtét a remegé persdk elétt. Arczvond-
som illustratioul szolgdlt elobbi 4llitdsomnak. Az egy-

méaskozt véltott szavak mindig élénkebbek de bardtsdgo-
sabbak is lettek, s valami féléra mulva az én persdim
araktél (palinka) mdmorosan egy sarokba vonultak, s
gy horkoltak mint lovaim. Tatdrom megnyugtatdsdra
is kellett néhdny felvildgositassal szolgdlnom; a jé fiu
szivesen hajolt. S mikor a jové reggel a jeges halomtéjat
elhagytam, s Damgan bardtsdgosb siklapalydn folytatdm
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utamat, elszérnyedve gondolék a mult éji kalandra — s
az Ahuan-i éji szallast, bizony nem egy hamar fogom el-
felejteni. ‘

Damgant sokana régi Hekatompylenek (szdz kapus
véros) tartjak, a mi olyan &llitds, mit régiségbuvdraink
minden dron érvényre akarnak juttatni, barha az egész
kérnyéken semmi nyoma sincs olyan véros romjainak,
melybe szdz kapu vezetett volna. Gorognek és persdnak,
kik a fillentésben j6 forman megegyeznek egymdssal,
csak kotve kell hinni.

A szdz kapubdl nyolezvanat bizvdst elengedek, de a
mai igénytelen Damganban, csak egy husz kapus hajdani
varost is aligha lehet felfedezni. Az egész helység nem
igen szamit tobbet ezer hdzndl, s a puszta bazar kizepén
all6 szegényes két karavanszerai eléggé megbizonyitja,
hogy kereskedelmi szempontbdl e hely tdvolrél sem oly
“ fontos, mint sokan hiszik.

Fraser, az angol utazé sajnalja, hogy a Csihl dukh-
teran (negyven sziiz) vagy a csihl szeran (40 fo) tald-
nyat, kik egy sirba temetve pihennek, senki sem tudja
neki megfejteni. A miisziilman elétt szent szdm a negy-
ven de szent kivdltképen a persa el6tt, és a csihlten,
a 40 ember, kiket a mohamedan monda szerint Mozes
levert s azutdn ujra feltdmasztott, szdmtalan helyen fel-
taldlhatd. Nevezetes a dologban azonban az, hogy itt Dam-
ganban, épen a holgyvildgot emelék a vértanui mélts-
sagra, mely koriilmény Damganban sokkal feltiinébb le-
het, mint taldn Kélnben, minthogy amannak holgy vi-
ldga, nem nagyon szigoru erkolesossége folytén, azegész
kérnyékben meglehetésen rosz hirben all.

Damgantdl két 4llomédsnyira van Szimnan, mely pa-
mutjérél, de még inkdbb fehér theasiiteményeirsl hires.
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Persiaban minden varosnak meg van a maga sajtsaga,
melynél fogva azt nem csak Persia hanem az egész vildg
legelsé helyének szokds tartani. Sirdzban a legjobb
jubhus, Iszfahanban a legszebb 6szibaraczk, Nathenzben a
legjobb korték, sat. s a mi a dologban a legkiilénosebb
az, hogy a fennen magasatalt czikkeket, az illets helye-
ken vagy igen sildnyokul, vagy a mi egészen nevetséges,
épenséggelsem lehet feltaldlni. Szimnan thea sii®eményei-
nek hirét mar Meshedben, s6t mar Heratban is hallot-
tam. Azonban e tekintetben igen sok tapasztalatot sze-
reztem mar magamuak, s ennek kovetkeztében nem so-
kat vartam ettél sem. Mikor a bazarbankérdezéskodtem
a siitemény felol, sok idoig kellett fels ald jdrnom, mig
végre egy par penészes példanyhoz jutottam. ,,Szimnan“
— mond4 valaki ,,csakugyan hirneves ezen czikk foly-
tadn, de a kivitel oly roppant nagy, hogy a siiteménybol
mi magunknak mi sem marad.“ A madsik igy szdlott :
»lgaz, Szimnan, hajdan nagyon hires volt e czikkrdl, de a
mostoha id6k ezt is megvdltoztattak.“ Itt legaldbb még
is volt mentegetozés és kifogds, azonban mds egyeb-
iitt, a hazugsdg a maga teljes meztelenségében szokott
elotiinni.

Innen az ut Lazgird, Dehnemek , és Kislakon 4t
megy Teheran felé a hires Khavar-szoroson keresztiil.
Ezen hegyi utat a hires Caspiae Pylae-nek tartjik, s a
maga nemében igazdn pdratlan. Az ut, magas, fekete szik-
latomegek kozott, vadregényes és szdmos éles kanyaru-
lata igen alkalmas rejtekhelyet szolgaltat a rablécsapa-
tok szdmdra. Valamint hajdan, ugy ma is igen sok uton-
all6 van itt; némely sziklatlélekégetének,apagyilkosnak
sat. neveznek. Az erds viszhang még rémitdbbé teszi az
utat, s ennek benyomdsdt igen vildgosan ldthatdm tatd-
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romnak arczain. En, kezem a fegyveren, egészen egyediil
vonultam 4t ezen uton, s igaz, hogy nemegy gyanus kiil-
sejii emberrel taldlkoztam; annak okd4ért mindjért jobb
kedvem lett, mihelyt a mélyedés mdsik torkolatdndl a
tagas, termékeny Veramin lapdlyra kijutottam. Ezen si-
kon, melynek éjszaki szélén a régiidskbens a mesevildg-
ban oly hires Ragesz vérosa emelkedék, hajdan, — ugy
mondjdk — sok vdros és falu 4llott; sok nép kavargott
itt mdr, gorogok, ardbok, tatdrok, mongolok és afganok.
Maga Ragesz vdrosa a kozépkorban valésdgos kincs volt,
mert ez szolgalt nyughelyiil a Szeldsukidak, a Gazneviddk
s6t maguknak a Timuriddknak is. Ma puszta rom. Az
eurdpai régiségbuvar feliratokat keres a kéhalmok ko-
z0tt, a persa vaddszhelytil becsiili a gazdag siksagot, s
ha a foldalatti szdmos vizvezeték nem léteznék, melyek
a régi miiveltségrol tanuskodnak, a Veraminrdél hallhaté
mondékat, puszta kélteményeknek kellene tartanunk.

A melyek Meshedbe érkeztemkor, ugyanazon érzel-
mek, s taldn még hatalmasabban, hatottak 4t most is,
azon gondolatndl, hogy nemsokédra ujra megldtom Tehe-
rant; azt a Teherant, honnan kalandos utamra kiindul-
tam, s hol oly sok jé bardtom ¢él, kik bizonyédra réges
régen a boldog 6rsklét 5lében gondoltak. Hogy utamat
siettessem, a két utolsé 4llomést egygyé akartam kotni.
A tizenhdrom dranyi lovaglds mindenesetre igen fé-
raszté, gondoldm magamban, azonban most olyan 4llo-
mdsra jutok, a hol legaldbb is két hénapig megpihe-
nek. Ezen édes reményekben ringatdm lelkemet, s
kora reggeltsl, kés¢ estig szakadatlanul oddbb lova-
goltam. Mikor a nap utolsé sugdraival tekintett ald,
a tédvolban Teherdnt és Sah Abdul Azim kupold-
Janak ragyogdsdt pillantottam meg. Maig sem tudom,

Vambéry. 2
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a tulsdgos 6rom tette-e, vagy a hirtelen bedllott é;j-
szaka, — mert ez évszakban az alkony igen rovid
a tdjakon — vagy a lankadtsdgé, mely elbddgyasz- -
tott, elég az hozzd, a persa foviros toészomszédsdgé-
ban eltévedtem, s még pedig kozel azon nevezetes ro-
mokhoz, melyek azon sziklak aljandl fekszenek, hovd
a Gebr'ek (ttizimdddk) a holttesteket szoktdk kitenni
a madarak zsdkmdnydul. Két ora hosszat kelle bo-
lyonganom , drkon bokron, vizen siron keresztiil g4-
zolnom, mely alkalommal lovam egyszer hasig me-
riilt a . hideg vizbe; cserjén bokron keresztiil kellett
tortetnem, mig végre késé éjjel az utra akadtam.

S nem kiilonds-e még is, hogy az egész uton
semmi bajom sem tortént, oly tdvoli orszdgokat be-
jartam bdntatlanul, 4téltem oly veszedelmes kalando-
kat , mindenem megmaradt; kézirataim , utazdsom
drédga zsakménya, mit sem szenvedtek , s ime itt, a
biztos kikoté kiiszobén , benyildjan , oly veszteséget
kelle ‘szenvednem, melyet soha elfeledni nem tudok,
ugyanis az atnedvesiilés kovetkeztében legbecsesb iro-
méanyaim egyikét elvesatettem. A sorsnak szeszélyei van-
nak, mondja a keleti, gyermekes az, a ki ezeknek ellen
akar szegiilni!

Midén Teheran kapujdhoz értem, — az mar zarva
volt. Az éjet egy ujabb Karavanszerajban toltém, s mi-
kor mésnap a rendesen eltorlaszolt bazdrokon iitések
és szitkozédasok kozben atlovagoltam, nem egy persa
mondd boszis csoddlkozassal : |, Még is csak vakmerd
egy bukhariota !“ Néhdny eurdpaival is taldlkoztam,
kik 4loltozetemben nem ismertek rdm, de azutdn édes
bleléssel koszontéuek. Nem sokdra a torok kovetség
kapujdhoz jutottam, s ki irhatnd le 6romemet, mikor
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ujra megldttam azon helyiségeket, s azon bardtokat, kik-
t6l s melyektol tiz hénappal elébb oly rajongé és kalan-
dos tervek kozott tdvoztam, s kik akkor bennem a bizo-
nyos veszélybe rohanét lattdk, s engem e napiglan a
kozép-dzsiai barbarsdg és drmdanyossdg 4ldozatdnak tar-
tottak.

25
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VI

A persa fovaros, mindjart az els§ tekintetre a civili-
satio és miiveltség székéiil 1dtszott, oly helynek, hol az
eurépai élet egész teljességében feltaldlhats. Ha az em-
ber nyugatrél j6 keletre s bevonul a varosba, igaz nem
taldl elegend6 szavakat a nyomorult agyagviskék és gir-
begirbe sziitk utczak altal gerjesztett undor kifejezésére.

De egészen mésnak tiinik fel e vdros az utazé szemé-
ben, ha Bokhardbdl jon. Bokhara csak hatvan napi jaré
fold tavolsdgra fekszik ugyan Teherantdl, de a két varos
socialis viszonyai kozott, szdzadoknak elvélaszté mély-
sége tatong. Mikor megérkeztem utdn el6szor lovagoltam
a bazdron végig, gyermekes 6rommel, s6t mondhatndm
némi csodédlkozdssal — mely igen kevésben kiilonbozott
tatdrom bdmészkodasatsl — tekinték az eurdpai gyart-
manyu szamos fényiizési czikkre, a szovetekre,kendskre,
jétékszerekre, — kivaltképen a festett csehiivegnémiick
valdnak azonban azok, a mik figyelmemet a legnagyobb
mértékben magukra vontdk; az eurépai miivészet irdnt
olyan tiszteletre gerjedtem akkor, mely folott ma csak
mosolyoghatok. Akkor azonban ez nem lehetett mdske-
pen. Ha az ember tigy utazik, mint a hogy én utaztam,
ha gy bele éli magdt a tatdréletbe, mint a hogy én
kényszeriiltem, — nem lehet csoddlni, ha az ember jo- -
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formén magais tatdrrs lesz. Az azigazi incognito, mikoraz
embernek az idegen alakban is teljes ontudata van még
hajdani lényérol, az csak igen rovid ideig tart: az elsza-
kadotisdg, s idegen elemek sziinetnélkiili kornyezete
akarva nem akarva atalakitjdk azembert. Az utazé hidba
daczol ez dtviltozdssal, — a jelennek fris benyomdsai
héttérbe szoritjak a multat, s ezen 4llét, akaratunk elle-
nére, valésigossd valtozik.

Bardtaim azonnal észrevették e valtozdst lényemben
és modoromban, s ez nem kevés mulatsdgot szolgdltatott
nekik. Nevették koszontéseimet, beszédkozben alkalma-
zott taglejtésemet, jardsomat s kivdltképen felfogésomdt;
sokan még azt is allitottdk, hogy arczkifejezésem is ta-
tarjelleget 6ltott, s szemeim egy pér vonallal ferdébben
dllanak mint annak elétte. E megjegyzések néha a leg-
kedélyesebbek valdnak, s magamat is mulattattak; de
lehetlen egyszersmind be nem vallanom, mily kiilonos
érzelmet gerjesztett bennen az a gondolat, hogy ezutdn
ujra az eurépai életmédhoz kell hozzdszoknom. Eltekint-
ve attél, hogy a hetekhosszat egy helyben valé nyug-
ton maradéds egészen kiilonosnek tetszett, sok olyan eu-
répai szokds volt, mibe nem egy kénnyen tudtam bele
taldlni magamat.

Kivdltkép a ruhdk valdnak azok, melyeket igen szii-
keknek és szorosaknak taldltam, s a hajazat, melyet mos-
tantol fogva novelni kezdettem, valésdgos tehernek lat-
szék fejemen, s ha egy szobdban t6bb eurdpai volt jelen
egyszerre, kik élénk vitatkozdsokat hasonlé taglejtések-
kel kisérték, mindig azt hittemn, mdr mar hajba kapnak
egymdssal. S hat még a persa szolgdlatban 4116 franczia
tisztek feszes maguktartdsa és szildrd 1épése, milyen fur-
esénak latszott az én nekem! Barha igen driiltem eurdpai
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foldieim biiszke, feszes maguk viseletének, ez sokkal na-
gyobb ellentétet képezett a kozépazsiaiak vontatott gor-
bedt jardsdval, melyhez szemem annyira hozzdszokott
s melyet én magam is elsajititottam, sem hogy a legna-
gyobb mértékben fel ne tiint volna. Messze vezetne le-
irnom mindazon benyomésoknak egész sorat, melyeket
Iran févarosa ream gyakorolt. A ki nyugat és kelet kii-
l6nbségét ismeri, annak alig szitkséges mondanom, hogy
Teheran, Bokhardhoz képest, valdsdgos Parisnak latszék
elottem. A teherani persa vildg bamuldsa igen nagy volt
midén kalandom szerencsés végzddésérol értesiilt. A ket-
man (az Iszlam 4ltal engedményezett alakoskodds) igen
jol ismert és begyakorolt tudomdny bar a keletieknél,
de még is megfoghatatlannak ldtszék elsttiik, hogy ebben
egy frengi is oly kitiin6 legyen. S bizonyédra az altalam
elért siikert nem is irigylették volna annyira, ha kiilono-
sen jo tréfinak nem latszék vala eldttiik, mit én, hald-
los ellenségeiken, a szunnita tatarokon elkdvettem.
Bérha Persia a turkesztani sivatagok legkizelebbi
szomszédja is, mindazdltal igen zavart és mesés fogal-
makkal birnak felolok. A félvilag hozzdmtédult tudomést
szerezni maganak mindenekrsl. Tobb miniszterhez meg-
hivtak, s6t végre még azon magas szerencsében is része-
stiltem, hogy ¢ felségének a kirdlynak, a vildg forduls
pontjanak , az egész vildgegyetem legmagassdgosabb
uralkoddjanak is — mint 6t a persdk nevezik — bemu-
tattattam. Hosszadalmas czerimonidkat kellett végig jat-
szanom, mig végre a palota kertjében ott allottam az if-
jonti Naszer eddin Sah elétt, s azon bizalmas felszélitdst
nyertem, vazolndm eldtte utazdsom éleményeit. Nagy
tiizzel feleltemn meg kotelességemnek, s a koriildllé mi-
niszterek nagy szemeket meresztettek, — nem gydzvén -
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cléggé csoddlkozni a f615tt, mint utébb megértém, hogy
én minden remegés nélkiill megallani mertem a kirdly
elétt, kinek fenséges tekintete, maskiilonben, még a leg-
bdtrabbat is meg szokta renditeni. A kirdlynak egyébirant
ugy latszék megtetszett eléad4dsom, minthogy egy rend-
jelnek, s a mi még becsesebb, egy persa shawl nékem
adatdsat rendelé el. Az elsit, egy egyszerii eziist darabot
megkaptam ugyan, azonban az utébbit, melyneklegaldbb
is 50 arany az értéke, a miniszter, ugy hiszem, jobbnak
litta magdnak megtartani, a mi a teheraniudvarnal egy-
4ltaldban nem tartozik a ritkasdgok kozé. A kirdly ¢ fel-
sége lehazudja és megesalja minisztereit, mit 6 excellen-
tidik azutdn, f4jdalom nem a maga helyén, hasonlé médon
viszonoznak. Aldrendelt hivatalnokok megcsaljak a népet
— ez viszont azokat. Ebben az orszdgban minden hazu-
dik, csal és 4mit, s ez a vildg legtermészetesebb cselek-
vési médjanak tartatik, a becsiiletesen cselekedét ellen-
ben, nagy bolondnak vagy eszelésnek nézik.

Hogy a most mondottakra vildgosité példdval szol-
galjak, csinos kis torténetecskét akarok kiozleni, mely
teherani tartézkoddsom alatt fordult elé. A kirdly — a
mint tudva van — igen kedveli a vaddszatot, s maga is
igen j6 16vo, a ki az évnek legaldbb is két harmaddt
ilyes kirdnduldsokon t6lti, nem csekély bosszusédgéra ud-
vari tisztségének, kik a harem puha pdrnait, az izletes
konyhét, s més egyéb élvezeteket, ilyen alkalommal sa-
torozassal, Jrdkhosszat tarté lovagldssal s szegény pa-
rasztkonyhédval kénytelenek felvdltani. Visszatérte utdn
a kirdly rendesen az eurdpai kovetségeket is meg szokta
ajandékozni a vadaszati zsékmdny egy részével, a mitdl-
taldban igen nagy szerencsének tartanak. De a jo kdve.
teknek, a kiralyi kéz ejtette nyulakért, foglyok s m4s
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egyéb vadért tetemes enamval (borravald) kell az at-
adét megajandékozniok. Eleinte még csak szivesen tiir-
ték e kellemetlenséget, de a midén e kirdlyi kiildemé-
nyek mdr mdr igen gyakoriakkd kezdének vélni, azon
meggyodzodésre jutottak az illetok, hogy a kirdlyi szol-
gdk, uruknak hire és tudta nélkiil, a piaczrél hozzdk
ezeket az ajandékokat, csupin csak a gazdag borravald-
ért. Megkérték tehdt a kiiliigyminisztert, lenne szives
ennek utdna, ezen kiilldeményeket, hitelesség okaért, né-
hény sor irdssal kisérni. Ez ugyan hasznalt egy ideig, de
az ajandékok nem sokdra még gyakoriabbakkd valtak.
Szorgosan utdna ldttak aztdn, s ime kideriilt, hogy a mi-
niszter 6 excellentidja egy gyékényen drul a kirdlyi cse-
1édséggel, 6 irja a piaczon vett ajindékok mellé a hiva-
talos czéduldkat, s a nyereségben aztin veliikk epyiitt
osztozik. Mindezt pedig pompds tréfanak tartottak, hogy
6k most hogyan rdszedték a frengiket, s mikor a kirdly-
nak tudomdsira esett, maga is igen jé iziit nevetett
rajta.

‘A kozeledo tavaszt bevarandd, Teheranban két ho-
napot kelle toltenem. Az ido a leheté legkellemesebben
mult e kis eurdpai gyarmatban. — Visszatértem Oszinte
oromet gerjesztett, s egyik a mdsikkal versenyzett hogy
szerencsét kivanjanak, s ott tartézkoddsomat kiilonféle
elozékenységgel megédesitsék. Az illeté kovetségek nem
mulasztak el kormédnyaikat sajatsdgos kalandjaimrdl tu-
désitani. Nekem ugyan igen furcsdnak latszott az egész;
egyaltaldban nem tudtam felfogni, mi rendkiviili van
a keresztiil jatszott dervisszerepben , s csoddlkozdssal
tapasztaltam, hogy tdvozdsomkor el valék litva Fran-
czia és Angolorszidg legtekintélyesebb kormdny férfiai-
nak szélé ajanlé levelekkel. Kivaltképen meghatott
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azonban magyarorszagi toldimnek, Szdnté urnak rész-
véte, ki a persa fovdrosban a szerény szabdmestersé-
get tizi. E sajdtsdgos ember, ki egy tiszamenti falu-
ban sziiletett, a katonai sorozds el6l menekvends, meg-
szokott, minthogy kényelmesebbnek tartd a konnyt
tivel tartani fegyvergyakorlatokat , mintsem a nehéz
puskdval. Eleinte Konstantindpolyba ment, onnan Kis-
Azsidn 4t Arabidba, onnan ismét Délpersidn keresztiil
Indidba, s még pedig nagyobbrészint gyalog. Mar Khina
févarosa felé akart indulni, midén értésére estek a ha-
zéjaban 1848-ban tortént forradalmi események. Ezen
hirek annyira fellelkesiték a hazafias lelkii szabdmestert
hogy a hazatérésre hatdarzd el magdt, a szabadsdg zdsz-
laja alatt kiizdendd. Azonban Indidtél Eurépaigen mesz-
szc van, kivalt ha az ember csak vitorlds hajén teheti
meg az utat, s igy Stambulban méir a vildgosi ka-
tasztrophdnak hirét kellett hallania. Megcsalatkozva
reményeiben, ujra megragadta tehdt a véandorbotot és a
varrétit, s Tebriszen keresztiil Teheranba wutazott, hol
véle én is taldlkoztam. Kiilondsen csoddlatos volt be-
széde, mely mindazon szélamokat egyesité, miket a kii-
16nbozo orszdgokban sajatjavd tett. A beszélgetés elején
még csak ment a dolog gy a hogy, de mihelyt tizbe
jott, német, magyar vagy franczia szavakat kevert a
torok, arab, persa, kurd és hindosztaniak kozé, ugy hogy
az ember feje egészen belekdbult, és Gssze kellett szedni
annak minden nyelvtudomanyat, a ki 6t meg akarta ér-
teni. Becsiiletes szive tulboldog volt, midén foldiének
szerencsés menekvésérol értesiilt s igénytelen vagyoni
dllapota daczdra , minden 4ron egy nadriggal akart
megajandékozni, s minthogy ezt én egydltalaban el nem
fogadhatdm, rdbeszélte tatdromat, hogy legaldbb az vegye
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el ajandékdt. A kozép dzsial hangosan felkaczagott a
neki oly nevetségesnek litszé ruhanémii f6l6tt, s mikor
csupa kivdncsisdgbdl magara vette, a j6 Szdnté magén
kiviil volt 6romében és biiszkeségében, hogy 6 a legelsé
a vildgon, a ki egy tatdrt nadridgba bujtatott.




395

VII.

Azon eurdpaiak kozott, kikkel Teheranban taldlko-
zém, Bloqueville urat meg kell még emlitenem, e minden
fényképészek legdragabbikdt, ki a Sah szolgdlatiban
részt vett egy a Turkomanok ellen intézett hadjaratban,
ott azonban fogsdgba esett, és 10,000 arany roppant sz-
szegen kellett kivaltatnia. Bloqueville ur, tet6tol talpig
franczia nemes ember, e mellett becsiiletes, derék fin,
kalandvégy4t kielégitends, egy varga betiit tett a belle
Perse felé. Az orvosi pélya, az eurdpaiaknak majdnem
egyetlen foglalkozdsa keleten, igen profan valaminek
ldtszék elstte. S végre is a photographidt taldlta olyan-
nak, mi e tdjakon még kevésbé kiakndzott miivészet. A
kiraly haladéktalanul szerzodteté s harczfestész mindsé-
gében a khoraszani hadsereghez csatlakozott. Hogyan
oriilhetett a kirdly elére, arra a gondolatra, hogy diadal-
mas hadseregének hostettei immdr megorokitetnek, mely
sereg minden tagja egy-egy Rusztem gyanant iratott le
elétte.

Fajdalom, hogy a sors konyveben egészen masképen
volt feljegyezve. A huszonitezer Rusztemet, 5000 turko-
wmdn rablé tAmadd meg és tonkre verte. Nagy vésziik
eifogatott, s minthogy a foglyok roppant szdma nagyon
lecsapta drukat, koziilok 56 arany valtsagdijért sokat
vissza lehetett valtani. Bloqueville ur is majdnem mneg-



396

szabadult mar ezen az 4ron, azonban a turkomanok ki-
eszelték, hogy a szoke fiirtos ifjuban bizonyéra valami
kiilf6ldi novény lappang. Tobbet koveteltek tehdt érette,
s minthogy a turkoman kévetelés minden persa vona-
kod4s utdn novekedék, a teherani udvarnak végre be
kellett nyugodnia 10,000 aranyat tenni le a franczia
alattvaldért, a mire bizonynyal rd nem é4llottak vala, ha
a szajnaparti nagy sah, kovete Bellaunay ur dltal azt
nem iizeni: ,Ha aranyotok nincsen, majd én szuronyokat
kolesonzok. A mdsfél évig tarté alkudozas alatt, Bloque-
ville urnak, a hajdani testortisztnek igen sulyos dllapota
volt, és elég mddja kitanulni azt, mennyi kiilonbség van
egy a Champs Elyseén él6 gentilhomme, és a nyakdn
kezén nehéz ldnczot hordozé turkoman rabszolga sorsa
kozott. Hanyszor gondolhatott a szegény franczia a szép
Périsra, midon rongyokba burkolva, s hidegttl reszket-
ve, valami szegényes turkoman satorban kolté el 16hus-
bol késziilt cotelettejét. Igazdn sokat szenvedett, s mikor
engem, bajtarsit ujra meglétott, sirt sromében. O toké-
letesen ismerte, mia kizépdzsiaiélet, s 6 tudta legjobban
felfogni azokat a gyotrelmeket, melyeket nékem kell vala
kiallanom.

Minthogy épen turkomanokrdl beszéliink, nem hagy-
hatom emlités nélkiil, hogy néhdnyan a puszték e fiai
koziil, megérkeztemrol értesiilvén, Astrabadbdl, hol iiz-
leti ligyek miatt tartézkodtak, hozzdm jottek s a mi iga-
zén kiilonos — télem a fatihdt (dlddst) kérték.

A mint 4llitdk, minden fatihdmnak igen szerencsés |
hatdsa ‘oM, és Gomustepeben égnek a vagytél engem
ujra latHégni. S bérha eurcpai oOltézetben voltam, a
puszta fial mély aldzattal borultak le eléttem; én alddst
mondtam rdjuk, egy par kordnverset idéztem ; s 6k egé-
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szen épiilten tdvozénak. Ez volt az utolsé formaszeriiség,
melyet alkalmaztam, s valldsos nevezetességem gondo-
lata ujra phantasztikus rajongdsokra vezetett. Kevessé
tobb kalandorsdggal és vakmerdsséggel mit ki nem lehetne
vinni e babonds Homadok kozott! A keleti hosok pélya-
futdsdnaly;rendesen ez a kezdete. Az ember rejtélyes,
vardzshomdlyba burkoldzik, szdzan és szdzan kovetik
aztén, s csak akarni kell és mindenhaté parancsnokukka
valhatunk,

A tavasz elsé szellolegyenésével bucsut mondtam
Persia fovarosdnak, az igazi keleti miiveltség ezen szék-
helyének s a szokott péstauton Tebriz, Erzerum és Tre-
bizondon 4t a fekete tenger felé haladtam. Ha Meshed-
t61 Teheranig elég jol fel valék szerelve mindennel,
keleti utazé &lldsahoz képest, innen tovdbb az eurdpai
touristdk minden kényelmével rendelkezhetém. Jobb lo-
vaim és fegyvereim voltak, tsbb pénzem, s & mit konnyii
elgondolni, személyem irdnt tobb tisztelet és megkiilon-
biztetés. Ugy sz6lvén jétsava értem el Persia hatdrdra.
Azon rendkiviil bardtsigos fogadtatds a tebrizi eurdpai
kolonidban, s kivéltképen az angol consul bardtsigos
asztaldnal felhangzé champagnei pohércsengéS, amaz
oromek elsjelei valdnak, melyek re4m nyugaton vérakoz-
tak. A képzelem, boldog reménység legszebb szineivel a
legvonzébb képeket vardzsold elém, melyek a Kaleidos-
kop tarka idomzataiképen képriztak ittasult szemeim
el6tt, s birmennyivel tobbet adott is utébb a valdsdg,
~ vdrakozdsom f6lott, még is boldogabb voltam akkor, mi-
don jovenddmet rézsds vardzs szinekben sejtelemszeriien
a phantasia festette elejbem.

Mikor Azerbajdsan keleti hatdran atléptem azt a hal-
mos téjat, mely a térok Kurdisztanba vezet, meg nem
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dllhatdm, hogy vissza ne fordiljak s a végbucsu még
egy tekintetét ne vessem Iran foldére. Iran, a keleti czi-
vilizatio minden hibdival és kinovéseivel, még is csak
mindig érdekes orszdg leend-az eurdpai utazéra nézve.
A képmutatds és kétsziniiség, miket itt a hosszas és régi
zsarnoksdg teremtett, bdrha megvetésre mélték is sze-
meinkben, s bdrha az irani nép udvarias modorat és
kitiing szellemi képességeit hattérbe szoritjék is, mind a
mellett egész keleten csak az egy Iran az, hol e tehetsé-
gek s a magasb miiveltségre valé torekvés, kirdlynal
ugy mint a pérndl, feltaldlhaték. A keleten hatdros
tartomdnyok nyers és vad szokdsai — bdrha némi kii-
lonbséggel — a nyugati hatdrokon is észrevehetok. Kis.
Azsia kurdjai és ozmanjai, annyira mogottiik allanak a
persdknak, mintha egészen més anyagbdl volndnak fa-
ragva. Bizonyos igazsiag, hogy az dzsiai miiveltségnek
Iran a kutforrdsa, s mind e mai napiglan majd nem
egyediili székhelye.

Mikor Trebizondhoz kzel, az Erzerumba vezeté nyéri
uton, a pontusi hegység azon meredek lejtéjére értem,
honnan a tekete tenger mér lathatd, azon helyre, mely-
rél Xenophon a 10,000-nek visszavonuldsardl szélé leird-
saban oly lelkesiilten emlékezik, ott az Euxinus setét
kék drjaiba utélsé abrandos dlmaimat eltemettem. Mily
elfogédott szivvel vettem bucsit két évvel ezelott e hely-
t6l, mily nehezen tudtam megvallni-a Lloyd tdrsasdg
hajéjatol melynek lobogdja még sokdig hivégatslag lebe-
gett felém. S ma ujra megldttam ezen lobogdt, ugyan-
azon kikotében, s mi tibb, ugyanazon hénapban. Meny-
nyivel mds érzelmek ostromoltdk most, ennél a tekintet-
nél, szivemet! Azon partra jutui, hol a mar-mar utra
kész gozhajé horgonyoz, majd annyit jelent, mint Europa
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" kozepén lenni. S kivélt ha még oly szerencsés az ember,
hogy a pompéval és kényelemmel berendezett Lloydgézo-
son kiilon cabinban kelhet utra, semmi sem oly kénnyii
mint az eurdpai élethe teljesen beleképzelni magunkat,
béarha talan kitiizott czélunktél még néhany napi tavol-
sagban volndnk is. Mithridatesz 6si székvarosdban csak
két napot toltottem, s miutdn, néhdny kevésnek kivéte-
lével, miket kedves ereklyék gyanint megtartottam,
majdnem minden uti podgydszomat eladtam volna, M-
jus kozepe tdjan, az ,Il Progresso“ gézosre keltem. A
hajé, gyorsan szegve a habokat, a délnek eso Bosporusnak
tartott; mindig nagyobbd és nagyobbs lén a tdvolsdg,
mely a Pontus partvidékétol elvdlasztott s tekintetem
sokdig fdjdalmasan csiiggdtt azon. Itt kezdtem meg egy-
kor egész a Timur tdvol esé févdrosdig terjedé vdndor-
utamat, s itt is végz6dék az. Lelkem elstt még egyszer
dtvonultak a multak képei, mosolygék és komolyak,
mint a minék a valéban is valdnak. De csakhamar fel-
serkentem 4lmodozdsaimbél, tekintetemet elforditdm a
multrél és Azsidrol, s arra szegtem irdnyét, hol jovém-
nek kell virdlnia — Eurdpa felé.
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